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A’ LETTORI 

DELLA PRESENTE EDIZIONE 

IL TIPOGRAFO DE ROMANIS . 

JNfiuno de’ moderni scriltori seppe meglio descri- 
vere e con maggior esattezza delineare la Topografìa 
antica della città eterna quanto il Nardini , il qua- 
le primo di tutti gli Archeologi ha indicato la ret- 
ta , e sicura norma , che in siffatta materia si dee 
tenere , cioè quella de’ Classici . Nè mi saprei dis- 
pensare dal rilevare i pregj slraordinarj de’ qua- 
li l’Opera sua va fornita , se ciò non fosse sta- 
to già pienamente eseguito dal Falconieri (1) . che 
ne fu il primo Editore : dal Fabretli (2): dal Bor- 
richio ( 3 ) dal Mabillon ( 4 ) dal Grevio ( 5 ) dal 
Montfaucon (6) dal Fabricio (7) dal Fontanini (8) 
dal Bianchini (9) dal Vignoli (10) ed in generale 
da tutti coloro i quali hanno studiato e trattato le 
Romane antichità con impegno, e con successo. 

Pubblicata quest’Opera nel 16G6 la prima vol- 
ta dopo la morte dell’ Autore per cura di Ottavio 
Falconieri , anch’ egli dottissimo Antiquario , ne fu 
si grande 1’ applauso , che nell’anno 1704 fu duo- 
po venirne ad una seconda edizione, la quale sebbe- 



(1) Prefaz. all* prima Edizione ristampata ora qui 
appresso , e Carmina ad Alex. f'II. 

(2) De Columna Trajani p. 107. 

( 3 ) De Antiquit. Urbis Roma facta ap. Grev.T.lV. 

( 4 ) Comincili, ad Ordinem Roman. 

( 5 ) Prolcgom. ad T. 111 . Ant. Rom. Praef. ad IV. 

(6) Diarium Italicum p. 280. 

(7) Bibliograph. Antiqu. c. VI. p, i 54 - 160. 

(8) De Antiquit. Urb. Horta L. I. Cap. IV. p. 8*. 

(9) Prolcgomena ad Anastas. T. II. p. 108. 

(10) De Columna Antonini Pii C- I. p. 8. C. 2. p.22. 
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ne fosse accresciuta delle Memorie di Flaminio 
Vacca, pure non fu tanto esatta quanto l’altra, 
essendosi omesse • per errore tipografico otto pagini 
del Discorso di Falconieri sulla Piramide di Cestio . 
Queste due edizioui furono eseguite ambedue in 4 -° 
e senti note : ed a queste si deve aggiungere la 
traduzione latina della stessa opera inserita per in- 
tero nel quarto volume dell’ Antichità Romane di 
Grevio . La terza edizione però del testo Italiano 
corredata di note, e di una breve notizia sull’an- 
tichità de’ contorni di Roma fu pubblicata a spese 
del làirbiellini nel 1771 in doppio sesto, cioè in 
un volume in 4 * . ed in 4- voi. in 8.° ; le quali edi- 
zioni essendo divenute tutte assai rare , e continue 
essendo le ricerche , che di quest’ opera si faceva- 
no , diedero campo a questa nuova edizione; la qua- 
le mi sono studiato che riuscisse di gran lunga su- 
periore alle altre , sia per il materiale e correzione 
della stampa , sia per le notee giunte del Sig. Pro- 
fessore Antonio Nibby già caro abbastanza agli Ama- 
tori delle belle Arti e dell’ Archeologia per altre 
Opere antiquarie di recente pubblicate , sia final- 
mente per le nuove tavole in rame aggiunte per 
cura e studio del nostro Architetto Antonio de 
Romanis , in num.° di ai , le quali oltre le vecchie 
ripetute e rettificate , e quelle delle Medaglie , for- 
mano in tutto un corredo di 45 Tavole incise iu 
rame dai nostri migliori artisti . 

Ma poiché sembra , che avvenisse al Nardini ciò 
che accade nou di rado ad uomini di sommo ingegno , 
che prevenuti dalla morte non poterono perfezio- 
nare i loro lavori < quindi è che , o per negligen- 
za dei copisti , o perchè egli stesso avesse tratto 
le testimonianze degli antichi Scrittori da opere 
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moderne , senza aver avuto tempo di riscontrarle 

su i fonti originali , n’ è derivato , che gran parte 
delle citazioni sono scorrette a segno , che talvolta 
i suoi raziocinj appoggiano ad un passo mal ripor- 
tato , che poi nelT originale si trova in opposizio- 
ne colle conseguenze dall’ Autore dedotte . E ciò 
che più reca meraviglia, l’ultimo Editore, che cer- 
tamente è stato più accurato degl’ altri , neppur egli 
pensò a correggere questo essenziale difetto . Laon- 
de nel riprodurre quest’ Opera , la più pregievole 
al certo su tal’ argomento di quante videro fin’ ora 
la pubblica luce , è stata mia cura d’ affidare al 
prelodato Signor Nibby la verificazione , e corre- 
zione di tali autorità dal Giardini allegate : il qua- 
le volendo osservare tutto il riguardo , che dove- 
vasi all’ esimio Scrittore , non ha fatto caso di tut- 
ti i passi , che ha dovuto correggere , c i cui di- 
fetti non avevano conseguenze 5 ma soltanto ha ri- 
levato quelle emendazioni , che avevano una qual- 
che influenza sopra l’ opinione fondatavi dal Nar- 
dini ; siccome altresì ha riportato fedelmente nelle 
note quelle altre autorità , che servir potevano a 
maggiore illustrazione della cosa , c che si erano 
trascurate : e poiché dopo la morte del Nardmi 
molle importanti scoperte si sono fatte , le quali 
o sostengono, o illustrano, o pur anche combatto- 
no le ccnghietture del nostro Autore , perciò ha 
egli ordinariamente notate, e descritte queste sco- 
perte medesime a suo luogo in piè di pagina , ac- 
compagnandole con necessarie dichiarazioni , e rile- 
vando ancora , ove fia d’ uopo, gli errori degli altri 
Topografi più accreditati di Roma . Quando poi 
fra le scoperte stesse havvene alcuna , che merita 
essere più lungamente discussa di quello, clic per- 



mettano i limiti di una nota , tali articoli lia esso 
giudiziosamente collocati alla (ine del capitolo sot- 
to il nome di Appendice . 

Come i passi riportati degli antichi Scrittori , 
ha veriGcato e corretto altresì il Signor N’ibby le 
Lapidi che il Nardini riporta , comparandole cogli 
originali , che ancora esistono ; e tenendo lo stesso 
metodo osservato ne’ testi , ha rilevato senza pe- 
danteria , le differenze soltanto che hanno qualche 
influenza sul raziocinio dell’ Autore ? Altre Lapidi 
poi che potevano maggiormente illustrare il testo 
sono stale aggiunte in nota , e lo stesso metodo si 
è osservato circa le Medaglie , delle quali è stato 
quasi dupplicato il numero in confronto di quelle 
riportate nelle edizioni anteriori : se non che inve- 
ce d’ inserirle nel testo sono state tutte riunite in 
sei Tavole poste al fine de’ respettivi volumi , ci- 
tandole a’ luoghi loro . 

Quantunque il Nardini abbia in diversi capi 
parlato direttamente ed a lungo del Tevere , dei 
Ponti, delle Acque , e delle Chiaviche , prevenu- 
to dalla morte omise di parlare delle Vie , che 
pure era uno degli oggetti principali della Roma- 
na Grandezza ; a tal difetto ha supplito egregia- 
mente il Signor Nibby con un Trattalo aggiunto 
in fine del Tomo IV. , nel quale non solo tratta 
delle Vie Romane in generale , della loro costru- 
zione , e della loro estensione ; ma ne descrive an- 
cora 1’ andamento entro il giro di quaranta miglia 
da Roma , e cosi determina di passaggio la posi- 
zione di molti luoghi , e famosi edifizj , i quali 
decoravano le vicinanze della Regina delle Nazio- 
ni . Chi bramasse essere più a lungo informato so- 
pra i Contorni di Roma , potrà consultare 1’ ope- 
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ra dello stesso Signor Nibby , die porta il titolo 
di Viaggio Antiquario nei Contorni di Roma , 
nella quale troveranno alcuni fatti che possono me- 
glio dilucidare qualche punto controverso . 

Se per altro il dotto c critico lavoro della ret- 
tificazione, e verificazione dei Testi , delle Lapidi , 
e delle note e giunte , fatto dallo spesso lodato Si- 
gnor Nibby lia recato alla presente Edizione quel 
lustro che certamente oscurerà tutte le preceden- 
ti ; non si troverà di minor pregio e giovamento il 
laborioso travaglio assunto ed eseguito dal suddetto 
Architetto Antonio de Romanis per la rettificazio- 
ne de’ luoghi , ad oggetto di delincare di nuovo lo Sta- 
to attuale dell’ antica Topografia di Roma in una 
Tavola generale posta in principio del Tomo pri- 
mo, e quindi in maggior scala lo spazio separato 
di ciascuna Regione iu altrettante Tavole distinte , 
clic precedono la respetti va descrizione delle me- 
desime . Questo interessante lavoro , che non si tro- 
va riunito in alcun’opera di tal genere fatta fiu’ 
ora, mentre ha ritardato la pubblicazione della pre- 
sente edizione , porge il compenso , che ciascuno seb- 
ben lontano dai luoghi , ha il comodo di appli- 
care le autorità dei Classici e le opinioni del Nar- 
dini alle circostanze di fatto . E poiché il de Ro- 
manis ha visitato e indagato da per se stesso una 
gran parte dei luoghi , ha potuto indicare in det- 
te Tavole molte località , le quali non erano state 
mai considerate , e che servono a poter deter- 
minare con più precisione anche varie conget- 
ture del profondissimo Nardini , e sopra tutto quel- 
le che riguardano la vera situazione delle Mura 
e Porte di Servio . Che se queste nelle Tavole ag- 
giunte si troveranno indicate con qualche differen- 



Vili 



za , se ne avrò una soddisfacente dichiarazione nel- 
le Nuove Osservazioni falle dallo stesso Architetto 
e dal Signor Nibby , le qnali si trovano in prin- 
cipio del Tomo I. sotto il titolo di Discorso pre- 
liminare . 

Molli altri studj sono stati dati dal de Roma- 
nis sopra i Monumenti più interessanti , come l’An- 
fiteatro Flavio , le sostruzioni delle Terme di Ti- 
to , il Sepolcro di Cecilia Metella , e principalmeu- 
te il Tempio di Venere e Roma , ed il Foro Tra- 
jano ; relativamente ai quali ha egli somministra- 
to esatti materiali per tessere le appendici riguar- 
danti tali monumenti . Ed in ultimo se in qual- 
che parte resterà a desiderarsi di più , potranno 
consultarsi le Opere pubblicate in questo frattem- 
po dal suddetto Signor Nibby sul Tempio della 
Pace e Basilica di Costantino , quella sul Foro Ro- 
mano , e 1’ altra eh’ è per dare alla luce su le mu- 
ra di Roma , non che gli scritti di altri dotti Archeo- 
logi che tutto giorno s’ adoperano a coltivare sì 
nobili studj . 

Si è voluto finalmente corredare di nuovo que- 
sta Edizione del discorso , e delle Lettere del Fal- 
conieri , opuscoli sommamente dotti di un Anti- 
quario Romano , e non estranei allo scopo j tanto 
più che ad esso devesi il merito di aver pubbli- 
cato per la prima volta l’incomparabile lavoro del 
nostro Nardini . Non si è omesso di rimprimere le 
Memorie di Flaminio Vacca come si trovano nel- 
le precedenti edizioni , e conseguentemente mi lu- 
singo che la presente verrà considerata dal colto Pub- 
LJico di gran lunga alle altre superiore sotto il tri- 
plice aspetto della Critica , delle Arti , e della Ti- 
pografica esattezza . 
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A’ LETTORI 




OTTAVIO FALCONIERI. 

s 

1' antiche sembianze di Roma, siccome elle sono 
figurate, e talora al viro descritte nelle carte de Scrit- 
tori , cosi nelle proprie mine potessero raffigurarsi, mi- 
nor uopo ri sarebbe di chi per compiacere al nobil de- 
siderio degli studiosi , si affaticasse per rintracciarne le 
vestigi a scancellate dal tempo , e confuse , o ricoperte 
dagli Edifizj moderni . Ma dappoiché ella , secondo la 
condizione delle cose umane, per la quale , siccome cau- 
ti il Virgilio Toscano : 

Muojono le Città , muojono i Regni ; 
trasformatasi per le vicende della fortuna , e lacerata dalle 
incursioni frequenti do’ barbari , appena dagli avanzi che 
ne sono in piè , può ravvisarsi qual’ ella fosse, utilissi- 
me , e degne di somma lode saranno sempre le fatiche 
di coloro , i quali procurino , giusta lor possa , di rav- 
vivarle . A questo pregio aspirarono nc’ due Secoli andati 
que’ valent' Uomini , il Fulvio , il Boissardo, il Biondo, 
il IVIarliano , il Ligorio , e forse sopra tutti conseguito 
1' avrebbe Bernardo Ruccllai uomo dottissimo, e cognato 
del Magnifico Lorenzo , se il volume , che oltre alla Sto- 
ria Fiorentina , da Ini elrgantissimamente scritta in La- 
tino , ci compose dell’ Antichità Romane, c specialmente 
della Topografia, citato e lodato assai da Pietro Crinito, non 
rimanesse ancora sepolto nelle tenebre della dimenticanza . 
Nò perche questi , ed altri si sien posti a tale inchiesta, so- 
verchia dee riputarsi l’opera di quegli, i quali appresso i 
primi ne hanno scritto : imperciocché essendo amplissi- 
ma la materia , di cui si tratta , c dubbiosa per P incer- 
tezza delle rose , c soprammodo oscura per la varietà , 
e discordia fra loro degli antichi Scrittori i quali ne 
hanno favellato , sempre largo campo rimane alle con- 
gbictturc di chi voglia adoperarvi 1’ ingegno , con sicu- 
rezza di dover sempre discoprir cose nuove, c singolari. 
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quali han trattata delle Romane Antichità , sono coti ri- 
piene di concetti favolosi , ed il più delle volte fondati 
sopra le vane immaginazioni del volgo che non meno 
pare, ch'ci si possa giovare allo scoprimento di esse , ma- 
nifestando , e riprovando le false opinioni degli altri , 
che proponendone delle nuove. E perciò non minor lo- 
de , per mio avviso, ha acquistato Pirro Ligorio per quel 
Libretto , eh’ egli compose , intitolato le Paradosse , in 
cui confuta gli errori , i quali ne’ suoi tempi correvano 
intorno alle Antichità di Roma, di quella, ch'egli abbia 
riportato con tanti , e tanti volumi da luì scritti sopra 
le medesime . Queste considerazioni , le quali è forza , 
che a chiunque s’ inoltra in cosi fatti studi siano più vol- 
te cadute nell’ animo , hanno indotto me a comunicare 
al Pubblico la presente Opera di Famiano Nardini , do- 
natami cortesemente alcuni anni sono dagli Eredi di lui, 
sperando di far cosa grata insieme , ed utile a chi sia 
per leggerla , c di riportarne in contracambio colla pub- 
blica approvazione il godimento di non essermi affatto 
inganato, giudicandola degna d' esser posta in luce dopo 
quelle di tanti altri , che di queste stesse cose hanno scrit- 
to . I quali, s’ io non erro , non ne hanno detto tanto, 
che al bardino non sia rimasto luogo di mostrare la sua 
diligenza nell’ osservar cose nuove , la vivacità dell’ in- 
gegno , e la sodezza del giudizio nel confutare 1' altrui 
opinioni , e nello stabilire le proprie , siccome agevol- 
mente conoscerà ciascuno, a cui questa Opera con quelle, 
che sinora sono uscite alla luce , non sia grave di para- 
gonare . Frallc quali tutte , essendo la ROMA ANTICA, e 
MODERNA , scritta in lingua Latina dal Padre Alessan- 
dro Donati della Compagnia di Gesù , siccome l’ultima di 
tempo , cosi forse la prima in quanto alla copia delle 
notizie , ed alla sceltezza , e varietà dell’ erudizione alcu- 
no per avventura giudicherà , che non essendo questa del 
Nardini nel titolo da quella diversa, poco , o nulla ab- 
bia egli potuto aggiugnervi nella sostanza . Ma ben tosto 
si avvererà del contrario, dov’ ei considerar voglia il hello, 
c distinto ordine , eh* egli osserva delle Regioni , ritor- 
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Dando , per così dire , ne’ suoi antichi siti le cose in 
esse già contenute , e dalle certe distinguendo 1’ incerte 
per modo, che dove il Donati, e gli altri piuttosto , che 
fare qualche intera , ed ordinata descrizione di Roma , 
di alcune cose solamente più singolari, ed in conseguenza 
più note ragionano ; egli con esatta diligenza va ricercan- 
do a parte a parte ogui minimo vestigio delle antiche sue 
grandezze , riprovando , quando fa di mestieri, con ra- 
gioni potentissime le opinioni degli altri , o dello stesso 
Donati , come dov’ ci parla della Suburra , della Rocca 
del Campidoglio , de’ Septi , de’ Prati Quinzj , ed altrove. 
Cosi avess’ egli potuto vivendo più lungamente ridurre 
quest" Opera a quella perfezione , la quale alle Scritture 
di qualunque sorte , ma specialmente a quelle , che ap- 
partengono a simili materie , non può darsi se non dal 
tempo , come non rimarrebbe , che desiderare per I’ in- 
tera cognizione delle Antichità Romane . IVIa 1 * immatura 
morte di lui seguita 1 ' Anno 1661. ci ha privati di que- 
sto benefizio , ed c stata cagione, che la sua ROMA com- 
piuta per altro quanto all' ordine, ed alla somma di ciò , 
che si tratta in essa , rimanga in qualche cosa meno per- 
fetta , il che , senza fallo non sarebbe avvenuto , se egli 
avesse avuto tempo di darle 1* ultima mano , rendendo più 
probabili con nuove , c più salde pruove alcuni suoi 
concetti , o mutandosi di parere dov’ ei scorgesse men ve- 
risimili . K benché mi paja ( ciocche parrà forse anche 
a’ Lettori ) essersi egli ingannato in qualche cosa , com'c 
proprio di tutti gli Uomini , nulladimeno ho stimato di 
non dovervi por mano in conto veruno, perchè oltre al 
consistere i suoi difetti in cose di non molto momento , 
e che per dipendere dalle conghietturc non meritano del 
tutto nome di errori , io son d’ avviso , che alle Scrit- 
ture altrui debba aversi quello stesso riguardo , ebe aver 
si suole alle Pitture , nelle quali gl’ intendenti dell’ arte 
amano piuttosto di riconoscere le imperfezioni di colui , 
il quale le ha talvolta solamente abbozzate , che li tratti 
quantunque delicatissimi di nuovo pennello ■ Laonde mi 
son contentato semplicemente di mutare alcuuc parole , 
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dov’esse potevano alterare, e rendere oscuri i sentimenti 
dell’ Autore , e di correggere gli errori manifestamente 
riconosciuti ne' luoghi degli Scrittori allegati , i quali , 
egli , o per mancanza di Testi migliori , o per difetto 
di memoria , si è lasciato uscir dalla penna , e forse a 
negligenza di chi ajntogli in parte a trascrivere l'Opera, 
debbon* essere attribuiti . Neppure ho voluto, quanto alla 
locuzione , alterandola sottoporla alle regole più rigoro- 
se, si per non richiederlo la materiali perchè non mi 
pareva convenevole il voler io aggiungervi ricercatamente 
quegli ornamenti , i qnali 1’ Autore stesso più curandosi 
dell’ efficacia delle parole , che della purità, cd osservan- 
za della lingua , aveva stimati soverchi , e forse a bello 
studio trascurati . Gli errori poi , che nè da lui , nè da 
me avvertiti posson’ essere trascorsi iti più d’ nn luogo, 
daranno occasione al discreto Lettore di usare la sua be- 
nignità , alla quale si appartiene di avere a grado le fa- 
tiche di chi in qualunque modo si adopra a pubblico be- 
nefido , e non di riprenderne i mancamenti. 

ROMA AD ALEXANDRUM VII. P. M. 

KJUSDEAl OCTAV1I FALCONF.R1I 

I Ua ego elitra ohm im/>erii , nunc certa sacrorum 
Sedes , antiqua pietale Urbs proxima cielo , 

Terrarumque decus , tua renim maxima /toma , 

■ìfunere qua Divum libi tot regnata per annoi , 

Maxime Alexaxdek , cteliim cui clandere posse , 

Atque datum reserarc, vicesque implcre Tonantis , 

Te precor , haud unqiiam dubii per J '/edera amori s , 
Redtlere quo mibi me properas , senioque labantem 
Sustentas , ne quie victor Nardinius irei 
Restituii nostra ( ah lacrymis sine talia fari 
Vir postimi infelir ! ) vestigio splendida s ortis 
Rnrsum ateo patiarc legi , condique tcnebris . 

TV amqne hiec , qui v doctis operosa volantina cbmiis 
Ipse referto vides , excusisque rere figuris , 

Hcvc Urbis monumenta luce alarissima , cielo 
A. q untai olim moUts , decora atta Quiritum , 



Digitized by Google 




Quicquid opes , luxus qtucquid , captila Corinthus , 
Grajugenumque artes quicquid potuere , recondunl . 

Seu per septenos se se Jlec lentia colle s 

Mania obi re juvat ; nitidas seu marmo re thermos 

Misere , et aerio pendente s fornice rivos . 

Tu motto , si feri hac animus cognosse , laborem 
Noe tenaem , cumsqite leves , Pater Alme , recusas ; 
Aspice , Romamtm qua se inter culmina rttpis 
Edita Tarpeja pandens , clivumque Palatj 
Amplum , illustre Forum , populos , gentemque togatam 
A'.ncadum sobolem excipiebnt . Curia centnm 
Pat ri bus hic , ubi subjectis nox>a jura Sicambris , 
Armeniisque dabant : Rostro en male fausta diserto 
Romulidum ante omnes , Lacus en hic Curtius , Arcus 
En Fabii , c/i Janus medius , Putealque Libonis ; 

Mine se Sacra oculis offerì Via j cemis ut illam 
Invidiosa feri pracludunt Atrio Regis » 
divida sy darei qua fulgent ara Colossi : 

Vicinique patet sublime opus Ampfiitheatri ? 

Cemis , ut ad Icevam Paci sacrata beata % 

Insnrgunt astri s fasti già ? quaque imi tonda 
Haiul unquam , superant Monumenta Uxoria (teda ? 
Et qua , mine meminisse juvat , de nomine Tempia 
Dieta olim nostro ? no bis quoque condita Tempia ! 
Parte sed adversa calo Capitolia cclsa 
Aspice , ut attollunt sese ! illic vertice summo 
Imminet Arx centum gradibus sUbeunda i vi resa t 
Fronde sacra geminus prope Lucus : colle sub imo , 
Molis adhuc priscae qua stani pars magna Columna 
Bis quatuor , fuerant olim delubm vetusta 
Fortuna ; imperii en opibus Loca certa tuendis • 

Siepe hic sublimi tecto Concordia Patres 
In subitos belli casus , pacisve coegit . 

Marmore conspicuus Patio Tiberejus Arcus 
Vìctum hic testatur Forum , repetitaque signa : 

Cui sacra respondent canm penetralia Vesta , 

/ Eternit mque igne ni , et Troja secanti a Divos . 

Quod si tantus amor tenet instaurare ruentem 
Urbem , jam rerum dominam , terrisque potitam ; 
Quid molem senio informcm , si celerà confirs , 
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Magnanimi A grippa; mens est decorare ? columnas 
N iliaco aut quorsum immanes de marniore rursus 
Tollero humo effòssas ? quorsum labcntia busta 
Restituisse libet Cestj ? majora paloni jam , 

Qucis mi hi dulcis honos , si quos spes ulla , vetusta * , 
Auspice Te , longo redo al post tempore forma » . 
lieve modo , qua: Itelo monumenta insigniti Avorum 
/Eneadte t rullìi aspiciant , squadratiti dudum 
Rude r a , et indecores (evo poli ente ruinas 
Lttcem nosse dedii Nardi nius : area in orbcm 
Tu licei ingentem qua Vaticana palcscit , 

Portici bus vaslis , tanto et Te Principe dignis , 
Acquari* solus prisca» decora inclyta Ronuv ; 

Tu tamen intento defìges lumina vultu , 

Quodque satis di. risse fuit , mirabere ; celsa 
Seu Capitolini luslrabis Tempia Tonanti s , 

Au rea teda , aureos poslcs , fulgenti» gemmis 
Signa , Onenlis npes , domiti spolia (ìrbis opima ; 

Seu magis augusto celebrata Palatia fuxu , 

T ra jam que forum , Magtùque aurata theatra , 
Scplaque ; seu geminos Circos , hortosque Luculli 
Conspictes . IVostns ergo , Pater Optiate , votis 
stnnue . Nardini spedata volumina , ccecis , 

Invida pressit adhuc queis sors , crcpta latebris 
Nomine /reta tuo volitent super astra, Quiritum 
hxcepta ac merito plattsu , studiisque vi rum per 
Ora , per assiduasque manus laudata feranlur . 
lune demum , mi fu qme facies dum sceplra manerent 
Terrarum , Oceano , et gelido meluenda JYyphati 
signa semi , Albini quotquot , Bmlimquc , Ararimque 
Alque Istrtim , ingentisque bibentes J lumina Jtheni 
Jtclliquias uteumque mei , celcbresquc ruinas 
Vtsuri propernnl Ursn! glacialis ab are ; 

Suspicienlque ileritm redivivam saccaia Romam . 
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DISCORSO PRELIMINARE 



Che serve di schiarimento atti due primi Libri 
del Cardini , e di spiegazione alle nuove 
Tavole topografiche. 

Xja Carta esattissima di Roma pubblicata dal Nol- 
li , le grandi scoperte del Pirauesi , e le utili ricer- 
che fatte dal chiaro Architetto Antonio de Romania 
nel redigere le Tavole annesse a quest’opera, hanno 
dato luogo a discutere con più fondamento varie que- 
stioni trattate dal Giardini nel miglior modo che po- 
levasi al suo tempo : e su le notizie di fatto som- 
ministrate dal detto Signor de Romanis ho stimato 
necessario di dare i seguenti schiarimenti su li due 
primi Libri del nostro Autore per determinare più 
giustamente la situazione delle Mura e Porte di Ser- 
vio nella possibile coerenza col suo sistema . 

In altr’ Opera però che spero di pubblicare fra 
poco su le Mura di Roma , avendo fatto ancora ul- 
teriori esami, si troverà trattato più difesamente un 
tal’ argomen to . 

Dionisio di Alicarnasso lib. IX. p. 624. ha chiara- 
mente indicato la massima di fortificazione seguita nello 
stabilir quelle mura , la quale si trova conforme ad al- 
tre città della Grecia , della Elruria e del Lazio . La mi- 
sura da Dionisio (nel luogo citato , e nel lib. IV. p.218) 
data al recinto di Servio , che egli fa poco maggiore c 
quasi eguale a quello dell’Asty di Atene ci rende certi 
che le mura di Roma fatte da quel Re si estendessero 
circa le otto miglia , poiché a 60 stadj o sette miglia 
e mezzo si fa ascendere da Tucidide lib. ìt. e dal 
suo Scoliaste 1 ’ Asty di Atene . Ed infatti applicando 
alle particolari circostanze , che ii riconoscono nella To- 
pografia di Roma , un andamento di quelle mura ra- 
gionevole , e corrispoudente alle autorità degl’ antichi 
scrittori, la sua lunghezza risulta poco più o poco me- 
no delle 8. miglia suddette , ed in conseguenza 11Ò 
tredici , nò ventiquattro come i moderni con deboli 
fondamenti sognarono . Che se vuole opporsi il passo 
di Plinio riferito dal nostro autore ( pag. 43 ) il quale 
dà alle mura di Roma XIII. M. GC. passi , è da ri- 
spondersi , che ai fatti l’autorità uou può fare ostaco- 
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10 , e che questi unitamente alla autorità di Dioni- 
sio danno alle mura di Roma circa Vili. M. passi ; 

11 XIII. M. CC. di Plinio va corretto Vili. M. CC. 
piuttosto che andare sofisticando spiegazioni meno pro- 
babili ; essendo communi; in ciò il difetto de’ copi- 
sti come pub trarsi dagli itinerari , ne’quali , siccome 
ho dimostrato nella dissertazione sulle vie degli anti- 
chi , il V. sovente è stato cangiato in X. e vice-versa . 

Seguendo lo stato de’ luoghi e Dionisio , si può 
quasi con certezza indicare 1’ andamento delle mura 
di Servio , le quali fra il Campidoglio ed il Tevere 
passarono in guisa da lasciar fuori il Foro Olitorio , 
siccome si raccoglie da Livio , e chiudere dentro il 
ponte Palatino , o Rotto , in guisa che la porta Car- 
■uentale veniva a stare come il nostro autore ha pro- 
vato , sotto la rupe Tarpeja nelle vicinanze dell’al- 
bergo della Bufala . Di là salivano sulle rupi Capi- 
toline , e ne seguivano le irregolarità fino alla chiesa di 
Araceli , dove scendevano nella gola fra il Campidoglio 
ed il Quirinale in guisa da lasciar fuori il Sepolcro 
di Cajo Pohlicio Bibulo sulla salita di Marforio il quale 
secondo la legge delle XII. Tavole conservataci da Ci- 
cerone ( De Legibus lib. II. Cap. XXIII. ) fu fuori 
del recinto. Niun’ autori là forza a credere cbe il Foro 
Trajano fosse dentro il recinto , o che per fabbricare 
il Foro quell’ invitto Imperadore ingrandisse il giro 
delle mura siccome supposero molti fra i moderni 
Topografi di Boma ; e tanto meno è da credersi che 
quel Foro fosse dentro il recinto di Servio , che in 
tal raso le mura avrebbero formato un angolo irra- 
gionevole. Quindi è da credersi, che direttamente le 
mura dal sito indicalo sulla falda del Campidoglio an- 
dassero a raggiungere il Quirinale , del quale segui- 
rono P andamento superiore delle rupi , costeggiando il 
giardino Colonna , c secondando il seno della salita di 
monte Cavallo , che si riconosce per un taglio ar- 
tificiale del monte, come pure 1’ altra salila detta vol- 
garmente' delle Quattro Fontane , e di là dietro il 
giardino Barberini , le chiese di S. Susanna , e della 
Vittoria pervennero a quell’angolo artificiale sul quale 
si erge il Casino di vigna Barberini , sotto cui scor- 
gonsi ancora avanzi di queste mura in pietre quadrate , 
che sono i più visibili . 
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A' ode Pumi Libri xxvii 

Ivi sorge sopra il piano del Quirinale un terrapieno, 
che non si trova indicalo in alcuna topografìa di Roma 
fatta finora , ed essendo sostenuto da una parte dagli 
avanzi delle mura sopra indicati va quasi a raggiun- 
gere la strada traversa , che dalla via di Porta Pia 
coaduce alla Porla Salaria : ivi torce ad angolo retto 
seguendo la direzione di quella stessa strada traversa , 
e dove raggiunge le vie di Porta Piasi trova tagliato dalla 
strada attuale, di Hi dalla quale ricomincia nella vigna de’ 
Certosini una eminenza , che direttamente si stende a 
mezzogiorno dietro le Tenne di Diocleziano ; traversando 
la strada , che va olla porta Tiburtina , torce nella villa 
Negroni dolcemente a Ponente, e va a finire dietro la 
chiesa di S. Antonio fra questa chiesa stessa e P arco 
di Gallieno. L'essere artificiale e la sua posizione ci 
rende certi che questa collina sia il famoso aggere da 
alcuni degli antichi chiamato di Servio , da altri detto 
di Tarquinio , perchè probabilmente cominciato da 
Servio fu fluito da Tarquinio : e ciò diede origine all’er- 
rore dai moderni adottato , e fra questi dal nostro au- 
tore, che due argini difendevano Roma uno di Servio l’al- 
tro di Tarquinio . La misura di sette stadj data da 
Dionisio all’ aggere , l’essere questo fralle porte Col- 
lina ed Esquilina ci rende certi i. che Dionisio non 
comprese nella misura dell’ aggere quel tratto di ter- 
rapieno o collina artificiale , che dal casino Barberini 
va fino all’ angolo indicato di sopra esistente nella vi- 
gna stessa fra la porla Salaria e Pia , a. che la porta 
Collina fu nelle vicinanze dell’angolo stesso. Quanta 
alla odierna strada di Porla Pia che taglia l’ aggere 
essa è opera di Pio IV. Circa poi il terrapieno fra il 
casino Barberini e la porta Colliua può credersi opera 
preparatoria di Servio per 1’ aggere stesso, ma da Dio- 
nisio non calcolata nella misura dell’ aggere . Le so- 
struzioni che reggono oggi questo terrapieno lungo il 
circo di Sallustio sono opera di Sallustio stesso , o de- 
gli Imperadori , che dopo la sua morte possederono 
i suoi orti , ma seguono nella linea le mura di Ser- 
vio : laonde è da credersi che essendo mancate le 
mura verso l’epoca di Sallustio, questi, o poco dopo 
di luì i primi Imperadori le rinGancassero colla sostru- 
zione esistente, onde impedire alle terre di crollar sulla 
valle : che poi le mura di Servio all’ epoca di Augusto 
in gran parte fossero rovinale lo mostra Dionisio . 



XZVIll DlSCOHSO Pi ELIMINA HE 

Fin dove 1' aggere finisce fra 1’ arco di Gallieno , 
e la chiesa di S. Antonio , non v’ ha dubbio sull’an- 
damento' delle mura, la direzione dell’ aggere lo dimo- 
stra; ma da questo punto fino al Laterano due siste- 
mi possono seguirsi : il primo che è il più probabile 
desunto dalla natura de’ luoghi , e dal rivolgimento 
dell’ aggere porta a credere , che le mura dell’ arco di 
Gallieno ripiegando sulla vetta di S. Martino , delle 
sette sale ec. scendessero incontro alili chiesa de' SS. Pie- 
tro e Marcellino donde salissero al Laterano lasciando 
fuori la Basilica: l’altro che menai allontana da Nar- 
dini , ma che però non- è lo stesso , porta le mura a 
ripiegar dolcemente sul piano , che è avanti il ca- 
stello dell’ acqua Giulia , ed abbracciando quella pic- 
cola eminenza che è fralie strade di Porta Maggiore 
e di S. Croce in Gerusalemme rivolgeva alla prossima 
coda del Celio sulla quale torreggiano gli archi Ne- 
roniani . Nella tavola annessa si è piuttosto seguito 
quest’ultimo sistema , perchè men lontano da quello 
di Nardini , e perchè si quella particolare eminenza 
che è incontro alla villa Altieri , come ancora la co- 
da del Celio , sulla quale ricorrono gli archi Nero- 
niani sembrano artificiali; e perciò possono credersi fat- 
te per fortificazione : o seguendo la opinione di Nar- 
dini soggetta a molta discussione , la quale ammette 
due aggeri uno di Servio , P altro di Tarquinio su- 
perbo verso Gabii , questo potrebbe essere 1’ aggere di 
Tarquinio . Ciò non ostante si è notato ancorA con 
punti 1’ andamento delle mure secondo 1’ altro sistema 
che par più probabile e per la faccia de’ luoghi , e per 
la misura delle otto miglia lasciataci da Dionisio . So 
pertanto le mura seguirono l’andamento degli archi Na- 
roniani con verosimiglianza poterono camminare sull’ul- 
tima falda del Celio parallelamente agli archi stessi fino 
alla strada che esiste dietro la Scala Santa , dove se- 
condando la forma primitiva del monte ripiegarono 
avanti 1’ antica porta Asinaria , la cui soglia ora sen- 
sibilmente sepolta ci mostra la gran riempitura fatta 
in questo luogo da Clemente XII. per rendere com- 
moda e spaziosa la piazza avanti la Basilica [.iterati e li- 
se , il qual riempimento continua tuttora ad effettuarsi 
onde compire l’opera di eguagliare la piazza .Di là 

f ioco dopo vennero ad incontrare la linea delle mura attua- 
i, e quiadt se ne distaccarono di nuovo per seguire 



Digitized by Google 




XXIX 



A’ due Pumi Libri 

1’ erto del colle passando dietro 1’ ospedale di S. Gio - 
vanni Laterano , per le vigne Maccarani , e Fonseca » 
S. Stefano Rotondo , fino all’ angolo della villa Mat- 
tei ; restando affatto esclusa la opinione di Cardini 
che in questa parte confuse le mura di Servio colle 
moderne , e vi chiuse dentro auel colle , sul quale è la 
porta Latina: imperciocché oltre la linea naturale del 
Celio, i. di là da S. Cesareo si sono trovati sepolcri in 
gran numero , fra’ quali quello degli Scipioni , de’ Ma- 
nilj , de’Furj ec. tutti fuor delle mura per la legge 
di sopra citata delle dodici tavole , e per 1’ autorità 
di Cicerone e di Livio, che collocano il sepolcro de- 
gli Scipioni fuori della porta Capena: a. Strabene nel 
lib. V. dice che la via Latina si distaccava dall’ Ap- 
pia vicino a Roma , dunque fuor delle mura ; e la via 
Latina si spicca dall’ Appia avanti di arrivare alla chie- 
sa di S. Cesareo, e perciò le mura furono di qua e non 
di là da quella chiesa ; 3. finalmente la colonna mil- 
liaria indicante il primo miglio della via Appia fu rin- 
venuta fuori della porta Appia attuale in guisa che 
misurala la distanza dal sito del suo discoprimen- 
to verso Roma , trovossi il principio del miglio sotto 
l’angolo del Celio dove è oggi la villa Mattei , e dove 
è da situarsi siccome vedremo altrove, la porta Capena. 
Quanto al colle sul quale è oggi la porta Latina esso 
non è che una parte di quello stesso monte che so- 
vrasta dietro alla chiesa di S. Cesareo , ed alle Ter- 
me Antoniane , ed è solo in apparenza diviso dalla 
profonda incassatura della via Appia ; quindi non potè 
essere il Celiolo come molti suppongono il quale piut- 
tosto dovrà cercarsi sul Celio stesso , e non è impro- 
babile credere fosse quella eminenza sulla quale ricor- 
rono gli archi Nerooiani dietro la Scala Santa , della 
quale si è ragionato di sopra . 

Dalle falde del <+elio le mura discesero nel pia- 
no , e lasciando fuori lo spazio dove furono poi edi- 
ficate le Terme Antonpiiane salirono a chiudere la pun- 
ta sopra cui è la chiesa di S. Balbina , e traversato 
il colle nella sua minare ampiezza , che è in direzione 
dell’angolo delle mura attuali, chiusero dentro il sito 
oggi occupato dalla chiesa di S. Sabba , e di là ri- 
piegando e discendendo alquanto $’ insinuarono per quel 
gran solco che si apre avanti la porta Ostiense , e che 
divide il colle di S. Balbina e S. Sabba da quello prò- 



xsx Discorso Preliminare 

jiriamente chiamato Aventino ; quantunque possa cre- 
dersi clic questo solco sia stato reso più ampio dalle 
grandi cave di tufo ivi continuamente pratticale . Pres- 
so la strada , o quadrivio fra S. Prisca , S. Sabba , la 
Porla Ostiense , e la Moietta le mura tornarono a ripie- 
gare in fuori e secondando il ciglio del monte pro- 
pri mente detto Aventino passarono per la vigna Mac- 
cnrani al bastione di Paolo IH, e a S. Maria A ven- 
tina dove ripiegarono sotto la chiesa di S. Alessio ed 
intersecarono la gola fra 1’ Aventino ed il Tevere chiu- 
dendo d'-ntro il ponte Sublicio. 

Sulla riva destra del fiume avendo avuto in iscopo 
Anco Marzio di riunire alla città la rocca Gianico- 
lcnse per difeudere Roma dalle scorrerie degli Etru- 
sci , le mura si distaccarono incontro alla porta Tri- 
gemina che era sulla riva sinistra del Tevere, dove le 
mura intersecavano la gola fra il fiume , e I’ Aventi- 
no , ed in liuea retta andarono per i prati di S. Cosi- 
malo e P orto di S. Citerina di Siena all’ angolo me- 
ridionale di quel sasso : principiarono ad ahhractiario 
sull’alto della vigna de’ PP. di S. Pietro in Montorio 
dominante la villa Spada che è divisa da un profondo 
solco artificiale , e ripiegando dietro la Fontana Paoli- 
na traversarono quel piccolo spazio che lo tiene con- 
giunto al resto del moute fino alla strada di porla S. 
Pancrazio . Seguendo quindi la linea di quella strada 
sopra i muri che ora sostengono il terrapieno dietro 
le- mole , e le cartiere fatte da Benedetto XIV. si avan- 
zarono fino alla cappella di S. Antonio di Padova : 
nel qnal punto le mura della rocca ripiegando nuova- 
mente compirono il suo recinto sotto la piazza di S. Pie- 
tro in Montorio , dalla quale si domina un ginn tratto 
del letto del Tevere, e de’ luoghi , che lo circondano . 
Dirigendosi poi una cortina dalla detta cappella di S. An- 
tonio alla ripa del Tevere in guisa da venire a fron- 
teggiare le mura della riva sinistra sotto il «Campido- 
glio eompièssi intieramente il recinto. 

Si è di già parlato della misura delle mura di 
Servio : ora seguendo il sistema adottato nelle tavole 
aggiunte, cioè di far ricorrere le mura in guisa da 
passare per quella coda del Celio, suiia quale sono gli 
archi Ncrotiiani , avremo un risultato di circa g. mi- 
glia antiche di misura geometrica : se vorrà seguirsi l’al- 
tro sistema indicato dall’ uggere di Servio, e mostrato 



Digitized by Google 



XXII 



A’ due Primi Libri 
nella tavola generale con punti si avranno circa le 8. 
miglia, e per conseguenza si avrà una misura più ana- 
loga a quella data da Dionisio : quanto al passo di 
Plinio si è già di sopra discusso . 

I cangiamenti fatti sulla disposizione delle mura 
di Servio da quella supposta dal Nardini , portano ne- 
cessariamente la traslocazione di molte porte ; ed altre 
porte da lui citate , o debbono escludersi perchè non 
appoggiate a veruu fondamento , o debbono porsi al- 
trove . Qui non si noteranno che le variazioni più im- 
portanti . 

Fra il Campidoglio , ed il Tevere furono sicura- 
mente le due Porte Carmcntale , e Flumeutana . La po- 
sizione della Carmenlale , è bastantemente chiara da 
per se stessa essendo sotto il sassodi Carmenta o Rupe 
Tarpeja , e però presso 1* albergo detto della Bufala . Il 
nome della Flumentana ne mostra la posizione presso 
il fiume, alle di cui inondazioni fu più di una volta 
soggetta secondo Livio , e però deve riporsi nelle 
vicinanze dell’ ospizio di s. Luigi Gonzaga . 

Sotto l’altro lato del Campidoglio verso il Quiri- 
nale pone il Nardini la Trionfale , ed è stata conservata 
in questo sito : perchè come si vedrà a suo luogo nel- 
la nota del li b. I. Cap. X. pag. ga potrebbe dubitar- 
si , che varie porte in diversi tempi fossero dette Trion- 
fali ; e perchè non può confutarsi chiaramente 1’ opi- 
nione dell’ autore , che esistesse in quel luogo una por- 
ta di questo nome , giacché gli archi di Trionfo e la 
Via lata a quella diretti ne presentano un argomento 
favorevole . io per altro spero di mostrare nella ope- 
ra , che come già dissi sto preparando sulle mura di 
Roma , una opinione particolare su questo proposito 
più determinato . Sotto il Quirinale fu sicuramente la 
Catulari» di cui ragiona il nostro autore . 

Degli accessi , che ha il Quirinale nella parte , che 
guarda il Campo Marzio , quello della salita di Monte 
Cavallo , e quello delle Quattro Fontane sono certa- 
mente artificiali , e di gran lavoro : questi doverono 
portare ad una porta . Cardini pone la Salutare a quel- 
lo della salita di Monte cavallo , e siccome non vi 
sono argomenti bastantememente forti nè ad accertare, 
nè a distruggere questa località , si è egualmente con- 
servata nella nuova Tavola. 
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La Collina viene determinata dalla riunione delle vie 
Salaria , e Nomentana , aecondo che narra Strabone nel 
lib. V. e dal principio dell’ Aggere : per conseguenza 
nelle vicinanze della odierna strada di Porta Pia . 

Fra la porta Collina e la porta Esquilina al prin- 
cipio ed al fine dell’ aggere di Servio una sola porta 
esistè al dir di Strabone nel citato lib. V. la quale 
trasse nome dal monte ( alia estremità del quale tro- 
vavasi , e perciò si disse Viminale : la posizione di 
questa porta viene indicata dall’ aggere , e dalla an- 
tica strada che ne usciva , di cui riconoscesi il solco 
nella vigna Quarantotto , e va a finire alla parte 
chiusa del recinto attuale lateralmente al castro Pre- 
torio . Porta che fu necessario sostituire alla Vimi- 
nale nell’ingrandimento del recinto. 

La estremità dell’ aggere determina la posizione 
della porta Esquilina nelle vicinanze dell’ arco di Gal- 
lieno , dove va a sboccare la salita di S. Lucia in Sel- 
ce , salita creduLa dal Nardini corrispondente all’ an- 
tico clivo Virbio , o Urbico , il quale però con più 
probabilità fu la strada che dalla piazza della Suburra 
moderna sale alla chiesa di S. Francesco di Paola . 

Nè le porle Gabiusa e Collatina citate in Nardini 
hanno fondamento classico , al quale possono appog- 
giarsi ; come neppure può sostenersi avere esistito una 
porta Tiburtina nel recinto di Servio , essendo troppo 
chiaro il passo di Strattone il quale colloca tre sole 
porte nell’ aggere , la Collina , la Viminale, e 1’ Esqui- 
lina : e da questa ultima come più vicina delle altre 
e più in direzione di Tihur usciva la via Tiburtina , 
come pure ne uscirono la Prencstina , e la Labicana , 
siccome narra Strabone nel lib. V. 

Questo passo di Strabone esclude pur nel recinto 
di Senio la esistenza di una porta Labicana, come an- 
cora di una porta Gabiusa : imperocché a Labico si 
andava per la via Labicana che usciva dalla porta 
Esquilina , a Gabii direttamente per la via Preneslina , 
che dalla stessa porta usciva : nè si trova menzionata 
in Livio una porla Gabiusa come vuole il nostro au- 
tore , nè in alcun altro antico scritto : quanto alla 
porta Labicana , che si legge in Plinio , dal contesto 
si vede chiaramente che è error de’ copisti , e si deve 
leggere Libitinensc siccome ha notalo il nostro autore . 



Digitized by Google 




min 



A’ due Pann Liam 

Una porta necessariamente fu nella gola fra l’Esqui- 
lino ed il Celio, e questa fu la Querquetulana , come 
un’altra esistè sulla costa del Celio stesso, la quaie 
perciò si disse Celimontana : la posizione piu o meno 
indentro di queste due porte dipende dalla linea del- 
le mura di Servio, che si adotta, secondo ciò che fu 
veduto a suo luogo . E qui pur dee notarsi che nè 
il recinto di Servio nè quello attuale ebbe mai uua 
porta di nome Inter Aggeres , poiché non v’ ha auto- 
rità per sostenerla . 

Sul proseguimento della costa del Celio fino all’ an- 
golo della villa Mattei , gli accessi esistenti nel monte 
fanno sospettare che vi fosse più di una porta . Si è 
rispettata la opinione dell’ autore coll’ indicarvi la Ne- 
via , benché da Varrone, e dai Regionari non resti ba- 
stantemente chiaro se questa fosse piuttosto di qua , 
che di là dalla Capena : sospetterei , che in questa par- 
te fossero invece la porta Fonlinale , e la Ferentina , 
una nella vigna Fonseca , e l’altra nel seno per cui si 
sale alla Navicella : ma di questo ancora spero di po- 
ter parlare con più fondamento in altra circostanza . 

Della Capena si accennò qualche cosa di sopra nel 
discutere 1’ andamento delle mura ; la misura del mi- 
glio , desunta dalla colonna iniliaria trovala nella vigna 
Naro a destra della porta Appia attuale, dimostra che 
ella fu ne’ contorni della osteria del Carciofolo , ma 
più verso la falda del Celio per sistema di fortifica- 
zione, e perchè i limiti della prima Regione, alla qua- 
le la porta Capena dava nome non permettono di ac- 
costarla troppo alle Terme di Caracalla collocate dai 
Regionari nella XII. Regione. La Lavernale è situata dal 
Nardini nella gola fra S. Sabba e S. Prisca, che condu- 
ce alla porta Ostiense , situazione al di sopra di ogni 
obiezione , egualmente che quella della porta Trigemina 
nella gola fra 1' A ventino ed il Tevere sotto S. Alessio. 

Le porle Porluense eSettimiana nel Trastevere fu- 
rono nella direzione di quelle che portano oggi lo stesso 
nome , come la Gianicolense esistè nella gola o taglio 
sotto S. Pietro in Montorio , verso S. Cosimato dove 
come si vide disopra Anco Marzio distaccò 1 ’ Ara ja- 
niculensis dal resto del colle . Infatti avere quel taglio 
servito di solco alla via Aurelio vecchia si riconosce e 
dagl’ indizj de’ selci poligoni dell’antica via ancora esi- 
stenti , c dall’essere servito di strada fino ai tempi 
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di Paolo V. andando a shoccare presso il cancello di 
Villa Spada nella strada attuale della porta S. Pan- 
crazio . 

Soggetto di lunga discussione sarebbe il recinto di 
Aureliano: onde per non uscire dai limiti di un’ap- 
pendice crederemo col Nardini che ritenesse lo stesso 
andamento di quello poi rifatto da Onorio , e in varj 
tempi risarcito da Belisario e dai Papi . Che sulla ri- 
pa sinistra del Tevere le mura continuassero dalla porta 
Flaminia quasi (ino al ponte oggi chiamato Sisto non 
può recarsi indubbio , mostrandolo chiaramente Proco- 
pio , 1’ Anonimo del Mabillon , Martino Polouo, e l’opu- 
scolo conosciuto sotto il nome di Mirabilia Koma; , 
anzi da questi due ultimi scritti può credersi che fosse 
almeno in gran parte intiero sul fine del secolo XIII. 
Dopo la quale epoca gli straripamenti del Tevere , e 
le fabbriche attuali che costeggiano il fiume uè hanno 
tolto quasi ogni traccia. Ci limiteremo pertanto a cor- 
reggere in qualche parte la denominazione data da 
Raidini alle porle del recinto attuale, sia questo di Ono- 
rio , o di Aureliano come il volgo lo chiama . 

La maggior parte delle porte di Servio prendevano 
nome , o da circostanze locali , o da’ monti sopra cui 
giacevano , o dalia vicinanza di edifici , come può trarsi 
da quanto si è veduto di sopra . Quelle del recinto at- 
tuale però, meno poche di secondo ordine , generalmente 
aveano la loro dunomiuazione dalle vie sopra le quali, 
irovavansi , quindi 1’ Aurelia , la Flaminia , la Salaria , 
la Xomeutana , la Tiburtina la Prenestina , la (rabica- 
na , 1’ Asinaria , la Latina 1’ Appia , 1’ Ardeatina , 
l’Ostiense, e la Portuense : poche compia Pinciaua , 
la Metronis , la Trasliberina e la Settimiana ebbero 
nome da circostanze locali , o da chi le costrusse in 
origine . 

Della situazione della Flaminia e della Pinciana 
non resta luogo a dubbio: la prima che trasse nome 
dalla via sulla quale trovavasi fu in origine piò sull’erto 
del monte Pincio come narra Frocopio , ma fino dal 
secolo Vili, fu trasportata dove è oggi quella chiamata 
del Popolo dalla vicina chiesa di S. Maria del Popolo . 

La Pinciana rifatta (la Belisario ebbe , come si trae 
da Procopio , il nome di Beiisaria per qualche tempo ; 
il suo nome primiero lo ebbe dal colle Pincio, o dalla 
casa di Pincio presso la quale esisteva . 
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Le d ue vie Nomeutana , e Salaria , che insieme 
uscivano dalla porla Collina di Servio , fecero aprir 
due porle dello stesso nome nel recinto attuale : la Sa- 
laria, benché posteriormente risarcita, conserva il suo po- 
sto primitivo , la NoroenUna fu distrutta da Pio IV. 
che sostituì in sua vece la porla Pia : 1’ antica esi- 
steva un poco più a destra e si riconosce la sua si- 
tuazione da un’avanzo di torre rotonda e dalla iscrizio- 
ne di Pio IV. 

Convenne pure aprir una porta corrispondente 
all’antica porta Viminale: questa oggi si vede chiusa 
appena passato il Castro Pretorio: quale ne fosse il no- 
me è incerto: forse conservò quello della porta pri- 
mitiva . 

Le vie Tiburtiua , Prenestina , e Labicana , che 
uscivano dall’ antica porta ^aquilina , resero necessario 
aprire le porte , le quali portarono il nome delle vie , 
sulle quali trovavansi : di queste quella Tiburtina oggi 
dicesi di S. Lorenzo , le altre due addossale agli ar- 
chi del monumento delle acque Claudia ed Aniene 
nuovo oggi diconsi porla Maggiore, quantunque un so- 
lo fornice , o sia la porta Prenestina, sia restalo aperto . 

La porta odierna di S. Giovanni ù opera di Gre- 
gorio XIII. che chiuse a tale uopo la porta Asi' <ria 
antica, la quale si riconosce ancora difesa da due alte 
torri rotonde , e trasse nome dalla via Asinaria così 
denominata non dagli asini che portavano erbaggi in 
Roma come i moderni pretendono , ma da qualche 
Asi aio che la costrusse. 

Quanto alla Portuense attuale essa è moderna e 
non si trova sulla linea delle mura di Onorio , che ven- 
nero sulla riva destra del Tevere distrutte da Urba- 
no Vili, egualmente che 1’ antica Porta Portuense per 
fare le nuove fortificazioni. La S. Pancrazio pure mo- 
derna si trova quasi sul sito di quella detta in ori- 
gine Trastiberina come da Procopiosi trae e poi come 
dallo stesso scrittore si afferma fu chiamata Pancrazia- 
na : ne’ tempi bassi portava il nomedi Aurea forse dal 
colore della arena del Gianicolo , sulla cui cima si 
trova . La Settimiana quantunque rifatta da Alessan- 
dro VI. conserva il nome e la situazione antica . 

Xiuna notizia appoggiata ad autorità di antichi scrit- 
tori permette supporre una porta , o un ponte Trion- 
fale nel recinto di Aureliano ; communementu però si 
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di questo nome alle rovine di un ponte che si veg- 
gono nel Tevere fra la Chiesa di S. Giovanni de’ Fio- 
rentini , e l'Ospedale di S. Spirito . Più facilmente fu 

a uello chiamato Faticanti s nell’ Epilogo di Vittore : 
trovarlo però chiamato nella Notizia col nome di 
Aurelio, e nel Vittore publicato dal Panviaio sospetto 
d’ interpolazione Vaticana alius Aurei ius , ha fatto cre- 
dere ad alcuni che avanti a questo ponte sulla riva 
sinistra del Tevere fosse la porta Aurelia citata da Pro- 
copio ; ma questo scrittore chiaramente dimostra che 
la porta Aurelia da lui citata stava alPimbocco dell’al- 
tro Ponte detto Elio , e volgarmente di S. Angelo ; 
e questa porta nella stessa situazione , ma chiamata 
S. Pietro , si cita dall’ Anonimo di Mabillon nell’ ot- 
tavo secolo , e questo stesso nome portava fino dai 
tempi di Procopio come lo stesso scrittore conferma : 
esisteva pure nel secolo XIII. col nome di Collina mo- 
strandolo Martino Polono , ed il Mirabilia Roma; . 
Quanto poi alla Notizia , che chiama Aurelio quello di- 
strutto , non sarebbe questo il primo equivoco che in 
quel sommario si legge; e forse essendo in origiue scrit- 
to Pontes VII. Aelius seu Aurelius i copisti ne fe- 
cero due, ed omisero, per lasciare il numero VII. in- 
tatto , il ponte Emilio o Sublicio . 

I confini delle Regioni , meno in quelle confi- 
nanti colia porta Capena , si sono lasciati secondo clic 
il nostro autore li suppose , altrimenti sarebbe nata 
troppa confusione nella opera : quanto poi alle Regioni 
confinanti colla porta Capena , si è reso ciò indispen- 
sabile pel cangiamento fatto nell’ andamento delle mu- 
ra di Servio , 
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ROMA ANTICA 

D i 

FAMIANO NARDINI 



LIBRO PRIMO 
Della Fondazione di Roma 
CAPO PRIMO 

Sotto il giro della Luna ogni cosa andar coi tem- 
po variandosi , è verità non più conosciuta dagli 
Intendenti , che sperimentata dagl’ Idioti Gii uo- 
mini , non che altro gli animali , e le piante , come 
prima d’ogni altro insegnò Diotima a Socrate nel 
Convito di Platone, dalla fanciullezza alla vecchiaja , 
benché siano i medesimi , non hanno però in essi 
sempre la stessa materia ; poiché con le traspirazioni 
continue la carne l’ ossa , i peli , gli umori tutti van- 
no a poco a poco rinnovandosi : donde nascono le 
varietà della figura , e della statura . E nelle Città , 
e ne’ Regni quante, e quanto grandi trasformazioni 
si cagionino dal tempo e dagli accidenti , a chi non 
è certo ? Della nave di Teseo , che per tanti anni 
in Atene si conservò , con tutto che la materia do- 
po lungo tratto di tempo divenisse allatto diversa , 
mercecchè per ogni legno firacido s’ andava sempre so- 
stituendo un nuovo, la forma non fu differente dal- 
la primiera . E nelle Città mutansi , non solo le ma- 
terie co’ rinnovamenti , ma oltre le case , li tempj , 
le strade , le piazze , delle quali si vede ogni di al- 
cuna metamorfosi , i recinti delle mura van pren- 
dendo fattezze diverse ; ed i siti stessi , co’ ricopri- 
menti delle valli , cogli abbassamenti delle colline , 
cogli arginamenti delle piauure , cogli agevolamenti 
delle salite , anzi , e collo spesso dilatarsi da una par- 
te , e col ritirarsi dall’ altra perdono ogni vestigio 
della faccia antica . Quella continua variazione , che 
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a FONDAZIONE DI ROMA 

desta ne’ studiosi curiosità di rintracciare non solo 
gli avvenimenti , ma le figure passate del mondo , 
oltre l’ aver data occasione alla Storia , ha in varj 
tempi suscitate Cronologie , Geografie , Topografie , e 
più altri sludj d' antichità , senza il lume de’ quali 
cieche le Storie andrebbono , e condurrebbono al ta- 
sto . Ma qual Città è stata più di Roma esposta a 
mutazioni ? Nata picciola , ed umile ; cresciuta in 
breve a maraviglia d’ampiezza, e d’impero, poi sul 
buono delle prosperità saccheggiata da’ Galli , rifab- 
bricata , ma con tale inconsideratezza , che la sua 
forma era occupata magis , quarti diviste similis , 
dice Livio : ben poi divenne superba nella magnifi- 
cenza degli edifizj , e specialmente sotto i Cesari , 
finché dopo il Neroniano incendio presero le strade , 
e le piazze forma , e disposizione migliore . Quindi 
a tal vastità crebbe , che d’ esser giunta da una par- 
te ad Otricoli , dall’ altra al Mare si dice ; finché sac- 
cheggiata , ed arsa da’ Goti , e da’ Vandali comin- 
ciò a dar indietro , e per ultimo rovinata in buona 
parte daTotila, si disibitò (i). Riabitata di poi fu 
dissomigiiantissima dalla primiera . Sotto gli Ésarchi 
di Ravenna sempre umile ; sotto la cura del Popolo , 
e de’ PonleGci in que’ secoli rozzi , rozza , e pove- 
ra ; nella residenza , che fecero i Papi io Francia , 
quasi deserta 5 finalmente ringiovenita va sorgendo e- 
mula delle antiche magnificenze. E parrà strano , che 
le Romane Antichità con cura speciale , come di Cit- 
tà la più celebre nel Mondo , la più agitata dalla 
fortuna , e di cui più «i legge , che di tutte le al- 
tre , siano da quasi iunumerabili Topografi ricercate ? 
Ben’ è vero , che le mutazioni medesime , le quali 
delle Romane Antichità destano lo studio, l’intral- 
ciano ancora di difficoltà , e grandi : perchè secondo 
le diversità de’ tempi ebbe ella diverse forme , diver- 
si membri , diversa grandezza , e poco meno eh’ in 
tutto diverso sito. Onde non solo il formar figura e- 



(i) Totila commise grandi rovine , ma non si può a 
lui solo attribuire la causa della desolazione di Roma . Si 
veda sopra ciò la Dissertazione sulle rovine di Roma del eh. 
Sig. Avv. Fea unita al VVinckelmanu Storia nette Arti . 
Tom. 5 . puff. 267. 
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L1BR0 1. CAPO I. 3 

satta di Roma Antica , come altri han preteso , o 
mostrare agli occhi tutte in un tempo le cose di pii 
secoli ha dell’ impossibile , ma anche nel distinta- 
mente ricercarle secondo i tempi s’ incontrano oscu- 
rità , e confusioni non superabili senza gran fatica . 

Nè si può cominciare a trattarne con sodezza , se pri- 
ma non se ne ritrova , e non se ne stabilisce il na- 
tale , per distinguerne poi gli augumenti di. mano in 
mano. 11 qual punto benché più spetti aH’islorico, 
che al Topografo , nulladimeno la Topografia , che 
su la Storia va fondata , dee per alzarvi poi sopra la 
sua fabbrica discoprire , e preparar prima il sito al- 
le fondamenta . 

La gloria dell’edificazione di Roma da quasi tut- Fonda- 
li gli Scrittori delle Romane Storie si da a Romo- none dì 

10 , benché da Dionigi Alicarnasseo . e da altri s'ab- tìn "' a _ 0 ' 
bia per certo , che prima di Romolo nel medesimo diverte. 
sito ( che fu il Colle Palatino ) regnasse Evandro Ar- £ 0mo1 " ’ 
cade , ed è fama , eh’ egli chiamasse quella sua Cit- j 

tà con voce Greca Pai fj.” che in Latino suona Valen- 
tia , in Toscano Fortezza . Non mancano Scrittori 
Greci , che o da una tal Roma , o Greca , o Troja- 
na , o serva , o compagna , o nipote , o moglie d’ E- 
nea , o da un certo Romo , o Romolo figlio , o d’E- 
nea . o di Giove , o d’ Ulisse , o d’ Italo diconla fab- che 
bricata molto prima di Romolo Albano . V’ è anche datori di 
chi accenna il monte Capitolino essere stato molto 
prima d’ Enea abitato da Saturno , siccome da Giano 

11 Gianicolo ; delle quali cose , come involte in una 
troppo folta nebbia d’ antichità poco caso si può fa- 
re . Della fabbricata , o almeno abitata da Evandro 
non si dubita } ma mentre se ne fa Romolo fonda- 
tore , siegue , che la Città d’ Evandro prima di Ro- 
molo rimanesse deserta , e che questi la rifabbricasse, 
anzi non Po/i» , ma con altro nome ( dicono Pala- 
tio ) fosse chiamata prima (i) . 

Giovanni Temporario nel 3. delle Cronologiche 
dimostrazioni , e Filippo Cluverio nel 3 . dell’ Italia buca , 1 
Antica dichiarano favole Romolo , e gli altri Re di <*> J - 
Roma , ( 2 ) anzi ed i Re d’ Alba , ed Enea , afler- c ‘,"?n"Ì* 

■ favola . 

( 1 ) Si veda Pausatila lib. 4- c. 43. 

( 2 ) A questi autori ilebbonsi aggiungere le Dissertazioni 
di Depouilly Accud. deslnscr. T. 8. edit.in 12 . , c l'opera 

a 2 
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4 FONDAZIONE DI ROMA 

mando il primo Roma molti secoli avanti fondata , 
1’ altro dicendo da Evandro , e non da Romolo Ro- 
ma detta P ufi» aver avuto il principio , e da indi in 
poi senza tante favole esser andata crescendo bel bel- 
lo . Io , se è lecito entrare a favellarne , stimando 
mollo difficile il credere di poter incontrare intorno 
alla nascita di Roma la pura verità , la qual Dio sà 
come stia , e però cercando solo quel , che meno 
disdica di credere in si antica incertezza , non sò 
aggiustarmi a dar fede intera alle memorie, che s’han- 
no de’ tempi antichissimi scarsi di lettere , e penu- 
riosi di Scrittori , fondate per lo più in tradizioni 
j>oco caute della credula turba di quelle età rozze } 
ma neppure debbo persuadermi , eh’ alcuna Storia , o 
tradizione di tempo quanto si sia antico , ricevuta , 
creduta , e supposta sempre , non da una Città , ma 
da più popoli , la quale distintamente narri le suc- 
cessioni de’ Re , mentre non si vegga evidentemente 
discorde con la Cronologia , o con altro , sia afTatto 
sogno , senza pur un’ atomo di verità , e per tale 
debba esser dichiarata , e tenuta . Tra le favole de’ 
Poeti , e le più fantastiche , come quelle degli Dii ; 
le Metamorfosi , e somiglianti, non se ne legge .una, 
che qualche tratto di vero non vi tenga intessuto , o 
velato . E che più ? i sogni qualche immagine di ve- 
rità del giorno , benché diffonnata , sogliono portar 
quasi sempre . Nè è poco , che Tertulliano Scrittore 
antico , e grave nel Gap. XI. del suo Apologetico , 
favellando di Saturno incomparabilmente più antico 
di Romolo , affermi le più fedeli testimonianze aver- 
ne trovate negli Scrittori Italiani : Si qurnras rerum 
argumenta , nusqunm invento Jideliora , quam apud 
ipsam Italia ni , in qua Saturnus post multas ex- 
peditiones etc. 

Che la venuta d’ Enea in Italia , 1’ unione coi 
popoli Aborigeni , l’edificazione d’Alba lunga, e la 
successione di tanti Re fino a Numitore aggiustate 
ne’ tempi coll’ antiche Olimpiadi della Grecia , e cre- 
dute dagli antichi del Lazio fermamente , s’ abbiano 



celebre di Beaufort sull’ incertezza della Storia de' primi 
secoli ili Houia ■ Si vedano ancora le risposte dell’ Ab. Sal- 
licr alle Dissertazioni di Dcpouilly . 
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LIBRO I. CAPO !. 5 

a tener per favole affatto , come i Romanzi d’ oggi- Venuta 
dì , non m ! arrischio a consentirlo . E chi diede alle * 
rozze genti del Lazio cognizione piena di Troja , d’ E- e 
nea , e di Julo , sicché avessero a inventarne men- cesuout 
sogna tale ? Non s’incolpino come dal Clnverio si fa, 
le bugie d’ alcuno Scrittore Greco, ed in specie di 
Peparezio Diocle , di cui cosi in Romolo dice Plu- 
tarco : Hcec fcrè (juum et Fabius referat , et Pepa- 
rethius Diocles , quem puto de condita Poma pri- 
miim memoria? mandasse , suspcctam quidem habent 
J abul am . Poiché non posto in conto , che Diocle 
non potè solo esserne il primo fra’ Greci, e che l’ es- 
ser lui stato il primo è sospetto di Plutarco, quem 
puto etc. crederemo noi aver Diocle inventata cotal 
favola di sua testa , o averla racolta da antichi scrit- 
ti , e tradizioni latine ? Anzi lasciato Diocle per al- 

3 uanto in disparte , gli antichi Storici di Roma , e 
el Lazio , de’ quali dichiara essersi servito Dionigi 
AlicarnaBseo nel Proemio , cioè Fabio Pittore , Cato- 
ne , Valerio Anziate , Licinio Macro , Aulo Gellio , 
Calfurnio Pisone (1), ed altri assai (com’egli dice) 
non oscuri , diremo che da Diocle allora facilmente 
incognito al Lazio apprendessero le loro notizie piut- 
tosto , che da mille altri scritti , e memorie della Pa- 
tria ? Forse memorie più antiche della Storia di Dio- 
cle Greco non aveva Roma ? V’ erano pure gli anti- 
chissimi Commentarj , o Annali de’ Pontefici , che es- 
sere le più antiche Storie di Roma scrive Quintilia- 
no nel lib. X cap. a. Turpe eliam i/iud est contcn- 
tutn esse id consequi quod imiteris : nani rursus 
quid crai futurum si nemo plus effecisset eo quem 
sequebatur . Nihil in poctis supra Livium Andro- 
nicum : nihil in historiis supra Pontijìcum annales 
haberernus (a) . Questi quanto antichi fossero seg- 
gasi nel a. De Oratore di Cicerone cap. 12. : Tra t 

(>) Dionigi nella prefazione nomina Quinto Fabio , Lu- 
cio Ciucio Scrittori che aveano fiorito nelle guerre puni- 
che , e inoltre Porcio Catone , Fabio Massimo , Valerio 
Anziate , Licinio Macro , gli Elii , e Gellii ( e non Aulo 
Gellio che visse molto dopo ) i Calpurnii cc. 

(2) Dal passo di Quintiliano qui addotto si può dedur- 
re che gli annali de’ Pontefici fossero un antico , e rozzo 
monumento di Storia ; ma non che fossero le più antiche 
Storie di Roma , come pretende il Nardini . 
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6 FONDAZIONE DI ROMA 

cnim Ilistoria nihil aliud , quàm Annalium confer 
ctio , cujus rei , memoriceque publicce retinendce 
causa ab initio rerum Romanarum usque ad P. Mu- 
tiurn Pont. Max. res omnes singulorum annorum 
mandabat litteris Pontifex Max. afferebatque in 
album , et proponebat tabulam domi potestas ut os- 
sei populo cogn o scendi : ii qui etiam nunc Annales 
Maximi nominantur . Il Collegio de’ Pontefici col 
Pontefice Massimo fu instituito da Numa . Dunque , 
se non sotto Numa, non molto di poi ebbero quegli 
Annali cominciamento , che ab initio rerum Romana- 
rum essere stalo , si dice da Cicerone . Onde se nel 
racconto delle prime cose di Roma avevano alcune 
particelle variate dal vero , non poterono averle in 
tutto favolose. Oltre a questi v’ erano altri libri an- 
tichissimi come i Commentari di Servio Tullio, i li- 
bri Lintei , ed altri citati da Livio , de’ quali dovet- 
tero servirsi gli altri , e Diocle stesso ; mille altri 
racconti rozzamente scritti niuno dirà , che non si 
trovassero in Roma lasciati dai più vicini di tempo , 
nè poterono mancarvi tradizioni trasportate a voce di 
progenie in progenie , al solito d’ ogni luogo , dalle 
quali poi gli Storici e Greci , e Latini dovettero ca- 
vare i loro discorsi . E se a que’ primi , che comin- 
ciarono a notar in carta , o a riferir con parole la 
facilità del credere potò fare , o scrivere o dire la 
verità alterata, ha del difficile, che facesse lasciar a’ 
posteri dicerie in tutto chimeriche . Ma accostiamoci 
a palparne la verità . Donde cava Dionigi l’ opinioni 
di verse , che apporta del principio di Roma nel pri- 
mo libro ? Udiamolo : Sed ne verbosior videar , ad 
Romanos Scriptores transibo , quorum certe non est 
nec priscus llistoricus , nec mjrthographus. Sed eorum 
quilibet ex antiquis tratlilionibus asservatis in sa- 
cri s tabulis sua descripsit . Da quali autorità raccol- 
se il tempo dell’ edificazione di essa ? Eccole : Quod 
ostenditur tum ex rebus aliis multis , tiun ex censo- 
riis commentario quee filius a patre accipit , iique 
borni nes , multi faciunt ittas , ut res paternas sa- 
cras desrendentibus suis relinquerc ; multique homi- 
nes nobiles sunt ex familiis Censoriis , qui ea con- 
servanl (i) . E da Diocle non dice di prender nul- 

(i) Dionig. dedicarli. Antiq. Beni. tib. ». p. 60. 
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LIBRO I. CAPO 1. 7 

la ; e se si osserva bene , intorno al principio di Ro- 
ma , Dionigi cita molti Autori e Greci , c Latini , 
ma Diocle non mai. Cosi della venuta d’ Enea in Ita- 
lia dopo aver egli apportate le autorità di tutti i Gre- 
ci concbiude (i) , A'.tiece , Trojanorumque in Ita- 
liani adventum , et Romani omnes conjfirmant , et 
qua! ab ipsis fiunt in sacrificiis festisque die bus , 
et Sibillina carmina , et oracula Pjrthica multaque 
alia quee nemo tamquarn ornatus caussa confida 
sperneret etc. Se poi da Dionigi vogliamo far agli 
altri passaggio , di Tito Livio ebe diremo ? Fu egli 
di finissimo giudizio nello scegliere tra i più antichi 
Storici il buono dalle fole , e tanto accurato , che 
non lasciò d’apportar le testimonianze contrarie a quel 
che aveva scelto , purché d’ alcun peso le scorgesse . 
Scrivendo dunque Livio le cose d’ Enea , e di Romo- 
lo con somma franchezza , induce diffidenza di poter 
opporvisi , e rifiutarle (a). Cosi Vellcjo Paterculo Scrit- 
tor breve si , ma dotto, sensato, e fuori dell’adu- 
lazione usata in ultimo verso Tiberio , grave , e ve- 
ridico , fa in prò dell’ asserzione comune un’ indizio 
grande . Sallustio Crispo nella Catilinaria , ancorché 
con molta generalità ne ragioni , con tutto ciò non 
dubitando essere stata Roma fatta dalla stirpe d’ E- 
nea , e degli Aborigini , difficulta il sospettarla fa- 
vola di Greci Autori . Cornelio Tacito acclamato Sto- 
rico , grave , acuto , e giudizioso , nel XII. degli An- 
nali , oltre la certezza , che ne professa , addita i' 
corsi del solco tirato sotto il Palatino da Romolo per 
la fabbrica delle mura. Trogo raccoglitor diligente 
delle maggiori antichità abbreviato da Giustino nel 
lib. 43. porta la Storia di Romolo con piena fran- 
chezza . Tutt’ i sopraddetti per anzianità , e per credi- 
to assai più autorevoli di Plutarco , inoltrandoci an- 
che ad argomentar di Fabio , di Pisone , di Catone , 
e degli altri più vecchj , e dal secolo di Romolo 
meno lontani , del quale poterono perciò «ver mag- 
gior lume , non debbono essere giudicati cosi leggie- 
ri , che dell’origine di Roma , e della discendenza 



(1) Idem pag. 3g. 

( 2 ) Si veda Vossio nella sua opera de Hist. Lutinis, 
il quale dà un giusto giu tizio sulla veracità , e credulità di 
Livio. 
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8 FONDAZIONE DI RO.UA 

d’ Enea si fossero fidali del solo detto d’ un Greco , 
senza averne in Italia rincontri di maggior fede , sic- 
ché dopo un ben lungo corso di secoli , e in mag- 
gior penuria di scritti antichi abbiano potuto il Tem- 
porario , ed il Clnverio contraddir loro con evidenza. 
In ultimo veggiamo bene Plutarco in Romolo. Dopo 
aver egli del nascimento di Roma raccontate più opi- 
nioni d’altri, si ferma al fine in questa di Romolo, 
non per la sola autorità di Diocle , ma percb’ era 
la più approvata : Ejus vero hoc de re bistorta , 
qua et fi dei et testimoniorum plurimum habet.pree- 
ripuas parte s primus giace edidit Diocles Pepare- 
thius eurnque in plurimis locis Fabius pictor sequutus 
est. Onde o vera, o non vera ch’ella fosse, fu anti- 
camente la più approvata , ed il pronunciarla oggi fa- 
vola , dopo che tutti i più gravi Autori in maggior 
copia d’ antichissimi scritti per migliore la scelsero , 
a me sembra un troppo arrischiarsi . 

Che Omero nel XX. dell’ Iliade v. 3oa. 3io. 
faccia , che Nettuno predica dover morir Priamo in 
Troja , e siguoreggiar Enea , e i figli , e i nepoti ai 
Trojani , non isccma a tanti Storici punto di fede . 
Egli è certo detto di Poeta, ch’olire al poter facil- 
mente esser vano , da Dionigi nel 1 . libro s’ inter- 
preta , che dovesse Enea sopravvivere a Priamo , e 
a’ Trojani signoreggiare , ma in Italia . Anzi ne ri- 
leva , eh’ Omero s’accordi con Dille Creleuse , il qua- 
le racconta , che restò Enea in Troja , e Antenore 
se ne partì , essendo quella Storia da persone di buon’ 
odorato conosciuta già per apocrifa , e cavata tutta 
da Omero . E molto più eli’ a Ditte , e ad Omero , 
uno Candiotto , l’altro, si può dir, novclliero (i), 

3 uando del sospetto delle scritture apocrife non si 
ovesse far caso, si potrebbe dar fede a Darete Fri- 
gio, da cui si racconta Enea esser partito da Troja, 



(i) Quantunque Omero fosse poeta e non novellieri i si 
dee supporre che vivendo tre soli secoli dopo la guerra 
Iliaca , conoscesse meglio ciò che fosse divenuto di Enea , 
e perciò si servisse nell’ immortale poema delle notizie che 
avea raccolte, coinè Virgilio nel 6. della Eneide si servì 
ili quelle , che ave» dalla Storia Romana . 
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ed nvcr in Troja regnato poi Antenore , con cui es- 
so Darete restò . Ma troppo ho traviato . Per rispo- 
sta al Cluverio. eh’ in ciò tien forte la testimonianza 
d’ Omero , basti 1’ interpretazione , eh’ a quel Poeta 
dà Dionigi a questo fine medesimo nel primo suo 
libro . 

Risponderebbe forse il Cluverio , che con la scor- 
ta di Plutarco sospettante qui favola potè aneli’ egli 
sospettarla . Ed io replico primieramente dover noi 
prima d’ eleggere , pesare coll’ autorità di Plutarco 
quelle di tauti altri , ed appigliarci alla più grave . 
Secondariamente , è meglio dire , non dubita Plutarco 
della Storia d’ Enea , e di Romolo , avendola prima 
approvata , ejus vero lune de re historice quee , et 
J idei et teslimoniorum plurimuin liabet prcecipuas 
/Mirtei primus grasce edidit Diocles etc. , ma non 
ogni cosa interamente vera ne crede : eh’ è un con- 
fessarla , min’ io da prima supposi , alterata , ma non 
in tutto finzione . Anzi gli altri Storici ne mostra- 
no concordemente il medesimo senso , mentre nella 
Lupa allattatrice dubitano allegorìa . Antioco Siracu- 
sano (dirai) da Dionigi riferito , suppone Roma in 
piedi prima dell’ eccidio di Troja . Sì ; ma Dionigi , 
e gli altri non ne fan conto ; e meno ne dobbiamo 
far noi , a’ quali , non essendo possibile scegliere 
adesso il vero, convien seguire il meno riprovato. 

Dal Temporario si dice Romolo finto da’ Poeti: 
ma io il richiederei da quali . Roma non prima del 
Consolato di Centone , e di Sempronio ebbe Poeti , 
cioè a dire , dopo anni 44^- quaudo sorsero Andro- 
nico, ed Ennio . Ma diremo, che finzione di questi 
Romolo fosse ? Per tacer degli Storici più vetusti , 
quegli scritti , quelle Censuane memorie , quelle sacre 
Tavole , che allega , e nelle quali si fonda Dionigi , 
le crederemo noi meno antiche , d’Andronico , e d’ En- 
nio , sicché dalle finzioni di questi concepissero quel- 
le gli errori ? Dionigi non fa nè d'Andronico , nè d'En- 
nio stima alcuna , e tra tauti Autori , eh’ egli cita , 
neppur li nomina . 

Torno perciò a dire , che se non si vuol crede- 
re delle cose di qne’ secoli puntualmente quanto si 
narra , almeno qualche massiina , o qualcha generali- 
tà dee accettarsene . Io mi figuro quelle Storie com’ 
«(ligie in acqua mossa , o in cristallo convesso , o 
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concavo , dov’ ella benché difformata pur mostra in 
parte i lineamenti del naturale , o pure come i suc- 
cessi dal sogno rimostrati contrafatli . Poiché la va- 
rietk delle bocche del volgo , per le quali va facen- 
do la fama i suoi salti suole non altrimenti che in 
sogno 1’ immaginazione torcere , e difTormar sempre 
quel che ridice : e di cotali diilormazioni del vero si 
hanno ritratti assai chiari nelle cose raccontate da 
Diodoro Siculo ne’ primi dieci libri detti da lui fa- 
volosi , nelle quali cose assai più antiche dell’edifi- 
ficazione di Roma , anzi e dell’ eccidio di Troja so- 
no raccontate . Varrone presso Censorino nel c. ai. 
De die natali più esattamente divisando de’ tempi 
fa distinzione di tre . Il primo dalla creazione del 
Mondo al Diluvio chiama incognito , nè senza ragio- 
ne , non avendone egli contezza da’ Libri Sacri . Il 
secondo dal Diluvio all’ Olimpiadi è da lui detto fa- 
voloso per le favole , eh’ inordinatamente col vero 
tessute contiene . 11 terzo dopo la prima Olimpiade è 
nomato Istorico ; perchè indi ebbero il principio le 
Storie scritte . Donde argomentiamo , che leggendosi 
l’ edificazione di Roma nella 7. Olimpiade , e poco 
primo (1) non dee sospettarsi favola in tutto , ancor- 
ché in quella prima nascita della Storia , potesse aver 
di favole alcuna mistura. La venuta dunque d’Enea 
in Italia passiamola per vera . Gli altri successi suoi , 
e della sua discendenza , se fossero come si leggono 
precisamente , non è luogo questo da esaminarli. 
Crederei Roma o edificata , o abitata almeno da E~ 
vandro Arcade : e parmi assai credibile , che dalla 

Greca voce Vufi* fosse chiamata : nè potè al tempo 
di Romolo esser distrutta , e disabitata affatto , s’ è 
vero , che le famiglie de’ Potizj , e de’ Pinarj dura- 
te colle loro vetustissime prerogative lungamente per 
più secoli della Repubblica , intervenissero in com- 
pagnia d’ Evandro al sagrifìzio fatto da Ercole nell'Ara 
Massima , e che i sagrifìzj secondo la consuetudine 
Arcadica instituiti da Evandro alla Vittoria , a Cere- 



fi) L’ anno ohe più comunemente si crede esser quel- 
lo della fondazione di Roma c il 75?. avanti l'Era Volgare, 
c per conseguenza il quarto della li. Olimpiade . Vedi Bar- 
tkclcmy Poy, gè du jcume Anac/iursit . Tome 9. 
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re , a Nettuno , e ad altri Dii durassero seni’ esser 
punto mutati fin’ al tempo di Dionigi , com’egli seri* 
ve . Con facilità credo , che Roma dopo Evandro , 
e dopo fondato il Regno d’ Alba Lunga , di cui di- 
venne territorio , rimanesse quasi disabitata , e ridot- 
ta a pochi tugurj , sicché Romolo riducendovi i suoi 
seguaci , togliendola alla soggezione degli Albani, ed 
indi a poco ampliandola fino al Campidoglio, acquistasse 
il titolo d’ averla fondata . E chi sà , eh’ egli non 
prendesse il nome , o il cognome da Roma pint- 
tosto , che Roma da lui , come per appunto a’ affer- 
ma dal Temporario (i) . Il latte dato dalla Lupa 
ai bambini e l’esposizione fatta di loro nel Tevere, 
mentre aveva Amulio ( com’ il Cluverio dice ) la 
commodità del Lago contiguo , sembrino pur favole ; 
dee considerarsi , che la Lupa allattatrice narrata dub- 
biosamente , si sospetta da’ medesimi Scrittori , come 
già , dissi Allegorìa . In oltre molti soggetti grandi 
essere stati cosi esposti , e maravigliosamente nodriti 
da fiere si legge , i quali successi converrebbe pro- 
nunziar favolosi tutti indistintamente . Nè è strano , 
che ai principj d’ una Città destinata Reina del Mon- 
do , e poi capo dalla Chiesa di Dio , permettesse Dio 
un concorso di strani avvenimenti e che quella Ro- 
ma , i cui progressi di passo in passo ebbero del mi- 
rabile , e del singolare , singolare ancora , e mirabile 
avesse la nascita . . . tanica narratio ( sentenza di 
Plutarco in Romolo ) quia scenici fignienti similis 
est suspecta nonnullis habetur ; fidem vero ei aditi- 
bere non recusabit qui et ad J'ortunam , cujus tam 
mirabilia sunt opera respiciat , et Romanorum res 
cum animo suo reputabit: quippe qiice nisi divinum 
initium magnumque aliquod et incredibile habuis- 
sent , nunquain ad id potentice evenissent . All’ es- 
posizione toglie 1’ incredibilità il pensar colla massi- 
ma d’nn gran Politico, che niun’ uomo quanto si 
sia malvagio’, trovandosi senza qualche bontà, ogni 
malvagio nello stesso commettere le scelleraggini le 



(i) Infatti pare piuttosto la parola Romolo una derivazio- 
ne da Roma , che questa da quella, e che nella Antichissi- 
ma lingua del Lazio Romulus fosse lo stesso che Rornanus , 
o Romanulus . 
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abborrisce, e perciò suole spesso incautamente coman- 
darle lungi dalla propria vista . A chi poi con tutto 
ciò duri sembrano cotali mostri , converrà crescer 
fede all’opinione degli altri non meno antichi , da 
Dionigi nel fin del i . Libro narrata , che Numitore 
supponendo furtivamente alla figlia due putti d’altri, 
da Amulio fatti dipoi uccidere , salvasse i veri , e 
li facesse allattar da Acca Laurenzia moglie di Fau- 
stolo favoleggiata per Lupa : e se finalmente si rifiuta 
ancor questa per favolosa , con tutto il sospetto di 
Plutarco ci resta da conchiudere , che la turba , o 
adulatrice , o devota in vita , o dopo la morte di Ro- 
molo per onestar la nascita del suo Re , figliuolo 
forse di quell’ Acca , da cui si legge nudrito , affer- 
mata Lupa , cioè meretrice di quella campagna , il 
favoleggiasse progenie de’ Re d’ Alba , e di Marte , 
nella guisa , che del Re Latino , e della Ninfa Manca 
s’era molte prima inventato, siccome per torre la lordura, 
d’esser allievo d'un’Acca , o Lupa eh’ ella si fosse , l’allat- 
tamento d’una vera Lupa fu finto. Può essere, che Amu- 
lio Re d’Alba per gastigar quel suo ribello capo d’in- 
quieti gli si movesse contro, e vi restasse vinto ed 
ucciso , e che Numitore per riacquistar il Regno s’ac- 
cordasse con Romolo , ed altre cose tali , che tolta 
via la favola del parto d’ Ilia , seguono facilmente : 
ma com’ elle fossero poco importa . 

Al mio fine basta , che di Roma la piò antica 
memoria si è de’ tempi d’ Evandro , le cui antichità 
dovrebbon esser le prime , delle quali si ragionasse , 
Ma perchè poche se ne trovano , ed il luogo di trat- 
tar con distinzione delle antichità di Roma non è 

3 nesto , serbo il trattarne quando delle Regioni , ove 
le erano , si discorrerà . Intanto solo accenno che 
di cinque cose s’ ha memoria del Regno di Evandro . 

La prima è la spelonca di Caco. La seconda 
il Tempio fabbricato dal medesimo Evandro alla Vit- 
toria sul Palatino . La terza l’Ara Massima drizzata 
da Ercole a se medesimo . La quarta 1’ Ara di Car- 
menta madre d’ Evandro . La quinta 1’ Altare di Gio- 
ve Inventore . 
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Delle Mura della Città di Romolo 
CAPO SECONDO 



Che Romolo alla sua nuova , o vero rinnovata ^ ur * di 
Città tirasse le mura disegnate prima coll’aratro in- P fl™ 0 i o ‘ 
torno al Monte Palatino , s’ha chiaro in Livio, in intorno 
Dionigi, in Tacito, in Plutarco, in Gellio, ed i n fantino 
Solino . Dionigi espressamente nel a. le dice tirate ttrau , n 

10 quadro , a cui consente Solino nel c. a. Conviene quadro 
a ciò il sito di quel monte , che quadrato ancor du- ^adi-a- 
ra , e s’ accorda il verso d : Ennio che si legge in ta c ,-^ 
Feste : Et quis extiterit Romce regnare quadratee 1 cht fbut 
Solo Plutarco in Romolo le asserisce circolari : Fos- 

sam hanc eodem , quo Ccelum , nomine Mundum 
vocant , itine Urbe , tamquam circulo centrum cir- 
cumscripsere : a cui il Donati broccardicamente di- 
scorrendone , par eh’ applauda nella sua Roma Vec- 
chia , e Nuova , mosso dalla voce Urbs , detta ab 
Orbe, secondo Varronc . E perchè lo stesso Plutarco 
non molto sopra quadrata la descrive , il Donati se 
ne scioglie con dir , eh’ egli chiama quadrata ivi 
non la Città , ma quel centro d’ essa , eh’ era un po- 
co di fabbrica fatta in quadro avanti al Tempio 
d’ Apollo , in cui erano riposte le cose adoprate per 

11 buon augurio della Città fondata, e lo stesso cen- 

tro dice intendere nel verso d’ Ennio , e fors’ anche 
in Dionigi . In Solino considera l’ autorità di quel- 
le parole Roma quadrala incipit a sylva , 

Ì juce est in area Apollonis , et ad supercilium sca- 
àrum Caci j le quali dice nell' Aventino , e non nel 
Palatino essere state ; indi osserva la dichiarazione } 
Dictaque est primum Roma quadrata , quod ad a>- 
quilibrium foret posila . 11 quale equilibrio nella cir- 
colar figura verificarsi assai meglio argomenta . 

Ma quanto a Dionigi non è possibile storcerne il 
eenso ; perchè due volte fa egli menzione di Roma 
quadrata ; Una nel primo Libro , ove dice , che Ro- 
molo prima di tirar il solco disegnò a piè del col- 
le la figura quadrata della Città , un’ altra nel se- 
condo dimostrando il Tempio di Vesta fuori di quel- 
la , che Roma quadrata era detta , e fu cinta di mu- 
ra da Romolo . Solino nel secondo dicendola in equi- 
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librio , nè potendosi 1* equilibrio intendere quanto al 
peso , non potè dirla più equilibrata nella figura sfe- 
rica , che nell’ uguaglianza quadrangolare de* lati. Ed 
Ennio , benché dichiarato da Festo non potè trattar 
di regnare in pochi palmi di fabbrica sufficiente ap- 
pena per un’ avello . Le parole di Plutarco ( Scrittor 
assai meno autorevole di Dionigi ) che Romolo circon- 
scrivesse al centro un’ orbe , o giro , senza impro- 
prietà sembrano a me dire di quel giro , o circui- 
to di qualsivoglia forma egli sia , col quale il sito 
della Città suole circondarsi , detto orbe, secondo Var- 
rone , e Plutarco ; perchè ivi il solco , non come ne’ 
campi va sempre ad una dirittura , ma o sempre , o 
a volta piegandosi fa circonferenze varie , secondo che 
i siti le richiedono , ed in specie nel Palatino , se- 
condo che le richiedeva il suo sito , che quadro si 
scorge ancora oggidì . L’ altre parole pure di Plutar- 
co ; Romulus enim euni locum , qui Roma qua- 
drata dicitur .... futura» urbi destinanti : chi può 
non intenderle di tutto il Monte Palatino , a diffe- 
renza dell’ Aventino eletto da Remo ? L’oscurità , che 
alle parole di Solino portano le scale di Caco , verrà 
opportunità maggiore di torla . Intanto quelle mura se 
le figuri pur ciascuno a suo arbitrio circolari , o 
quadre , che poco importa . 

Dove tirate per appunto elle fossero , da Tacito 
nel dodicesimo degli Annali cap. ** descrive mi- 
nutamente: Igitur a Foro Boario, ubi cereum Tau- 
ri simulacrum aspicimus , quia id genus ammali um 
aratro subditur , su/cus design aridi oppidi cceplus , 
ut magnani Herculis Aram compì ecteretur . Inde 
certi s spatiis interjecti lapide s per ima Monti s Pa- 
latini ad Aram Consi, mox ad Curia s veteres , tum 
ad sacellum Larium . Colla scorta della qual descri- 
zione può quel giro riconoscersi con facilità . Ma pri- 
mieramente si debbono concordar Plutarco , e Taci- 
to , che intorno al principio del solco pugnano insie- 
me. Lo dice questi cominciato nel Foro Boario , eh’ 
era presso Santa Anastasia ; quegli nel Comizio , eh’ 
era tra Santa Maria Liberatrice , e S. Lorenzo in Mi- 
randa , ambi estremi del lato boreale del Palatino ; 
ma facil cosa è l’accordarli . Dice Tacito, che non 
sull’ angolo presso Santa Anastasia , dove , era l’ Ara 
Massima , ma prima di pervenire a quell’angolo si 
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diè principio ; ed il senso di Plutarco è , che nel Co- 
mizio fosse fatta la fossa nomata Mundus , dove fu- 
rono gittate le primizie d’ ogni cosa necessaria , ed 
un poco di terra della Patria di ciascheduno, e quin- 
di poco più in là cominciato il solco . Dunque po- 
co lungi dal mezzo stà la diversità . E se in quel 
lato fu fatta una porta , ed era il solito in que’ sol- 
chi , dov’ erano disegnate le porte alzar 1’ aratro , e 
lasciar ivi intatto il terreno , è credibile , che per 
isfuggir la briga di quell’ alzamento , dopo il sito de- 
stinato alla porta si facesse la prima fitta del vome- 
re ; ed essendo stata fatta la porla circa il mezzo di 
quel lato , coro’ è verisimile , e come in breve mo- 
strerò , segue che presso quel mezzo ancora fosse il 
principio . Livio fa dirlo a Romolo <}on parole es- 
presse nel primo libro ; poiché avendo detto essere 
stati i Romani incalzati da’ Sabini sino a quella por- 
ta , fa che Romolo rivolto a Giove dica : liic in Pa- 
latio prima Urbi fundamenta jeci eie. nè si canta 
meno espresso da Ovidio nella prima Elegia del ter- 
zo Tristium ; 

porta est ait ista Palati , 

Hic stator , hoc primum condita Roma loco est. 

Fermatone il principio , seguiamone il progresso 
con Tacito ; Ut magnani Herculis Aram complecte- 
relur . Quest’Ara è certo, che fu sull’angolo pres- 
so Santa Anastasia , come altrove dirò , ed ecco la ^ ra ^ 
prima linea di quel solco. La secouda passando per Conso. 
ima Montis Palatini ad Aram Consi (la quale dice 
Tertulliano nel Libro De Spcctaculis , consentono 
tutti essere stata presso la prima meta del Circo Mas- Curi* 
simo , e perciò poco in là da Santa Anastasia ) , per- vecch,t • 
veniva ad Curias veteres ; e queste , benché da al- 
tri si pongano presso 1’ Arco di Tito , è più verisi- 
mile fossero presso 1’ angolo , eh’ è incontro a S. Gre- 
gorio ; poiché oltre la lontananza dall’ Ara di Conso 
a quell’Arco in niuna maniera è verisimile , che fos- 
se passata da Tacito senza additarvi altro luogo fra ^ ^ 

essi in descrizione sì esatta . Era all’Arco di Tito vi- . 

cino il Sacello de’ Lari , dicendosi da Solino nel c. 
a. che Anco Marzio abitò in summa sacra via , 
ubi cedes La riunì est ; e la via sacra aver cominciato 
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16 MURA DI ROMOLO 

ivi, o non lungi, è certissimi ; sicché seguendo Tu- 
rilo , turn ad Sacellum Larium , descrive la terza 
litica fino all’angolo, presso cui era quell’ Arco, e 
1’ altre due parole Forumque Romanum dinotanti la 
quarta , che tra Santa Maria Liberatrice , e S. Loren- 
zo in Miranda finiva sul Foro. So, eh’ un altro Sa- 
cello de’ Lari si dice da Varrone fra il Vclabro, e 
la Nova Via $ ma questo era assai di là dal Foro, 
e perciò le mura di Romolo non vi giunsero, nè po- 
terono giungervi, se dove fu poi la Via Nova , e ’l 
Sacello , prima era Palude (t) . 

Tacito segue.... et Capitolami non a Romu- 
lo , sed a Tito Tallo additum Urbi creditur ; al 
che si presta fede comunemente. Ma al Marliano pia- 
ce crederlo aggiunto da Romolo prima dell’ unione , 
eh’ egli fé con Tazio , e co’ Sabini . Gli argomenti , 
eh’ il muovono , sono la porta Carmentale fatta da 
Romolo sotto il Campidoglio , il Campidoglio detto 
da Livio nella guerra contra i Sabini , Rocca di Ro- 
ma , ed il non farsi mai dal medesimo Livio men- 
zione di quel Monte abbracciato con nuove mura in 
Roma , come degli altri ; E perchè sente in contra- 
rio la forza delle parole di quello Storico , ove dice 
Romolo aver cìnto il Palatino : Palatium primìim , 
in quo ipse erat educatus , muniit : Ed hic in Pa- 
latio prima Urbis fundamenta jecit $ sottillizza colle 
parole Primìim , e Prima fundamenta , e conchiu- 
de: Si prima, ergo alia postmodum jecerat funda- 
menta . Ma io però non sò apprendere necessità alcu- 
na d’indovinar un nuovo recinto poco dopo il primo, 
contra l’ espresso testimonio di Tacito , e contèa il 
tacito consenso degli altri Storici , senza bisogno di 
maggior sito per la quantità della gente, che’ v* abi- 
tava ; la quale se dopo 1’ unione co’ Sabini 'fu divi- 
sa in 3o. Curie , e tre Centurie , che fanno ih tutto 
tremila , e trecènto anime , d’ assai minor numero 
potè esser prima , che Tazio vi si congiungesse con 
> la sua gente , S’ osservino le parole del voto di Ro- 
molo portate da Livio : Hic ego tibi Templum , Sta- 
■ tori Jori , quod monimentum sit postcris tua prat- 



(i) Il forumque romanum del cap a 4 - del lil». 12. de- 
gli Annali di Tacito appartiene al periodo seguente , onde 
il raziocinio che Cardini vi appoggia c insussistente . 
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senti ope servatemi Urbem , esse voveo . Ta/.io co' 
Sibilìi aveva occupato già il Campidoglio , e quanto 
è di spazio sino al Palatino , e pur dice Romolo 
servatala Urbem . Nè dissonano le altre dello stesso 
Storico quando dice , che i Sabini presa la Rocca 
perseguitarono i Romani atl veterem por inni Pala- 
ta ; segno che con la porta v’ erano ancor le mura , 
e non meno vi si confanno le altre , che seguono 
poco sotto : Nec procul jam a porta Palalii erat 

( parla di Curzio ) dalle quali segue , che per l'osta- 
colo delle mura si dirizzava la fuga alla porta . Ma 
Dionigi nel a. raccontando la medesima fazione , c 
dicendo , che i Sabini perseguitarono i Romani lino 
alla città , della quale s’ avvicinarono alla porta , e 
che poca fatica stimavano il prender la città, quando 
n’ usci una gagliarda gioventù Romana , che aveva le 
mura in guardia , troppo apertamente dichiara , che 
i Sabini in quel fatto d'arnie erano fuor di Roma . 
Che la Carmentale fosse delle porte fatte da Romolo , 
è vero ; poiché se al tempo di Tazio fu fatta , non 
senza autorità , e concorso di Romolo si potè fare : 
da cui quel dilatamento di mura si riconobbe prin- 
cipalmente . Che Romolo facesse sul Campidoglio l’A- 
silo per refugio , e franchigia de’ forastieri , vk bene ; 
ma non può inferirsene quell’ Asilo fatto dentro le 
mura , anzi dal verosimile si persuade posto ove il 
concorso non nocesse alla quiete , ed alla sicurezza 
de’ Cittadini . Che colassù da Romolo si facesse la 
Rocca , concedasi : i luoghi sopraccitati di Livio fan- 
no leggere , che questa Rocca non era allora dentro 
la città , ma serviva per antemurale , e per forte al- 
la frontiera delle mura : se ne vuole testimonianza 
espressa ? Eccola nel -i. di Dionigi , ove si narra , che 
Romolo per tema de’ Sabini rinforzò con torri le 
mura del Palazzo ; e 1’ Aventiuo , ed il Campidoglio, 
colli vicini , cinse di fosse , e eli steccati forti , e vi 
pose buone guardie per ricovero degli armenti , e de 1 
contadini . Se da Livio non si fa menzione dell’ag- 
giunta del Campidoglio, lwisti , che si dica da Taci- 
to , e da Dionigi , il quale racconta , eli’ accordatoci 
Romolo , e Tazio , e regnando in Roma concordi , 
abitarono l’ uuo sul Palatino, l’altro sul Campidoglio. 
Le parole di Livio , Palatami prèmimi muniti , «t 
ine in Palatio prima Urbis J'undamenta jeci , sou 
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18 MURA DI ROMOLO 

chiare. Il primum muniit ha commoda relazione al 
secondo giro fatto poi con Tazio ; e prima funda- 
menta jcci potè dir Romolo , per aver ivi principia- 
to il primo solco . 

Finalmente fosse il Campidoglio o prima , o do- 
po Tazio cinto di mura , il recinto secondo ( giac- 
ché il primo s’è mostrato ) dove potè girare ? Gli 
Antiquarj concordano, che- dal lato del Campidoglio, 
eh’ è verso il Tevere sopra Piazza Montanara , le 
mura scendendo , e camminando a dirittura , abbrac- 
ciassero il silo del Circo Massimo sotto 1 ’ Aventino , 
detto oggi Cerchi , quindi piegassero verso l’ Arco di 
Costautiuo , ed il Colosseo ; di là dal quale svolgen- 
do per la via de’ Pantani , e pervenendo verso Macel 
de’ Corvi , salissero sull'altro estremo del Campido- 
glio . Scorgo , eh’ essi pur s’ ingegnano di far anche 
Roma quadrala la seconda volta : e pure Dionigi di- 
cendo il Tempio di Vesta esser fuori della Roma 
quadrata di Romolo , dichiara una sola volta , e sul 
solo Palatino essere stata Roma da Romolo fatta in 
quadro ; nè l’aggiunta delle genti di Tazio, sicura- 
mente di minor numero di quelle di Romolo , tanta 
vastità di paese potè richiedere ; ed il solo numero di 
tre , o quattro porte non fa buon concerto con si 
gran giro . Ma per P ultimo lume di ciò , come (po- 
tevano quelle mura tanl’ oltre stendersi verso il Te- 
vere , se quel fiume allora correva per il Velahro , 
o v’impaludava ? Non fu Tarquinio Prisco, che di- 
seccando quei luoghi , lo rispinse al letto , che ha 
oggi ? Dal Campidoglio dunque sulle rive del Yela- 
bro scorrendo poterono presso a S. Teodoro unirsi 
colle vecchie , e dall’ altra parte calando presso a 
Santina Martina ritrovar facilmente l’angolo tra San- 
ta Maria Liberatrice , e S. Lorenzo in Miranda . 

Non lascio d’ aggiungere , che Dionigi Alicarnas- 
seo dice da Romolo , e da Tazio esser stato aggiunto 
oltre il Campidoglio , il Celio , ed il Quirinale ; e quan- 
to al Quirinale , Strabono vi concorda ; ma l’autorità di 
Livio , e di Tacito sono più accertate ; eia vastità di 

3 uel monte fa quel detto mostruoso . Solino anch’ egli 
ice nel secondo , che Numa abitò In colle prinium 
Quirinali , deinde propter cctlcni f r estce in Regia aure 
adhuc ita appellatur ; come se al tempo di Nnma fosse 
già quel monte racchiuso : onde è forse vero , che negli 
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ultimi anni di Romolo , e di Tazio (come lo stesso Dio- 
nigi , par che spieghi) per il concorso continuo delle 
genti si abitasse parte del Quirinale , e forse anche del 
Celio , come sobborghi , la qual parte poi da ÌNuma si 
chiuse con mura , dicendo egli espressamente , che Pru- 
ina aggiunse quel colle al giro di Roma , al quale non 
era stato ancora fatto recinto : ma grandi sono le oscu- 
rità , deboli le facelle degli argomenti . Col ragionare 
delle porte se ne averà forse qualche poco più di aper- 
tura . 

Delle Porte della Città di Romolo . 

CAPO TERZO. 

Delle Porte fatte da Romolo alla sua città , cosi seri- u nrU 
ve Plinio nel quinto del terzo Libro : Urbem tres por- 
tas habentem Romulus reliquit , aut ( ut plurimas tra- fonia , 
dentibus credamus ) quatuor . Di queste più nomi si 
leggono in Varrone , iu Pesto , ed in altri , cioè , Mu- ma ’ na f 
goiiia , Trigonia , l'andana , Romana , llomanula , Li- Romana- 
bera , Carmenlale , e Januale . Si crede però , che uua ** > 
porta più d’ un nome avesse: ma nel ritrovarle , e di- menla u , 
stiugucrle gli Autiquarj si contrariano . e Januale 

11 Fulvio crede le tre essere la Mugouia , la Panda- 
na , e la Carmenlale . La Mugouia crede la medesima credute 
con la Trigonia , che si legge iu Verrio ; e la dice posta dagli 
ad radices Palata inter J'orum , et Jìcum Ruminalem ; 
giudica esser la prima porta falla da Romolo, mosso da 
que’ versi d’ Ovidio nella prima Elegia del terzo Tri- 
stium : 

Inde petens dextram porta est , ait , ista Palali , 

Ilio Statar , hoc primula condita Roma loco est . 

Ma Ovidio parla della porta vecchia del Palatino , 
e non la nomina Trigonia . La Paudana egli la dice detta 
cosi , perchè aprivasi alle robe , che s’ iutroducevano a 
Roma , e soggiunse , che portava all' Asilo . La stima la 
medesima , che la Libera , e la Roman ula , e dall’ auto- 
rità di Varrone nel quarto della lingua Latiua : Ejus 
vesligia ctiam nunc manent tria ; quod Saturni Ja- 
num in Jiiucibus , quod Saturnia porta , quam Junius 
scribit , quan 1 nunc vocant Pandanam eie. si muove 
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a crederla porta di Saturnia , non di Roma , siccome 
crede anche il Biondo . Della Carmentale , eh’ era sot- 
to il Campidoglio, non è controversia . 

Al Marliano piace la Mugonia , la Trigonia , e la 
Romana essere stale tutte una porta , il cui sito pensa 
esser presso Santa Maria Nuova , mosso dall’ autorità 
di Festo : Scd porta Romana instituta est a Romul o 
infimo Clivo F'ictorice, qui locus gradibus in qua- 
draturani format us est appellata autem Romana a Sa- 
binis priecipue quod ea proximus aditus erat Ronue ; 
ed il Tempio , e Clivo della Vittoria dice essere stato 
presso quella Chiesa . La Pandana , la Libera , e la Roma- 
nula crede parimente un’altra presso al Velabro, mosso 
da Vairone nel quinto della lingua Latina . cap. 3. Acca- 
lia ferice publicat Laurentince is dies qttem quidam 
in scribendo Laurentalia appellant ab Acca Laurenlia 
nominatus . . . Hoc sacrificium fit in V -.labro , quà 
in novam viam exitur , ut ajunt quidam , ad sepul- 
ebrum A cere . . . qui uterque locus extra Urbem an- 
tiqua/n fuit non longh a porta Romanula . 

11 Panvinio conformandosi con Vairone giudica le 
tre porte esser la Mucionis , la Romanula , e la Gia- 
nuale . La Mucionis, o Mugonia, o Trigonia la crede 
presso 1’ Arco di Tito coll’ autorità di Dionigi nel se- 
condo ; ove dice , che Romolo dedicò il Tempio di Gio- 
ve Statore vicino alla porta delta di Mugiono , per cui 
dalla Via Sacra s’ andava al Palatino . L’ altra cioè la 
Romana , o Romanula , dopo alquanto di raggiro , la 
ferma presso lo stesso Arco di Tito . La Gianuale dico 
essere stata non lungi dal tempio di Giano nel Foro . 

11 Donati quattro porte numera nelle mura di Ro- 
molo ; la Carmentale , e la Januale le colloca sotto il 
Campidoglio, e col forse s’accosta a crederle una so- 
la porta con ambi i nomi : stabilisce la Mugonia pres- 
so Santa Maria Nuova in faccia all’ Esquilino , e la Ro- 
manula a fronte dell’ Aventino , e del Circo Mas- 
simo . 

Tanta varietà , e confusione sembra a me nasce- 
re dal non distinguersi le prime porte , che potè aver 
Roma quadrata nel solo Palatino , dalle tre , o quat- 
tro lasciate da Romolo dopo 1* aggiunta fattavi con 
Tazio del Campidoglio . Più d’ una porta è necessa- 
rio facesse primieramente Romolo a Roma quadrata ; 
alcuna delle «uali notò servire anche dipoi per una 
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delle tre , o quattro , alcun’ altra colle mura , che si 
tolsero , si potè togliere , o restar inutile senza mu- 
ra . Vedasi dunque di queste prime primieramente . 

La Romanula ( dica pur ciascuno a suo modo) Perla 
s’ ella era presso al Velabro , secondo Varrone già por- 
tato , ed il Velabro era dov’ è San Giorgio detto an- <a ‘ 
che oggi in Velabro , fu la medesima , che la detta 
da Livio , e da Ovidio per antonomasia Porta Vecchia 
del Palatino ; nè altrove potè essere , che presso a San 
Teodoro , dove nel ragionar delle mura dicemmo dise- 
gnata da Romolo la prima Porta ; quel tratto di mu- 
raglia non potè a mio credere aver altrove 1' usci- 
ta perchè a sinistra verso Santa Anastasia il Velabro 
era tutto laguna ; a destra verso S. Maria Libera- 
trice fu nel Foro la palude Lago Curzio detta . Non 
è possibile dir col Marliano , che nelle seconde mura 
fosse questa verso il Velabro ; perchè di tre , o quattro 
porte di quella Città , la Carmemale , e questa , trop- 
po vicine sarebbono state poste ; ed in oltre le parole 
di Varrone son chiare : Hoc sacrìjicium fit in Vela- 
bro , qua in novam viarn exilur , ut ajuut quidam , 
ad sepulchrum Acca: eie. qui uterque locus extra Ur- 
bem antiquam fuit non longè a Porta Pomanula . 

La Via Nuova, ch’era tra il Velabro , ed il Foro, 
ed il Sepolcro d’ Acca , eh’ era in quella Via , come si 
dirà , erano ben fuori della prima Roma quadrata , ma 
non già della seconda . Resti dunque fermo , la Porta 
Romanula essere stata della prima Roma , sicché tolto 
poi quel lato di muraglia nel nuovo accrescimento re- 
stasse ella inutile , con nome di Porta vecchia del Pa- 
latino durata fino al tempo di Varrone, d’Ovidio, e 
di Livio , che di essa fanno menzione , come di cosa pre- 
sente . Dice Varrone di più nel quarto c. 3/\ : Alleram 
Pomanulam , qua: est dieta ab Poma , quee habet 
gradus in Navalia ad Volupice Sacellum ; ove quan- 
do il testo non sia scorretto , ed invece di Navali a Navali. 
non voglia dire Nova Via ; secondo la correzione di 
Giosefio Scaligero invcrisimile , come nella Regione 8. 
discorrerò non d’altri navali si dovrà intendere , che 
di quella parte del fiume , che presso S. Maria in Cos- 
medin è a vista di quel lato del Palatino , Questa è u arm 
detta oggi Marmorata , per i marmi , che negli anni rata . 
addietro vi si scaricavano : e ne’ primi tempi di Roma 
vi potè essere lo sbarco , se non di quei vascelli , che 
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venivano dal mare , almeno degli altri , elle dalla Sa- 
bina venivano a seconda del T evere , e che oggi sbar- 
cano a Ripelta , i quali quando non v’ erano gl' im- 
pedimenti di tanti ponti , ben' ò da credere , che por- 
tassero Io scarico nel più interno di Roma ( 1 ) . A questo 
antico sbarro alluse Virgilio nell’ ottavo , facendovi 
approdare Enea a vista dell’Ara Massima , dove al- 
lora Evandro sacrificava . Per contesto vi s’ aggiunga 
Plutarco in Romolo , ove dice , che Romolo abitò , 
quà ex Palatio in Circum Maximum itur , juxta 
quem locum sunt quos pulchri litloris gradus vo- 
ci tant . Questi gradi , o scalini del bel lido in al- 
tra porte del Palatino non poterono essere , che pres- 
so Sant’ Anastasia ; poiché niun’ altra parte di quel 
monte sta esposta al lido del fiume ; ed il bel lido 
si può credere quello della Marmorata , fortificato , 
ed adornato da Tarquinio Prisco , quando disseccati 
i luoghi del Velabro ridusse il Tevere fino colà , e 
vi fece lo shocco della Chiavica Massima , che ancor 
oggi vi si vede . In questo tratto di riva ancora si 
conservano grossi stracci di muro di pietre quadrate 
fino al Ponte de’ quattro Gipi , i quali dell’ antico 
nome di bel lido serbano , se non la pruova , alme- 
no 1’ indizio ; e que’ gradi se non erano nel Palati- 



(1) Creilo che il nome di Mormorata sia stato dato a 
quella contrada nc’ secoli di mezzo , dalla gran quantità dei 
marini non larorati , che vi erano restati tali quali erano 
stati scaricati dalle barche . In varie scoperte che di tempo 
iu tempo vi si sono fatte , si sono trovati dei pezzi di ser- 
pentino , alabastro ec. Venuti ( Antichità di Roma p. a. 
c. a. pag. 44 ) ci ha conservata la memoria di esservi sta- 
ti trovali de’ marmi sopra i quali vedevasi inciso il nome 
di chi li spediva , il numero indicante ■ pezzi , il giorno 
della partenza per Roma , ed il Consolato , sotto il quale era- 
no stati mandati . Il eh. Sig. Filippo Aurelio Visconti nelle 
giunte al Venuti narra essere stati trovati circa il 177?- molti 
pezzi di marmo bianco non lavorato nel letto del Tevere , 
con numeri e marche di direzione rozzamente incise ed 
un rocchio di colonna ... di i arde affricana , di diame- 
tro pai. 5 . , e di lunghezza pai. i 4 . Di questa pietra al- 
la quale fu dato il nome di peJerota 0 pwdcros ( rodi, 
lettera al princ Altieri ec. Roma t~~3. ) furono lavorali 
i pilastri de' portici della Sagrestia Vaticana . ( Cancellieri 
Sagrestia l'ut, p, 117.) 
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LIBRO I. CAPO III. 
no , erano forse nel lido medesimo , per i quali ca- 
lavasi al piano nell’ acqua ; sicché dicendo Plutarco 
aver Romolo abitato sul Palatino verso il Circo Mas- 
simo , e presso questo bel lido , descrive quasi col 
pennello 1’ angolo , che sopra S. Anastasia Iacea quel 
monte . 

La Romana creduta dal Marliano presso al Colos- 
seo , e dal Fulvio presso al Fico Ruminale , non fu 
Porta diversa dalla Roman ula , poiché dice Festo: in- 
stitela a Romulo infimo Clivo Ficlorice , qui Incus 

{ 'radi bus in quadrnluram fiorniatus est , il Clivo del- 
a Vittoria non fu al Colosseo , come parve al Mar- 
liano , ma in luogo pii 1 ! commodo si mostrerà aper- 
tamente essere stato presso S. Teodoro ; e la menzione 
degli scalini , che fa quivi Festo , par conteste con 
Varrone , che pur nomina gli scalini della Romanula . 
Io penso, che oltre il nome di Romana , perla sua 
picciolezza , o per la picciolezza di quella Roma , a 
cui aveva servito , fosse da molti con diminutivo 
detta Romanula , se però quel diminutivo non venne 
da Romulei , come pare si raccolga da Festo : Ro- 
manam Portam antea Romulmn vocitatam fierunt . 

La Mugonia , o Mucionis nel quarto della Lin- 
gua Latina di Varrone c. 34- , cosi è narrata : Prreterea 
intra muros video portas dici : In Palntio , Mucio- 
nis a mugitu , quod ea pecus in Rucitalum anti- 

J uum oppiduin exigebant . Dionigi dice nel secon- 
o , che Romolo fabbricò il Tempio di Giove Sta- 
tore presso alla Porta Mugonia , donde per la Via Sa- 
cra vassi al Palazzo ; e Solino nel Polistoro c. a. dice , 
Tarquinio Prisco aver abitato ad Mugoninm Portam 
suprn summam nova/n viam . Quindi dal Marliano , 
e dal Panvinio é creduta presso Santa Maria Nuova : 
pensando essi che fosse ivi il Tempio di Giove Sta- 
tore , ed il Clivo della Vittoria , eh’ era la salita 
per la Via Sacra al Palazzo : ma essendo verissimo quel 
Clivo , e quel Tempio essere stati non nella somma 
Sacra Via , ma presso alla Nuova , eh’ era tra il Fo- 
ro , e il Velabro , e perciò vicini a S. Teodoro , co- 
me altrove si mostrerà , dov’ essere stala la Porta 
Romanula abbiamo conchiuso ; restiamo necessitati a 
dire , che la Mugonia , e la Romanula non fosse- 
ro più d’ una Porta ; e se di una erano questi 
due nomi , come da Varrone son posti di due di- 
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verse ? Qui veggio necessità o di voltare n Varrone le 
spalle , o di abbandonar Dionigi , e Solino . lo per 
ine , non sò non dar fede a Varrone Scrittore Ro- 
mano , più antico , c più autorevole , mentre gli al- 
tri possono aver più facilmente pigliato errore nel no- 
me d’ una Porta , die al loro tempo non v’ era più . 
Dove poi fosse la Mugonia , io non voglio cercarlo 
con altra scorta , che di Solino stesso , acciò 1* error 
suo si scorga più evidente . Presso la Mugonia aver 
abitato il Re Anco Marzio , scrive Varrone nel primo 
De Vita Populi Romani , allegato da Nonio Marcel- 
lo nel tit. De Doctorum Indagine : Ancum in Pa- 
lalio ad Portarti Mugionis secundum viam sub sini- 
stra . Solino nel c. a. descrivendo il sito dclln casa 
di quel Re , dice , abitò In summa Sacra Via , 
ubi y'Edes Larium est ; ma la somma Sacra Via dov’ 
era ? Di là da S. Maria Nuova , e dall’Arco di Ti- 
to; ed era un’estremità di quella via dalla Nuova Via 
lontanissima , come in miglior luogo discorrerassi . 
Dunque di là da S. Maria Nuova sotto quell’ angolo 
del Palatino fu la casa d’Anco Marzio, e perciò an- 
cora la Porta Mugonia ; ed in vece del Tempio di 
Giove Statore , vi fu quello de’ Lari , non solo per 
detto di Solino portato sopra , ma di più ricordiamo- 
ci , che nel precedente Capo trattando noi delle mu- 
ra , qui riconoscemmo , e stabilimmo colla scorta di 
Tacito il medesimo Tempio , eh’ egli chiama Sacello , 
ma me ne riporto al parer altrui . S'clla poi fosse di- 
versa dalla Trigonia , oppure una stessa , non ardisco 
indovinarlo : Dico bene, che o due o tre Porte po- 
tè far Romolo alla sua prima città verisimilmeute , 
giacché tre o quattro ne lasciò alla seconda molto mag- 
giore . Postane dùnque una , che fu la Romanula 
presso S. Teodoro , 1’ altra cioè la Mugouia presso la 
Somma Sacra Via , potè poco luugi essere da S. Ma- 
ria Nuova ; e so elio furono tre , la Trigonia fu cre- 
dibilmente nell' altro, lato , eh’ è verso Cerchi ; sicché 
per una di esse s’ uscisse alla foce , eh’ è tra il Celio , 
e l’Esquilio, per l’altra a quella eh’ è fra il mede- 
simo Celio , e 1’ Avenlino ; aperture principali per 
l’uscite da quella nuova Città verso il Lazio. Mi resta 
solo soggiungere, la Mugonia , o Mucionis , secondo 
Varrone essere stata così delta dal muggir de’ buoi , 
die si mandavano a Ritritato castello antico ; ma se- 
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condo Festo n Magio quodam , qui eidem tuonila ? 
prcqfuit . Il nome della Trigoni» potè derivare , o da 
particolar forma di quella Pori», odali’ equidistanza 
triangolare , con cui era disposta fra I’ altre due . 

/Della lVndana dirò fioco . CV ella fosse Porta di 
Saturnio , non di Roma , come credono il Fulvio , 
e /il Biondo, si niega dal Maritano ; -perché Varroné 
non dice ciò, ma solo aver nome Saturnia , ed es- 
sere stata fatta da Romolo nel sito di- quell 1 antica 
Città . Dove- fu ella dunque? Nel Velabro, cornei! 
Maritano pretende , non potò essere ; poiché le pri- 
me mura di Romolo non vi giungevano ; le seconde 
( come dissi ) non poterono aver porta sì vicina alla Car- 
men tale -, nè il Velabro era nel Campidoglio , dove 
lai Città di Saturnia si sa , che fu . Più presso a quel 
monte fuori’ della Carmen tale , e della Januale ( come 
vedremo or’ ora ) non potè esser sito per altra porta . 
Dunque dove iu ? A me sembra evidentissimo , eh’ 
ella foste , non Porta di Roana , ma una di- quelle 
delia Rocca ddl Campidoglio . Che il Campidoglio aves- 
se e mura , e porte particolari , è certissimo -, e que- 
sta , se prima del tempo, di Vairone era stata detta 
Porta .Saturnia , cioè del Monte -Saturnio , non può 
non riconoscersi per una Porta di quel Monte ; di- 
cono di più il Fulvio , ed il Fauno , che per questa 
si andava -all’ Asilo . Se ciò è vero , è pruova con- 
cludentissima di: a|uanto< ho detto : a cui aggiungo quel 
che scrive Solino nel c. a. /idem et montem Capi- 
tolinum ,t Saturnium twminurunt : Castelli quoque , 
quod excitavcrinu portoni , Saturmam appellaverunt , 
qua- postea iRandana vacata est . In oltre Nonio Mar- 
cello nel o. 1 . §. a oc), della voce Pandere così dice: 
Panciere 1 arra exishmat ea mussa dici , ■ quod qui 
ope ipdigcrent , et ad asjlum Cereria confugisscnt , 
pams daretur . Pandere ergo quasi panem dare. : 
qued nunqiuun fanum talibus clauderetur . Idem 
de I ila Pop. Rom. lib. -t.>> Ifanc Deam me/ius 
pulat esse Cererem , sed quod in Asylum , qui 
confugissent , panis daretur , esse nomea Jiclum a 
pane dando pandere , hoc est aperire . 

Ma passiamo all’ altre del secondo recinto ; che 
sono le tre, o quattro lasciate da Romolo . Giacché 
il primo giro quadrato , come argomentai , non si 
mutò tutto : la Porta Mugonia , e la Trigoni» , fos- 
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sero elle , o due , oppur una sola , restarono anche 
dipoi . Le altre nella parte dilatata furono la Car- 
mentale , e la Januale , succedute in luogo della Ro- 
manula restata senza mura . 

Carmen- La -Carmentnle non s’ ha da porre in dubbio es- 

tatc . sere stata a piè del Campidoglio verso il Tevere , pres- 
so Piazza Montanara , essendo tutti gli Antiquari con- 
cordi , nè potendo negarsi . Troppo evidentemente si 
descrive da Plutarco in Camillo ; ove narra , che 
Ponzio nuotando per il Tevere . . . observatisque lu- 
minimi , et strepilus indicio vigilantibus , iis prcete- 
ritis , qua allissimum erat silentium , ad Carmenta- 
lem portam venit . Eo loco maxime prceruptus 
Capitola colli s est , et saro arduo atque aspero cir- 
cumdatus . Non lo dice meno chiaro Solino nel se- 
condo : Pars infima Capitolini montis habitaculum 
Carmentis fuit , ubi Carmentis fanum nunc est , a 
qua Carmentali Portee nomea datum est . Sesto Pom- 
peo insegna , che il Tempio di Giano , ed il Teatro 
di Marcello ( Palazzo oggi de’ Signori Savclli ) erano 
fuori della Porta Carmeutale : Publio Vittore nella 

Regione ottava la pone anch’ egli versus Circiun Fla- 
minium , eh’ era poco di là dal Teatro di Marcello ; 
e Livio nel settimo della terza Deca c.3t.'il dimostra , 
dicendo che Ab AEde Apollinis ( la qual’ era tra quel 
Circo , e Piazza Montanara ) boves fcemince alba ; duce 
Porta Carmentali in Urbem ductcv etc. e poco dopo : 
A porta , Sugar io vico ( che era sotto quella parte 
del Campidoglio ) in Forum venere . È ben vero , 
che se quelle mura erano prima indirizzate dal Pala- 
tino al Campidoglio , dipoi quando coll’ aggiunta del 
Gianicolo furono dirizzate nuove mura alla volta del 
Tevere , quella Porla non potè non mutarsi alquanto 
di sito , ma per poco spazio . 

Januale. La Januale da Macrobio nel primo de’ Saturnali 

si dice alle radici del Viminale , il che se fosse stalo , 
darebbe forza a quanto del Quirinale compreso in Ro- 
ma da Tazio , dissero Dionigi , e Strabono . Cosi le 
mura scendendo dal Monte Bngnannpoli verso S. Aga- 
ta poterono aver la Porta Januale in quel fondo , in 
cui il Viminale ha le radici : ma oltre , che la favo- 
la dello sgorgatocelo subitaneo dell' acque dal Tempio 
di Giano verso quella porta in ajuto di Romolo in- 
calzato ivi da’ Sabini ( sebbene si rafferma da Ovidio 
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nel primo de' Fasti , e da Servio nel primo dell’ Ene- 
ide , fa sapere .indie la Porta di favoloso ; Varrone 
descrivendo nel quarto la Jan un le manda quella di Mi- 
crobio in fumo : Ter ti a est Jaimalis dieta ab Ju- 
no ; et ideo ibi positura Jani si grinta , et fus in- 
stitutnra a IVuiaa Pompilio , ut scribit in Annalibus 
L. Pisa , ut sii riausa semper , nisi auum bellina 
sit etc. Era questo il Giano posto nel Foro , e tras- 
formato nel tempo di Procopio ( cosi dal medesimo nel 
secondo della Guerra Gotica si descrive ) in un Tem- 
pietto di bronzo: poiché quel Tempietto ( come nel- 
la regione ottava diremo ) e non alcuna Porta di Ro- 
ma si seguitò a tener chiuso in tempo di pace . I)a 
Varrone dunque si riconosca quel Giano essere stato 
primieramente Porta di Roma lasciata in Isola nel dila- 
tare fatto dal Re Serv io delle mura , e conservata per 
venerazione del segno di Giano, che v’ era dentro. O 
piuttosto essere stala ella presso al segno dedicato a 
Giano da Romolo , e Tazio , di cui nella Regione ot- 
tava , e da quello aver preso il nome ; tolta indi 
poi la Porta , essersi fatto a Giano il Sacello , in cui 
adoravasi , ed il costume, che Numa insti tu! di tener 
quella Porta chiusa ne’ tempi di pace , essere stato nel 
Sacello medesimo osservato sempre j se però Numa 
stesso col dilatar le mura della Città , trasportando 
da quel luogo la porta fin sotto al Viminale , come 
si legge in Microbio , non ridusse la primiera in for- 
ma di Tempietto , o fabbricò al vicino Giano un Tem- 
pietto , locchè non è inverisimile . Alla favola dello 
sgorgamento dell’ acque , apre Varrone uno spiraglio 
del vero , mostrandone il sorgivo nel quarto : Lauto- 
lata lavando, quod ibi ad Janum Geminimi aqua; 
cali da' fuciliti t . Quanto al suo sito , se sotto il Cam- 
pidoglio le mura scorrevano da Santa Martina a S. Lo- 
renzo in Miranda , o non lungi molto da ambedue 
le Chiese ; la porta non potè star lontana molto da 
S. Adriano , donde!’ acque avventate da Giano contra 
i Sabini fuggenti indietro , benché favolose , sono 
verosimili almeno di sito , e con altra occasione ve- 
drassi meglio . 

Delle porte , e di ambedue i recinti dì Romolo 
ad un dipresso eccone un’ idea . 



Tempra 
di Giano 
nel boro • 
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Delle diverse circonferenze , che ebbero • 
dopo Romolo le Mura di Roma . 

CAPO QUARTO. 

tlfaua a ^ omo ^° successe Numa , il quale per riduirc a 
Roma del miglior coltura gli animi inferociti nelle guerre , at- 
MontiQui tendendo ad i ostruire i sudditi nella Religione , nou 
nna * . curò d‘ accrescimenti , benché Dionigi dica eh’ egli 
aggiunse a Roma il Monte Quirinale . Altri dicono , 
come accennai , il Quirinale aggiunto da Tazio prima 
di Numa , altri dipoi da Servio Tullio , le quali va- 
rietà credo nate facilmente dal continuo crescere , elle 
a poco a poco Roma faceva ; essendo probabile , che 
sotto un Re cominciasse un Colle ad abitarsi come bor- 
go , sotto un altro fosse poi cinto di mura . Cosi 
sotto Tazio potè parte del Quirinale cominciar ad abi- 
tarsi , la qual parte poi forse Numa ( che tutto non 
è probabile ) chiuse con muraglie ; ed il resto vi fu 
Del Celio facilmente aggiunto da Tullio . A Numa succeduto 
Dell' A- Tulio Ostilio v’ inchiuse il Celio dato per stanza agli 
Dci G°’ ■Alfa'"* • -Anco Marzio distese Roma all’ Aventino ; e 
nicolo “ quindi fatto un Ponte al Tevere gli congiunse il Gia- 
nicolo per abitazione de’ Latini ; e ne’ luoghi più pia- 
ni , che facilmente furono i pochi spazj , che erano 
Fo««» lra monte , e monte , aggiunse per fortezza le fosse , 
Quiri- eh’ essere state dette Fossa; Quiritum , scrive Livio 
tom . ne ] p r ; mo . m; , p Autor della Storia De Viris Illu- 
s tri bus in Superbo, dice Fosse de’ Quiriti essere sta- 
ta detta la Cloaca Massima . Vairone citato da Ser- 
vio nel settimo dell’ Eneide , dice l’ Aventino asse- 
A venti- guato da Romolo ai Sabini : Farro tamen dicit in 
no. gente Pop. Rom. Sabinos a Romulo susceptos istituì 
accepisse montoni , q tieni ab Avente Fluvio Provin- 
Recinto r,af SIUK appcllavcrunt Aventinum . Tarquinio Pri- 
di Tarq sco principiò un superbo recinto di pietre quadrate . 
A n ‘iunia ^ crv *° Tullio per la moltitudine sempre più crescen- 
del Qui- te dilatò Roma sul Quirinale , sul Viminale , c sull’ 
rinate Vi- Esquiliuo , cingendola di mura nuove , e la guarnì 
’ssquiliaó f° ssa > c d'argine , ove u’ era d’ uopo . Tarquinio 
Mura, ed Superbo la fortificò d’ un terrapieno mirabile verso 
argine di lavante . Dopo i quali non si leggono mutate più 
Argine ' mura , finché 1’ Imperador Aureliano distendendole, 
di Tarq. fabbricò a Roma un recinto fortissimo , e così vasto , 
Slip, 
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che Io spazio di quasi 5o. miglia aver abbracciato , Recinto 
scrive Vopisco . Queste dalle incursioni de’ Barbari * 
maltrattate , furono da Belisario , da Totila , da Nar- 
sete e dai Sommi Pontefici diversamente rifatte . Ec- sarciti 
co quanto può da quello , che gli Scrittori antichi di- d “ al ‘" • 
cono , sominariarsene . 

Sembra al Donati , che il Gianicolo , ed il Tra- 
stevere fossero anticamente riputati fuori di Roma , 
perchè essendo proibito il comandar in Roma Eserci- 
to , pur si soleva ue' tempi de’ Comizj mandar truppe 
armate in quel monte a guardia di Roma , come Dio- 
ne narra nel libro 35. e lo conferma Aulo Gellio ( o 
cotn’ altri il chiama , A gellio , di che io non voglio 
contesa ) nel cap. 27 . del libro XVI. Soggiunge 1 Iso- 
la Tiberina essere stata stimata fuori di Roma . L 
argomenta anche dal Tevere , di cui V arrone dice nel 
4- Itaque Tiberis amnis , qui ambii Martium C am- 
pum , et Urbem , da che raccoglie : Si Janiculurn 
ponatui' intra Urbem , Tiberis non fluendo ambii et 
illam , sed interflueret . Finalmente allega Festo , 
che dice , 1 ’ ossa di Ludio essere state prima sepolte 
nel Gianicolo , e poi trasportale nella Città . Noi Tratte - 
contuttociò abbiamo di certo , che il Trastevere , e vere se 
il Gianicolo erano abbracciati con Roma in un giro ™‘‘ n ™ 
di muraglie , tanto solo interrotto , quanto il tran- faste Hen- 
sito del Tevere faceva cessarle , e fra il lrastevere , 
e Roma ( non essendo mura , lungo il fiume, nè da R nma _ 
una parte , nè dall’ altra ) si passava per pouti libe- 
ramente j condizioni , che in effetto rendevano 1 una, 
e 1’ altra riva chiuse in una Città egualmente an- 
corché si voglia nel nome pretendere alcuna varietà , 
la quale , come cosa di puro nome , nou dee im- 
portarci : anzi per ogni \erso il Trastevere è stato 
stimato parte di Roma da Livio , mentre nel primo 
dice t Janiculurn quoque adjectum , nella guisa . 
che aveva detto prima : Ccelius additur Lrbi mons : 
e dicendolo ciuto di mura , soggiunge : Id non muro 
soluto , sed etiam ob commoditatem itinens Ponte 
Sublicio tum primula in Tiberini facto conjungi Ur- 
bi placiti t . Agli argomenti contrari facilmente si ris- 
ponde . Altro si è il comandare esercito in Roma , 
altro il mandar in alcun lato di essa , o delle sue mu- 
ra , squadre per loro guardia ; anzi pur anche vi si 
condusse , e comandò 1 ’ esercito , (juando bisognò ri- 
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torre il Campidoglio ad Appio Erdonio , e quando 
da Camillo ne furono discacciati i Galli . L’ Isola 
Tiberina era fuori di Roma , non perchè non si e- 
s tendesse Roma di là dal Tevere , ma perchè le mu- 
ra antiche non abbracciavano quella parte del Teve- 
re , in cui sta P Isola , siccome poi si vedrà . Quan- 
to al Tevere, qui ambit Muri ium Campimi , etUr- 
bem , se si va sul rigore del significato di quel verbo , 
neppur escluso da Roma il Trastevere gli si adatta ; 
perchè Ambire propriamente significa circuire ; e Ro- 
ma anche senza il Trastevere , non si può dir dal 
Tevere circuita . L’ ossa di Ludio , se s! dicono da 
Festo sepulte nel Gianicolo fuori di Roma , non 
però si dicono in quella parte del Gianicolo , eli’ era 
cinta di muraglie , dovendo noi credere , che fuori 
delle mura su quel monte sepolte fossero , il quale 
cogli altri sette Colli di Roma non si computava , 

P erchè una minima sua parte , e quasi insensibile , era 
occupata dal recinto della Città . Ma il litigare , e 
il credere di colai nome resti pure nell’ arbitrio di cias- 
cheduno , e ritorniamo alla sostanza . 

Il descrivere ora ciascheduu sito di quei diversi re- 
cinti sotto Jiuma , sotto Tullio, c sotto Anco lasce- 
rò di farlo, come impresa mera immaginaria , e nel- 
le mura di Servio impiegherò la diligenza ; ma per 
camminar sicuro fa di mestieri defluir prima , se il 
giro di Roma certamente tra Servio , ed Aureliano du- 
rasse il medesimo sempre , il che dagl’ Antiquari uon 
si consente . 



Penso io intorno a ciò potersi francamente dire , 
Mura ili ed a buona faccia , tra quei due Principi non mai 
Jnpo"ser- aver k mura cangiato luogo , contuttoché di fabbri- 
no non che, fuori del giro, crescesse la Città sinisuratamen- 



amoi tate t e . Dicano pur il Marliano , il Panvinio , il Fabri- 
t'iurelta- c '° » e § 1 * altri a lor posta , nel tempo della Repu- 
ti» . blica , le mura essere arrivate oltre Poule Sisto all’ 



incontro della Porta Settirniana del Trastevere ; poi- 
ché di quello immaginar loro non s’ ha in alcun Isto- 
rico sussistente indizio , uon che menzione ; mentre 
per 1’ opposto P autorità di Dionigi presso di me vale 
por mille : Iti tal sentenza parla questo grand' Isteri- 
co nel quarto libro . Me regina ullimus ( Servio ) Ur- 
bis circuitimi protali! , Jacla quoque colli bus duo- 
i uin mi/ celione . Ullerius poslea non tramite murus 
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Civìtatis , vctantibus , ut dicunt , religionibus , sed 
sunt loca circum habitata omnia , multa , et in- 
gentia , et aperta captuque facilia ab hostibus , et 
si quisquam hoc intuens Civìtatis magnitudinem vel- 
let investigare , errare cogerelur , nec signum tene- 
ret aliquod , quo ipsa se extendat , vel quo dcsi- 
nat , sic exterius Civitali junctum est , et Civitatis 
in infinitum protensce prcesefert speciem ; sed si a 
muro metitu quidem dijjicili ob domos undique sibi 
junclas , conservantesque pluribus in locis vestigia 
antiqua; structuras metil i velit ambitu , quo Athe- 
niensium Civilas continetur , haud multò apparebit 
ampliar Ronue circuita; . Visse , e fu in Roma 
Dionigi sotto Tiberio; oltre al cui testimonio di vista, 
e di certa fede , Strabone afferma , che Servio per 
fortezza di Roma aggiuuse 1’ Esquilio , ed il Colle Vi- 
minale per non lasciarli fuori ai nemici , ed a fine di 
poter dal Campidoglio al Quirinale tirar il muro, lu- 
di , acciò dall’ altra parte de’ due Colli aggiunti non 
rimanesse facile 1’ espugnazione , vi fece il terrapieno . 
Di questa fortificazione Straboue , senza far multo di 
altro muro giammai mutato , parla come di cosa du- 
rante al suo tempo , che fu parimente sotto Tiberio . 

Tutto a meraviglia consente con un altro luogo 
di Dionigi pur nel quarto ; ove scrive , che Roma 
fuori della parte difesa dal Tevere , e 1’ altra dagli Ar- 
gini verso la Porta Esquiliua , era tutta forte sopra 
colli , e rupi tagliate ; con cui è concorde Pliuio , il 
quale della fortezza di Roma scrive nel c. 5. del ter- 
zo libro : Clauditur ab Oriente aggere Tarquinii Su- 
perbi inter prima opere mirabili . Namque eum mu- 
ri s acquar it , qua maxime patcbat adita plano } cat- 
terò munita erat prtecelsis muris , aut abruptis mon- 
tibus . Onde di là dai monti chiusi da Servio nel suo 
giro , ed in specie di là dal Campidoglio nel piano di 
Ponte Sisto , non potè aver Roma allora distese le mu- 
ra . E se ciò non basta , può provarsi ancora con più 
evidenza . 

Che la Porta Carmentale 'fosse porta 'non restata 
inutile dentro la Città ( benché dopo Aureliano restas- 
se tale ) sono mille prove in Livio ; ma perchè sono 
di tempi più antichi di Siila , da cui si pretende fat- 
ta ampliazione di mura , le lascio . Ovidio , che fu as- 
sai dopo Siila , nel VI. dc’Fasti i/.ao5. fa menzione della 
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Ss ACCRKSchr. tjfxla città* 

Colonna ''b^llicii presso ftf Circo Flaminio ; ove di- 
ce ( e parla di presente ) thè per l’ annunzio di guer- 
ra si soltva tirar 1’ asta : 

-t • •* \ • '.*> ' * i t r . ,• . !, 

Prasjiicit a tèrgo ' Sutrtmùm brevis arèa Circuiti, 

Est ubi non parva parva Columna nota . 

Iiic solet hasla manti belli prcenuntia mìni 
In rcgeiri , et gentes , cum placet arma capi . 

La qual cerimonia non si faceva , che fuori della 
Città . Ma Varrone toglie ogni dubbio . Questi nel 
V. della Lingua Latina tra le porte restate al suo tem- 
po inutili dentro le mura non conta la Carmentale , 
siccome se le' mura fossero allora passate più oltre 
ve 1’ avrebbe 1 annoverata nella guisa , che dopo Aure- 
reliano federo Vittore', è Rufo . Nè vaglia il rispon- 
dere V ciré ' fosse còlle' mura trasportata ancora la por- 
ta ; perchè sin nel tempo di Vittore era ella sotto il 
Campidoglio e membro della Regione del Foro . Vi 
si aggiunse Pesto in Tàurii y ove de’ giuochi detti 
Taurj , cosi scrive : fi unt in Circo Flaminio , ne 
intra tnuros eVocentur Dii inferi . Parla Festo di 
tempo presente : eppure quanto dopo Siila egli fu ? 
Vi si aggiunga Dione, che nel 55. pone il Portico di 
Ottavio verso il fine della vita d’ Augusto fuori delle 
mura : l'iberius autem inilio mensis , quo ipsc iniit 
Consolatimi cum Cn. Pisene , Senatum coegit in Ucta- 
vii , quia is locus extra pomeerium erat (ì) . Cosi 
Gioseno Ebreo verso il fine del settimo della Guerra 
Giudaica narra , che Vespasiano , e Tito prima d'en- 
trar in Roma trionfanti , furono ricevuti dal Senato 
nel medesimo portico d’ Ottavio . Questo essere stalo 
presso al Circo Flaminio , dicono Vellejo nel a. e Pii. 
nio nel 3. del 34- Dunque assai di là da Ponte Sisto , 
e non molto lungi dalle radici del Campidoglio ; onde 
perciò le mura nel tempo d’ Augusto , e di Vespasia- 
no non erano mosse . 

Dai tempi sudetti di Varrone , d’ Ovidio , di Dio- 



(i) Il dire Dione , che il Portico dì Ottavio era fuo- 
ri del Pomerio non può servire di prova onde asserire , 
die era fuori delle mura , essendo due cose ben differen- 
ti come nel capo seguente il nostro Autore stesso dimostra . 
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nigi , di Festo , di Plinio , di GioscfTo , fino ad Au- 
reliano , non me ne sovviene prova , ma buoni ar- 
gomenti nc sono gli augurj , clic vietavano tal muta- 
zione , de' quali oltre Dionigi , ciocché Cicerone scri- 
ve nella trcnlesininquinta Epistola del decimotcrzo Li- 
bro ad Attico , della menzione fatta di chiudere il 
Campo Marzo con mura non eseguito , al vietamen- 
te medesimo sembra alludere (i) . Prova finalmente 
assai bastevole sembra a me il non trovarsi di tal fat- 
to , che pur sarebbe molto memorevole , presso alcu- 
no Scrittore parola , o cenno , o indizio , Nè dal vc- 
risimile si persuade altrimeule . L’ essersi abitata Po- 
ma fuori assai più , che dentro al recinto , 1’ aver 
permesso, che s" impedisse questo, e s’ occultasse da 
appoggi di fabbriche , o averlo interrotto con nume- 
ro grande di porte, soli segni, che come Città ampia , 
aperta , e per la vastità dell’ Impero sicura da incur- 
sioni , non fè più conto di mura , finché li 3 o. 
Tiranni sortiti sotto Gallieno , destarono pensiero in 
Aureliano di chiudere , e fortificarne la miglior par- 
te . Eccone il testimonio di Vopisco c. ai. Ilis aciis , 
f/wim vizierei / tosse fieri , ut alii/uiil tale ileruni , /fila- 
le sub Gallieno evenerat , provenirci , adhibilo Con- 
silio Senatus , muros Urbis Jiomte dilatavit etc. 

Il Pomerio , e sue dilatazioni . 

CAPO QUINTO. 

IVIa se Siila , ed altri dilatarono il Pomerio , come 
con esso non portarono anche altrove le mura ? Ecco 
il luogo da trattare ciò , che propriamente .fosse Po- 
merio , c ciò clic nel suo dilatamento intendano gli 
Storici , che si mutasse . 

L’antichissimo significato del Pomerio si spiega a 
lungo da Livio nel primo libro c. 17. Pomaerium , verbi fn 



( 1 ) Ecco le parole stesse ili Cicerone . Seti costi senno 
a Capitone de Urbe attienila . A ponte Miilvio Tiberim 
duci sccundwn numles Ùalicanos ; computa Muri iuta coiv- 
dificuri ; illuni aulein campani V alicanum fieri tjuasi HIar- 

tiuni caniptun . Quid ais ? Cave facies , inijuit : 

nani ista lex.per/erelur : vult c nini Cicsar . Audire me fa- 
cile passus suni : fieri auteni moleste fero . 



r 
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vim solam intuentes post irusrium inlerpretantur es- 
se ; est autem rnagis circa murimi locus , quem in 
condendis Urbibus quondam Etrusci , qua murimi du- 
cturi erari t certis circa terminò inaugurato consecra- 
bant , ut ncque intcriore parte ledificia mcenibus con- 
tinuarentur , qtice nunc vulgo etiam conjungunt , et 
extrinsecus puri aliquid ab fiumano cullu pateret so- 
li . Hoc spatium , quoti ncque habitari , ncque ara- 
ri Jas erat , non ntagis quod post murum esset quam 
quod nturus post id , Pomcerium li ontani appellai unt , 
et in Urbis incremento semper quantum numi a pro- 
cessala crani , tantum termini hi consecrati profere- 
bantur . Da Festo si dice auche prosi mu rio : Prosi- 
mi! riunì esse ait Anlistius in Commentario Juris 
Ponti ficalis , Pomcerium , idest locuni prorimum mu- 
ro . Calo : ohm quidem omnes auspicabantur extra 
Aventinum , nunc etiam intra cedificia . Dictum nu- 
triti Pomcerium quasi Promccrium etc. E pii'l sotto : 
Dictum autem Pomcerium , velati post meeros ; idest 
quod esset retro , et intra muros Urbis . Perchè 
dunque lo spazio detto Pomerio nel promovere le 
mura d’ ogni Città soleva dagli antichi Etrusci portar- 
si avanti ; ha quindi la corrente degli Antiquari presa 
occasione di far concetto indistintamente di Pomerio , 
e di mura , quando o quello , o queste si leggono 
alcuna volta ampliate ; ma sembra a me non doversi 
sempre nel trattar di Roma I’ uno e 1’ altre cosi con- 
fusamente prendere ; e ciò per più ragioni . 

Primieramente Festo in Prosimurium dice chia- 
ramente T antichissimo Pomerio di Romolo posto nel 
primo principio di Roma intorno al Palatino ( benché 
dallo stesso Romolo , e dagli altri Re le mura fossero 
dilatate più volte ) non prima di Servio Tullio diste- 
so altrove : Antiquissiinuni Romuli Pomcerium Pa- 
latini montis radicibus terniinabatur . Protidit id 
Ser. Tullius Rex , item L. Cornelius Sulla etc. e se 
1’ Autorità di Festo sembrasse poca , Livio più aper- 
tamente nel primo narra il giro di Roma ingrandito 
da Tulio Ostilio, da Anco Marzio , e da Servio Tul- 
lio colle aggiunte di ^ìiù colli ; ma del Pomerio pro- 
mosso , in Servio Tullio solo fa menzione, e distintis- 
sima 1 . 1 .c. i y. Addò duos Colles Quirinalem , Vimina- 
lemque , inde dcinceps auget Esquilias . . . Aggere , et 
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/ossis , et muro Urbem circumdat . Item (i) Po- 
nurrium profert ; ove mostrando la parola Item di- 
versità d’atto, e posterità di tempo, dichiara il Po- 
merio non prima d’ allora dopo la primiera sua termi- 
nazione mutato , e col soggiungervi ciò , che la voce 
Pomaeriurn significasse, n'accresce la certezza. Quin- 
di le parole del medesimo , che seguono , e che por- 
tai sopra , et in Urbis incremento sentper ijuantum 
mania processura erant etc. vanno intese dell' uso 
Etrusco , e Latino , e Romano generalmente , non che 
in specie ogni dilatamento delle mura di Roma por- 
tasse anche seco i termini del Pomerio . Per terzo vi 
si aggiunga Gellio , che nel c. «4- del id. lib. dopo 
aver detto nnch’ egli : A nliquissimum autem Pontar- 
nurn , quoti a Pomulo institutum est , Palatini mon- 
ti s radicibus terniinabutur , cercando per qual cagio- 
ne l’Aventino ne fosse escluso , numera per soli am- 
pliatoci Tullio, Siila , e Cesare . 

Secondo , fu il Pomerio mutato da Siila , da 
Cesare , e da Ottavio Augusto , e pur le mura , di- 
ce Dionigi , che mai non furono mosse dal giro: in «nsamc- 

cui Tullio le pose, negandolo le religioni , come nel ‘“ r ‘ m “ 

precedente Capo ho discorso ; la cui autorità per la 

distinzione delle mura dal Pomerio panni invincibile. 

Fu Dionigi in Roma nel tempo di Augusto , e per- 
ciò da quel di Siila , e di Cesare non lontano , ed è 
certo , che se colle distensioni del Pomerio fatte da 
quelli fossero state ancor distese le mura , non avreb- 
be egli fondala conclusione si contraria a cosa , che gli 
fu di veduta j e contra chi non vuole in ciò dargli fe- 
de , vaglia quanto delle mura di Roma , non inai 
oltre il Campidoglio verso il Campo Marzo distese pri- 
ma d' Aureliano , ho sopra discorso . 

Terzo Vopisco dice , che Aureliano con giro dl 

amplissinio dilatò le mura senza mutar punto il ro- „ f , j„ lr . 
merio : Ncctamen Pomario addidit eo tempore , sed « . « ”on 
postea . Ecco non cosa strana, che in distendi men- 



/ Impila- 
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(i) Tito Livio dine Ita ponurrium proferì , c non il cui 
orni,, tutto il raziocinio «tei nostro autore sopra questa parola 
è privo «li fondamento , seppure a questo ita di T. Livio non 
si voglia dare la forza dell’ Eira de’ Greci , che è lo steso , 
ehe il dcimle de’ Latini : ma io non ho potato trovare au- 
torità , alla quale appoggiare un tal significato . 

c a 
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to , ed ampio di mura restasse anche 1’ «sterior Po- 
merio in tutto dentro di quelle . 

Quarto , fu 1’ Aventino dal Re Anco Marzio chiu- 
so in Roma , e pure essere stato fino al tempo di 
Claudio fuori del Pomerio si scrive da Gellio , e si 
consente da tutti . Che quel monte fosse chiuso , in 
Roma , eccolo espresso da Dionigi nel terzo : Primum 
quid erri Urbi non exiguam par lem adire il , quum 
nuvnibus Avenlinum comp/ecteretur , . . . eroi mi- 
teni a colle Palatino dicto ( ubi prima Civitatis 
pars fuit condita ) angusta , profundaque valle se- 
junctus , mine autem Roma utruniqu e ain/dectilur , 
e nel 4- Tullius autem postquam septem colles uno 
muro complexus est . E piti apertamente nell’ undeci- 
mo . Quum auleta in Aventininn pervenissent ( is au- 
tem collis inter omnes qui Romeo ambiti t continen- 
tur caslris locandis est maxime itloneus etc. ) Binas- 
si questo grande Scrittore anche qui bugiardo ? Livio 
nel primo c. t3. gli è conteste parlando d’Anco Marzio: 
secutusque morem Registri priorum , qui rem Roman am 
auxerant , hostibus in Civitatem accipicndis multi- 
tudinem omnem Romani traduxit . Et quum circa Pa- 
latium srdem veteres Romani , Sabini Capitolium , 
atque Arcem , Ctelium montem Albani implessent , 
Aventininn nova' multitudini datimi . Ove non di- 
versamente dal Campidoglio , e dal Celio , si dice ag- 
giunto 1’ Aventino : e più espressamente non molto di- 
poi : Timi quoque multis tnillibus Latinorum in Ci- 
vitatem acccptis ; quibus , ut jungeretur Palatio 
Avenlinum , ad Marciar datar sedes . E prima non 
meno chiaramente aveva detto del Re Aventino c. ì. Is 
sepultus in co colle , qui nane est pars Romance Ur- 
bis . Cosi le parole d’ Eutropio nel primo : Avenlinum 
montem Cintati adjecit , et Janiculum , e quelle di 
Virgilio nel 6. c. ^83. 

Septemque una sibi muro circumdabit arces , 

suonano pur troppo chiare : nè Strabono lo dice fra 
denti nel quinto libro : Ancus Martini Ccrlium mon- 
tem , et Avenlinum , campumque bis interjectum , 
divulsa /uve , et a se invicetn , et ab antea extru- 
ctis , necessitale compulsus adjecit . Siam ncque col- 
les ita natura rnunitos extra macnia relinquerc vitle- 
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batur commodum ; quns hostis facile occupare , ac 
prò arce iis uti posset etc. Ultimamente Vairone dicen- 
do nel quarto c. 7 . Sunt, et nomina ab tot montibus , 
quos postea Urbs mureis comprehendit : e. queis Capi- 
tolimi 1 dictum .... A ventilami aliquot de caussis 
diami etc. e seguendo a ragionar degli altri cinque , a 
note chiare discifra l’ Aventino compreso non meno de- 
gli altri sei nélle mura di Roma . 

Debole sfuggita si è il dire 1 ! Aventino chiuso con 
mura distinte dalle altre de’ sei colli ; perchè oltre i te- 
sti allegati pur troppo chiari , una si strana , e sì no- 
tabile novità da Livio , e dagli altri con espressione 
speciale sarebbe stata dichiarata . E se Dionigi dice 
una volta avere Anco Marzio cinto 1’ Aventino di mu- 
ra , la medesima frase usa per 1 ’ appunto nel dir del 
Celio chiuso da Tulio Ostilio , con che 1’ uno, e 1’ al- 
tro Colle egualmente cinti colle mura della Città di- 
chiarami senza mesticro di chiosa . E per soddisfazione 
soprabbondante . la statua di Giunone Regina , che 
trasportata in Roma da Vejo , e collocata sull’Aventi- 
no da Camillo si legge , la consentiremo posta fuori di 
Roma ? Pii apertamente Livio nel 7 . della Terza c.3i. 
racconta introdotte in Roma due Statue della Dea me- 
desima con solennità , c poste sull’ Aventino : Ab Aide 
Apollinis boves Juanino: albo: dine porta Carmenta- 
li in Urbeni ditene . Post eas duo signa cupressea 
Junonis Pigino- portabantur . Tutti septem et vigiliti 
Virgili t-s ... a porta , Jugario vico in Forum vene- 
re . In Foro pompa constitit ec. inde Vico Tusco, 
Velabroque per Boarium Forum in Clivum pub/i - 
cimi , atquc Aidem Junonis llegince perrectum . Ibi 
duce hostite ab Decemviris immolata: , et simulacro 
cupressea in Jldem illata . Per qual cagione vi si 
esprimono que’ due simulacri introdotti per la Porta 
Carmentale , c si tace per quale uscirono , c per qual 
altra delle mura dell’ Aventino furono portate in quel 
colle ? Ecco indicato il Tempio di Giunone Regina 
dentro alla Città . Cosi il Clivo Publico , o Publi- 
ciò, che nell’ Aventino era, è cotanto al paro del Vi- 
co Giugario , del Foro grande , del Vico Tusco , del 
Velabro , e del Foro Boario , luoghi tutti , e parti 
egualmente interne di Roma . Ma ciò non altrove me- 
glio , che nel fatto de’ soldati dopo 1’ uccisione di Vir- 
ginia tornati da Algido in Roma , ed ammulinatisi sull' 
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Aventino si mostra. Livio nel terzo c.a3. Eunt agniine 
ad Urbem , et Aventinum insidunt , e poco dopo : Qui 
armati Aventinum obsedissent , belloque averso ab 
f tosti bus palriam suoni caspi ssent : e de’ soldati , che 
erano nella Sabina , segue a dire e . 2 }. Porta Collina Ur- 
bem intravere sub signis , mediaque Urbe agmine in 
Aventinum pergunt ; parole egualmente chiare , che 
le usate da Dionigi nell’ undeeimo , spiegando lo stesso 
fatto ; Quiini miteni in Aventinum pervenissent ( is 
autrin còllii inter omnes qui Rnnuv ambitu continen- 
tur , costisi* locnndis est maxime idoneus ) etc. Cosi 
la calata loro dall’ Aventino dichiarasi da Livio partita 
dalla Città : In sacrimi montem ex Aventino tran- 
sit affieninole Duilio , non prius , quam deseri Ur- 
bem videant , curata in animos Patrum descen- 
suram etc. 

Non si oppongono le parole di Festo , che nel luo- 
go citato cosi soggiunge: Nemo tornea Aventinum , 

quum Pomirrium protulit , intra mcrnia inclusit . Poi- 
ché oltre l’ infinite scorrezioni ; e varie lezioni , che 
incontrate quasi in ogni verso di Festo , fanno qui du- 
bitarne , e gagliardamente , hanno elle senso comodo, 
seia coma , che negli antichi testi non era , si pone 
non dopo il Protulit , ma dopo /’ intra nwenia , il cui 
significato sarà , che niuno nel dilatar il Pomerio den- 
tro le mura restato , incluse in esso Pomerio 1’ Aven- 
tino . Ed in fine con tra tante autorità apertedi Scrit- 
tori di maggior peso questa sola di Festo non può 
aver forza . 

Il Donati in contrario vi considera due altri 
luoghi ; uno di Livio nel primo della quinta cap. 9 . 6 . 
Censores . . . Et extra portoni Tergetninam . ... et 
extra eamdem portam in Aventinum Porticum silice 
straverunt . Ma come fuori della porta Trigemina si 
facesse portico verso 1’ Aventino chiuso nelle mura 
mostrerò , e facilmente , quando di quella Regione di- 
scorreremo . L’ altro luogo è di Valerio Massimo nel 
settimo del 4- libro , ove parlando di Gracco : Moz : 
super ven ieri ti bus armati s ex eo loco pulsus ( dalla cima 
dell'Aventino) ut flumen ponte Sublicio trajiceret fugit 
cum duobus amici s , quorum Pompejus , quo is Jaci- 
lius evaderrt concitatimi sequeiitium ogmen , in por- 
ta Trigemina aliquandiu acerrima pugna inhibuit ut 
Jlumen Ponte Òublicio traiiceret fugit cum duobus 
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amicis (l) . Ma il sito di quel monte ci scioglie dal 
dubbio . Per fuggir le truppe degli armati , non potò 
Gracco aver miglior campo , die appiattandosi nel con- 
cavo della via dividente all’ Avemmo le due sommità 
uscirsene assai occulto per la porta , eh’ era ivi , da 
noi creduta Lavernale, e rientrando per la Trigemina 
passare al Sublicio ; viaggio suggeritogli , o dalla co- 
pertura di quelle vie, o almeno dal caso , o dalla si- 
curezza per far impedire nella porta Trigemina il pas- 
so a’ persecutori , siccome fu fatto . V’ aggiungo , che 
se il Sublicio fu anlichissimamentc , dove poi l' Emi- 
lio , cioè dove sono oggi a Ripa i pilastri , come nel 
trattar de’ Ponti son per provare , ciò solo basta a 
convincere , che non fuori della porta Trigemina 1’ A- 
venlino era ; ed ogni caso , fosse pur quel ponte do- 
ve si vuole , se Gracco per andarvi usci dalla Trige- 
mina , convien confessare il Sublicio , contra ogni an- 
tica autorità , fuori delle mura , e porte di Roma . 

Per chiarezza ultima ci resta vedere , come defi- 
nivano il Pomerio gli antichi Auguri ne’ loro libri . 
Gellio nel c. i4- del libro i3. Pomaerium quid esset , 
Augure* Po/t. Porri, qui libros de Auspiciis scripse- 
runt , istiusniodi sententia dejinievunt . Pomcerium est 
locus intra agrum effatum per totius Urbis circuitum , 
pone muros regiombus certis determinatus , qui facit 
f tieni urbani nuspicii . Nella cui conformità Festo : 
Quum locus sii , qui finem urbani auspicii facit intra 
agrum effatum certis regionibus terminatus ad ca- 
ptando auspicio . E Macrobio nel a4- del primo de’ 
Saturnali ragionando de‘ Grammatici : Ita sibi belli isti 
homines cerlos scirri lite Jìnes , et velut queedam Po- 
m ieri a , et effata posuerunt , ultra qua; si quis egre- 
di audeat , introspexisse in cedem Dece , a qua ma- 
re* absterrentur , exisliman dus sit . Donde s’ argo- 
menti , che lasciato in alcune parli di Roma 1’ intc- 
riore , e l’csterior Pomerio deutro alle mura allonta- 
nategli coll’ ampliarle , s’ appoggiarono alle mura ( come 



(i) Valerio Massimo al luogo citato dice : Prostrati s enim 
itun et perditi s C. Gracchi consiliis .... deserturn ornai 
ausilio duo tantum amici Pomponius , et Ltetorius ab in- 
festi s , et undique ruentibus telis oppositu corpurum siiorurn 
teserunt : quorum Pomponius etc. Dunque questo passo non 
può sostenere il discorso , che Nardiui vi appoggia . 
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dicono Livio , e Dionigi ) più fabbriche , il che da’ Ro- 
mani religiosissimi , anzi superstiziosi , se le mura aves- 
sero avuto tutte congiunto il Pomerio , non sarebbe 
stato permesso . E quindi è , che i veri confini del 
Pomerio non da altri si riconoscevano più , uè s’ os- 
servavano , clic dagli Auguri per prendervi gli Auspi- 
ci , che solevano pigliarvi, come si dichiara da Plu- 
tarco in Marcello : Quum quis ex optimatibus in Po- 
mario donami , aut tabernaculunt mercede condu- 
xisset , ac in eo prò captati di s sederei auspiciis . pnst- 
modum firmi s nonduin signis , si qua illum in Ur- 
hem causa retrahcbal , primula oportebat rclinquere 
tabernaculum , et alterimi susciperc ctc. Cosi anche 
Festo in Publici .... Caplahanl auspicia tempio 
Carli regionibus designato , quod Lituo , qui Quiri- 
nal appcllalur , designabant in Pomcerio extra Ur- 
bem . E Vairone anch'egli nel quarto c.3a. Principium , 
quod erat post murimi , Pomarrium dictum , ejus- 
que ambita auspicia Urbana Jiniuntur . Quando dun- 
que Anco Marzio abbracciando in Roma 1’ Aventino , 
tolse dalle radici del Palatino , e del Celio le mura an- 
tiche , restalo il Pomerio tutto dentro le mura in quel- 
la gran valle doveva frequentarsi ivi dagli Auguri ; e 
così fuori di esso , ma dentro le mura 1’ Aventino du- 
rò . Si notino le parole d’ Elide Grammatico nel cita- 
to luogo di Gellio : Aven ti riunì antea siculi dixinais 
extra Pomcerium exclusum , post Autore D. Claudio 
rerepturn , et intqa Pomarii Jines observatum : quel 
dirlo observatum insegna novità non di mura , ma del- 
le funzioni , le quali dagli Auguri dovevano fervisi . 
Così 1’ erat nelle portate di Vairone , Principium , 
quod orai post murum , Pomcerium dictum , dà se- 
gno , che al suo tempo il Pomerio non era tutto post 
murimi ; e le parole di Catone recitate da Festo : Olim 
qitidem onmes auspicabantur extra Aventinum , nunc 
etiam intra /edificio , additano, che l’esterior Pome- 
rio durava in alcuna parte di Roma dentro le mura . 

Terminava!) il Pomerio con spesse pietre , delle 
quali Yarrone così parla nel luogo citato : Cippi Po - 
marii stani , et circum Romani ; c la conservazione 
di questi essere stata cura degli Auguri , si trae dall’ 
iscrizione seguente . 
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COLLE 6 IVM, 

AVGVnVM . AVCTORE . IMF. CAESARE . DIVI. 
TRAIANI . PARTH1CI . F. DIVI . NERVAE . IVEPO . 

TE . TRAIANO . HADRIANO . AVG. PONT. 

MAX. TRIO. POT. V. C(AS. III. PROCOS . TER . 

MINOS . POMERII . RESTITVEN DOS . CVRAV1T . 

Una parte esserne stata detta Ponti Reale , cioè la p omeru , 
riservata a' Pontefici vicina alle mura , si ha da Festo: Pnntifi- 
Pontìjicale Pomcerium appellabant locurn illum , cale • 
agrumque pone rnurum , in quo Pontifices sua con- 
stituerunt auspicia . 11 giro , o spazio , del Pome- Pomerio 
rio si soleva ampliare da chi aveva distesi i confini « mpliato 
dell’ Impero . E Seneca nel libro De Brevitate vita* al "mcnt^pcr 
c. 14 . scrive: Idem narrabat .... Syllam ultimimi tutto . 
Romanorum protulisse Pomcerium , quod numquam Cer • 
provinciali , sed Italico agro acquisito mos profer- usarsi 
re apud antiquos fuit . I.’ Aventino fa vederci , che ampliarlo 
non si dilatava sempre ad ugual proporzione per tut- 
to , ma a gusto di chi ampliavamo . Le cerimonie , 
che in ciò eran solite , si spiegano da Festo . Quum 
Pomcerium proferretur , tum Augure* publicos P.R. 
luce verba preeire solilos . Dii tutelare s Urbis Po- 
mcerium hoc ne minus , majusve faxitis , sed iis qui- 
bus terminatami est regionibus , efferati s . 

Quanto a’ suoi dilatamenti dopo il primo , che da 
Romolo fu posto a piè del Palatino , può poco dirse- 
ne . Ampliarono Servio Tullio , dipoi Siila , dipoi 
Giulio Cesare , e dipoi Augusto , come dicono Festo , 
e Gellio ne’ luoghi citati , e Tacito nel 1 2 . degli Anna- letti Po- 
li ; ma il dove non si sa , e s’ ingannano il Panvi- • 

nio , il Fabrizio, cd altri , mentre vanno confonden- 
dosi con diversi immaginali giri di mura. Solo è cer- 
to , che ne lasciò escluso P Aventino . Ampliollo Clau- 
dio , accogliendovi quel monte , secondo i medesimi 
Gellio, c Tacito , il quale soggiunge, che al suo tem- 
po di quel dilatamento vedevnnsi i termini , e si con- 
servava scritto negli atti pubblici: e di ciò fa fede la 
bella Iscrizione di metallo , che si conserva nella Ba- 
silica Lateranense (») , il di cui tenore apparisce, così : 



. t 



(1) Questo insigne monumento conosciuto sotto il noine 
di Legge Regia esiste ora nella seconda camera del TVluseo 
Capitolino . 11 Fabretti , e Bianchini ne attcstarono 1 " auten- 
ticità onde 11011 resti più luogo a dubitarne . Si veda l’ opera 
dell' Arv. Leopoldo Alctastasio. de Lega Regia vtc. Roane 1757. 
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VTIQVE . EI . FINES . POMERII . 

PROFERRE . PROMOVERE . CVM . EX 
REPVBLICA . CENSEBIT . ESSE . 

LICEAT . ITA . VTI . LICV1T . 

TI . CLAVDIO . CAESARI . AVG. 

GERMANICO . 

A ni pii a ionio Nerone j Trajano , ed Aureliano , se- 
condo Vopisco cap. ai. ; Addititi aulem Angustili , 
addidit Trajanus , addidit Nero sub quo Pontus Po- 
lernoniacus , et Alpes Collice Romano nomini tributce , 
se però non prese egli equivoco da Claudio a Nerone. 
De’ quali termini la forma può osservarsi nel Boissardo, 
che nel terzo Tomo delle Romane Antichità ne delinea 
uno , ed è il seguente . 




La cui Iscrizione si porta anche dal Pauvinio col< 
le due , che sieguouo . 



C. MÀRCI VS. L. F. L. N. 
CENSORINVS . 

c. àsini vs* c. f. gallvs 
cos 

EX. s. c. TERMI*. 



C. MARCIVS. L. F. L. N. 
CENSORINVS. ET. C. ASI 
N I VS. C. F. GALLVS 
EOS 

EX. S. C. 

FIT. POMER. TER MIN 
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Che è quanto dell’ antico Pomerio Romano sembra 
a me potersi dire fondatamente , e fuori di sogno . 

L' ampiezza delle antiche Mura 
di Roma . 

CAPO SESTO. 

D ichiarato ciè» , rhe fosse Pomerio, conviene farri- 
torno alle Mura , le quali fino ad Aureliano essere du- 
rate nell' antico sito , a cui furono distese dal Re Ser- 
vio , dicemmo. Li queste è necessario stabilire 1’ am- 
piezza prima di cercare il sito , per farne poi ricerca 
con maggior lume . I. ampiezza si spiega da Plinio nel 
terzo lib. al c. 5. Afonia ejus col/egere ambitu , Im- 
peratori bus , Censorihusque Uespasianis anno condi- 
ta DCCCXXA ili. pas. X111MCC. complexa montes 
VII. ipsa dividilur in Regiones XIHI. compita larium 
CCLXV. ejusdem spatii mensura currcnte a millia- 
rio in capile Romani Fori statuto ad singulas por- 
ta s , qua sunt hodie numero . XXXVII. etc. effi- 
cit passuum per directum XXXMDCCLXV. adextre- 
ma oero tectorum curri Castri s Pratoriis ab eodem 
milliario per vieos omnium viarum mensura colligit 
paulo amplili s I.XXM. pass. Dove parlandosi di mura 
misurate in tempo di Censura , e però con diligenza , 
non si può sospettar bugia , nè errore , nè incertezza . 

Giusto Lipsio nel trattato della Grandezza di Roma 
al c. i. del terzo libro giudica questo luogo scorretto, 
e così il racconcia : Mania ejus collegere ambitu etc. 
pass. XXII1MCC. complexa etc. ejusdem spatii mensu- 
ra currente (al Cluverio piace mensura currens ) a mil- 
liario etc. efficit passuum per directum III MDCCLXV. 
ad extrema vero tectorum etc. mensura colligit am- 
plius YIIM. passuum, la qual correzione s’approva , 
e si difende dal Cluverio nella sua Italia antica . 

Le autorità perciò addotte sono molte . 

La prima è d’ Aristide nell’ Orazione Panatenaica , 
che latinizzata, così dice d‘ Atene: Jam vero magni- 
tudo Urbis , et reliquus apparalus fortuna Aihenien- 
sium respondet , sire ipsum Urbis ambitum , qui om- 
nium Gracarum maximus est , atipie pulcherrimus , 
considera , sire mania ad mare quondam pertinen - 
tia , et itineris diurni longitudinem complexa . Don- 
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de »’ inferisce , che se il circuito d’ Atene era dell’am- 
piezza dell’ viaggio d’ un giorno , quel di Roma detto 
da Dionigi non minor d’ Atene , meno del viaggio d’ un 
giorno, e perciò di 23. miglia, non potè essere. 

La seconda è di Strabone , che nel sesto dice di Si- 
racusa : Olim cairn pentapolis erat , munirti habens 
CI. XXX. t india longum . Da’ quali stadj si fanno ven- 
«tidue miglia, e mezzo, c Siracusa da Plutarco infi- 
cia è uguagliata ad Atene . . . Muro Sjrracusas cir- 
cumvenit , muilico temporis spatio, Ut beni Athenis /tauri 
minor em . Dunque Atene , e Roma erano della stessa 
grandezza . 

La terza è di Tucidide nel libro secondo c. 1 3.ove co- 
si scrive d’ Atene : Phalericus enim murus usque ad 
ambitum Urbis erat XXX U. stadia longus j et ea 
pars ipsius ambii us , qua custodiebalur 43. narri pars 
ejus , longum murimi inter , et Phalericum sine cu- 
stodia erat $ longi vero muri ad Pireceum usque 4o. 
stadiorum longitudincrn habebant quorum exteriora 
custodiebanlur . Pireasi cum Munychia universus am- 
bilus erat 6o. stadior. quali stadj tutti sono 178. , e 
fanno 22. miglia , e aóo. passi . 

La quarta è di Dione Crisostomo nell’ Orazione del- 
la Tirannide favellante pur d’ Atene in tale sentenza : 
Et quidcm du cerila stadia cortjicere circuitimi Athe- 
n arimi adiuncto Pireceo , et mcenibus intermediis ad 
Urbis ambitum , e li 200. stadj fanno 25. miglia . 

La quinta è d’ Olimpiodoro presso Fozio , le cui 
parole sono : Romance Urbis mania ab Ammone Geo- 
metra mensurata , quo tempore Gothi primam in - 
vasionem fecero habebant spatium XXI. milliarium • 
tra le «piali , e le 23. di Pliuio non ò differenza con- 
siderabile . 

Queste prove di gran forza in apparenza , nell’esa- 
minarle non riescono potenti a far credere scorrezione 
sì grande. E l’eruditissimo Lipsio se avesse, quando 
scrisse ciò , potuto veder Roma con gli occhi , come 
egli dice , n’ avrebbe ravvisata la verità . Il Donati 
nella sua Roma Vecchia , e moderna risponde efficace- 
mente ed io che prima di vederla , aveva tutto di- 
gerito nella medesima sentenza , c potrei riportarmi al- 
li scritti di quel grand’ uomo , per non lasciar quivi la 
materia priva di risposta , in sua consonanza , e per- 
ciò, con più franchezza risponderò forzandomi far appa- 
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rire evidente il sito d’ Atene , a cui è uguagliata Ro- 
ma da Diouigi . 

Quello , che d’ Atene dice Aristide , non solo va 
con un Quondam riportato a’ tempi di maggior anti- 
chità , e Dionigi parla ne’ termini dell’ età non solo 
d’Aristide, ma della sua molto più moderna, nella 
quale Atene era diminuita : Ma di più con due sire 
è diviso in due membri ; nel primo de’ quali Aristi- 
de parla del giro della Città ( eli’ è il paragonato coti 
Roma da Dionigi ) nell’ altro tratta delle mura , le 
quali , c non il giro si dicono abbracciar quel grande 
spazio . Nella risposta a Tucidide il senso vero di que- 
sto luogo , spero che resterà spiegato più vivamente . 

La grandezza da Strabono descritta di Siracusa si 
riduce aneli’ ella ad Olita , e non al tempo tK Strabo- 
ne , c di Dionigi quando era diminuita ; ed in conse- 
guenza più nel secolo di Plutarco . Dicendo Plutarco 
dunque : Urbem Athenis haud minorati , s’egli in- 
tende del suo secolo , era allora Siracusa scemata allo 
ingrosso ; se di quel di Nicin , quando di mura la cin- 
se , che fu ne’ tempi antichissimi d’ Alcibiade , e di 
Pericle, non era allora giunta alla vastità , colltf qua- 
le fiori dipoi sotto Gcrone . 

Ma nell’ autorità di Tucidide ben pesata la vera 
grandezza d’ Atene si trova . Come il Donati dimostra , 
le parole stesse di Tucidide fanno diversi il muro Fa- 
lerico , il lungo muro , Pirco , c Munichia dal giro 
d’ Atene , il quale solo essere il paragonato col Roma- 
no da Dionigi , già ho detto : ma di più mi volgo a 
dilucidarlo coll’autorità d’altri . Tolomeo nella deci- 
ma tavola dell’ Europa fa si diversa Atene da Pireo , 
e Munichia , che pone quella nel catalogo delle Città 
mediterranee , questi due tra i luoghi marittimi della 
Grecia . Strabone tra le Terre di quella riviera conta 
Pireo porto degli Ateniesi , Munichia , e Falero , co- 
me luoghi distinti da quella Città . Livio fa mille vol- 
te menzione di Pireo distintamente da Ateue , Cosi di- 
ce nel primo della quarta Deca c.aa. Praesidium Attali 
ab Aggina ( Isola non soggetta agli Ateniesi ) lioma- 
nique ab Pi remo intraverant f'rbem ; e più sotto par- 
lando di Filippo c. ad. Diviso deinde exercitu Jicx cinti 
parte Philoctem Athenas mittit , cuin parte ipsc Pi- 
receum pergit ; ut tinnì Philocles stillamelo nturos < 
comminatala oppugnatione contineret Orbe Athc- 
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nienses , ipsi Pirereum levi cum presidio relictum 
expugnandi facultas esset , ed indi a poco . A Pirareo 
Athenas repente duxit . Finalmente Plinio nel 7 . cap. 
del terzo libro de’ porti di Pireo , e di Falera cosi 
dice : Pirermis , et Phalera portus V. M. pass, mu- 
ro recedentibus Athenis juncti . Con questo luogo , 
se a quello di Tucidide si congiunse, s'apre il senso 
e di Tucidide , e di tutti gli altri sopra portati . Pi- 
reo , e Falero erano porti lontani da Atene circa cin- 
que miglia, nella guisa, die Porto , ed Ostia fu- 
rono porti Romani , ma Città da Roma distinte . D’ 
Atene la metà , ch'era versoi Porti , cioè 1' Australe, 
era nuda di muraglie ( 1 ) l'altra Settentrionale aveva 
il recinto , e quindi da una parte , e l’altra si dilun- 
gavano due muri , uno fino al Porto di Falera» , ed era 
il Falerico , di 35. stadj , secondo Tucidide , cioè quat- 
tro miglia , e poco più : 1 ’ altro detto lungo muro fi- 
no a Pireo di .^ 0 . stadj , che fan cinque miglia . Co- 
si se avesse Nerone eseguito il disegna , che Svetonio 
narra , di tirare da Roma al mare due muraglie , sicché 
dalla porta Trigemina ad Ostia , e dalla Portese a Por- 
to avessero corso due lunghe cortine , avrebbe con es- 
se legate quelle tre Città . Ma chiaro più che da altri , 
si descrive ciò da Strabono : Ifunc murimi ( cioè quel- 
lo , dal quale si cingevano Pireo , e Munirhia ) attiri - 
gebant longi muri nunc diruti , qui crurunt instar ab 
Urbe quadraginta stadioruin longitudine producli , 
Asta cum Pirereo connectebant ; sed multa ista bella 
murum dejecerunt , ac Munychiie propugnaculum , Pi - 
receumque redegerunt in exiguum vi cum . Solo è dif- 
ferente qui Strabone da Tucidide, e Plinio, che questi 
uno de’ muri congiunge con Falero, quello con Astu , 
quale descrive per un sasso : Astu sa.rum esl in pla- 
ni eie , un de quoque domici li is circumdatum super id 
antcrn est Templum Minervie . . . ma però il mede- 



fi) Atene era cinta tutta all’ intorno da muraglie , c per- 
ciò anche nella parte che riguardava il Pireo , e Palerò , co- 
me, oltre le antiche testimonianze, il dimostrano le attuali ve- 
stigi*. Si vegga Chainllcr Truvrvls in Cresce et c. la pianta unita 
ai viaggi di Anacarsi dove si vede indicata una porla detta 
ilei Pirco, la pianta ili Atene del Sig. Fauvcl Console francese 
in <juel!a città co. 
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simo Strabene da una parte di quel muro pone Astu , 
dall’ altra Falero , e perciò disse : Post Pireceum Plia- 
lerenses sunt , pagus in illa quee sequi tur ora , erte. 
Parla delle stesse due mura anche Livio nel primo 
della quarta c. ai. Inde eruptione subita peditum , 
equitumque inter angustia s semiruti muri , qui bra- 
ctiiis duobus Pireceum Athenis jungit etc. delle quali 
due braccia , o "ambe ( s'elle erano mezze rovinate nel- 
le guerre di Filippo Re de’ Macedoni , e spianate affat- 
to nell’ età di Strattone , il quale ne soggiunse : Longi 
muri dejecti sunt primum a Spartanis , deinde a Ho- 
mams , quo tempore Sylla , et Pireceum , et Astu 
ipsum expugnavit ) Dionigi coetaneo di Slrabone non 
ne potè far conto , ed Aristide non potè parlarne , che 
con il Quondam ; le cui parole portate sopra : Mcenia 
ad mare quondam usque pertinentia , & itineris diur- 
ni longitudinom compierà , restano chiare affatto . 

Per misurar giusta dunque la circonferenza d’ Ate- 
ne , la metà sua verso Settentrione cinta di mura , era 
secondo Strabone di 4^. stadj , cioè cinque miglia , e 
poco più : 1’ altra verso Austro non cinta , ma chiusa 
più anticamente fra que’ due muri , quanto potè mai 
essere ? Secondo il credibile minore della prima ; on- 
de meno delle dieci miglia potè dilatarsi tutto quel cer- 
chio , come disse Dionigi , non assai minore di quel 
di Roma . 

All’ autorità di Dione non occorre rispondere , 
perchè non solo egli parla coudizionatamente in quel 
solo caso , che altri voglia intendervi incluso Pireo , 
e non solo fa aneli’ egli distinzione fra 1’ ambito della 
Città, e tutto ciò , che abbracciano le due muraglie , 
ma ne [tarla di più col Quamquam , come fuori dell’ 
ordinaria regola, eh’ é in contrario (t) . 

Mollo meno Olimpiodoro può dare impaccio ; per- 
chè assai prima d’ Aminone Geometra , le mura erano 
state mutate da Aureliano, che molto tempo dopo Pli- 
nio le fece di maggior cerchio . 



(i) Dione non parla del circuito di Atene col quam- 
quam , ma col quidem , onde la seconda parte di questa con- 
futazione del Nardini non e vera, ma regge benissimo la pri- 
ma parte , che Dione , cioè abbia dato duecento stadi di cir- 
cuito ad Atene compresovi il Pireo ec. 
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Non mancano evidenze anche buone da far vede- 
re , che quel luogo di Plinio non deve correggersi . 

Colonna JJ f ar j v J Ji re a Plinio , che dalla Colonna Millia- 
Halla qua r ' a del l' <>ro a ciascheduna -porta fosse un eguale s]>a- 
leulUPor zio di tre miglia , e ~65. passi , non è mostruosità , che 
tc , non pQjsa tacersi. Se 1’ antiche mura fatte da Servio nvcs- 
"s 'iradc °di * ero 8' r3to intorno alla Colonna , ed al Foro , come 
Roma di- una perfetta circonferenza matematica intorno al pun- 
stanza <- to , e le strade dalla Colonna alle mura fossero state co- 
gu, ‘ ‘ ' si dirette , e ben compartite , come i raggi in una ruo- 
ta pure avrebbe avuto dell' impossibile , che in nume- 
ro ancora de’ passi fosse per ogni via riuscito eguale . 
Onde Roma colle strade distorte , colle mura sinuose , 
e colle porte altre al Foro vicinissime , altre fuor di 
modo lontane, come potè avere adequatezza si puntua- 
le , e si bella ? Lo spazio di quasi quattro miglia dal 
Foro a eiascheduna porta , come semidiametro delle a3. 
di circonferenza , potrebbe passarsi $ ma se quattro mi- 
glia erano dal Foro alle porte , e per conseguenza alle 
mura , Ponte Molle , i Prati Quinzj , e di là da quel- 
li tutto il Gianicolo sarebbnno stati rinchiusi in Ro- 
ma} la Villa di Marziale sul Gianicolo , quella d’ Ovi- 
dio presso Ponte Molle , erano pure fuori di Roma ; ed 
i Toscani accampati sul-Gianicolo non poterono stare in 
assedio dentro la Città . Se Siila , secondo Appiano nel 
a. delle Guerre Civili , in accostarsi a Roma armato po- 
se una Legione a Ponte Molle, ed un’altra più pres- 
so alle mura : se potè un’ altra volta accamparsi nel 
Campo Marzo avanti alle porte di Roma : e se Otta- 
vio s’ accampò nello stesso luogo , secondo il medesimo 
Autore nel 3. libro , il Campo Marzo era fuori delle mu- 
ra , il quale , che fusse fuori della Città , si ha certo 
nel secondo di Livio , nel terzo di Dionigi , nel quinto 
di Strabone , nel terzo delle Storie di Tacito, nel set- 
timo della Guerra Giudaica di Gioseffo , e nella vita (li 
Severo d’ Erodiano , oltre quanto della porta Carraen- 
tale dissi di sopra . I Galli quando vennero a Roma , 
dice Livio nel quinto c.ai. Inler Romani , atquc Anìe- 
netn consedere exploratoribus missit etc. La porta Ca- 
pcna , ora di S. Sebastiano , essere stata più indentro 
del Fiume Alinone, detto oggidì Acquatacrio , leggesi 
in Stazio nel principio del (plinto delle sue selve : il 
Sepolcro di Cesilo presso la porta di S. Paolo è eontra- 
segno , clic la porta Trigemina non perveniva colà, il 
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Mausoleo d’ Augusto , eh’ era a Ripetta , e quel di 
Adriano , oggi Castel Sant’ Angelo , chi non sa , che 
furono fuori di Roma ? I sette Colli , su i quali è si- 
tuata Roma , si sa quanto girano ; dalle quali parti- 
colarità , e le tre miglia , e passi dal Foro alle 

porte , e le ad. di giro restano dichiarate vani imma- 
ginamenli . Desidero per giuuta si osservino le parole 
di Dionigi , colle quali paragona Roma ad Atene . Vi 
si vede far’ egli quel paragone , per mostrare , che Ro- 
ma , secondo il giro delle mura , non aveva grandez- 
za più , che ordinaria . 

L’ intenzione di Pliuiosi è ( come si spiega dal Do- 
nati ) dir le miglia , che per tutte le linee delle vie 
conteneva Roma dentro , e fuori della circouferenza di ;Wur3 lie[ 
quelle mura . 11 scuso delle sue parole solo è , che tut- HeStrvio 
te le strade di Roma della Colonna alle porte raccolte P‘ r P‘“ 
insieme , fanno il numero di 3o. miglia , e ^65. pas- 1°/’^'^, ' 
si j e medesime per lutto 1’ abitalo ne fanno piu di yo. 

Quel verbo Efjìcit si regge dal nome Ipsa , che però 
va inteso collettivamente di tutte le strade insieme, e 
non dall’ altro , Mensura corrente , da ablativo per- 
mutato in nominativo, Alensura currens , dal Cluve- 
rio senza necessità ; e quell’ altre parole : Per vrcos 
omnium viarum meri sura colli git paulo am/rhus LXXM 
pass, pur troppo apertamente parlano di miglia raccol- 
te da tntte le strade , eh' erano nell' abitalo . 

Dove precisamente le Mura del Ile 
Servio si distendessero . 

CAPO SETTIMO. 

Del preciso loro circuito non s’ ha chiarezza ; ma 
ben può rintracciarsi col verisimile , e nou solo ri- 
trovarne i siti , ma vederne ancora qualche residuo 
perlocchè prima è da supporre quello , che Dionigi di 
sopra citato dice di loro nel nono libro; nè si può non 
ripeterlo : Erat miteni tunc Homo; circuitus haud major 
tpiam Alhenarum'.pars ejits super colles , rupesrjue scis- 
sas a natura ipsa sic muniebatur , ut parum indigenti 
custodire ; pars alia a I yberr , ut a muro tiielratur . 

Qua vero maxime expugnabilis est a porla Esquili- 
na ad Collinam , manuali opere munitur sfossa cium 
prcecingitur cujus minima lalitudo est pedum ceti trini , 
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et amplius , et profunditas triglnta , supraque fos- 
sam niuru.t exurgit alto etc. lato intus suffultus agge- 
re haud facili convulsa arieti bus , ncque expugnalu 
cuniculis . Jticc munitio longti est stadia circitcr se- 

{ itera , lata pedes quinquoginla . E nel quarto par- 
a ancor dell’ argine di Superbo , non diversamente da 
Plinio : Partern Ulani Urbis , quee in (ìabinos pro- 
spiciebat , magna operarinrum multitudinc cinxit ag- 
gere , latina e gerendo Jbssam , ibique tnagis quain 
alibi murum erigendo , crebrisque tur ribus numi on- 
do ; ab hac enim parte videbatur Civitas atlmodum 
debi/is ; cum alibi untlecumquc valile tuta esset . Ed 
a Dionigi s‘ aggiunga Strabene , e Plinio , portati da 
me nel e. 4- e 1' Autor de / iris fllustribus , il quale 
iu Servio Tullio dice : Collera Quiririalcm f imina- 
lern , et E rquilias Urbi addidit , Aggcrem , Jbssas- 
que jecit ; le quali cose premesse 

Il pri ncipio delle mura di Koma sul Tevere dalla 
parte Settentrionale , dove potè essere ? Se quanto del- 
la porla Carmentale s’ è detto , si considera , esclu- 
dendosene Piazza Montanara , ed il Portico d' Ottavia , 
ch’essere stato tra S. iVicoIò in Carcere, e S. Ma- 
ria in Portico, diremo a suo tempo , non altrove co- 
minciavano , che tra il Ponte di Quattro Capi , e 1’ altro 
di S. Maria, oh è rotto j e forse non è a (Tatto strano 
il credere, che una punta d’aulico muro fatto di pie- 
tre quadre , che su quella riva termina , ue fosse uno 
straccio dopo la mutazione d’ Aureliano restato in 
piedi (ì) . 

Quindi col supposto di Dionigi , di Strabone , e 
di Plinio , saliva il muro sù le rupi del Tarpejo : con 
i cui scogli alti mostra essersi disteso per quelle 
sommità, che sovrastano al Monastero di Tor di Spec- 
clij , fin dove è ora la scala della Chiesa d‘ Ara-Cceli : 



(ì) Non v* ha dubbio , clic gli avanzi di mnro , che si 
veggono lungo- la ripa sinistra del Tevere fra il ponte Quattro 
Capi , c Marmorata , non 3Ìauo opera del tempo de' Re, o 
de' primi secoli della Reputili- a ; ma essi piuttosto che a mu- 
ra di città , appartengo io a pioli’ argine , che coprendo Ro- 
ma dalle inondazioni , area per la sua bella costruzione il no- 
me di pule lire n tilt ’i . S" n • ve le un bel pezzo là dove la 
Cloaca Massima sbocca ntl Tenore , a sinistra del Ponte 
Rotto . 
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per il qual tratto allora tutto scosceso , ora reso age- 
vole dalle rovine , andava a discendere a Macel de’ Cor- 
vi , dove il Campidoglio Unisce: Onde se nel cantone 
a mano sinistra della salita , die si dice a Martorio , si 
vede in questo luogo sopra la chiavica 1’ antica sepoltu- 
ra di Cajo Publicio, come si dimostra qui sotto: 

C. rOBLICIO . L. F. BIBVLO . AED. PL. HONORIS 
VIRTVTISQVE , CAVSSA . SENATVS . 

CONSVLTO • POPVLIQVE . IVSSV . LOCVS . 

MUNV MENTO . yVO . 1PSE . POSTEREIQVE . 

EIVS . INFERRENTVR . PYBLICE . DAT VS . EST . 

non occorre , che 1’ Agostini ue’ Dialoghi delle meda- 
glie dubiti della sua realtà ; poiché quel sito , oltre 
il poter essere stato concesso dentro le mura per ispe- 
cial privilegio , come si concesse ad altri , e come può 
anche intendersi 1’ epitaffio , era facilmente fuori di 
quelle ( ! ) . . . , , . - . .. 

Di là da Macel de’ Corvi , cominciando la salita del va „ 0 , ‘ u ì 
Quirinale , vi ripigliavano elle la loro alte/.7.a . E per Quirina- 
le spiaggia detta Monte Bngnauapoli verso 1’ erto del Le i « P er - 
Giardino de’ Signori Colonna , e del Palazzo , e Giar- 
dino Pontificio alle Quattro Fontane , al Palazzo Bar- Portaia- 
berino, all’Orto della Madonna della Vittoria , fino al- lara • • 
la Villa Mandosia presso porta Salara , giungevano si- 
curamente . Ivi per appunto finisce 1’ erto , e comin- 
cia il piano . Nella strada , eli’ è fra la Chiesa di S. Su- 
sanna , e il Giardino Barberino , si vede in terra uno 
straccetto di muro antico di pietre quadrate . Non lo 
affermo già avanzo di quelle mura ; ma neppur si può 
( cred’ io ) assolutamente dire non essere . 

Dalla Villa Mandosia , dove l’antica porta Collina /„j; tnr . 
essere stata diremo , cominciava l’argine di Servio , se- etnào 
condo Dionigi , del qual argine si riconosce il vesti- 
gio dagli Antiquari dietro alle Terme Diocleziane , e p or i a ,*,■ 
nell’estremità Settentrionale della V illa Peretta. Sic - S. Lorer- 
chè nella Villa Mandosia le mura facendo angolo veri- 10 * 
similmente piegavano presso la strada , che oggi da 
porta Salara entra nella strada Pia ; quindi passando 
nel vicolo , che gli é quasi incontro dietro al Monastero, 



(i) Di quasto sepolcro si darà la descrizione a suo luogo » 
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jr-lnt C< 1 Orto Certosini > ed a ll a Villa Peretta , perveui- 
dtlKcóer- vano alla porLa di S. Lorenzo . 

»"o ■ Da questa porta alla Maggiore si vede seguire l’ar- 

vanó 6 /': n’ l,e con * L ‘ inura <1 oggi > c dalla Maggiore in là verso 
duim a S. Croce in Gerusalemme pur se ne vede un residuo nel- 
A. Croce j e V J j-, le lontano dalle mura , cl)’ essere stato 1’ argine 
'tàltmme di Tarquinio non dee dubitarsi . Non fu fatto da Tul- 
lio , perchè forse fu prevenuto dalla morte , o vedendo 
il sito non tanto in piano 1 , (pianto 1’ altro , non lo sti- 
mò necessario : ma Tarquinio per sicurezza maggiore 

l’aggiunse, e per maggior magnificenza alzò più di quel- 
Jurqut- j a (}; Tullio la muraglia . Di più dalla porta Maggiore al 
p*rbo *" Monastero di S. Croce avere le mura cantinato più in- 
dentro delle moderne , è indizio potentissimo il veder- 
si poco in là da quella porta caminare le mura oggi con 
l’antico Acquedotto dell'acqua Claudia , sotto il quale 
si scorgono le sommità degli Archi murati . 

Poi tor- Da S. Croce in Gerusalemme alla porta di S. Gio- 
ctn ‘ l " ol- T!)nn j . c (ini ndi (iti dove entra la Marrana , non più in 
non g - là dalle moderile st poterono distendere In mura antiche j 
van lungi vedendosi alzate sull’estrema falda del Celio, presso 
dirne "n- a ^ a quale sono i fondi del Colle . Il nome antico della 
no all , n- porta di S. Giovanili , quando ella sia la Celimontana , 

trare, che ron i (! S J giudica , dà qualche cenno , che sopra P altez- 

za na^Trì za considerabile del Celio ella s’ aprisse . 

Puma, Quindi alla porta Latina, che non è lungi, si ve- 

Ui là, lai- ( j ( , ] a muraglia torcere molto in fuora ; e dà perciò sos- 

na ‘ ypj„ ” petto , che quella di Servio , seguendo più indentro 

al a pur- lungo la costa del Celio , (in dove quel colle più s’ ac- 
Ae- CO sta all’ Aventino , lasciasse fuora quel ]>oggio , elio 
tè a„ta%- da > più è creduto il Oeliolo ; fra il quale , e il Celio , 
lem calle si scorge da S. Sisto a S. Cesareo un buon tratto di 
moderne , j,i anura ) j, er cui la Marrana scorre ; ed in ciò grandi 
‘dt’ntrò.i tni sembrano le difficoltà poiché se le mura fossero 
dubbioio, camminate sul Celio fino a S Sisto , le Terme Anto- 
niane sarchiamo restate fuori di Roma ; e se quel col- 
le fu veramente il Ccliolo, segue che dalle mura fos- 
se abbracciato. All’incontro s’ egli non fu il Celiolo , 
come credono il Panvinio , e il Ligorio , non fu anti- 
S.Cio-.m- camente compreso in Roma ; perchè sarebbe stato 1’ 
ie forum ottavo monte . Di più la Chiesa di S. Giovanni ante 
Va imam p or tam Lutiriam , dove è tradizione, che nella bollen- 
menie fu le caldaia fosse posto quell’ Apostolo , sarebbe antica- 
fuor delle mente stata , come sta oggi , dentro, e non fuori della 

mura • 
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porta ; e pur’ essere stata fuori dichiarano la parola /Iu- 
te , e l’ uso antico di condurre i rei al supplicio fuori 
di Roma . In oltre considerandosi bene quel colle si 
scorge di due sommità ; fra le quali s’ apre la porta La- 
tina , e la via , che da essa va a S. Sisto ; onde poterono 
caulinare le mura sul corno sinistro, e più alto, e fu 
forse il Celiolo ; 1’ altro come più basso , potè esserne 
escluso , e perciò le mura della porta Latina in vece di 
piegar in fuora , come fanno oggi , piegarono in den- 
tro fino a S. Cesareo . La Latina dunque , e per con- 
seguenza anche la Capena , erano forse più indentro del- 
le moderne , quella sul Celio, o sul Celiolo, questa 
presso 1’ Aventino . Al che danno forza 1’ infinite sepol- 
ture di Servi , e Liberti d’ Augusto , di Livia , di Ti- 
berio , di Caligola , e d’ altri Imperadori , che il Ligo- 
rio nelle Paradosse dice ( se però gli si dee dar fede ) tro- 
vale a suo tempo nella via Appia dentro la porta di S. 
Sebastiano, le quali essere state anticamente fuori del- 
la Città , può dirsi di certo : ma tutto ciò si apprende 
•solo discorsivamente , poiché non vedendo in alcuna 
parte , dove fermar quietamente il cousenso , lascio , 
che altri ne giudichi a piacer suo . 

Di là dalla Capena il muro alzandosi su Io scosce- 
so del Monte Aventiuo , colle mura d’ oggi perveniva 
alla porta di S. Paolo ; poiché cosi la scoscesità dell’ 
Avenlino caminando ne dà buon indizio ; dentro la qual 
porta torcendo il monte a destra verso il Bastione latto 
da Paolo Terzo , e quindi fin presso a S. Maria Aven- 
tina , avvicinandosi tanto al Fiume , che appena strada 
ampia vi resta , il termine dell' antiche mura di Servio 
in consonanza di qufel , che ne dice Dionigi , dimostra 
evidente . Terminavano dunque , a mio creder , pres- 
so quella Chiesa ; e forse in specie dove si vedeva po- 
chi anni sono un arco vecchio di mattoni ; a dirittu- 
ra del quale sul monte era qualche vestigio di antichi- 
tà , con certo residuo di pietre quadrate . Da questo 
termine a quel primo presso al ponte di S. Maria , don- 
de io cominciai , se si prendesse misura, vò immaginan- 
domi , che gli antichi pilastri del ponte Sublicin si 
troverebbono quasi nel mezzo . Il Testaccio fatto da’ 
Vasaj de’ loro frammenti è segno, che 1’ antiche mura 
non giungevano fin là j perchè in Roma non sarebbe 
stato permesso a Vasaj ingombrare tanto sito ; e la se- 
poltura piramidale di Ceslio congiunta alle mura d' og- 
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gì assai meno antiche di lei , mostra , che le più antiche 
lasciavanla fuori di Roma . 11 Panvinio , ed altri per 
escludere dal Pomerio P A veti lino , hanno opinione le 
mura dalla porta di San Sebastiano esser corse a piè 
dell’ Aventino perla valle di S. Sisto, e del Circo Mas- 
simo , ed avere terminato alla Marmorata ; ma con 
quanta sproporzione , non è chi non possa scorgerlo , 
se accuratamente considera il tutto . Sariano bugiardi 
Dionigi , c Plinio , che per colli , e rupi le dicono ti- 
rate . Pazzo sarebbe stato Servio a tirarle sotto un 
monte. E Servio, e Tarquinio avrebbono senza senno 
fatto argini superbi, dove meno bisognava, lasciando 
queste al brutto signoreggia mento dell’ Aventino . 

Ci resta il Trastevere col Gianicolo . Era il Tra- 
stevere congiunto a Roma da principio col solo Ponte 
Sublicio fatto di legno ; e se Roma dalla parte del La- 
zio sul Tevere si stendeva poco , altrettanto , e non 
più il Trastevere dalla parte di Toscana potè occupare, 
in modo , che quelle mura , e queste da una parte , e 
P altra fossero a fronte , giacché secondo Dionigi , Roma 
lungo il fiume non aveva mura . Al più dunque P un 
termine era presso gli ultimi sbarchi di Ripa , dove è 
fatta oggi la nuova porta ; 1' altro del Trastiberino se- 
micìrcolo potè essere tra il Poute dell’ Isola , e 1’ altro 
di S. Maria . 

Di questo mitro se la sommità pervenisse antica- 
mente dov' è la moderna , non dev’ essere dubbioso . 
La cima di quel monte è per appunto dove sono le 
mura; e se Anco Marzio lo racchiuse in Roma per si- 
curezza , dee pensarsi , clic non ne lasciasse fuori al- 
tezza sovrastante . 

Ecco quell’ antico giro minore del moderno , che 
di più contiene il Campo Marzio, il Colle degli Ortuli , 
1’ antico Castro Pretorio , il Prato di Testaccio, il Ce- 
liolo , ed altri sili di minor quantità , oltre il maggior 
silo di Trastevere, e nel Vaticano la Città Leonina det- 
ta Borgo : onde se questo difficilmente giunge alle i^. 
miglia , quello potò altrettanto passare difficilmente le 
dieci , o le undici , sito poco differente da quel d’ Ate- 
ne . E se ni tempo di Vespasiano era di i3aoo, passi, 
secondo Plinio, in quella misura ( come il Donati di- 
ce ) fu facilmente compreso il particolare rieinto anco- 
ra del Campidoglio : o piuttosto a mio credere con pun- 
tualità di misura f iironvi posti in conto gli sporti del- 
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le torri spesse tra cortina , e cortina ; e forse anche i 
contorni degli editici che appoggiativi di fuori , come 
Dionigi dice, l'impedivano. Anzi considerate le sinuo- 
sità di quell’ antico giro molto maggiori delle moder- 
ne , si scema il dubbio j perchè benché in minor sito , 
portavano nella misura quasi eguale lunghezza delle mo- 
derne . 



Le Mura dilatate da Aureliano , " 
e le risarcite da altri . 

CAPO OTTAVO. 

T ’ 

M-J altro recinto fatto da Aureliano flu dove si stendes- 
se , pur’ è dubbioso . Se, come Vopisco dice , ab- /y ura j, 
bracciava lo spazio di 5o. miglia , doveva avere inag- Aurelio- 
giore il diametro delle i/j- Onde se con quasi egual np " olt 
distanza circondava il foro, si potrebbe con il Maritano a‘“pr‘ma 
credere , che per la \ ia Flaminia si stendesse a Prima Porta . 
Porta ; il cui spazio di circa otto miglia , o uove potè 
essere semidiametro non sproporzionato dalle ho. Si fa 
probabile da quello , che il Romano Martirologio dice 
de’ Santi Abundio , ed Abundanzio , Quos Diocletia- 
nus Imperator etc. decimo ab Urbe lapide gladio fe- 
riri jussit . Il qual decimo lapide essendo ut» miglio , 
o poco più oltre di Prima Porta , par , che mostri ve- 
risimile essere stata quella il termine delle mura ; ma 
però non s’ appaga l’animo in credere tanta spaziosità. 

Il Biondo, il Fulvio, ed altri se ne sciolgono colla re- 
gola di Paolo Giureconsulto , sotto il nome di Roma 
comprendersi ancora i Borghi , sotto il nome stret- 
to della Città venire solo 1‘ abbracciato dalle muraglie} 
ma da ciò non si toglie la difficoltà ; perchè Vopisco 
fa menzione delle mura dilatate, e non parla di Ro- 
ma solo , ma della Città : Aluros Urbis Romce sic ant- 
pliavit etc. 

Ciò che P arco di Prima Porta fosse , da Claudia- 4'co di 
no s’insegna nel Panegirico del sesto Consolato d’ Ono- ^pòna 
rio , ove descrivendo la venuta a Roma dell’ Impera- rht co:* 
dorè per la Flaminia , passalo Narni , ed il Tevere , co- f u,se • 
al dice : 

Inde salutato , libatis , Tybride , lymphis , 

Excipiunt arcus , operosaque semita Taslis 
Molibus , et quicquid tanice prcemiltitur Urbi . 
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ì>6 MURA W AURELIANO ED ALTRI 
T)e 5 quali archi figura più espressa scorgesi nella fab- 
brica , ov’ è oggi 1’ Osteria detta il Borgnetto . Si ve- 
de , eh’ ella era un Arco di quattro faccie , come un 
Giano quadrifronte , serbandovisi ancora un residuo di 
cornicione marmoreo ; e gli Archi fatti di mattoni al- 
la grandezza , ed alla forma si ravvisano somiglianti in 
tutto a quello di Prima Porta . Questi io li stimerei 
eretti ambidue in onore d’ Augusto , il quale si pigliò 
«articolar cura di risarcire la Via Flaminia, e dell’ al- 
tre die la carica a diversi del Senato , come scrivono 
Svetonio nel c. 3o. d’ Augusto , e Dione nel lib. 53. 
Me ne dh un picciolo indizio una Medaglia del mede- 
simo Augusto , portata da Sebastiano Erizzo , nel cui 
roverscio sono due Archi quadrifronti con lettere 
nel mezzo , che dicono : QVOD VIAE MVNITAE 
SYNT ( 1 ). 

Un altro è facile gliene fosse dirizzato sul Ponte 
del Tevere , eli’ era non molto lungi dal medesimo 
presso al Borghetto . Lo mostra un’ altra medaglia por- 
tata dal medesimo Erizzo ; in cui sopra un Ponte si 
vede un Arco, e le stesse lettere portate sopra (a) , 
con lutto che Dione faccia nel lib. 53. menzione di so- 
le statue sopra Altari . 

Tali Archi essere stati de' soliti Giani Quadrifron- 
ti fatti ne’ compili , si può inferire ; e dov’ è Prima 
Porta esservi stato Trivio, o Quadrivio , pur’ è chia- 
ro ; poiché ivi alla destra della Flaminia verso il Fiu- 
me , aprivasi la Via Tiberina , per cui ancora oggi si 
va a Fiano , e agli altri luoghi , che giacciono {verso il 
Tevere . A destra ancora fu forse strada , giacché sul- 
le pendici era la famosa Villa di Livia Augusta det- 
ta Ad Gallinas Alias ; cagione potentissima di far 
ivi ergere un si bell’ Arco quadrifronte . 

Per trovare il vero delle mura , ripetasi , che fu- 
rono fatte da Aureliano per fortificare Roma , siccome 
dissi; ed un si gran giro in un’ assedio, sarebbe sta- 
to impossibile difenderlo , senza un mondo di gente , 
e di vettovaglie . Eutropio nel nono fa solo menzio- 
ne della loro fortezza : Urbcm Romani muris Jìrmio- 



(i) Ved. Tav. i. fig. i. 
(a) Voi. Tav. i. Ég. 2. 
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ribes cinxit: eppure più del memorevole avrebbe avu- 
to la spaziosità , se cinquanta miglia avesse girato . 

Sesto Aurelio aneli’ egli assai più della fortezza , clic 
dell’ ampiezza fa conto : Ac ne umjuam , qua: per 
Galliemun ecenerant , uccidermi , muris Urbcm qunm 
‘validi ssimis laxiore ambita circumsepsit . E lo stes- 
so Vopisco scrivendone col Prope professa , non solo 
minorità di numero , ma ancora incertezza, mostran- 
do di parlarne a mera immaginazione , o secondo la 
corrente stima del popolo fallacissima , e specialmen- 
te nelle cose , che non soggiacciono ad un girar d’ oc- 
chi , nelle quali la maraviglia solila d’ ingrandire fa 
spesso errori smisurati (t) . 

Di mura cosi ampie sembra impossibile, che per 
le Romane campagne oggi non se ne trovassero resi- 
dui , come di tante altre fabbriche più antiche , e me- 
no forti . Se poi vuol vedersene una matematica con- 
gettura , Publio Vittore Scrittor fedelissimo di que'tem • 
pi descrivendo le >4- Regioni riferisce il circuito di cia- 
scuna puntualmente , i quali circuiti ( fuori di quello 
della prima , che non era dentro alle mura ) raccolti 
insieme, fanno la somma 2 1 ot)<)5 , che secondo la re- 
gola datane da Plinio nel secondo libro al c. 23. fan- 
no 42200 . passi . Se dunque i giri delle t3. Regioni 
presi prima separatamente , c poi cumulati non giungo- 
no a 43. miglia , come vi poteva giungere la sola cir- 
conferenza di tutte congiunte ? Per geometrica esperien- 
za non riuscirà ella molto più del quarto di quella som- 
ma ; sicché intorno alle i3. miglia , e forse meno si 
può giudicare essere stato quel vasto giro di mura . f; d II' 

L’Autorità d’ Olimpiodoro portata da me sopra nel antichità 
capo sesto , la qual parla di misura presa da Geometra d ’ mnlts 
nel tempo di Onorio , tra cui , ed Aureliano corsero 

solo circa i5o. anni , fa vedere la vera ampiezza di rana m 

quelle mura , non essendo potuto in quel mezzo lem- P iedi < “ 
po lavoro si forte essere caduto di vecchiaia, nè essen- ^t'uauù 
dovi mancati Impcradori prodi , e vigilanti nel risar- ditata- 
cirle , nè avendo patito Roma ostilità , fuori del pii- vn " r '* 

mo sacco de’ Goti , il quale secondo Orosio , Paolo ,,L 

Diacono, ed altri , fu mera incursione , e non portò 



( 1 ) Aureliano non potè veliere finito il recinto >li Roma, 
aia ijuesto fu terminato sotto l’robo. Zoivn. Hitt.lib.ì.c.fo, 
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agli ediGcj rovine almeno grondi . Onorio, certo è che 
Je risarcì , dove elle si trovavano ■ Cosi dichiara un* 
Iscrizione , che si legge in una Porla murata a lato 
della Maggiore (i) ed è questa : 



s. p. Q. R. 

1MPP. CAF.SS. DD. NN. INVITISSIMI* . PRITf 
CIPIPX S . ARCADIO . ET . HONORIO . VICTORIBVS . 

AC . TRI VMPH ATORIBVS . SEMPER . ÀVGG. 

OB . INSTA V R ATOS . VRBIS . AETERNA E . MVRUS . 

PORTAS . AC . TVRHES . ECESTIS . IMMENSIS . 

RVDERIBVS . EX . SVGGESTIONE . V. C. ET . IN 

LVSTHIS . COMITIS . ET MAGtSTRI . VTRIVSQ. 

AULITI* E . FL. STILICHOMS . AD . PERPETVITATEM . 

KOMINIS . EORVM . SIMVLACRA . CONSTITVIT . 

CVRANTE . FL. MACROBIO . LONG INI ANO . V. C. 

PRAEF. . VRBIS . D. N M. E. EORVM . 

Una iscrizione simile vedevasi sopra la vecchia 
porta Portese, fatta gittare colle mura a terra da Ur- 
bano Ottavo 1' anno 1 1»43. coll' occasione del nuovo 
recinto del Trastevere , che si legge appresso col nome 
del Prefetto della Città ; ed un : altra è sù la porta di 
San Lorenzo ; ma la maggior parte occupata dalla 
colla d' una pittura , ed in parte cancellata conio scal- 
pello , forse dove era la memoria di Slilicone . Simi- 
lissima a questa porta , ed alla Maggiore di faltezza , 
sono la creduta Intcr siderea murata , la Salara , la 
Pinciana , e la Latina , le quali perciò si riconoscono, 
o d’ Onorio , o più antiche di lui . Oltre a queste la 
porte di S. Sebastiano , e S. Paolo ( alle quali simi- 
gliante era quella di S. Pancrazio, oggi rinnovata ) si 
ravvisano di gravità , «■d antichità , o maggiore , o cer- 
tamente non minore delle dette , ch‘ è un concludere , le 
mura tra tutte queste porte , stare oggi ancora nel silo 



(i) Questa porta a ilestra della Maggiore sta dieci palmi 
sotto l’odierno piano , c 20. sopra ipiello dell' acquedotto deli* 
acqua Claudia , ciò clic prova la verità delia inscrizione ege- 
stis immensi! rtulcribus ; iinpcrciocolid «ebbene non si po- 
tesse lar livellare da Slilicone , c Macrobio , il piano in ma- 
niera da rimetterlo nell' aulico stato , ciò 11011 ostante si ab- 
bassò almeno di dieci palmi il piano ili allora . 
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di Onorio , e di Aureliano . Ciò non ostante vedasi 
quanto la misura pigliatane da Aminone Geometra , do- 
po il primo sacco , riesca veramente ; e con queste evi- 
denze convincasi il testo di Olimpiodoro per iscor- 
retto . 

Che la porta Flaminia non arrivasse a Ponte Mol- 
le , si dimostra dal fatto d’ armi , che con Massenzio 
fece Costantino a quel ponte : dopo il quale narrano 
Eusebio , Zonara , Nazzario , la Tripartita , ed altri , 
che i Romani aprendo a Costantino le porte ; il rice- 
verono fesleggianti nella Città . Anzi , eh’ ella fosse 
giusto , dove sta oggi , il testo di Procopio nel primo 
della guerra Gotica citato dal Donati è chiarissimo; do- 
ve Ponte Molle è detto distante da Roma i4- stadj , 
che per appunto fanno un miglio , e tre quarti , quan- 
to esser oggi è credibile ; e che la Salara ne fosse nou 
meno lungi , il medesimo Autore il dimostra nello 
stesso libro , col descrivere puntualmente la fuga di Be- 
lisario da quel ponte a quella porta . 

Saggiamente dunque crede il Donati non aver le 
mura di Aureliano avuto giro più ampio delle mo- 
derne , la quale opinione prima di leggerla nel Dona- 
ti , venne a me ancora in testa , ma non mi arrischiai 
a consentirvi senza 1’ altrui scorta . E se con più spe- 
cifica dimostrazione vuol favellarsene , riduciamoci a 
mente i detti di Vopisco , di Sesto Aurelio , e di En- 
tropio , che per sicurezza di Roma, Aureliano la cin- 
gesse con nuove mura ; dipoi osservando di nuovo il 
giro delle moderne raccogliamone il come . 

Primieramente si scorge , che per non lasciare es- 
posti agl’ iusulti tanti superbi cdificj , eh’ erano nel Cam- 
po Marzo , si risolse chiuderlo in Roma , invitandolo 
a ciò il colle degli Ortuli , che abbracciandone buona 
parte , e curvandosi dove ò oggi la porta del Popolo 
verso il Tevere n’ angustiava l’ingresso, e forse mol- 
to più d’ oggi , se la porta del Popolo , secondo Pro- 
copio , era in sito erto nel tempo di Belisario . E per 
appunto venne qui Aureliano a chiudere interamente 
il bosco , che Augusto fece dietro al suo Mausoleo , 
ultimo termine delle sontuose fabbriche del Campo 
Marzo , come a luogo suo si vedrà . Si osservi di più 
che in avvicinarsi questo colle al Tevere si stacca di 
maniera da quell’ altro , il quale va verso ponte Mol- 
le , che dalla porta del Popolo alla Piuciaua rimane 
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lungo le mura un gran solco . Mirisi poco lungi dalla 
porta del Popolo quella svolta , ove cessando la mu- 
raglia di mattoni comincia un’ altra molto più autica 
di opera reticulata , ma quasi rovinante , detta Muro 
torto . Di questa crede ragionevolmente il Doiinli , 
che intenda Procopio nel primo libro , dicendo , che 
era tra la porta Flaminia , ed un’ altra porticina a man 
destra della Pinciana , una parte di muro non solo 
crepata presso a terra , ma anche dal mezzo in sù 
spaccata , di maniera che senza rovinare si vedeva par- 
te chinata in Cuora , parte ritirata in dentro ; c che 
volendo Belisario rifarla , i Romani gli si opposero , 
affermando essersi trovato , che S. Pietro aveva pro- 
messo prenderne la difesa ; onde egli il lasciò cosi . Le 
crepature , e pieghe di quel muro ( il quale è da sti- 
marsi miracoloso , non leggendosi avere per esse i 
Goti fatto mai avanzamento ) sembrano le stesse , che 
si vedono oggidì . G queste dichiarando la muraglia de- 
crepita anche nel tempo di Belisario , la mostrano ope- 
ra d’ Aureliano veramente fortissima , come dicono 
Eutropio , e Sesto Aurelio , 

Crede il Marliano essere questo un residuo del 
Palazzo di Pincio Senatore , ma senz’ altro argomen- 
to , che dello stare su quel colle ; onde è cosa faci- 
le vederne 1’ opposto . Quel muro nel tempo di Beli- 
sario era cosi fracassato , come oggi , ed il Palazzo 
de’ Pinci era si abitabile , che Belisario stesso se lo 
elesse per sua stanza , come scrive Anastasio nella 
vita di Silverio : che perciò è assai credibile fosse ov’ è 
oggidì la Trinità de’ Monti, o il Giardino de’ Medici; 
il cui sito cospicuo più del depresso , e remoto di Mu- 
ro torto , potè al colle degli Ortuli dar nome nuovo , 
c la cui vicinanza fe chiamar Pinciana la porta vicina , 
mentre Muro torto a lei lontanissimo avrebbe alia por- 
ta del Popolo dato quel nome . Ma è tempo di ritor- 
nare alle muraglie . 

Secondo : Tra le Porte Salara , e di S. Lorenzo si . 
scorge avere Aureliano dilatato il giro dell’ argine di 
Servio al silo moderno . Forse le molte fabbriche dei 
tempi • od altro , eh’ erano tra quell’ argine , ed il 
Castro Pretorio , o piuttosto la maggior sicurezza , che 
l’ unione delle mura con quel Castro poteva apporta- 
re , glie ne diè occasione . 

Terzo: Tra porta Maggiore, ed il Monastero di 
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Santa Croce in Gerusalemme , la premura forse d’ al- E trapnr- 
cun grande ed i fi zio fe, che seguendo colle mura Tacque- V“g- 
dotto , le dilatasse cosi per qualche spazio su quell’ 5 ' ° Croce 
angolo , di che nella quinta Regione meglio ragio- 
nerò . 

Sarà chi opponga quivi T Anfiteatro Castrense , tr g^Cas- 
di cui la metà dietro agli Orti di S. Croce si vede fuo- tremepri- 
ri delle muraglie . Tutto è verissimo , ed è anche madentro 
certo , che quell’ Anfiteatro era dentro ; ma però dal- 1 "“' ra * 
lo stesso sito , e da qualche residuo degli antichi fon- 
damenti s’ addita ivi , che presso all’Anfiteatro le mu- 
ra correndo prima sull’orlo di quell’ altezza , tornava- 
no quasi subito sul sito moderno •, e che per fretta , 
e per commodilà di quell’ appoggio nel risarcirle, do- 
po T invasione de’ Goti , fu fatto quel poco di ristrin- „ , 

gl mento , ma insensibile . Per maggior luce di ciò , di’ muri 
mirisi poco prima in là di quel luogo : vi si vede un rifatti a 
pezzetto di muro di pietre grandi quadre , composto 
a secco , ina alla peggio , e per quanto può argomen- 
tarsene fatto in fretta su le rovine d’ un altro muro . 

Questo essere stalo residuo della tumultuaria opera 
di Belisario , che in fretta rifece a secco parte delle . 
mura atterrate da Telila ( come scrive Procopio ) par- 
mi evid ente ; e fa credere , che Belisario per sosteni- 
mento «li quel suo muro posticcio si valesse della vi- 
cina commodilà dell' Anfiteatro ; e chi poi le risarcì con 
calce , siccome per risparmio non si ritenne di fabbri- 
care su quelle pietre mal poste a secco , potè molto 
maggiormente valersi dell’ appoggio dell’ Anfiteatro , 

Non è quivi cosa afTatlo indegna d‘ essere notata , che p C ‘‘ ,tro 
tra il Castro Pretorio , e P Anfiteatro già detto , nel- * 0 

le mura si vede spesso alcuna pietra quadrata rozza- 
mente frapposta a’ mattoni , e cosi anche fra la porta 
di S. Giovanni, e quella di S. Paolo, segno, che l' an- 
tiche mura di Servio , delle quali erano quelle pietre , 
non furono molto lungi da queste moderne , e che j ra i a 
Aureliano in quelle parti , o nulla , o poco le mutò . portadtl- 

Quarto : tra le porte della Marrana , Latina , e di 
S. Sebastiano , per isfuggire almeno in parte il gran UdiS.Se- 
seno , che ivi facevano in dentro le mura tra il Celio , haitiano 
el’ Avenlino , e salvare le fabbriche di tutto quel sito , 
richiedeva ogni termine di fortificazione , che Aurclia- cagione 
no servendosi del poggetto , che v’ è di mezzo , tirasse ‘‘rate in 
infuora uua cortina , come si vede oggi più diritta , ed-^“ or4 * 
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assai più breve dell’ antiea . Parlo condizionatamente , 
quando sia vero, clic le mura antiche di Servio I ul- 
lio avessero caraminato , non ivi , ma più indentro, 
dubio , che io ho lasciato nel suo equilibrio . 

Quinto: dalla porta di S. Paolo al fiume, lascia- 
lo 1’ Aventino , portando le mura per lo piano diritta- 
mente , con minor tratto di muraglia tutto il gran 
piano di Testaccio, ed i portici , e P altre fabbriche, 
le quali coll’ occasione dello sbarco de’ Vascelli v’ era- 
no state fatte , vennero con maggior facilità racchiu- 
se , e difese . 

Crede il Panvinio , questa parte essere stata am- 
pliata da Celisario . Ma però Rufo , e Vittore , che 
scrivono la porla Trigemina dentro alle mura , son te- 
stimoni , che al loro tempo erano già le mura dilata- 
te più elitre di quella porta ; oltre che quella di S. Pao- 
lo antichità assai maggiore del tempo di Belisario di- 
mostra } per la quale sin d’ allora chiamata collo stes- 
so nome , racconta Procopio nel secondo delle Storie 
Gotiche , esser’ egli uscito per andare a Napoli , dove 
era mandato da Belisario per cercare di condurre in 
Roma , assediata da Vitige , le soldatesche venute qui- 
vi nuovamente da Costantinopoli , e con esse quel più 
di grano , clic poteva ragunare in Terra di Lavoro . 

Sesto : nel Trastevere era necessità , che per por- 
re quelle mura incontro a quest’ altre c per chiudere 
iu Roma quei quattro ponti , quasi contigui , si [lot- 
tassero da una parte , e dall’ altra a porta Scttimiana , 
e dove era la Portese levata da Urbano Ottavo . 

Più oltre di quanto ho discorso non è credibile , 
che il recinto di Roma da Aureliano s’ ampliasse , al- 
meno considcrabilmcute , come i siti dimostrano ; ed 
in oltre , non aveva già Roma nel colmo della sua gran- 
dezza , fuori delle mura di Servio , da pertutto edilì- 
zi continuati ad un modo , come dalle Ville , e dai Pa- 
ghi , e dai Campi , e Poderi allora vicini si trae ; ma 
così diversamente in alcune sue parli cominciava la 
campagna presso alle mura , in altre si diffondeva P 
abitato per qualche spazio , die i suoi Borghi distinta- 
mente uu dall’ altro congiungcndoglisi , come raggi di 
stella per quello, che dalla Via Flaminia parve a mol- 
ti di leggere in Ainmiano, e da Roma ai Mare fa fe- 
de Aristide nell’ orazione in sua lode , sembravano far- 
gli aggiunte di più. Città, eh’ è forse il senso delie pa- 
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role di Plinio : JVi.si quoti eTpaliantia teda multai 
addille. re Urbes , ed a Città sì distratta non poteva far- 
si cerchio più ampio. Quanto a' Borghi , non voglio 
lasciar di soggiungere 1 ’ orazione d' Aristide non esse- 
re netta da iperbole , perché il Vico d’ Alessandro , 
che secondo Ammiano era Borgo sulla Via Ostiense tre Vico# A- 
miglia lungi , e distinto dalla Città , ne fa indizio . eis “' u ri ’ 
Le parole d’ Ammiano nel 17. ove parla dell'Obelisco 
del Circo Massimo , sono : Defertur in l icum Ale- <* 

xandri tedio lapide, ab Urbe sejundum , un de dia- 
miti ri 5 impositus , tracimane lenita per llostiensem 
Portata etc. Così , che i Borghi della Flaminia perve- 
nissero ad Otricoli , nè in Ainmiauo , uè in altri io 
ritrovo ; anzi che a Ponte Molle fosse Borgo da Roma .luti nè 
distinto, ove s’ andava tal’ ora a diporto , par si cavi ra- 
da Tacito , e dal medesimo Ammiano, i quali porle- 
rò con altre occasioni : oude ebbe Roma a mio crede- 
re Borghi ampj sì , ma non di que’ miracoli , che al- 
tri vanta . 

Non tutto però d’ Aureliano è il moderno giro ; 
poiché scrive Zusimo avere Costantino distrutto il Ca- 
stro Pretorio , che alle mura di Roma appoggiava , c j' l ve ^ ISm 
togliendone quella parte di muro , eh’ era tra mezzo , si . 
fece 1 ' altre tre servire per recinto della Città ingran- l)a l ' n ~ 
dita perciò , ma di poco • Questo grande alloggiameli- 
to era , non come altri dissero, a S. Sebastiano , ma 
secondo il Panvinio fuori della porta Nomentana , oggi 
Pia ; Quel risalto quadrato dunque , che tra questa 
porta , e 1’ altra murala si vede anche oggi , è 1’ ag- 
giunta , che colla distruzione del Castro Pretorio fe Co- 
stantino . 

Averle risarcite Onorio Imperadnre , non solo da 
Claudiano nel 6 . Consolalo di ([nello si canta , ma e 
su le porte Maggiore , e di S. Lorenzo si legge , come 
ancora sulla Portese vecchia leggevasi . Lo stesso cs- u ura 
sere poi stato fatto da Toodorico Re de’ Goti , la Cro- snrcitida 
naca di Cassiodoro fa fede ; Atque admirandis tace- * 

nibus deputata per annoi sin%ulos maxima pecunia: 

S itanti tate subvenil . Ma s’avverta , che ove Cassio- 
oro dice M tenia vuole intendere non delle muraglie 
sole , che cingono la Città , ma degli ediiìzj di essa , 
come di Domiziano parlando dichiara : Ilis Coss. mul- 
ta maenia , et celeberrima liomee fada suiti : idest 
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Capitoli um , Forum Transiloriurn , Divorum Porli - 
cus , I si um , Srrapium etc. 

E' opinione di molti , clic al tempo di Giustinia- 
no nella guerra contro i Goti fosse l’antico circuito di 
lloma ristretto da Belisario . Ma oltre, che le porte di- 
chiarano 1‘ opposto , siccome ho detto , Procopio , 
che in quella guerra si trovò con Belisario di persona , 
racconta i risarcimenti più volte , ma che. Belisario lo 
ristringesse , non lo dice mai : e se in tutta quella Sto- 
ria si fa osservazione , si raccoglie da più luoghi ne- 
gativa espressa . Narra in specie , che andò Belisario 
facendo a molte cortine le toni più spesse, ed a mol- 
te torri fe gli sporti più in fuori , i quali parte ancor 
si vedono in molte torri antiche , fasciale da un tan- 
to in giù con altro muro più sportato ; e se egli de- 
scrive la porla Flamiuia in sito erto , e malagevole , 
non occorro però iminaginarlasi più verso ponte Molle , 
Cu dove la Flaminia va sempre in piano , ma per ve- 
derla in luogo erto basta ( come anche accenna il Do- 
nati ) riguardare il colle , che le è congiunto, e co- 
mincia colla scala di Santa Maria del Popolo . Più ver- 
so quel colle dunque fu forse la porLT , e per maggior 
dirittura , o per dar luogo alla Chiesa dipoi mutata ; o 
se fu prima ivi , ben potò quel luogo essere stato er- 
to , e poi per cagione di commodilà pubblica , o di 
decoro spianato , o ripieno . 

Di queste mura risarcite Totila mandò per terra 
la terza parte , ma in varj luoghi j ed il medesimo ri- 
presa , eh’ ebbe Roma , pentendosi , fu dall’ ambizio- 
ne indotto a rifarle ; il cui cerchio tanto restò loula- 
no dall’abitato, che in un altro assedio Diogene, il 
quale aveva Roma in cura , col far seminare il grano 
nella Città diè speranza di mantenerla provvista di 
pane . 

Dopo le guerre de’ Goti furono ristorate da Nar- 
sete ; e che s‘ andassero successivamente racconciando 
secondo i bisogni , non può negarsi . De’ Sommi Pon- 
tefici Gregorio Secondo e Adriano Primo , si legge , 
che notabilmente le risarcirono . Ma nè cjuesti , nè 
altri poterono dilungarle da i loro fondamenti , nè ri- 
farle di nuova pianta ; perchè essendo 1’ abitato di Ro- 
ma dopo Totila stato sempre minore di quel , eh’ è 
oggi , a quel solo abitato sarebbe stato il circuito nuovo . 

Dalla faccia , eh' «Ile mostrano in questa loro nn- 
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tichità , possono i varj risarcimenti raffigurarsi , poi- 
ché fuori d’ alcuni brevi , spessi , e freschi Tapperai , 
i quali si conoscono fatti da aoo. o poco più anni in Diver* 
qnà in diversi tempi, dopo il ritorno de’ Papi da A- brutture 
viguone , quasi tutto il resto fabbricato di mattoni si loro ' 
ravvisa molto antico ; ma cangiando forma da luogo a 
luogo dichiara la diversità de’ tempi , e de’ Principi , 
che lo rifecero . Una gran parte spesso interrotta se 
ne vede di maggior maestà , e lavoro , che con tor- 
ri fatte in volta , coperte di tetto con capitelletti spes- 
si di marmo , dimostra tempo di maggior potenza , e 
di più ornamento , che di Belisario , o di Narsete ; 
e la. crederei facilmente opera d’ Onorio , o d’altro 
Imperadore . Ben si può giudicare , che fossero di poi 
risarcite nella stessa foggia da Totila , e da Narsete , 
come le appoggiate all’ Anfiteatro Castrense , essendo 
della medesima fattura , ce ne dan segno . Le altre di 
struttura più semplice , e meno antica , possono esse- 
re i risarcimenti in diversi tempi fatti dagli altri . 

Delle Porte di Roma . 

CAPO NONO. 

Gol mutar le mura , mutavansi ancora le porte di 
sito , e di nome ; onde il distinguere oggi quali fos- 
sero d’ un certo recinto , quali d’ un altro , e dove pre- 
cisamente fossero , non ò facile rinvenirlo . Del nu- j e i 

mero di esse dà contezza Plinio nel luogo portato ( i ) recinto 
delle mura : Ejusdem spatii nicnsura cutter te a mi I- R‘~ tr 

liario in capite Romani Fori statuto , ad singultii 57. 
Portai , qutv suiti Inulte, numero XX XV li. ila ut 
duodecim portee semel numerentur , prcetcreanturque 
ex veteribus scplem , ipuc esse desierunt . Quivi in 
vece di altri 37. altri leggono 3 ^. ed il Panviuio 
creile voglia dir Ma però quel Publio \ ittore , che 
egli diede alla stampa , dice verso il fine Portee tri - 
ginta septem . Al Donati sembra scorretto il testo di 
Plinio : e però non si cura cercarne il senso , n è Ni tanto 
crede il numero delle porte maggiore di o di 16. numero i 
soggiungendo , che m Procopio tante se ne leggono , ra 



( 1 ) Lib. 3. c. 5. 
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ma non deve sì gran numero parer duro ; poiché l’ es- 
sere la città strettamente abitata fuori delle mura , 
richiedeva per commodi là del commercio spesso le por- 
te j e se per il transito commodo da Roma al Traste- 
vere quattro ponti si ferono in poco tratto di fiume 
con spesa grandissima ; ben si potè in tratto uguale 
di mura aprir con molto minor spesa porte altrettan- 
to spesse . Facciasi argomento , che se dalla porta Sa- 
lare a quella di S. Lorenzo in meno spazio d’ un mi- 
glio se ne veggono oggi quattro (t), ed altre vedremo , 
che ve ne furono , potevano altresì in undici miglia 
contarsene 3y. Dal tempo di Belisario non deve infe- 
rirsi ; perchè essendo già mancata Roma di abitatori , 
é verisimile , che avesse anche chiuse più porte • E 
forse nel giro di Aureliano , benché maggiore , minor 
numero di porte dovette farsi per sicurezza di Roma , 
e per minor bisogno , giacché dalle mura s’ abbraccia- 
va il più importante dell’ abitato . Motiva il Donali , 
che 1’ aprire anticamente nelle mura nuove porte , 
non fosse concesso , essendo un violare il solco tirato- 
vi da principio . Ma se poterono le stesse mura to- 
gliersi , ed altrove trasportarsi , ben vi si potè anco- 
ra aprire più d’ un forame , quando le Religioni spia- 
te per mezzo degli Àugurj non lo vietavano . 

Hanno anche le parole di Plinio una gran durez- 
za , e conviene , eh’ ella si superi prima di passar 
più oltre , la quale è ivi : ita ut duodeeim portee se- 
mel numcrentur . Vuol Plinio raccontare il numero 
delle porle del suo tempo , e si protesta numerar- 
ne ta. una sola volta, perchè? E’ difficoltà osserva- 
ta dal Marliano , il quale pensa scioglierla col suppor- 
re , che dodici delle porte antiche avessero ciaschedu- 
na due nomi j distintamente raccontando quali elle 
furono . Ma qual leggerezza sarebbe stata di quel gra- 
ve Scrittore in un conto delle porte di Roma , e delle 
strade , che conducevano ad esse , protestarsi che non 
raddoppia alcuna di quelle di più d’ un nome ? Non 
entrava la quantità de’ nomi , ove trattandosi d’am- 
piezza di muraglie misurate , e di numero di strade , 
e di compiti , vi si numeravano ancor le porte , nè 
potea temere , che senza tale premessa le dodici fos- 



(■) La Sai ara , la Pia , la Chiusa , e la S. Lorenzo . 



Digitized by Google 



LIBRO I CAPO IX. 67 

«oro credute poste per ventiquattro . Aggiungasi di no- 
me doppio quali , e quante fossero , essere cosa in- 
certa , e quanto il Marliano s’ abbagli nel ricercarle , 
s’ osservi quando de’ loro nomi si tratterà . Ma qual jy^ 
fu P intenzione di Plinio , se non fu questa ? Il Dona- tavan 1». 
ti intende , che dodici porte si contino per una sola ; * na ,oLa * 
ma ciò è un accrescere la difficoltà ; perchè è cosa 
troppo strana , che dodici porte per una si contasse- 
ro , e poi P altra cosa è P essere contate dodici una so- 
la volta , cioè per non più di dodici , altro il porle 
per non più d’ una . A me va per la mente pensiero 
diverso ; e per ispiegarlo mi conviene dichiarar pri- 
ma un luogo di Livio non men duro . Raccontando 
Livio nel cap. 27. del 2. P uscita de’ trecento Fabj , 
dice che : Infelici via e dextro Jano porta: Car- 
men talis profecti ad Cremeram filimeli pcrveniunt etc. 

Per il Giano destro della Porta Carmcntale s’ intende 
comunemente il Tempio di Giano , che era fuori di Gianodc- 
quella Porta , e credono chiamato destro a differenza strorle f a 
del Gianicolo , che gli era a sinistra . Ma però si trat- F men i a u . 
ta quivi del Giano della porta , e non del Tempio , che 
n’ era fuori . Ovidio nel secondo de’ Fasti v. 201. di- 
cendo lo stesso : 

Carmen tis portee dextro est via proxima Jano, 

Ire per liane noli quisquis es : onten habet , 

Ilio , fama refert , Fabios exisse trecentos , 

Porta vacat culpa , sed tamen ottien habet . 

Una dies Fabios ad belhtm miserai omnes 
Ad bcllum missos perdi dit una dies (1) . 
dimostra , che Giano destro , e sinistro avesse la por- Giani di- 
in Carmentale . S’ aggiunga , che altro era il Giano , verticale 
altro il Tempio di Giano , come lo stesso Ovidio nel f(^‘anu 
primo de’ Fasti v. l 5 j. dichiara : 

Quum tot sint Jani , cur stas sacratus in uno , 

Ilio ubi juncta foris tempia duobus habes ? 
nella cui conformità Publio \ittore dice : Jani per 

omnes regione s incruslati , et ornati signis . I Gia- 
ni ciò clic fossero ci si appiana da Cicerone ; che nel 



(1) Da Servio ( in Aeneid. 8 . v. 339. ) apprendiamo es- 
sersi questa porta chiamata anche Sceterata , per la rottali e’ 
trecento Fabj . 
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secondo De natura Dcorum c. 27. Quumque in omni- 
bus rebus vini haberent maximum prima et extrema 
principem in sacrificando Janum esse voluerunt , quod 
ab eundo nomea est dietimi ex quo transitiones per- 

vice Jani nominantur . Gli anditi dunque , i 

corridori , i passeggi , e fabbriche somiglianti , a gui- 
sa del Dio Giano di doppia faccia , d ! entrata , d’ usci- 
ta , erano i Giani fabbricati forse per tra tteni mele- 
ti , e commodità di quelli , clic per i Fori , o altro- 
ve trattavano negor.j . Quindi i Giani delle porte era- 
Pont di no i transiti , che le Porte della Città avevano inter- 
doppio namente , i quali o coperti , o scoperti si vedono in 
Giano . jnoJp» ,} e ]p antiche , e delle moderne : e perchè 1’ ag- 
giunto di destro nella Cannentale cagiona conseguen- 
za , eli’ ella ancora avesse il sinistro , chi ha veduto 
Porta ln 1 antica porta Portese gittata a terra P an- 

Portesc . no if> 43 . nel restringere , che si fè da quella parte i 
muri del Trastevere di ordine d : Urbano Ottavo , se os- 
servò la sua faccia esteriore , potè vedervi un’ altra 
porta , ina chiusa , cosi congiunta , che un sol pila- 
stro serviva di stipile all’ una , ed all’ altra : sopra la 
quale una lunga Iscrizione si distendeva , che le di- 
chiarava risarcite da Onorio imperadore , nella manie- 
ra , che quivi appresso si vedeva . 
à°f> ta Cosi la porta interiore della porta di S. Paolo , 

/'erta ove #FP ar maggiore 1’ antichità , mostra due archi si- 
Mapgio- mili . Cosi la faccia interna di porta Maggiore ha due 
r< • porte alternate da tre nicchj : sopra le quali corrono 

tre lunghe Iscrizioni di Claudio , di Vespasiano , e 
di Tito. Nella sua faccia esterna ancora son due por- 
te di fattura meno antica , ma non cosi al paro ; una 
delle qnali è guarnita dell' Iscrizione d’ Onorio portala 
già da me nel capo precedente ; donde certa congettu- 
ra può cavarsi , che delle porte di Roma alcune fos- 
sero cosi doppie di Giani , Jorse per comodità di car- 
ri , o di some (1) . Dissi alcune , e non tutte, per- 



(■) L' uso <li far doppie le porte della città c antichissi- 
mo , e si trova presso varie nazioni . Daridde sedeteli intcr 
duas por/iis in Muchanaim quando riceve 1' annunzio della 
morte di Assalonne . Doppia ancora era la porta di Troja chia- 
mata Seca , giacché Omero sempre in plurale la nomina 
( Ih cui. 3. v. 146.' i55. ) , e dalla descrizione che ne fa si vede 
somigliante a quella di Machanaim. Le selte porte di Tebe so- 
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chè d’ eguale , e forse maggiore antichità si vedono 
altre d’ un Giano solo . Di due Giani fra 1’ altre è ve- 
risimile fosse la Carnienlnlo , e che solo dal destro 
mossi da alcuna superstizione antica , uscissero i Fa- 
bj . Tornando ora a Plinio , con ragione protestò di 
contar solo una volta le dodici ( che tanto dovevano 
essere ) di Giano doppio , acciò uon si dubitassero an- 
noverate per i\. 

Hanno ancora qualche dubbio le altre parole pur 
di Plinio : Prcelcreanturqiw ex veteribus septem , quee 
esse desierunt ; poichò il più degli Scrittori intende SetuPor 
di quelle porte , che negl’ ingrandimenti di Roma , re- u serrale 
starnilo inutili dentro al Poniprio , ma io intenderei 
d’ altre serrate , come soverchie ; perchè oltre la forza n0 „ com . 
delle parole ; Quce esse desierunt , da Yarrone tre so- prese nel- 
le porte , e non sette , si raccontano dentro il Po- Lt 
merio . Piace al Donati d’ intendere , che delle 3j. va- 
dino tratte fuori le sette serrate ; ma il senso delle 
parole di Plinio sembra a me chiaro pur troppo , che 
tratte ancora le sette fuora , . se ne contassero . 

Per trovare ormai più facilmente le Porte antiche, 
non è miglior ripiego , che girar di nuovo .inorilo le 
mura . 

Vicina al Tevere fu certamente la Flumentana , Porta 
la quale essere stata danneggiata spesso dal fiume , di- Flumen - 
ce Livio nel quinto ‘della quarta Deca ( 1 ) . Questa ( per tanu " 
non vaneggiar con quelli , che dissero essere la Porta 
del Popolo ) non potè altrove essere , che vicina al ter- 
mine già stabilito delle antiche mura presso al ponte 



no nominate nel numero plorale da Kuripide ( Phaenis. v.i io4- 
1 i35. ) che le chiama le porte IVciti , le porte Prelidi , le 
Ogigie , le Omoloidi , le Crenee , l’ Elettre ; e 1’ ultima , di cui 
non cita il nome la dice le settime porte . Cosi nel numero 
de’ più trovasi nominata la porta Melitide ( Paus. lib. t. c. 23. 
Marcel. vit.TItuc. } e la porta ltonia in Atene ce. Ma senza 
appoggiarci alle sole autorità, basta osservare la porta S. Paolo 
in Roma , che se non più antica , è almeno del tempo di Au- 
reliano , la porta esistente in Verona ( Muffei Verona illusi, 
pari. 3. c. 2 . ) , la già distrutta porta Portese in Roma del- 
la quale si dà qui appresso il rame , e che fù rifatta ai tempi 
di Onorio cc. 

(i) Due volte fa menzione Livio delle rovine occasiona^ 
te dal Tevere agli edifici presso la porta Plumentana una al c.g. 
e 1 ’ altra al cap. 18 . del lib. 36- • 
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di S. Maria, dove, benché a fianco della Carmenta- 
le , non era superflua ; perchè da questa detta Scele- 
rata per 1’ augurio cattivo de’ Fabj non s’ usciva j nè 
altra porta v’ era appresso , d’ onde potesse uscirsi nel 
Campo Marzo ( 1 ) . 

Carmtn- Appresso era la Carmentale , di cui ho detto ab- 
'*** ' bastanza nelle porte di Romolo . M' occorre solo aggiun- 
gervi , che dopo 1’ antico recinto di Romolo, di Ta- 
zio , distese le muraglie alla riva del Tevere , potè 
aver la Carmentale qualche mutazione di sito , ma non 
sensibile . Dopo questa camminando le mura su le 
rupi del Tarpejo , non poterono fino a Maccl de’ Cor- 
vi avere altra porta , se però in alcun tempo per com- 
modilà di calar da Campidoglio nel Campo Marzo non 
vi fu fatta la Tarpeja : per cui forse dall’ Asilo , che 
era il più basso , si discendesse -, ma però di ciò non 
trovo alcun fondamento . 

Tra Macel de' Corvi , e la Colonna Trnjana (e l’os- 
serva aneli’ il Donati ) non potè a piè del Campido- 
glio , e del Quirinale non aprirsi un' altra porta , c 
questa , che alla via Lata portava , è creduta dal Do- 
nati 1’ antica Ratumena ; ma da Plutarco in Publico- 
Ratume- ( cosa uiuno osservata ) si vede espresso la Ra- 
na porca tumcna essere stata una delle particolari porte del Cam- 
Capuoli- pidoglio Qui quum nihil neque contendendo 

habenas neque adhortamlo equos proji cerei ( parla di 
quell’ Auriga Vejente , che fu trasportato da Vejo a 
Roma da’ suoi cavalli impctui eontm concedens usque 
ad Capitolium ab illis est raptatus : ibique dejectus 
apud portemi cui nunc Jiatumenre nomen est (a) . 



(i) Dai passi Hi sopra citati sembra che il solo Giano 
destro delia porta Carmentale fosse chiuso , o almeno non vi 
si uscisse . 

(a) Della porta Ratumena fa menzione anche Plinio lib. 8. 
cap. 4z. quando parlando di questo stesso fatto riferito poi 
da Plutarco , dice : Mujus augurimn apud priscos . . maxi- 
mum vero , cOttrm (in Capitolium) pervenisse ab Peiis cum 
palma , et corona effuso Ratumena , ( auriga ) qui ibi vice- 
rat imde posteu nomen porta: est . E Pesto in voe. Ratb- 
sun* . Ratumena porta a nomine eius appellata est , 
qui ludicro cert amine quadrigis viclor clarusci generis juve- 
nis y eiis , mnsternatis equis excussus Bornie periit , qui equi 
feruniur non unte confluiste quum pervenirent in Capito- 
Unni , conspeclurnque Jiclilium quadrigarum quie crani in 
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Cominciano qui le rupi del Quirinale fino a por- 
ta Salara . In questo lungo tratto chi nou dirà , che 

{ iiù porte fossero da calare al Campo Marzo t I siti 
oro precisi possono difficilmeute assegnarsi , poiché 
dove ora è salila più facile , potè anticamente essere 
la più malagevole , avendo le rovine confusi i vestigj . 
Contuttociò ad un dipresso il lungo spazio dalla Co- 
lonna Trajana al Palazzo Pontificio , ed alle Quattro 
Fontane, par difficile non ne avesse più d’una. Del- 
le Porte la Salutare fu sul Quirinale , una parte di 
cui Monte Salutare fu detta , secondo \’arrone , e la 
porta per testimonio di Festo in voc. saluiaris ebbe 
il nome ab jEde Salutis , quee ei proxima fuit j il 
qual tempio essere stato su la sommità del Quirinale 
dicono Rufo , e Vittore . E chi sa , che quel bel fron- 
tespizio , che è nel Giardino Colonnese , non fosse del 
Tempio della Salute ? Più della Salute, che del Sole, 
può forse credersi , e ne parleremo in miglior tempo . 
In questo tratto essere anche stata la Catularia , io mi 
dò a credere ; ma differisco il parlarne per trattar pri- 
ma delle più certe . 

La Salara è creduta l’antica Collina , a cui fa 
fede Tacito nel terzo delle Storie , che la via Salaria 
terminava ; ma non passando le mura antiche oltre la 
Villa Mandosia , come dissi , la Collina fu più inden- 
tro di questa , ma per poche canne . Era detta Col- 
lina dal Colle , ed Àgonensc dall’ essere seuz’ angoli , 
secondo molti , ma secondo il mio credere , dall’ an- 
tico nome del Quirinale , eh’ essere stato detto pri- 
ma Agono , o Egono , Festo racconta . È credula anche 
questa la Quirinale , detta da una cappelletta di Qui- 
rino , che le era appresso , ovvero dal Monte , secon- 
do Festo . Avere anche avuto ella nome di Salutare , si 
scrive da molti con 1’ autorità di Festo ; dal quale a 
me però sembra , che la Salutare sia posta diversissi- 
ma dalla Collina ; mentre prima della Via Salara , e 
della porta Collina discorre , ed indi a poco della por- 
ta Salutare , come di cosa diversa , fa menzione (1). 



fastigio Jovis Templi ec. Questo passo meglio che qualun- 
que altro appoggia 1’ opinione del Nardini , che la Ratumcna 
fosse mia porta particolare del Campidoglio , c non di Roma. 
( 1 ) Che 1’ antica Roma fosse più debole verso la porta 



Salutare. 



Gatula - 
ria. 



Collina . 
Salara ■ 



Agnnen- 
«. Quiri- 
nale. 
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Pia. No- A questa è vicina molto la Pia , la quale , o al- 
mtuiaua . men quella , che nel muro più antico era poco lungi , 
essere stata la .Nomenlana , fa certo la via diritta ver- 
so Pionieri lo , oggi detta Lainentana , e il Ponte IVo- 
Ugultn- mentano sul Te» crune . Fu secondo Livio, e\ittore 
detta Figulense , forse da’ Vasaj , che lavoravano fuo- 
Mi.nte r ' essa 5 e perdi.' in \ iti. ire si legge anche Ficulen- 
f ninnali se , potè essere detta eosl dall' antica Ficulnea , luo- 
go de' SaLiini . I titolila di più Viminale , dal Monte 
A i minale , o dall' Ara di Giove \ imineo ; ma non sò 
con qual ragione . Quel morite si vede spiccato fra le 
sue valli , una delle quali divide a guisa di solco la 
Villa Peretta , 1’ altra termina oggi a S Bernardo , e 
. conteneva prima tra il Quirinale , e il A iruinale più 

basse le Terme Dindonane , come mostrerò a suo tem- 
po . Onde la Aoinenlana essere stala sul Quirinale non 
si metta in forse. L'Ara di Giove A imineo , sedie- 

r *_*_ i. de nome al colle , in cui stava , non lo potè dare a 
lift inaie .. ' , ’ . * . 

quella porta, clic n r era fuori, btralione lilialmente po- 
nendo la Aiminale nel mezzo tra la Collina , e 1' Es- 
quilina , 1’ allontana molto da questa , clic presso la 
Collina non più d’ uno stadio , come apparisce , era 
lungi dall’ Esquilina più di cinque ; e perciò più là 
sul Viminale, ch'era per appunto in quel mezzo, fu 
la Aimiual porta , da cui per necessità s’usciva al Ca- 
stro Pretorio, ch’era sull'estremo di quel Colle di là 
dalle mura . Anzi anche nella Valle , che tra il Qui- j 
rinale , e il A iminale apriva il sentiero , prima che 
Aureliano portasse le mura più oltre , e che Diocle- 
ziano facesse ivi le Terme , non potè nou essere un’ 
p t altra porta , non essendo quel canale , o valle com- 
thiuia. mcM ^ a P er 1’ uscite , «stretta dalle mura . Ed oggi po- 
co di là dall’ antica Nomentana , ove dal Castro Pre- 
torio comincia il risalto, se ne vede al lato una chiu- 
sa , che rispondendo giustamente alla Valle , che ho 



Collina , oltre 1" argine di Servio , che cominciava da quella 
parte , il dimostrano i fatti . Imperciocché fu per la porta 
Collina , che entrarono i Galli ( Lia. lib. i. c. 23. ) fu verso 
la porta Collina , che Annibaie videa attaccarla ( Liv. I. 36. 
c. 7. ) , e fu per la porta Salaria edificata da Aureliano in 
luogo della Collina , che entrò in Roma Alarico ( Preco/t. ile 
bell, V and. c. 2. ) 1’ Rimo 4 rj 9* ai 24. di Agosto ( Mura- 
tori Annali d Italia unii. 4°9- ) ■ 
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detta , accenna il discorso mio. Vadasi poi a dire, che 
il numero delle 3 j. porte di Plinio , non sia credibile . 

Quella , che poi dall’ altra parte del Castro Pre- 
torio si trova murata , comunemente si prende per la 
Jnter aggeres ; ma con poco fondamento . La paro- 
-la Inter aggeres fa manifesto , eli’ ella non stava in 
mezzo all’ argine di Servio Tullio , ma fra questo , e 
l’altro di Superbo, e perciò o fu quella di S. Loren- 
zo , o tra essa , e la Maggiore . Dal Panvinio (i) si 
giudica la Querquetulana , eh’ era al suo credere sul 
Viminale , perchè Plinio dice nel capo decimo del se- 
dicesimo libro , che Roma , Silvarum certe dìstin- 
guebatur insìgnibus -, Fagutali Jovi etiam nunc , ubi 
ìucus fageus J'uit , Porla Querquetulana , colle in 
quem vi min a petebantur , aggiuntovi Varrone, Vitto- 
re , e Rufo , dal primo de’ quali il Sacello Querque- 
tulano, dagli altri due il Bosco Fagutale è posto sul 
iminale . Ma quella porta è tra il Viminale , e 1’ Es- 
quilie , e non altrimenti sù quel Colle ; e a lei diret- 
tamente porta quel fondo , che a guisa di canale in- 
curva la Villa Peretta . L’ autorità di Plinio osservata 
giudiziosamente dal Donali , non inferisce , perchè dir 
ce solo ne’ suoi prìncipi Roma essere stata distinta con 
segni di selve , cioè con Giove Fagutale , colla porta 

S uerquetulana , col colle Viminale , e con altri somi- 
„ ianti . Varrone pone quel Sacello presso 1’ Esquilie : 
li aie origini concili un t luci vicini etc. onde la Quer- 
quetulana fu o sull' Esquilie presso il Celio , o vicino 
adesse sul Celio , detto Querquetulano anticamente, 
secondo Tacito , presso al quale verisimilmente fu il 
Sacello Querquetulano , di cui e della porta Querque- 
tulana nella quinta Regione ragionerò . La Porta mu-. 
rata , io direi, essere la Sabiusa, e se npn dò nel se- 
gno , vò poco lungi j perchè o quindi , o appresso 
usciva la Via Valeria verso i Sabini . Oppure fu la 
Collatina , creduta da tutti dove è la Pinciana , ma er- 
inneamente , non solo perchè le antiche mura del Re 
Servio non pervennero colà , ma anche per la via Col- 
latina , che come da Frontino si può raccorre , passava 
presso il Campo detto Salone , dove è il gran sorgivo 
dell’ acqua Vergine , e verso quella parte essere stata 
Collazia , mostra il Cluverio . 



(ì) Vrbs Rom. p. n3. 



Quetqae- 
taluna 
ove font. 



Saliusa 



Collati- 
na . 
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DiSan Segue quella di S. Lorenzo ; su la quale è gran- 
eremo . dissima discordia fra gl’ intendenti . Piace al Fulvio , 
na'^Yau c ^' s,a Tiburtina , fabbricata dopo chiusa 1’ Es- 
nna . quiiina in quell’ Aquedotlo : la chiama anche Tauri- 
na per la testa di Bue , eh’ è sull’ arco , ma senza al- 
cun rincontro di tal nome ; e che dopo chiusa 1’ Es- 
quilina si fabbricasse , s’ indovina poco ragionevolmen- 
te nella certezza , che si ha del gran numero delle por- 
te antiche , e della strada , che diritta quindi guida- 
va a Tivoli ; poiché la Chiesa di S. Lorenzo , a cui 
da quella porta si va a dirittura , era sù la via Ti- 
burtina , dicendola Anastasio in S. Silvestro fabbricata 
ivi da Costantino : Eodem tempore Costantinus Augu- 
sta! fecit Easilicam Beato Laurentio Martyri via 
Tiburtina in agro Parano super arenarium crjr- 
pUe , etc. dal Marliano si dice 1’ Esquilina , o esser* 
questa , o più presso alla Nomentana essere stata , mos- 
so da Livio narrante nel sesto cap. del 36. che Fiac- 
co Porta Capena cum cxercitu Romam ingressus me- 
dia Urbe per Carinas Exquilias contendit : Unde 
egrcssus inter Esquilinam Collinamque portam posuil 
Castra . Donde raccoglie , che il passare di Fiacco 
dalla porta di S. Sebastiano per le Carine , conduce a 
quella di S. Lorenzo , e dall’ ultime parole Inter Ex- 

r ilinam , Collinamque argomenta poco spazio tra quel- 
due porte. Ma non essere questa 1’ Esqui lina sem- 
bra a me chiaro . Primieramente 1’ Esquilina al tempo 
di Strabene era chiusa , ma questa non si potè chiude- 
re , se n’ usciva a dirittura la via Tiburtina . Secon- 
do , se dall’ Esquilina uscivano le due strade verso La- 
bico , e Preneste , siccome scrive Strabone non potè 
essere questa , donde la Tiburtina esce : ma più ver- 
so la Maggiore , e verso que’ luoghi dovette essere . Il 
Campo Esquilino essere stato tra la porta di S. Loren- 
zo , e la Maggiore mostrerò in altro tempo , ed in que- 
sto campo essere state le porte Tiburtina , ed Esqui- 
lina , Strabone insegna . Dunque chi non argomenterà , 
la Tiburtina più a sinistra verso Tivoli, l’altra più a 
destra verso Palestrina , per donde s’ usciva ? Vi con- 
sente la lunghezza dell’ argine di Servio , detto da Dio- 
nigi fra la Collina , e l’ Esquilina di sette stadj , cioè 
di quasi un miglio, il quale spazio dalla Villa Man- 
dosia per la strada , che è sotto 1’ aulico argine dietro 
a i Certosini , e dalla Villa Peretta si stende più in là 
della porta di S. Lorenzo . 
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È creduta dal Panvinio essere la Gabiusa , perchè 
in quel suo Publio Vittore novello legge tra le vie Ti- 
burtina , vel Cabina , e dalla strada alla porta fa ar- 
gomento . Ma non potè la via di Gabio essere una 
atessa colla Tiburlina , s’ era Gabio sul mezzo della 
via di Preneste . La Tiburlina essere unita colla Vale* 
ria , dice Strabene ; e questa portava non a Gabio , 
ma ue' Sabini. Onde o quel testo di\ittore è scorret- 
to , ed in vece di Gabinc vuol dir Sabina , o ( come io 
credo piuttosto ) allo stesso libro si può difficilmente 
dar fede . In vederlo copioso assai più dell’ altro vol- 
galo, fa parere a me credibile , non che quello non sia 
intero : ma che in questo sia della roba aggiunta da 
chi P ha trascritto , o copiata dai margini di chi ha vo- 
luto chiosarlo . Qui dunque il Postillatore , a mio cre- 
dere , non vedendo fra l’ altre vie la Gabina , la stimò 
sinonimn con alcun’ altra , e perciò 1’ aggiunse alla Ti- 
burtina , ma con poco avvedimento . 

Ch’ ella sia dunque laTiburtina, riesce assai cbia- 
ro : che poco in là fosse ITÌsquilina termine dell’ ar- "£ liua . 
gine di Servio Tullio , e nel tempo di Tiberio chiusa 
per la vicinanza forse dell’ altre Porte , pur sembra evi- 
dente . Poco in là presso alla Maggiore è oggi una por- 
ticina chiusa , e dentro le mura si scorge fra Vigne il 
solco della strada , per cui vi si andava . Quella di 
S. Lorenzo fra 1’ uno , e 1’ altro argine situata , esse- 
re l’antica Inler aggeres crederei . 

La delta oggidì Maggiore è tenuta comunemente ^ ig 
porta Nevia , per un fatto d’ armi raccontato da Livio r e . 
nel secondo , c. 6. Natami e V alerius Consul . . . itaque. 
ut eliccret praedatores , edicit suis postero diefrequen- 
tes porla Exquilina , qua; aversissima ab hoste erat , 
expellerent pecus . ... P. ]? alerius inde T. Hermi- 
niurn cum modicis copiis ad sccundum lapidem Gabi- 
na via occultimi considere jubet : Sp.Largium cum ex- 
pedi ta juventute ad portoni Collinam stare , donec ho- 
stis pr ceterea t , deinde se objiccre , ne sit ad fumea re- 
di tus . Con sul um alter T . Lucretius porta Ncevia cum 
aliquot manipulis militum egressus: ipse V aler ius Cat- 
lio monte Cohortej delectas educit , hique primi appa- 
ruere hosti . Herminius ubi tumultum sensit , concurrit 
ex insidiis, versisque in Valerium Etruscis terga ccedit : 
dextera , laevaque bine a porta Collina , illinc ab Nce- 
via redditus clamor . Ma da questo luogo si mostra 



Digitized by Google 



7 6 PORTE DEL RE SERVIO 

efficacemente 1’ opposto . Agli armenti , ed all’ agguato 
d’ Erminio , quasi equidistanti sicuramente erano la 
Collina , e la Nevia , dove furono posti Largio, e Lu- 
crezio , alle quali porte uscì di mezzo il Console dal 
monte Celio : che dunque più in là della di S. Giovan- 
ni fosse la Nevia , chi può negarlo ? Così dopo scritto 
vidi considerato ancora dal Panvinio con mio diletto , 
• accrescimento di coraggio . Che la porta Nevia fosse 
presso alla Latina , dirollo anche meglio fra poco . Vi 
si osservi intanto di più , che se Erminio stava nella via 
Gabina in agguato , alla cui dirittura usci dal Monte Ce- 
lio il Console , la via , e la porta Gabina , o Gabiusa , 
non furono dov’ è la porta oggi di S. Lorenzo . 

Il Panvinio scrive la Maggiore essere stata antica- 
mente l’ Esquilina . Ma 1’ Esquilina non essere stata 
nè questa , nè la già discorsa di S. Lorenzo , da motivi 
potenti a mio credere si persuade . La lunghezza di set- 
te stadj , che da Dionigi fra la Collina , e P Esquilina 
si contano , a quella di S. Lorenzo è troppo , alla Mag- 
giore è poca . Inoltre nel Campo Esquilino , dice Stra- 
done , ch’orano la Tiburtina , e l’ Esquilina, se in 
quel campo dunque era la Tiburtina , oggi di S. Lo- 
renzo , la Maggiore non vi potè essere , che sin colà 
( come poi vedremo ) quel campo non potè giungere . 
Finalmente P Esquilina , prima di Tiberio , non servi 
quasi per altro , che per passo de’ rei al supplicio , 
che fuori di quella si dava loro, e dopo disusato ciò ( il 
che si accenna da Tacito nel secondo degli Annali ) fu 
chiusa , come superflua , secondo Strabone . Era dun- 
que il luogo poco frequente , e di poca commodità . La 
porta di S. Lorenzo fu sempre necessaria per la via Ti- 
burtina , eh’ ella aveva di fuori , e per quella , che dal 
cuor di Roma alla salila di Santa Lucia in Selce , di- 
vidente i due Monti dell’ Esquilio , Cispio , eri Op- 
pio , andava a finire in lei . Non meno necessaria sem- 
pre fu la Maggiore , a cui dal Foro fu , ed è la via 
dritta presso S. Clemente , e S. Pietro e Marcellino , 
detta Iatvicana da molti , e da cui per Gabio , e Pre- 
neste 1’ uscita fu commodissinia , siccome è oggi . Eira 
dunque 1’ Esquilina fra queste due; nel qual sito si può 
anche oggi riconoscere la remotezza . 

, Qual Porta fosse dunque la detta Maggiore rimane 
oscuro; ed essere stata porla è certissimo, benché dal 
MarlianO si dica _ Arco trionfale, ma senza fondameu- 
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to. Io la credo G ahi usa , ovvero Labicana (1) . Fu 
primieramente Gabio su la via , che andava a Preneste ; 
onde o la via Gabinn antica distesa poi più oltre , Pre- 
nestina si chiamò , che si vede aver principio anche 
oggi da questa porta, o furono Putta , e l’altra sui 
loro principi vicinissime . Essere stalo anche quivi il 
superbo argine di Tarquinio , già si è detto , e si di- 
rà meglio , ed essere stato quello nella parte verso Ga- 
bio , dice Dionigi ; segno che la porta Gabina , o fu 
questa , o non molto lungi . Per la Labicana non son 
meno forti le congetture . Strabene dice , che due stra- 
de Preneslina , e Labicana uscivano dalla porta Esqui- 
lina ; ma la Labicana avere avuta la sua particolar porta 
è sicuro , facendo di lei menzione Plinio nel c. 5 . del 
trentesimo sesto libro , ed essere stato Gabio su la via 
di Preneste , si dice da Dionigi nel quarto : segue dun- 
que , che presso P Esquilina fosse la Labicana , esec- 
rata che fu quella , da quell’ altra con egual commodi- 
tà uscissero quelle due strade , come la Preneslina n’ 
esce ancor’ oggi . Anzi fu serrata quella , forse perchè 
P esperienza aveva coll’ uso lungo mostrato più commo- 
do P uscir per Labico , e Preneste da questa ; e può es- 
sere , che chiusa P Esquilina , fosse questa da più d' uno 
con nome d’ Esquilina chiamata , scrivendo Frontino dell’ 
Aniene nuovo nel primo libro verso il fine ; Rectus ve- 
ro ductus secundum spetti veterem veniens intra por- 
tata Esquilinam etc. Ecco quanta gran vicinanza fu an- 
ticamente fra porta , e porta , la quale fa impossibile ogni 
più preciso concetto, che voglia farsi di loro (2). 

Quella , che ha oggi nome di S. Giovanni , che fus- 
se la Celimontana antica , come si afferma , è probabi- 
le . E’ creduta di più essere P Asinaria ; di cui Proco- 
pio scrive nel primo, che Belisario coll’Esercito, ve- 
nendo da Napoli , entrò in Roma per la porta Asinaria , 
ed Anastasio in persona di Silverio Papa nella sua vita ; 
Veni ad porlam , quai appellatile Asinaria juxta La- 
teranos , et Civitatem libi trado etc. Crede perciò il 
Fulvio essere stata detta Asinaria , perchè per essa en- 



— v 

(1) Pi Gabio , Labico, e Preneste si parlerà a suo luogo . 

(2) Circa le porte Viminale , ed Esquilina, gli argini di 
Servio , e Tarquinio ve. si v-pgga Fabretti nella sua celebro 
opera de uquis , et aqumhictibus disscrt. 111. pag. lai. 
et seq. 



G attuta. 
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travano gli uomini del Regno di Napoli , ma quanto a 
Procopio la strada allora più battuta da Napoli era 1’ 
Appia , la più frequentata dopo 1’ Appia fu la Latina: e 
lo stesso Procopio dice , che Belisario lasciata a sinistra 
Asinaria P Appia , venne per la Latina . Della porta Asinaria pa- 
re a me gran testimonio la via Asinaria, di cui scrive 
Festo , situandola fra 1’ Ardeatina , e la Latina : Retri- 
cibus ( o come in altri lesti si legge Retrices cum ) Ca- 
ro in ea quarti scripsit .... significai aquarn eo no- 
mine , qua; est supra viam Arditali nani inter lapideni 
secundum , et tertium , qua irrigantur borii infra 
viam Ardeatinam , et Asitiariam , usque ad Lali- 
nam , che al detto sopracitato di Procooio fa concer- 
to . Ma alle parole pur troppo chiare di Anastasio 
Juxta Latcranos eie. che risponderemo ? \ errà tempo , 
ed in breve di discifrare le parole di Festo , che ora ci 
confondono . Intanto quelle d' Anastasio Juxta Latera- 
nos s’ intendano con ogni maggiore stringatezza , e per- 
ciò la porta Asinaria non si creda altrimenti quella di 
hi’usà Giovanni , ma un’ altra minore , che alquanto più in 
là si vede oggi murata ; dove le mura della Città di- 
versamente da tutto il resto del giro hanno archi , e 
finestre in foggia di Palazzo . Era forse quello un resi- 
duo dell’ antico Palazzo Lateranense . Dove avesse ter- 
mine la via Asinariasi dimostrerà ; £orta di sito depres- 
so , ed assai nascosto , e perciò atta al tradimento , che 
vi fecero gl’ Isauri (t) . 

Porta Si trova dopo questa un’ altra pur chiusa , presso 

àelUUar cui la Marrana entra in Roma . E’ creduta 1' aurica por- 
ironij^* * a Metrodio , detta da S. Gregorio Metronis nel- 
la 69 . Epistola del lib. g. Altri la dice Gabiusa ; ma 
essere stata la Metronis non è senza qualche fondamen- 
to di verisimile , accennandola S. Gregorio non lontana 
dalla via Latina , e dall’ Appia : Ascensis caballis per 



(1) Di questo tradimento si veda Procopio ( De bello 
Gothico lib. 3 . cap. 20. ) Credo , che ciò abbia indotto in 
errore Venuti , il quale ( Ani idi . di Rodi. p. 1. c. 8. p. tilt. ) 
asserisce essere per la porta Asinaria entrato in Roma Alari- 
co , che il primo la saccheggiò . Questo Re barbaro però non 
fece il suo ingresso in Roma per la porta Asinaria , ma ben- 
sì per la Salaria , come descrive a lungo lo stesso Procopio 
( De bello Vandalico c. 2. ) c come si è già veduto di so- 
pra dove si c parlato della porta Collina . 
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Metronis portam exeuntes , ut eos in Latinam , vel Ap- 
piani viam sequcrentur ; ma per le molte porte , che 
erano in quella vicinanza , non può trarsene certezza (i). 

Si perviene quindi alla Latina , di cui l’ antica via latina . 
Latina selciala , ed il Sacello di S. Giovanni Apostolo 
sono leslimonj , Piace al Fauno , ed al Panvinio es- 
sere stata anche questa la Ferentina , di cui fa men- Ferenti- 
zioue Plutarco in Romolo : Expiationibus Civitatem na . 
purgavit , qua s adhuc edam Ferentinam ad por- 
tam peragi tradunt •, e la credono cosi detta da Feren- 
tino Castello de’ Latini , eh’ era per quella via ; Ma 
vaglia il vero, le porte prendevano il nome da’ luoghi o 
più vicini , o più grandi , o più nobili ; Ferentino era 
Castelletto di poco , o niun nome , e da Roma assai 
più lontano d’ Anagni , di Compito , e di Roboraria , 
eh’ erano sulla Via Latina . Credo io la porta Feren- 
tina essere stata quella di San Giovanni , o altra ivi ap- 
presso , ed avere tratto il nome dal famoso Bosco : o 
Tempio Ferentino , dove (testimoni, Livio, e Dio- 
nigi ) luti’ i popoli del Lazio a generai Consiglio si con- Tempio', 
gregavano ; nelle cui acque Turno Erdonio , per astu- *t acquo 
zia di Tarquinio Superbo , fu affogato , e questo tem- d \ f er,n ' 
pio , e questa acqua essere stata presso Grotta Ferra- 
ta , e Mai-ino si mostra dal Cluverio con buone ragio- 
ni . La stessa Porta essere la Piacolare , cosi chiama- Pigola- 
ti , secondo Festo , da’ Piacoli , che vi si facevano , r * * 
sembra a me , che si legga chiaro nelle parole di Plu- 
tarco portate sopra : Expiationibus eie. quee adhuc Fe- 



ti) Da una iscrizione , che si legge nella parte interna, 
ed esterna di questa porta , si rileva , che essa fu risarcita 
insieme col tratto di mura , al quale appartiene , I’ anno 1157 . 
a spese del Senato Romano . 

E. . . . SAGL. 

-I- ANItO . MCLVII. INCARNT. 

DM . URI . IHV . XPI . SPQR . HEC . Me MA . (sic) 
VETV3TATE . DILAF5A . RISTAVEA 
ViT . S1NATORES . SASSO . IOHS . DI . AI. 

URICO . EOI JRIBVCCA . CANEP1NZO 
FILIPPO . IOHS . DE . PAR.ENZO . PETRVS 
DS . IT . SALTI . CENCIO . DI . ANSOINO 
RA1NALDO . ROMANO 
NICOLA . MANNETTO 

Forse la prima linea va supplita col R. S. N. FRIDERICQ s. 
( semper ) ag ( Augusto ) . 
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rentinam ad portarti peragi tradunt . Può bene es- 
sere , che la Latina alcun’ altro nome avesse ancora 
di quelli , che si leggono in questo contorno , come Ne- 
via , Raudusculana , o altro , che prima il nome di 
Latina fosse solo della strada , come della Salaria , si è 
detto ; ma sena’ altra certezza , è bene lasciar tutto 
nell’ oscurità (t) . 

Nel gran seno , che facevano quivi l’ antiche mu- 
ra , erano molte porte , e fra 1’ altre la Nevia , poiché , 
oltre quanto sopra Livio si è discorso , Vittore conta 
nella Regione della Piscina Pubblica , che era quivi , il 
vico della porta Raudusculana , e 1’ altro della Nevia , 
L’ una , e 1’ altra di queste son collocate dal Panvinio 
tra la Capena , e 1’ Ostiense per un testo del quarto li- 
bro di Varrone De lingua Latina c. 34- 5 in cui dopo 
un mancamento di tre carte , si legge spezzatamente co- 
si : Religionem Porcius designai cum de Ennio scri- 
bens dicit , eum coluisse Tutiìince loca . Sequi tur Por- 
ta JYevia , quod in nemoribus IVeviis , Ncevius enim 
loca ubi ea sic dieta coluit . Deinde porta Raudu- 
scula , quod recata fuit : ass raudus dietimi . . . . 
Hinc porta Lavernalis ab ara Lacerine , quod ibi ara 
ejus Dece: raccogliendone il Panvinio, essere state queste 
le tre porte ultime del recinto di Roma verso quella 
parte . Ma se la Roduscula , e la Nevia , erano nella Re- 
gione della Piscina , terminante ivi a piedi dell’ Aven- 
tino , più oltre delle radici di quel Monte non fo al- 
cuna di quelle porte . Quanto a Varrone , s’ egli in 
quel residuo racconta le porte ultime da quella banda , 
la Capena , e la Trigemina dove furono ? Piacemi di 
credere, che Varrone scrivendo delle porte , facesse due 
ordini , come poi anche fece Procopio , e trattasse pri- 
mieramente delle maggiori più famose , e di prima clas- 
se : e il secondo suo raccnuto fosse delle minori , e di 
questo numero ultime le tre suddette . Concludo per- 
ciò essere state quivi alle radici del Celio , e dell’ Aven- 
tino cinque Porle . La Latina , 1’ Asinaria , la Nevia , 
la Capena , e la Roduscula , sepiù nomi però non fu- 
rono d’ una sola porta , eh’ è verisimilc . Della Ro- 



tile i ' , Io 



(i) Sopra la porta Latina si ►de ilvfv , Io che mostra es- 
sere stata qu-:sta riiUnrat.» , o rifatta a' tempi de' Cristiani . 
Oaji questa por... c i Hi >:.* . 
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duscula meglio di Vairone spiega 1’ etimologia Valerio 
Massi ino nel c. 6 . del quinto libro : Gemitio Cippo 
Praetori paludato portala egredienti novi , et inau- 
diti generis prodigium incidit ; nanique in capite ejus 
subito velati cornati emerserunt : rcsponsunique est He- 
gem caia J'ore , si in Urbem revertisset . Quod ne 
acciderct , voluntarium sibimct ac perpetuum indi- 
xit exiliurn . Digrumi pielalem , quce quod ad so- 
ndarti gloriarli allinei , septern regibus prtejhralur ; 
cujus testando ? rei gralia capitis ejjìgies cerea , qua 
excesserat porlce inclusa est : diclaque Ilauduscula- 
na , quod oliai cera muderà dicebantur . 

La porta di S. Sebastiano essere la famosa Ca- 
pena , pur troppo è certo . La via Appia , che a’ 
esce , ed il fiume Alinone , che v’ è di fuori , sono 
evidenze . Fu cosi chiamata , o dalla città di Cape- 
na , clic Italo fabbricò presso Alba , come racconta 
Solino , o dal Tempio , e bosco delle Camene fatto- 
vi da Nutna , di cui fra gli altri favella Pediauo . È 
detta anche Appia da quella via . Si stima dal Ful- 
vio la Fornicale ; e secondo il medesimo è 1’ amica 
Trionfale ; di che avremo occasione in breve di trat- 
tar meglio (i) . 

Nel resto dell’Avenlino fino alla porta Trigemina 
un' altra sola potè essere ; poiché le scoscesila gran- 
di del sito , non fanno verisimile essere stata porta 
altrove , che in quel grau cavo che presso alla porta 
di S. Paolo fende l’A ventino in due colli . Qui secon- 
do 1’ ordine di Varroue sarà il silo dell’ ultima delle 
sue tre porte , che è la Lavcruale ; ed a questa Por- 
ta potè avere principio la via Laurentina dimostrata 
da Plinio Cecilie nella 17 . Epistola del libro secoudo : 
A ditur non una via , nani et Laurentina , et llo- 
stiensis eoilem ferunt •, parla della sua Villa . 

Della Trigemina ultima di quà dal Tevere assai 
si è descritto il sito , colle muraglie , la quale avere 



(1) Alle etimologie , che si danno della porta Capcna , 
io ne aggiungerò un’ altra . Le porte , come dice Nardini stes- 
„ to poco sopra , prendevano nome da' luoghi , o più vicini , o 
più grandi . o più nobili : c qual luogo piu grande , c più no- 
bile v' era in Italia ne' tempi più antichi , clic dopo Koma 
potesse contendere con Copua , città alla quale si audara per 
questa porta, mediante la celebre Via Appia 

J 
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sortito quel nome da' tre Ora/,j è opinione non du- 
bitata . Ma come dagli Orazj quel nome derivasse , 
non essendo al loro tempo fatta quella Porta , anzi 
nè portata per anche Roma più oltre del Palatino , 
e del Campidoglio , ( che il Celio dopo la distru- 
zione d' Alba le fu aggiunto ) non sò vedere . I no- 
mi degli antichi edifizj ebbero spesso origini non in- 
dovinabili iu questi tempi (t). Fu questa , e non 
la Portese 1’ antica Navale , di cui parla Festo : Na- 
vali s Porla , item Navalis Regio videlur utraque 
ah Navali urn vicinia ita appellata fui. esc ( quando 
però la Navale non sia stala colla Lavernale una stes- 
sa ) perchè i Navali , non come oggi dalla parte di 
Trastevere, ma dall’altra verso P Avenlino essere sta- 
ti mostrerò a suo tempo : onde troppo arditamente 
uno scrisse il nome di porla Navale essere vano in- 
dovinamento de' Moderni . Il sito suo preciso si mostra 
da Frontino nel primo degli Acquedotti : Concipitur 
y/ppia . . . cjus ductus habet longitudinem a capi- 
te usque ad Salinai ( qui locus est ad portarti Tri- 
geminam ) ; del quale Acquedotto , dicono il Fulvio , 
ed il Maritano essersi a loro tempo veduti i rovino- 
si vesiigj nelle prossime vigne , nè di altre vigne [tos- 
sono intendere , che di quelle , che sono tra la Scuo- 
la Greca, ed il Monte Avenlino, iu una delle quali 
essersi conservate le caverne dell’ antiche Saline , il 
Fulvio racconta : onde essere stata la porta nel fine 

dello stretto , ove dilungandosi il Tevere dall’ Aven- 
tino , le vigne cominciano sotto Santa Maria Aven- 
tina , si trae , e si dice dal Fulvio apertamente . 

Quindi passato il fiume - si trova all’ altra ripa 
la nuova porta , e più in fuora co’ vestigi delle mu- 
ra gittate a terra l’anno l6i(3. si vede il sitodeH‘an- 
lica porta Portese delta cosi da Procopio ; ma prima 
di Trajano , e di Claudio , da’ quali fu edificato 
Porlo , qual’ era il suo nome f La Navale ( ancorché 
dai più sia credula questa ) ho mostrato essere stata 



(i) Non so come al Naniini sembri tanto impossibile il 
nome <li Trigemina derivato «lai tre Orazj , quando si ridetta 
che essa fu edificata da \neo , ( cioè pochi anni dopo il fatto 
fic-li Orazj ) il quale per eternarne la memoria le potè dare 
quel nome . 
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altra porta . Io confesso non saperlo ; nò mi piace 
credere col I.igorio , non avere mai avuto altro nome , 
die di Portese , non essendo Porlo prima de’ tempi 
di Claudio , stalo in natura . Oi questa fu forse al- 
cuno di quei nomi di porte , le quali dove fossero 
non si sa , e li porrò in fine del capo presente . 

Quella di S. Pancrazio è creduta da quasi tutti 
P Aurelia , per la Via Aurelia , che ivi cominciava ; 
ma perchè da Procopio 1’ Aurelia si dice altrove , il 
Panvinio la battezza Jauiculense . 

Resta per ultima la Settiguana , che dal Biondo 
s’ interpreta Subtus Janurn , ma Seltimiana si dichia- 
ra da Sparziano in Settimio Severo cap. i y. . Opera 
publica precìpite ejus e.rtant Septizonium , et J'her- 
mas Severiance . Ejus denique etiam januce in Tran- 
stiberina regione ad portata norninis sui , quarum 
forma intercidens slatini usimi publicurn invidit ; seb- 
bene la vera porta Seltimiana fu nelle mura più an- 
tiche , presso 1’ Isola di S. Bartolomeo . Crede il Bion- 
do questa essere 1’ antica Fontinale , per alcune vasche 
antichissime d’ acque scaturenti , che a suo tempo 
erano verso quella Porta . Ma erano forse vasche del- 
le Terme di Severo , le quali benché lungi alquanto 
dal primo sito della porta pur si può dire , che erauo 
verso quella , o almeno , ( e più probabilmente ) fu- 
rono di altri bagni , come nel trattar dell' ultima Re- 
gione dirassi . 11 Marliario , e il Panvinio la credono 

Fontiuale aneh’ essi ; perchè dicendosi da Livio nel 
quinto della quarta cap. io.: Porticum unam .... 
alterala a Porta Fontinali ad Martis arata , qua 
in Campum iter esset , pr od ter erutti , s’ usciva da 
questa ne’ Campi Vaticani, dove potè essere 1’ Ara di 
Marte , giacché da Cicerone ad Attico si dichiara , 
Campum f alicanutn feri quasi Marlium . Questi 
essere i campi delle Fornaci Vaticane, crede il Panvi- 
nio colla scorta di Plinio nel c. i». del dJ. libro, ove 
tratta del bacile di Vitellio cosi grande , cui f 'adendo ? 
fornajc in campis exaedijicata erat . Ma è chiara la 
risposta . Non dice Cicerone fatto quasi Marzio il Va- 
ticano , ma che si disegnava di farlo , nè poi si fe- 
ce , ed i campi del bacile di Vitellio diversi furono 
da quelle fornaci , ove solo mattoni , e tegole si la- 
vorano : perchè i lavori meno rozzi di creta antica- 
mente , siccome oggi , si fecero altrove , e si vede 

/ a 
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dal Testaccio , ed i più gentili di majolics , com’era 
quel bacile , in luogo anche più nobile , e più com- 
modo si dovevan fare . Dal Fulvio fu creduta Fonti- 
naie la Capena , per la gran copia dell’ acque , che 
Cicerone racconta a Quinto suo fratello lib. 3- epist. 7 . 
Roma , et maxime Appia , ad Martis , mira prò-* 
luvies . Crassipcdis anibulatio ablata , /torti , T aber- 
riti plurima , magna vis aqua usque ad piscinam ( 1 ) • 
Quindi Giovenale la chiamò bagnata , madidamque 
Copertoni , e Marziale la descrive : Capena grandi 

porta , qua pluit gutta . E per i campi intende il 
Panvinio quelli de’ tre Oratj . Ma cosi chiamata., e 
descritta credasi col Marliano , per l’ Acquedotto , che 
passandole sopra ( testimonio Frontino ) doveva , co- 
me avviene spesso , per alcun travenamento diffonder- 
si , e piovere in goccie . Cosi 1’ Interprete di Gio- 
venale nel luogo citato : Capenam madidam ideo , 
quia supra eam ductus est , yuan numi appellarti ar- 
cum stillantem , e 1’ altro di Tacito nel primo libro : 
Est autem frot ta Capena , quarti super orai Aqua- 
durtus , qui arcus stili ans vocabatur . Ed il Marti- 
nelli nella Roma Sacra vi fa ingegnosa conseguenza , 
che 1’ Arco , il quale negli Atti de’ Martiri si legge 
spesso detto Arcus stella o stilla - , fosse quell’ Acque- 
dotto . Cicerone mostra , che nella Via Appia , per 
la sua depressiti , concorrevano più che altrove le acque , 
e fuori di questa porta non era Ara di Marte , ma 
Tempio famosissimo di quel Dio ; ed al Campo degli 
Oraz) lontanissimo presso 1’ antica Alba , il Portico 
raccontato da Livio , non potè indirizzarsi . Per Cam- 
po senz’ altro aggiunto suole sempre intendersi il Mar- 
zio , dove fn l’Ara di Marte, e solendosi dividere in 
maggiore , ed in minore , il plural nome dì Campi , 
di questo più che d’ altri potè essere proprio . E chi 



( 1 ) Questo passo di Cicerone nulla ha che fare coir 
abbondanza delle acque presso la porta Capena . Cicerone rac- 
conta soltanto , che vi era stato un gran diluvio a Roma , e 
che questo avea fatto gran danno specialmente ai luoghi sull’ 
Appia , vicino al tempio di Marte Estramuraneo . Infatti ri- 
porta quindi il verso di Omero lliad. xvi. v. 38S. tratto dalla 
bella similitudine delle acque di autunno , e di que’ diluvj , che 
il poeta dice mandati da Giore quando stè irato cogli uo- 
mini . 



Digitized by C 



LIBRO I. CAPO IX. 85 

sa , che per Campi , Livio non intenda questi , e 
però la Fontinale non fosse una porta per cui al Cam- 
po Marzio s’ uscisse ? Lo stesso trovo dubitarsi anche 
dal Donati , ma di passaggio . Ed io di questi Cam- 
pi quivi intendersi giurerei non solo per 1’ altro testo 
di Livio nel io. della quarta , cap. a(i. dal Donati 
addotto : Comitiis confectis , ut tradilum antiquitus 
est , Censores in Campo ad Aram Martis sellis curu- 
libus consedcrunt j ma anche per la legge antica di 
Numi , che si porta da Feslo in Opima : qui ccepit 
eeris ducenta seconda Spolia in Martis Aram in 
Campo , Solitaurilia utra voluerit ccedito etc. o co- 
me si risarcisce da Fulvio Orsino : In Martis Aram 
in campo , Suovetanrilia etc. Dunque al Campo Mar- 
zio s’ usci per la porta Foutiuale , presso cui fu per- 
ciò fatto il portico ; ed o alcuna fonte , che presso 

? [uella porta era , le diede il nome , o la festa , che 
uori di essa , alla Dea delle fonti si celebrava . Ma 
di questa alcuna cosa di più , forse nel trattar del 
Campo Marzio si potrà dire . 

Altre porte restano , delle quali il sito non si sa , 
nè si congettura , e seno le seguenti . 

La Sanquale , secondo Festo detta da un’ uccello 
di simil nomo . Il Donati giudica aver pigliata 1’ eti- 
mologia o da Anco Marzio Re , o dal Dio Sango , e 
perciò essere stata vicina o alla casa di Anco su la Som- 
ma Sacra Via , o al Sacello di Sango nella Settima 
Regione . 

La Libitinense detta dalla Dea Libitina . E’ credu- 
ta dal Donati 1’ Esquilina ; fuori di cui si giustizia- 
vano i malfattori , e dove i cadaveri de’ poveri sole- 
vano gittarsi ne’ primi tempi ; giudicando perciò es-< 
sere stato qui presso il Tempio di LibiLina . Ma s’ era 

Ì uella Dea soprastante de’ funerali , e conservatrice 
agl’ istrumenti funebri , questi nou han cosa comune 
con quella Porta . 

La Mezia , di cui disse Plauto nella Casina : Ad. a. 
se. 6. v. 

Ille ivdepol videro ardentem te extra portata 
Meli am 

Creilo ecastor vellet : 

da che argomenta il Panvinio essere stata la medesima 
coll’ Esquilina ; ma Cleostrata di Plauto non era po- 
vera , ed era cosa usata 1’ abbruciare i cadaveri più 
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fuori dell’ altre porte , che dell' Gsquilina , dove solo 
gittavnnsi nelle Puticule . Ben si mostra dal medesimo 
Plauto nella 3. Scena del Pseudoio v . 35o. più espres- 
samente . 

. . . Extra portam Metiam currenda.' st prius 
. . . Lanios inde accersam duo* cuai tintili nabulis (i) . 

La Muzia , se non era la medesima colla Mezia 
o colla Afuci orni , è annoverala dal Marliano , ma con 
qual lume non sò . 

La Catularìa . Questa fu giudicata dal Panvinio, 
e dal Donati la Nomcntana , per quel , che dice Ovi- 
dio nel 4- de’ Fasti v. cjo3. 

Hcec mi /ti A /omento Romani cum luce redi rem 
Obstitit in media candida turba via . 

Flanicn in antiqiue lucum Rubigini s ibat 
Erta canis f/ammis , exta daturus ovis . 
Aggiuntovi Festo : Catularia Porta Ramai dieta est , 
quia non longc ab ea ad placandum Caniculce sp- 
dus frugibus in imi cum rufee cancs immolabantur , ut 
fruges Jlavcsccntes ad maturità! em pcrducerenlur . Ma 
però non segue , che nel venire Ovidio da Nomenlo 
presso la porta Nomcntana vi s’ incontrasse ; il quale 
è credibile , che vicino a Roma prendesse il sentiero 
verso quella porta , che guidava alla sua casa più a 
dirittura , e se abitava egli sotto il Campidoglio , co- 
me nella 3. F.legiR del i. Tristium v. aq. 

et adirne Capilolia ccrncns , 

Quce nostro frustra juncla J'uere lari 
non è gran fatto , che passato il Tevcrone piegasse a 
destra verso il Campo Marzo , e che perciò per la por- 
ta Catularia dal piano , che era sotto il Colle degli 
Ortuli s’ entrasse in Roma . Con tal supposto il senso 
di quel , che scrive P antico interprete di Svetonio in 
Augusto , che già sembrava paradosso , ed equivoco , 
s’ appiana adatto : Porta Triumphalis media J'uisse 

videtur inter portam Flumentanam , et Catulariam . 



(i) Nò l’ uno nò F altro di questi passi provar possono 
l’esistenza di una porta Mezia in Roma . Si s.\ , che Plauto ha 
tradotto la Casina , come egli stesso F afferma nel prologo , 
dall’originale greco di Dililo , che le area imposto il nome di 
KAap ou/zf i>c/ ; i nomi infatti degli Attori sotto greci , e la 
scena si Ange in Atene . Dunque la porta Mezia piuttosto che 
a Roma appartiene ad Atene . 
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Stava la Flumeatana presso il Tevere sotto il Campi- 
doglio ; credasi la Catularia presso il Campo Marzo 
sotto il Quirinale ; e la Trionfale segue , che fosse 
tra queste due , come poi dirò . 

La Minuzia detta dal Sacello di quel Dio , secon- 
do Festo : Minucia porta appellala est , eo quoti 
proxinui est Sacello Minuci : e Paolo ahbreviatore di 
Festo : Minucia porta Roma; est dieta ab ara Mimi- 
ci , quem Deuni putabant . 

Della Frumentaria Varrone tratta nel terzo De Re 
Rustica al c. 2 . Narri quod extra Urbem est eedifeiurn , 
niltilo magis ideo est / illa , quam eorum cedijicia , 
qui habitant extra portoni Frumentariam , aut in 
sEmilianis , se però la vera lezione non è Flumenta- 
11 ani , come hanno altri testi . 

La Fenestrella , o Fenestra , o Fenestmle . Que- 
sta non è credula porta della città , ma a mio crede- 
re fu una delle porte al paro d’ ogni altra ; e come di 
tale ne fa menzione Ovidio nel sesto de’ Fasti v. 5j8. 

Unde Feneslcllee nomina porta tcnet . 

E Plutarco ne’ Problemi c. 3(i. P insegna più aperto : 
Quid est quoti Ronue portoni unam , Fenestrata ap- 
pellanl ? aputl quam Fortuna; thalamus , qui dicilur , 
positus est ? An quod Servius fortuna usus secondis- 
sima , cum fortuna consuescere credilus est , per fe- 
nestram ad ipsuin eommeante f An hoc quidem fi- 
bulosum est ? Quoniam aulem rege Tarquinia Prisco 
mortuo ì'anaquil uxor Servii , mulier prudens , et 
regia , capite per fenestrata exerto , cives alloquu- 
ta permovit ut Servio regnum deferrent , loco id 
cognominis flit intlitum ? Non si dica dunque 
essere stata porta della Città di Romolo ; perchè 
sotto Servio le mura ebbero 1’ ultimo lor dilata- 
mento su i sette Colli , e questa fu sua porta; nè 
da Varrone è annoverata fra le tre restate inutili den- 
tro il Pomerio . La verità dalle risposte , che Plutar- 
co dà a quel Problema si scorge essere , che Servio 
professando la Fortuna essergli venuta da quella fene- 
stra , in cui Tanaquile parlò al popolo nella morte di 
Tarquinio , pose in una delle nuove porte della Città 
in basso rilievo , o in tavola , o in statua la Fortuna , 
che gli entrava per la fenestra ; la qual figura si disse 
Talamo della Fortuna . Indi corse la favola , ch’ella 
and asse agli abbracciamenti di quel Re di uotte per le 
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fcncstre , e quella porta fu perciò nomata o Fenestra- 
le, o Fenestrella . Onde fu forse, o sul Viminale, o 
sul Quirinale , o piuttosto sull’ Esquilie , Colli ag- 
giunti da quel Re a Roma . 

Sterco- La Stercoraria , nò , che io non pongo nel nume- 

rario . r0 1 essendo ella stata porla d’ un chiostro del Clivo 
Capitolino , di cui si dirà appresso . 

Porte dell’ Aggiunta d’ Aureliano , 



CAPO DECIMO. 
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In que’ tratti di mura , che Aureliano dilatò , o si 
fecero nuove porte ( checché si dica in contrario da 
altri ) o si trasferì alcuna delle antiche . Procopio di- 
ce nel primo della Guerra Gotica cap. 5. IJabel autem 
Urbis ambitus bis septem portas , et portulas aliquot ; 
essere al suo tempo state quattordici , oltre alcune 
porticelle : donde si può raccorre , Aureliano per mag- 
gior sicurezza di Roma , aver fatte nel suo nuovo te- 
cinto porte meno spesse delle antiche . E di queste re- 
sta di cercare il sito , ed il nome . 

Chiuse Aureliano , come dicemmo , il Campo 
Marzo , le cui mura tirate lungo il Tevere per quel 
tratto , clic dalla Regione Trastiberina uon era guar- 
dato , da Ponte Sisto fino al Ponte, di cui si vedono 
i pilastri presso S. Spirilo , non è credibile , che aves- 
sero porta alcuna . 

A quel Ponte fu necessaria la porta , ed a questa 
si dà nome di Trionfale dal Marliano , e dai più sti- 
mandosi quella , per cui ne’ Trionfi s’ entrava in Ro- 
ma . Buona prova di ciò s’ ha nel libro De Viris II- 
lustribus di S. Girolamo , ove si legge S. Pietro esse- 
re stato sepolto nel Valicano juxta viam Triumphalem j 
ch'essere anche stata detta Regale mostrano le parole 
di Cajo Scrittore antico del tempo di Severo , allega- 
to da Eusebio nel secondo della sua Storio Ecclesiasti- 
ca cap. »{. Ego habeo tropheeu Apostolorum , qua? 
ostendam ; si et litri procedas via Kegali ; quee ad 
Uaticanum ducit , aut ria Ostiensi , invenies tro- 
pluea defi.ra , quibus ex utraque parte stalutis fio- 
mana cominnnitur Ecclesia (t) . E perchè della por- 



ti) Eusebio alloco citato , riportando le parole di Caio , 
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ta Trionfale ragionano Tacito , Svetonio , Gioseflb E- 
breo , ed altri , ne’ tempi de’ quali le mura non era- 
no distese a quel Ponte ; il Panvinio per sostenerla va 
immaginandosi, die per difesa del Campo Marzo, dal- 
la Mole di Adriano una cortina di muraglia , si disten- 
desse verso la porta detta Augelica , ed un’ altra ver- 
so l’Ospedale di S. Spirito , ed il Ponte Trionfale, 
esclusa la Chiesa di S. Pietro , e buona parte di Bor- 
go , piegasse, sicché i due Ponti fossero cosi serrati 
con mura , e con porle , una presso il Ponte Trion- 
fale , detta Trionfale anch’ ella , 1’ altra presso 1’ Elia 
detta Aurelia ; il qual modo di fortificazione quanto 
abbia del buono , dicalo chi se n’ intende : ma io qui 
dimanderei , per qual cagione da’ Romani fu con an- 
temurale chiuso il Campo Marzo da quella parte , e 
non ancor dall’ altra di Ponte Molle , non meno pe- 
ricolosa ; vi entrò Ottavio ; vi entrò Antonio Primo 
per Vespasiano liberamente ; siccome da Appiano , e 
da Tacito si fa fede . Si conferma dal Panvinio questo suo 
presupposto colle parole di Procopio nel primo libro 
c. aa. , che da lui tradotte in latino sono queste : 
Hadriani Romanorum quondam Imperatori s sepul- 
c/irum extra por t am Aureli am extat , et ad lapidis 
jactum a mcenibus procul extruclum , spectatu pro- 
cul dubio digrumi . Pario namque ex lapide .... 
sepulchrum id prisci homi nes illi quum velut moles , 
et arcis in speciem Urbi impositum videretur brachiis 
duobus a mcrnibus ipsis ad sepulchrum id usque por- 
rcctis , incedijicatisque complexi sic sunt , ut muro- 
rum sit perinde pars qucedam effectum ; apparet nam- 
que altissima id turri persimile , et ea e regione 
imminet portee : e poco dopo : Siquidem ea ex par- 
te haud quaquam murus /Zumine subterlabente po- 
terai oppugnari . Ma a me par vedere apertamente 
ivi descriversi , che dalle mura di Aureliano due brac- 
cia tirate ( di necessità sopra il fiume, e perciò per il 
Ponte Elio ) congiungevano a Roma la Mole di Adria- 



dice : Ego ostenderc possum Apostalorum tropham , nam 
si ad Vaile unum , seu ad Osticnsem via/n ire volueris , in- 
verile S trophieu illorum , qui hanc Ecclcsiam erexerunt ; ne 
si fa parola della via regate , ohe nel testo citato da Nardi» 
si trova inserita . 
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no facendola parere una gran Fortezza unita colla Cit- 
tà . Il leggersi ivi due braccia ( non il simicircolo con- 
tinuato , come a modo del Panvinio sarebbe ) dalle 
mura di Roma stese sino alla Mole ; il dirsi quella 
fuori della porta , e da lei lontana un tiro di pietra , 
ed il non sentirvisi mai menzione di fiume , o di pon- 
te Elio , anzi sentirvisi nominar solo un ponte che era 
il Trionfale, portano di necessità la congiunzione di 
quella a Roma per mezzo del ponte , in cui le spon- 
de alzate col tor la vista del fiume , la faccia di 
ponte ancora toglievano; e le parole Flamine subter- 
labente portano 1’ ultima chiarezza . Il Donati traduce 
pneterlabente , leggendo Tratpapp'soi no( , ma secondo il 
senso del testo , è più verisimile sublerlabente , ed in 
ogni caso colla parola Prwter 1’ oppugnazione non di 
quei due muri del ponte , ma d’altro laterale s’inten- 
derà . Raccolgo di più da quelle parole di Procopio: 
Sepulchrum id prisci homines illi etc. che la congiun- 
zione della Mole colle muraglie al tempo di Belisario 
era già antica ; e può farsi argomento , che se Aure- 
liano in quella gran fortificazione non fu il primo a far 
servire quel sepolcro per Rocca di Roma , fu alcuno 
degl’ Imperadori Cristiani , che un Gentile si sarebbe 
ritenuto di violarlo . Fu forse Onorio nel gran risar- 
cimento , che fè delle mura , o dopo di lui Antemio 
nella guewa , che ebbe coi Goti , o altro di quei 
tempi . Ma ritorniamo alia porta . Concesso , che di 
là dal ponte Trionfale fosse stata anticamente, e por- 
ta , e muraglia , che ne segue perciò ? Il Donati eru- 
ditamente discorre, che essendosi gli antichi Trionfan- 
ti prima del Trionfo tralleuuii nel Campo Marzo , ed 
avendo avuto il Senato nel Tempio di Bellona , dopo 
il quale trionfando entravano nella Città , sircoinean- 
che Vespasiano, e Tito ricevuti prima dal Senato nel 
portico di Ottavio , eli’ era presso il Circo Flaminio 
trionfarono , segue , che per una porta vicina a quel 
Tempio , ed a quel Portico , e perciò anche alla Car- 
tnentale detta Scelerala , fosse 1’ ingresso , la qual por- 
ta fosse 1’ antica Trionfale ; ma quivi ancora è la sua 
difficoltà . Se fuori della città era il Campo Marzo , 
come potè di là dal Campo Marzo quel ponte, e di là 
dal ponte la via , ed il territorio stesso acquistar no- 
me di Trionfale ? Il Fulvio con altri credette Trion- 
fale essere la famosa Capcna , ove la Via Appia Re- 
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gina delle strade , la più ampia , la più frequentata , 
e la prima , che di selci si lastricasse , aveva prin- 
cipio : ma qui lo stesso dubbio di sopra del ponte , 
della via , e del territorio Trionfale pud opporsi . 

Io con ischiettezza dirò il mio sentimento. Tutti 
a me sembrano essersi opposti alla verità . Nei tempi 
antichissimi non sò negar Trionfale la Capena , fuor 
di cui era il famoso Tempio di Marte nel quale sole- 
va prima darsi il Senato agli Ambnsciadori dei Nemi- 
ci , che in Roma non s’ ammettevano , s’ è vero in ciò 
il testimonio del Fulvio , che di quel Tempio dice t 
In quo dabatur olim Senatus Legati s hostium , qui 
intra Urbem non admittebantur , e perciò verisi- 
mil mente anche a chi chiedeva il Trionfo ; di che non 
è poco indizio 1’ essere stato ivi uno dei Senatuli rac- 
contati da Vittore ; dal qual Tempio , o come altri 
disse da quello dell’ Onore , solevano le turme de’ 
Cavalieri Romani , come Trionfanti , coronati d’ oli- 
vo , e con mostra pomposa de’ doni militari il di t5. 
di Luglio per i luoghi più celebri della città passare 
al Campidoglio in memoria della gran Vittoria , che 
coll’ ajuto di Castore , e di Pollane ebbe Roma de’La- 
tini come raccontano Dionigi nel sesto , 1’ Autor del 
libro De. Viris Illustribus , Plinio , Svetonio , ed al- 
tri ; pompa , la quale dalla Trionfai porta conveniva , 
che ad imitazione de’ Trionfanti entrasse in Roma - ; e 
di più ottimi indizj di ciò stimo quegli Archi vecchi , 
de’ quali fa menzione Giovenale nella Satira terza v. 1 1 . 
presso quella Porta , 

Substitit ad veteres arcus , madidamque Capenam ; 
perchè ne’ primi tempi fuori delle vie Trionfali non si 
facevano . In tempi meno antichi , quando il Campo 
Marzo cominciò a fret|uentarsi , ed ornarsi , e che tan- 
to a i Consoli , i quali chiedevano i Trionfi , quanto 
a i Legati de’ nemici s’ introdusse dare il Senato nel 
Tempio di Bellona , o nel Circo Flaminio , credo cer- 
tissimo col Donati Porta Trionfale una di quelle, per 
le quali al Campo Marzo s’ usciva , e dal Circo Fla- 
minio non lontane : onde facilmente fu non la Flu- 
mcntana , come egli dice , ma piuttosto a mio crede- 
re l’altra, che vicino a Macel de’ Corvi s’ apriva , ed 
è da molti stimata la Ratumena ; ma falsamente , sic- 
come ho mostrato . Il nome della via Lata , che le 
era avanti, fa indizio, che ella più dell’ altre ampia 
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fosse fatta per ciò ; e gli archi , eh’ erano in quella 
strada , portano almeno congruenza . Dalla qual por- 
ta poteva in breve entrarsi nella via Sacra , e quindi 
tra il Palatino , ed il Celio per il Circo Massimo , per 
il Velabro , e per il Foro salire al Campidoglio . Le 
^parole dell’ antico Interprete di Svetonio in Augusto , 
Porla Triumphalts media fuisse videtur inter portam 
Flumenlanam , et Catidariam , non altra , che que- 
sta par eli’ additino : la quale , siccome ebbe in fac- 
cia strada più larga dell’ altre , cosi pili dell' altre por- 
te dovette essere ella ampia , essendovi trionfalmente 
entrati con carri tirati da Elefanti Pompeo , ed Ales- 
sandro Severo , come scrivono Plinio nel cap. a. del 
libro ottavo , e Lampridio in Alessandro c. 56. , che 
quattro Elefanti avere tirato il carro racconta : e seb- 
bene non esprima Lampridio , che Alessandro entras- 
se la porta con carro da Elefanti tratto , ma solo , che 
sceso dal Campidoglio , curri ingenti gloria , et co- 
mitante Seruitu , Equestri ordine , atque omni po- 
pulo , circttnifusisque undique mulieribus , et infan- 
tibus , maxime militum conjugibus , pedes Pala- 
lium conscendit , quum retro currus triumphalis a qua- 
tuor Elephantis traheretur ; nulladimcno il credere , 
che col medesimo carro non entrasse trionfalmente la 
porta , avrebbe del vano . E se di Pompeo soggiun- 
ge Plinio : Procilius negai polu.is.se. Pompeii trium- 
pho junctos ingredi portam , e Plutarco nella vita 
di lui descrive : statuii currum quatuor elephantis . . . 
trahentibus in Urbem inveiti . . . sed angustia por- 
tee prohibilus equis usus est ; potè almeno nel tempo 
di Alessandro essere fatta maggiore . Ma tutto dico- 
dubbiosamente ; e per {svegliar solo a’ discorsi 1’ al- 
trui acume . Finalmente dopo che Aureliano tirando 
le mura lungo il Tevere , trasportò al ponte detto 
Trionfale uua delle porte , eh’ erano sotto il Campi- 
doglio , non altra vi apri , che la Trionfale ; e quin- 
di il nome di Trionfale , oltre la porta al ponte , alla 
via, ed al territorio direi derivato, se prima d ! Au- 
reliano una strada di quel nome non si trovasse ; co- 
me dall’ Iscrizione , che segue , e che dal Panvinio 
si dice essere nel muro della Chiesa di S. Paolo di Ti- 
voli , apertamente s’ insegna (t) . 



(0 Trionfali erano 1* Appi* , l’ Aurelia , e U Flarai- 
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C. POPILIO . C. F. QVI*. CARO 
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l 

Forse perchè dal Circo Flaminio cominciavano i Trion- 
fi , ove con ragion si giudica dal Donati essere stati 
soliti i Capitani Trionfanti distribuire i doni e le co- 
rone a’ Soldati , ed in cui Lucullo trionfante con no- 
vità di pompa dispose all’intorno gran quantità d’ar- 
mi de’ Remici , e di regie machine , siccome scrive 
Plutarco, alcuna strada tra il Circo Flaminio, e la 
via Lata, e questa fu facilmente prima d’ Aureliano 
detta Trionfale . Ma volentieri la lascio nella sua oscu- 
rità . 

Essere anche stata qui vi una porta detta Aurelia 
si ha da Procopio Scrittore di veduta nel primo libro , 
le cui parole si son recate di sopra : e pure 1’ Aure- 
lia essere stata dietro a S. Pietro Monlorio , ove fan- 



nia , secondo i luoghi donde i Trionfatori venivano . Ciò si 
mostra evidentemente dagli apchi trionfali , che sopra queste 
strade esistono . Della via Aurelia non ven' ha dubbio ; onde 
non v' è bisogno di prova . Sulla via Appia esiste 1’ Arco di 
Dru«n , e v' è notizia di un Arco di Trajano . Sulla Flaminia 
poi ha esistito fino al xvn. secolo l'Arco di Marco Aurelio , 
e vi si citano quelli di Domiziano , Gordiano ec. 
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tica via Aurelia si sa che cominciava porta detta oggi 
di S. Pancrazio , e da Procopio Pancraziana , par ne- 
cessario dire , eh’ ella fosse . Crede il Marliano esse- 
re stata porta del ponte d’ Adriano , e non Aurelia , 
ma Elia nomata , e potrebbe anche sospettarsi detta 
Aureliana , come porta aggiunta da quell’ Imperndore , 
troncata poi , o variata per errore , o dello Storico , 
o del Copista . Ma quel ponte non avere avuto altro 
transito , che al sepolcro d ! Adriano , par che possa 
affermarsi quasi di certo ; e 1’ istromento della Dona- 
zione di Carlo Magno fatta a S. Pietro , portato da 
Francesco Maria Torrigio nella Storia dell’Immagine del- 
la B. Vergine , che è nella Chiesa delle Monache dei 
Santi Sisto , e Domenico a Bagnanapoli , conferman- 
do Aurelia la Porta di S. Spirito , toglie ogni conget- 
tura : Constituimus rii am in ipsa supradicta Eccle- 
sia in circuitu ipsius totuni prcedium , ubi sita esse 
videtur , integrata cuin termini s a primo latore per- 
tica majore porgente justa V aticanum usque ad san- 
cire Agathre , qua; dicitur in lardano , venientem ad 
murum Civilatis Leonina; usque in ipsa Ecclesia San- 
cii Salvatoris , vidolicet de ipsa munitione quatuor 
turres ; a secando latore monumentum , qui stai su- 
pra sepulcltrum Marci fratria Aurelii . A tertio In- 
tere forma Trajana usque in Porta Aurelia . Et a 
quarto latere descendente de pr ce diete monumento 
usque ad alveum Jluininis locum , qui dicitur Seplem- 
<i ventus ec. Dove con quel monumento di Marco fra- 
tello d’ Aurelio si conferma oltre la porta , la via 
Aurelia , che anche oggi va diretlameute per Borgo a 
S. Pietro , e quindi doveva passare poi ad unirsi coll’ 
altra di S. Pancrazio . Porta Aurelia fu dunque la 
Trionfale , in cui la Via Aurelia principiava . V’ è 
chi scrive , che fuori della porta di S. Pancrazio non 
usci la via Aurelia , ma altra, la quale poi coll’ Aure- 
lia andava in breve a congiungersi ; la quale opinione , 
benché coll’ istromento portato di Carlo Magno con- 
cordi , non però s’aggiusta coll’ antico Cimiterio, che 
era dove è la Chiesa di S. Pancrazio fuori di quella 
porta , detto di S. Calepodio , ove i Santi Sisto Pa- 
pa , e Giulio Senatore , furono sepolti ; e si legge : 
in Eia Aurelia negli atti de’ Martiri: e quello , che 
più stringe, la Via Aurelia era giA fin nel tempo di 
Ciccione , il quale nella ta. Filippica cosi ne par- 
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la : TreS ergo , ut diri , vice ( ad Mutinomi sunt ) 
a supero mari Flaminia , ab infero Aurelio ; media 
Cassia . E se questa da Marco Aurelio Imperadore , e 
dal fratello ebbe il nome , o perchè essi la facessero , 
come può essere , o per il sepolcro , eli’ ebbero sù la 
medesima , non potè Cicerone profetizzarla tanti anni 
innanzi . La difficoltà si scioglie coll’ iscrizione di Ca- 
jo Popilio sopra portata , iu cui due si leggono le 
vie Aurelie , la vecchia , e la nuova , la vecchia fu 
sicuramente altrove ; e perciò si può dire di certo , 
che dalla porta di S. Pancrazio andasse verso il mare . 
La seconda detta nuova dal monumento di Marco Au- 
relio , si persuade essere stata fatta dal medesimo, o 
dal fratello Aurelio, oda altro de’ suoi , la quale dal 
Ponte Trionfale , eli’ era presso S. Spirito , comin- 
ciando dirizzata verso il mare , non poteva non in 
breve congiungersi coll’ antica . Questa ne’ suoi prin- 
cipi fu detta anche Regale , , come già dissi ; il qual 
nome per essere stata fatta , o ampliata dall’ Impera- 
dor Marco Aurelio potè darsele . Da (iuesta ben fu poi 
ragione , che la porta fatta sù quel ponte da Au- 
reliano alle nuove mura , si chiamasse Aurelia , e Trion- 
fale per la Via Trionfale , che vi cominciava : se pe- 
rò la via Aurelia non cominciava dal ponte Elio , e 
dalla Mole d’ Adriano , c perciò la porta Aurelia nè 
anche era su quel ponte . Ma oltre , che il ponte Elio 
credo portasse solo a quella gran Mole , senza avere 
altra passata , come da Procopio pare si raccolga ; il 
medesimo Storico della porti Aurelia parlando , sul pon- 
te di S. Spirito la rappresenta . La via chiamata Trion- 
fale dopo Aureliano essere stala quella , che verso Mon- 
te Mario era indirizzata , dichiarasi da un’ iscrizione , 
eh’ è nel Grutero , e nell’ ultima Regione si porterà . 

Per la stessa riva del fiume si perviene a Ripet- 
ta , dove anticamente essere stato , come oggi , uno 
sbarco di que’ vascelli , che venivano per fiume a Ro- 
ma a seconda , e questo essere que' Navali , incontro 
a i quali erano i Prati Vaticani di Quiuzio , proverò 
contro l’altrui opinione a suo tempo . Collo sbarco 
è necessario vi fosse anche almeno una porticina; ma 
come si chiamasse non sò indovinarlo . La Navale , 
che fu assai pfima delie unita d Aureliano, già dissi 
essere stata sotto 1’ A ventino . 
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Della Flaminia tanlo lio detto nel ragionar dell® 
muraglie , che nulla , o poco mi resta . Non si può 
dir’ ella succeduta ad altra Flaminia , ma mutate le 
mura , in luogo di molte porte , che nel Quirinale 
prima erano , fu fatta questa quivi , la quale posta 
sù la Flaminia non potè non pigliare il nome da quel- 
la . Poco importa ( come dissi ) che si descriva da 
Procopio in sito scosceso , perchè o fosse prima qual- 
che poco più da parte , o le sia stato di poi appiana- 
to il sito , son cose di niun momento . E detta mo- 
dernamente del Popolo da alcuno de’ Pioppi , eh’ era- 
no dietro al Mausoleo d’ Augusto , secondo il Fulvio, 
o dalla Chiesa di Santa Maria del Popolo edificala ivi 
contigua dal Popolo Romano , secondo il Donati (i) . 

Una porticina fra questa del Popolo , e la Pincia- 
na dice essere stata Procopio , della quale oggi non 
si vede segno , ancorché vi sia stata una moderna a pri- 
vato uso del Giardino de’ Medici . 

La Pinciana quasi da tutti si dice l’antica Colla- 
tina , ma come dissi , il sito fa vedere, che le mu- 
ra , nelle quali la Collatina è opinione che già s’ apris- 
se , non pervenivano di gran lunga tant' oltre , nè 
stavano alla medesima dirittura . Era finalmente quel- 
la sull’ Esquilie , questa è sul Pincio , 

Delle altre , eh’ erano le più antiche , o tiel sito 
primiero , o portate poco più in fuori , non occorre 
dir piu del detto nel capo precedente . 

Ultima resta P Ostiense , detta di S. Paolo (a) . 
Quasi da tutti sinonimiimente è presa per la Trigemi- 
na , ma con poca ragione . Più , che alla Trigemina 
successe alla Lavernale nel nuovo recinto , restando la 



(■) Dalla posizione dell' arco di Marco Aurelio sotto il 
Palazzo Piano , si deduce , che la porta del Popolo abbia un 
poco cangiato di sito . Imperciocché essendo queir arco sulla 
ria Flaminia , e tagliando la moderna via del corso obliqua- 
mente , mostra , che la porta Flaminia fosse un poco più ver- 
so il monte Pincio . 

( 3 ) Fino da’ tempi di Procopio , la porta Ostiense area 
preso il nome di porta S. Paolo ( De Bello Golh. 1 . 2 . c. 40 e 
«ebbene non si sappia positivamente P epoca quando tal de- 
nominazione prendesse forza , ciò non ostante è da credersi 
che ciò fosse fino dal tempo in cui Valcntiiiiauo , t. Teodo- 
sio riedificarono si magnificamente la Ras lica di S. P..o’o . 
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Trigemina in piedi inutile , come da Vittore , e da 
Rufo ci si dimostra . Buona conseguenza è dunque es- 
sere stata detta questa Ostiense a distinzione di que- 
ste due . 

Cosi le t4. Porte , delle quali Procopio nel 1 . 
della Guerra Gotica cap. 5. dice : Ilabet autem Ur- 
bis ambitus bis septrm portai , et portulas aliquot , 
si dovrh dire, che fossero l’Aurelia, o Trionfale , la 
Flaminia , la Pinciana , la Salara , la fomentarla , la 
Tiburtina , la Preneslina , la Celimontana , la Latina , 
la Capena , P Ostiense , la Portuense , la Gianiculen- 
se , o Pancraziana , e la Setlimiana ; tutte o quasi 
tutte da Procopio nomate in diversi luoghi : tra le 

porticine facilmente furono l’ insegnata da Procopio tra 
la Flaminia , e la Pinciana , la Viminale , e la Sa- 
biusa , che oggidì murate si veggono ; 1’ altra portici- 
na eh’ era tra le porte di S. Lorenzo , e Maggiore , si 
scorge pur chiusa , P Asinaria , quella di Metrone , 
per cui la Marrana entra : quella del Ponte Elio , e 
quella , che essere stata a Ripetta abbiamo argomen- 
tato . Queste sono otto , le quali o si leggono in Pro- 
copio , o si veggono chiuse, e che aggiunte alle ri- 
fanno 22 . in tutto . 

Per evidenza osservisi la presente figura ; ove so- 
no primieramente delineate le mura , che dilatò Au- 
reliano , poi con punteggiamenti indicate le più an- 
tiche fatte dal Re Servio Tullio, e nell’antico lor po- 
sto durate non solo fino al tempo di Dionigi Alicar- 
nasseo , il quale ne fa fede, ma d’ Aureliano mede- 
simo , che le dilatò -, 6 finalmente tulle le porte del 
secondo giro , del primo le meno incerte vi si mostra- 
no , o per Io meno vi s’ accennano . E delle mura , 
e porte di Roma tanto basti . 
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FAMI ANO NARDINI 

LIBRO SECONDO 

Prima divisione di ROMA fatta da Romolo 
in Tribù, ed in Curie. 



CAPO PRIMO. 



Cjirati gli antichi contorni , è ormai tempo d’ in- 
ternarci tra le Fabbriche , e riconoscerne più che si 
potrà gli avanzi , o sili . Ma fra il numero di esse' 
grandissimo , e in un denso bujo d’ incertezze , chi può 
senza il filo d’ Arianna non restarvi avviluppato , e 
non intoppare ad ogni passo in chimere ? Ad alcun or- 
dine di divisione fa di mestiere appigliarci , per ca- 
minar distinto, chiaro, c spedito; nè possono più fa- 
cilmente sfuggirsi gli equivoci, che col servirsi di più 
divisioni . Bene è dunque prima d’ ogni altra cosa di- 
scorrere delle divisioni diverse , colle quali fu partila 
Roma anticamente : delle quali si potrà poi sceglierne 
una per nostro filo . 

Il primo a divider questa città in più parli fu 
Romolo , che secondo Dionigi , prima della guerra 
de’ Sabini, secondo Livio, Plutarco, e Vairone , fat- 
ta già 1’ unione con Tazio , la parti in tre Tribù no- 
mate Ramnense , Taziense , e Lucere ; ciascuna delle 
quali in dieci curie diramando, fc tutta la Città es- 
sere di 3o. Curie distinte . Livio diversamente scriven- 
done , narra che delle 3o. Curie tre Centurie di Ca- 
valieri furono scelte ; e queste , non le Tribù sorti- 
rono quei tre nomi; fra’ quali due racconti , benché 
abbiano faccia di discordi , io non posso non raccòrrò 
una vcrisimilissima concordanza . Diasi vero il detto di 
Livio: le tre Centurie scelte dan seguo, che d’ogni 
dieci Curie si facesse una terza parte del tutto , da cui 
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una delle Centurie fu tratta fuora : siccliò prima del- 
le Centurie segue essere stato le tre Tribù , che era- 
no tre più universali ridotti del Popolo Romano . I cui 
nomi essersi comunicali alle Centurie non disdice ; per- 
che i Cavalieri tratti dalla Tribù Ramnensc è assai 
credibile essere stati detti anche essi Rannidisi ; e co- 
si degli altri dee dirsi . Ma odasi lo stesso Livio nel 
decimo cap. : Quemailmotlum ad quatuor Augu- 
rimi nunieruin , nisi morte diiorum id redigi Coltc- 
gium potucrit , non im>enio : quum inter .lugures 

constet imparem numerum debere esse : ut tres anti- 
qua t Tribus, Ramnenses , Tatienses , Lucercs suutn 
qucvque Auguretn habeant ; aut si pluribus sit opus , 
pari inter se numero Sacerdotes multiplicent , sicut 
multiplicali sunt , quum ad quatuor quinque adjecti , 
nouem numerum, ut terni in singulas essent , e.rple- 
verunt , Ecco , che approvando anche Livio le Tribù 
autiche di Romolo , riduce il nostro verisimile a verità 
pura , e ci sforza a credere le tre Centurie de’ Celeri 
trascelle da quelle . Parimente scrivendo poco di poi 
Dionigi delle Centurie , e dicendole scelte non solo 
ciascheduna da una Tribù , ma anche da ciascheduna 
Curia dieci Cavalieri , bandisce ogui sospetto di pugna 
fra essi . 

Di que’ tre nomi varie furono anticamente le opi- 
nioni . 1 più credono detti i Ramnensi da Romolo , i 
Taziensi da Tito Tazio , secondo Ennio riferito da Var- 
rone nel quarto della lingua Ialina cap. p. ; de’ Luce- 
ri Livio dice incerto il significato . Plutarco in Ro- 
molo , ed Àsconio nella seconda Verrina il traggono 
dal Luco , cioè dal bosco dell’ Asilo , a cui per fran- 
chigia da Romolo introdottavi concorrevano i couvici- 
ni : Giunio da Varrone apportalo , il deriva da’ Lu- 
cumoni , Festo da Lucerò Re d’ Ardea , che venne in 
aiuto di Romolo con tra Tazio; ma Volumiio nello stes- 
so Varrone ( ed è assai verisiiuile ) dice tutti quei tre 
nomi essere di lingua Etrusca , e d’ incognito signifi- 
cato . Nò a me pare difficile , che cotal divisione di 
Tribù , e di Curie fosse fatta da Romolo ad esempio 
d’altri luoghi , o Etrusci , o Sabini , o Latini a Ro- 
ma aggiacenti . Osservisi quello , che da Festo si de- 
scrive nel libro 18. Jiituales nominantur fletruscorum 
libri , in quibus prie scriptum est , quo ritti coniLm- 
tur Urbes , arce , cedes sacrcntur ; qua sanctitate mu- 
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ri, quo jure porta , quo modo Tribù s, Curia ? , Cen- 
turia • distribuantur . A cui aggiungasi Servio nel io. 
dell’ Eneide v. 2oa. Quia Manina ires habuit T ribus , 
qua? in qualernas Curias di-ridebantur , et singulti 
singuti Lucumones inipe.rabant , quos tota in Tuscia 
duodeciin f'uisse manifestum est , ex quibus unus 
omnibus praerat etc. 

Queste perla gran crescenza del Popolo essere sta- 
te raddoppiate da Tarquinio Prisco ( giacché per proi- 
bizione di Nauti o Augure non potè lame altre nuove ) 



«1 essere perciò stati numerati lauto i Rnmnensi , quan- 
to i Tiziensi , ed i Luceri con ordine di primi , e se- 
condi , narra Festo nel 19. libro in voc. Sex. Vesta . 
Livio nel primo c. t 5 . dice non le Curie , male Cen- 
turie duplicate . 

Resta il dubbio ( ed é l’importante per noi) se colla 
C " n ‘ru‘to divisione delle Tribù fossero distinti i soli soldati , ov- 
Tl" 1 pn'ro- vero tutto il popolo , e se co’ soldati , o col popolo 
lo co' n- ì siti di quella prima città • die di sol» soldati le 
‘delìaca Tribù s’intendessero, si persuade dai Capi di ciasche- 
td . duna detti Tribuni , la cui carica era mera militare : 
ma esservi compreso il popolo interamente , si racco- 
glie dalle Curie parti di esse Tribù , alle quali furo- 
no preposti non Capi di guerra , ma Sacerdoti . Nè è 
strano , che i Tribuni , Ofli/.iali politici nella città ser- 
vissero anche per Capi di guerra negli eserciti , siccome 
fu parimente offizio de’ Re , de’ Consoli il moderare 
egualmente la pace , e la guerra . In ultimo , che le 
Tribù fossero distinzioni ancora de’ siti , ha del veri- 
simile , e v’ è chi afferma i Rnmnensi avere abitato il 
Palatino , ed il Celio , i Taziensi il Campidoglio , ed 
il Quirinale , e de’ Luceri essere stati i luoghi bassi tra 
que’ monti ; il che potè esser vero ne’ tempi di Tar- 
quinio Prisco, o delle Tribù duplicate; ma nella cit- 
tà di Romolo di tre sole porte , non altro potevano 
abitare i Ramnensi , che il Palatino ; non altro i Ta- 
delna m 'di z ' ens * » c ' ie il Campidoglio ; nè per i Luceri , potè 
vinone fu essere altro spazio , che quanto era fra (pie’ due colli , 
ancor nel sc però abitavano veramente divisi . Dalle parole di 
Contado. y arrone (1) t Age.r Jiomanus primum divisus in par- 
tes tres , a quo Tribus eie. si trae , che ogni Tribù 



(1) De ling. Lai. lib. 4 - c. 9. 



Digitized by Google 



IO! 



Somiglia 
te perciò 
alle Pa- 
r occhi e. 



LIBRO II CAPO I. 
aveva la sua ron tracia non nella città sola , ma anche 
in campagna . Ma di ciò non ini assicuro parlar più 
olire . te Tril “ 

Con queste Tribù non hnnno da far punto l’ in- ,i a s cr . 
tradotte dipoi da Sera io Tullio : onde se Livio feau- vio'h ve - 
lare Servio delle Tribù , scrisse il vero, intendendo del- " ,lu 1“'' 
le seconde, delle quali in brave ragioneremo. 

Delle trenta Curie ebbe ciascheduna da llomolo Ogni Cu- 
un Sacerdote detto Curione , e col Sacerdote un Tein- r ‘“ ei,l ' e 

• in.. 1 empio, « 

pio, enei lempio uno, o piu IN unii , e Demoni par- òaccnle- 
ticolari , a’ quali si sacrificava ; così Dionigi narra • 
nel secondo libro . E quindi è , elle dagli Scrittori mo- 
derni s’ assomigliano queste Curie alle Cristiaue Pa- 
recchie ; la qual somiglianza fissamente mirata non si 
scorge intera ; perchè ogni nostra Foracchia suole ave- 
re nel grembo la propria Chiesa ; ma i Tempj delle 
Curie di llomolo , i quali parimente Curie cliiamavan- 
si , erano fuori d’ ogiii Curia fabbricati tutti in uu 
luogo del Palatino , congiunti , o vicini almeno uuo 
all’ altro , dove essere state le Curie vecchie già dissi E meglio 
con Tacito : onde colle Sinagoghe Ebraiche le crede- "! l £ J' ral 
rci piu esattamente paragonate . J\è diversamente tor- g0 ,;, { . 
se da queste erano que’ Tempj tutta una fabbrica in 
trenta stanze , o sale parlila $ poiché trenta Tempj 
distinti , e capaci avrebbono occupata una gran parte 
di quel monte . Cosi anche da Dionigi pare si raccol- 
ga , di cui volentieri porto le parole stesse lib. a. 
p. c)T Sacra sua liomutus cuique Curile ptirtitus est , 
assignatis in singultii Diis , et Dcrmonibus , quos per- 
petuo colerent , sumptusque in liceo attribuii ex cera- 
rio publico , quee quoties celebrarcntur , adorati t Cu- 
rile suis vicibus , epulumque diebus festis prcebcbalur 
curialibus , iis , qui crani ejusdem Curile in aula 
cuique Curile propria . 

11 nome di Curia comunicato al tempio , o stan- 
za , che ella fosse , va dei pari coll’ uso comune del- 
la moderna nostra favella , solendo, noi dar comune- 
mente nome di paroochie , non solo ad una partieo- 
lar porzione della città , ma anche alla Chiesa sua Pa- 
roccbiale ; e se a quelle degli antichi furono assegna- 
ti da Romolo Dii , o Demoni speciali , da’ quali do- 
veva preudere ciascheduna il nome , ogni nostra Pa- 
recchia ha anche ella il suo particolar titolo d’ alcun 
Santo , con cui è chiamata . Possiamo quindi iuoltrnr- 
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ci in argomentare , die siccome i primari nomi gvec 
di Chiesa , e di Sinagoga significano convocazioni , e 
ridotti di uomini per venerazione di Dio, quel di Cu- 
ria , o Coeria (suono più antico) chi sa , clic nello 
antichissimo idioma o Latino , o Ftrusco una simi— 
' glinutc radunanza non dinotasse ? Osservisi , che ad 
imitazione di questa il luogo , in cui si congregava il 
Senato , fu parimente detto Curia , forse perchè 1’ uno , 
e 1 ’ altro erano luoghi d’ adunanze , ancorché per fini 
diversi . Tutto da Vairone , benché non espressamen- 
te dichiarato , nel quarto della lingua latina cap. 3a. 
s’ accenna almeno in guisa , che può inferirsene : Cu- 
ri sr dnorutn generimi , narn et ubi curarmi Sacer- 
dote.* res divinai , ut Curia ? velerei, et ubi Sentititi 
humanas , ut Curia Ilostilia etc. Nè gli contradicono , 
ma vi concorrono le parole di Fcsto in voc. Curia : 
Curia locus est ubi jmblicas cura s gerebant . Cala- 
bra curia diccbalur ubi tantum ratio sacrorum ge- 
rebatur . Curia; ctiam nominanlur , in quibus unius- 
cujusque partii popoli Romani quid gerita r , qua/es 
suiti ecr in quas Romulus populum distribuii numero 
triginta , ut in sua quisque Curia sacra publi- 

ca faccret , feriasque observaret . Nè ci atterriscano 
le parole, che seguono: Hisque Curii s singulis no 
mina Curiarum Virginum imposila esse dicunlur ; 
quas virgines quondam Romani de Sabini s rapue- 
runt ; poiché se fu errore il il ire , come Varrone , e 
Dionigi asseriscono , e come vedremo , che i nomi 
delle Curie fossero prima nomi delle Sabine , segue , 
che neppure il generai nome di Curia da Cure pa- 
tria di quelle vergini derivasse. Finalmente assai bel- 
lo sembra a me il testimonio di Tertulliano nel capo 3 q. 
dell’ Apologetico ; ov e parlando dell’ adunanze da’ Cri- 
stiani fatte nelle lor Chiese dice : Quum probi , quum 
boni coeunl , quum pii , quum justi congrcgantur , non 
est Radio difenda , sed Curia . Che oltre alle Tribù 
ancor le Curie , che delle Tribù erano parti , avesse- 
ro contrade distinte una dall’ altra , può commoda- 
mente trarsi dall’ Autore del libro De viris illustribus , 
elle in Curio Dentato c. 33. dice : (Jb hcec merita do- 
mus ei apud Tipliatam , et agri jugera qumgenta 
publice data . La qual Tifata essere stata una delle 3o. 
Curie or ora si vedrà . Quindi , ove Gellio nel cap. 7 . 
del 18 . libro spiegando inulte parole , che hanno si- 
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unificati diversi di luoghi , d’uomini, e d’altro, di- 
ce : T ribus quoque , et Jecurias dici , et prò loco , 
et prò jurc , et prò hotninibus , non è strano , che in 
vece di et decurias la lezione vera fosse et curias , 
che cosi vi si dichiarassero le due divisioni del popo- 
lo , colle quali i Coniizj Tributi , ed i Curiati si ce- 
lebravano , non sembrando le decurie tanto conside- 
rabili , nè essendo verisimile , che anche elle avesse- 
ro siti distinti . 

De’ nomi particolari delle Curie quattro s’ appor- 
tano da Festo in JVovcs Curia : Jtnque Foriensis , 
Uupta'. , Vellensis , Felitics, res divince fiunt in ve- 
teribus Curiis etc. Di un' altra parla il medesimo in Ti- 
fata , Tifala iliceta , Nomee miteni Tifala Curia . 
F di un’ altra poco dipoi : Titiensis Tribus a premo- 
ntine Tatti Regis appellata videtur ; Tilia quoque 
Curia ab eodem fìege est dieta . La Saucia , o Fnu- 
cia si legge nel g. di Livio cap. 26 . : Papirius C. fu- 
mimi Bubulcum Magistrum Equiluni dixit , atqueci 
legem Curiatam de imperio ferenti triste omen diem 
diffida , quod Faucice Carice fuit principiarli etc. Si 
hanno anche testimonianze della Curia Calabra , ma 
questa si sa non essere stata delle 3o. , perchè era sul 
Campidoglio , e serviva per altro : onde fuori delle 
sette già raccontale , gli altri ad. nomi restano inco- 
gniti , ma da que’ sette, cd in specie dalla Foriense , 
dalla Valletise , nomi tratti da’ luoghi , e dalla Tifata , 
che allora significava Elceto , si scorge chiaro non ave- 
re le Curie tratto i loro nomi dalle Sabine . Cosi an- 
che con autorità di Varrone alTerma Dionigi nel secon- 
do , nè altrimenti Plutarco in Romolo ne discorre . 
Quas quidam perhibent a Sabinis rnulieribus nomea 
traxisse -, sed hoc mendacium esse depi sbendo , naia 
multis earum a locis nomina imposita sunt . 

L’ aggiunto di vecchie , che da Varrone , e da 
Tacito si dà alle Curie , porta seco relazione ad altre 
nuove , delle quali fa testimonianza Festo: Novce Cu- 
rile proxime compitum Fabricii cedificalce sunt , quod 
parum amplce erant veteres a Romulo facies , ubi is 
populum , et sacra in partes triginta distribucrat , ut 
iis ea sacra curarent , quee cum ex veteribus in no- 
vai evocarentur , quatuor Curiarum per religio- 
ne. t cvocari non potuerunt . Itaque Foriensis , Ra- 
ptus , feliensis , f eli dee res divince fiunt in vele- 
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ribus Curiis eie. Così cresciuta Roma iu una immen- 
sa vastità di popolo , alle quattro Curie soprannomina- 
le tutto il sito delle 3o. vecchie dovette servire , meu- 
tre I’ altre distanze più capaci furono proviste.' 

Dove fosse il Compito di Fabrizio , a cui le at». 
Curie furono trasportate , negli anlicbi non si legge , 
e da’ moderni non si congettura . Io perii crederei , che 
leggendosi in Publio Vittore, ed iu Sesto Rufo il \ i- 
co Fabrizio nella Regione prima detta Porta Capotta , 
e sapendosi , che un principio del \ ico è il Compito, 
nella medesima Regione, cd a capo di quel Vico elle 
fossero . Si accresce il verisimile dall’ uniformità de’ si- 
ti delle vecchie , e delle nuove : poiché se quelle sull’ 
orlo della prima città presso le mura , ed una delle por- 
te , furono fabbricate da Romolo tra 1’ Oricute , ed il 
Mezzogiorno, non poterono le nuove trasportarsi asilo 

? iiù uniforme , che presso alle mura dilatate da quel- 
a parte , cioè a dire presso la porta Capcua tra 1’ O- 
ricnte , ed il Mezzogiorno . 

Delle 3o. Curie la divisione essere durata , ben- 
ché poco accuratamente , in Roma fino al tempo di 
Augusto si trae dalle feste Fornacali , delle Slultorum 
Jerice ; nelle quali dovendo sacrificare ognuno nella 
sua Curia ; c molti di qual Curia fossero non ricor- 
dandosi , supplivano poi col sacrificare a Quirino nel- 
le Quirinali , che succedevano : Così Ovidio nel a. 
de' Fasti v. 5 a y. 

Curio legilimis lune fornacalia verbis 
Maximus imlicil : nec stata sacra facit . 
Inque. foro multa circum pendente tabella 
Signo tur certa Curia qiuequc nota . 

Stultaque pars populi , qua’ sii sua Curia nescit , 
Sed facit extrema sacra relieta die . 

Festo in Quirinalia pur lo dice ; ma il testo è 
sì scorretto , che senza il risarcimento di GiosefTo Sca- 
ligero , ed altri non s’ intenderebbe : slultorum ferire 
appellabantur Quirinalia , qui erat dies festus Qui- 
rini quod co die Quirino sacrificant ii , qui solcami 
die aut non potuerunt rem divinarti facere , aut igno- 
raverunt suorum fornacalium sacrorum dicm eie. (ì). 



(i) Varrone ancora parla di questa festa (De ling. luì. 
lib. S. c. a. ) Quirinutia a Quirino , quod ei de o Jerix et 
eorum homtnwi , qui fornaculibus sueis nonfuerunt feriali . 
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Tutto ciò mi è compiaciuto di discorrere , non già 
perchè i sili diversi di ciascheduna delle antiche Curie 
io pretenda oggi investigare in Roma moderna , e secon- 
do quelle distinguerla , che sarebbe vanità ; ma perchè 
al discorso delle antiche parti di Roma non mancasse il 
principio delle sue divisioni . 

I Sette Colli di Roma , ed il 
Setti mon zio . 

CAPO SECONDO. 

Li antico Monte Palatino , che fu la primiera base di 
Roma , è talmente coronato d’altri sei colli , che ne- 
gli aumenti della città di mano in mano fatti sotto 
i Re Romani fino al tempo di Servio Tullio , tutti fu- 
rono occupati da fabbriche , ed inclusi in Roma: on- 
de è , che Selticolle fu ella detta ; e con perifrase de’ 
Sette Colli fu spesso nomata ; nè in Daniele con altro 
contrassegno s’ addita , che di Città sedente su i Selle 
Colli ; coll’ ordine de’ quali , come di parti anche og- 
gi evidenti , da più d' uno Scrittor moderno si ricer- 
ca , e si descrive con buona ragione ; onde a noi l’ os- 
servarli quivi bene ; e il distinguerne i contorni , uoa 
può non essere di gran luce . 

Il Palatino, in cui oggidì non è cosa più riguar- 
devole del Giardino Farnesiano , fu già da noi con- 
tornato , e descritto, quando delle prime mura di Ro- 
molo si ragionò , e si può anche con gli occhi riguar- 
dare , e vagheggiar distinto , e spiccato : onde senza 
jsiù delinearlo , mi par solo necessario esporre all’ al- 
trui osservazione l’altezza , su la quale si veggrono 
1’ Arco di Tito , la Porta del Giardino Farnesiano , e 
la Chiesa di Santa Maria Liberatrice , in paragone di 
quelle di S. Lorenzo in Miranda , e di S. Cosmo , e 
Damiano , e degli avanzi dell’ antico Tempio della Pa- 
ce , che gli stanno a fronte , ma depressissimi , ed in 
buona parte sotterra : la quàl differenza d’altezza fa 
vedere evidente , che di questo Colle tra Santa Ma- 
ria Liberatrice , e 1’ Arco di Tito durava il dorso , e 
tra S. Lorenzo in Miranda , e S. Maria Nuova scor- 
revano in quel lato le radici per necessità; dalle qua- 
li ci sarà insegnato a suo tempo il vero sito del Fo- 
ro , e della Via Sacra . La sua sommità non. essendo- 
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piani» si distingueva in più collicelli , de’ quali tie^ 
(piallo di Vairone c.8. si leggono due: Huic Germalum » 
et Uelias conjunxerunt , et in hac / legione sacri- 
portus est , et in ca sic scriptum , Germnlensis quin- 
ticepsos npud redem ftomuli , f'eliensis sexticepsos in 
/ elio apud inietti Detirn Pcnatium , etc. I medesi- 
mi vi si ravvisano ancora , e ne discorreremo in luo- 
go più opportuno . 

Del nome di Palazio dubbia è la derivazione ap- 
presso gli Scrittori , non solo moderni , ma anche an- 
tichi . Pesto dal baiar de’ greggi , o dal palare , cioè 
errar di quelli il deduce ; Varrone da i Pallanli , che 
vennero con Evandro, o dal Palazio luogo del territo- 
rio Reatino , o da Palazia moglie del Re Latino ; altri 
da Pallante figlio d’ Iperboreo , ed altri da altro; nel- 
le quali cose , come incerte agli antichi stessi , stimo 
vano il trattenermi (») . 

Il Capitolino, che fu la prima giunta fatta da Ro- 
molo a Roma crescente , sul quale fa oggi residenza il 
Popolo Romano , si vede con forma ovale distendersi 
da Piazza Montanara al Macel de’ Corvi, cd ha da un 
de’ lati il Campo Vaccino , dall’ altro il piano di Ro- 
ma moderna . Inalza due cime , in una delle quali è 
la Chiesa dell’ Ara Cadi , 1’ altra quasi deserta , si di- 
ce Monte Caprino . L" una , e 1’ altra sommiti è cer- 
to , clic più ampie furono d’ oggidì , vedendosi per tut- 
to diroccate, e sapendosi , che era il Campidoglio an- 
ticamente munito con s ostruzioni di pietre quadre , e 
con mura , e eoo torri , e con porte . Dell e sostruzio- 
11 i scrive Livio nel sesto cap. 3. ; Capitnliurn quoque, 
saxn quadrato subslruclum est , opus , vel in hac ma- 
gnijicentia Urbis conspiciendum (a) . Delle Torri veg- 



(i) Vii verosimile di tutte è 1’ etimologia del Palatino , 
data da l’ausania , il quale (//A. 8 . c. 43. ) deriva il nome 
di Pulatiiuii da Vallarono , città di Arcadia , patria di E- 
vaudro . 

(i)'l T n avanzo di queste sostruzioni si vede ancora sot- 
to il Palazzo del Senato a destra nello scendere per la cordo- 
nata all’ arco di Settimio . Questo avanzo è lungo 170 . pal- 
mi , e 14 . alto , restando in parte sotterrato dalla cordonata . 
I massi, sono lunghi dieci , e dodici palmi ( Penali Ant. di 
Roma . Pari. 1 . c. 3. p. 83.). La costruzione di queste vesti, 
già i simile non solo a ciò , che ci resta delle fabriche dei 
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gasi nella terza Catilinaria di Cicerone cap. 8. dove si 
legge : Narri profeclo memoria tenetis , Cotta , et Tor- 
quato Cortsulibus , complures in Capitoiio turres de 
Ccelo esse percussas . Delle I’orte ho parlato assai nel 

f irimo libro con occasione di quelle della città : lequa- 
i fortificazioni rendevano inespugnabile quel grande 

scoglio . Tacito nel terzo delle Storie cap. 78 

Qui sumptis temere armis ( parla di Sabino Generale di 
Vespasiano ) munitissimam Capitola arcem , et ne 
magnis quidem exercitibus expugnabilem adversus tris 
cohortes tueri nequissent . 

Ma perchè fuori della Rocca molti e tempj , e 
case erano uelle salite del Campidoglio , segue , che 
que’ muri non affatto piombassero dalla cima al piano , 
ma che dal piano fino ad una certa altezza fossero sa- 
lite agevoli piene di fabbriche , e da quelle in sù si 
ergessero poi riguardevoli le gran muraglie . Solo il 
Sasso Tarpejo , che era verso Piazza Montanara , fu 
rupe , che aveva avuto mesliero di sostruzione . Cosi 
dalle parole di Livio nel quinto c. 26. si scorge , ove 
dice di C'ominio . . . Inde qua proximum J'uit a ri- 
pa per preeruptum , eoque negleclum hostium custo- 
dire saxum in Capitolium evadit ; e presso Seneca 
Retore nella controversia terza del primo libro , Aure- 
lio Fosco più minutamente cosi la descrive : Erat , in- 
quit , pneruptus locus , et immensa; aìtitudinis . . 

Stai moles abscissa in projiindum J'requcn- 

tibus exasperata saxis , qiue aut elidant corpus aut 
de integro gravius impel lari t ; inhorrent scopulis ena- 
scentibus luterà , et immensa • aìtitudinis tristis as- 
pectus . È stupore che una tal rupe sia oggi mutata 
in collina piacevolissima, ed in vece delle pietre, del- 
le quali non è restato altro che un tufo ben picciolo 
presso la piazza della Consolazione , vi si vegga solo 
terreno atto a coltura (1). Tanto han potuto P età lunga, 



Re di Roma e ile’ primi secoli della Repubblica ; ma ancora 
a quella delle mura delle più antiche città specialmente in 
Etruria 

(1) Esistono anche gli avanzi delle mura, che cingevano 
la Rocca . In un corridore oscuro dietro le rimesse del Pa- 
lazzo CafYarelli , si veggono le vestigi» di una cortiua , c lo 
sporto di una torre di pai. 1 14. di lunghezza , e la. di altez- 
za , essendo interrate . 1 massi lunghi palmi 4 - ed alti un 
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e gli spessi saccheggiamomi , o piuttosto forse le gran 
discordie fra’ Romani , e Roberto Guiscardo in tempo 
di Gregorio Settimo , quando le fabbriche del Campi- 
doglio restarono spianate, e rovinala quella parte del- 
la città , che è fra questo monte , e S. Gio. Latera- 
no (1) , E tanto basti per ora averne premesso . 

Fu il Capitolio chiamato primieramente Saturnio 
dalla Città di Saturnia, che secondo Varroue v’ era. 
Fu poi detto Tarpejo dalla Vergine Tarpeja , che uc- 
cisa da’ Sabini , ivi fu sepolta , come da Livio, e Dio- 
nigi si racconta . Finalmente nel tempo di Tarqui- 
nio Prisco essendo ne’ fondamenti , che vi si cava- 
vano , del Tempio di Giove , ritrovato un capo uma- 
no , Capitolio si disse ; e si aggiunge da Arnobio nel 
primo contra le genti , quel capo essere stato d’ uno , 
che Tolo nomavasi , da cui l’intera etimologia di Ca- 
pitolio si riconosce . 

Il Celio , che è dall' altro lato del Palatino , ed 



palmo , sono anche essi , come quelli delle «ostruzioni , di 
peperino , ma la costruzione ò più rozza anrora . 11 Pirane- 
si , che ne dà la veduta (4nt. di Rom. Tav. 44. p. 34- ) di- 
ce di avere osservati altri avanzi delle mura della Bocca , nell’ 
orto dietro le stalle del suddetto Palazzo Caftàrelii . Venuti 
( luog. cit. p. 87. ) riferisce , che avendo fatto abbattere i Sig. 
Caffarelli una gfati parte delle mura della Rocca, che erano di 
circa 26. palmi di grossezza , si osservi essere state queste 
mura edificate nell’ orlo della rupe senza mutarle forma ; ma 
tanto solo appianandola quanto servir potesse di letto alle pri- 
me pietre , cosi rientrando indietro alle seconde , c terze , fi- 
no che arrivavasi a compire la grossezza determinata . Si sco- 
prirono ancora uclla grossezza certi spazj chiusi da tutte le 
parti , alcuni de’ quali aveauo pozzi , e sfiatatori , ed altri era- 
no ripieni di calcinacci . Norf si conosce I’ uso di queste ca- 
rne ruccc , ma io credo essere state' fatte per risparmio di ma- 
teriali , e per guarentire i muri dalla umidità . 

(0 Quantunque I’ elevatezza della rupe Tarpea sia stata 
diminuita di molto dalle vicende , alle quali c andata soggetta , 
c soprattutto dall’ intcrramcuto del piano adiacente , tuttavia 
ne resta ancora tanta da poterci far concepire 1' antico suo 
stato . Ficoroni (Vest. di Rom. p. 4a- ) , il quale misuri il la- 
to che guarda Tor de’ Specchi , lo trovò 80. palmi alto , e 
quel tufo di cui parla Nardiui verso la Consolazione ha an- 
cora un’ altezza notabilissima . IVla nulla potrà meglio far con- 
cepire la elevatezza reale dell’Arce Capitolina, quanto 1’ aflac. 
ciarsi dalle case di Monte Caprino verso la Consolazione 
ed il Tevere . 
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ha su 1* sua maggiore altezza la Basilica di S. Gio. La- 
tcrauo , aggiunto a Roma da Romolo , secoudo Dio- 
nigi , da Tulio Ostilio secondo Livio , da Anco Mar- 
zio secondo Strabono , da Tarquinio Prisco secondo Ta- 
cito , ha la sua forma lunga, e stretta, che dall’ An- 
fiteatro Flavio detto Colosseo , a cui la settentrional 
sua parte sovrasta , sinuosamente distendendosi verso 
Levante per la via , che da S. Clemente , e S. Pietro 
e Marcellino va verso Porta Maggiore , termina fra S, 

Giovanni , e Santa Croce in Gerusalemme . Segue poi 
verso Ponente colle mura della città fin dove eutra 
la Marrana , col qual fiumicello va sempre più avvi- 
cinandosi all’ Aventino , finché presso S. Gregorio a 
fronte del Palatino si trova. Quella parte dell’Esqui- 
lie , in cui è Santa Croce in Gerusalemme , più del 
Celio, che dell’ Esquilie par membro; ma l’Anfite- 
atro Castrense registrato nella Regione Esquilina mo- 
stra 1’ opposto : forse perchè Tulio nel chiudere colle 
mura il Celio , per non distenderle tanto , la lasciò 
fuori, e di poi Servio con l’aggiunta , che fè a Ro- 
ma dell’ Esquilie , ve la incluse , fu come parte non 
del Celio , ma dell’ Esquilie riconosciuta . 

Oltre al Celio si fa dagli Scrittori menzione del Celiolo . 
Celiolo , di cui Yarrone cosi scrive nel lib. c. 8. 
della lingua latina : Principes de Cceliancis , qui a 
suspicione liberi erant , traductos volunt in eum lo- 
curn , qui vocatur Coeliolus ; e Cicerone anch’ egli 
nell’ Orazione De Aruspicum responsis cap. 5. lo no- 
mina : L. Pisonem quis nescit his ipsis temporibus 
maximum , et sanctissimum Diana Sacellum in Cce- 
liculo sustulisse ? E Sesto Rufo , e Vittore nella se- ^ ' 
conda Regione scrivono : Coeliolum . Il qual Colle è 
creduto essere quello , che fra l’ Aventino , ed il Ce- 
lio sorge spiccato , e sul quale è la Porta Latina : ma 
il Panvinio vi si oppone , asserendo essere stato detto 
Celiolo quel piano , che è tra la Chiesa di S. Clemen- 
te, ed il Colosseo: e si allega dal Ligorio l’autorità 
di Varrone , che fra il Celiolo , e 1’ Esquilie pone la 
Tabernola , e non dice , che il Celiolo fosse Colle , ma 
luogo detto cosi : in eum locum , qui vocatur Ccelio- 
lus . Io però non so leggere in Varrone , che la Ta- 
bernola fosse presso al Celiolo , ed all’ Esquilie per 
lei si passasse , ed il Celiolo essere stato Colle , se non 
in tutto , iu parte almeno distinto dal Celio , si addi- 
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ta da Marziale nell’ Epigramma 18. del la. libro v. 4- 

e segg- 

Dura per limino te polcntiorum 

Sitdatrix toga ventilai , vagumque 

Major Caelius , et minor fatigant . 

E non essere stato luogo piano si raccoglie dal mede- 
simo Varrone al luogo di sopra citato : Hi post Ccelii 
obitum , quod nimis munita loca tenerent , ncque si- 
ne suspicione esscnt , derlucti ilicuntur in planutn etc. 
E poco sotto a differenza de’ trasportati al piano : 
Principes de Ccelianeis , qui a suspicione liberi e- 
rant , traductos volunt in eum locum , qui vocatur 
Cccliolus ; da che par si debba raccorre , che se 
quelli , che erano sospetti , furono condotti nel cuor 
di Roma , ed in piano tra il Campidoglio , ed il Pa- 
latino , quelli non sospetti bastò trasportarli in un 
luogo del Celio il più depresso , ed il più lontano dal- 
le mura , e dalle porte ; che però essere stato il Ce- 
liolo il Colle , dove è Porta Latina spiccato , scosce- 
so , forte , e presso alle mura , molto meno è ve- 
risimile . Io per me, se dalle fattezze, che oggi si 
veggono di quel monte , dovesse argomentarsi , ed a 
Fabio Pittore , che distende 1’ Argileto fin sotto il 
Celiolo tra il Circo massimo , e 1’ Aventino s’ avesse a 
dar fede , crederei essere stato detto Celiolo il suo 
corno sinistro , che è a fronte del Palatino , e dell’ 
Aventino, sul quale è la Chiesa di S. Gregorio . Que- 
sto corno , che è il più depresso di tutto il resto del 
monte si porta in fuori, resta assai diviso per mezzo 
del Clivo di Scauro presso S. Gregorio , e dell’ altra 
calata , per cui dalla Chiesa della Navicella si va a 
S. Sisto , le quali due concavità di strade rendono 
quell’ angolo di monte a guisa di Penisola distinto , e 
congiunto . Ma ciò è un discorrere con deboli con- 
getture; e Fabio Pittore Istorico apocrifo non fa for- 
za , nè di dove fosse veramente il Celiolo saprei dir 
altro • 

Che traesse il nome il Celio da Celio , o secondo 
Festo , da Cele Vibenna Capitan Toscano , il quale 
1’ abitò non si dubita ; ma il quando non è certo . 
Varrone fino agli antichissimi tempi di Romolo il por- 
ta indietro , dicendo quel Celio venuto in ajuto di Ro- 
molo contra i Sabini : ma Tacito nel 4- degli An- 
nali narra il medesimo Celio esser venuto a soccorrere 
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Tarquinio Prisco , e prima di quel tempo il Monte 
avere dall’ abbondanza delle Querce avuto il uorne di 
Querquetulano , e finalmente d’ Augusto , per 1’ im- 
magine di Tiberio , che ardendo il monte , restò in- 
tatta nella casa di Giunio Senatore , o come Sveto- 
nio narra nel 48. per avere usata Tiberio liberalità di 
danari a i padroni delle case, che s' abbrugtarouo . tùl 
ecco quanto può dirsene . 

L’ Aventino , il quale fra il Palatino , il Celio , 
ed il Tevere si frappone , su la cui maggior sommità 
la Chiesa di S. Sabina fa vedersi da lungi , fu il quar- 
to Monte di Roma aggiuntole da Anco Marzio . È mon- 
te di gran giro ; la cui lunghezza cominciando a San- 
ta Maria in Cosmedin detta Scola Greca , presso la 
Marmorata termina tra Oriente , e Mezzogiorno colle 
mura Romane ; delle quali un lato sovrasta al sito 
del Circo Massimo , ed alle Terme Antouiane , 1’ al- 
tro al Tevere , ed al Monte Testaccio . Si fende per 
traverso da un gran solco , che dalla porta di S. Pao- 
lo cominciando al principio degli Orti di Cerchi va a fi- 
nire , e cosi agevolmente , che quel Colle si può di- 
re affatto diviso in due ; una delle quali due parti es- 
sere stata detta Remuria nella Regione t3. dimostre- 
rassi . Quel grande obelisco , che da Ammiano Mar- 
cellino lib. iò\ c. 8. si descrive sbarcato tre miglia lun- 
gi da Roma in un Vico detto d’ Alessandro , e quindi 
poi per terra condotto , se , come egli dice , entrò 
per la Porta di S. Paolo : . . . Unde chamulcis im- 
positus , tractusque lenius per Osliensem pòrlam , Pi- 
scinamque publicam , Circo Hiatus est maximo ; non 
per altra via, che per questa fu possibile, che si con- 
ducesse nel Circo . 

Il suo nome deriva , secondo Varrone dagli Uc- 
celli , ab Avibus , o ab adventu hominum , che al 
famoso Tempio di Diana solevano concorrere , o ab 
adventu , perché per le paludi che il circondavano , 
v’ erano portati gli uomini colle barche , o da Aven- 
tino Re d’Alba sepolto ivi ; a che s’ applaude da Dio- 
nigi , da Livio, da Festo, e da altri . Il medesimo 
Varrone allegato da Servio , che io portai nel primo 
libro , scrisse derivar da Avente fiume de’ Sabini . 

Se il Quirinale quinto monte , adornato pggi dal 
Palazzo Pontificio , che ha sul dorso , fosse aggiunto 
da Tazio , da Noma , o pur da Servio, non curiamo 
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noi di cercarne più del già detto . Egli é di figari» 
lunga . e distorta a guisa di cubito . Ha il suo prin- 
cipio presso la Colonna Trajnnn , dove ò la salila det- 
ta Monte Bagnanapoli , quindi , come delle mura di- 
cemmo , dilungandosi verso Ponente per il Giardino 
Colonnesse fino al Palazzo Pontificio , sovrasta a Ro- 
ma piana , ed all’ antico Campo Marzio ; poi piegan- 
do a Settentrione , e per il Palazzo Barberino , e per 
il Monastero di S. Susanna giungendo alla Villa Man- 
dosia presso a Porta Salara ha incontro il Colle degli 
Ortuli . L’altro lato da Monte Bagnanapoli fino a S. 
Cajo , ed a S. Bernardo va quasi sempre a parallelo 
del Viminale , a cui presso a S. Bernardo sembra «in- 
giungersi ; ma si avverta , che esservi stata divisione 
evidentissima si scorge facilmente . La via dalle Quat- 
tro Fontane a Santa Maria Maggiore , che poco in Ih 
dalle Quattro Fontane s’ abbassa , e poi si rialza , n’ è 
segno ; e prima , che s’ agevolasse da Paolo Quinto , 
ne faceva colla sua scoscesi Là mostra più al vivo . Chi 
poi vede oggi dentro a S. Cajo alcune porte quasi se- 
polte nella riempitura , e la Chiesa di S. Bernardo , 
a cui non solo si scende , ma la simmetria della macchi- 
na troppo piatta fa indizio , che 1’ antico suo pavi- 
mento fosse assai più nel basso ; ed all’ incontro mi- 
ra sul Giardino Barberino nel Monastero di Santa Su- 
sanna , e più oltre fino a Porta Pia il terreno , ed 
i massicci di muro molto più alti , non può non con- 
fessare , il Quirinale avere sovrastato alla Piazza det- 
ta oggidì Termini , la quale essere riempiuta molto si 
scorge dal piano della Chiesa di Santa Maria degli An- 
geli , che è parte delle antiche Terme Diocleziane , il 
cui pavimento nou solo è più basso della Piazza ; ma 
i piedestalli delle grandi colonne sono già sotterra ; e 
Nioolò Menghini Scultore , oggi morto , mi riferì 
avere cavato in quella Piazza , e trovato t a. palmi 
sotto al piano presente 1’ antica selciata . Può da ciò 
inferirsi avere Diocleziano fatte le sue Terme nella 
Valle, che fra il Quirinale , c il Viminale allora si 
appiattava . 

Aveva questo Monte più sommità , secondo le quali 
distinguevasi con più nomi di colli . Di questi il Salu- 
tare , il Muziale , ed il Laziale si trovano con nomi di 
di 5. e di 6. registrati in Varrone : de 1. 1. lib. 4- c. 8 .Di- 
ctos enim Colles plureis apparet ex Ar georum Sacriji- 
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eiis ; in quibus sic scriptum est . Collis Salutaris 
quarticepsos Aidem Quirino : Collis Salutaris qnar- 
ticepsos atlversum est * Pila Naris , Aidem Salu- 
ti s . Collis Mutialis quinticepsos apud Ai de ni Dei fi- 
dii in Delubro , ubi /Edilumus habere solet . Col- 
lis Latiaris se.vticepsos in fico Muslellario suinino 
apud Turaculum , eedijicium solum est . Delle quali 
diverse cime , benché difficilmente per le gran muta- 
zioni , che con occasione di fabbriche ha questo mon- 
te ricevute ; pur alcuna congettura se ne può andar 
facendo , considerato però prima essere naturale I’ ab- 
bassarsi ai monti , e 1’ alzarsi alle valli per il tendere , 
che sogliono far sempre al basso le cose gravi , e per- 
ciò non essere ordinariamente credibile , che alcuna 
sommità di colle sia stata anticamente meno alta d’og- 
gi . E per venirne al discorso noi veggiaino , come 

f ioco fa dissi , il sito fra la Chiesa della Madonna del- 
a Vittoria , e Porta Salara ergersi molto , e quivi 
essere stata una delle sommità del Quirinale si persua- 
de dagli occhi . Un’ altra se ne scorge nel Giardino 
Barberino sovrastaute molto alla strada , ed alle fab- 
briche , le quali ha incontro . Del Giardino Pontificio 
la parte , che gli è stata aggiunta da Urbano Ottavo , 
quanto era allora più elevata di quel eh' è oggi ? Mi 
rammento di quando fu abbassata , e con quel terre- 
no riempiuta una valle ; che nel Giardino medesimo 
vi era accanto : della quale altezza si serba parte nel 
Giardino de’ Signori Baudini , ora de’ Padri Gesuiti, 
che gli sta incontro , essendo la strada , v che vi si 
frappone , stata abbassata da Pio Quarto , acciò fosse 
uguale non meno di piano, chedi dirittura. La quar- 
ta sommità non é dii non sappia essere stata nel Giar- 
dino Colonnesc a fronte del Palazzo Papale ; e signo- 
reggiarne quel Palazzo , e perciò d’ ordine di Urbano 
Ottavo fatta spianare. Un’altra ancora è visibile sopra 
il monte Baguanapoli sul Giardino Aldobrandino (t) 



(i) Nel nominare il Giardino Aldobrandiui ( oggi Villa IVli- 
ollisjjnon si può omettere di parlare della celebre pittura aulica, 
che vi -i conservava , conosciuta sotto il n me di nozze Aldo- 
brandine, e che oggi è posseduta dal Sig. Nelli. Credo che ri- 
presemi questa le nozze di Teti, e Peleo; ma fa diversamente il- 
lustrata dal rliiariss. Av, 'Biondi , il quale a!lc cure del f,.ro sa 
accoppiare l' amena letteratura , e i’ erudizione . Bellori nei- 
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in elevatezza assai maggiore de’ suoi contorni ; ed in ul- 
timo sul fine di quel monte di là dalla strada , che va 
•verso Santa Maria Maggiore s’ erge di nuovo il terre- 
no , dove è la Chiesa , ed il Monastero delle Mona- 
che di S. Domenico . Tra queste sommità , che a me 
sembrano assai evidenti , ravvisare le tre ultime rac- 
contate da Varrone , non è forse gran fatto . 11 Colle 
Salutare aveva appresso , secondo il medesimo Autore , 
i Tempj di Quirino , e della Salute ; quel di Quiri- 
no essere stato presso al Palazzo del Papa fra il Mo- 
nastero di Santa Maria Maddalena , e S. Andrea dei 



Colle Sa- Gesuiti , si tiene per certo . 11 Colle Salutare essere 
lutart. stato dunque ivi appresso sù la punta del Giardino 
Colonnese par molto verisimile ; e se gli altri due col- 
CoileUlu li furono da Varrone detti per ordine , il MuziaJe fu 



ziale . 
Colle La 
xialt . 



Colle A 
gonio • 



facilmente sul Giardino Aldobrandino , ed il Laziale 
dove è il Monastero di S. Domenico . Gli altri tre 
nomi non si sanno , ma uno di essi fu 1’ Agonio , e po- 
tè essere il piu vicino alla Porta Salara detta Agona- 
le , se però il nome d’ Agonio non fu generale di tut- 
to il monte . 



Quirinale fu detto , ed in ciò Varrone , e Festo 
Origine roncort l ano « dai Curesi venuti a Roma da Curi Città 
del nome, de’ Sabini con Tito Tazio , i quali quivi posero gli 
alloggiamenti , benché , come riferisce Festo , alcuni 
il dicessero derivato dal Tempio di Quirino , al che 
da Ovidio si applaude , e da Plutarco . L’ altro suo 
Monte A- nome più antico fu Agonale , o Agone , o Egono , 

gì naie, o S) . con( } 0 Tacito . e Festo ; ma dicendo Varrone, Quia 
Agone. . I l I . “ 

jtffortes atcebant montes , pare che acccum questo 

nome universale anticamente di tulli i colli . Da Dio- 



nigi nel secondo si dice Collino , forse per la Porta 
Collina . Gollina , che aveva appresso , o per i sei colli , che 
apparivano nelle sci sommità . 

W onui" ^ Viminale, il quale essere stato aggiunto a Ro- 
nu nnte . ma da Servio non si dubita , ed in cui non è moder- 
namente cosa più celebre della Chiesa di S. Lorenzo iu 
Panispcrna , lungo anch’egli , ed angusto, avendo priu- 



Je annotazioni alla tur. 3. «Iella Icnografia di Roma racconta , 
ehe questo bel monumento fu nel Pontifìrato di Clemente Vili, 
trovalo in vicinanza della Chiesa di Ite Giuliano , presso l'Ar- 
co di Gallieno . 
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cipio incontro alla Chiesa della Madonna de’ Monti , va 
da Ponente secondando il Quirinale (ino a Santa Maria 
degli Angioli , dove il riempimento , che io dissi di 
quella valle , 1’ ha col Quirinale congiunto , e confu- 
so : ma come ho già mostrato tra le Terme Dioclezia- 
no , e le mura della città , sembra restata alcun’ or- 
ma di divisione . Dalla parte di Levante va sempre pa- 
rallelo con 1’ Esquilie ; fra i quali due colli da S. Lo- 
renzo in Fonte a Santa Pudenziana fa divisione la stra- 
da , detta anticamente Vico Patrizio , e più oltre per 
lo mezzo della Villa Peretta fino alle mura , ed alla 
Porta oggi chiusa , la divisione pur si serba . 

Fu detto Viminale , secondo Varrone , o dagli j e i nome . 
Altari , che vi erano di Giove Vimineo , o dall’ ab- 
bondanza de’ tralci , o vimini , de’ quali fu prima for- 
se ingombrato ; il che si approva da Plinio : Culle , in 
yuan Viminei petebantur , e da Giovenale Dictumque 
petunt a Vimine collem . 

Ultimo de’ Setto Monti fu 1’ Esquilino il più va- ^uUtno ‘ 
sto di tutti , e modernamente di molti insigni Tem- 
pi adornato , sopra i quali risplendono le Basiliche di 
Santa Maria Maggiore , e di Santa Croce in Gerusa- 
lemme . Si distende molto in lunghezza , e larghezza , 
ma distortamente , n<> può darsegli certa figura . Come 
del Viminale dissi , dalla Villa Peretta fino a S. Loren- 
zo in Fonte , ed alla moderna Suburra , questo mon- 
te , e quello camminano a faccia ; e quivi ove il Vi- 
minale termina , piega questo a Ponente incontro al 
Quirinale; poi sotto S. Pietro in Vincula circoleggian- 
do a Mezzogiorno corre dal Colosseo in là verso Le- 
vante a fronte del Celio , finché tra San Giovanni , e 
Santa Croce in Gerusalemme, ripiegando a mezzo gior- 
no termina colle mura della Città , dalle quali nel di 
fuori è citilo . g j jv . 

Ebbe ancora questo monte più sommità , e prin- J0 r “ n piu 
cipalmente in due parti soleva distinguersi . Così dice colli , * 
"Varrone de L. L. lib. 4- c. 8. : Esquilice duo montes P r ‘ nc ‘P al 
liabili , quod pars Cispius mons suo antiquo nomine , due ^ 
etiam mine in sacreis appetì atur . In sae.reis Argeo- glori. 
rum scriptum est sic : Oppius mons princeps lucum 
Esquilinum , lucum Fagutalem sinistra , quee sub mee- 
rum est . Oppius mons bicepsos simplex . Oppius Uno Cis- 
mons terticepsos lucum Esquilinum , dexterior via P‘° • 
in Tabernota est . Oppius mons quadricepsos lucum 

h a 
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Esquilinum , vìa dertcrior in fig/ineis est . Septi- 
mius litoti s quinticepsos luaim Poetilium . Esquilinus 
sexiicepsos . Cispius tnons seplickpsos npiul adeni Juno- 
nis Lucina? , libi ceilitumus habere solet . I due monti 
principali furono l'Oppio, ed il Cispio, de’ quali saggia- 
mente discorre il Donati col lume di Festo , il quale in 
voc. seplimontio dice : Oppius autem appellatila est ut 
ait Vano , rerum Itumanarum lib. VI II., ab Opita 
Oppio Tusculano , qui clini prassi dio Tusculanorum 
mi ss us ad Romani tuendam , dum Tullus Ilostilius V e - 
jos oppugnarci , consederat in Carinis , e.t ibi castra 
habuerat . Similiter Cispius a Lavo Cispio Anagnino , 
quod rjusdem rei causa eam partati Esquiliarutn , qua 
jacet ad Vicum Patricium versus , in. qua regione est 
adis Mephitis , tuitus est . Argomenta perciò bene il 
Douati 1’ Oppio essere stalo la parte , che da S. Pie- 
tro in Yincula a fronte del Celio va verso S. Matteo , 
sotto cui erano le Carine , e non può uegarsi ; poiché 
tra questo, e il Celio fu la Tahernola . 11 Cispio so- 
pra il Vico Patrizio quella parte , ove è Santa Maria 
Maggiore , presso cui fu il Tempio di Giunone Lu- 
cina . L’ una parte . e 1’ altra è anche oggi ben di- 
stinta ; poiché dalla salila di Santa Lucia in Selce , 
che essere stata anticamente il Clivo Virino diremo , 
fino alla Porta di S. Lorenzo la divisione, benché ades- 
so non continuala , a chi bene 1’ osserva per 1’ arco di 
Gallieno , e per la vigna de’ Monaci di S. Eusebio, rie- 
sce evidente . Le altre meno principali sommità si sco- 
prono facilmente ancb’ elle con un poco di osservazio- 
ne . Nella via diritta fra le due chiese di Santa Cro- 
ce in Gerusalemme , e Santa Maria Maggiore quattro 
sommità disiinlissimnmente si riconoscono . In uua è 
la Chiesa di Santa Croce , c termina presso al Giar- 
dino già del Cardinal Cornaro ; due altre souo poco 
lungi , tra quel Giardino , e S. Bibiana in quelle vi- 
gne , ma assai appianate ; su la quarta detta già da 
noi il Cispio sorge Santa Maria Maggiore , e più iu là 
dentro la villa Peretta si scorge la quinta e fu forse il 
detto Seplimio , come ultimo in ordine . Delle altre 
due più in dentro ancorché dall’ umana industria mol- 
te inegualità disiti si uguaglino nelle vigne , e soglia il 
tempo a poco a poco empiere , ed alzare molle concavità 
fra collina, e collina , contuitociò si vedouo oggi 1’ or- 
me assai chiare tra S. Pietro iu Viucula , c la slra- 








« 
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da , die va diritta da Santa Maria Maggiore a S. Gio- 
vanni Laterano . 

Del nome di Esquilie più etimologie si apportano 
da Vnrrone , e da altri ; Una è ab excubiis guardie 
notturne, che vi faceva far Romolo mal tidandosi di Ta- 
zio j Un’ altra ab eo , quod excultce a Pege Tullio 
essent , ed a questa più inclina Varrone : Huic ori- 
gini magis concinunt luci vicini eie. Altri dissero a 
quisquiliis , cioè da quei ramoscelli , che vi si spar- 
gevano dagli Hiccellatori : ma perchè non ab esculis , 
giacché Esquilie non colla x , ma colla s , si trovano 
scritte per lo più ? È gran fatto , che siccome il bosco 
Fagutale fu ivi detto da’ faggi , il Querquetulano dal- 
le quercie , e il Monte Viminale , suo vicino trasse il 
nome da’ Vimini , l’Esquilino dall’ Escine si denomi- 
nasse ? Ma in si grande amichili) avrebbe del temerario 
voler cercare il vero dal verisimile . De’ Sette Colli la 
disposizione, e la forma l’ho rappresentata, ma alla 
grossa , e ad un dipresso nella figura dell’ antiche mu- 
raglie posta a piè dell' antecedente libro . 

Rimane quivi da ragionare della festa del Selti- 
motizio , che da questi ebbe origine , e si celebrava in 
Roma il mese di Dccembre . Fu instituita , secondo 
Plutarco , nel problema (ù). per 1’ aggiunta ultima fat- 
ta del settimo colle . Varrone cosi scrive nel quinto 
della Lingua Latina cap. 3. : Dies Septimontium no - 
minatus ab heis septem montibus , in queis sita Urbs 
est . Feria; non pupilli , sed montanorum modo , ut 
paganalibus , qui sani alicujus pagi ; ma Festo più 
minutamente scrivendone dichiara; che non sopra cia- 
schodnn monte de’ sopradetli sacrificavasi : Scplimon- 
tium dics appellatile mense Decembri , qui dicitur 
in fastis A gonidio , quod eo die septem montibus Jiunt 
sacrificio , Palatio, Telia, Fagutali , Subura , Cer- 
tnalo , Ccelio , Oppio , Cispio , e lo stesso coll’ auto- 
rità di Antistio replica alquanto sotto : Septimontio , ut 
ait Antistius Labeo , bisce montibus ferite Palatio , 
cui sacrficium , quoti sii , Palatuar dicitur , Telile 
cui etiarn sacrficium , Fagutali , Suburte , Ferma- 
lo , Oppio , Ccelio monti , Cispio monti , Oltre al 
Palazio , Velia , e il Germalo erano parti del medesi- 
mo Palazio ; il Fagutale , 1’ Oppio , e il Cispio’ dell' 
Esquilie ; la Suburra , benché varj sieno i pareri dov^ 
«Ila fosse , si consente da lutti che era nel piano : sic- 
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che quc’ sette sacrifìci in ire soli monti facevansi dei 
sette descritti , cioè nel Palano , nel Celio , e nell E$- 
quilie ; di che la cagione a noi è incognita . 

Le prime quattro Regioni di ROMA dette Tribù 
Urbane , c i ventisette Sacrar j digli Argei. 



CAPO TERZO. 



Divisio- 
ne del Re 
Serviti in 
quattro 
Regioni . 



Subura- 
na . 



E squill- 
ati . 

Colli** ■ 

Palatina 



Tl Re Senio Tullio, accresciuta, e sibilila Roma 
sii i sette colli già descritti, la disise in quattro prin- 
cipali Regioni . Queste furono la Suburana , 1 Esqui- 
lina , la Collina , e la Palatina , delle quali Vairone 
assai ampiamente nel quarto della Lingua Latina di- 
scorre . 

Della Suburana parte principale era il monte Ce- 
lio , secondo il medesimo Vairone: In Suburana- Re- 
eionis parte princeps est Ceelius moni, etc. ed i pia- 
ni aggiaccnti al Celio , che sono le Carine , e la Su- 
burra . 

L* Esquilina di consenso del medesimo tutta sta- 
va sull’ Esquilie . 

La Collina era posta sul Quirinale, e sul Vi- 
minale . ... 

Della Palatina finalmente fu sede il monte Pa- 



latino . 

Ma se dentro queste quattro parti tutta la Citta 
comprendevasi , il Campidoglio, e 1’ Aventino a quali 
s’aggregavano ? non erano forse parte della Città ? e 
quando pure l’ Aventino, come fuori del Pomerio, 
ne fosse stato escluso da Servio, può essere , che an- 
che il Campidoglio fosse lascialo come fuori di Ro- 
ma J Erano questi due monti frequentissimi di fab- 
briche , e di Cittadini ; e pur egli è vero , che nè 
da Varrone , nè da altri si leggono inclusi in alcuna : 
anad Varrone prima raggionando di quei due monti 
segue dipoi cosi loc. cit: Reliqua Urbis loca o/im 
discreta , ( ut Argeorum Sacrario , in septem et vi- 
einti parteis Urbis sunt disposila : Argeos diclot , pu- 
tant a principibus , qui cum tlercule Argivo vene - 
runt Romani , et in Saturnia subsederunt ) e queis 
prima est scripta Regio Suburana , scemi da Esqui - 
Una , tcrtia Collina , quarta Palatina . Dove quelle 
prime parole , Reliqua Urbis loca etc> suonano apcr- 
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tamente , che dai ventisette Sacrarj degli Argei , ed 
in conseguenza dalle quattro Regioni di Roma , nelle 
quali quei Sacrarj furono ripartiti da Servio, erano es- 
clusi I’ Avcntiiio , ed il Campidoglio . 

Qui ci si offre occasion di discorrere di quei Sa- 
crarj , che nel tempo stesso dividevano Roma in 27. 
contrade. Abbiamo udito in \ arrone , che erano sti- g arr ^ r 
mali luoghi , ove furono sepolti diversi compagni d’Er- dìgh ir 
cole, che abitarono la Città di Saturnia; questi luo- • 1 7 - 
ghi essere stati consagrati da Numa scrive Livio nel 
primo libro ; ne’ quali essere stati solili i Romani sa- u Romn 
crificare il di sedicesimo , e il diciasettesimo di Marzo ** divide 
canta Ovidio nel terzo de’ Fasti : ed essendone allora va ' 
la maggior parte fuori di Roma , non è inverisimile , 
che di poi Servio a fine di serrarli , e comprenderli 
tutti dentro, oltre al Viminale, ed all" Esquilie disten- 
desse le mura . Le parole di Varrone: Ut Argeovu.ni 
Sacraria in septem et viginti parteis Urbis sunt dis- 
posila , han senso buono , a mio credere , che col no- 
me di que' Sacrarj 27 contrade di Roma si distingue- 
vano , secondo che in ciascheduna di esse n' era uno . 



Ma qu; 
nesse alcun 

tino? Il dir eh’ essendo stata nel Campidoglio la Città murw d, 
di Saturnia, le sepolture di quei prodi uomini volle ?“** , Sa ~ 
farle credere fuori d' essa , non stringe ; poiché a piè YuTcam 
del Campidoglio essere stata quella picciola Città in - pidogho, 
segnano Varrone , e Festo , ed altri . Volendo Numa , ni tul1 * 
come dice Livio tirar quel popolo nelle guerre infe- 
rocito a divozione , gli bastò , che sul Campidoglio fos- 
se 1 ’ Asilo , dove chi ricorreva sacrificava volentieri per 
li suoi bisogni , e la Rocca , dove dagli Auguri si so- 
leva inaugurare . Nell’ Aventino fabbricò 1 ’ Altare di 
Giove Elicio , che era la più tremenda Religione 
di ogni altra , e gli accrebbe divozione colla favolosa 
caverna di Pico , e di Fauno . Cosi pure fuori della 
Porta Capena consacrato il bosco , e la spelonca d’ Ege- 
ria alle Camene , v’ instimi il Sacrario della Fede ; 



il potè essere la cagione, che Numa non po- 
Sacrario nè sul Campidoglio , nè sull’ Aven- 



e per gli altri luoghi intorno a Roma dalla parte 
d’ Oriente sparse i Sacrarj degli Argei . 

Tornando ora alle Regioni , furono queste da Ser- V 
vio nomate Tribù, dopo aver antiquate le prime Tribù g r°no poi 
di Romolo, e introdotta nuova divisione del popolo dette tri- 
io sei classi : e perché moltiplicando sempre più Roma Vrta ‘ 
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t3 e TRIBÙ’ URBANE, 

di gente, e di territorio , che parimente si abitava , 
non bastavano le sole ([uattro Tribù , divise in Tribù 
ancora la campagna ; aggiungendo alle prime dette Urba- 
ne le Rustiche , le <|uali sole da principio furono 
secondo Dionigi 27 . e coll’ Urbane facevano il nume- 
ro di 3i. secondo Livio, il corretto però dal Sigonio, 
nel libro secondo . Lo Rustiche aggiunte da Servio 
(«1 è più credibile ) furono t5. e tutte unite ig. 
fino all’ anno di Roma 2.58. nel quale coll’ aggiunta 
di due altre pervennero alle 21 ; della quale dilTeren- 
za , come di cosa non spettante alla città , ma al 
territorio, non è mio proposito disputare, ma scio mi 
basterà qui soggiungere , che cresciute in diversi tempi 
le Tribù Rustiche , 1’ ultimo loro aumento fu fino 
al numero di 3i , e fecero unite colle Urbane la somma 
di 35. come nel tg. libro dell’ Epitome di Livio si 
legge . Nelle Urbane que’soli cittadini si numeravano , 
che abitavano in Roma ; nelle Rustiche quelli t che 
per lo più dimoravano ne’ poderi : ma in breve avvenne , 
che chi aveva alcun podere , annoverandosi in una 
delle Rustiche , restassero 1’ Urbane a que’ soli , che 
niente possedevano fuori della Città , ed in tal guisa 
l’essere contato nelle Tribù Urbane viltà divenne . Cosi 
Plinio nel 3o. del diciottesimo libro . Anzi esservi stati 
ridotti dopo la prima guerra Punica i Libertini , e la- 
sciate agl’ingenui le 3t. Rustiche , scrive 1’ Epitomator 
di Livio nel libro 20 , e si tocca da Asconio nella Rli- 
loniana ( 1 ). 

Risorge ora più vnlido il dubbio primiero; poiché 
se nelle Tribù era annoverato il Popolo , clic abitava 



(1) Avendo il nostro Autore parlato in questo luogo del- 
le 35 . Tri Ini , nelle quali compresi furono i cittadini Romani » 
non sarà fuor di proposito di darne i nomi . Delle quattro tri- 
bù Urbane ha di già detto , che erano la Suburana , 1 ’ F.squi- 
liua , la Collina , e la Palatina . Passando alle Rustiche erano 
queste appellate ; Romilia , CJustumina , Leuionia , Pupinia, 
Veientina , Galcria , Pollia , Voltina, Claudia, Emilia, Cor- 
nelia , Fabia , Orazia , Menoma , Papiria , Sergia , Volnria , 
Ste, latina , Tromcnlina , Sabatina, Arnicnse, Pontina, Po- 
pillia, o Poblilia , Mecia , Scapila , Ufentina, Falcrina , Allieti- 
le , Tereutina, Velina, e Quirina, L’ ordine tenuto nel tesse- 
re questo catalogo , è quello della loro successiva ascrizione . 
Chi desiderasse più lunghe notizie sopra queste tribù, oltre il 
Sigonio potrà vedere il Panvinio ( Civit. Rem. p. 195.) «e. 
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tanto dentro , quanto fuori di Roma , gli abitatori del 
Campidoglio , e dell’ Aventiuo da qual Tribù erano rac- 
colti ? nelle Rustiche forse ? ma in quale? prima di tut- 
te fu la Romilia detta , secondo Varrone 1. 4« c. g. 
Quoti sub liofila ; ma dice Festo Homuliam tribum 
appellatala all Dionj'sius ab JRomulo , quoti in agro 
ab eo capto de f'ejentibus popu/is ea Tribus cense- 
batur, ed era perciò nel Trastevere. Forse nella Le- 
nionia si conteneva ? Lemonia , secondo il medesimo 
Festo , a pago Lemonio appellata est , qui est a porta 
Capena via Latina , a cui lontanissimo è il Campi- 
doglio . La Pupinia Festo dice ab agri nomine dieta 
qui Pupinus appellatur circa J’usculum urbem . Più 
lungi dee stimarsi, che da Roma fossero P altre ; e per 
conseguenza non è possibile , che gli abitatori di 
que’due colli di Roma in alcuna Tribù Rustica si 
registrassero ; eppure d' alcuna Tribù erano necessaria- 
mente . 

Io spiegherò il mio credere con libertà , lascian- 
do , che altri poi discorra a suo gusto . Se dietro 
le orme delle superstizioni di Kuma furono divise da 
Servio le Tribù Urbane, non iscorgo ragione, ptr cui 
più i Sacrari degli Argei , che l’ Aitar di Giove Elicio , 
e la priucipal Sede degli Auguri vi si dovessero com- 
prendere : e perciò se V arrone dice , che in Subura- 
nce regionis parte princeps est Cvclitis mons , cioè 
principal membro in una sola parte, potè anche l’ Aven- 
tino nella stessa regione essere parte , o membro meno 
principale . Se dice quartee regionis Palatium , potè 
della stessa quarta essere il Campidoglio, non toccati 
da Yarrone fra le quattro Tribù , perchè prima di 
discorrere de’ •xq. Sacrarj aveva trattato di loro . In 
fatti diciamo la Regione, o la Tribù Palatina avere 
compreso il Campidoglio } la Suburrana il Celio , e 
l’ Aventiuo ; la Collina il Quirinale, e il Viminale; 
e 1’ Esquilina P Estuili e : ed a chi piace d’ altrimen- 
te credere , il faccia a suo modo . 

La difficoltà maggiore stà nel Trastevere , il quale 
come nelle Urbane potesse esser abbracciato non saprei 
dire , ed essere stato delle Rustiche non ardisco affer- 
marlo . Fu egli forse della Romilia Tribù la prima 
dopo le quattro , che ha il nome da Roma, ed in cui 
P etimologia quasi sub Poma calza bene , come in par- 
te , che si divide col Trastevere dal resto di Roma, 
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ed assoda quanto del Gianicolo non compreso in Roma 
scrisse il Donati . Già dice Festo essere stato di que- 
sta Tribù tutto il Campo, che Romolo tolse ai Vejenti, 
parte del qual Campo essere stata quella parte di Roma , 
che è detta Trastevere , non dee disputarsi , perchè 
prima di Romolo , e di Roma tutta la riviera del Te- 
vere , eh’ è dalla parte di Toscana , era de' Vejenti . 
Questo Campo , dissi già nell’ antico Vejo , essere quella 
parte, il cui confine a guisa di semicircolo girava in- 
torno a Roma in distanza di sei , o sette miglia , cioè 
dalla Magliana fino all’ Osteria della Valca presso a 
Prima porta; che il dir col Panvinio, e col Cluverio 
quello , che è fra Roma , e il Mare , non si confà 
colle parole di Dionigi , che lo dice non presso al Mare, 
ma al Tevere , e si sa , che i Romani fino al tempo 
d’ Anco Marzio non distesero il Territorio al Mare. 
Questo è il Campo , che da Plinio si dice Vaticano, 
come già scrissi: onde che nel Campo Vaticano, e 
nella sua Tribù detta Romilia fosse compreso il T ra- 
Stevere , parmi di poter affermarlo quasi di certo : ma 
dall’ altra parte se l’essere annoverato tra le Tribù Ur- 
bane s’aveva per viltà, ove quei pochi soli si conta- 
vano, che nulla, o poco possedevano fuori di Roma, 
agli abitatori di Trastevere , benché fuori dell’abitato 
niente possedessero , 1’ essere d’ una delle Tribù Ru- 
stiche portava grandezza ? 

E quando l’abitato di Roma si distese anche fuori 
delle mura, le abitazioni accresciute a quali Tribù 
s’aggiungevano, alle Rustiche, o alle Urbane? Questa 
difficoltà va del pari coll’ altra , ed io senz’ altro lume, 
o scorta , che del credibile , succintamente risponderò , 
che le case a poco a poco , dopo Servio fatte fuori 
delle mura , s’andassero, secondo eh’ elle si facevano, 
aggiuntando alia Tribù Urbana , che era loro conti- 
gua , sicché al fine tutti i Sobborghi fossero appendici 
delle prime quattro, giacché delle mura poco , o ni un 
conto facevasi , c poco si discernevano , secondo Dio- 
nigi , e forse cosi anche il Trastevere ad una delle 
quattro andava congiunto , sembrando strano , che 
mentre i Borghi erano parte dell’ Urbana , questa rin- 
chiusa nelle mura fosse tra le Rustiche registrata . 

Tutto ciò preposto , i confini delle quattro Re- 
gioni , o Tribù si rinvengono facilmente. L’ Esquilina 
è terminata da’ confini medesimi , co’ quali il Monte 
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Esquilino fu da noi sopra descritto , cioè ; nei di fuori 
da Settentrione a Levante cingevasi colle mura di 
Roma , che dagli alloggiamenti de’ Pretoriani , o dalla 
porta chiusa , che è loro al lato , scorrono sino a 
Santa Croce in Gerusalemme: Nel di dentro dalla stes- 
sa porla chiusa per la Villa Peretta a Santa Pudici- 
zia na , a S. Lorenzo in Fonte , e per la moderna Su- 
burra torcendo alli Pantani , al Colosseo , a S. Cle- 
mente , a SS. Pietro e Marcellino , e presso Santa 
Croce in Gerusalemme , perveniva all’ altro termine 
delle mura . La Collina , che con questa collimava , 
per un buon tratto della stessa porta murata seguendo 
il medesimo sentiero fino a S. Lorenzo in Fonte , alla 
moderna Suburra , ai Pantani ritorceva , quindi alla 
Colonna Trajana , donde dipoi sempre colle mura sul 
Quirinale portavasi alla già detta porta murata . La 
Palatina dalla Colonna Trajana sotto le radici del 
Campidoglio pervenendo ai Pantani , quindi fra il Giar- 
dino de' Pii , ed il Colosseo , poi tra ’1 Palatino , e il 
Celio sotto S. Gregorio arrivando a’ Cerchi , piegava 
sotto P Aventino a destra , e giungeva al Tevere , ove 
si dice oggi la Marmorata , e seguendo lungo il Tevere 
fino alle mura che cominciavano presso Piazza Monta- 
nara , con queste poggiava sul Campidoglio , e calava 
finalmente alla Colonna Trajana, donde cominciammo. 
Anzi non è strano , che quella parte dell’ Aventino 
ancora chiudesse in se, la quale sovrastante al Circo 
Massimo, al Tevere, ed al prato di Testaccio, dissi 
divisa dal resto per mezzo d’ una strada , che era , 
ed è fra il Circo massimo , e la Porta Ostiense . La 
Suburnna finalmente dal Colosseo portandosi fra l’ Es- 
quilie , ed il Celio a SS. Pietro e Marcellino , e quindi , 
Ira Santa Croce , e S. Giovanni alle mura di Roma , 
seguiva con esse sul Celio , e sull’Aventino fino al 
Tevere , cioè fino alla Porta Trigemina , e quindi lun- 
go il Tevere alla Marmorata ; donde torcendo , e sotto 
l’ Aventino passando per la Valle di Cerchi perveniva 
a San Gregorio, ed indi al Colosseo : o piuttosto 
sull’ Aventino , camminando colle moti fino alla porla 
di San Paolo, quindi per la via, che divide il col- 
le perveniva al Circo, ed a San Gregorio : e se anche 
con piena esattezza vi si vogliono includere i Borghi , 
quanto tra la Porta di S. Giovanni , ed il Tevere era 
abitato , facilmente fu della Suburana ; il Trastevere , 
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• il Campo Mario della Palatina ; il Colle degli Ortuli 
con tutto il di fuori tra la Porta Pinciana , e la mu- 
rata , della Collina ; il di fuori dalla murata , alla 
Porta di San Giovanni , dell’ Esquilina . 

Resta un dubbio il più duro , come alla prima 
Tribù potè darsi nome di Suburana , se la Suburra , 
che è tra 1’ Esquilina , e la Collina , le era lontanis- 
sima . La difficoltà medesima s’osservò dalPanvinio, 
il quale perciò nel primo libro della sua Romana Re- 
publica credette la Suburra antica essere stata in quel 
piano , che è tra il Palatino , e il Celio , per cui 
dall’ arco di Costantino si va a S. Gregorio . Il Do- 
nati all'incontro dimostra a lungo la Suburra antica- 
mente non essere stata diversa dalla moderna ; i cui 
motivi riserbo di apportarli , e discorrerne in un luo- 
go migliore . Crede il Donati la Regione Suburana 
avere cominciato tra ’l Viminale, il Quirinale, c l’Es- 
quilie nella moderna Suburra , e per i Pantani essere 
giunta al monte Celio ; ma di ciò non appare possi- 
biltà , perchè fra i Pantani , e il Celio si frappongono 
il Palatino , e 1’ Esquilie tanto strettamente , che dove 
è oggi la Chiesa di Santa Maria Nuova , e le ruine 
del Tempio della Pace , le radici dell’ un monte , e 
dell’ altro anche oggi vicinissimi si raffigurano ; e posto 
quivi il termine fra P Esquiliua , e In Palatina Tribù , 
non rimane parte per cui potessero la Suburra mo- 
derna , ed il monte Celio comunicarsi . Dove l’antica 
Suburra fosse veramente , verrà luogo più a propo- 
sito di mostrarlo quando la Regione Celimontana si 
descriverà . Intanto resta assai ragionevole il credere 
le circonferenze, e i limiti delle quattro Urbane Tribù 
essere stati i descritti , o poco lungi da quelli . 

Delle quattordici Regioni di Roma , 
distinte da Augusto. 

CAPO QUARTO. 

Augusto finalmente vedendo , che ella città distesa in 
ampiezza singolare le antiche quattro parti , ciaschedu- 
na delle quali una vasta città rassembrava , non era- 
no più sufficienti a distinguerla , partilla adeguatamen- 
te in quattordici Regioni . Svetonio nel 3o. di Angu- 
sto: Spatium Urbis in Regione» quatuordecim , vicos - 
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? >ue supra mille divisti : e Plinio nel c. 5o. del 3o. 
ibro parlando di Roma . Ipsa dividi tur in Jlegiones 
quatuordeeim : compita earum CCLXV. Queste da due 
Scrittori aDticlii furono assai accuratamente descritte , 
cioè da Publio Vittore , e da Sesto Rufo uomini Con- 
solari , nè ad altro fine mi credo , che per nota di- 
stinta a’ Prefetti , acciò loro fusse facile decidere le 
controversie di giurisdizione fra i Curatori di ciasche- 
duna Regione , e i Yieomagistri ; ai quali Scrittori 
modernamente il Panvinio ha fatta grossa giunta . 

Da Augusto a Vittore , ed a Rufo , 1' ultimo de’ 

3 uali fu al tempo di \ .dentini, -mo , l'altro certamente da Au- 
opo Costantino corsero intorno a 4°°. anni ; onde se z u,t0 a ‘ 
le Regioni durassero sempre le medesime, la lunga se- ^ufò , è 
rie degli anni potrebbe metterlo forse in dubbio ad al- di f itto- 
cuni : ma però il non trovarsi di ciò autore, che non re d“r ri- 
solo le dica mutate , ma neppur ne dia sospetto , dee a me j C me . 
noi farle credere le medesime j e Tacito nel libro quin- 
dicesimo degli Annali , ove l’incendio di Nerone raccon- 
ta , e di alcune di loro fa menzioue , a chi vi si ferma 
per considerarle , dà non pochi segni della loro identità. 

Intanto per maggior lume di quello , che se ne avrà a 
discorrere , ne ho posti punteggiati i loro limiti nella 
carta delle Mura , e delle Porle in fine del primo Libro. 

È maggiore il dubbio ne' tempi della Chiesa pri- P r [ mi 
mi ti va , ne’ quali furono le Regioni distribuite da’ Pon- ‘,'aCriitTa 
tefici a" Nota) , ed a’ Diaconi . Di Clemente Primo seri- no divi- 
ve Anastasio , Hic fecit seplem rcsiones dividi Nota- <lcndol€ 

.. /• j i-i r> < ■ • ° a isolai 

rus Jiaelibus Deci est t e , qui gesta , marty rum eie. ove e d a' Dia 

trattandosi delle antiche quattordici Regioni a’ sette No- coai «« 
taj divise, è da credere, che con egual divisione prò- £ c * ,e£ " 
ponesse a due Regioni un Notajo per il poco numero 
de’ Cristiani , che era allora in tutta Roma egualmen- 
te , o secondo il maggiore , o minor numero, che era 
in ciascuna Regione diverso, a chi uno , a chi due , a 
chi tre Regioni , o più assegnasse . D’ Evaristo scrive 
il medesimo Anastasio , che sette Diaconi instimi, a i 
quali Fabiano , che fu negli anui del Signore a38. di- 
vise le quattordici Urbane Regioni : Jlegiones Urbanas 
septem Diaconibus divisti , seplem quoque Subdiaco- 
nos creavit , qui septem Notariis imminerent eie. (i) , 



(i) Anastasio dice. Hic regione s divisti Diaconibus , et 
fecit septem Subdiaconos , qui septem Notariis inuninerent m 
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Mi ciò fu Fin qui benché i Notaj , ed i Diaconi ai dicano soli set- 
perchi le te, le Regioni contuttociò appajono essere state presso 
“t ‘fosse * Cristiani le medesime , che presso i Gentili ; nè si 
ro pe/v leggono di minor numero delle i\. . È vano perciò quan- 
mcendio to nella vita d’ Igino scrive il Ciaccone: Ad promoven- 
di Mero- dam fieli sionem Chri sti , prcedìcationem , B antisolimi , 
et . et hucharistiam administrandam septem pnmum Dia- 
coni septem Regioni bus prcefecti , quee solce ex qua- 
tuordecim ab incendio Neronis salvai , et incolume s 
evaserunt , attestante Tacito , qui ait : In fiegiones 
quatuo alee ini Roma divi di tur , quorum quatuor in- 
tegra manebant , tres solo tenus dejectce , septem re- 
liquis pauca tectorum vestigio supererant lacera , et 
Essendo semiusta : poiché nè Tacito dice essere restate sole set- 
c heGen te a ^* tate > ma quattro intatte, tre distrutte, sette in 
tUi dura- P arte lacere ; nè dopo quell’ incendio restò Roma d’abi- 
ie sempre tarsi per tutto al pari di prima , essendosi per testi - 
**• monio di Tacito rifabbricata subito assai piò bella . An- 
cora in tempo di Adriano essere Roma divisa in i 4 - 
Regioni , si raccoglie dall’ Iscrizione , che esiste nel 
Cortile del Palazzo de’ Sig. Conservatori in Campidoglio 
notata qui appresso : 

IMP. CAESARI . DIVI 
TRAI ANI . PARTHICl . FIL 
DIVI . NERVAE . NEPOTI 
TRAIANO . H ADRIANO 
AVG. PONTIF. MAXIMO 
TRIBUNIC. POTESTAT. XX. 

IMP. lì. COS. ffl PP. 

MAGISTRI . VICORUM . VRBIS 
reGIONVM . XlUl. 

Inoltre Anastasio dice avere S. Clemente distribui- 
te a’ Notaj le 14. non le 7. Regioni (1) , e dopo più 
Secoli ,, nc’ quali il Romano Impero non crebbe, ma 
diminuì , e la Città dopo fabbricala Costantinopoli per- 
dè gran numero d’ abitatori , Vittore descrisse uon le 



( 1 ) Anzi dire le sette , e non le quattordici regioni . Hic 
fedi septem r giones dividi notariis etc. 
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•ole sette Regioni restate da quell’ incendio , ma le an- Cri- 
tiche 14. interamente . Ben è vero , che dipoi fra i itianiPoa 
Cristiani le Regioni si dissero sole sette : e se nella “^ c ‘ 
vita di a. Cajo , Anastasio le scrive pnrimeute divise : te diitri- 
Hic Regiones divisti Diaconibus , e nel secondo Con- buite . > da 
cilio Romano nell’ azioue a. si legge , che S. Silvestro : 

Fecti septem Rpgiones , et Diaconibus divisti ; con- mente fu- 
viene condii udore , che le antiche i 4 - da diversi Ponte- ,ta ~ 
fici fossero diversaineute or’ a’ Nota) , or’ a’ Diaconi di- pùumpn 
stri bui te , cioè a dire di confini or 1’ una , or l’altra 
alquanto più, o meno ampia, secondo che o questa , 
o quella Regione in varj tempi abbondava ; o era scar- 
sa di genti cristiane ; finché cessate le persecuzioni , 

S. Silvestro alle sette non più mutabili le ridusse . Nel- 
la vita di Simplicio , che fu 1 ’ anno del Signore 4 ^ 4 - 
Anastasio così scrive : Die constituit ad S. Petrum 
A postai um , et ad S. Paulum Apostolum , et ad 
S. L* urenti turi Marlyrem hebdomadas , ut Presbiteri 
manerent ibi propter Pcenitentes , et Baptismum . 
Regionem III. ad S. Laurea tium , Regionem primam 
ad S. Paulum , Regionem IP. vel VII. ad S. Pe- 
trum etc. Sed Hebdomadarii isti prò quatuor Regio- 
nibus constituti , cum septem essent , quod alias tres 
Regiones Heruli occuparent , qui Catholicce Ecclesiee 
minime communicarent , utpote qui seda essent Hce- 
relici Ariani ; ove pur di sette Regioni sole si parla . Ed t eri- 
che senza avere riguardo alle antiche quattordici , fos- • 

sero da S. Silvestro fatte altre sette nuove, e diverse vc , t ròàc‘- 
in tutto , partili difficile , poiché l’ impresa vana , ed coppiam 
a’ Cristiani stessi abituati nell’ uso delle Regioni prime “• 
malagevole ce’l persuade . Piuttosto col tempo le due due “ 
Regioni più cougiunte di sito , e d’ ordine presero il dui . 
nome d’ una , e da S. Silvestro accoppiate , e stabilite 
finalmente per sempre 7. si dissero . 

Ma queste sette quali veramente fossero non è chi 
iodica , ed a ricercarle non poca si è la difficoltà . Nul- 
ladimeno andiamone a poco a poco tentando il varco . 
Primieramente dalle sopra riferite parole di Anastasio E oroba- 
avremo gran lume . Se alla prima Regione la Chiesa di torneale 
S. Paolo fu determinata da S. Simplicio , la prima Re- 
gione Cinica , che fu la più parte fuori della porta di 
S. Sebastiano , gli era vicina , ma più appresso gli era 
la 1 3 , detta 1’ Aventino , la quale perciò fu unita alla 
prima probabilmente , ed oltre alla probabilità , il me- 



Digitized by Google 



12» LE XIV. REGIO!*! . 

diesimo Anastasio ne aggiunge certezza in Eugenio di- 
cendo : Eugenius natione Romanus de Regione prima 
Aventiniense ; e confermasi dall’Epistola 1 9. del li- 
bro 12. di S. Gregorio : Prascipimus , ut hortum quon- 
dam Feliciani Presbiteri positum in Regione prima 
ante gradus S. Sabincp excusationc postposita , etc. 

Alla 3 a * tre P ar °l e di Anastasio in Simplicio , Regionem 
U S. tertiam ad S. Laurentium , ci mostrano con altrettan- 
ta facilità , che alla terza , ( la quale fu presso gli 
Etnici quella d’ Iside , e Serapide , che presso S. Pie- 
tro in Yincula , e S. Martino a’ Monti da una parte , 
e S. Pietro e Marcellino dall’ altra , occupava quanto 
avevano P Esquilie di pendenza verso S. Clemente , il 
Colosseo , e la moderna Suburra ) fu unita la quinta 
sua contigua detta Esquilina , contenente tutto il resto 
dell’ Esquilie col Viminale; poiché a S. Lorenzo altra 
Regione , che la detta quinta , non era vicina . Con- 
fermasi da S. Gregorio nell’ Epistola 58 . del secondo 
libro ; in cui la casa Mernlana , dove è oggi S. Matteo , * 
e presso a cui la Regione quinta giungeva , si dice del- 
la terza ; Quia igitur Ecclesiam positam jurta domum 
Merulanam Regione tenia etc. , e che colla quinta , 
la terza etnica fosse congiunta , mostra Anastasio in 
Adriano , dicendo , che la Chiesa di S. Clemente era 
nelle ruine della terza Regione : Tectum vero tituli 
Beati Clementis , quod etiam casttrum erat , et in ruinis 

{ fositum Regionis tertice ; etc. la qual Chiesa è snll’or- 
o della seconda , ma sotto la terza , intorno a cui le 
mine di questa poterono cadere ; ma meglio il medesi- 
Alla l,. 1110 Anastasio in Stefano III. Restauravit Basilicam 
la g. S. Laurentii super S. Clementem Regione lertia (1) . 

Con non minor facilità si trova la quarta , se si notano 
le parole di S. Gregorio nella quinta Epistola del secondo 
libro : Quatenus domum positam in hac Urbe Regio- 
ne quarta ju.rta locum , qui appellatur Gallinas Al- 
bas ; il qual luogo da Rufo , e da Vittore si registra 
nella sesta Alta semita , posta sul Quirinale, confinan- 
te colla quarta del Tempio della Pace , che da i Pan- 



( 1 ) Anastasio ilice Rie bealissimus Papa restaurasti ba- 
silicam S. Laurentii super S. Clementem sitam regione ler- 
tia : Onde non di S. Clemente intende in questo luogo esse- 
re stato nella terza regione ; ma della Basilica di S. Loreuzo . 
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tani alla moderna Suburra stcndevasi . Le due, che al* 
la chiesa di San Pietro da Anastasio in Simplicio si pon- 
gono vicine, cioè la sesta , eia settima quali fossero par 
manifesto , non essendo parte di Roma , eccettuato il 
Trastevere , a S. Pietro più congiunta , e più commo- 
da di Roma piana divisa anticamente in due Regioni , 
che erano la settima della Via Lata; e la nona del Cir- 
co Flaminio ; le quali perciò comprese in una , il no- 
me di settima ritennero credibilmente, e quello di sesta 
(giacché la sesta etnica fu unita alla quarta) convien 
dire , che fosse dato alla quartadecima , che era il Tra- 
stevere , in cui è S. Pietro . A questa non potè aggiun- 
gersi altra Regione , poiché il Tevere la tiene pur trop- 
po divisa da tutte, ed il suo giro maggiore d’ ogn’ al- 
tro rendevala ad un sol Notajo , e ad un sol Diacono 
sufficiente . Restano delle sette cristiane due , la secon- 
da , e la quinta ; delle quattordici etniche cinque , la 
seconda, 1’ ottava, la decima , 1’ undecima , e la duo- 
decima . Delle quali la seconda cristiana essere stata l'ot- 
tava etnica detta il Foro dimostra Anastasio ; mentre 
in Zaccaria dichiara della seconda la Diaconia di S.Gior- 
gio in Velabro luogo dell’ ottava . In venerabili Dia- 
conia ejus nominis (cioè di S. Giorgio) sita in Uac 
Romana Civitate Regione secunda ad Velum aureurn . 
Cosi anche in Anastasio dice : Ilio fecit Basilicam , 
quce dicitur Crescentiana in Regione secunda in via 
Mamertinia in Urbe Roma , la qual via essere stata 
presso al Carcere detto di Mamertino sotto al Campi- 
doglio nella Regione del Foro , ha quasi evidenza ; e 
coll’ ottava Regione essere stata verso il Tevere con- 
giunta 1’ undecima del Circo Massimo , o almeno quel 
ramo di essa, che angusto , e lungo le aggiaceva sul 
Fiume , pare ragionevole . Fu detta seconda , perchè 
sotto al Monte Aventino si congiungeva colla prima . 
Non mi si oppongono gli Atti di Santa Martina , ove quel- 
la chiesa dicesi della Regione sesta ; poiché la via Ma- 
mertina, e la Diaconia di S. Giorgio ad Velu.ni aureurn, 
detti da Anastasio nella Regione seconda , ed il mede- 
simo Anastasio , elle in Simplicio pone la Regione sesta 
vicino a S. Pietro , convincono il numero negli atti di 
Santa Martina per iscorretto , ed in vece d’ un I. non 
è strano sia posto un V. sicché in vece di LI. fosse dallo 
Scrittore fatto VI. . La quinta finalmente qual’ altra 
potè essere , che la decima detta Pala/.io , o la secon- 
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da detta Celimonlnna , o la duodecima nomata la Pi- 
scina pubblica ? Dal Bibliotecario iu Anastasio li. gli 
si dà nome di Thaunta , e di caput 1 auri : Anasta- 
sius natione Romanus ex patre Vetro de Regione quin- 
ta l'hauma caput Tauri ; della quale disse anche pri- 
ma in Alessandro : Natione Romanus ex patre Ale- 
xandro de Regione caput Tauri . L’ un nome, e 1 al- 
tro ci descrivono la decima ; poiché 1 hautna , cioè 
maraviglia , non si potè dir d’ altra cosa piu degna- 
mente , che del gran Palazzo Augustale , che la mag- 
gior parte della Regione abbracciava , cd il caput Tau- 
ri , o era la particolar Contrada del Palatino , detta 
più anticamente Capita Bubula , o la porta al Foro 
Boario sovrastante , che dal Toro di bronzo potè pren- 
dere il nome . Alla decima necessariamente segue , che 
congiunta fosse la seconda detta Celi montana , e forse 
ancor la duodecima , che breve di giro gli soggiaceva ; 
se però questa non andava ammessa alla prima della 
Porta Capena , e dell’ Aventino . Fxl ecco quanto è 
sembrato a me poterne congetturare . 

Oltre le sette , molte contrade , e vici (come eru- 
ditamente si osserva dal Martinelli nella sua Roma Sa- 
cra ) furono con parlar più largo dette Regioni ; onde 
quando in Anastasio , ed in altri non b-ggesi numero 
non è cosa sicura il prenderla per una delle sette deter- 
minate a’ Diaconi . Bene è vero , che uè coll’ antiche 
14 . Regioni de’ Gentili , nè colle sette de’ Cristiani han- 
no che far punto i quattordici Rioni moderni diver- 
sissimi di nomi , e di siti ; la di cui divisione fu forse 
fatta dopo , che i Romani sottrattisi dalla temporal 
giurisdizione de’ Sommi PonteGci posero di nuovo in 
piedi la dignità Consolare , o come altri vogliono , la 
Senatoria . 
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De* Descrittori delle Al / r . Regioni • 

CAPO QUINTO. 

I_Jc Romane antichità , non con miglior lume , e scor- 
ta stimo io potersi rintracciare, che delle antiche i4- 
Regioni , e di quegli Scrittori , che le descrissero ; on- 
de il cercar prima questi , e discorrere di loro , giu- 
dico non pur convenevole , ma necessario. Gli Scrit- 
tori antichi , i quali ne hanno scritto , e che oggi si 
trovano , sono questi : 
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Publio Vittore ne fece Catalogo , il quale o ma- 
noscritto , o stampato è andato sempre per le mani de- 
gli eruditi, e di cui è stato tenuto sempre non piccol 
conto. Un altro manoscritto antico multo più ampio 
ne fu impresso dal Panvinio nel suo libro della Roma- 
na Republica -, ove dice averlo avuto da Antonio Ago- 
stini . 

Di Sesto Rufo un altro Catalogo somigliante a quel- 
lo di Vittore fu impresso dal Panvinio nel medesimo 
suo Libro , il quale essere stato congiunto a quello di 
Vittore, ma non intero, mancandovi le tre Regioni 
ultime , e parte dell’ undecima , ed averlo parimente 
avuto in dono dall’ Agosti ni , egli afferma . 

Nella Notizia delle dignità dell’uno, e l’altro Im- 
pero , si trovano registrati due altri Cataloghi , uno del- 
le 14. Regioni di Roma , l’altro di quelle di Costan- 
tinopoli (1) , 

Sul Campidoglio nel Cortile de’ Signori Conserva- 
tori è un’ antichissimo piedestallo di marmo della statua 
d’ Adriano Imperatore , dedicatagli da’ Vicomagistri del- 
le Regioni , ne’ cui lati sono intagliati i nomi de’ Vi- 
comagistri , e de’ Vici di ciqque d’ esse (a) . E questi 
sono i maggiori lumi antichi , che noi possiamo averne . 

Furono descritte ancora da’ moderni , de’ quali il 
• • • ■ •• ! • 1 ni i 



(1) Quoti cataloghi vennero per la prima volta pubblica- 
ti in Basilea 1 ’ anno i 55 a in fui. unitamente alla notizia; Pan- 
ciroli ti ripublicò, Labbc li riprodusse come inediti l’anno i<> 5 i., 
c finalmente più accuratamente di tutti li diede Muratori nel 
Tomo IV, delle inscrizioni p. 2126. e seg. avendoti collazionati 
con un manoscritto della Biblioteca Vaticana. Dalla notizia di 
Costantinopoli più che da quella ili Roma si rileva , che l'Auto- 
re vivea sotto Teodosio II. Imperciocché oltre che nomina mol- 
te fabriche di Teodosio , Placidia , Eudocia ecc. nella Regio- 
ne XIII. fa menzione delle Terme di Onorio , e del foro Ono- 
riann , prova che almeno vivea ai tempi di questo lmperadore . 
Quanto alla notizia di Roma essa si discosta in più luoghi «(alle 
descrizioni di Rufo, e Vittore . 

(2) Grutero diede tutto iutiero questo prezioso monumen- 
to uet suo tesoro d' inscrizioni ( pag. 249. e seg. ) e Gaetano 
Marini in una lettera diretta al Sig. Guattani sopra un’ ara an- 
tica in data dei 10. Decembre 1786. l’illustrò con tutta quat- 
ta erudizione , che era sua propria . Oggi questa inscrizione 
serre di base al leone , che si vede a’ piedi della scala nel Pa- 
lazzo de' Conservatori in Campidoglio . 

i a 
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i,Ì2 LE XIV. RKGIOOT . 

primo fu , per quanto io sappia , Pomponio Leto ; ma 
perchè al suo tempo le Antichità di Roma erano in gran 
tenebre , poco fondamento nella descrizione del Leto 
potremo noi fare . 

Onofrio Panvinio nel passato secolo , facendo unio- 
ne di quanto Vittore, e Rufo ne scrissero, e aggiun- 
gendovi tuttociò , che egli da altri Autori potè rac- 
conce , formonne un registro ampio , e nel suo trat- 
tato della Romana Republica , dopo gli altri due di 
Vittore , e di Rufo, 1' inserì , con promessa di compor- 
ne un appartato volume , che io non so s’ egli dipoi 
componesse . Veramente troppo immatura, ed alla Re- 
publica Letteraria troppo dannosa fu la morte di quel 
gran mostro d’erudizione in età di soli 3c). anni, il 

J uale ne’ tanti , e tanto preziosi frutti di dottrina , e 
’ ingegno , che in quel fior degli anni aveva già dati 
fuori , diè saggio de’ tesori , che in età più grave , più 
matura , e più esercitata avrebbe prodotti . 

Paolo Menila nella seconda parte della sua Itnlia , 
ed in specie nelln descrizione di Roma copia le Re- 
gioni del Panvinio , con aggiungervi a luogo a luogo 
quel di più , che la sua molta erudizione gli sommi- 
nistra . • 

Resterebbe ora , che ancor io entrassi nelle me- 
desime Regioni per discorrere sopra quanto da altri vi 
si registra ; ma prima alcune considerazioni debbo pre- 
mettere tanto intorno agli Scrittori antichi di esse , 
quanto delle materie generalmente che ne’ loro registri 
si leggono. 

Di Vittore due edizioni abbiamo , come dissi , 
Una antichissima ricevuta sempre universalmente senza 
alcun dubbio , a Cui accrescono fede i rincontri di molte 
Iscrizioni trovate dipoi 5 l’altra più ampia che il Pan- 
vinio pubblicò. Di queste o la prima è in ogni Re- 
gione tronca , e storpiata , o la seconda apocrifa , e 
adulterina ; uon già perchè tutto sia falso , ma si può , 
o per meglio dire si dee sospettare accresciuto , e per- 
ciò non copiato fedelmente . Che l’antico testo sia tronco 
in tanti , e tanti luoghi è diffìcile ; onde , al parer mio , 
maggior sodezza sarà il sospettar sempre , che 1 ’ ultimo 
fosse adulterato da ingegno , che troppo credulo delle 
sue opinioni abbia voluto dar loro seguito sotto 1 ’ al- 
trui autorità, e preteso invece di chiosare , migliora- 
re il lesto nel copiarlo ; de’ quali capricci , piacesse 
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al Cielo , che non ne fossero stati in numero pur trop- 
po grande ; o che forse da Trascrittore poco accurato 
gli sieno state poste in corpo quelle appendici , che al- 
tri aveva per commodità propria scritte nel margiue . 

Comanda ogni buona regola , e vuole la sicurezza che 
il testo più antico, ed il meno ampio s’ abbia per più 
sicuro . Quello , che nel precedente libro dissi della via 
Gabina , raggiunte conformate molto con Rufo, e le 
varie lezioni spesso affettatamente spiegate , son cose , 
che danno gran forza al sospetto , e forse anche in av- 
venire si anderà meglio disvelando la verità . 

E del meno ampio qual giudizio dovrà farsi ? averlo li tette 
per legittimo tutto? Primieramente spesse dichiarazio- P‘“ ***** 
ni vi si trovano tolte dagli Storici ; e diverse dal fine "j* 
di chi solo per distinguere le Regioni fece que’ regi- ogni tos- 
sivi , come in specie sotto l’Arca di Vulcano nella Re- P c, to • 
gione 4 - si legge : qua per biduum sanguine pìuit , 
e sotto la Villa pubblica nella 9 . in qua primum cen- 
sus Pop. Poni, actus est . Queste , ea altre tali io non 
niego facile , che sieno glossemi , e guarnizioni attaccate- 
vi , nel resto non saprei discostarmi dall’ uso de’ Critici , 
i quali ove si scorga mancamento nel concetto , o nella 
favella , non degno dell’ Autore , sospettano scorrezio- 
ne , o glossema , ove non appaja indizio , per non tor- 
re indebitamente fede a i libri , e non offuscar così ogni 
notizia de’ tempi antichi , non fanno alcun dubbio,. 

Il testo di Rufo essendo parte del medesimo li- Il tetto 
bro manoscritto, dato dall’ Agostini al Panvinio , e per- d \ 
ciò opera del Trascrittore stesso di quello di Vittore , j/ anc o r 
dovrà anch’egli esserci di fede non intera , cioè a dire, etto ■ 
che più copioso sia dell’antico originale di Rufo, che 
non si trova ; e perciò nel valersene vi si dovrà an- 
dare con occhio cauto . 

La descrizione , che è nell» notizia dell’ Impero , 
essere stata fatta da Autore antico , io non dubito ; c /, t sol ' 0 
ma vedendo nelle Regioni di Costantinopoli descritti nellaNo- 
minutamente i siti , e i confini con grande esattezza , Hc " 
in quelle dt Roma un magro trascorso, e di più scor- errori . 
gendovi diversi errori manifesti , ed a Vittore , ed a 
Rufo contrarj, li dubito fatti da alcun’ Orientale, delle 
cose di Roma non pratico affatto } e perciò in darle 
fede intera converrà andare con piè più lento , che di 
testuggine « 
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IT intera ^ base Capitolina nò, che non si può sospetta" 
ftdt è la re apocrifa , o adulterata , apparendo evidentemente agl 1 
baie Ca- qcc},; antichissima . Così contenesse ella più Regioni > 
pilo ma . o q Ue ]]e , che non vi sono, avessimo noi testimoni 
d’ egual sincerità . 

Per soddisfar dunque pienamente al Lettore prima 
di formare i miei discorsi, porrò in ogni Regione co- 
piati ambedue i testi di Vittore , quel di Rufo , quan- 
to ne contiene la Notizia delle dignità dell’ Impero , 
c quel eh’ è nella base Capitolina , nè tralascierò quan- 
to i moderni ivi aggiungono , trattone Pomponio Leto, 
per «sfuggire una inutile prolissità . Dagli Scrittori pas- 
so a considerare in genere le materie . 

Le Re Le Regioni , se in quelle divisioni si leggano di- 
g iom,che «tinte , secondo i loro siti diversi , o solo secondo le 
no differenze giurisdizionali , quanto a me non è difficoltà ; 

vano sii- perchè oltre Tacito , che le rappresenta in siti distin- 
mar di ti ti , la misura del giro di ciascheduna Regione portata 
to ‘taira da Vittore , e da Rufo con puntualità ci toglie di dub- 
dall' al- bio . Ogni Regione , secondo Svetonio ; fu primieramen- 
f te distinta in Vici, quali dice egli avere trapassato il 
dlnia si niigliajo . Di essi ciascheduno aveva la propria Edicola , 
divideva o Tempietto , come le Parecchie de’ nostri tempi . Nel- 
'ci^'ed' 1 ^ ensura di Vespasiano, che fu quasi un secolo dopo 
ogni ri. Augusto» furono divise in Compiti , secondo Plinio, 
to vi ave i quali dal medesimo si contano in tutto »65. ma ciò 
coti t tum P orta contradizioue , o difficoltà ; perchè oltre 
Furono l’iperbole che potè essere nella gran quantità de’ Vici 
divise an di Svetonio, non è strano, che i Compiti -fossero ad 
cZpitT un dipresso 1® quarta parte de’ Vici, non prendendo- 
ognuno f »i per compito ogni Trivio, o quadrivio, dia que’soli , 
de’ quali c l, e avevano il Giano quadrifronte co’ segni de’ Lari. Onde 
GVano U non inverisimilniente il Gelenio , le parole di Plinio 
Ove si fa Compita canuti , legge Compita Lanuti ; ne’ quali Com- 

ceyano s piti solevano i Vicomagistri far preteslali i giuochi 
siuoehs {, - I- • . n- • 

Compita- Compitai i zj , come nell orazione contra risone si narra 
liz) . da Asconio ; e se in Vittore, ed in Rufo tanta quan- 
tità di Vici non si legge, dee considerarsi , che dopo 
eoi lem- il corso di qualche tempo la creazione de’ Vicomagi- 
po dovei stri dovette in molti Vici andar a poco a poco ces- 
l‘ r °infrc san< ^° > c °me da i Vicomagistri delle cinque Regioni , 
qu-nza che sono nella base Capitolina si può comprendere ; 
della ftn effetti soliti delle continue incostanze degli uomini, 
te mutar- ^ 0 <jui jj Uon „so C0 1 decorso di qualche tem- 



Digitized by Google 



LIBRO II. CAPO V. 



«35 



po si trascura , e dismette ; e finalmente dopo quattro « , , f ar - 
Secoli , e più nella partita di Costantino da Roma per « 
Costantinopoli , col seguito d’ una parte delle Romane 
famiglie , molti Vici dovettero restar meno popolati , ode . 
de’ quali perciò molli nel crear, che si faceva de’ Vico- 
magistri , poterono essere aggregati ad altro Vico vici- 
no . E molti , atterrata dal tempo l’ Edicola loro pro- 
pria , e perduto il nome , dierono commoditk , ed oc- 
casione a i sempre instabili usi degli uomini d’ usur- 
parsi a poco a poco divisioni diverse , e nomi nuovi 
di contrade; Quindi non è strano, se il Panvinio ol- 
tre i Vici posti, e numerati da Vittore, e da Rufo 
trova spesso la memoria d’ alcun altro . 

Nomi di contrade sono , a mio credere , molte Moli* 
delle cose, che si leggono negli Scrittori delle Regio- con ‘ rfl ‘ / * 
ni, come per esempio: Pila Tiburtina , Fon s Scipio- g'i'jt/no 
num , Arbor Sancta , Apollo Ccelispex ; e cento altre me da Pa 
tali , che vi son poste, mentre mille altri pilastri , fonti , 
alberi , e statue non meno famose si tacciono . Cosi fonti , 
son chiamati oggi per contrade in Roma , Pasquino , da alba- 
il Piè di marmo, il Pozzo delle Cornacchie , l’Arma- T ‘->‘ ,a “ a 

i . , c • • a tue, oda 

ta , 1’ Olmo , e somiglianti: li così bvetomo in Augii- altro è 
sto nomina per una contrada , Capita Bubula, e Livio credibile. 
nel secondo della 3. Simulacra Luporum : onde sic- in^du- 
come oggi da Palazzi ancora, e da Chiese molte con- ravann 
trade si nomano , cioè i Cesarmi , i Maltei , la Ro- ancorché 
tonda, il Gesù, Santa Lucia della Chiavica ec. rosi nnm i!,° lc 
se in Vittore , ed in Rufo si leggono : Dornus Q. Ca- non fosse- 
tuli , Doinus Luterani , Domus Fectiliana , T empiuta r " ! ‘‘ u 
Pacis , Aedes Apollinis ctc. non tutte vi si stimano ” 
poste come case , e Tempj più riguardevoli , e degni 
di nota , ma come nomi di contrade ; e taluna forse 
delle cose nomate , non era più in piedi , e con tut- 
tociò la contrada aveva nome da essa , corno noi diciamo 
oggi l’Arco di Camigliano , e non v’ è più Arco, Poz- 
zo bianco, e non v’ è più pozzo, Campo Carlèo, e 
per le continuate fabbriche non v’ è più campo. Ci 
serva di rincontro quello , che della Piscina pubblica 
scrive Pesto: Piscina? publicae hodieque nomea man et , 
ipsa non extat ; E de’ Grana; Sempronj dice lo stes- 
so : Sempronia Horrca , qui locus dicitur , in co Jue- 
runt lege Qracchi ad custodiam frumenti publici . 
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ROMA ANTICA 



D I 

FAMI ANO NARDINI 



LIBRO TERZO. 

Prima Regione detta Porta Capena , 
secondo le descrizioni di altri . 



CAPO PRIMO. 

uosta prima Regione era di là dalla Porta di San 
Sebastiano , da cui ha il nome , ovvero parte dentro 
della Porta , ma la maggior parte fuori ; ed eccola co- 
me si descrive da Rufo puntualmente. 



Regio prima , Porla Capena . 

yicus Honoris , et Firtutis . 

V icits Fortuna; Obsequcn tis . 

Ficus Sulpici cifcrioris . 

Ficus Drusianus . 

Ficus Sulpici ulterioris . 

Ficus Pulverarius . 

Ficus trium ararum . 

Ficus Fabricii . 

Aedcs Marlis . 

Aedes Minerva; . 

Aedes Tempestatis . 

Aedes Mercurii . 

Aedes Apollinis . 

Area Mercurii cuin ara . 

Area Spei . 

Arca CwalUce . 

Area Isidis . 

Area Panaria . 

Arca Carsurce . 

Lacus Promettici . 

Lacus Sanctus . 

Lacus Fespasiani . 
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Ara Isidis . 

T empiimi Sei apuli s . 

Templum Forlunce viatorum . 

Lacus Sudan s . 

Lacus T or quali . 

Lacus Publicus . 

Lacus Bivius . 

Lacus Spei . 

Lacus Gratice . 

Lacus Mamertini . 

Lacus Salutaris . 

Lacus LXXI. sine nomine , 

Balineum T or quali . 

Balineum Felli Bolani » 

Balineum Abascantiani . 

Balineum Mamertini . 

Balineum Mettiani . 

Balineum Antiochiani . 

Thermce Commediante . 

Thermos Severiance . 

Arcus Drusianus . 

Arcus Feri Augusti . 

Arcus Bifrons . 

Mutatorium Ctesaris . 

Almo Pluvi us . 

Demmciatores II. 

Insulce IIIIMCCL. 

Domus CXXI. 

Fici IX. 

Aediculos X. 

Vicomagistri XXXVI. 

Curatores II. 

Balineie Privata LXXX1I. 

Pistrina XII. 

Begio in ambitu continet pedes 
XIIIMCCXXIII. 

I 

La medesima descritta da Publio Vittore , secoli' 
do il testo più antico, e comune, è questa . 

Bt’gio prima , Porla Capcna . 

Vicus , et Aedes Camcenarum . 

Ficus Diusiani . 
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Ficus Sul pici ulteriori s . 

Vicus Fort un ce obsequentis . 

Ficus Salpici citerioris . 

Ficus Pulverarius . 

Ficus Honoris , et Firtutis . 

Ficus trium atarum . 

Ficus Fabrici . 

Aedes Martis . 

Aedes Minervce . 

A edes Temjiestatis . 

Arca Apollinis . 

Area Spei . 

Area Thalli , sive Galli , sive Galliae . 
Area Pinaria . 

Area Carsurce . 

Lacus Promethei . 

Lacus Fespasiani , alias Fipsani . 
Balineum Fetti Poloni . 

Balineum Torquati . 

Balineum Mamertini . 

Balineum Abascantiani . 

Balineum Antiochiani . 

Termce Severiance . 

Thermce Commodiance . 

Arcus Brusi . 

Arcus Divi Feri Partitici . 

Arcus Trajani . 

Mututorium Ccesaris . 

Almo Fluvius . 

Fici IX. 

Aedi cui ce X. 

Ficomagistri XXXVI. 

Curatores II. 

Denunciatores II. 

In sul ce IIIIMCCL, 

Domus CXX. 

Horrea XIII. 

Balineae Privaloe LXXXII. 

Lacus LXXXIII. 

Pistrina XX. 

Regio in ambitu continet pedes XIIMCCXXII 

Nel Vittore ultimo del Panvioio vi si trova di più. 
Area Isidis Aeliance . 
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B alni rum Metti ani Secundiani . 

Arcus Bi/rons . 

Ara Merearii . 

Ara Isidis . 

Templum Isidis . 

Templum Serapidis . 

Templum Fortume vi alo rum . 

E nell’ ambito della Regione dice : pedes 
XIIIMCCXXIII. alias XIIMCCXXII. 
Tutte forse per concordare affatto Vittore con Se- 
sto Rufo . 



Nella Notizia delle dignità dell’uno, e dell’ altro 
Impero , cosi si legge descritta : 



Begio Prima . 

orto Capena continet JF.dem Honoris , et Tir tu- 
li s , Camwnas , et Lacum P romei h ei , Balncum Tor- 
turiti , et Vespasiani , Thermos Severianas , et Com- 
modianas , Arcani Apollinis , et S pei , et Galli , Vi- 
cum Vilriarium , Aream Panarinm , Mutaloi ium Cce- 
saris , Balneum Bollini , et Mamertini , Aream Car - 
surce , Balneum Abascanti , et Antiochiani , Aidem 
Martis , et Alinervce , et Tempestatis , Flumcn Al- 
moiiis , Aretini D. Veri Partitici , et D. T rafani , et 
Drusi , Vici X. Aetlicu/ie X. Vicomagistri XLVIII. 
Curatores II. Insulto tria in il li a CCL. Horrea XIII. 
Balnea LXXXVI. Lacus LXXXllll. Pistrina XX. 
Continet pedes duodecim millia CCXIX. 

Nella Base Capitolina nove Vici sono registrati di 
questa Regione co’ nomi di (y. Vicomagistri per ogni 
Vico . Noi però annotando qui i soli Vici , lasceremo 
per brevità i Vicomagistri , che per noi non servono 
a nulla . - • • 



Vico Camrenarum . 

Pico Drusi ano . 

Vico Sul pici ulteriori s . 
Vico Salpici citerioris . 
Vico Fortuna obsecjuentis . 
p r ico Putvèrario » 

Pico Honoris , et P irtutis . 
Vico T riunì ararurn . 

Vico Fabrìci . 




i4o • REGIONE PRIMA 

Dal Panvinio nelle sue Regioni , oltre le cose sud- 
dette , molte altre si aggiungono cavate da Scrittori o 
da Iscrizioni , non perchè elle tutte fossero al tempo 
di Vittore, e di Rufo, c però per supplire dove quel- 
li manchino: ma perchè una volta almeno furono nel- 
la Regione , e se non nell’antico, e proprio suo cir- 
cuito , almeno ivi intorno, alfine di dar piena contezza 
di quanto si trova essere stato nell’ antica Roma giam- 
mai . Re cui vestigia seguendo mi prenderò anch’ io li- 
cenza di soggiungere in ultimo , se mi parrà di poter 
aggiugnere alcuna cosa . 

Lucus Cuperius Hostiliani . 

Lucus Egeria . 

Lucus Cnnurnarum . 

Templum Marti s Extramuranei , oltre alla 
porta . 

jEdes Marti s , a cui egli aggiugne Quirini . 
Aedicula Fortume obsequentis . 

Aedicula Honoris . 

Aedicula Fi rt ut ir , 

Aedicula Redimii . 

Aedicula Herculis . 

Lapis Manalis . 

Circus Antonini Caracollai cu/n obelisco . 
Senaculum ad Portam Capenam . 

Campus Rediculi . 

Horti Teretì tinnì . 

Taberna Credi dee . 

Sepulcra 

Corneliorum Scipionum . 

Attiliorum CalaUnorum. 

Serviliorum . 

Creciliorum . 

Horatiorum etc. 

Edj io parimente seguendo così in questa, come 
nelle altre Regioni , la medesima libertà del Panvi- 
nio , quivi aggiungerei 

Compitum Fabrici . 

Caritè noi yp . 

Simulacro luporum . 

Ambulatio , et Llorti Crassipedis . 

I ia Recto , vel Teda. 

Lavacrurn E lagnò ali . 
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Petrices . 

Fons Egeria , et Specus . 

Sepulcrum Horatice . 

Aedes Fortuna; muliebris . 

Pagus Camanarum . 

Sylva , et Domus Ncevii . 

Sepulcrum Priscilla . 

Fossa Cluilia . 

Sepulcrum T flessali Aledici . 

Horti Tnrquatiani . 

Decem Gemelli . 

A qua Me r curii . 

Sepulcrum Basilii (1) . 

I confini di questa Regione precisi possono diffi- 
cilmente assegnarsi , non vedendovisi oggidì , che vi- 
gne , e prati . Contuttociò il sito restatovi ce ne può 
dar qualche luce . Dalla porta di S. Sebastiano , o piut- 
tosto da S. Cesareo (a) cominciando terminò iacilmen- 



(i) Di molte altre fabbriche da Nardi ni non menzionate, 
o trovate dopo di lui ne sarà fatta menzione alla fino del cap.3. 
di questo libro . ' 

(a) Dopo quanto hanno scritto il Fabretti nel suo aureo 
trattato degli acquedotti ( Diss.i.-p . z3. e seg. ) Venuti ( -Ant. 
di Rom. p. a. c. 1 . ) ed il chiariss, Visconti ( Note al f'enuti ) 
non resta piu dubbio sulla situazione dell'antica porta Capena 
del recinto di Servio, e per conseguenza sul principio di questa 
l. Regione. Stava quella porta nelle vicinanze della Chiesa di 
S. Nereo come sopra tutto lo dimostra la colonna mìlliaria in- 
dicante il 1 . miglio della via Appia , trovata nella vigna Nari , 
e trasportata in Campidoglio . 11 Fabretti misurò la distanza 
fra questa colonna , e la porta Capena, e trovò .che i mille passi 
coincidevano appunto nelle vicinanze di S. Nereo , il che ser- 
vigli per determinare la porta con tutta la precisione . Inoltre 
chela porta Capena non stesse più in là di S. Cesareo lo dimo- 
stra Livio , che nel cap. 35. del lib. 48- afferma ilSepolcro de- 
gli Scipioni essere stato extra portam Capena ni , e questo 
monumento stà poco più in là di quella chiesa: lo dimostra mol- 
to più Strabone al lib. 5. dicendo , che la via Latina distac- 
cavasi a sinistra dall’ Appia presso Roma, e questa diramazio- 
ne si vede infatti presso quella chiesa . Anzi il dire , che si 
distaccava dall'Appia presso Roma, e vedendosi il bivio di queste 
due Strade avanti S. Cesareo , mostra chiaramente . che la por» 
ta stava più in qui , cioè presso* S. Nereo , . 
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te di Ih da S. Sebastiano , dov’ è quel Circo , perchè 
ivi finisce quel colle , e comincia 1’ altro di Capo di Bo- 
ve ; ne’ lati dovette camminar ristretta sul Colle me- 
desimo , escludendo da una parte la Valle della Cafia- 
rella , che serviva anticamente per Orti , come oggi per 
prati , dall’ altra le pianure , che sono verso San Paolo , 
siccome nel trattar le cose particolari meglio si dimo- 
strerà . 

/ Tempj , e ciocché altro era presso la Por- 
ta Capena , o dentro , o fuori di essa 
sino ad Acquatacelo . 

CAPO SECONDO. 

Col lume degli Scrittori da noi trascritti 1’ andar ri- 
conoscendo il sito , e il contorno di ciascheduna Re- 
gione , può se non puntualmente , almeno ad un di- 
presso riuscir facile : ma il dar chiarezza piena a quan- 
to essi apportano è impossibile , non trovandosi di mol- 
te cose rincontri nè in libri , nè in pietre , nè in altro. 
Nè più riuscibile può sperarsi l'additar di tante antiche 
fabbriche le orme , o i sili si in questa Regione come 
in alcune altre trasformate tutte in Vigne , o in Prati , 
o in Orti : onde assai sarà il congetturarne alcune cose, 
e per lo più leggiermente . Nel dilucidarle era mio pen- 
siero per maggior distinzione servar 1’ ordine , con cui 
si leggono nel precedente Capo disposte , e di più no- 
tarle cp’ numeri : ma l'esperienza mi ha fatto a v vedere,, 
che non potendosi talvolta discorrere evideutemente di 
nna , senza prima dire d’ un’ altra , e talora convenendo 
parlar congiuntamente di due , che in Vittore , o in 
Rufo sono fra esse lontanissime , il seguire l’ordine dei 
siti , o le occasioni del discorso è assai meglio , mentre 
alla facilità , e distinzione le note de’ margini suppli- 
scono a sufficienza . . . 

11 Vico di Fabrizio si legge in Rufo , ed in Vitto- 
re , e se parte de’ Vici erano » Compiti , esser quivi 
stato il Compito di Fabrizio , come nel capitolo primo 
di questo libro dissi , può se non affermarsi per cer- 
to , accennarsi almeno per molto verisimile e perciò 
anche quivi presso alla porta Capena dentro le mura dir 
che fossero le Curie nuovo . 
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La piu segnalata fabbrica di questa Regione fu il 
famoso Tempio di Marte cstramuraneo , di cui negli at- 
ti di S. Stefano Papa si legge caduta gran parte a terra 
per le preghiere di quel Santo condottovi , acciò vi 
sacrificasse nell’ Impero di Yaleriano , dal quale Au- 
gusto essere stato risarcito può dirsi , persuadendolo il 
suo gran zelo verso l’ Idolatria . Stava poco lungi dal- 
la porta , ed a vista di essa per la testimonianza , che 
ne fa Ovidio nel sesto de' Fasti v. 191. 

Lux eadem Marti festa est : t/uem prospicit ìpsa 
Apposilum recte ( o tec.tce ) Porta Caperla vice (1) . 
Si dice posto $ù la via Appia colla scorta di Servio nel 
primo dell’ Eneide v. 396. : Mars enim quum sa-oit 
Gradivus dicitur , quinti tranquilli is , Quirinus. De- 
nique in Urbe duo ejus tempia sunt , unum Quirini in- 
tra Urbem , quasi custodis et tranquilli , aliud in Ap- 
pia via extra Urbem prope portam quasi bellatoris 
vel Gradivi . 

Ma però oltre Ovidio di sopra citato , che il pone 
in su la via Teda , o Reda (a) , Livio nel 10. c. 16. 
sembra dimostrarlo in strada diversa dall’ Appia , nar- 
rando , che Gneo , e Quinto Ogulnii Edili Curuli . , . 
scmitamque saxo quadrato a Caperla Porta ad Mar- 
tis straverunt , la qual semita intendersi strada diversa 
dall’ Appia famosa , che da Appio Claudio Censore 
i 5 . anni prima , testimonio il medesimo Livio, nel no- 
no , era stata già fatta , e non di sassi quadrali , co- 
me questa , ma di selci di più e diversi angoli , non 
par dubbioso . Semita non sì poteva dire una via pub- 
blica , ampia , e regina delle altre , ma dicevasi semi- 
ta un sentier privato , e stretto , quasi mezza strada , 
onde Marziale nell’ Epigramma 60. del Libro settimo 
disse : 

Et modo quee fuerat semita , facta via est . 



(1) Miglior lezione dì rcclie , e tectce potrebbe essere 
quella <li dextna ricevuta dal Fabretti Diss. 1. de A' piai - 
duct secondo un Codice di Burmauno , poiché come po- 
co più sotto vedrassi 1' inscrizione indicante il clivo di 
Marte fu trovata al suo luogo nella Vigna Nari a destra 
uscendo dalla moderna porta di S. Sebastiano : e perciò i dnc 
versi citati indicano apertamente la situazione di questo tempio 
Lux cadcin Marti festa est : quein prospicit ipsa 
Appositum dextras porta Caperla ri ce . 

(a) Ó dexlra . 
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Ma tutto dal sito della via Appia si mostra evidente . 
Va ella tanto dentro di Roma fra S. Cesareo , e la por- 
ta ili S. Sebastiano , quanto fuori tra la porta , ed 
Acquatacelo chiusa a guisa d’ una angusta valle fra due 
colline erte , che ha ne’ suoi lati ; in una delle quali 
a sinistra , o a destra dovette eminente sorgere il Tem- 
pio di Marte , che come sovrastante all’ Appia , le si po- 
tè dir posto a lato, e contiguo, mentre contigue .gli 
erano le radici del Colle , sul quale torreggiava , ed in- 
tanto al Tempio per strada , o semita diversa dall Ap- 

{ iia dovea salirsi ; detta Teda dalla dirittura affilata , 
a qual faceva , che la porta , e il Tempio si guardas- 
sero , come canta Ovidio , a fronte , o Teda da al- 
cun bel portico , che forse la copriva : e se la porta Ca- 
pena prima di Aureliano fu più indentro della d’oggi , 
elusa, che sull’altezza del creduto Celiolo non fosse 

3 uel Tempio , ove fondamenti grandi si scoprono 
’ antichità , e che Aureliano distendesse sin colà poi 
le mura per serrarvi dentro quel Colle , e non lasciare 
esposta a’ nemici la superba fabbrica del Tempio di Mar- 
te ? Cosi pretese render forse quella parte inespagnabi- 
le col celeste ajuto del falso Nume. Ma abbiasi ciò per 
motivo dubbioso , e forse anche vano , che io non pre- 
tendo sostenerlo , e credasi pur il Tempio di Marte 
fuori anche della porta d' oggidì sul resto del Colle , co- 
inè ho già detto . Cli’ egli fosse in allo sopra Colle di- 
chiarasi , come nota il Martinelli , dagli atti di S. Si- 
sto , e compagni decollati ante Temphtm in Clivo Mar- 
tis : della qual salila due Iscrizioni si leggono nel Gru- 
tero a carte 1 5a. 11 frammento d’ una al a. 6‘. dice : 

CLIWM. MARTIS. PEC. PVBLICA 

IN. PLANICIEM. REDEGERVNT. 

S. P. Q. R. 

L’ altra al num. j. , che nel Palazzo del Signor Marche- 
se Nari stà a vista pubblica , ritrovata nella Vigna oggi 
del Signor Tiberio Nari immediatamente fuor di porla 
S. Sebastiano a man destra nell’ uscirne . 
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S E N A T V S 
POPVLVSQVE 
ROMAN VS 
CLIVOM 
MARTIS 

PECVNIA . PVBLICA 
IN . PLANI TI AM 
REDIGENDVM 
CVRAV1T (i) . 

Donde può inferirsi , che fuor di quella Porta , e non 
lungi molto da quella vigna fosse il Tempio di Marte 
sull’ alto. 

È opinione del Fulvio seguita dal Panvinio , che uiS'ìfm- 
due tempj avesse Marte fuori della Porta Capena , uno pio di 
lungi quattro miglia , 1’ altro presso di essa , a cui 
dal Panvinio si dà cognome di Quirino . Ma da quale ri" Iella 
antico Scrittore questo nuovo tempio raccolgasi , io PortaCa 
non ho saputo ritrovarlo . Certo è che Vittore, e Ru- P ena ' 
fo un solo Tempio di Marte scrivono in questa regio- 
ne ; e se da Servio di sopra da noi portato si dicono 
due , quel di Marte Quirino si pone dentro la città , 
nè si esprime presso questa porta , o in qnesta regione ; 
e di qual Tempio di Marte voglia intendere , se d’ uno 
de’ Tempj di Quirino, o del Sacrario de’ Salj , che sul 
Palatino era , nome di luogo a Marte dedicato , oppur 
d’altro tempio, presso di me è molto incerto -, nè mi 
curo in ciò far l’interprete della di lui opinione . 

Forse al Panvinio fè scrupolo il leggersi in Rufo , 
cd in Vittore Aedes Martis , e non Tem/iluni , esser-. ~ r J*~ 
do fra Ede , e Tempio differenza anticamente , che ‘tempio , 
Tempj quelli soli dicevausi , i quali con antecedenti td ^ de - 
augurj a tal effetto osservati si fabbricavano ; gli altri 
senza una tal solennità fatti avevano solo il nome d’Ede; 
e perciò egli oltre alla detta da’ due Scrittori antichi 
Aedes Martis , aggiunge Temulum Martis extramura - 
nei: ma però benché tal diflerenza di nomi ne’ primi Ma non 

tempi si osservasse puntualmente , certo è , che dipoi sem pre os 

1 semata . 



(i) Fabrctti (De Aqn. et Aquied. p. 34-) creile questo spu- 
riamente del colle di Marte essersi fatto sotto Augusto , argo- 
mentandolo dalla ortografia delle parole CLIVOM , c PLAÌNi- 
TIAJVl . 

k 
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ne’ medesimi Scrittori amichi andò confondendosi l’un 
coll’ altro , e fu solito ogni luogo sacro indistintamente 
dirsi Tempio , ed Ede ; lo che servirà a noi per non 
farvi in avvenire alcuna differenza . 

Al Tempio di Marte essere stato uso da’ Soldati 
tornali salvi dalla guerra , o da’ loro Parenti portare , 
e sospender le armi , sembra accennarsi da Properzio , 
che nel Sue della terza elegia del quarto libro dice in 
persona di Arctusa : 

Armaque quutu tulero porta: votiva Capente , 
Subscribam , salvo grata puella viro . 

Di una statua di questo Dio nella via Appia scrivo- 
no Livio nel secondo della terza Deca cap. a. (t), e 
Giulio Obscquente nel c. 3i: Signum Marlis in Appia 
via ad sinuUacra luporum sudavit , ma non segue per- 
ciò , che ivi colla statua fosse anche tempio, solendo 
i segni , e simulacri degli Dii senza tempio ancora 
porsi , e dedicarsi in luoghi non meno pubblici , che 
privati , 

I simulacri de’ lupi , che ivi si leggono , esser no- 
me di una parlicolar contrada su la via Appia derivato 
da alcuna scultura , o pittura de’ lupi , che v’era , pur 
troppo è chiaro : la qual contrada ove precisamente fos- 
se , nou può indovinarsi senz’altro lume . 

Presso al Tempio di Marte fu una Pietra detta Ma- 
nale , solila ne’ tempi di siccità grande portarsi solenne- 
mente , e religiosamente nella città ; dal qual fatto l’an- 
tica superstizione gentile aspettava poi la pioggia , ed 
osservava , che indubitatamente soleva seguirne . Co- 
si dice Festo in Manalem , e Nonio in Trullum . 

Non lungi dalla porta Capena fu un’acqua detta 
di Mercurio , della quale i Mercatanti a’ i5. di Maggio , 
sacrificato che avevano a quel Dio nel tempio , eh’ era 
presso al Circo Massimo, empivano 1’ urna , c portatala- 
alle proprie botteghe , facevano con frondi di lauro asper- 
sione a se medesimi , ed alle robe . Ovidio nel quinto 
de’ Fasti o. 66 9 . : 



CO ® per idem tempus Roma signum Marlis Appia via 
ad sùnulacra luporum sudasse . 

(a) Da ciò che si c notato di sopra circa la situazione 
della porta Capena , sembra essere stata l' acqua «li Mercurio 
quella, che scorre poco prima di arcivare alla Chiesa di S.Nc- 
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Tempia libi posuere Patres speclantia Circum, 

I dibus : ex ilio est hcec tibi fèsta dies . 

Te quicumque suas projitentur vendere rnerces 
ì'hure dato tribuas , ut sibi lucra roga ut . 

Est aqua Mer curii Portee vicina Caperne j 
Si juvat expertis credere , numeri habet . 

Huc venit incinctus tunica mercator , et urna 
Purus suffusa , quarti ferat , haurit aquam . 

Uda jit bine laura s , lauro sparguntur ab uda 
Omnia , quee dominos sunt habitura novos . 

Spargit , et ipse suor lauro rorante capillos , 
Incipit , et solita dicere voce preces . 

Ablue prceteriti perjuria lemporis inquit , etc. 

Si legge in Rufo Area Mercurii curri ara: fora 
questa piazzetta coll’ altare fu dove era 1’ acqua , che da 
quell’ altare sorti facilmente il nome , ed insieme la di- 
vozione de’ mercatanti . Un Tempio di Mercurio regi- 
strasi in questa regione da Rufo , e Vittore ; ma se 
presso l’ acqua , oppure in altra parte fosse , non può 
giudicarsi . Al tempo di Ovidio vi si può difficilmente 
supporre tempio , non facendone egli meuzione , men- 
tre diffusamente le cerimonie di quell’acqua descrive, e 
raccontando i sacrifizj fatti da’ mercatanti a Mercurio 
in altro tempio nel valersi di quell’ acqua . 

Dove ella precisamente fosse , io non saprei dire . 
certo è solo essere stata presso alla portai . Dice il Fau- 



reo , che si chiama volgarmente la Marrana , e non già l’ Al- 
inone , che passa un miglio e mezzo più in là . Giova os- 
servare in questo luogo un errore preso da Kircher ( Vet. et 
noe. Lat. p. 62. ) seguito poi da Venuti sul principio della se- 
conda parte della sua Roma . Questo celebre Antiquario con- 
fonde 1 * acqua della Marrana in questione , coH'Almone, che 
è totalmente da questa diverso . La Marrana c un ramo del- 
la Crabra , viene da Frascati , entra in Roma per la porta 
creduta dal Giardini la Metrorùs , della quale si c parlato al 
cap. 9- del primo libro , traversa la strada presso S. Nereo , 
bagna il Circo Massimo , e sbocca nel Tevere presso la Sa- 
lari . L' Alinone poi nasce presso la via Latina al di là della 
Valle detta Egeria , s’ingrossa colle acque di questa valle, tra» or- 
sa la via Appia uu mezzo miglio circa fuori la porta moderna 
8 . Sebastiano , bagna le terre , che sono fra questa porta , e 
quella di S. Paolo , traversa la via di S. Paolo nel luogo det- 
to la Moietta mezzo miglio fuori della porta , e si scaricane! 
Terere non molto lungi dalla Basilica Ostiense . 

k a 
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no , che presso la porta di S. Sebastiano si vedevano a 
suo tempo i vestigj d' un Castelletto d acqua , da cui 
usciva un aquedotto , e crede fosse 1 acqua di Mer- 
curio . Di tal conserva , non vedendosi ella oggi ; non 
si può formar concetto , ma fu facilmente alcun Castel- 
letto dell’ acqua Appia , che diramata dalla maggior 
quantità distribuivasi altrove . 

Poco fuori della medesima porta fu la sepoltura di 
Ora zia sorella di que’ tre fratelli , che co Curiazj com- 
batterono . Livio nel primo cap. io. Princeps Horatius 
ibat tergemina spolia prae se gerens , cui soror virgo , 
quee desponsa uni ex Curiatiis filerai , obvia ante por- 
timi Capenam fuit ( cioè avanti a quel sito , ove fa 
poi fatta la porta , perchè porta al tempo degli Oraz) non 
v’era al certo) cognitoque super humeros fratris pa- 
ludamento spensi , tjuod ipsa confeccrat , solvit crines, 
et flebiliter nomine sponsum mortuum appellai . Mo- 
lici feroci juceni animimi comploratio sororis in Victo- 
ria sua , tantoijue gaudio publico : strido itaque gla- 
dio simili verbis incrcpans tran sfgit puellatn : Abi 
bine , eie. più sotto : Horutice sepulchrum quo loco 
corruerat icla , constrnctum est saxo quadrato . Il 
qual fatto non diversamente s’ espone da Dionigi ( 1 ) . 
1 sepolcri poi degli Orazj , che dal Panvinio si pongono 



(i) Credonsi communemente avanzi del Sepolcro di Ora- 
zia quei ruderi di mausoleo piramidale che sono a sinistra po- 
co dopo la porta S. Sebastiano . Consistono questi in una mas- 
sa di scaglie di selce unite con cemento , e incatenate con 
chiavi quadrate di marmo essendo state tolte le pietre , che 
esteriormente il coprivano ■ 

Tutta questa ossatura si trova incastrata in un moderno 
abituro per vignaiuolo . V argomento sul quale si fondano 
quei, che Io ere I tuo sepolcro di Orazia , sono le parole di Li- 
vio al luogo citato , il quale dice , Iloratice scpulcrtini . . . 
constructum est saxo quadrato ( Venuti Ani. di Rom. p. ì, 
c. t pag- 16. ) . Ma costoro non hanno osservato, che Li- 
vio dice ancora essere stato ad Orazia costrutto il sepolcro , 
quo loco corruerat iota , cioè come poco sopra aveva detto 
ante portain Capenam , c perciò non un miglio piò in là . 
Inoltre a' tempi di Tulio i Romani non usavano marino : ma 
tufo , e peperino , onde vedendosi nell’ indicato sepolcro le 
chiavi della ossatura in marmo , ed essendo stata anche la fa- 
scia esterna edificata della stessa materia , non può in niun 
esulo supporsi essere avanzi del sepolcro di Orazia . 
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in questa regione , si sa essere stati nel territorio di Al- 
ba , dove si fè la pugna . Livio al luogo citato : Se- 
pulchra extant , quo quisque loco cecidit , duo Roma- 
na uno loco propius Album , tria Albana Romani 
versus , scd distantia locis , ut et pugnatala est . Per- 
ciò anche il porre fra i Campi di Roma quello de’ Tri- 
gemiui sembra a me superfluo . 

Molti tempi essere stati presso la porta Capena Presto la 
dentro le mura alcuni raccolgono dalla prima epistola ^^namoi 
del quarto di Cicerone ad Attico ; Quum venissem ad 
portam Capenam , gradus Templorum ab injìma ple- 
be completi erant , etc. ma con egual dirittura di sen- 
so possono le parole di Cicerone siguificarc , che egli 
entrata la porta trovasse su gli scalini de’ Tempj assisa 
la plebe, o che pervenuto alla porta la vedesse ivi pri- 
ma d’ entrare accorsa fuori a vederlo . 

Ma o dentro o fuori della porta , che tempi erano Mie» Ho 
quivi ? Due famosi fra gli altri vi furono , uno dell’ Ono- “'ì* >,•* 
re , 1 ’ altro della Virtù , votati da Marcello nella guer- 
ra Gallica ; di cui Livio nel settimo della terza Deca 
cap. 2 5 . : Alarccllum alien , atipie alien objcctm ani- 
mo religiones tenebant , in quibus quod quum bello Gal- 
lico adClastidium A eden Honori , et firtuti vovis- 
set , dedicatio ejus a Pontijìcibus impediebatur , quod 
negabant unam crl/arn amplius quam uni Deo recte 
dedicari : quia si de cenlo tacta , aut prodigii aliquid 
in ea factum esset , eliffìcilis procuralo farei : quod 
utri Deo divina res Jieret , sciri non posset ; ncque 
enim duobus , nisi ccrtis Deis una hostia fieri . Ita 
addita V irtutis endet approperalo opere , ncque ta- 
men ab ipso cndes em dedicatcn sunt . E questa fu poi 
dedicata da Marco Marcello suo figlio , come il mede- 
simo Livio nel 9. di questa Dece cap. 9, (1) Non di- 
versamente scrivono Valerio Massimo nel bel principio 
dell’ Opera , e Lattanzio nel c. 20. del primo libro delle 
sue Divine Istituzioni . Fu dunque non il solo tempio 
della Virtù fatto quivi , come altri pensa ; ma alla pri- 
ma fabbrica destinata primieramente all’ uno , ed all’ al- 
tra , di poi dedicata solo all’Onore , fu aggiunta la se- 



( 1 ) Aedem viri ut is eo anno ad portam Cafienam Ut. 
MarceUus dedicavit stipi imodccii no anno postquam a putrì 
ejus primo eonsidalu vola in Gallio ud Clustidium finirai . 
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ronda della Virtù : siccome anco scrisse Si inmaco nel- 
la 1 4 - Epistola del primo libro: Bene, ac sapiente!- 
majores nostri , ut sunt alia cetatis ilhus , sEdes Ilo - 
nori atfjue V'irtuli gemellas junctim locarunt commen- 
ti , quoti in te vidimus ibi esse proemia honoris , ubi 
sunt merita virtutis : ove notisi , che erano 1’ una , e 
l’altra congiunte al paro . In Rufo , ed in Vittore leg- 
gesi : Vicus Honoris , et Virtutis , il qual vico essere 
stato presso i due tempi , ed aver preso il nome da 
essi è cosa da non porsi in dubbio . Piace al Maritano 
di credere questi essere stati dentro la città non sem- 
brando convenevole , che due Numi sì degni si ponesse- 
ro fuori : ma scrivendo Dionigi nel sesto la pompa del- 
la Trasversione de’ Cavalieri in onor di Castore , e Pol- 
luce solita farsi a’ i 5 . di Luglio , aver cominciato dal 
Tempio di Marte fuori di Roma , e dicendola Livio , e 
Valerio Massimo cominciata dal Tempio dell’Onore par 
se ne raccolga quel Tempio essere stato fuori della cit- 
tà ; poiché quasi trionfalmente da’Cavalieri quel dì s’en- 
trava . I medesimi essere stali dal Nipote di Marcello 
adomati di statue con iscrizioni , narra Asconio nella 
Pisoniana cap. 19. così; Idem quum statuas sibi , ac 
patri , itemque avo poneret in monumentis avi sui ad 
Honoris, et Virtutis cedem subscripsit ; III. MAR- 
CELIA NOVIES COSS. Fuerat autem avus quin- 
quies , pater semel , ipse ter. 1 medesimi rLstaurati da 
Vespasiano , e dipinti da Cornelio Pino, ed Ario Prisco, 
scrive Plinio nel c. 10. del 35 . libro (1) . 



(1) 11 Pirancsi ( Tcmpj ant. p. 1. ) credette Tempio dell’ 
Onore , e della Virtù quello , che dicesi delle Camene , o di 
Bacco posto sulla collina dominante la CafTarclla , e ridotto 
in chiesa sotto il titolo di S. Urbano . Egli appoggia princi- 
palmente la sua congettura dal vedersi nel riquadro di mezzo 
della volta due persone di diverso sesso in atto di sagrificare 
a 'capo scoperto , rito che secondo Plutarco si osservava nei 
sagrifirj all’Onore, e alla Virtù. Piranesi è «tato dopo segui- 
to da altri ancora ( Guattani mon. ant. ined. T. 6. 1789. 
png. LXXX. e Roma T. 1. p. bg. ) . Sia una simile ragione 
non basta per decidere a qnal nume abbia appartenuto questo 
tempio , poiché auche a Saturno sagrificavasi dai Romani a ca- 
po scoperto ( Macroi. Saturn. lib. 1. c. 10. ) , c oltre a ciò 
le parole di Livio , e Simmaco , che Nardini riporta si oppon- 
gono apertamente a questa opinione, mostrando si 1’ uno, 1 he 
l'altro, che all' Onore , e alla Virtù non uno ma due tempi 
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Un Tempio della Tempesta fu anche quivi fabbri- Min 
calo da Metello , il quale nel soggiogar la Corsica pati T«npe«i* 
cosi gran tempesta , che corse pericolo di sommergersi tl ‘' 



furono eretti , uniti insieme , nella guisa , che uniti si veggo- 
no quei di Venere , e Roma j mentre che questo preteso dal 
Pirauesi è un piccolo tempio , ed affatto isolato , come dalla 
pianta apparisce . 

Che poi questo tempio fosse quello delle Camene non 
v’è altro fondamento , che Tesser presso la pretesa valle Egeria, 
e fra le rovine di molte altre fabriche , cosi che possa suppor- 
si in questo luogo la situazione del pago delle Camene . 

Se T ara , che si vede nel portico di questo tempio fosse 
stata trovata al suo luogo tutte le Miscussioni sarebbero finite 
e con certezza dovrebbe attribuirsi il tempio in questione a 
Bacco , al quale T ara è dedicata ; ma non sapendosi la sua pro- 
venienza , convien dubitare, che essa non sia stata trasporta- 
ta nel luogo ove ora si vede da qualche altro tempio vicino , 
iiche pare tanto più probabile , che gli ornamenti interni del 
tempio non han nulla , che fare con Bacco . Qualunque però 
siasi la destinazione di questo edilizio , merita che sen faccia 
una descrizione accurata sotto il rapporto delle arti , ed in ciò 
siamo debitori a Tiranesi , il quale ne ha dato tutti i dettagli , 
c al chiar. Sig. Guattani Segretario dell’ Accad. Archeologica , 
il quale molto accuratamente gli ha riprodotti in piccolo , 
tanto nelle Memorie del 1789. che nella sua descrizione di Ro- 
ma Antica ( Tom. 2. p. *>9. ) , 

Questo tempio appartiene a quelli detti da Vitruvio 
prostili avendo innanzi la cella un portico formato da quattro 
colonne di ordine corintio scanalate , di marmo pentelico . 
Tutto T edificio s' innalza sopra una sostruzione , che nella 
facciata terminava in due piedestalli fra i quali si ergevano 
sette gradini oggi interrati . Sopra le colonne del portico posa 
una cornice di marmo c sopra questa un attico con cornice di 
terra cotta, che gira tutta intorno alla fabbrica, e che nella 
facciata sostiene il frontespizio anche esso con tutti i suoi 
ornamenti di terra cotta , ad eccezione delle penne negli an- 
goli che cran di marmo . Questi ornamenti laterizi sono di, 
uno squisito lavoro . GT intercolunnj del portico sono al pre- 
sente murati avendo la fabrica grandemente patito per i terre- 
moti . V interno c a tre ordini , il primo semplice , il secon- 
do a compartimenti divisi da pilastri , ed il terzo è un fregio 
ornato di stucchi rappresentanti armature , ed oggetti guerrie- 
ri . Sopra questo fregio è impostata La volta compartita in 
cassettoni ottangolari adorni anche essi di stucchi elegantissi- 
mi , c di bassorilievi , de’ quali resta qualche vestigio . Nei 
riquadri intermedi v’ erano de’ rosoni uno differente dall’al- 
tro . 11 mezzo della volta è adorno di quel bassorilievo rappre- 
sentante un sagrificio , del quale si è parlato ili sopra . Fuori 
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con tutta l’armata . Ovidio nel sesto de’ Fasti v. 193. 

Te quoque Tempesta s meritam delubra fatemur , 
Cum pene est Corsis obruta classis aquis . 

E che il tempio fosse quivi mostrano Rufo, e Vittore, 
da’ quali è registrato concordemente /Edem Tempe- 
stati s (1) . 



che dal lato del prospetto , il tempio era cinto negli altri tre 
lati da un muro di cui vedesi qualche avanzo , e che lo sepa- 
rava dagli altri edifizj . Negli scavi del 1771. si osservarono 
nelle vicinanze di questo le vestigia di altri tempj , che dicon- 
si spettanti al pago delle Camente . Da un mattone con bol- 
lo , nel quale leggevasi il nome di Faustina , c che fu da Tira- 
nesi osservato, si dedusse , che questo tempio fosse ristorato 
al tempo degli Antonini, e dopo ancora. Nel medio evo que- 
sto edificio portava il nome di P alumbium Vespasiani ; nò 
si dee omettere , che ridotto ad uso cristiano fu adornato di 
pitture , che meritano 1’ attenzione dell’ artista essendo un in- 
signe monumento della Storia delle Arti . Rimase in seguito 
abbandonato , finche Urbano Vili, lo ristaurè , e lo ridusse 
nello stato attuale , dedicandolo a S. Urbano suo partieolar pro- 
tettore . 

(1) Ora si puf) con certezza asserire, che non Metello , 
come dice Nardini , nè Marcello, o Claudio Nerone come vol- 
lero altri , ma L. Cornelio Scipione , figlio di Barbato fu il 
fondatore del Tempio della Tempesta, quegli, il quale essen- 
do Console l'anno di Roma 4 <l 3 . conquistò la Corsica , ed Ale- 
ria . Oltre Floro ( tib. 2. c. 2. ) ed Eutropio ( ’Hist . Rom. 1 . 2 .) 
che parlano di tale conquista, cc ne resta un monumento in- 
signe nella sepolcrale iscrizione di questo eroe , trovata 1’ an- 
no 1616. nella vigna Sassi, ed ora affissa nel muro della Li- 
breria Barberini . Non può supporsi , che Nardini ignorasse 
questo monumento reso celebre dalle illustrazioni deM'Agosiini , 
Aleaudro .e Sirmondo; ma dubitando forse della sua autentici- 
tà non volle servirsene . Infatti il celebre Maffei Io dichiarò 
apertamente falso nella sua jtrie Critico-Lapidaria p. 45 o. . 
Questi dubbj però si dileguarono in un tratto , allorché nel 
17R q. si fece la sempre mai memorabile scoperta del sepolcro 
degli Scipioni , e di tante altre inscrizioni sepolcrali simili a 
questa . Essa è scolpita in peperino , c la forma de’ caratteri 
c alquanto rozza ; ma Io stile c cosi bello , c cosi semplice , 
che quantunque nota merita di essere anche qui riportata per 
illustrare la Storia del Tempio della Tempesta . 

HONC . OINO . PLOIRVME . CONSENTIONT . R. ... 
UVONORO . OPTVMO . FVISTi . VIRO 
I.VCIOM . SCIPIONE . FI LI OS . BARBATI 

CONSOL . CENSOR . AIDIMS . HIC . FVET A 

HF.C . CEP 1 T . CORSICA . ALEKIAQVR . VREK 
UKUliT . TEMPESTATI JIV S . AIDE . MF.RETO . 



LIBRO III. CAPO II. >53 

Delle Camene essere stato tempio , e bosco pres- 
so la medesima porta Capeua , fabbricato da Fulvio 
Nobiliore, e diverso dall' altro , e tempio, e bosco fab- 
bricato già da Numa, che era alquanto più lungi, si 
.crede da molti . lo però , se Fulvio edificasse alle Ca- 
mene nuovo tempio in una stessa regione , e sù la 
stessa Via Appia ove era l’antico, ovvero ristaurassc 
o rifacesse quello già caduto, non veggio autorità si 
espressa , che per una parte , o per 1’ altra mi basti 
a deciderlo . Anzi dalla sopraccitata epistola di Sim- 
maco par si cavi un sol tempio delle Camene virino 
al sacro fonte d'Egeria , mentre egli immediatamente 
dopo avere parlato di quelli dell’Onore, e della Vir- 
tù , soggiunge : sed enim propter eas Camaenarum 
religio sacro fonti advertitur ; quia iter ad capes- 
sendos Magistratus scepc littòri s promovetur (1) . 

Altri tempj sono annoverati qui da Rufo, e Vit- 
tore , come di Minerva , di Mercurio , d’ Iside , e della 
Speranza ; de’ quali non avendo , che soggiungere , lascio 
di parlare più oltre . 

Le Terme Severiane che qui si leggono, dichia- 
rano , che in questa regione furono edificate da Se- 
vero . e non nel Trastevere , come credettero il Biondo , 
ed altri , mossi forse dalla Porta , e dal Giauo Setti- 
in iano, de’ quali , e delle Terme , Sparziano cosi fa- 
vella in Severo c. 19.: Opera pubi ica prcecipue ejits 
extant Septisonium , et Thermo; Severiance . Eius 
denique edam janucv in Transtyberina Regione ad 
Portam sui nominis , quorum forma intercidens sta - 
tim usum publicum invi di t . Ove, che ancor le Terme 
fossero in Trastevere non è parola j e dalle seguenti 
cavasi , eh’ egli volentieri fabbricava nella Via Appia , 
ambizioso , come Sparziano scrive cap. 1^. che a chi 



cioè 

Hunc unum plurimi consentiunt Roma 
honorum optimum /visse virum 
Luciani Scipionem . Pilium Barbuti 
Causili Con sor Aedilis hic fuit apud vos 
Vie cepit Corsicum Aleriamque Urbem 
Dedit Tempestutibus Aedcm merito . 

(1) Circa il tempio delle Camene si veda quanto è stato 
detto nella nota al tempio dell’ Onore , « della Virtù , « quan- 
to più sotto dice il nostro Autor» ■ 
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veniva d’ Africa fossero spettacoli 1’ opre sue ; quum 
Septizonium faceret , ri il aliud cogitarti , quarti ut 
ex Africa vencentibus suum opus occurreret . 

Le Commodiane ancora si leggono quivi ; delle 
quali fa ben menzione Lampridio in Commodo , e Cas- 
siodoro nella Cronica sotto il Consolato di Marcello , 
ed Eliano ; ma pierò ove elle fossero non dichiarano . 
E se il Vico Sulpizio era in questa regione , oravi 
anche il Lavacro d' Eliogabalo , di cui Lampridio r 
nella sua vita c. 17. Et Lavacmm in Vico Sulpitio , 
quod A ntoninus Severi Filius cceperat etc. 

Dei passeggio di Crassipcde rovinato da una gran 
quantità d’ acqua autunnale insieme con molti orti , 
c taherne , dà ragguaglio Cicerone a Quinto suo fra- 
tello nella settima Epistola del terzo libro: Roma; , et 
maxime Appia ad Mariti mira proluvies . Crassipedis 
ambulatio ablata ; horti , tabernee plurima; : magna 
vis aqiue usque ad Piscinam ; da che si potrebbe rac- 
còrrò il passeggio di Crassipede essere stato cosa di ver- 
zure , o di tavole , o spianamento semplice , o riem- 
pimento di terreno facile a portarsi via dalle acque , 
se Columclla nel libro primo cap. 6. de Re Rustica 
non ponesse le ambulazioni per membro della fabbri- 
ca di Villa : ma seppur fu fabbrica , non potè essere , 
che cosa picciola , e debole , e le parole di Cicerone 
portate, la disegnano presso al Tempio di Marte . Degli 
Orti di Crassipede fa menzione lo stesso nell’ Episto- 
la 9. lib. primo delle Familiari, ne’ quali quel passeg- 
gio essere stato, pensiero non disprezzabile sembra a 
me : nani quum mihi condixisset , ca rim i! apud me in 
mei generi Crassipedis hortis. 

Del Senacolo , o Senatulo fa menzione Vittore 
in (ine, dicendo concordissimo con Fcsto in Senacula 
esserne in Roma quattro . Nomina il secondo ad portarti 
Capenum , ed il terzo circa Aedem Bellona: in Circo 
Flaminio . Era questo secondo , verosimilmente presso 
al tempio di Marte , e forse congiunto , siccome l’altro , 
al tempio di Bellona; ne’ quali tempj fu anticamente 
solito dare il Senato a chi voleva trionfare , non con- 
venendosi permettere, che coll’ esercito entrasse prima 
in Roma. Di che Seneca nel cap. i5. del lib. 5. de 
Beneficiti). Qui ne triumpliaturi quidem intrare Vr- 
bem jussu Senatus deberetti, quibusque exercituni victo- 
rem rcducentibus curia extra muros prceberetur , ed ai 
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Legati de’ Nemici , a’ quali parimente per non intro- 
durli in Roma , ai soleva dare il Senato fuori delle 
mura . Quindi ft> mi credo , che dopo alcun tempo per 
commodità , o maestà maggiore alcuna particolare stanza 
da congregarvi il Senato, presso i medesimi Tempj si 
fabbricasse , e questi erano i Senatuli , de’ quali si ra- 



giona 



L ’ Arco di Druso è rammentato anche da Sveto- si . 



nìo in Claudio nel capo primo , ove di Druso parlando 
dice : Preeterea Senatus inter alia complura marmo - 
reum arcum cum tropceis Via Appia decrevit et Ger- 
manici cognomen ipsi , posterisque ejus ■, (1) se ne ve- 



(i) Questo arco esiste tuttora avanti Ai uscire la porta S. 
Sebastiano: c ad un sol fornice costrutto di grandi massi di 
travertino quadrati ad eccezione dell'archivolto, e della im- 
posta , che sono. Ai marmo , e quantunque spogliato Ai una 
gran parte de' suoi ornamenti , conserva ancora un pezzo dì 
frontespizio , e due colonne d’ ordine composito di marmo 
affricaiio con base di marmo nella facciata , che guarda la por- 
ta . La Medaglia di Claudio riportata al num. 3 . della tav. 1. 
conserva 1 ’ intiera forma di questo monumento . Da questa 
medaglia apparisce , che 1’ arco era adornato da quattro colon- 
ne per parte , due più grandi , e due più piccole , da quat- 
tro fenestre , da un frontespizio , e sopra da una statua eque- 
stre di Druso fra due trofei . Lucio Fauno , ( jtnt. di Rom. 
tib. i. c. xvn. ) e Ligorio nelle sue Paradosse (p. 3 g. ofer- 
go ) credettero quest’ arco un monumento di acquedotto , co- 
me quello, che avanti la Porta S. Lorenzo si vede . Piranesi 
( T ■ \.pag. 19. n. 14.2. ) andò, più oltre, e lo dichiarò mo- 
numento dell’ acqua aggiunta da Caracalla alla Marzia , per 
servigio delle sue Terme . Kgli cerca di persuadere , che sia 
un edilìzio imperfetto , e formato colle spoglie di altre fabri- 
che , c che non si possa dubitare , che sia il monumento dell’ 
acqua citata , tanto per lo speco , che si vede sopra , che per 
le vestigia dell’ opera arcuata , che esistono ancora a destra e 
a sinistra di questo arco , e che mostrano chiaramente , che 
anche 1 ’ arco di Druso ne facea parte . Ma il passo di Svc- 
tonio , e la medaglia di Claudio allegate da N ardirli non per- 
mettono dubitare , che quest’ arco non appartenga a Druso ; 
d'altronde , che questo monumento non sia fabbricato con spo- 
glie di altri edilizi lo dimostra apertamente la sua regolare co- 
struzione , nella quale non si vede una sola scaglia , per così 
dire , che mostri essere servita ad altro uso , ed è questa 
costruzione stessa in grandi massi di travertino , che dichia- 
ra F edilìzio opera del secolo di Augusto , e non di quei di 
Caracalla . Non si può però negare , che non abbia servito 
anahe ad acquedotto , e perciò dobbiamo credere , che Cara- 
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de il ritratto in un roverscio di Medaglia battuta ia 
onore di Claudio , stampata dall’ Frizzo ; (i) 

11 Lago di Vespasiano si legge ifi Rufo . Fu forse 
alcuna fonte da Vespasiano fatta in questa Regione. 
In Vittore leggesi doppiamente : Lacus Vespasiani , 
alias Vipsam : ove argomenta Paolo Menila , che non 
solo il Lago , ma anche il Portico Vipsanio , cioè d’Agrtp- 
pa , fosse presso la porta Capena , detta già da Mar- 
ziale piovosa : Capena grandi porta , qua pluit gutta , 
e da Giovenale bagnata: madidamque Capenam . Pargli 
apertamente raccorlo dal medesimo Marziale nell’Epi- 
gramma 18. del lib. 4* 

Qua vicina pluit Vipsanis porta columnis , 

Et madet assiduo lubricus imbre lapis-, 

In jugulum pueri , qui roscida tempia subibat , 
Decidit hiberno prcegravis unda gelu . 

E trascorre anche a dirlo di cento colonne, per 
un altro Epigramma pur di Marziale 19. del lib. 3 . 
Proxima centenis ostenditur Ursa columnis, 
Exornant Jìctce qua Platanona feroc . 
Leggendosi il Bosco de’Plataui registrato da Vit- 
tore nella Regione dell’ Aventino contigua a questa ; ma 
il famoso portico Vipsanio essere stato nel campo Marzo , 
nella nona regione vedremo , ove della porta gettante 
acqua , delle colonne Vipsane, o di ogni altra cosa delle 
sopradettc a lungo si ragionerà ; ed intanto qui leggen- 
dosi un Lago , o Bagno , diciamo , che Vespasiano vi 
fè alcuna Fonte , giacché Vespasiano avere ristorati , ed 
ornali più luoghi di Roma si sa , ed in specie quivi 
i due Tempj dell’Onore, e della Virtù , scrive Plinio 
nel c. io. del lib. 35 . Negli Atti de’ Martiri si legge 
spesso i Tiranni avere prò l'ribunali esaminati i Martiri 
nella Via Appia in Palatio Vespasiani : onde oltre 
alla Fonte , alcuna fabbrica o di Bagno , o di altro , 
detta poi Palazzo ( come essere stalo solito in tempi 
rozzi vedremo ) vi fece Vespasiano . 



-alla trovando quest' arco sen sia voluto servire per farvi pas- 
sare 1’ acqua ila lui condottata , ed in tale occasione per ren- 
derlo a questo uso lo abbia spogliato di una parte de' suoi 
ornamenti . 

( 1 ) Vcd. T. 1 . n. 3. 
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Il resto della Regione di là da Aquataccio , 
ed altro d’ incerto sito . 

CAPO TERZO. 



JT uori della porta di S. Sebastiano , da cui (ino ad 
Acquataccio si va all’ ingiù , dissi già, che due estre- 
mità di colli , una dell’ Aventino , e l’altra del Celio- 
lo , sovrastano alla stra'da . Di là da quel (ìumicello un 
altro colle vi comincia , ma agiato, il quale termina 
fra S. Sebastiano , e Capo di Bove . Fra i tre colli 
nel piano d’ Acquataccio si apre a destra una gran pia- 
nura , che alla Via Ostiense, ed indi al Tevere perve- 
nendo , e dalla porta di S. Paolo più oltre della Basili- 
ca di quell’ Apostolo distendendosi , non si può dir val- 
le , ma campagna aperta . A sinistra un altro piano si 
apre , che cinto tutto di colline , e largo due tiri di 
moschetto , soggiacente sempre alla Via Appia , si di- 
lunga più d’ un miglio in una valle piana , bella , e 
maravigliosa , e chiamasi la CaiTarella , di là dalia qua- 
le presso la Via Latina il (ìumicello Almone scaturisce, 
detto nel suo primo sgorgo Acqua Santa , per essere 
acqua minerale attissima a guarire agli animali la scab- 
bia , i quali perciò sogliono condurvisi spesso : onde 
essere stalo colà negli antichi tempi alcuna vasca , o 
stagno fattovi per servizio degli animali , e forse anche 
degli uomini , ed essere stato quello , che in Rufo si leg- 
ge Lacus Sanctus , trasmutalo oggi in Acqua Santa ; o 
piuttosto 1 ’ altro , che Rufo , e Vittore dicono Lacus 
Salutaris , è facil cosa . Questo rivo per lo lungo del- 
la valle scorrendo, cresce sempre più con altre accjue, 
le quali quasi da per tutto sorgono per il suo piano 
umidissimo , finché a sinistra piegando attraversa la Via 
Appia , e poi 1 ’ Ostiense , non lungi dalla quale entra 
nel Tevere . Nella Via Appia soleva lavarsi ogni anno 
iu esso da’ Sacerdoti la Statua di Cibele j onde nel pri- 
mo della Farsaglia v. 600. Lucano disse : 

Et parvo lotam revocant Alinone Cybelem (t); 
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( 1 ) Sulla origine, e corso dell' Almone si veda ciò , che 
è stato notato al capo preced. dove si parla dell’ acqua di Mer- 
curio . Del rito poi di lavare il simulacro di Cibele nelle ac- 
que «li questo fiume , cosi parla Ovidio ( Fast . 4- v* o*5- c 
*'S ) : 
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E credcsi da molli delta acqua d’ Accia , cioè a dire 
d’Aci , che fu il Giovanetto amato da Cibrle ; la qual 
derivaziane par molto stirata . I meno speculativi cre- 
dono Acquatacelo essere detto dall’ acqua ivi quasi sem- 
pre morta , e fangosa , che per servizio d un molino 
prossimo suol ritenervisi . 

Ho voluto lutto ciò descrivere a lungo , non Un- 
to per evidenza del corso del fiume Almone , quanto per 
rappresentare al vivo il Bosco , lo Speco , e la Fonte di 
Egeria , e delle Camene , il quale ciò che fosse anti- 
camente , eccolo descritto da Livio nel primo libro c. 8. 
Lucus eroi , queni medium ex opaco s/tecu font pe- 
renni rigabat aqua : quo quia se perserpe Sansa sine 
arbitris , velai ad congressum Dece inferebat , Camoe- 
nis eum lucani sacravil , quod earum sibi concilia cum 
confuse sua Egeria essent , et soli Fidei sollemne in- 
slituit . Ad id sacrarium Flamines bigis curru arcua- 
to vehi jussit , manuque ad digitos usque involuta 
rem divinam facere ; significante s /idem tiUandam , 
sedemque ejus edam in dexlris sacratam esse . Don- 
de raccolgasi, la spelonca, come luogo remoto , es- 
sere sUU lungi da Roma ; a cui soleva trasferirsi l\u- 
ma soletto , e segreto per far credere i notturni stioi 
congressi con quella Dea ; a cui andavano i Sacerdoti in 
carrozza per sacrificarvi alla Fede . Le parole ad id 
Sacrarium danno da considerare , e discorrere, se il 
Tempio , che da Numi fabbricato alla Fede , scrive 
Dionigi nel secondo , fosse il Sacrario fatto in quel 
bosco, oppur altro, come ha più del verisimile , fat- 
to sul Palatino, o sul Campidoglio , ma ciò basti solo 
avere accennalo . Plutarco in Numi il racconU solito 



Est locus in Tybcrim qua lubricut influii Mino 
Et nome n magno perdi t in canne minor . 

Mie purpurea cunus cum veste sacerdot _ 

Mmonis , dominala sacraque lavit aquis . 

Er ululami comitcs , fliriosaquc tibia flatur. 

Et feriunl moU.es laurea terga man ut .. 

Dai anali versi apprendiamo , che questa cerimonia pratica- 
rasi alla imboccatura dell’ Almone nel Tevere , c che oltre il 
simulacro della Dea si lavavano ancora i sacri arnesi appar- 
tenenti al suo culto, lo che si mostra ancora da Marziale nell 
Epigr. 47- del libro terzo . 

Ehry giacque Mutria Almo qua lavai Jerrian . 
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fin da giovinetto fuggire le conversazioni della città , 
standosene fuori in luoghi remoti , e deserti , e perciò 
creduti sagri agli Dii ; donde 1 ’ opinione del consorzio 
d’ Egeria pullulò . Ma essere stata tale spelonca , e bo- 
sco in una valle , a cui discendevasi fuori della porta 
Capena , Giovenale addita nella terza Satira v. io. in 
cui scrive la partita dell’ amico suo Umbricio verso la 
Cuma , e la compagnia , eh’ ei gli tenne fino alla val- 
le d’ Egeria : 

Sed durn tota domus rheda componitur una , 

Substilit ad veteres arcus madidamque Capenam ; 

Heic ubi notturni? Numa constituebat amicce , 

Nunc sacri fontis nemus , et delubra locantur 
Judceis quorum cophinus , foenumque supellex ; 

Omnis enim popido mercedem pendere jussa est 
Arbor , et ejectis mendicai sylva Camoenis , 

In vallem Egerie? descendimus , et spcluncas , etc. Fnntt 
Ecco dunque dalla porta Capena la discesa nella Valle dellaCaf- 
d’ Egeria ; che altra essere stata dalla gran Valle della far ella . 
Caffarella non è possibile ; ed in essa valle , benché qua- 
si per tutto sorga acqua dal fondo , non può altrove 
rassembrarsi nè speco , nè fontana cospicua , se non sot- 
to l’ antichissima Chiesa di S. Urbano , che non molto 
lungi da S. Sebastiano sovrasta alla valle su la collina , 

Sbocca quindi alquanto alta , ed in larga vena ; e ben- 
ché guarnita di mura , e di una gran volta , si scorge 
però da alcune rotture del muro , da cui oggi scaturi- 
sce , che dentro ha cavernosità , e vi si ravvisano le or- 
me di quegli ornamenti , che il medesimo Giovenale 
presso al luogo citato confessa averle a suo tempo an- 
che tolta la primiera faccia di spelonca (i) : 



(i) Questo ninfèo esiste in gran parte ; ma non v' è al- 
cun argomento onde fondarsi che sia la celebre spelonca della 
Ninfa Egeria , anzi il simulacro , che ri si vede essendo la sta- 
tua di un fiume , fa piuttosto supporre , che gli antichi ab- 
biano in certa guisa voluto con questo ninfèo onorare 1’ Al- 
inone , il quale in non piccola parte è formato dall’ acqua che 
qui scaturisce . Del resto gli antichi stessi erano iucerti se la 
spelonca di Egeria , e i congressi di Numa piuttosto che a Ro- 
ma si dovessero situare nella valle Aricina ; almeno cosi volle- 
ro Ovidio ( Fast. L 3 v. 260 . c seg. ) Stazio ( Silv. liù. 5 . 
c. 3. ) Silio ( De beilo punico I. 4- v. 365. e scg. )e Lattan- 
zio ( Divin. Inst. I. 1 . c. 22. ) . 11 rivestimento della grotta è 
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In Vallem Egeria! descendimus , et speluncas 
Dìssimileis veris . Quanto prcestantius essct 
Numen aquce , viridi si margine clauderet umbras 
Herba , nec ingenuum violarent mormora tophum: 



di opera laterizi», eretticolata, ri si redono undici nicchie per 
statue , e sotto quella di mezzo é la statua virile di un fiume 
come si c detto di sopra . Posa questa sopra tre mensole , dal- 
Ife quali scaturivano altrettante bocche di acqua , oggi ridot- 
te ad una sola, forse perchè si è deviata. In uno scavo fatto 
recentemente si c osservato , che il pavimento era di piccoli 
pezzi di serpentino , e la rivestitura delle pareti di verde an- 
tico , che ha molto cangiato aspetto, non so se per aver soffer- 
to il fuoco , o per l'azione di quest'acqua salmastra . Le rivesti- 
ture delle nicchie erano di verde antico , e di marmo bianco, ed 
oltre ciò erano decorate di piccole cornici di rosso antico , del- 
le quali si sono trovati alcuni frammenti . Ne’ secoli di mezzo 
hanno rialzato il suolo , e vi hanno fatto una selciata , c varj 
canali. Un capitello , che vi è stato trovato , egualmente che 
una base, mostrano , che 1' ingresso di questo monumento era 
decorato di colonne . AI piano delle nicchie veggonsi girare in- 
torno a questa spelonca de’ condotti di terra , i quali portava- 
no l'acqua in altre parti . Ma tornando ora di nuovo alla que- 
stione, se almeno in questa valle fosse la Spelonca di Egeria , 
della quale parla Giovenale nella citata satira 3 , credo poter- 
si decidere che nò . Imperciocché , se si fi bene attenzione 
a tutto il contesto di quella satira , la Valle di Egeria , e la 
Spelonca dovevano essere sulla via Appia poco lungi dalla por- 
ta Capena , e non quasi tre miglia più oltre , e fuori di stra- 
da . Mentre si carica il carro alla porta , Umbricio , e Gio- 
venale s’ incamminano passeggiando per 1’ Appia , e scendono 
nella Valle d' Egeria : 

Sed dum tota domu s rheda componitiir una 
Substitit ad vetercs arcus , madidarnque Capenam : 
Heic ubi noci urna Numa constituebat arnica, etc. 

Dunque il luogo de' con pressi di Numa era presso la porta 
Capena : ma di più era sull' Appia stessa, poiché continuan- 
do Giovenale il racconto soggiunge : 

In vallem Egeria descendimus etc. 
e ciò senza mostrare punto di aver deviato ; anzi fermatisi ivi 
i due amici , dopo un lungo discorso sul cattivo soggiorno 
di Roma per i delitti , di cui era piena , afferma , che furono 
raggiunti dai cavalli : 

His alias poterain, et piarci s .subncctere caussas : 

•tal rumenta vocant , et sol inclina t : eundum est . 

Non può pertanto in niun conto asserirsi , chela Valle , e 
la Spelonca di Egeria fossero situate dove volgarmente si cre- 
de, essendo questa circa tre miglia distante dall' antica porta 
Capena , e aàsai più presso alla via Latina , che all' Appia , 
che era la strada tenuta da coloro , che andavano a Cuma , e 
a Baia come l'inbricio . 
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Dicesi oggi la fonte della Cnffarella , od appresso 
ha un bosco di pioppi , da cui non lontano fu facil- 
mente 1’ antico da Numa cousagrato gih alle Camene 
colla fontana , e col tempio, ch'egli vi fabbricò , c col 
Sacrario , che Livio dice della Fede ; il qual bosco 
duolsi Giovenale , che al suo tempo si adulasse agli 
Ebrei . Plutarco in Numa descrivendo attorno i prati 
irrigali dalla fonte , sembra vivamente dipingerne il 
sito , e la faccia moderna : Prcelcrea opus esse Came- 
ni . v locurn eum , et tpire ci rcu m locum peata sunt 
sacrare , quo frequente!' ad locum congressuni veniant-, 
fontem vero , qui locum rigai , sacrum firginibus f r e- 
stalibus constituere , quo inde aquain quotidie su- 
mentes inundent , atque aspergavi templi adjlum . 

Il colle , thè gli sovrasta di S. Urbano , ha mol- 
ti residui di tempietti , e di edifizj antichi , in un dei 
quali la Chiesa di S. Sebastiano appare fabbricata ; e 
leggendosi nella passione di Santa Cecilia portata dal 
Bosio , e negli atti di S. Sofia , che manoscritti nella 
Chiesa di Santa Cecilia si conservano , essere stato pres- 
so la Via Appia lungi tre miglia da Roma un Pago, 
in cui erano più tempj , ed altari dedicati a Giove, 
a Saturno , a Giunone , a Venere, ed a Diana , ed 
essergli stato appresso un luogo detto Trucidatorum , 
interpretato dal Bosio luogo d’uccisione de’ Cristiani ; 

J uesto pago non altrove , che quivi essere stato , cre- 
e il Martinelli nella sua Roma ricercata , ed a mio 
giudizio rettamente ; il quale negli atti di S. Nemcsio 
cosi vien descritto : Illuni eliam securi perenti jusse- 
runt in loco ilio , qui est inter duas vias Appiani , 
et Latinam , non longe ab Urbe Roma . Io vi ag- 
giungo , che aver Numa diviso in più pagi il Roma- 
no Contado , e ad ogni pago fatto un Magistrato , scri- 
ve Dionigi nel secondo libro ; de’ quali uno , anzi for- 
se il primo , e maggior degli altri , essere stato da 
lui posto presso al sagro bosco d’Egeria , e delle Ca- 
mene , chi può negarlo? La porla Capena , se prima 
ebbe nome di Camena , come Asconio dice , e come 
1’ antico Interprete di Giovenale dichiara nella Satira 
terza ad Portam Capenam , id est ad Camcenas , pre- 
se verisimiiinente ii nome dal pago delle Camene , a 
cui si usciva per essa ; il quale frequentalo crescendo 
sempre poi d’ edifizj , si unì cogli altri , che fuori di 
quella porta si ferouo per la Via Appia, e diè final- 

l 
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mente occasione ad Augusto di abbracciarlo nella pri- 
ma delle quattordici Regioni di Roma . 

Facendo ritorno al Tempio delle Camene , in esso 
essere stata la statua d 1 Az/.io Poeta , scrive Plinio nel 
c. 5. del 34- libro . Notatimi ab Aucloribus , et L. 
A di uni Poetam in Camoenarum fede maxima forma 
statuam sibi posuisse ; quum brevis admodum fuisset , 
la quale non uel tempio fatto da Numa alle Camene } 
ma uell’ altro , che presso la porta dicono fabbricato 
da Fulvio Nobiliore , è opinione di alcuni , che ella 
fosse . lo , che senza più espressa autorità non mi ar- 
rischio affermare , che Fulvio fabbricasse altro tem- 
pio , o bosco , potendo aver rifatto P antico di Numi , 
ne lascio il giudizio all’altrui discorso. 

Fra tulli gli edilìzi del pago , maggiore incompa- 
rabilmente , e più riguardevole è P avanzo di un Circo 
posto fra S. Sebastiano , e Capo di Qove nel sito più 
basso . Scrive il Fulvio , che vi apparivano al suo 
tempo i segni delle mete , e pochi sono gli anni , che 
nel mezzo vi giaceva in pezzi l’Obelisco da Innocen- 
zo X. dirizzato in Piazza Navona , ed ornato con super- 
ba fontana . 11 Circo , si consente universalmente es- 
sere di Caracalla non con altro lume , che delle meda- 
glie di quell’ lmperadore no'ennate dal Fulvio : ut in 
ejus numisma! bus tali forma conspicilur ; una delle 

3 uali è portata dall’ Erizzo , e dall’ Angeloni . V’ ha chi 
ice il Circo di quella medaglia essere immagine del 
Massimo ; ma discorre bene 1’ Angeloni , che quello 
aveva il maggiore obelisco nel mezzo della spina , que- 
sto 1’ ha in uno degli estremi , c fra la spina , e le 
Carceri ha spazio maggiore . Dicesi fatto per esercizio 
de’ Pretoriani , i cui alloggiamenti si credevano ivi , ma 
con graude errore , come Ita dimostrato il Panvinio , 
e noi altrove diremo . L’ Angeloni motiva poter essere , 
che 1’ Impcrador Caracalla coll’ occasione delle Terme, 
e delle altre fabbriche fatte quivi appresso da lui , e dal 
Padre , trasportasse il Castro Pretorio in questa Regio- 
ne dal Viminale , e che poi Diocleziano coll’occasione 
delle sue lo rendesse al sito primiero ; lo muove la 
testimonianza del Ligorio , che dice aver veduta una 
medaglia di Caracalla con un Castro nel roverscio j ma 
su la fè del Ligorio è un debole fondarsi . Bene io cre- 
derei , che fabbricato il Circo per li giuochi forse pri- 
ma soliti celebrarsi altrove , fosse quello , che AJuta- 
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I 

torium Casari* nomato si legge ; sembrandomi duro, 
che un si riguardevole edifìcio fosse lasciato da Vitto- 
re , e da Rufo egualmente fuori della lista (1) . 



(0 Circo di Gallieno fu dal Fabretti (Diss. 3 . parag.XVI.) 
supposto , appoggiandosi alla sua costruzione , che infatti sem- 
bra posteriore a Cararalla ; ma ( he piuttosto a questo Impc- 
radore appartenga , oltre la medaglia citata dal Nardini , e 
che si riporta alla Tnv. i, n. 4 - , non lieve argomento presta- 
no le statue di quell’ Augusto , e di Giulia sua Madre , trova- 
te presso la via Appia nelle vicinanze di questo circo , ai 
tempi di Clemente XI. ( Ftcornni f' est. di Rum. p. i 63 . ) Ve- 
nuti si oppone ( Puri. i. c. t. p. 22. ) al nostro autore per- 
chè inclini a credere questo edilizio il Mulatorium Coesori! 
dei Regionari ; ma non so come potesse parere tanto difficile a 
quell’ Antiquario , che Caracolla fondasse il suo circo per pro- 
prio piacere , annesso a qualcuno di quei luoghi di delizia , 
che Mutatomi chiamavansi c che perciò sotto tal nome entras- 
se tanto piò , che la costruzione stessa di questo circo indica 
una fabrica privata . 

Quanto alla descrizione di questa fabbrica siccome essa è 
«tata eruditamente , ed architettonicamente illustrata dal ce- 
lebre Bianconi nella opera de' Circhi , arricchita di note dal 
chiar. Avv. Fea , e di piante dall’ esattissimo Ah. V’ggeri , mi 
limiterò soltanto a quello , che ne resta . essendo il solo Circo 
di cui si possano rintracciare le parti. Verso settentrione 
esistono ancora le traccic delle carceri , e le due torri det- 
te Oppidwn , in una delle quali veggonsi indizj di pittu- 
re . Le mura, che sostenevano le gradinate esistono intie- 
re ad eccezione delle volte che sono cadute : si osservano an- 
cora nelle imposte di queste de’ vasi di terra cotta , che cre- 
donsi posti per alleggerire le volte medesime . Questo uso si 
vede anche al sepolcro di S. F.lena a Tor Pignattara fuori di 
porta Maggiore . Nella direzione dei muri paralleli , su i qua- 
li posavano le gradinate , veggonsi varie porte , due delle 
quali più grandi, una per parte accanto alle torri, che cre- 
donsi la porta libitinuriu , dalla quale cstraevansi i morti , e 
la sanavivciria , da cui uscivano i feriti . Nel centro poi del- 
la parte lunata esiste la grati porta trionfale dalla quale usci- 
vano i vincitori . Ne’ due lati lunghi del circo si veggono 
ancora gli avanzi delle due loggic imperiali dette pitlvinuria ; 
e nell' area si riconoscono le vestigia della spina , e di una 
meta . Questo circo non avea come il Massimo de* portici 
all’esterno, e si fanno ascendere a 20,000 circa le persone 
che poteva contenere . Annesso a questo circo dal lato delle 
carceri è un edilizio quadrato , che secondo Venuti , serviva 
per de fazioni , che agivano nel circo medesimo . Nell’ango- 
lo sud-ovest di questo edilizio si veggono gli avanzi di un gra- 
zioso sepolcro creduto fino all’ anno 1808. dell* famiglia 

l •>. 
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Il Tempio del Dìo Redieolo fabbricato da' Homan 1 
nella Via Appia due miglia lungi da Roma , dove An r 
nibale pose gli alloggiamenti , ed al fine ritornò indie- 
tro , facilmente fu di quii da S. Sebastiano sull’ altez- 
za del poggio a vista delle mura di Roma . Resto nel 
libro sesto cosi ne scrive . Jiediculi f animi extra por- 
tata Gapenam Cornijicius ait fecisse , qui Jiedicu- 
lus propterea appellatiti est quia accedens ad Urbenf 
Annibai ex eo loco redierit quibusdarn risii perterri- 
tus (i) . Plinio nel c. 43. del decimo libro u arcando il fu- 



Servilia . Nel centro di questa fahl^rica quadrata si erge uq 
tempio rotondo sopra magnifica sostruzionc, ii cui pavimen- 
to è retto da Una volta sostenuta da un grosso pilastro nel cen- 
tro , come si vede ancora in quella fabrioa detta Torre ilei 
Schiavi fuori di porta Maggiore . Si crede clic il Viguola pren- 
desse l'idea da questi due edificj nella costruzione del celebre 
Palazzò di Caprarola . 

(t) Tempio del Dio Redieolo credesi volgarmente quel 
grazioso tempietto di terracotta, che si erge nella Valle detta 
Egeria. Non v'è fondamento alcuno onde sostener si possa quer 
sta denominazione : coloro , che si appoggiano alle parole di 
Plinio ( lib. io. c. 43- ) dove parla del Campus Riuliculi non 
hanno osservato, che se combina la distanza da quel campo a 
Roma , non ne combina la situazione . Il Campus Rcdiculi 
era due miglia lontano dalla porta Capena di Servio , ma stava 
a destra , e non come sta il tempio a sinistra dell' Appia . Que- 
sto tempietto però c assai vago po’ suoi qruamenti , e pre- 
senta un anomalia nelle arti antiche , che non si osserva in 
altri edificj , cioè quella di due mezze colonne ottangolari ili 
terra cotta , nella parte esterna , le quali sembrano tagliate 
ne! masso della fabrioa . 11 tempio si alza sopra una elevata 
sostruzionc : il prospetto esterno ò rovinato ; rimane soltan- 
to il prospetto interno dove vedesi la porta, du<‘ fenestre , una 
nicchia circolare sopra la porta, ed un pezzo di pilastro a de- 
stra ; le fenestre del prospetto come tutte le altre di questo 
tempio sono nella parte esterna decorate di bellissimi stuc- 
chi . I due lati del tempio sono esternamente adornati , ver- 
so mezzogiorno dalle due snpradescritte mezze colonne ot- 
tangolari , e da due pilastri, c a settentrione da quattro 
pilastri d’ ordine corintio coi capitelli ancora di terracot- 
ta . La parte postica del tempio è decorata ancora da «juatliCQ 
pilastri simili ai descritti , c da tre fenestre nello spazio che 
v ha fra un pilastro , e 1’ altro . Ne’lati non v' è che una fe- 
ncstra per parte , e due riquadri . Sotto le fenestre gira in- 
torno al tempio un greco meandro di stucco . I.c cornici , c 
gli altri ornati del tempio sono tutti di terra cotta vagamente 
lavorati . Nell’ interno la volta , che sosteneva ii patimento è 
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borale fatto ivi ad un Corvo , per additamento più Funerali 
specifico vi aggiunge , che il Campo , in cui era il Tem- fatto ad 
pio, fu nella destra parte dell’ Appia : . . . funusque 
innumeri t cllili celebratimi éxequiis , constratum lectum 
super Aethìopùm dltorum hùmeros , precedente tibi- 
cine , et coronis omnium generum ad roguhi usque , 
qui constructus tlextra vite Appite ad secundum la- 
pidem in Campo fic/liculi appellato , Jìiit . 

Di un Tempio d’Èrcole, e del Campo degli Ora- 
zj nella Via Appia fa menzione Marziale iteli’ Epigram- ‘ t* 1 • 
ma 47- del terzo libro : 

Capena grandi porta , qiia pluit gatta , 

Phrjgiceque Matris Almo qua lavai ferrum , 

Horatiorum qua viret tacer Campus , 

Et qua pusilli fervei Jferculis fatium etc. 

Il qual tempio forse è 1’ Edicola d’ Ercole regi- 
strata quivi dal Panvinio , che l’aggiunto pusilli ap- 
plicò più al tempio , che alla statua del Dio . Il Cam- Campo 
po degli Orazj , se s’ intende quello , dove gli Orar.) vin- {l, S ,l0r!,m 
sero i Curiazj , presso al fiume Àlmone, ed alla porta 
Capena , come sopra dissi, non potè essere . Altro Cam- 
po dunque vi fu degli Orazj del quale uou so che 
dire . 



Del Baglio d’ Abascanziano rincontro esprèsso non Balineum 
si trova ; ma se di congettura assai probabile voglia- 
ino servirci , Abascanziano è cognome secondo 1’ anti- 
co uso derivato dalla famiglia Abascanzia , e dinota 
alcuno della medesima , clic o adottato da altri , o per 
altra cagione Abascanziano fii detto . Anzi Ùalneurn 
Abas'canti è posto nella notizia . Di un Abascanzio Li- 
berto d’ Augusto , ed Edituo del Tempio di Nettuno 
nel Circo Flaminio si legge un’ Iscrizione , la quale io 
nella Regione nona riserbo d- apportare . Intanto per 
trattar di cose meno lontane , Stazio ilei 5. delle Sel- 
ve §. i . v. aia. e seg. commenda un certo Abascanzio , 
che pietosissimo verso Priscilla sua moglie morta le gepal- 
eresse nobile sepoltura nella Via Appia presso il fiume chiudi Pi 
Alinone : ’ 

Est locus mite Urbenl , qua prirrtum ndscitur ingens 
Appia , quaque Italo gemitus Alinone Cj beliti 



caduta ; le pareti sono linde di ornati , ad eccezione della nic- 
ehia circolare del nume fra due nicchie quadre , , 
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Ponit , et I detto s jam non rcminisctiur amnes : 
Hic te Sidonio velatam molliter ostro 
E.rimius cotijux ( nec enim J'urnantia busta , 
Clnmoremque rogi potuti perferre ) beato 
Compostiti , Priscilla, thoro (1) . 

E se per lo più i sepolcri si ponevano negli orli , 
ed in altri beni proprj , non sarà vano 1’ inferirne, che 
ivi il medesimo Abascanzio, o altro suo Successore (c 
forse quello , a cui Vero , ed Antonino indirizzano la 
l. Libertus C. de Scr.pign. dato manum ) o quell’ Aba- 
scauziano da altri adottato facesse alcun bagno pubbli- 
co , o se pur privalo , cospicuo . 

T>Wiw gj aggiungono in questa Regione dal Panvinio le 

Taberne Cedizic , delle quali cosi scrive Festo : Ceditice 
Tabcrnce in / ia Appta a domini nomine sunt vo- 
catce \ ma s’ elle presso Roma fussero , noi saprei 
dire . 

BaUaeum Bel Bagno d' Anliochiano altro non mi sovviene, 
Antiochia se non che un’ Anliochiano da Lampridio in Eliogabalo 
è nomato Prefetto del Pretorio di quell’ Imperadore ; 
e da Guido Pnnzirolo se ne nota anche un altro , a 
cui scrive Diocleziano la /. Sccundus credilor C. de 
Pi gnor . 

Balineum Quel di • Yezio Bolano fu forse di quel Vezio 
V»tti Bo- Bolano ( come il Panzirolo osserva ) di cui Tacito nel 
**“ l • libro 1 5 , e nella vita d’ Agricola fa menzione, Tribuno, 
e di poi sotto Nerone, Prefetto. 

Balineum L’altro di Mamertino fu di quel Mamertino forse , 
Mime, ii> c jj e p re f e t to <j; Roma sotto Trajauo relegò nel Cherso- 
neso Taurico S. Clemente , come dicono gli atti di 
quel Pontefice , o di quello , che secondo Annoiano 
nel lib. ai , e nel 26. fu sotto Giuliano Apostata Conte 
delle largizioni , e dipoi Console , e sotto Valenlinia- 
no Prefetto del Pretorio d’ Italia , d’ Africa , e dell’ Il- 
lirico , di cui un Panegirico , detto al medesimo Giu- 
liano , si legge . 

Vicut tri- 11 Vico triurn Arar um nella Notizia si legge Vt 'cum 
■m Ar,_ Vilrarium , forse perchè vi si facessero, o vendessero 

rum , rea 1 

Vinaria» 



( 1 ) Di Priscilla Ricreduto da molti quel sepolcro trovato 
a’ tempi di Paolo 111. entro il quale si rinvenne un cadavere 
muliebre , che sembrava intatto , e che si risalse in cenere , 
( Ferrar, de Pel. lucern. p. 1 3. ) . 
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vasi di vetro . La scorrezione par più difficile ne’ due 

S trimi descrittori , che in questa ; e nella base Capito- 
la si legge: VICO. TRIUM ARARUM. 

Al Lago , ed al Bagno di Torquato , de’ quali Vit- j_ JC0> 
tore , e Rufo fan menzione , si possono aggiungere gli Balineùm 
Orti di Torquato, e presso i medesimi un luogo detto Torcimi, 
i dieci Gemelli , nome forse dato loro da alcuna pittura , 
o scultura, che essere stati fuori della porta Capena , C em Ge- 
ove l’Aniene vecchio , ed un ramo dell’Acqua Àugu- molli, 
sta si univano coll’ Appia , si ha da Frontino nel primo 
degli Aquedotti : Jungitur ei ( all’ Appia ) ad Anienem 
veterem in confinio Hortorum Torquatìanorum Al~ 
sictina Augusta ramus ab miliario * in supplementum 
eius addito cognomento Decem Gemellorum ; e poco 
dopo : cujus ductus usque ad Gemrllos etc. e dopo : 

Ad Gemellos intra Spem Veterem uhi jungitur cum 
ramo Augusta ; delle quali parole nel trattar delle ac- 
que mi serbo di discorrer meglio . 

Per intiera notizia della gran Valle d ! F.gcria chia- Beote»! ; 
mata oggi la Cafarella , è da spiegare anche quanto 
delle Rettici si dice da Festo nel 18. libro: Jìetrices 
cum , cioè Jìetrices retricum , o come in altri testi si 
legge , Retricibus ( forse 1 ’ E, fu malamente presa per 
B da’ Copisti ) ait Calo in ea , quam scripsit cum 
edissertavit Fulvii Nobilioris censuram , signijicat 
aquam eo nomine , qua est supra viam Ardeatinam 
inter lapidem secundum , et tertium ; qua irrigantur 
horti infra viam Ardeatinam , et Asinariam usque 
ad iMtinam ; nelle quali parole gran mostri appajono . 

La Via Ardeatina certo è, che fu a destra dell’ Appia y ia ir _ 
fra quella, e l’Ostiense; la Latina fu dall’altra parte diatina , 
dell’ Appia , cioè a sinistra , e perciò l’ Appia fu nel fPV' a • 

r ì, „ , ’ 1 . ,. lr , Ostitnse , 

mezzo tra I una , e r altra , e convien dire , che pas- i alina . 
sasse presso gli orti da Festo nomati , e presso l’ac- 
qua , che irrigavali . Come dunque Catone , e Festo 
fanno menzione dell’ Asinaria , e non dell’ Appia cogni- 
tissima , e famosissima ? Inoltre la porta Asinaria già 
dicemmo essere stata presso S. Giovanni Laterano ; don- 
de essere anche uscita la Via Asinaria , non so con 
qual pretesto possa negarsi . Come dunque potè mai 
essere questa fra la Latina, e 1 ’ Ardeatina, fra le quali 
fu solo 1 ’ Appia ? La difficoltà non in altra guisa sembiA 
a me potersi sciogliere , che colla faccia ben consi- 
derata di que’ luoghi , e col supporre , che Catone . 
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e I-’esto parlino non di vie fra di loro parallele tutte , 
ina del principio, o del termine di alcune di esse, e 
per venirne a dimostrazione oculare , in faccia alla 
porticeli;) , die noi dicemmo Asinaria, sotto l’antico 
Palazzo Lalcranense , si apre una vailetta angusta , ma 
lunga , die fra’ poggi perviene quasi sempre piana alla 
via Latina : ed attraversandola dove appunto la Latina 
discende , e poi risalisce, entra finalmente ne’ prati della 
Caflarclla . Quindi si portavau forse gli erbaggi nel monte 
Celio , e perciò la strada , e la porticina praticate da’seli 
asini, furono dette Asinarie. Dall’altra parte la via 
Ardealina credono molli avere cominciato dentro la cit- 
tà . ed avanti la Chiesa di Santa Dnlhina per una porla 
dell’ A ventino fra l’Ostiense, e la Capena esserne uscita , 
ingannati dal leggere in Anastasio , die S. Marco Pon- 
tefice fabbricò la Chiesa di quella Santa in via Ardea- 
lina: ma non hanno osservato, che quella Chiesa col 
suo Cimitero , nella quale fu poi seppellito S. Marco , 
si dice dal medesimo Anastasio fuori delle mura , sic- 
come anche lo fa credere Tesservi stato Cimitero : la 
chiesa dunque di Santa Balbina fabbricata nella via 
Ardealina da San Marco, fu chiesa diversa da quella , 
che oggi è dentro le mura . Della via Ardealina danno 
alcun riscontro molti atti de' Marlin’, ne’ quali si legge 
il Cimitero di Calisto ( sul quale è la Chiesa di S. Se- 
bastiano ) tal ora nella via Ardealina, e talora nell’Ap- 
pia ; segno espresso , clic non lungi da S. Sebastiano 
quella da questa si diramava, siccome oggi n’esce quel- 
la , per cui da S. Sebastiano si va a S. Paolo ; il qual 
ramo ha del credibile, die intersecando P A ppia , e di- 
stendendosi anche da sinistra al Pago che era ivi , im- 
boccasse sotto S. Urbano in quella grau Valle, e facil- 
mente ancora passava per la valle alla via Latina per 
commodità maggiore di chi viaggiava . Supposto lut- 
tnciò , la divisione dell’ Ardealina dall’ Appia presso 
S. - Sebastiano fu per appunto tra il secondo, ed il ter- 
zo miglio aulico, nella guisa , che da Festo ci si descri- 
ve ; e gli orti adacquati non poterono altrove essere , 
che nel piano della Cada rei la all’ Appia , ed al prindpo 
dell’ Ardealina soggiacente; nella cui estremità a piè 
de’ poggi, die in cima della Valle si veggono fra la via 
Latina, e Capo di Bove, l’acqua del fiume Alinone, 
e forse ancora altre sgorganti allora ivi , come sorgono 
oggi dal fondo della Valle assai piu ripiena , ed alta , 
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tihe anticamente , raccolte ed inalzate con argini servi- 
vano per adacquare gli Orti , che erano ivi , dette per- 
ciò su/>rn viam Ardeatinam inter lapidea! seenni litui , 
et tertiuni , cioè sopra il principio di quella via . Quindi 
infra viam Ardealinam si dicono adacquali gli Orti 
della valle sotto al capo della via Ardeatina , e sotto 
all’ Asinaria, e vi si soggiunge usque ad Latinam , perchè 
la valletta laterale, per cui la via Asinaria camminava 
( e se ne vede il sito evideutemeule ) doveva avere orti 
aneli’ essa , e godeva dell’adacquamento fin dote la via 
Latina attraversandola l’impediva, e la terminava. 

Con tal disposizione di strade si dichiara in Pro- 
copio il viaggio , che Belisario fece da Napoli a Roma, 
venendo per la via Latina , ed entrando per la porta 
Asinaria . Dalla via Latina divertivasi nell’ Àsinaria , che 
per quella valletta coperta fu attissima a’ soldati per 
accostarsi alla città improvvisamente . E quindi è che 
per l’ istessa porta Asinaria gl’ Isauri traditori introdus- 
sero Totila in Roma ( 1 ). 

Per maggiore evidenza ho qui tutto sottoposto agli 
occhi colia presente figura . 

Se volessimo discostarci alquanto dalla città , e dal Sylv» , et 
giro, che verisimilmente la Regione abbracciava fuori Lomut 
della porta Nevia , avressiino da notar la selva , e la N “ v “ 
casa di Nevio j nella quale essersi radunati uomini di 
mal affare, scrive Festo: JYwviam sjlvam vocitutam 
extra l’rbem ad milliarium quartum , quoti Ncevìi 
cujusdam ibi domus fuerit , a quo iicmnra JYtevia ap- 
pellata ( tinnì j'uisse , Ferrius ait : quam opprobrii 
loco objici ab antiqui * solere , quad in ea tnofari 
adsuescant perditi ac nequarn homines,testis est. Cato etc. 

Fuori della porla Latina sul quarto miglio era il AìdeiFor- 
segno della Fortuna Muliebre , di cui Festo nel tG. J™*. f M *" 
libro voc. Pudicitice : Item via Latina ad milliarium 
IIIT. Fortunce Muìicbris nefas est attingi , nisi ab 
ea , qua- semel nupsit . Oltre al simulacro anche il 
Tempio alla Fortuna Muliebre eretto , scrive Valerio 
Massimo nel cap. 8. §. l\. del primo libro . Fortume 
etiam Muliebris siniulacrum , quod est via Latina 
ad quartum milliarium , co tempore cum cede sua 
consecralum , quo Coriolanum ab excidio Urbis ma- 
terna preces repulerunt , non semel , sed bis loqun- 
tum constitit bis pene verbis : Lite me malronce tu- 



fi) Si reiia il piano della I. Refio e 
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distis , riteque dedicastis . Di che vegga»! Livio nel 
secondo cap. ai. più distintameute . Dionigi nell’ olia- 
vo , e Plutarco in Coriolano . 

Possiamo noi argomentar quindi , che non lungi 
dal sito di questo Tempio Coriolano si accampasse quan- 
do venne condottiero de’ Volaci per distrugger Roma . 
Anzi ciò espressamente si dice dall’ Autor del libro de 
Viris Illusi ribus c. 19. in Coriolano : Ibi Templum 
Fortume muliebri conslitutum est ; e può però sog- 
giungersi , che le Fosse Cluilie , o Clelie , non lungi 
dalle quali Coriolano si era accampato , fossero poco più 
in Ih su la stessa via j delle quali cosi Livio nel secon- 
do cap. 20. : et ad fossas Cluilias quinque ab Urbe 
millia passuum castris positis populalur inde agrum 
Roninnum etc.e Plutarco in Coriolano: et ad Clcelias fos- 
sas quadringentis ab Urbe stadiis castra locavit ete.(i) . 
Piu oltre sull’ottavo miglio fu il Tempio di Ercole da 
Domiziano fabbricato , nella cui statua era espresso il 
volto di quell’ Imperadore . Cosi da Marziale si scrive 
nell’ epigramma 65. co’ due seguenti del libro nono . 

I sepolcri fuori della porta Capena furono infini- 
ti . Cicerone fa menzione di molli nel primo delle Tu- 
sculane c. 7. dicendo : An tu egressus porta Capena 
quum Calalini , Scipionnm , Serviliorum , Metellorum 
sepulchra vides , miseros putas illos ? Oggi benché se 
ne veggano molti vestigi , niun altro può interamente 
raffigurarsene , che quel di Cecilia figlia di Metello 
Cretico , e moglie di Crasso , detto Capo di Bove , che 
superbo s' erge di traverliui quadrati in forma rotonda , 
come dalla figura , ed iscrizione qui appresso esposta 
si ravvisa (a) . 



(1) Ficoroni ( Vcst. di Rom. p. 167 ) giudicò tempio 
della Fortuna Muliebre un edificio quadrato di terra cotta 
sulla Via Latina ; egli vi osservò un pavimento a mosaico , ed 
un sotterraneo a grossi sassi , che gli serviva di sostruzione . 
Dietro queste notizie , Venuti ( p. 3. c. 1 . p. i3. ) ne misurò 
la distanza dalla antica porta Capena , e la trovò appunto di 
4 - miglia , onde non esitò di seguir Ficoroni . Ma il eh. Sig. 
Visconti nelle note a Venuti inclina a crederlo un sepolcro. 
Che il tempio della Fortuna Muliebre fosse ristaurato , o rifa- 
bricato da Faustina Giuniore lo mostrano le medaglie di que- 
sta Augusta sulle quali si legge FORTVNAK MVLIKBRI . 

(a) 11 Cfardini , e più apertamente Venuti, confondono 
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Si vede che in tempi di minore antichità fu poi Trasfbr. 
ridotto in fo.'ma di Rocca , essendovi fatti in cima i mer- m “ia in 
]i , e fabbricatovi accanto un Castello con Chiesa , ed c ^f C £ a 
abitazioni ; il cui recinto è ancora in piedi , e vi si pas- stello . 
sa per lo mezzo ; sù le cui porte è 1 ’ arnie de’ Gaeta- 
ni , ed una testa di bue , dalla quale appar derivato il 
nome moderno (1) . Fu quel Castello facilmente fatto 
ne’ tempi infelici ; ne’ quali le fazioni , eh’ erano tra le 
Romane famiglie , solevano farsi forti in campagna . 

Cosi nella vita di Pasquale li. si legge , la famiglia dei 
Corsi avere occupata la Chiesa di S. Paolo , ed un Ca- Castello 
stello , eh’ era ivi donde infestavano la Città con iscor- S ' 

rerie . Più oltre assai fu il sepolcro di Quinto Cecilio , Sepolcro 
in cui essere stato scpellito Pomponio Attico suo ni- dl Q • Ca- 
pote scrive Cornelio Nepote nella vita del medesimo (a). fu ‘lèppel- 
Vi fu tra gli altri il sepolcro di Basilio , ove si tuo Pom- 
solevano commettere latrocini . Cosi Àsconio ne scrive po”‘oAt- 
nell’ orazione prò Milone c. 7. : Via Appio est prope Bnlt ‘ um 
Urbemmonumenlum Basilii , qui locus latrociniis fuit Baiilii . 
per quatti infamis : e Cicerone anch’egli nella j). epi- 
stola del 7. libro ad Attico : Quas L. Quintius fami- 
liari* meus quum ferret , ad buslwn Basili vulneratus , 

et despoliatus est . Del sepolcro di un certo Tessalo Me- Se P»'- 
r 1 ciumTht» 

sali Medi- 
ci . 

il sepolcro de’ Me felli , di cui parla Cicerone , con quello di 
Cecilia Metella moglie del celebre Crasso . Questo sepolcro era 
tutto proprio di questa femmina , e non della sua famiglia. 

Esso è di travertini assai ben legati insieme , e bu- 
gnati , e si erge sopra una base quadrata , il rivestimento del- 
la quale più non esiste , e soltanto sen vede 1’ ossatura forma- 
ta da un masso di scaglie dì selce legate con calce , e incate- 
nate da chiavi di travertino . La porta non è sulla via Appia 
ma di fianco; la camera sepolcrale è a forma di cono , odi ope- 
ra laterizia , e molto picciola in paragone di tutto il mau* 
soleo ; imperciocché mentre il diametro totale è di 90. palmi , 
quello della camera sepolcrale non è che di 22. . Nel Pontifi- 
cato di Paolo III. fu tolta di qui l’urna sepolcrale , e traspor- 
tata nel Palazzo Farnese dove tnttora si osserva . Del sepolcro 
de’ Scipioui , e di quello de' Servilj si parlerà in fine di que- 
sto capo . 

(1) Il nome di Capo di Bove è piuttosto derivato dai bu- 
cranj , che ornano il fregio di questo sepolcro , trovandosi que- 
sto nome fino dal medio evo in varie memorie . K’ da questa 
denominazione già in vigore , che i Gaetani posero quasi per - 
insegna del loro castello una testa di bue sulla porta . 

(2) Cioè juxta yiam -Appiani uJ y. lapide m , 
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<ìico arrogante fa menzione Plinio nel i. del a'q. libro : 
E a /leni cetas Neronis principalu ad Thessaluni tran- 
silivit dclentem cnncta major uni piacila , et rabie qua- 
dam in omnis (evi Medicos perorantetn , quali firu- 
dentili , ingenioquc (estimat i vel uno argu mento abilit- 
ile potest , quum monumento sito ( quoti est Appio via j 
latroniccn se inscripserit . 

Su la via Appia ebbe Simmaco un picciol podere , 
ma con gran casa . Così egli nell’ Epistola yt). del libro a. 
Suburbanum prie di uni , quoti vite Appice adjacet , 
incolebam , quum mila litteras tuas in hoc missili exhi- 
buit . Novi riira , quie loquirnur , ubi magnas ivdes 
in angustis finibili collocavi < 

A PP ENDICE 

ALLA I. REGIONE. 

Ijuogo più opportuno a prima vista sembrava di par- 
lare delle scoperte fatte dopo Nnrdini ne’ contorni della 
via Appia la dove particolarmente si tratterà di questa . 
Ma riflettendo, die gli edificj posteriormente scoperti so- 
rto tulli entro i limiti della t. regione testé descritta, 
migliore cosa stimai , qui appresso aggiungerli , onde 
colle altre fabbriche dal nostro autore citate facciano 
per così dire un sol corpo . Consistono questi avanzi 
nel sepolcro degli Scipioni ; in quello de’ Furj , e dei 
Manilj ; ne’ colombarj de’ Servi di Augusto , e de’ Li- 
berti di Livia , e nel monumento de’Servilj. Gli anti- 
chi edificj poi di là da questo sepolcro , lungo 1’ Appia 
saranno indicati dove quella regina delle vie sarà special- 
mente illustrata . Giace il sepolcro degli Scipioni nel- 
la Vigna Sassi a sinistra dell’ Appia non molto lungi 
dalla Chiesa di S. Cesareo . La stia facciata principale 
stava anticamente in uri diverticolo , che dall’ Appia 
metteva nella Latina . Era composto di due piani , il 
superiore de’ quali ornato di mezze colonne doriche 
scanalate con base attica rammentava l’areliitettura gre- 
ca la più bella , come si deduce da un frammento , 
che ne resta , Da questo frammento apparisce ancora , 
che questi ornati erano intonacati di finissimo stucco 
in modo da farli supporre di marmo . Il piano infe- 
riore poi era decorato all' esterno da una porla di di- 
fettosa esecuzione , formata da un arco composto di 
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Dove rozzi massi di peperino in mezzo ad un pianta- 
to della stessa pietra coperta di replicate intonacature , 
e che preseuta nel suo totale .benché rozzo la maestà 
della etrusca architettura . L’ interno del piano inferio- 
re ( poiché il piano superiore è quasi totalmente rovi- 
nato ) è irregolare, ed ha tutti gl’ indizj di essere stato 
, in origine una cava di tufo . In fatti essendosi dagli 
Scipioni conservato lo stato di questo sotterraneo tale 
quale il trovarono quando se ne servirono per sepol- 
cro , senza abbellirne le pareti con pietre , o mattoni , 
vi si trovano di quando in quando pilastri di materia- 
le dove il tufo minacciava di crollare , nella stessa gui- 
sa , che vediamo usato nelle catacombe cristiane, alle 
quali molto si rassomiglia . Le casse mortuarie composte 
generalmente di pezzi informi di peperino , ossia mar- 
mo Albano , erano tutte della capacità di un cadavere, 
ad eccezione di una piccola apertura fatta nel tufo per 
contenere un fanciullo, o un vaso cinerario. £ siccome 
Cicerone ( 1 ) , e Plinio (a) ci ban conservato la memo- 
ria , che questa famiglia non brugiava i cadaveri , qual- 
cuno sospetti che questo loculo fosse servito per corr- 
tenere le ceneri di bilia , senza riflettere , che Plutar- 
co (3) dice , che a’ suoi tempi vedevasi il sepolcro di 
Siila nel campo Marzo , e che vi si leggeva una iscrir 
zione composta , come dicevasi , da Siila stesso , il cui 
senso era , che quel Dittatore non si era mai lasciato 
superare uè dai beneficj degli amici , uè dai torti degli 
inimici . Del resto altre delle casse erano intieramente 
incassate nel masso , altre lo erano per metà > ed altre 
semplicemente appoggiate. Il piano dell’ interno è più 
alto della strada antica , e uoii vedendosi alla porta or è 
ma, di gradini per salirvi , convien credere , che dalla 
strada vi si ascendesse per mezzo di gradini mobili , 
costume nou raro Dell’antichità . Oltre la porta de- 
scritta se ne vede un’ altra murata , che si supponi* 
di aver servito all’antica cava di tufo. Credettero altri 
che questo sepolcro potesse essere scavato nella collina, 
o salita di Marte detta Clivus Marlis , ma si è di già 
mostrato , la situazione di questo clivo essere stata a de- 
stra , e non a sinistra dell’ Appia . Questo celebre mo- 



ti) De Leg-, I. 2 . c. 2 u. 

( 2 ) Hist. Nat. t. n. c. 54- 

(3) In Sjll. in Jìn. 
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aumento fa «coperto fortuitamente l’anno 1780. , e 
fino a quell’epoca si era creduto in sua vece sepolcro 
degli Scipioni c^uel mausoleo semidiruto , che si vede a 
destra dell’Appta rimpetto a Domine quo vadis , sen- 
za altro fondamento , che per aver Cicerone (1) , e Li- 
vio (a) posto questo sepolcro fuori della porta Capena ; 
ma questi scrittori l'indicano in maniera che i loro pas- 
si convengono egualmente a tutte le antiche tombe, che 
sono fuori di quella porla , senza dar più ragione a questo 
monumento rimpetto a Domine quo f'ndis , che agli al- 
tri . Quello però , che reca ancora più meraviglia , come 
non si giungesse a scoprirlo prima , ò che fino dal 1616. 
si era dissotterrata nella Vigna Sassi l’ iscrizione riporta- 
ta di sopra appartenente a Lucio Cornelio Scipione fi- 
gliuolo di Scipione Barbato , e domatore della Corsica 
e di Aleria , ed oltre questa , si scopri poco dopo quel- 
la di Scipione figliuolo di Scipione Asiatico , e fu risepol- 
ta senza saperne il motivo ( 3 ) . Ma per un caso fortuito , 
volendo i possessori della vigna ingrandire la grotta , rin- 
vennero i cavatori l’iscrizione appartenente a P. Scipione 
Flamine Diale affissa al suo luogo , e questa scoperta de- 
cise della vera situazione del sepolcro . Gli altri monu- 
menti trovati in seguito in questa tomba furono ; l’ iscri- 
zione del figlio di Scipione Asiatico , che come si è det- 
to di sopra era stata scoperta , e risotlerrnta , un busto 
di peperino laureato creduto del Poeta Ennio , quan- 
tunque la corona d’ alloro potesse molto più giustamen- 
te convenire a qualcuno degli Scipioni ; il bel sarcofago 
di peperino , nel quale riposavan le ossa del domatore 
del Sannio , e della Lucania , Lucio Cornelio Scipione 
Barbato . Questo monumento è lungo palmi ìa. alto 6. , 
e largo 5 . La cassa s’ erge sopra un basamento semplice , 
ed è un poco rastremata : ai due quinti è adornata da un 
magnifico fregio dorico con triglifi e metope , nelle qua- 
li sono scolpiti rosoni di Varia forma ; sopra il fregio ri- 
salta una cornice a dentelli , e sopra questa poggia il 
coperchio decorato di un bastone curvo nelle estremiti 
a guisa di lituo augurale ; queste estremità curve sono 
fregiate di fogliami , e formano come due volute jo- 



( 1 ) Tuscul. lib. 1 . c. 7 . 

( 3 ) Lib. 48- e. 35. 

(3) Marini Iscrizioni Alhnnc p . ix. 
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fa) Ingresso arcuato composto da 
rotti massi di peperino Ah) Base 
superstite d'una dette colonne ette 
ornavano il piano superiore \ f C ) 
Tufo, o massa naturale elei monte 
nel quale e scavato il Sepo/cro.[A\ 
tei r te del medesimo tufo che con 
la sua esistenza semina escludere 
in parte Ut- regolarità di quarta 
Pianta trasmessaci ■ eia Tiranesi .(<“) 
Sarcofqol ritrovati, <u t ruo /uopo. 



(fi Incassature destinate proto, 
ti Unente per altri sttreofàg/'i g 1 ) 
Piccola nicchia forse per un ci. 
iterano J Ji ) Ino resse secondario, 
di cui S ' ignora l'epoca, e /'usci i) 
Muri di sostegni e ripe ir atei mi 
Jct/te ne' tempi posteriori .{k\ Aper- 
ture fatte per comodo di communica. 
none altorcÀifu scoperto il morti t . 
mente . ( JL ) Muri d'opera taterixia 
creduti del tempo dell'lmp enduri. 
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Yiiche ; sotto il fregio è scolpi ta 1’ iscrizione in caratter* 
rubricati, che maestosamente ricorda le azioni dell’eroe 
defunto.Si trovarono inoltre , l'iscrizione in travertino di 
Aula Cornelia Getulica figlia di Scipione Getulico; il prin- 
cipio della iscrizione esistente nel Palazzo Barberini , 
l’ epigrafe di Gneo Cornelio Scipione Ispano , quella 
di suo figlio, quella di Scipione Cornato, l’iscrizione 
di M. Giunio Silano addetto alla famiglia degli Seipio- 
ni , un busto incognito di marmo bianco , ed un anel- 
lo di oro con corniola sulla quale era scolpita una vit- 
toria . Questo sepolcro dopo 1’ estinzione della famiglia 
Cornei ia-Scipione , passò ad altre persone , ed infatti vi 
si trovarono molte iscrizioni di persone oscure . È da 
compiangersi la dispersione , che di tutti questi monu- 
menti preziosi si fece . Imperciocché le iscrizioni , l’ur- 
na , ed i busti furono mandati al Museo Pio-Clemen- 
tino , dove sono di meschino ornamento alla prima 
camera ; la corniola , che stava forse nel dito di qualcu- 
no di quegli Eroi fu donata al Sig. Dutens , le ossa che 
più di zo. secoli aveano rispettato , e che si erano sal- 
vate dal furore di Genserico , e di Totila , furono rac- 
colte dal Senatore Veneto Angelo Quiriui , il quale vol- 
le dar loro onorevole tomba nella sua Villa dell’ Altic- 
chiero in Padova . Si conobbe però il danno di questa 
devastazione , e si cercò di rimediarvi edificando pilastri 
per sostenere il tufo dove minacciava rovina , e ponen- 
do le copie delle iscrizioni nel luogo dove stavano gli 
originali . Chi vorrà notizie più estese sopra questo mo- 
numento , potrà leggere la dotta illustrazione , che ne 
fece Ennio Quirino Visconti , accompagnata dalle iscri- 
zioni , che vi furono trovate , e dai disegni , e piante 
incise dal Sig. Francesco Piranesi (i) . Le iscrizioni fu- 
rono ancora per la parte ortografica particolarmente il- 
lustrate dal celebre Lanzi (a) . Labruzzi diede una ve- 
duta pittoresca di questo sepolcro (3) , e Piroli in for- 
ma più piccola di quella di Piranesi ne ha dato la pian- 
ta , e i ruderi (4) . 



(i) Piranesi Monumenti degli Scipioni publicuti nell' 
anno 1 7 85. 

(a) foggio sopra la Lingua Etrusco . Tom. i.p. i5o. 

(3) Pia Appio Tav. j. 

(4) Edijìzj antichi di Roma Tav. 65. 6€. 
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Di rimpetto alla Vigna Sassi ove esiste il monumen- 
to descritto è la Vigna Moroni miniera di antichità in- 
teressanti . Pochi anni dopo il ritrovamento di quello de- 
gli Scipioni si scoprì in questa vigna il sepolcro de’ Fu- 
rj trovandosi parecchie iscrizioni appartenenti a tale 
famiglia , olire molte altre di gente ignota , e de’ cippi di 
uno squisito lavoro (1) . Labruzzi (a) ha publicato la ve- 
duta delle rovine , nelle quali si trovarono dette iscri- 
zioni , e Guattani ( 3 ) riportò i cippi . Questo stesso au- 
tore (4) ci ha conservato la memoria di un’altra scoper- 
ta fatta in questa vigna , cioè del sepolcro della faroi-r 
glia Manilla . Si di quello della Furia , che di questo 
della Manilia non esiste più nulla . 11 sepolcro della fa- 
miglia Manilla fu determinalo da parecchi busti , che 
questo Antiquario pubblicò , in tre de’ quali si leggono i 
nomi di L. Manilio Fausto , di Manilia Eliade , e di 
L. Manilio Primo . Oltre questi vi furono trovati due 
busti uno virile , e 1’ altro muliebre , e due statue for- 
se di altri Manil) , sotto la figura di Mercurio, e Vene- 
re . La camera sepolcrale era decorala di stucchi , due 
pezzi de’ quali sono riportati nella citata opera di Gual- 
taui . Santi Bartoli ( 5 ) incise il disegno del sepolcro 
credulo da Pirro Ligorio , de.lla famiglia Pompea , il 
quale esisteva poco prima di uscir dalla porla . Velia 
Vigna Casali esistono varj monumenti incisi dal Labruz- 
zi (fi) de’ quali non si può formar congettura . Di là 
da Domine quo vatlis nella prima vigna a sinistra dell' 
Appia si veggono gli avanzi del colomb»)<> credulo deaeri i 
di Augusto, consistente in tre camere ; le quali si trova- 
no incise nella opera di Piranesi (7) .'Più olite nella 
vigna contigua al Monastero di S. Stilasti a no furono tro- 
vate nel 1793. molte iscrizioni appartenenti alla fami- 
glia Ulpia , delle quali esiste una raccolta (8) . Altre 
ne furono trovate nel 1795. Questi monumenti si rin- 
vennero cùtro varie camere sepolcrali incise dal La- 



(1) Visconti Catalogo del Museo Jenkins. p. fa. ho. fa. 
(a) Via Appia T. 4 - &• 6. 

( 3 ) Monwn. ined. un. 1787. />. 84 - i 7 x 8. p. 4 '>- 

( 4 ) Memorie enc. T. ir. v. 

( 5 ) Anlichi sepolcri Tao. 3 <j. 

(G) Via App. Tur. 8- 9. lo. 

(7) Ani. di Rom. Tom. 2. tav. fa. fa. fa, 

,*) Iscrizioni scoji arte nella Vigna tic. un. 179». 
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bruzzi (1) . Nuli» di più può dirsi di ciò che Gori , Bian- 
chini , e Piranesi han detto sul Colombaio de’ Liberti 
di Livia Augusta esistente ne’ contorni di S. Sebastiano, 
se non che a quanto essi scrissero si dee aggiungere , che 
oggi nulla più esiste di questo bel monumento , che è 
stato intieramente distrutto. Ma una scoperta assai inte- 
ressante è quella fatta 1’ anno 1808. dal sempre mai ce- 
lebre Sig. Marchese Canova onore delle Arti , e di Ro- 
ma . Questo illustre scultore trovò in quell’ anno il se- 
polcro de’ Servilj , fino a quella epoca creduto quello, 
che come si disse , esiste nell’ angolo occidentale delle 
Equine del Circo di Caracnlla j e con una generosità 
senza esempio spogliandosi di ogni suo dritto sopra gli 
oggetti ivi rinvenuti , edificò un muro sulle fondamen- 
ta del diruto sepolcro , nel quale incastrò tutti i fram- 
menti trovati nello scavo , fra i quali primeggia 1’ is- 
crizione , che indica il vero sito del monumento dei 
Servilj : 

M. SERVILIVS QVARTVS 

DB SVA PECV1IIA PECIT . 

La notizia di questo scavo si trova più diffusamente de- 
scritta dal Sig. Guattani (2) . 

Le Case , e le Isole , i Laghi , ed altre cose , 
che si leggono in Rufo , e Vittore . 

CAPO QUARTO. 

Ijc case di questa prima regione si dicono da Vitto- 
re , e Rufo 121. le isole 4 * 5 o. la quale sproporzione 
di numeri m’ accende voglia di cercare , e spiegare quel , 
che casa,,, ed isola fosse anticamente ; da che le altre , 
le quali nelle seguenti regioni si leggono , resteranno 
poi chiare . Festo nel libro g. dice isole quelle case , o 
edilìzj , che all’intorno distaccate da altre fabbriche so- 
no cinte da sito privato , o pubblico a guisa di quelle 
isole , che da mare , o fiume si circondano dappertutto . 
Quindi il Lipsio nel t 5 . degli Annali di Tacito c. 4 ^. , 
ove racconta quell’ Istorico 1 ’ ordine di Nerone dopo il 



(1) Via Appio Tur. 23 . 24. 

(2) Memor. enciclop. T. UI. 

m 
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grande incendio di Roma , che le case nec commuti ione 
panr/uni , seti propriis qucpque muris nmbirentur , 
argomenta essere stato dopo i tempi di Nerone maggio- 
re di gran lunga in Roma il numero delle isole , che 
delle case, intese queste da lui per l’unite una all’ al- 
tra ron muro comune , e perciò da Vittore, e Rufo as- 
sai maggior numero d ! isole , che di case coniarsi: pri- 
ma del qual tempo essere state assai più case , che iso- 
le , raccoglie da’ libri liutei de’ Pontefici , ne’ quali si 
legge d’ un incendio : Insulcc duce absutnplce solo te- 
nus , et cedes t/uirupie , ambustee qunluor . Ma non 
posto in conto , che in quel tempo non tutte le regioni 
furono abbruciate , e perciò nè rifatte con nuova forma ; 
an/.i c tralascialo , che di case , e d’isole menzioni 
frequenti si trovano prima di quell’ incendio in Cice- 
rone , in Vitruvio, e Svetonio , in Tacito, ed in altri 
Autori, seguo eh’ erano foggie di fabbriche fra di loro 
differenti , solo richiederei , come nel senso di Lipsio 
vadano intesi Ettore, e Rufo. Le case congiunte non 
donno dirsi annoverate da essi due volte , cioè una nel 
numero delle case , e 1’ altra in quello delle isole , per- 
chè due, o tre case unite facevano aneli’ elle un’ iso- 
la , coinè ogni casa distaccata ne faceva una , e ciò sa- 
rebbe stato un alterar’ il numero degli enti reali conira 
l’accuratezza solita nel dar ragguaglio giusto di Roma, 
ed un più confondere , che distinguere, com’era il loro 
fine. i>i tacciono da essi forse l’ isole fatte di più d’una 
casa ? Io per me noi direi ; perchè queste erano vera- 
mente aneli’ elle isole , e più insigni dell’ altre . Ag- 
giungerei , che cosi gli ediiìzj fra essi contigui sarebbo- 
uo stati per lo più i minori , ed all’incontro i più ri- 
gnardevoli gl’ isolati , e pure in ogni Autore antico , e 
specialmente in Vittore , ed in Rufo, l’abitazioni più 
celebri si trovano spiegate con uomi non d’ isole , ma 
di case . Vi si aggiunga , che un si fatto comandamen- 
to di troppo grande spesa , e scommodo delle genti , e 
di troppa perdita de’ propri siti , siccome anco di trop- 
po deforme vista in una città piena di abitatori, non è 
credibile, che da Nerone fino agli estremi tempi dell’Im- 
pero Romano fosse si puntualmente osservato sempre , 
che le case congiunte non più di 1780. l’ Isole /fittivi. 
vi si trovassero. Svetonio diversamente da Tacito scri- 
ve di ciò nel c. 16’. di perone : Formam erdijìciorum 
Urbis novam exeogitavit , et ut ante Jnsulas , ac Do- 
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mos porticus essai t , de quartini solariis incendia ar- 
cerentur , easque sumplu suo extruxit . Ove oltre al 
notarvisi fabricate case non meno d’ isole , li portici , 
se fossero stali fatti ad ogni casuccia isolatamente un 
dall’altro, non potrebbono ad un tratto credersi., e sen- 
za durezza . 

Secondo l’ opinion di altri , isole erano dette le 
case picciole, e dozzinali , Case le maggiori, e cospicue, 
nella guisa , che oggidì si suol far ditferenza da Case 
a palazzi: la qual diversità sembra molto più credi bìv 
le , che da Rufo , e da Vittore si annotasse distinta- 
mente , e si avvalora da Svetouio , che nel c. 38. di 
Nerone narrando il medesimo incendio scrive Tutte 
prceter immensum numcrum insularum , (ed ecco l’ iso- 
le anco avanti all’ incendio in numero immenso ) do- 
miti priscorum ducuto arserunt hostilibus adirne spoliis 
adornala: ( ecco le fabbriche più cospicue dette Case ) 

Dt orutnque cedes et quicquid visendmn , 

atque memorabile ex anliquitate dwraverat ; ove il 
pra’ter immensum numerum insularum appare una se- 
parazione , e distinzione dal quicquid visendum , * at- 
que memorabile , eie. nel quale sono comprese le ca- 
se , ed i tempi , 

Io di più considero le case antiche avere avuto 
avanti di esse il vesttbulo , come nel sesto della lingua 
latina Varrone, e nel sesto dell’ Eneide Servio dichia- 
rano ; ed era uno spazio fra la strada , e la casa ; dal 
quale s’ inferisce necessità , che la casa non avesse su 
la strada faccia diritta , ma sporgendo ambe 1' estremità 
come corni , tenesse ritirata indentro la parte di mezzo, 
dalla qual ritiratezza si lasciasse il vestibolo tra la stra- 
da , e la porta . Così oggi si vede il gran Palagio in 
Roma de’ Signori Colonnesi ; così la Casa de’ Margani , 
ed altre antiche, e molte altre essere state già di tal 
forma si va scorgendo . Le casette volgari non poterono 
anticamente avere vestibolo ; il quale nelle sole case 
grandi essere stato scrive Gellio nel 5. c. del 16 . li- 
bro : Qui domos igitur amplas antiquitus faciebant , 
locum ante januam relinquebant , qui inter fores , do- 
mos , et viam medius esset . Quasi colle stesse parole si 
spiega ciò da Macrobio nel c. 8. del 6 . de’ Saturnali ; 
e perciò concesso , che l’ isolare ogni edilìzio dal tem- 
po di Nerone traesse il principio, da che il nome 
d’isola alla maggior parte delle private fabbriche de- 
tti a 
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i Su LE CASE , ISOLE , E LAGHI ec. 
rivo , l’antico nome di casa leggendosi dato poi a po- 
che , non è irragionevole , che alle più cospicue , e di 
forma non ordinaria fosse ristretto . 

Considero finalmente , che dopo l’ incendio non 
ogni cosuccia si dovette rifabbricare isolata colla pri- 
miera angustezza ; perchè ciò avrebbe resa la città più 
deforme , e meno capace . Ben può essere , che l' isole 
lessero fatte tutte ampie ; donde crebbe forse 1’ uso 
dell’abitare ne’ diversi piani di un’isola più famiglie, 
apertamente significatoci da più Autori , ed in specie 
da Giovenale nella Satira terza, da Marziale nell’ Epi- 
gramma penult. del libro primo , e meglio da (Jlpia- 
no nella L. solutum ff. de pi gnor. act. Quindi è as- 
sai facile , che le case abitate da più famiglie fossero 
dette isole , quasi racchiudenti in se più abitazioni non 
annesse , ma cumulale alle proprie di una sola fami- 
glia , e perciò alle più nobili il nomedi Casa restasse: 
Piane in eam dumlaxat summam inverta mea , et 
illata tenebuntur , in qua coenaculum conduxi ; non 
enim credibile est hoc convenisse, ut ad universam 
pensionem insula frivola mea teneantur , soggiunge 
nella citala legge Ulpiano, e nella legge Qui insulani 
ff. locali Al feno cosi dice : Qui insulam xrx. con- 
duxerat , stridula ccenacula ita loca-i'erat , ut LX. ex 
omnibus colligerentur eie. L’ Isola di Felicula , che 
è l’unica nomata in tutte le Regioni di Vittore, e di 
Rufo non per altro essere stata riguardevole , che per 
molti ordini di piani abitati da diversi , mostreremo 
a suo tempo . Cosi convien credere , che apparendo an- 
ticamente ogni privata fabbrica ampia , e spiccata , 

3 uell’ ugualità nel di fuori portasse su gli occhi gran- 
ezza , e decoro, ma poi nel di dentro ritrovandosi im- 
picciate tutte di varie famiglie , dovevano provarvisi 
incommodi , soggezioni , e confusioni . All’ incontro 
l' inegualità moderna fra le case picciolissime ; c le gran- 
dissime fa nel di fuori maggior rilievo, ed ha inter- 
namente più commodi , soddisfazioni , e vantaggi ; non 
altro essendo un’Isola fatta in foggia di una gran casa 
che molte casuccie non congiunte, ma con opra in- 
gannante gli occhi ammassale , ed occultate dentro a 
quattro gran mura . Anche in una libreria se alcuno , 
schifo di veder posti i libri piccioli a lato de’ grandi , 
per solo capriccio di vederli a filo tutti di una gran- 
dezza , facesse legare , o stampar più libri in un sol 



LIBRO III. CAPO IV. 



181 



volume , ne trarrebbe con gli occhi il guato di una 
pariti, con perdita di que’ comodi , che l’agevolezza 
de’ libri piccioli suol portare. Ma assai si è traviato. 
Serva ciò per solo discorso , e credasi col Lipsio , se 
così piace . 

1 Laghi 83. ciò che fossero ha difficoltà minore . 
Dicevasi Lago ogni radunanza di acqua perpetua , così 
Varrone nel quarto , ed Ulpiano nella /. unica ff. ut 
in Jlumine publico , etc. nè di sole radunanze grandi 
intendevasi , ma di ogni fonte, in cui fosse alcun vaso 
tenente acqua ferma . Così Svetonio nell’ ottavo di Gal- 
ba , lago chiama 1’ abbeveratojo de’ giumenti : Decrevit 
ut ad lacum , ubi adaquari solebat , duceretur capite 
involuta. Alla cui somiglianza lago ancor fu detta la 
Vasca , o il Tino del mosto. Marziale nell’epigramma 
44 - del libro 4 - 

Presserat hic madidos nobili S uva lacut . 

E Tibullo nella prima elegia del primo libro v. io. 

Prcebeat et pieno pinguia musta lacu . 
ma più apertamente Varrone nel t. de re rustica al 
c. 54, e Columella nel ìa. al c. 29 . Che poi gli 83. 
laghi di questa prima regione fossero fonti pubblici 
fatti in foggie di vasche da poterne prendere acqua , 
a differenza degli altri dell’ acque salienti , osservisi da 
Plinio nel i5. c. dèi 36. lib. A grippa vero in cedi li- 
tate sua adjecta Virgin e aqua , ceteris corri vatis , 
atque emendatis , Incus DCC. fecit , prceterea saliente s 
CV. Castella CXXX etc. cosi anche Frontino nel 2 . 
degli aquedotli . Molte antiche doccie di piombo , le 

S [uali si cavano giornalmente di sotterra , non tonde sf- 
atto , ma aguzze nel sommo, ove aveva luogo l’aere, 
dan segno , clic da prima non empiendosi le fistole , 
l’acqua era condotta sempre alta più dello sgorgo , che 
faceva ne’ laghi , finché Agrippa oltre i laghi fece fon- 
tane salienti , alle quali 1 ' acqua meglio va per fistole 
tonde all’ uso di oggidì , 

L’ Aree , che qui si leggono d’ Apollo , della Spe- 
ranza , di Gallo , ed altre , ciò eh’ elle fossero , è bene 
che si appiani . 11 principal loro significato da Varroue 
si spiega nel quarto libro: c. 4- Ubi f rumenta seda , 
terantur , et arescant , Area . Propter liorum simili- 
tudinem loca in Urbe pura , arerà etc. Quindi il Giu- 
risconsulto nella legge 24 - ff- de verbor. signific. dice: 
locus vero sine cedificio in Urbe , area , sicché aree 



Laghi an 
ticamen- 
te ri del- 
ti , t va- 
li d’ ac- 
qua 4 



Ed ancot 
vasche o 
Tini da 
mosto . 



E perciò 
i laghi di 
Pittore c 
di E ufo 
erano per 
lo pi ù 
fonti pub 
bici . 



Fistole 
antiche 
non ton- 
de adat- 
to . 



Arte dif- 
ferenti 
da * vesti- 
toli ,e da’ 
fori . 



Digitized by Google 




,g 2 I.K CASE , ISOLE , E LAGHI cc. 
sono le piazze . Giovanni Savarone sopra Sidonio Apol- 
linare fa tra vestibolo, ed arca differenza, che il pri- 
mo è spazio avanti alle case de' privati , questa avanti 
a’ tempi degli Dii . Ma se ciò fosse vero non leggerem- 
mo in Rufo , e Vittore Area Galli, Area Carsura; , 
Area Calidii, con tant’ altre. Cosi in Gellio nel lib. 4- 
c. 5. e nel lib. i3. c. 22 . l’Area del foro, nel lib. 20 . 
c. 1 . l’Area Palatina, nel 2 . c. 10 . ed in Svetonio 
c. 34. di Caligola l’area Capitolina. La differenza meglio 
a giudizio mio può raccorsi da un’iscrizione, che nel 
3. libro al c. 2 . de’ Commentar) della Romana Repub- 
blica di Volfango Lazio si legge. 

AB . COLONIA . DEDVCTA . ANNO 
XC. N KM 11)0 . M. F. POLLIO 
DVOV1R. P. RVTlLIO . CN. MANLIO. 

COS. OPERA’ M . LF.X. II. LEX. 

TAR1ETI . FACIENDO . IN . AREA. 

QVAE . EST . ANTE . AEDEM 
SEHAPIS . TRANS . VIAM . QVI . 
REDEMERIT . PRAEDES . DATO 
PRAEDIAQYE . SVBSIGNATO . 
DVAMMRA.M . ARB1TRATV etc. 

L’ Area dunque dilatavasi di là dalla strada , ed 
in essa più strade imboccavano , come oggi nelle piaz- 
ze j ed all’incontro il A’estibolo , come mostrai sopra , 
era il solo spazio fra la strada , e la casa , chiuso dal- 
la casa 'medesima da tre lati , se non da tutti ; e per- 
chè de’ teinpj ninno, o pochissimi erano di tale strut- 
tura , che potessero circondar da tre lati lo spazio , il 
quale gli era avanti , quindi più aree , che vestiboli , 
si leggono avanti a’ tempi . 

Ma se piazza era 1’ area 5 qual distinzione antica- 
mente potè essere tra Arca , e Foro ? Facile mi sem- 
bra la risposta . 11 Foro era spazio destinato per ne- 
gozj , o giudiziali, o mercantili , oppur di altra sorta , 
come si spiega da Festo in Forum . L’ Aree dunque 
erano altri spazj non destinati nè a’giudizj, nè a’ traf- 
fici , nè ad altri esercizi , ma piazza pura , come Yar- 
ronc dice. Tali si veggono ancora oggidì molte piaz- 
ze inutili , e di solo adornamento avanti a Chiese , ed 
a Palazzi . 
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•Gli Orrei essere Granaj è cosa assai pinna : ma Orni 
signi6car di più stanze pubbliche da depositarvi altre fln,ic “- 
robe dichiarasi dalla l. 8. C. de pi gnor. act. Cum franai 
igitur asscveres in horreis pignora deposita , corse- trf ultr. 
quens est secundum jus perpetuimi pignoribus (libi- 
tori pereuntibus , si tamen in horreis , qui bus et olii p / a ff 
solebant publicè uti , deposita sint , etc. lo stesso si posili . 
cava da Paolo nella l. ÌVam salutem , §. Efracturie 
Jf. de Off. Prcef. V igil. e da Labeone meglio nella 
l. Cum in plures , §. Loco n tur , Jf. Ideati. Fittoti 
fatti questi orrei dall’ Imperadore Alessandro , scri- 
vendone Lampridio c. 38 ; Horrea in omnibus regio- 
nibus publica fecit , ad quce conferrent bona ii , qui 
privata s cuslodias non liaberent (t) . 

I 36 \ icomagistci ciò che fossero , eccolo da Sve- 
tonio nel 3o. d’ Augusto : Spatium Urbis in regicnes Off inali 
vicosque divisit , instituitque , ut illas annui magi- P l ‘b' L ’°- 
stratus sortito tuerentur j hos magistri è plebe cujus - vtcl . 
que vicinile elccti , etc. I quali qui ne’ nove vici , es- 
sendo 36. , segue , che quattro Yicomagisiri sovrastasse- 
ro ad ogni vico . Avere questi celebrali i giuochi Com- 
pitalizj narra Asconio nella Pisoniana c. t\. Solebant au- 
leta Magistri collegiorum ludos facere , sicut Magi- 
stri vicotum faciebant compitalitios prestatati etc. ; 
e che usassero Littori Dione scrive nel lib. 55., p. 634- 
Prcepositique fuerunt vicis liomines plebeii , qui voca- 
bantur Curalores , concessumque illis flit , ut magistra- 
li veste , et duobus lictoribus certis diehus in iis locis 
quibus p riesser! t uterentur . De’ due Curatori , Capi- loro oflt- 
tolino in Marco c. il. Dedit preeterea Curaloribus 
regionum , ac viarum potestatem , ut vel punirent , 
vel ad Prcefectum Urbi puniendos remitterent eos , 
qui ultra vectigalia quidquam ab aliquo e.regissent , 
sicché anche prima qualche giurisdizione esercitavano 
nelle contrade . Di 1 4- Curatori scrive Lampridio in 
Alessandro Severo cnp. 3a. : Fecit Romce Curalores 
Urbis xiiij ; sed ex Consularibus V iris , quos audi- 
re negotia urbana cum Prcef. Urbis jussit , ita ut 
omnes , aut magna pars adesset , quum acta fie- 



li) Cosi furono dallo stesso Imperadore fatti i bagni re- 
gionari , dove mancavano : Balata omnibus Rcgionibus ad- 
didit quee fòrte non habebant . Laraprid. in Mex. c, 38 



Curatori 
delle Re- 
gioni , t 
Denun- 
ciatori . 



i*4 LE CASE , ISOLE , E LAGHI ec. 
rent . Ma questi dalli a4- Curatori ordinar) erano di- 
versi . 1 Denunciatori i quali a ciaschedun Curatore ser- 
vivano, eran forse non dissimili dai Maudatarj , che 
oggidì servono alle Congregazioni moderne . 

La Regione seconda detta Celimontana . 
CAPO QUINTO. 



Segue la sec onda Regione , che dentro le mura sta a 
sinistra della prima , ed è detta Celimontana , perchè 
sta quasi tutta sul Celio. Questa da Sesto Rufo cosi 
è descritta : 



Begio Ccelimonlium . 

Templum Bacchi . 

Tempi um Fauni . 

Templum Divi Claudii . 

. Campus Martialis . 

Campus Fontinarum . 
Macellum Magtium . 

Lupai- ice . 

Antrum Cyclopis . 

Castra Peregrina . 

Caput A fricce . 

Arbor Sonda . 

Domus Vitelliana . 

Domus Philippi . 

Regia Tulli cum Tempio . 
Mansiones Albana ; . 

Mica Aurea . 

A rmamen tarium . 

Coeliolum . 

. Spolium Samarium . 

Ludus Matutinus . 

Ludus Galli cus . 

Campus Ccelimontanus . 

T kermes Publicce . 

Domus Parthorum Laterani . 
Cohortes V. Vigilum . 

Subura . 

Vici Ville 
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Aediculce Vili. 

Vicomagistri XXXII. 

Curatores II. 

Denunciatore s II. 

Domus CXXIII. 

Horrea XIII. 

Pistrina XXII. 

Lacus fund. XI. sine nomine . 

Balinece privata! XXII. 

Regio in circuitu continet pedes XIIIMCC. 

La descritta da Publio Vittore è questa . 

Regio secunda Ccelimontana . 

Templum Claudii . 

Macellum Magnum . 

Campus Martialis . 

Luparia in Subura . 

Antrum Cjclopis . 

Castra Peregrina . 

Caput Africce . 

Arbor S ancia . 

Domus V ecti liana , alias Vitelliana . 
Regia Tulli Hostilii , templumque , quod is 
in Curi am redegit ordini a se aucto id est 
Patribus minorum gentium , 

Mansiones Albana . 

Mica Aurea . 

Armamcntarium . 

Spolium Samar ium . 

Ludus Matutinus . 

Ludus Gallicus . 

Cohortes V '. Vigilum . 

Vici VII. 

JEdiculce Vili. 

Vicomagistri XXVI II. 

Curatores II. 

Denunci atores II. , 

Insula IIIM. 

Domus CXXXIII. 

B alinea privata XX. 
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Pietrina XII. 

Regio in ambitu continet pedes XIIMCC. 

Il nuovo Vittore ha di più , cose tutte a mio credere 
tratte da Rufo , 

Templum Bacchi . 

Templum Fauni . 

Domus Philippi . 

Cocliolum . 

Campus Ccelimontanus . 

Domus Laterani . 

Thermce Publicce . 

I Vici si dicono XIII. 

I Yicomagistri si dicono XXIIII. 

L’ Isole UIIMCVI. alias UIM. 

Le Case CCXXXIII. 

Gli Orrei XXIIII. 

I Bagni privati LXXX. 

Lacus LXF. 

I Pistrini XXIIII. 

L’ ambito piedi XIIIMCC. alias XIIMCC. 

Nella Notizia delle dignità dell’ Impero le cose di que- 
sta Regione cosi son poste . 

REGIO II. 



celimontium continet Templum Claudii , Macellum 
Magnum , Luparios , Antrum Cjclopis , Cohortes Vi- 
gilum , Castra Peregrina , Caput Africa; , Arborem 
Sanctam , Domum Philippi , et Vectilianam , Ludum 
matutinum , et Gallicum , Spolianum Samanum , 
Armamentarium , Micam Auream, Vici VII. AZdi- 
culce VII. Vicomagistri XLVIII. Curatores II. In- 
siti iv trio millia DC. Domus CXXI 1 1 1 . Horrea XI III. 
Balnea LXXXII. Lacus LXII. Pistrina XII. , con- 
tinet pedes duodecim millia CC. 

Nelle Regioni del Panvinio si trova di più : 

Mons Ccelius , alias Qucrquetulanus , alias 
Augustus . 
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Ceroliensis . 

Luci duo . 

Tempi um Dece Carnee . 

/fi di cui te FUI. 

Diance in Celiolo . 

Fortunce Barbatee . 

Minervce Capitee . 

Iseum * Metellianum . 

Minervium . 

Statua Equestris M. Antonini Imperatori s . 

Donni s septem Par thorum . 

Corsari s Dictatoris . 

A/amurrce Formiani . 

Ti. Claudii Cent limali . 

Junii Scnatoris . 

Stellce Poeto; . 

Ti. Claudii Cljpti Hjmnologi . 

Tetricorum . 

Turris Mamilia . 

Io vi aggiungerei : 

Tabernola . 

Clivus Scauri . 

Domus Veri . 

Tcmplum Jovis Beducis . 

Domus Symmachi Urbis Prcefecti . 

Domus Cyriacce . 

Di questa Regione (in dove precisamente o ad un 
dipresso i contorni si distendessero , dai seguenti di- 
scorsi spero s’ appianerà . Intanto perchè il cominciare 
a discorrere così al tasto poco potrebbe aver d’ eviden- 
za , sarà bene per maggior facilità premetterne alquan- 
to di lume . Fu ella o congiunta , o almeno vicina 
alla prima: e se beue è dubbioso, se il colle della por- 
ta Latina fosse anticamente il Celiolo , nulladimeno co- 
munque girassero ivi le mura più antiche , fu quella 
porta , o in questa Regione , 0 appresso . Dalla Lati- 
na necessariamente il limite camminò colle mura a 
quella di San Giovanni, e alquanto più oltre, (in do- 
ve dentro la città il Celio col colle di Santa Croce in 
Gerusalemme confinando limitava , e distingueva que- 
sta dalla quinta regioue . L’ altro suo lato, che era il 
boreale , la strada , che da porta Maggiore va a SS. Pie- 
tro , e Marcellino , e a S. Clemente diritta , da mol- 
ti credula essere l’antica Labicana , separavalo dalla 
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terza , siccome oggi tiene ancor separato un colle dall’ 
alt ro . Ma quanto è nel fondo di piano fu di questa re- 
gione ; poiché troveremo essere stata ivi 1* antica Su- 
burra . Non però verso il Colosseo , più oltre, o poco 
più oltre S. Clemente passava , essendo stati il capo 
della Suburra , che era ivi , il Ceroliense , e 1’ istesso 
Colosseo membri della terza . Onde dov’ è oggi la stra- 
da , che porta sul Celio , alla Navicella , essere stata 
quella , per cui anticamente dalla Tabcrnola si saliva al 
Celio, é molto probabile; terminava questa col piano 
della terza , e sull' orlo del Celio ritirandosi , girava 
sotto SS. Giovanni , e Paolo su quelle rupi , finché 
giunta all’angolo piegava poi a sinistra verso la Chiesa 
di S. Gregorio . Qui lo spazio , che é tra il Celio, e il 
Palatino facilmente fu della quarta tutto , persuaden- 
dolo il giro troppo angusto , che altrimcnte quella a- 
vrebbe avuto . Da San Gregorio fino alle mura la Celì- 
monlana non potè non camminare fin presso la porti 
Latina col monte , perchè il piano essere stato della 
Piscina pubblica è fuori di dubbio . 

Il piano , di' era fra il Celio , 
e l’ Esquilic . 

CAPO SESTO. 



Sahara . r j ma sa i; r su ] Q,}j 0 ( meglio è rintracciare nel pia- 
no i più importanti confini della Regione. Si legge in 
Rufo Subura , e Luparia: , ed in Vittore Luparice in 
Subura . Onde la Suburra antica essere stata in questa 
Regione non dee porsi in dubbio . Di che sebbene par- 
lai già sopra nel quarto Capo , il luogo da diffusamen- 
te discorrere , e ritrovarne a pieno il vero è questo . 
Antica- 4 Suburrana Tribù , parte principale fu il Monte 

mente Celio per detto di Varrone : ed all’ incontro nella Re- 
non fu gione del Celio parte fu la contrada delta Suburra , se- 
moderna con< ^° Rufo » e Vittore ; la quale se vuol dirsi essere 
stata la moderna , decsi di necessità trovar maniera di 
portare , non solo la Suburrana Tribù da S. Giovan- 
ni Laterano , e da S. Gregorio a Santa Lucia in Selce, 
ma ancora distendere la Cclimonlana Regione alla Ma- 
donna de’ Monti , e più oltre. L’impossibilità è chia- 
ra , primieramente quanto alla Tribù Suburrana ; poi- 
ché , siccome parlaudo delle quattro Urbane Tribù già 
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occ;ii , la Palatina , e l’ Esquilina colle radici di quei 
due monti fra di loro vicinissimi , dov’ è il Temolo 
della Pace, e il Giardino de’ Pii , confinando , e toc- 
candosi toglievanle affatto il varco; sicché se non ave- 
va ella adito sotterraneo , non potè mai dal Celio pas- 
sare a’ Pantani , e quindi alla Suburra moderna . Secon- 
dariamente delle quattordici Regioni la terza detta di 
Iside , e Serapide , e la quarta del Tempio della Pace , 
pur congiunte con maggior evidenza la ritennero di là 
dal Colosseo . Questa Regione seconda , scendendo dal 
Celio al piano , confinava colla d’ Iside , e di Serapide , 
che sopra una parte dell’ Esquilie da S. Matteo in Me- 
rulana a S. Pietro in Vincula gli si ergeva a fronte , ed 
abbracciando in se il Colosseo , stringeva la Celi monta- 
na di là da quello . Confinava anche colla quarta del 
Tempio della Pace , che poggiando sopra parte del Pa- 
latino , e toccando quasi il Colosseo , chiudeva dentro 
di se la Meta Sudante al Colosseo vicinissima , e 1 ’ arco 
di Tito . Per quale strada dunque , per qual forame , 
o per qual ponte potesse la Celiinontana portarsi alla 
moderna Suburra , io non so immaginarlo . 

Si oppone nulladimeno il Donali , dottamente , c drgomen 
sottilmente forzandosi provar l’opposto, e due sono i 
suoi principali motivi . Subuira 

Uno è tratto da S. Gregorio , che nel terzo dei f l '“ n 
Dialoghi al c. do. dice Arianorum Ecclesia in Jiegio- s Ca j„ ata 
ne Urbis illa , quas Subura (licitar , cum clausa us- net Qui- 
que ante triennium remansisset , placuit , ut in fide rinate, / u 
Catholica dedicari debuisset , quod factum estete. , e Subari ln 
nella 19. Epistola del terzo libro : Quia ergo Ecclesia commune- 
S. Agathce sita in Subura : quas spelunca fuit ali- 
quando pravitatis hcereticce ad Catholicw Fidei cultu- 4, pt lnio 
ram Deo propinante reducta est etc. , la qual Chiesa Nipote , 
di S. Agata è su quella parte del Quirinale , oh’ è voi- ch $f* r ‘ a 
ta verso il Viminale sotto il Giardino Aldobrandino . creduta 
L’ altro è fondato nell’Epigramma 19. del libro 10. presso S. 
di Marziale , ove della casa di Plinio Nipote parlando 

scrive : 

.... bt evis est labor pcractce 
Alluni vincere tramitem Suburre 
bilie Orphea prolinus videbis 
Udì vertice lubricata theatri etc. 

E di quell’ Orfeo in un’ alta fonte descritto fatta in 
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foggia di Teatro discorrendo , indovina , eh’ egli fossa 
nella salita di Santa Lucia in Selce, detta già in Or- 
fea , e la Chiesa di S. Lorenzo tu Fonte , ovvero in 
Fontana , che gli è poco lungi , pargli un rincontro 
assai buono della Fonte da Marziale descritta nella Su- 
burra . 

Quindi porta egli la Suburra antica dalla salita 
di Santa Lucia in Selce a i Pantani , al Colosseo , al 
Foro di Cesare , a S. Agata del Quirinale, ed in con- 
seguenza anche ad una buona parte del Viminale . 

La Tribù Ma oltre , che le ragioni addotte in contrario non 

Suburra- res tano perciò disciolte , dilatamento si grande ha trop- 
na non , , 1 „ . . ° 

potigiun P° del vasto. Primieramente quattro furono P Urbane 
gire alla Tribù . L’ Esquiliua , Varrone dice , che occupava P 
m^dtrna Esquilie , la Collina il Quirinale , ed il Viminale; nel- 
la Palatina il Palatino fu la parte principale , come del- 
la Suburrana fu il Monte Celio: e sarà possibile, che 
la Suburra occupasse parte dell’ Esquiliua , dove è og- 
gi Santa Lucia in Selce , una parte della Collina ben 
grande , chiudendo in se parte del Viminale, e del Qui- 
rinale , e desse nome di Tribù Suburrana al Monte 
Celio da lei disgiunlissimo , e lontanissimo ? Inoltre el- 
La Regio la fu contrada semplice della Regione Celimontana, e 
ne Celi- perciò minore d’ una delle 14. , che Augusto distinse : 
oUré an at ma ’ n ta * S u ' sa I® sol» Suburra avreblie assorbita in se 
monteCe- tutta la Regione quarta del Tempio della Pace , buona 
ho non p ar t e della quinta , che è P Esquilina , parte della se- 
pervtuiva ^ ^ c |,> £ p Alla Semita , parte della terza , che è la 
d' Iside , e Serapide , e solo la Celimontana , in cui 
Vittore , e Rufo la pongono, le saria stata lungi . Tro- 
visi un’ altra contrada antica , non dirò di tanta am- 
piezza , ma d’ un terzo di questa . Chi mai lesse , o 
chi potrà dir francamente , che le Carine , il Cerolien- 
se , il Tempio della Pace , il Foro di Nerva , quel 
di Cesare , e mille altri edifizj , eh’ erano in si gran 
tratto , e di Regioni diverse fossero nella Suburra ? Io 
non so pensar cagione , dalla quale mossi due sì dili- 
genti Descrittori delle i 4 - Regioni, nella seconda, a 
cui non perveniva , la registrassero , senza farne mot- 
to almeno nella quarta , dove aveva ella non alcuna 
sua estremità , ma il ventre , e quasi tutta occupa- 
sela . Osservo per ultimo , che se , come Rufo , e 
Vittore la pongono , ella aveva il corpo nella Regio- 
ne seconda , e il capo uella terza , che fu nel conlor- 
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no del Colossèo , altre membra di là dal capo senza mo- Colino . 
struosith non potè avere . 

La Chiesa di Sant’Agata in Monte Cavallo, essere ? ^ 
la scritta da S. Gregorio , non v’è chi il dica j ed es- ,,, snbuti 
sendo ella in sito diversissimo anche dalla Suburra mo- diversa 
derna , è vanità il sospettarlo, nou che il pretender- 
lo . Più di 4oo. Chiese antiche raccoglie nella sua ~q„ ir ina - 
Roma Sacra il Martinelli , che oggi nou vi sono più , o Le • 
hanno altro nome ; e ben può fra quelle Sant’ Agata 
in Suburra essere una di più senza slirarvene una dal 
Quirinale . Ma vogliamo noi vederne certezza , e qua- 
si evidenza ? Il medesimo Anastasio nella lunga serie 
de’ doni , che Leone Ili. fece alle Chiese di Roma , più 
volte pone la Diaconia di S. Agata, senza aggiunta sem- 
pre j più volte il Monastero , o Basilica di Sant’ Aga- 
ta super Suburram , e, più volte gli Oratorj diSanta 
Agata , o Chiese cosi : Et in Diaconia Sanctce Ala- 
tine fecit vestem de stauraci etc. , e più sotto . Et in 
Monastèrio S. Agathce Martjris super Suburram fe- 
cit vestem rubeam , più sotto : Immo et in Diaconia 
S. A patisce similiter fecit coronam ex argento , etc. e 
pochi versi dopo : Et in Monastèrio B. Agathce Mar- 
tjris , quod ponitur super Suburram , similiter fe- 
cit ; piu sotto : Et in Oratorio S. Agathce , cjuod po- 
nitur in Monastèrio apud Africi etc. e quasi imme- 
diatamente : simulque , et in Oratorio Sancire Aga - 
th.ee , cjuod ponitur in Monastèrio Tempuli fecit ca- 
nistrurn similiter : più sotto Immo vero , et sarta te- 
da Basilicce Beatce Agathce Martjris sitee super Su- 
burram , quee prce ninna vetustate jam emarcuerant etc. 
e più sotto : Porro in Diaconia S. Agathce Martjris 

f ecit ipse Sanclissimus Pontifex vestem etc. Ed in Gre- 
gorio IV. Sed et in Monastèrio Sancire Agathce Martj- 
ris , quee. ponitur super Suburram , fecit vestem eie. 

Eppure in Anastasio i nomi di Diaconie, di Titoli, 
di Monasterj , d’ Oratorj , e di altro si veggono osser- 
vati distintamente, e puntualmente, e quella, che fu 
Monastero, non potè insieme essere Diaconia ; poiché 
non apparteneva a’ Monaci 1’ odino , che era proprio 
de’ sette Diaconi ; e se negli antichi secoli della Chie- 
sa furono Monasterj di Diaconesse ; queste dal Concilio 
secondo Aurelianense 1’ anno 533. cioè a63. anni pri- 
ma di Leone 111. furono alla Chiesa Latina vietate . 

Dica ormai chi vuole , l’ antica Diaconia di S. Agata , 
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ch’essere la di Monte Cavallo , è fuori d’ogni dubbio » 
dal Monastero di S. Agata della Suburra non esser fab- 
brica diversissima . 

Per mostrarne anche segno di verisimile il mede- 
simo S. Gregorio , che sotto l’indizione 13 . scrisse 
nell’ allegata Epistola 19 . del 3. libro la Consagrazione 
della Chiesa di S. Agata in Suburra stata già degli A- 
riani , colle Reliquie portatevi di S. Agata e S. Seba- 
stiano , quasi un anno prima nell’ Epistola 58. del lib. 3 . 
sotto l’ indizione 11 . scrìsse a Pietro Subdiacono della 
Campania , aver pensiero di consagrare una Chiesa 
già della superstizione Ariana , c di porvi le Reliquie 
di S. Severino : Qui igitur Ecclesiam positam juxia 
Domnm Aferulanam Regione terlia , quam supersti- 
ti Ariana diù detinuit , in honorem S. Severini cu- 
pimus consecrare , experientia tua Reliquias Beati 
Severini summoperc. debita cum reverenda transmit- 
tat eie. La qual Chiesa , eh’ egli a S. Severino consa- 
grasse non s’ ha notizia ; ed aver egli quasi in un tem- 
po stesso consagrate due Chiese Ariane , senza un 
poco d’audacia non può affermarsi . Anzi da Anasta- 
sio , come cosa singolare avere S. Gregorio consagra- 
ta Sant’ Agata si racconta . Non è dunque inverisimi- 
le , che la destinata in onor di S. Severino fosse poi 
per occasione di Reliquie più riguardcvoli , ovvero per 
altro dedicata a Sant’ Agata , la qual Chiesa posta furia 
Domunt Merulanam , cioè presso S. Matteo detto già 
in Merulana , ben si potè dire super Suburram , sic- 
come in breve mostrerò meglio . 

A si gratide equivoco , per mio credere , diè occa- 
sione 1’ antico Mosaico , che su la Tribuna della Dia- 
conia di S. Agata si leggeva ( il Barouio nelle Annota- 
zioni al Martirologio 5. Februarii n’ è testimonio di 
veduta ) FL. RIC1MER V. I. MAGISTER UTRIUS- 
QUE M1LITLE PATRJCIUS ET EXCONS. ORD. 
PRO VOTO SUO ADORNAVIT . Ma che Riamerò 
fosse Ariano donde si ha ? Sidonio nel Panegirico det- 
to ad Antemio , lo canta Svevo , e la Svevia colle altre 
Occidentali Provincie a Valentiniano , c Graziano Cat- 
tolici Prìncipi sottoposta , deve essere da noi creduta 
Cattolica . Fu Kicimcro Generale di Eserciti di più 
Impcradori , essendo in tempo di Valentiniano 111. 
soltenlralo in luogo d’ Aezio ; fu genero dell’ Impera - 
dorè Antemio, e gran parte dell’ Italia governò ; on- 
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de lo possiamo probabilmente credere Cattolico , an- 
corché fosse di maniere barbare , crudeli , ed infide ; 
e perciò la chiesa da lui adornata , non segue , che 
fosse di gente Ariana . Ma dato eh’ ella fosse , non 
fu sola ; nè fu la Sant’ Agata della Suburra . Già ve- 
demmo , che in tempo degli Eruli ( ed allora fu vera- 
mente Roma dall’ Arianismo sporcata ) in quattro so- 
le Regioni delle sette erano i Cattolici , cioè a dire nel- 
la i.3. 6. r ]. essendo le altre, ed in specie la 4- » ove 
era questa Diaconia , Ariane in tutto j e quella , che 
S. Gregorio apri, e purgò , fu non quivi , ma juxta 
domimi Merulanam . Posto anche finalmente Rici- 
mero {*r Ariano , S. Gregorio nel mondar quella Chie- 
sa a fine di torle ogni antica apparenza , e quasi rinovar- 
la , 1’ ornò di Musaici , e di Pitture . Cosi si legge in 
una lettera d’ Adriano Pontefice , ove tratta deli'Imma- 
gini , a Carlo Magno . Co’ Musaici 1’ uso di que’ tempi 
era nelle Chiese arricchir la Tribuna ; se dunque nella 
Tribuna della Diaconia di S. Agata hanno veduto i no- 
stri Padri Musaico , ed Iscrizione molto piò antica di 
S. Gregorio , non fu ella S. Agata in Suburra rimoder- 
nata da lui ; ed in vero aver volnto nel purgarla dalle 
sozzure invisibili , procurarle faccia ancor visibile di 
nuova bellezza , e aver lasciala nel silo più uobile , piò 
sacro , e piò cospicuo viva la memoria d’ un Eretico , 
son cose , che non hanno corrispondenza . 

L’ Orfeo di Marziale essere stato nella Suburra 
moderna , per i soli nomi di S. Lucia in Orfea , e di 
S. Lorenzo in Fonte è una troppo debole congettura . 

S. Lucia , più che in Orfea , si legge in Qrthea , nè 
dal Donati si niega , nome dinotante ringhiera , e log- 
gia , com’ era il Settizzonio , che aveva appresso , di 
che altrove : e se anche fu in Orfea , e si vuole in- 
tendere di alcuna statua di Orfeo , nou è strano , che 
ella fosse nelle Terme di Trajano , o di Tito , che 
quivi pervenivano . Tante poi erano le fonti in ogni 
parte di Roma , che da qual di esse S. Lorenzo in Fon- 
te prendesse nome , non potrei dire ; e siccome di una 
fonte della Casa di Stella Poeta posta nella Suburra fa Casa di 
Marziale menzione nel terzo Epigramma del libro la. S p 11 * 
f^el si malueris prima gradiere Subura: con /onta 

Atria sunt illic Consulis alta mei . 

Laurigeros habitat facundus Stella Penatcs , 

Clarus Ifyanlhece Stella pelitor aquee , 
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Fon i ibi Castalius vitreo torrente superbii , 

Unde novem Dominai siepe btftisse ferunt . 

Un altro non diverso possiamo dir , che fosse nella 
casa di Plinio presso la Suburra sull’ Eaquilie colla sta- 
tua d’ Orfeo; nè per si lievi cose si dee alla Suburra 
cangiare si stravagantemente sito, e grandezza : ma per 
dismascherarne Inverila , in fonte fu detto S. Lorenio , 
per il fonte devoto, che ancor vi dura , in cui il San- 
to Diacono battezzò Lucilio , ed altri carcerali . Veda- 
si il Martinelli nella Roma Sacra al c. 6. , e nel par- 
ticolar libro di quella Chiesa . Poco a me cale , che 
il Deseriltor delle Regioni della Notizia ponga nella quar- 
ta Regione la Suburra , bastandomi , che Vittore , e 
Rufo gli siano contrae) , e che ancor il Tempio di 
Giove Statore contra l’autorità di que’ due , el aper- 
ta verità sia posto nella medesima , e che in fatti tut- 
ta quella descrizione nulla , o poco abbia di singola- 
re , e da Vittore diverso , che non appaja errore evi- 
dente . , 

La Suburra antica è opinione del Panvmio , che 
fosse tra il Palatino , ed il Celio , nello spazio , che è 
da S. Gregorio all’ Arco di Costantino . Ma a me sem- 
bra diversamente , osservato quanto ne scrivono Var- 
rone , e Festo : Sed ego a Pago potius S ucusano , 
Varrone dice nel quarto c. 8. dictam /m<o Sucusam , 
mine scribitur htera B. non C. Pagus Sucusanus , 
tpiod succurrit Carineis ; e Festo : Suburanam Tri- 
buni unteti Succusanam per C. appellabant ex no- 
mine Jiegionis , nani pnrtem Jmam illum quoque 
tradunt fuisse Succusanam dictam . I errius autem 
ait se miraium esse cur non a nomine Pagi Succu- 
sani , in quo milites erercerentur ; e più sotto : Su- 

buram / errius alio libro a Pago Succusano dictam 
ait . Hoc vero maxime probat eorum auctoritate , 
qui ajunt ita appellatum , et Regionem Irbis, et 
tributum a stativo presidio , quod sohtum sit succur- 
rere Esquiliis , infestati tibus eam parlotti Urbis da- 
binis , indicioque esse , quod adhuc ea 1 ribus per C. 
literam , non B. scribatur . Vera dunque , o falsa 
ella fosse la derivazione , che se ne scrive , basti a noi, 
che il Pago Siirusano , da cui si crede preso il nome , 
le slava congiunto ; ed argomentiamo : Quello , che 

Pago Sucusano fu nell’ Esquilie , alle quali soccorreva 
coulro i Gabini prima, eh’ elle fossero da Servio chiù- 



LIBRO III. CAPO VI. 
se m Roma } dopo Tesservi state chiuse , non fu più 
pago , ma Vico ; e perciò fra i Vici della Regione 
Esquilina s. conta da Rufo . Ma quella Regione ™n 
giunse mai all Arco di Costantino , nè al Coliseo, nè 
a S. Clemente , occupandosi quella parte dalla d> Isi- 
de eSerap.de, anzi nè a S. Pietro , e Marcellino 
perchè fin li o poco più oltre la d’ Iside „ • / 

di-ond.,,» S Vico Sucusano dunque," ch'“’S 
ffl'*' 1 "'. , fa SS. Pie,™. . Marcellino 
Maggiore , per quella strada , che è creduta Rabica- 
na , ed ni conseguenza la Subura , che indi prese il 
nome ed era al Vico Sucusano congiunta , f u tra 
SS. Pietro e Marcellino , ed il Coliseo r > ’ . 

a. fortifica dalle citate parole di Festo : ' AatlZ'Z 
s icl io quoti solitum sii succurrere Esquiliis i„f e - 

sta, U, bus eam partem Urbis Gabinis ^ il presidio di 
quel pago ,n difesa dell’ Esquilie c „ ntra ; Gabin scioe 
cameute tra . Palatino , ed il Celio sarebbe stato te- 
nuto lungi dall Esquilie , e dalla parte verso Gabio 
remotissimo , siccome tra SS. Pietro . e Marcellino 
e porta Maggiore il posto fu sommamente atto a di- 
tndere i Campi dell’ Esquilie , allora non chiusi , dai 
Gahim , che gli stavano a dirittura , e quella parte era 
cosi esposta agl insulti , che anche dojo chiusa colle 
mura, bisognò a Tarquinio farle un superbissimo ar- 
gine per sicurezza. * ° ar 

Vi si aggiunga Giovenale, che parlando del Pesce 
del Tevere , dice nella Satira quinta v. .04. e Kg 

Ani glaar aspersus, macutis Tiberina s , et ime 

' emula nparum pinguis torrente cionca , 

Vote.J \°V US mediee spiani penetrare Suburra; . 
Poteva ,1 Pesce entrando facilmente nella Cloaca mas- 
sima e nc rarm principali , che in essa mettevano , 
penetrar sotto la Suburra fra il Celio, e T Esquilie- 
ma che fra ,1 Palatino , ed il Celio penetrasse Ln vi 
t dii mura o facilita almeno, che il persuada. Ma 

' , V a - a dC ,T, C0 “. d ° ? bnio ’ c,le r er testimonio di lui 
medesimo nell epistola ultima del terzo libro fu nell’ 
Esquilie : Adloqiutur Musimi mandat , ut Domum 
mearn Esquilus quasrat , adeat reverente,- } e perdei, 
to di AUnnle già portato sopra , e recitato dal me-' 
desi.no Plinio, .vi era alla Suburra contigua, esclu- 

11 U0 S° il Celio , e il Palatino , a cui 
1 1, squille non pervennero . 

n a 
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Non rileva , che Varrone lib. 4- ®* 8 . scriva la 
Suburra detta quod sub muro terreo Carinarum , per- 
chè come poi diremo , e come il medesimo V arrone 
insegna , Cuoi Ccrlio conjunclce Carine* } sed inter 
cas , quem locum Ceriolcnsem appeìlalum apparti etc. 
e poco sotto : Ceriolensis a Carinarum junctu dictus , 
Carina: , era il nome di Carine comune anche al Ce- 
ri oleose , eh’ è il sito , dove oggi è il Coliseo , a cui 
pervenendo il capo della Suburra , potè il Pago Su- 
( usano per essa soccorrere alle Carine , se però parte 
dell’ antichissime Carine non fu la Suburra prima che 
tal nome prendesse , di che altrove . 

11 Panviuio finalmente dalle parole di Giunio , ri- 
ferito ivi da Varrone , fu persuaso : Subura , Junius 
scribit ab eo , t/uail Jiierit sub antiqua Urbe , cui te- 
stimonium potest esse , quod subest ei loco , qui ter- 
reus murus vocatur ; e perciò sotto il Palatino Città 
antica di Romolo , la credette posta j ma 1’ antica 
Città , sotto cui era la Suburra , ed il Pago Sucusano 
in difesa dell’ Esquilic , prima , che dal Re Servio Tul- 
lio fossero racchiuse in Roma , torreggiava già sul Ce- 
lio , sul quale o da Romolo , o da Tulio Ostilio era 
stata gran tempo prima distesa . E perciò il Celio non 
era , come 1' Esquilic , infestato da’ Gabini . Quindi il 
muro terreo più ragionevolmente fu sul Celio, che sul 
Palatino . Nou si sarebbe il Vico Sucusano potuto dir 
Pago , se fosse stato fra due monti chiusi da mura- 
glia comune tin dal tempo di Romolo , o di Ostilio ; 
perchè sarebbe stato nel cuor di Roma , mentre espo- 
ste P Esquilic , aveano d’ uopo d’ altro Pago , con altro 
presidio , che le difendesse . 

Nè picciola congruenza sembra a me , che porti- 
no le parole di Plutarco ne : Problemi cap. qq. , ove 
del capo del Cavallo sagrilicato a Marte ragiona : Do 
Capite vero inter se decerlant alii de sacra via de- 
scmdentes , alii de Subura , convenendo , che una 
schiera , e l’altra per rincontrarsi , ed azzuffarsi par- 
tissero da due strade opposte dirittamente : lo stesso più 
disteso si dice da Festo nel 16 . libro: Octobcr equus 

appellatili • , qui in Campo Martio mense Octobri 
immolatili • quotannis Marti higarum •victricum de r- 
tc.rior ; de cujus capile non levis contendo solebat 
c^sc inter Suburancnses , et Sacravienses , ut hi in 
Jiegice pdrietc , Uh ad Turrita Mamilium id Jìgcrent . 



t 
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Donde raccolgasi , che siccome la Regia , nel cui mu- 
ro affiggevnsi la testa del Cavallo da’ Sacraviensi , era 
nella Via Sacra , ancor la Torre Mamilia fu nella Su- 
burra . Se ne vuole di più conferma palpabile f La 
Chiesa de’ SS. Pietro e Marcellino De Subura , si legge 
nel Baronio sotto l’anno 7 g5. al num. 29. , e nel libro 
degli AnniversarJ del Santissimo Salvatore Lateranense , 
riferisce il Martinelli scorrettamente leggersi De Se- 
cura , e si vorrà dir diversa da SS. Pietro , e Marcel- 
lino , che presso S. Giovanni Laterano al presente du- 
ra ? ma con quale indizio speciale , e perchè ? solo 
per sostener tra mille mostruosità S. Agata a Monte 
Bngnanapoli dall’ antica S. Agata in Suburra non esser 
diversa , benché neppur sia nella moderna Suburra , 
e da Anastasio diversa s’esprima . 

Finalmente, eh’ una famosa contrada antica abbia 
cangiato luogo, e con sì gran salto, non può sembrar 
difficile a chi ben considera le tante incursioni , che 
Roma ha patite ; ed in specie assai credibile scorge- 
rà , che nel tempo di Gregorio VII. quando I’ esercito 
di Roberto Guiscardo entrò in Roma per difesa del Pa- 
pa , e quanto era di abitato tra il Campidoglio , e il 
Laterano distrusse , gli abitatori della Suburra sotto l’al- 
tra- falda dell’ Esquilie si ricovrassero , ed abitassero , 
e perciò 1’ esser la contrada divenuta stanza de’ Subur- 
raui , facesse qui risorgere il nome della Suburra di- 
strutta . Cosi una contrada di Borgo fu detta , c an- 
cor si dice in Saxia , perchè i Sassoni 1’ abitarono , c 
più anticamente il Vico Tusco sorti il nome da i To- 
scani , che dal Monte Celio ^ dove abitavano, furono 
trasportati in quel fondo . 

Nella Suburra furono le Luparie , o Lupanari . 
Oltre Rufo, e Vittore , che quivi le pongono , da mil- 
le autorità de’ Poeti si prova lo stesso . Orazio fra gli 
altri nell’Ode 5. dell’ Epodo coll’antico suo Scoliaste, 
Properzio nell’ Elegia 7. del libro , Marziale in più 
d’ un luogo , ed altri . 

Era la Suburra una delle frequentate , e dilette- 
voli parli di Roma . Però Giovenale nella terza Satira 
v. 5. fa dire ad Umbrieio sazio della Città: 

, ! , 1 . Ego vel Prochjrtam prtepono S tbitras ; 
Onde come in luogo di diletti , e passeggi le meretri- 
ci v’ abbondavano . 

Eravi Un continuo mercato di varie robe . Mar- 
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ziale nell’ Epigramma 3 o. del settimo libro , ed essere 
stalo uso di portarsi la sera a vendere robe furtive , 
serivono concordemente Acrone , e Porfirio Scoliasti 
d’ Orazio nella settima Satira del primo libro . 

I)’ una Bottega di sferze in capo di essa , e d'una 
Tosatrice fa menzione Marziale nell’ Epigramma 17. 
del libro secondo . 

Tonslrix Suburre faucibus sedei primis 
Cruenta pendenl quà flagella tortorum . 
Abitò nella Suburra Cesare , secondo Svetonio nel ca- 
po 46. Un bit nr il primo in Subura modicis tedibus . 

Tutto il piano dunque tra il Celio, e 1 ’ Esquilie , 
da’ SS. Pietro , e Marcellino al Coliseo , fu detto Su- 
burra , e fu della Regione seconda Celimontana ; ma 
avvertasi , die l’estremità sua presso al Coliseo era nel- 
la Regione d’ Iside , e di Serapide , siccome ivi si di- 
rà ; e perciò Sesto Rufo pone ivi Suburra caput, e 
Vittore concorde Caput Suburra (1) , 

Mei capo dell’ Africa , il quale si legge in Vitto- 
re , ed in Rufo , io sospetto un poco di scorrezione, 
dubitando la vera lettura essere Caput Africi , cioè 
Vici Africi ; il qual Vico è posto da Varroue sull’ Es- 
quilie , come nella quinta Regione dirò . Si facilita il 
pensiero di Anastasio , che scrive in Leone 111 . Et in 
Monasterio Sancta Agatba , r/uod ponitur in Mona- 
sterio apud Africi etc. il cui senso piano è : apud ca- 
put Africi ; il quale Vico perciò poco lungi potè es- 
sere da S. Matteo in Merulana . Qualche fumo se ne 
accresce dalla Costituzione Quanto Lateranensis di Pas- 
quale II. ove fra gli altri confini della Parocchia di 
S. Gio: Laterano si legge: supra Ecclesiam SS. Mar- 
cellini et Vetri , usque ad Ecclesiam Sancii Bario - 
tomai de capite Merulanei . 

È ormai tempo ragionare della Tabernola , che pur 
era quivi . E creduta aneli’ ella dagli Scrittori Regio- 
ne ampia , che da S. Eusebio a S. Gio. Laterano si di- 
stendesse , eppure non altro fu , che contrada di poco 
tratto , conforme all’ altre . Non con altro se ne suol 
discorrere , che con Varrone , i cui luoghi , se s’ os- 
servano bene interi, e congiunti, esattamente addita- 
no eiò , ch’ella fosse . Varrone tra i Sacrar) della Re- 



► (1) In altre edizioni di Vittore si legge semplicemente 

Suburra . 
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gione Suburana porta qniesto : Cerolicnsis quarticeps 
circa Minervium : qua in Ccelium Mortimi itur , in 
Tabcrnola est ; poi Ira quelli della Regione Esquilina 
porta l’altro: Oppius Mons ( parte dell’ Esquilie) ter ti - 
cepsns lucum Esquilinum , dextcrior via in Tabcrnola 
est . Da’ quali si raccolga , che se la via da salire dal Ce- 
roliense al Celio stava nella Tabernola , e l'altra per sali- 
re dal medesimo Ceroliense sull’ Esquilie al bosco Esqui- 
lino stava parimente nella Tabernola , segue di necessità , 
eli’ ella fosse una strada , o contrada , o compito , o angi- 
porto fra il Ceroliense , e le prime fauci della Subur- 
ra , un capo di cui portasse al Celio 1’ altro all' Esqui- 
lie . La salita al Celio si ravvisa oggi benissimo ili quel- 
la moderna , per cui dal Coliseo vassi alla Chiesa della 
Navicella, a S. Stefano Rotondo, ed altrove . Alla 
sinistra fu credibilmente l’altra verso 1’ Esquilie j e 
può conchiudersi la Tabernola avere in quel piano fra 
il Coliseo , e la Chiesa di S. Clemente attraversato il 
principio della Suburra , ove Marziale dice , che si ven- 
devano le sferze da battere i servi . E chi sa , che da 
alcuna di tali botteghette il nome di Tal>ernola non de- 
rivasse ? Vero è , che nel principio della Suburra era 
ella piuttosto della Regione terza , che della seconda j 
ma poi dove toccava la salita del Celio, era necessa- 
riamente di questa . Per evidenza ne porrò un poco di 
figura in quella , che porterò della Regione quarta (i). 

Varrone fa menzione ivi delMinervio: Cerolien- 
sis quarticeps circa Minervium ; il quale altro , che 
Sacello di Minerva non potè essere , e fu secondo il 
medesimo presso al Ceroliense verso il Celio . Viva- 
mente si descrive da Ovidio nel terzo de’ l’asti v. 835. 

Ccelius ex allo , quà mons desccnciit in cequum , 
Hic ubi non plana est , sed prope plana via . 

Parva licei videas Capine delubra Minerva; , 
Qua; Dea Natali ccepit habcrc suo . 

Nominis in dubio causa est , capitale vocamus 
Ingcnium shllcrs , ingeniosa Dea est . 

Ecco il Tempietto di Minerva Capila , cioè ingegnosa 
nella piacevole calata del Celio verso il fine , eli’ essere 
una cosa stessa col Minervio di Varrone ( benché dal 
Panvinio si pongauo per due diversi ) a me sembra fuo- 
ri di difficoltà . 



(i) Si veda ancora la pianta della scroinl» regione , 
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Il Celio , ed il Celiolo , con olite cose 
di sito affatto incerto . 

CAPO SETTIMO. 

T 

JL ulto il resto della Regione è sul Celio col Celiolo . 
ChvusSca jj ]\| onte ] U ngo , c stretto dove col Palatino fronteg- 
gia , è da una salita assai agile diviso in due parti , 
la qual salita vi fu anche anticamente, e fu detta il 
Clivo di Scaltro; siccome dalla i3. Epistola del setti- 
mo libro di S. Gregorio si raccoglie : Abbatem Mona - 
sterii Sancii Andrete Apostoli positi in bac Urbe in 
Clivo Sentiri (t) . La Chiesa fondata dal medesimo 
S. Gregorio nella Casa sua paterna è in piedi anche og- 
gi congiunta alla nomata di S. Gregorio , ed al lato di 
quel Clivo ; ed ivi perciò dobbiant riconoscere noi il 
sito di una Casa dell'antica famiglia Auicia , da cui il 
Santo Pontefice ebbe discendenza (a) . 

Cupa Ho- Dove oggi ò la Chiesa di S. Gio. e Paolo essere 
sul ‘* * stata la Curia Ostilia , la seconda però fabbricatavi da 
Ostilio , dopo avervi trasportati gli Albani , si dice dal 

Biondo , e da altri , ma con quale autorità , o indizio 

£ , non mi è noto . Gli atti di que’ Martiri dicono essere 

ó'S. Gio- stata ivi la loro Casa , in cui d’ordine di Giuliano em- 

vunni e pio Imperadore , ed Apostata furono uccisi (3) . Pres- 
Vaol ° • so | n Chiesa è un bel residuo di cornicione , e d’ archi 



(1) Clivo di Smuro si disse la salita di S. Giovanni , 
e Paolo , per la casa di Soauro , che era sul Palatino verso 
questa parte, come si ricava da Asconio ( Sedioli in Orat.prv 
ÀI. Aumilio Scaltro ) Deinonstrasse vobis memini me , beine 
domimi in ea parte Palutii esse , quat cimi ab sacra via 
descenderìs , et per proximum Victun , « pii est ab sinistra 
parie , prodieris , posila est ctc. Se dunque la casa di Scau- 
ro era sul Palatino , non possono essere avanzi di questa le 
rovine , che veggonsi sulla piazza avanti S. Giovanni e Paolo 
a destra incontro la Porteria . 

(2) Le vestigia della casa della famiglia Anicia veggonsi 
nella vigna de' Camaldolesi ( Pentiti Ant. di Rom. p. 1. c . 8. 
pag. 190. ) 

(.>) Gli avanzi della Casa de’ SS. Giovanni , e Paolo fu- 
rono scoperti verso la metA dello scorso secolo 100. palmi 
sotto il piano della Chiesa . Gli archi , che veggonsi sul eli. 
vo di Scauro appoggiar la chiesa di S. Giovanni , e Paolo so- 
no dtl medio evo . 
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di travertino , su i quali fu poi fatto il campanile , ma 
da quel poco avanzo non è possibile argomentarne qual 
fabbrica fosse (1). 

Le Mansioni Alhane , che in Vittore e Rufo si leg- 
gono , gli Antiquarj le assegnano , dove è la Chiesa „„ . 
oggi della Navicella , e già S. Maria in Dominica , ma Maria 
non ne potranno dar ragione . Anzi che il cognome in 



(1) Non è vero, che sia poco 1 ' avanzo di fabbrica esi- 
stente sotto il campanile di S. Giovanni , e Paolo . Basta 
entrare nell’ orto ivi adiacente , e vedrassi il proseguimento 
di questa bella fabrica . E 1 un portico di travertino a due 
piani, 1 ’ inferiore de’ quali è quasi sepolto. Credesi giusta- 
mente , che sia stato il serraglio delle fiere , che servir do- 
veano ne’ giuochi anfiteatrali . Jmpcrciocchè in uno scavo fat- 
to nell’ ordine inferiore si vide , che non vi era alcuna co- 
municazione da un arco all’ altro , e che nella parte interna 
1’ edifizio si appoggiava al terreno vergine del monte rivestito 
di muro , e scavato per le suddette grotte . Nell’ ordine su- 
pcriore si veggono nella grossezza della fabrica i segni di esse- 
re stati gli archi chiusi con muri j c dal non vedersi nelle 
porticene di communicaziont fra gli archi segno alcuno dei 
perni , che regger doveano le porte di legno , o di ferro 
congettura il Venuti ( loc. eit. pcig. 189. } , che quest’ ordi- 
ne servir dovrà per gli uccelli di rapina , come 1’ inferiore 
serviva per le fiere . La costruzione di questo edificio in mas- 
si di travertino a bugne , nel resto non molto dissimile da 
qnella del Colosseo , lo fa credere opera di Domiziano , seb- 
bene non se ne abbia notizia alcuna presso gli antichi Scrit- 
tori . 

Oltre il Serraglio , Domiziano fece da questo lato ancora 
uno stadio , scavando , ed appianando il monte a guisa di cir- 
co . Dello stadio parla Svctonio nel c. 5 . della vita di quell’ 
Augusto . Si vede ancora questa valle artefatta nella vigna Ca- 
sali , e in quella de’ Passionisti ; nella prima si sono rinve- 
nute molte antichità , e fratte altre un frammento di una 
meta dello stadio suddetto . 

Nell’ alto del monte poi sopra questa stessa valle Ne- 
rone avea fabbricato un niufeo . Si vede ancora una parte 
dell' investitura di questo edifizio consistente in un muro a 
nicchioni ; e nel Giardino publico presso il Colosseo si osser- 
vano le sostruzioni costrutte in opera laterizia, e reticolata. 
Nella Vigna de’ Passionisti fn trovato un pezzo di condotto di 
piombo appartenente a questo Ninfeo, il quale vi portava z 3 . 
libre di acqua Claudia . Le quattro sedie di marmo, che già 
esistevano nel Palazzo Mattci furono trovate presso 1 ’ edifizio 
snddetto , onde può arguirsi , che gli servissero di orna- 
mento . 
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DomutCy 

fiacx . 



Cm*m aPc> 
irgiina . 



Domìnica delia Chiesa derivi da Santa Ciriaca Matro'*' 
na per uniformità del significato , quasi in Kyrinca , \ 
parere di molti , per aver ella , come dicono gli att* 
di S. Lorenzo, avuta la sua casa su questo monte ; 
che aggiunge qualche dramma di peso 1’ essere stata 
anticamente questa chiesa residenza del Cardinale Ar- 
cidiacono, come prima fu dell’ Arcidiacono S. Loren- 
zo . 11 Panvinio Urbi Hom. p. i6g. all’ incontro crede 
esservi stati gli alloggiamenti de’ soldati peregrini pur 
notati da Rufo , e da Vittore , mosso da due iscrizioni 
trovate nella piazza avanti alla chiesa , e sono le se- 
guenti : una 



VOTIS VOTIS 

X ANNALIB.PRO.SALVTE.ET REDITV.D.N IMP.CAESARIS.XX.ANNALIB. 

FELICITER PIO . FELICI FEL1CITER 

1NV1CT0 . AVO. DOMITIVS BASSVS . 7 . FR. AGENS 

VICI . VBiaCIPIS . PFREGIUNORVM . TEHPLVM . tOVIS . HEDYC1S . C.P.OUSI 

CVLTV DE SVO . EXORNAVIT 



1’ altra : 



C O C C E I V S 
PATRVINVS 
P R I N C 
P E R E G R I 
N O R V M 



Le quali benché possano esservi stale trasportate , 
nulladimeno essendo più di una fanno indizio nou leg- 
giero , che il luogo della loro erezione , e perciò an- 
che la stanza de’ Peregrini fosse o ivi , o non lungi da 
quella piazza , ove mostra la prima iscrizione essere 
Templam anche stato il Tempio di Giove Reduce , da Domizio 
due!» Re " ® asso adornato, e da i Soldati Peregrini cretto , che 
vi adoravano quel Nume , per impetrarne il ritorno lo- 
fi» Sian - ro felice alla Patria ( 1 ) Le mansioni albane dunque do- 
tanc " che ve f ossero non può dirsi , Intanto avvertasi ( ed è dot- 
cosa' fot- ta ponderazione del Donati ) quelle Mansioni non es- 
ttr'o. sere P antiche case degli Albani assegnate loro da Tulio , 



(1) I marmi replicatamente trovati nelle vicinanze della 
Navicella dimostrano chiaramente essere stato in quei contor- 
ni 1 ’ edilizio detto Castra pcrcgrinuriun . V ultimo , che fu 
trovato dopo Nardini nella vigna Casali , ed ora esistente nel 
Collegio Romano c assai interessante per essere qui riferito : 



Digitized by Google 




LIBRO III. CAPO VII. so? 

quando da Alba li collocò in quel Monte , che tutto 
potè bastare appena a cosi gran popolo , ma alloggia- 
menti di que’ soldati , che stavano in ordinario presi- 
dio nel Monte Albano, e n’ era talvolta alcuna parte chia- 
mata in Roma . 

li’ alloggiamento de’ Peregrini , del quale si è par- dilog- 
lato, si dice esssere de’ Soldati dell’Armata, che Alt- 
gusto pose a Miseno, siccome in Trastevere era l’ al— grini per 
tro dell’Armata di Ravenna. Ma l’alloggiamento de’Mi- 
senati non è posto da Vittore nella Regione terza ? per- serviste . 
chè Peregrini chiamarli , e non Misenati , come i Ra- 
vennati del Trastevere , ed i Misenati della terza Re- 
gione , i Pretoriani , gli Albani , e gli altri f e perchè 



GENIO SANCTO 
CASTRORUM 
PEREGRINO RUM 
cVR. ALEXANDER 
CANALI CLARIVS 
qVOI) PEREGRE 
cONSTITVTVS VOVIT 
oEDIL. CASTRORVM 
vo/uM LIBKNS SOLV1T 

Era officio dell’ Edile di questi alloggiamenti menzionato nel- 
la lapide , di invigilare sulla manutenzione dell’ edifizio , e 
sulle vettovaglie , che somministrar si doveano ai soldati , tale 
infatti essendo la definizione , che Cicerone da di quella Ca- 
rica : Suntoquc tedile s curatores Urbis , unnonte , ludo- 
rwnque solemnium ( De leg. lib. 3. c. 3. ) . Narra Pietro 
S. Bartoli ( Memorie di varie cscavaziani n. 55. ) che fu ca- 
rato a’ tempi dì Clemente X. nel giardino di Teofilo Sartori 
presso il cancello contiguo al vicolo della Navicella per an- 
dare al Colosseo , e che vi si trovò parte dell’ edifizio Castra 
peregrina con altre belle fabbriche di Sale , Cortili , Por- 
tici , Colonne di bellissima breccia , le quali furono messe in 
opera alla cappella sotterranea di S. Lorenzo fuori le mura , 
cd inoltre vi furono trovate delle statue , una gran quantità 
di teste , e busti di marmo , e infiniti metalli una parte dei 
quali sendo intersiata di argento diede a credere , che fossero 
serviti per nn arco trionfile . 

Venuti ( Ant. di Rom. p. ì. c. 8. pag. 186. j credette di 
Giove Reduce un antico tempio di forma bislunga con tre pi- 
lastri per parte, scoperto nella Villa alattei a' tempi d’ Inno- 
cenzo XI. Questa fabbrica avea un pavimento di mosaico , ed 
era, sopra la volta, di opera laterizia : la parte sferica però 
mostrava minore antichità . 
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*o4 li CELIO , ED IL CKLIOLO, cc. 
due alloggiamenti de' Misenati f Nel Vittore nuovo sf 
rappezza coll’aggiunta della parola Velerà nella terza 
Regione , ove anche in Rufo è stato aggiunto il nume- 
ro II. come se de’ Misenati in Roma due diversi allog- 
giamenti fossero stati , i vecchi nell’ Esquilie , ed i nuo- 
vi col nome di Peregrini nel Celio, cose, che evidente 
mostrano la finzione. Che i soldati stranieri in ajuto 
de’ Romani assoldati avessero in Roma alloggiamento , 
è verisimile ; anzi Svetonio nel 58. di Caligola , e Gio- 
seilo Flavio nel 19 . delle Giudaiche antichità , fanno 
menzione de' Soldati Germani , che erano 1’ ordinaria 
guardia di quell’ Imperadore . Taccio le Soldatesche Il- 
liriche, e Germaniche, le quali in tempo della morte 
di Galba erano in Roma, come nel primo dell’ Istorie 
si narra da Tacilo , le quali vi si trovarono allora per 
accidente. Verso i tempi ultimi dell'Impero , dopoché 
Costantino distrusse i Soldati Pretoriani , non era il 
Palazzo Imperiale custodito da sette scuole d’ Armeni f 
Vedasi Suida in . Anzi il Panzirolo mostra 

coll’ autorità di Dione ( ed è nel lib. 55. ) avere Au- 
gusto tenuta in Roma una guardia di Cavalieri Fiamin- 
ghi , a’ quali, o ad altre soldatesche pur forastiere se 
non fu Augusto, che stabilì alloggiamenti nel Celio, 
fu almeno alcun’ altro suo successore; e conviene con- 
chiudere , che o per le forastiere guardie degli Itnpe- 
radori , o perle forastiere soldatesche, le quali nel 
mutar che si faceva degli Eserciti solevano capitare in 
Roma , furono in alcun tempo fatti questi alloggiamenti . 
Qui Conodomario Re di Germania fatto prigione dall'apo- 
stata Giuliano morì, secondo Ammiano nel 16 . libro 
c. 34-‘ Et diebus postea paucis ductus ad comitatum 
Imperatoris , missusque exinde Romani in Castri s Pe- 
regrini s , qiue in Monte sunt Cielio , morbo veterni 
consumptus est. 

La Rotouda Chiesa di S. Stefano , che essergli stata 
dedicata da Simplicio I. racconta Anastasio , è creduta 
dai più il Tempio di Fauno ; nè so con qual prova , 
oppur congettura. Scrive il Biondo, che al suo tempo 
era Chiesa superbissima incrostata di marmi , adorna 
di musaici- , e delle più belle di Roma . 11 Serlio nel 
secondo della sua Architettura ne porta pianta , e sceno- 
grafia , in cui appare edilizio maraviglioso . Niccolò 
V. in risarcirla ristrinse la primiera sua ampiezza , co- 
me dicono il Fulvio, ed altri; ed appare manifesta 
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dal suo ultimo giro di mura , fra le quali a luogo a 
luogo son colonne murate . Crede il Donati che non 
di Fauno fosse Tempio ma di Claudio : poiché non TempUun 
solo Vittore , e Rufo qui lo registrano , ma Svetonio “ ’ 
anche scrive in Vespasiano al c. 9. ch’egli fè di nuovo 
Templum Pacis Foro proximum , Divique Cl audii 
in Coelio monte coeptum quidem ab Agrippina , sed 
à Nerone propè funditus destructum , etc. e la ma- 
gnificenza delia fabbrica può farla credere opera di 
Vespasiano, e di Agrippina: ma le parole di Frontino 
nel primo verso il fine degli acquedotti, che il Do- 
nati allega in suo prò, pare suonino l’opposto: ii directi 
( parla degli archi dell’ aquedotto Neroniano ) per Cce - //rcAi 
lium monterà juxta Templum D. Claudii terniinan- a<ju- 
tur ; de’ quali gli avanzi , che ancor durano , seguouo dotto Ne» 
assai più oltre S. Stefano fin presso la Chiesa de’SS. Gio- ruBlano • 
vanni , e Paolo : nella cui vigna , dice il Fauno , cho 
da una ruina di antico edilìzio si riconosceva un Ca- 
stello di acqua al suo tempo ; onde è anche verisimile , 
che il Tempio di Claudio fosse ivi appresso , nel cui 
contorno più rovine di antichi edifizj si veggono . Di- 
remo dunque S. Stefano Tempio di Fauno ? Un si su- Templum 
perbo Tempio a quel Dio rustico , e di architettura Templum 
Corintia par difficile; perchè non piuttosto quel di Bac- Beccai, 
co? Anzi perchè non le Terme pubbliche, o l’Arma- 
mentario , o il Macello , come in breve son per dire ? 

Quelle Terme, le quali senza particolar nome del lor 
Fattore furon le prime forse , che ad uso pubblico si 
facessero , o almeno più antiche delle famose d’ Agrip- 
pa , di Nerone, di Tito, e di altri, furono credibil- 
mente meno ampie di quelle ; e la forma della Chie- 
sa di S. Stefano , s’ ella , come dicono , fu ristretta , 
potendo avere avuto intorno in vece di cappelle cali- 
dari • e tepidari diversi , alla forma , e grandezza di 
Terme commode non disconviene; cosi anche per un’Ar- Tterm* 
mameutario, che noi diremo Arsenale , giacché secondo Aimamun 
S. Isidoro nel primo delle differenze Armamenla erano unum . 
munizioni , e fornimenti di navi , una fabbrica sferi- 
ca , e in colai foggia disposta pur’ era buona. Tutto 
dico per dimostrazione non di quello , che fosse quel 
tondo edifizio , ma di quello che non era (1) 



( 1 ) Alle opinioni enumerate dal nostro autore si deve ag 
giungere quella di t'icoroiii , il quale ( Vosi, di Rojn. p. 8y. ) 
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Più oltre sul lato settentrionale del Colle si innal- 
za la Chiesa de’ Santi Quattro Coronati, fatta da Ono- 
rio I , ed essendo poi rovinata nel Pontificato di Gre- 
gorio MI. dall’ Impcrador Enrico IL l’anno io 85 fu 
in breve dal Pontefice Pascale II. rifatta . Dal Bion- 
do, e da altri dicesi sulle rovine degli alloggiamenti 
Peregrini , ma senza alcuna prova , i quali alloggia- 
menti essere stati presso la ISavicelIa si è veduto . 
Forse gli Antiquati più vecchj qualche vestigio di fab- 
brica di alloggia mento di Soldati vi scorsero; vantag- 
gio , che non abbiam’ oggi noi , oppur credettero a vec- 
chie tradizioni; nè io nicgo poter’ esservi stati allog- 
giamenti degli Albani, e forse anche de’ Peregrini , da 
i quali i due marmi coll’ iscrizioni notate sopra , co- 
me da luogo non lontano molto , poterono trasportarsi . 
Ma cose dagli Antiquari P'ù vecchi tanto francamente 
alterniate , senz’altro discorso , rendono me dubbioso 
ed irresoluto non meno a crederle , che a rigettarle ’ 
Tr ? S- 1 Stefano . e l’Ospedale di S. Gio: Latera- 
no sta Ja Chiesetta divotissima di S. Maria Imperatri- 
ce . Questa negli antichi Rituali è chiamata, S. Gre- 
gono m Mania , e crederi, per lo vicino condotto 
dell acqua Marzia . Ma l’appellazione mascolina in Mar- 



suppose la Chiesa «fi S. Stefano essere stata in origine il tem- 
pio «fi Giove Peregrino , senza altro fondamento . che quello 
della sua vicinanza agli alloggiamenti di sopra accennati . Ma ora 
sembra non potersi più dubitare esser una fabbrica cristiana del 
v. secolo. Anastasio nella vita di Simplicio , che fu creato Pa- 
pa 1 anno 46 7 . afferma: hic dedicavi! BasiUccun Stepha- 
m in Cmiw monte in Urbe . Inoltre qU eir afiastelU- 

mento d. colonne d; diverso diametro , que' mari ne quali non 
apparile la bella costruzione antica , «pie’ capitelli rozzamen- 
te scolpiti , que mattoni , che non hanno la grandezza degli 
antichi , tutto mostra questo edilizio essere opera de' tempi 
cristiani piccolo V. poi la ridusse nello stalo in cui oggi si vc- 
de murando gl’ intercolunni dell’ ordine esterno . Una ragione 
adduce il Stg. Guattitili ( Roma T. a. p. 7 . ) onde provare 
che questa Chiesa sia stata edificata sopra il piano di una fai 
bnca antica , ed e il vedere una somiglianza di costruzione nel 
pavnncnto di questa, co pavimenti del Palazzo Imperiale, e 

ahre !T n.‘ P* v,mCu f' a massiccio si trovano anche in 

a tre fabncht dell epoca , in cui fu quest» Chiesa edificata 
Una descnztone arci., tettonica di questo monumento si .là dal 
M.lizia ( Roma,,. 66. ) ed una bella pianta nc diede 1’ l>-cri 
(Journ. pittoresques T. i.p.J^S.). 
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ito non conveniente all’acqua Marzia, e molto più Cimpu , 
l’essere quell’ aquedotto non della Marzia, ma della Miniali» . 
Claudia , u’ intorbidano la credenza . In Martio , se- 
condo me, fu detta per il campo Marzio, o Marzia- 
le , che Vittore, e Rufo registrano, ed essere stato sul 
Celio non si dubita . Serviva in vece del Campo per 
1’ Equine celebrate a Marte , quando le inondazioui del 
Tevere facevano necessario luogo più alto . Ovidio nel 3. 
de’ Fasti v. 5 19 . e seg. 

Altera gramineo spectabis Equina Campo , 

Quem Tjberis curvis in latus urget aquis ; 

Qui tamen ejecta si forte tenebitur unda , 

Caelius accipiet pulverulentus equos . 

E Paolo abbreviarne di Festo; Martialis Cam- 
pus in Ccelio Monte dicitur , quod in eo E (pària so- 
lebant fieri , si quando aqtue Tjberis campum Mar- 
tium occupassent . Nè ha sito il Celio altrove più am- 
pio , ed insieme più piano , che fra S. Giovanni , e 
quella ChieseLta ; e se per più certezza il nome di Cam- 
po vuole udirrisi , Anastasio in Leone III. ci sugge- 
risce : Macronam vero ipsius Lateranensis Patriar- 
chìi , quee extenditur a Campo , et ultra imagines 
Apostolorum, qua; prce nimia vetustate màuro: erant, 
a fundamentis etc. E prima iti Sergio I. raccontando 
la dissensione , che fu tra quello , e Teodoro , il quale 
aveva occupata la parte interna del Lateranense Patriar- 
chio, soggiunge : Pascalis , vero exteriorem partem ah 
Oratorio S. Silvestri et Basilicam domus Ju lire , quee 
super Campum respicit occupavit . La qual Basilica es- 
sere stata sala , o altro edilizio del Palazzo Lateranen- 
se , cioè della parte, che o fatta, o ristorata da Giu- 
lio Pontefice, da lui prese il nome, oltre più luoghi 
di Anastasio , dichiara il Donati nel 3. c. del 4- libro , 

Il medesimo Campo essere poi stato detto Lateranense 
può trarsi dalla Bolla di Pascale IL Quanto Latera- 
nensis Ecclesia , ove si legge : et a porta Monaste- 
ri SS. Quatuor Coronatorum descendente per clivuin 
in via majori , et exinde per slratam ex utraque par- 
te usque ad Campum Lateraneiifem ( 1 ). 



(t) Anche in Anastasio ( Pit. Stupii. IP. ) si fa menzio- 
ne del Campo Lateraneuse : Et post tnodicos dies ipswn de ca- 
detti custodia cicicntcs waldipertum presbjterum , dunque 
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Il Campo Celimontano si legge in Rufo, il qua- 
le ove precisamente fosse, ed a che servisse io noi 
saprei dire. Il nome generico di Celimontano, senz’al- 
tro distintivo dal Marziale, ed il leggersi in Vittore solo 
il Marziale , danno qualche ombra , che Marziale, e Ce- 
limontano fossero un campo medesimo, e che il Tra- 
serittor di Rufo ve l’aggiungesse per zelo, parendo- 
gli , che il CelimoDtano fosse tralasciato : e lo stesso 
poi facesse anche al solito nel nuovo Vittore: ma per 
tema , che il concetto sia tenuto audace , lascio di af- 
fermarlo . 

La Casa di Laterano, cioè di quel Plauzio Lu- 
terano , che della gran congiura centra Nerone tra- 
mata fu un de 1 Capi, e costantemente mori, contesi- 
la distesa si racconta da Tacito nel 1 5. degli Anna- 
li ; fu poi residenza de’ Pontefici donata da Costan- 
tino a S. Silvestro , dopo avervi fabbricata appresso 
la Chiesa dì S. Giovanni , che Basilica di Costantino 
si disse . 

‘ Della Casa di Laterano , assediata d’ordine di Ne- 
rone , parla Giovenale nella Satira decima v. t5: 

jussuijue Neronis 

Longinurn , et magnos Senecce prcedivitis hortos 
Cimisi! , et egregia* Lateranorum obsidet tede 
Tota Cohors: 

11 qnal titolo di egregia dà segno di molto cospicua 
àncora in que’ tempi di grande magnificenza : onde che 
da Nerone confiscata , e dagli altri Imperadori fino a 
Costantino tenuta fosse , non è vana l’universale asser- 
zione; ed essendosi trovata ivi la Tavola di bronzo, 
in cui il Senato Romano dà a Vespasiano ^Imperiale 
autorità , trasportata poi sul Campidoglio in tempi mo- 



pruicicntes in terra juxta iruntendam Campi Lateranen- 
sisetc. Venuti crede (Ani. di Rom. p. 1. c. 8. p ■ 180. ) che 
questo campo si estendesse dalla moderna piazza di S. Giovan- 
ni fino al di là degli Ospedali. IScl 1780. in una vigna presso 
1 ’ Ospedale di S. Giovami si trovò una Galleria divisa in pa- 
— rocchi compartimenti ne* quali cr.mo dipinti altrettanti dapi- 
feri , ed un pocillatore . Queste belle pitture furono pubbli- 
cate dal f- Cassiui unitamente alle illustrazioni de’ celebri Let- 
terati Amadur./.i , e Giovenazzi . Oltre le. pitture suddette si 
rinvennero altri monumenti antichi de' quali dà notizia anche 
il eh. Sig- Filippo Aurelio Visconti (j Voi. al Ccnuli loc. cit. ) 
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derni , segue che vi fosse affissa , come in Casa degl’Im- Grappe 
pcradori . Due grappe di bronzo lunghe forse un pai- antiche 
mo e mezzo , larghe più. di due dita , trovate in ^ 
que’ muri antichi si conservano affisse nella Sagrislia , a a La. 
colle seguenti iscrizioni antichissime ; tirano ■ 

SEX TI L ATER ANI 

Ed in un’altra poco più corta, e stretta si legge: 
TORQVATI. ET L ATER ANI 

11 qual Palagio avere anticamente avuta la sua pian- p a i at ,; 0 
cipal faccia nel campo Marziale , dan cenno le parole della ca- 
di Anastasio , portate poco sopra : ed il sito suo essere 
stato fra la Sagrestia , la Chiesa , e le mura della Città , no , 
si tocca dal Panvinio nel libro de septem Ecclesiis , 
e ne fanno indizio gli archi , o fenestre , che in quella 
parte , dissi , sono sulle mura . Fu perciò Palazzo di- 
verso dall’ altro Patriarchio Lateranense , eli’ era a tem- 
po de’ nostri avi, dove Sisto V. ha fatto il moderno , 

Il primo restò distrutto forse o nelle rovine fatte da 
Totila , o ne’ risarcimenti , che delle mura fece Beli- 
sario , il quale per meglio assicurar quelle , e per la 
tema del tradimento di Silverio , potè rovinarlo , oda 
alcuno di tanti incendj , che seguirono dipoi nel La- 
terano , o finalmente nella gran rovina , che in tempo 
di Gregorio VII. e dell' Imperadore Enrico II. ebbe Ro- 
ma in tutta quella parte , che è fra il Campidoglio , 
ed il Laterano , dai fatti d’arme, che vi fecero i Nor- 
manni , e l’esercito di Roberto Guiscardo ( 1 ) . L’altro 



(1) Racconta Flaminio Vacca ( Memorie parete^. 120. ) che 
volendo Clemente Vili, fare abbassare un certo rialto innan- 
zi al coro , ed all’ Altare degli Apostoli in S. Giovanni in Late- 
rano si scoprirono tre grandi nicchie ima accanto all’altra , con 
alcuni mori , che andavano in squadra con la chiesa . Il 
pavimento di questa fabbrica era tatto di porfidi , e serpenti- 
ni , con altri mischi . Sotto a questo pavimento , circa sei pal- 
mi piti basso ve n' era un altro ; tutto in somma provava che 
dovea essere una fabbrica assai nobile. Biondo da Forli poi 
avea di giA notato ( Rom. Ristaur. lib. 1. man. 85 . ) che nel 
fondare il Monastero Lateranense a’ tempi di Eugenio IV. 18. 
piedi sotto il piano moderno si erano trovati archi , camere , 

o 
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fu fabbricato, se non prima, come io credo, da Gre- 
gorio IV. scrivendo Anastasio, elle fabbricò per li Pon- 
tefici due Palazzi , o da Niccolò I , che una bella Casa 
aver fatta ivi narra il medesimo. Innocenzo li. I’ ac- 
crebbe di stanze, Clemente III. risarcitolo l’ampliò, 
e Gregorio IX. parimente 1' ingrandì . Potè essere an- 
che il Palazzo che cominciato da Adriano V. e per- 
fezionalo da Niccolò III, presso il Laterano si legge; 
del cui ritratto c’è falla copia dal Martinelli nel Primo 
Trofeo della Croce . Sicché se 1’ aulico de’ Lalerani 
fosse slato ivi prima di tanti accrescimenti , come sa- 
rebbe stala fabbrica imperiale t Ciò sia detto solo per 
discorrere , senza stabilirne concetto . 

Il bel Battisterio detto S. Giovanni in Fonte, in 
cui ( che che falsamente scrivessero gli Ariani ) l’ Im- 
perador Costantino ebbe il Battesimo da San Silvestro , 
si crede fosse l’anticamera dell’ Imperadore ; ma nè 
anticamera , nè atrio , anzi nè privato bagno di quel 
Palagio ( che potrebbe dirsi piuttosto per la forma della 
fabbrica ) poiché Anastasio in S. Silvestro apertamente 
dice essersi stato fabbricato da Costantino il fonte del 
Battisterio , lungamente descrivendolo colla forma, che 
oggi hn , e colle colonne di poriìdo , che ancor vi so- 
no . ( Inde ed il Battisterio , e la Chiesa essere stati 
fabbricali fuori del Palazzo , eh’ era tr* esso Battisterio , 
e le mura, sembra a mi; assai evidente. 

La Casa, che si legge in Rufo de' Parti , mi in- 
durrei a crederla abitazione di que’ Parli , i quali era- 
no dal Re loro mandati per ostaggi agl’ Iinperadori , co- 
me anche nella Regione duodecima si legge; Septem 
Dumus Parilioruni . Le case agli ostaggi erano facil- 
mente proviste dagl’ Iinperadori medesimi, siccome 
della edificala dal Pubblico al figlio del Re Antioco, 
ragiona Asconio nella Pisoniana cap. aa: Tradunt et 
Antiochi Jìegis Filio absidi Domimi pubi ice tedijica- 
tpm , inter quns Auicus in annalibus , qua: postea di- 
cilur Lucilii Poeta: funse’, e solendosi da’ Parti dar 



parimenti, colonne «li più colori, tavole «li marmo, statue 
bellissime , c«l altre varie, c mirabili opere . Tanto la sco- 
perta riferita «lai Vacca, che questa riportata da Biondo non 
possono ad altro edilizio aver appartenuto , che al celebre Pa- 
lazzo di Laterano . 



an 
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per ostaggi ( come si legge in Tacito ) i figli de’ Re , 
casa magniGca , e regia si doveva loro provvedere; o 
come fortemente dubito , il buon Trascrittore di Rufo 
avendo letto nell' Epitome di Sesto Aurelio , clic Se- 
vero donò alcune case ai Parti , ed a Laterano , ag- 
giunse quivi Laterali , ma sconciamente ; di che par- 
lerò meglio nella Regione duodecima , 

Quivi appresso fu la Casa , in cui 1’ Imperndor Domus 
Marco Aurelio fu allevato. Capitolino: IVutus est Mar- * tl " 
cus Rance FI. Kal. Mttjas in Monte Ccelio in hor- 
tis .... Educatiti est in eo loco , in quo natus est , 
et in domo avi sui Feri juxta cedes Luterani (i) ; e 
forse la bella Statua equestre di bronzo dell' istesso Itn- 
peradore trovata poco lungi da S. Giovanni Laterano , 
presso alla Scala Santa , e trasportata poi sul Campi- 
doglio nel Pontificato di Paolo 111. , gli fu anticamente 
eretta ivi in memoria ( 2 ) . 

Fu il tempietto di Diana sul Celio demolito da 
Pisone, siccome Cicerone scrive nell’Orazione prò Arusp. Coeàuio. 
responsi s , c. i5. L. Pisonem qttis nescit bis ipsis tem- 
poribus maximum , et sanctissimum Dionee Sacellum 
in Cali culo sustulisse f Dal Marliano , e da altri di- 
cesi dov’ è la cappelletta di S. Giovanni detto ante 
Portam Latinam . Ma il Donati considera , che secon- 
do Cicerone stava quel tempietto sul Colle , il quale 
più alto sorge appresso, non su la Via Latina , cavan- 
ti alla porla , dove oggi quel tempietto si vede . Tut- 
to però , quando il Celiolo sia stato ivi . Alcune altre 
cose restano di sito affatto incerto , e sono le seguenti . 

Il Tempio della Dea Carila , o Carma fabbricato- Tsmplntn 
le da Bruto sul Celio , dopo scacciati da Roma i Tar- 
quinj, così Macrobio nel c. 12 . del primo de’ Saturua- 



(1) Ed c per ciò che Marco Aurelio stesso in una lettera 
al suo maestro Frontone che è la t. del lib. 2. gli dice .. Ut 
ego , qui a grceca literutura tantum absum , quantum a ter- 
ra gr cecia mons meus Caelius abest . 

(2) Il chiariss. Sig. Avv. Fea nella sua dissertazione sulle 
rovine di Roma ( VVinckclinan jtrti del Disegno T. 3 . p. 4 >o. 
e scg. ) dimostra che questa statua era iu origine presso l’arco 
di Settimio nel foro Romano , che di là fu da Clemente III. 
trasportata al Laterano dove essendo stata per più seroli ne- 
gletta fu da Sisto IV. messa in luogo più decoroso , c finalmen- 
te da Paolo III. eretta sul Campidoglio dove oggi s * vede . «> 

o a 
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li - . Sovrastava ella , secondo lo stesso Macrobio alle 
parti vitali dell’ uomo , secondo Ovidio nel sesto dei 
Fasti alla guardia delle porte . 

1 Ludi Matulino , e Gallico erano Scuole o di ar- 
mi , o di lettere , ove si esercitavano quasi da giuo- 
co , per porle in uso da davvero nelle occorrenze . Fe- 
ste in Scholte dice : Ut etiam Ludi appellanìur , in 
quihus minime luditur , ne tristi aliquo nomine fu- 
riant pueri suo fungi miniere . Cassiodoro nell’ epi- 
stola 23 . del quinto libro : Oslentent juvenes nostri 

bellis , quod in Gjrmnasio didicere Virtutis . Scho- 
la Martin mittat esamina , pugnaturus ludo , qui se 
c.rercere consucvit in otio . Furono anche scuole di 
Gladiatori , ove si addottrinavano nella scherma . Co- 
si prova il Panzirolo con Erodiano nel settimo: Aper- 
tis Gladiatorum ludis etc. con Valerio nel primo del 
secondo libro : Ex ludo C.Aure/ii : con Gellio nel quin- 
to del libro duodecimo : Qua/em fuisse accipimus fo- 

rum quemdam in ludo Ccesaris Gladiatorem etc. , e 
vi si può aggiunger Floro nella sua compendiosa Sto- 
ria al c. 20. del lib. 3 . Sport acus , Crixus , OEno- 
maus effracto Lenluli ludo cum trigintn haud amplius 
ejusdem fortume xiris erupcrunt etc. (i) ■ Non però 
ogni ludo Scuola de’ Gladiatori credo io, essendo cre- 
dibile , che la gioventù Romana , oltre i liberi eserci- 
zi del Campo Marzo , si addottrinasse , e si addestras- 
se nella scherma sotto Maestri . De’ Procuratori , e dei 
Medici de’ due ludi sopradetti Matutino , e Gallico 
quattro iscrizioni si portano dal Panvinio ; donde rac- 
colgasi , che avevano i ludi più Officiali publici so- 
vrastanti (a) . 

L’ Antro del Ciclope facilmente fu contrada , cosi 
nomata da alcuna pittura , o scultura , che vi era in 
pubblico , in cui si vedeva forse il Ciclope sull’antro , 



(1) Cosi Cicerone ( In Catti, or. 2 . c. 5. ) Nemo est in 
ludo gladiatorio punto ad facinus audaciar , qui Si non 
intimum Caldina esse fuleatur -, e nella 4- lettera del lib. 3. 
a suo Fratello i ducensque mccum Ciceronem meuin in lu- 
dum discendi non lusionis . 

( 2 ) Piranesi credette avanzi del Ludo Matutino certe ro- 
vine , che sono nella villa Altieri , dove fu trovata I’ antica 
pittura , che ora si conserva nella galleria di quella Villa . 
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come è descritto da Omero nell’Odissea. Il Panvinio y; eo j ti 
aggiunge, che dov’era l’Antro fosse ancora il Vico del Ciclope , 
Ciclope , mosso dalla seguente iscrizione : ,l‘ Ponti 



CVRTILIVS . HERMEROS 
FECIT . S1BI . ET 
CVRT1LIAE . ANTHIDI 
CONIVGI . SVAE . CARISSIMAE 
ET . LIBERTIS . LIBERTABVS . QVE 
SVIS . POSTERIS . QVE . EORVM 
MAGISTER . VICI . AB . CYCLOPIS 
REGION. PRI. FABER. ARGENTARIVS 



Ma le parole Magister Vici ab Cyclopis , non mostra- ,y a non 
no il Vico essere stato detto del Ciclope : potendo solo ci eral-'i- 
trarsene dall’ Autro del Ciclope avere cominciato un c ° on ^ t ‘ tat 
Vico , di cui quel Curtilio era sovrastante . Si raccol- 
ga quindi 1’ Antro del Ciclope essere stalo sul confine 
della prima Regione , della quale era quel Vico , e 
perciò nella maggior vicinanza della seconda alla porta 
Capena . Dall’ iscrizione medesima si ha ancor qualche yici co- 
luce , che per diminuzione di Abitatori , o per altro , 
i Vici andavano perdendo gli antichi loro nomi , e for- dere !i no 



se non più d’ ogni Vico , ma di più congiunti co- mc - «f ni 
minciarono a farsi gli Offiziali , non altro suonando le 
parole Magister Vici ab Cyclopis , che Maestro del nitro . 
Vico, e di quanto di là dall’ Antro del Ciclope gli era 
aggiunto . 



L’ Isio Metellino, che fu per mio avviso un Tem- iiiamMe- 
pio , o Sacello d’ Iside fatto da alcuno de’ Metelli , la tcllinnm . 
bella Casa de’ Tetrici , ed i due Boschi nomati dal Pan- 



vinio, son cavati da Trebellio in Tetrico juniorec. 25. DomuiTc 
Tetricorum Domus , hodieque extal , in monte Ccelio incorimi. 
inter duos lucos contra Isium Metcllinum , pulclier - L#C1 llao ' 
rima', in qua Aurelianus pictus est , utrique prat- 
textam tribuens Scnaloriam dignitatem , accipiens ab 
bis sceptrum , coronam civicam picturatam de museo . 

Il Macello , ciò che fosse è noto , differente solo Medium 
dalli d’ oggidì , che secondo Plauto nell’ Aulularia vi si rasjonm . 
veudevano egualmente e carni , e pesci . Due Macelli _ e sgì , 
erano in Roma , uno quivi , 1’ altro nell’ Esquilie . .Macelli 
Non già che in due soli luoghi si vendessero le car- in Roma, 
ni , e i pesci , ma perchè i due soli ebbero nome * perc 
di Macelli : ma le medesime robbe si vendevano anche 
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altrove , e forse in più copia , ed ebbero nome o d* 
Foro, o d’ Emporio , o altro tale} non altro signifi- 
cando allora Macello , clic Piazza , ove si vendevano 
e carni , c pesci , ed erbaggi , ed altre cose com- 
mestibili , come oggi sono la Rotonda , Panico , ed 
altri luoghi somiglianti. L’Etimologia del Macello di- 
rolla con migliore occasione . 

La parola Magnimi è osservabile . Ella è certa- 
mente posta quivi non tanto per distinzione di questo 
Macello dal Liviano; quanto per rappresentarne la mag- 
gioranza ; ma potè essere tanto maggiore del fabbrica- 
to , o abbellito da Livia Augusta, che gli convenisse 
assoluto il nome di Magnimi ? c potrà in niente non 
leggiera nascer concetto , che quella Imperatrice nel 
porsi ad una tale impresa facesse edilizio mollo infe- 
riore di capacità ad alcun’ altro ? Per isfuggir ciò , 
convita dire , che quello grande fosse fatto , o am- 
pliato dipoi . Tra le medaglie di Nerone una se ne 
apporta dall’ Frizzo , c da altri , nel cui rovcrscio è 
un maestoso edilizio rotondo, e da colonne sostenuto, 
in cui è scritto MAC. A\ G. ed è riportata al nu- 
mero 5. 

L’ Erizzo interpreta Macellimi Augusti ; ma 1’ A- 
gostiui , el’ Angeloui , perchè non si legge avere Ne- 
rone fabbricato alcuu Marcilo, leggono Magna Augu- 
sti , intendendovi la gran Casa di Nerone . Ma osser- 
viamone fissamente il vero. Quell’ edilizio più , che 
abitazione , o Palagio , somiglia luogo da passeggi , o 
da traffichi , o da robe venali , che essere stato anti- 
camente coperto di volta o di cuppola , come questo , 
ci addita \ airone portato da Nonio nella parola Sul- 
cus tit. dè Impropriis ( cap. 6. ) : Et Pater Dimmi 
trisulfiun fulnien igni fervido actutum mittat in Tito- 
limi Macelli (i). Inoltre nelle parole Magna Augusti 
è pur troppo sensibile la durezza ; nè quella Casa ben- 
ché vasta , soleva essere anlonomasticnmeute delta Ma- 
gna , ma Aurea . Così Svclonio oltre quello , che 
ne dice in Nerone , replica nel 7 . capo di Ottone ; IV ec 
(juicejuani prilli prò palesiate subscripsit , quani quin- 
getilies sextertium ad peragentlam Aurcani Domuni . 
E finalmente si legge MAC. non MAG. , nè la C. in 



(1) Altri leggono Marcelli . 
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tempo di Nerone serviva più in luogo della G. come 
era stato in uso molti secoli prima . Onde non isti me- 
rci impossibile , die Nerone avendo per fare il vesti- 
buio all’ Aurea sua Casa , tolto il Foro Cupedinis , 
che pur era un Macello , come in altro luogo vedre- 
mo , avesse in ricompensa ampliato, e arricchito que- 
sto del Celio, con tutto che negl’ Istorici non se ne 
trovi menzione , siccome a più di un’edilìzio si sa es- 
sere avvenuto . La statua , che gli si vede nel mezzo , 
dicasi pur di Nerone , ma non il Colosseo, come altri 
dice , il quale alto più di cento piedi , oltre al pie- 
destallo , non potè capir sotto volta sostenente altra vol- 
ta superiore . E chi sa che il Macello non fosse la Chie- 
sa di S. Stefano cosi rotonda ? Abbattuti tanti ordini , 

0 colonnati dal tempo , o da' Barbari , la conseguenza 
è , che alcun Pontefice lo risarcisse in forma più bas- 
sa , e poco differente , come si vede . Ma tutto , es- 
sendo semplice mio pensiero , si potrà da i più acu- 
ti considerar meglio . 

Lo spoglio Samario fu luogo delle spoglie , o dei 
Nemici , o de’ Cittadini proscritti, o edili/. io fatto col- 
le spoglie di alcun popolo soggiogato . Nella Notizia si 
legge Spoliarium , che è lo stesso , dicendo Plinio Cc- 
cilio nel Panegirico cap. 36. ; Quam juval cernere A'.ra- 
rium silens , et quietimi , et quale ante delatore s erat . 
Anne Templum illud riurte vere rrdes non sjrolia- 
rium cavi uni , cruentarumque prcvdarurn striai m re- 
ceptnculum ctc. Dichiara Guido Panzirolo , clip ivi si 
solevan spogliar , ed uccidere , o tormentare i con- 
dannati , come di Commodo scrive Lampridio : Ilnstìs 
Putrire , parricida , Gladiator in spoliario Ianie~ 
tur .... Qui Senatum orcidit , in spoliario pona- 
tur ; ma è possibile , che il Tempio di Saturno , ove 
era 1’ Erario, servisse alcun tempo mai per carnifìcina , 
come Plinio dice ? se non quel tempio altri Spoliarj aver 
servito a ciò, può trarsi da Seneca Retore , che nella 
vigesimaterza controversia del quinto libro esclama : 
Volo mchercules nosse illum specula luum , Ulani hu- 
mananun calanutatimi njjicinani , illud infantium 
spoliarium , eie. parlando di persona , che stroppiava 

1 putti per farli mendicare in prò suo Ma della paro- 
la Samarium non so immaginare il senso. Della Cit- 
tà di Samaria , non può intendersi distrutta non dai 
Romani , ma da Intano Re degli Ebrei , secondo Gio- 
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seffo nelle Giudaiche antichità . Il Panzirolo dalla Sa- 
mara , che secondo Plinio , e Columella era il sente 
dell' olmo , 1' interpreta luogo di semenza di tali pian- 
te , credendo che Spoliariuni , e Somari urti fossero 
luoghi distinti un dall’ altro , e che debbano leggersi 
1 Spoliarium . Samarium distintamente . A ine piace di 
lasciarlo così oscuro . 

Dellu Casa Yeltiliana Lampridio in Commodo cosi 
scrive c. 16. : De Palalio ipse ad Ceelium montemin 
Fectilianas cedei migravit , negarti se in Palatio pos- 
se dormire ; e Capitolino in Pertinace c. 5 . Ad Pa- 
latium ergo Pertinax pro/'ectus , quod fune vacuimi 
eroi , quia Commodus in V ectilianis occisus est , pe- 
tenti signum etc. 

Mica Aurea fu nome di una giovane Greca , di 
cui Plutarco nel libro De Claris mulieribus . Così an- 
che fu nomata un’ Orsa di Valentiniano , della quale 
Ammiuno scrive nel ay. , e di questa doversi inten- 
dere qui l’ effigie giudica il Panzirolo . A me piace di 
crederla quel Cenacolo , di cui parla Marziale nell' epi- 
gramma 5 y- del libro secondo , il cui titolo si è De Ca- 
nai ion e Micce . 

Mica vocor , quid sim cernii : ccenalio parva , 
Ex me Ccesareum prospicis ecce t/iolum . 

Frange toros , pete vino, rosas cape tingere nardo, 
Ipse jubet mortis te meminisse Deus . 

Ella era un piccolo Cenacolo, ma la parola Aurea l’in- 
dica bene adorno. Nè credo io col Donati , che Mar- 
ziale intenda di uno de’ Cenacoli fatti da Domiziano nel 
Palazzo ; il che nè dal Poeta s’ accenna , nè dalla sua 
picciolezza si persuade . Il dire , che da quel Cenacolo 
si vedea la cima , o cnppola del Palazzo Augustaie , 
l'esclude dal Palagio , e credibilissimo rende, che fos- 
se questa del Celio scritta da Vittore, e da Rufo, don- 
de il Palagio potea vedersi ; nè sarebbe perciò giudizio 
vano affatto il dirlo nella parte del Celio al Palatino 
vicina . 

La Casa di Claudio Ccntimalo quella fu , che Ci- 
cerone scrive nel terzo degli L’ffiej , e Valerio nel secon- 
do del libro ottavo , essere stata spianata d’ ordine de- 
gli Auguri , perchè impediva il prendere gli auguri , 
ed egli fu condannato a renderne il prezzo a Calfurnio 
Lanario | a cui fraudolonteincnte dopo saputo l’ordine 
di demolirla , l’aveva venduta. 
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Una di Giunio Senatore si legge nel qnarto degl* Domasi a- 
Annali di Tacito , che andando a fuoco il Monte Ce- »>> Senmo 
lio, restò solo intatta in quella casa la statua di Ti- ,l * ' 
berio . 

Della di Mamurra cosi scrive Plinio nel sesto del 36 . Domm 
Primum Roma: parietes crusta marmoris operuisse M,mu " r 
totius domus suas in Ca’lio Monte Cornelius Nepos tra- 
didit Mamwram Formiis natum , Equiteni Jiomanum, 

Prwf ectimi fabrorum C. Ceesaris in Gallia ; e poco 
dopo : Namque adjecit idem Nepos eum primum to- 
tis (edibus militila nisi e marmore columnam habuis- 
se , omnes solidas c Carystio , aut Lunensi . 

Della di Simmaco fa menzione il medesimo Sim- ® omui 
maco nell’epist. 18. del settimo libro : Proxinte de eh™™ 
Eormiano sinu rrgressus in Parerti Cai iuta domo jam- 
diu te abesse comperi . . Do us 

Quella di Filippo , che in Rufo si legge , facil pmijppi . 
cosa è , che fosse di Filippo Imperadorc , il quale ave- 
re anche fabbricate nella terza Regione , e perciò ivi 
appresso , le Terme , si tiene comunemente . 

L’Albero Santo crede il Panzirolo essere stato al- ArborS» 
cun albero a qualche Nume dedicato per Tempio ; co- cl * • 
sa solita degli Antichi Gentili , come dichiara Plinio 
nel primo capo del ta. libro . 

Il Tempio della Quiete essere stato in questa Re- ll Ten-.pie 
gione , e dov’ ora è la Chiesa de’ SS. Pietro , e Mar- Q u j etc 
cellino , si scrive dal Fauno ; ma vi appare grosso cr- ore fosse. 
rore . Livio nel quarto dice il Tempio della Quiete nel- 
la Via Labicana sì ma lungi da Roma ; ed è vero , ^ 

che fuor di Porta Maggiore su la strada di \ almonto- Alcuna . 
ne , circa due miglia , fu una Chiesa celebre di quei 
due Martiri fabbricata da Costantino sul famoso Cimi- 
tero detto Inter duas lauros negli Atti de’ Martiri , 
dove erano i loro corpi ; ed ivi appresso essere stato il 
Tempio della Quiete io non niego . 

Le cinque Coorti de’ Vigili , che qui si leggono , y oll0 y* s . 
furono guardie notturne , che introdusse Augusto , per i„ m t 
ovviare agli incendj , i quali è stupore , quanto più 
«nesso d’ oggidì ( nè so per qual cagione , se non per- 
chè forse non usassero i camini alla foggia moderna (t)) 



(i) Soli’ aso de' camini presso gli antichi tiene lungo di- 
scorso il chiariss. Sig. Ar. Fca nelle note alVVinckelman (T.3. 
p. aoy. , e seg. ) . 
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21S IL CELIO, ED IL CELIOLO , cc. 
succedevano in Roma ; eppur ne’ Tempj non erano 
le continue lampade come a’ nostri tempi . Sveto- 
nio nel c. 3 o. d’ Augusto : Ad versus incendia excu- 
bias nocturnas , vigilesque commentus est , e Dione 
più ampiamente nel 55 . libro p. 648. : Quia hoc tem- 
pore multa Urbis loca erant igne Tastata , libertos 
in septem divisos locis ad ea curando elegit , prcrpo- 
suitque illis equitem ; quos etsi brevi id munus ma- 
nere decrcvcrat , tamcn expericntia ductus id offi- 
cium utilissimum , et perneccssarium proscqui jussit , 
et hoc ctiam tempore sunt lue nocturnce excubice , non 
tamcn ex libertis , sed ctiam ex aliis , liabentque in 
civitatc mccnia , et stipendium de publico recipiunt . 
Appiano nel quinto delle Guerre Civili scrive lo stes- 
so , differente solo nel dirli istituiti assai prima nel 
Triumvirato ; ma più spiegatamente Paolo Giurecon- 
sulto nella legge 3 . ff. de officio Prcefecti Vigilimi , 
cosi racconta : Septem Cohortes opporlunis locis con- 
stituit , ut binas Regiones Urbis unaquceque cohors 
tueretur , proposi tis eis Tribunis , et super omnes spe- 
ctabili viro proposito , qui Prcrfectus Vigilum ap- 
petì atur . Cognoscit Prafectus Vigilum de incendia- 
riis , et effractoribus , furibus , raptoribus , et acce- 
ptatoribus , nisi si qua- tara atrox , atque facinoro- 
sa persona sit , ut Prcefcdo Urbis remitlatur , et 
quia plerumque incendia culpa fiunt inhabitantium , 
aut fusdbus castigai eos , qui neglieenlius ignem adhi- 
buerunt , aut severa interlocutione comminatus fustium 
castigationcs remittit etc. 1 muri , che secondo Dione 
tenevano nella Città , erano forse le muraglie di Roma , 
presso le quali essere stali soliti anche prima di Au- 
gusto dimorare alcuni allo stesso effetto , dicesi nella 
legge prima del titolo già citato : Apud vetustiores 
incenditi arcendis Triumviri prceerant , qui ab eo , 

J uod excubias agebant , edam nocturni dicti sunt ; 

nterveniebant nonnumquam , et JEdiles , et Tribu- 
ni Plebìs , erat autern familia publica circa portai , 
et muros disposita , unde si opus esset , vocabatur : 
fuerant , et privatee fami lice , qui incendia vel mer- 
cede , vel grada exdnguerent . Deinde Divus Au- 
gustus etc. (1) . 



(1) Questa legge illustra chiaramente il passo di Dione 



Dìgitized by Google 




LIBRO III. CAPO VII. ji 9 
Delle sette Regioni , nelle quali furono poste le 
Coorti de’ Vigili , una è questa seconda , in cui da 
Vittore si pongono cinque Coorti ; un’altra è la Re- 
gione quinta confette Coorti ; .un’ altra la sesta con 
tre; poi la settima con sette; poi l’ottava con sei ; 
quindi la duodecima con tre ; e finalmente la decima- 
quarta con altre sette , le quali iu tutto fanno il nu- 
mero di 38. a cui dopo le prime sette , clie Augu- 
sto instimi , erano nel tempo di Vittore state accre- 
sciute , richiedendo cosi forse il bisogno . Le sette Re- 
gioni , nelle quali dimoravano, osservisi, che tutte 
appresso avevano le mura della Città . 

È opinione del Lipsio nel terzo dell’ Istorie di Ta- 
cito , i Vigili essere i medesimi , che i detti Sparteoli 
dall’ Interprete di Giovenale nella Satira i4- v. 3o4. e 
seg. ove Giovenale dice : 

Dispositis prtvdives hamis vigilare cohortem 
Servorum noclu Licinus jubet attonitus prò 
Elcctro , signisque suis , phrjgiaque columna 

-dtque cbore , et lata te studine 

e dall’ interprete si soggiunge ; per translationem di- 
sciplina; militari s Spartcolorum Roma; , quorum Co- 
hors in tutelam Urbis cum hamis , et cum aqua vigi- 
lia s curare consueverunt vicini s , o come il Lipsio 
emenda , vicibus ; ma è forse meglio vicinis , che di- 
nota la distribuzione fattane in sette Regioni , ciasche- 
duna commoda ad una dell’ altre sette . 

La Regione terza detta Iside , e Moneta 
da Rufo , Iside , e Serapide 
da Vittore . 

CAPO OTTAVO. 

Era questa congiunta alla Celimontana , stando ella 



I 

citato di sopra, e prova contro il Fabretti ( Inscr. p. a 58. ) , 
che i Vigili stavano aqquartierati presso le mura della città . 
Imperciocché se avanti l’ istituzione di questa milizia, i servi 
pubblici stavano pronti ad estinguere gl’ inccndj circa portai , 
et muros , i Vigili surrogati in vece loro , occuparono gli stes- 
si quartieri . D’ altronde la parola t (i%n di cui fa uso Dione, 
non significa che mura di Città , ed in fatti le 38. coorti ci- 
tate da Vittore veggonsi stabilite in quelle regioni, che confi- 
navano colle mura del recinto di Servio . 
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vano par 
lite in 7. 
Regioni • 
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220 REGIONE IH. DETTA ISIDE, ec. 

nella parte dell’Esquilie, che il lato Australe riguar- 
da . La descrizione , che ne fa Rufo , è la seguente . 

Regio Isis , et Moneta . 

Amphitheatrum Flavii . 

Lucius Magri us . 

JaicÌus Mamertinus . 

Lucius Dacicus . 

T ribus gr alice area . 

Domus Brytiana . 

Summurn Choragium . 

Prcelura Prassentissirfia . 

Thermce Titi Casaris . 

Thermce Tra] ani Augusti . 

Lymphceum Glauchi Augusti (1) . 

Lacus Pastoris . 

Schola Quastorum . 
i Schola Galli . 

Porticus Livice . 

Templum Concordia; . 

Castra Misenalium II. 

Caput Suburre . 

Vici Vili. 

Ficus Albus . 

Ficus Fortunce vicina . 

Ficus Angiportus . 

Ficus Bassianus . 

Ficus Structorum . 

Ficus Asellus . 

Ficus Lanarius . 

Ficus Primigenius . 

AE dicala Fili. 

Bonce Spei . 

Serapidis . 

Scmgi Fidoni . 

Minerva . 

Isidis . 

Feneris . 



(i) In vece di Lymphceum credo doversi leggere Nym- 
phceum , non essendo lymphceum usato ita alcun altro 
Scrittore antico ■ 
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LIBRO III. CAPO Vili. 

/Esculapii . 

Vulcani . 

Ficomagistri XXI III. 

Curatores II. 

Denunci atores II. 

Insula: IIMDCCCFII. 

Donuts CLX. 

Horrea XIX. 

Balinece P rivatee XXC. 

Lacus XXF. sine nomine . 

Pistrina XXIII. 

Regio continet pedes XIIMCCCCL. 

La descritta da Publio Vittore è questa . 

Regio tenia Isis , et Serapis . 

Amphitheatrum,cjuod capit loca LXXXt IIAI. 
Lucius Afagnus . 

Ludus Dacicus . 

Domus Bryttiana . 

Samium Choragium . 

Prcetura pr ce seni issi ma . . . 

Thermce Tili Cces. Aug. 

Thermce Trajani Cces. Aug. 

Thermos Philippi Cces. Aug. 

Lacus Pastoris . 

Sckola Qucestorum . 

Schola Capulatorum . 

Porticus Livia . 

Castra Alisenatium . 

Subura . 

Vici FUI. 
cEdiculce FUI. 

Ficomagistri XXI III. 

Curatores II. 

Denunciatores totidem . 

Insula: IIMDCCLFII. 

Domus CLX. 

Horrea XFIII. 

Balinece Privata: LXXX. 

Lacus LXF. 

Pistrina XII. 

Regio in ambitu continet pedes XIIMCCCCL. 




aia REGIONE III. DETTA ISIDE , ec. 

Nell’ altro Vittore si leggono di più le seguenti , 

Al titolo Isis , et Serapis è aggiunto Moneta . 

I luoghi dell’ Anfiteatro si leggono LXXVI1M. 

alias LXXXVIIM. 

Ludus Mamertinus . 

II Coragio in vece di Samium , si dice Summum . 

Schola Capulatorum . 

Al Portico di Livia si aggiunge culti Tempio Con- 
cordile virilis 

Castra Misenatium Vetera . 

Domus Pompeiani . 

L’ Isole si dicono ÌIMDCCCVII. 

I Granaj XXIX. alias XVIII. 

I Pistriui XXIII. alias XII. 

Nella Notizia delle dignità dell’ Imperio si legge : 

REGIO III. 

f sis , et Serapis continet Monetala , Amphilheatruin , 
quod capit loca octoginta septvm millia , Ludum Ma- 
tutinum , et Dacicum , Domutn Brylti , Prtesentis- 
sinntm , Choragium , Lacurn Pasloris , Scholam Que- 
sto rum , et Capulatorum, Thermos Trajanas, et Ti- 
tianas , Porticum Li vii Castra Misenatium, f'ici 
XII- Acdiculce XII. Magistri XLIX. Curatorcs duo , 
Jnsulce duo millia seplingentm quinquaginta septem , 
Domus seTaginta , Horrea XII U. Baltica octoginta , 
Lacus LXV. Pistrina XVI. Continet pedes duode- 
cim millia trecentos quinquaginla . 

11 Panvinio vi aggiunge 

Cariate . . • ■ 

Caput Sacrce vice . 

Lucus Cupcrius . 

Templum Isidis , et Serapidis Monetee . 

T empiuta Concordile virilis cura delubro . 

Domus aurea Neronis cum Porticu . 

Pompeiani . 

Titi Ciesaris cum atrio , in quofuit Lao- 
coontis statua . 

I Vico Magistri dice essere XXXII. 

I Bagni privali LXX. 



i 
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LIBRO III. CAPO Vili. aa3 

Le Isole I1MDCCCV1I. 

Vi porrei io di più : 

Cceroliensis et forum Vespasiani . 

Domus Plinii Junioris . 

Domus Stella; Poèta . 

Njmphceum Marci , 

Domus Mcrulana . 

Porticus Claudii Martialis . 

Templum /Esculapii . 

Domus Pedonis . 

Septizonium . 

Petra Scelerata . 

Domus Pauli . 

Per un buon tratto il contorno di questa , con- 
finante colla Celimoutana dal Colle di Santa Croce fi- 
no ai scogli del Celio , che sono sotto la vigna de’ SS. 

Giovanni e Paolo , si è dimostrato . Quindi nel pie- 
gare a destra chiudendosi in se il Colosseo , e lascian- 
do fuori la Meta sudante -, gli Orti di Santa Maria 
Nova , e il Giardino de’ Pii , che erano della quarta , 
perveniva senza dubbio alle radici dell’ Esqui Ite , colle 
quali dilungandosi da S. Andrea in Portogallo , fino alla 
moderna Suburra, ed alla salita di Santa Lucia in Sel- 
ce , e di S. Martino de'Monti , certo è , che'abbraccia- 
va ( e vedrassi ) quante antiche fabbriche erano tra quel- 
le Chiese. Su questa sommità piegando a Levante , e la- 
sciando fuori 1’ arco di S. Vito , ma abbracciando in 
se San Matteo in Merulana, andava a terminar sull’ an- 
golo boreale del Celio a dirittura ; di che sono buone 
prove gli Orti di Mecenate, che a S. Martino de’ Mon- 
ti giungevano, e la Chiesa di S.Vito in Macello , luo- 
ghi ambidue della quinta Regione , come anche S. Mat- 
teo in Merulana , eh’ era di questa . 

Il Piano della Regione . 

CAPO NONO. 

IN^on può darsi a questa miglior principio, che col Caput S»- 
principio della Suburra , giacché ella teneva qui il capo , bur* . 
e tutto il resto nella seconda , il qual capo , e prin- 
cipio per quello, che se n’è appianato, non altrove 
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324 IL PIANO DELLA REGIONE 

fu , che di là dal Coliseo presso S. Clemente , benché 
il dove preciso non possa additarsene ; e siccome ar- 
gomentai , il piano della Tabernola apparteneva fàcil- 
mente alla terza , persuadendosi così dal sito della sa- 
lita del Celio al Coliseo assai vicina . 

Quivi ancora essere stata la Casa di Stella Poeta 
da Marziale , e da Stazio celebrato , è assai probabile , 
mentre ella era nella prima Suburra , siccome con Mar- 
ziale dimostrai sopra . 

Il Panvinio pone qui le Carine , e gli Scrittori 
per Carine, credono tutta quasi la Regione : onde ben- 
ché al parer mio il più delle Carine sia altrove: nnl- 
ladimeno quello , che Carine fosse veramente , è neces- 
sario, che qui si spieghi. Il biondo, il Fulvio, il 
Marliano, eu altri innalzano, e distendono le Carine 
sopra la parte Australe dell’ Esquilie , che tra S. Mar- 
tino de’ Monti , e SS. Pietro e Marcellino riguarda il 
Celio , sovrastando alla moderna Suburra , al Coliseo , 
ed a S. Clemente . L’ immaginazione de’ quali non é in 
altro fondata , che su la somiglianza dello stesso Mon- 
te ad un fondo rovescialo di barca ; donde pensano 
tratto alla contrada nome di Carine , senza però ad- 
durne autorità , e senza avere riguardo , che quasi ogni 
sommità di Monte ha la stessa forma . All’ incontro 
Servio nell" ottavo dell’ Eneide v. 36 1 . diversamente ne 
discorre : Garin tv sunt cedijicia faeln in carinarum 
modula, qute erant intra Templum Telluris. Ma 
qualsisia la cagione del nome , e che che ne dica Ser- 
vio , di cui so gli equivochi , che in somiglianti casi 
suol prendere, e concesso, che que' soli edifìzj fosse- 
ro volgarmente detti Carine , certo è , che Carine da 
Varrone, e da altri nomate furono una contrada, c 
questa non sull’ erto dell’ Esquilie , perchè sono le Ca- 
rine Concordemente da Vittore , e da Rufo registrate 
nella Regione quarta, eh’ è nel piano , e l’ Esquilie so- 
no solo della quinta, e di questa terza , oltre che Li- 
vio nel sesto della terza Deca c. 6. dicendo che Fiac- 
co , Porta Cafiena cuni exercitu Rornam ingressus , 
media Urbe per Carinas Esquilias contendit , fa ve- 
der non sull’ Esquilie, ma avanti all’ Esquilie le Ca- 
rine . A me sembra , che Virgilio nell’ottavo dell’Enei- 
de v. 35t). e seg. faccia vederle , e colla figura mo- 
stri anche l’ etimologia , quando descrive Enea , ed 
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LIBRO III. CAPO IX. ai5 

Evandro ascendenti sul Palatino , donde vedevano nelle 
circostanti pianure gli armenti : 

Talibus in ter se dictis ad tecta subibant 
Pauperis E vandri , passimque arnienta videbant , 
Rotnanoque foro , et lautis munire Carinis . 

Ove le valli al Palatino soggiacenti fra Settentrione, 
e Levante descrive ; le quali poi abitate , e chiuse 
nella città ebbero nome di Carine, e di Foro ; e for- 
se Carine si dissero, penjiò que’ fondi , e concavità fra 
le vicinanze del Celio , e dell’ Esquilie , e del Campi- 
doglio col Palatino , sembravan fondi di barche , e 
nell’aggiunta fatta a Roma dell’ Esquilie , chi abitava 
que’ fondi , a differenza degli altri, eh’ erauo su i Col- 
li , dicevasi abitare nelle Carine; il qual nome di pae- 
se in principio ampio, a poco a poco restringendosi, 
come suole avvenir sempre per i nomi diversi , che 
varie parti di una Regione van prendendo col tempo 
da altre cose, restò finalmente solo ad una contrada, 
di cui nella Regione seguente ragioneremo . Cosi una 
parte delle Carine pigliò partieolar nome di Cerolien- 
se , leggendosi nel quarto di Varrone c. 8 ; Cuoi Cuelio 
conjunctte Carine , sed inter eas , quetti toc uni Cero- 
liensem appellatimi apparet , e più sotto: Cernì iensis 
a Carinarum junctu dictus Carina 5 , postea Ceratila , 

2 unti bine oritur caput Sacrai Vice etc. Ma pongasi il 
iscorso fatto per nulla , se cosi pare ; con tutto ciò non 
potrà non restar ferino , che le Carine sul Moutc di 
S. Pietro in Vincula non salirouo ; che è quanto dob- 
biamo noi in questa Regione affermarne . 

11 Geroliense essendo parte delle Carine per con- 
giungersi con quelle , eh’ erano della Regione quarta , 
è necessario, che occupasse tutto il piano del Coliseo , 
fino al principio della quarta Regione da una parte , 
cioè fino agli Orti di Santa Maria Nuova , ed al Giar- 
dino de’ Pii; dall’altra, fin presso S. Clemente, dove 
la Suburra colla Tabernola principiava. 

Nel Ceroliense vedesi l’Anfiteatro Flavio , detto 
Coliseo ; la magnificenza della qual macchina non è 
necessario descrivere , non potendone la penna impri- 
mere maggior stupore di quel , che fanno gli occhi 
in chi la riguarda (i). Fu fatto da Vespasiano , diceu- 



(ì) Siccome il desccivve questo edificio ammirabile « ed 
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226 IL PUICO DFXLA REGIONE 

do Svetonio nel nono di quell’ Imperadore : Item 
A m pii ith eatrurn Urbe media , ut destinasse compererai 
Augustum. Fu dedicato da Tito, scrivendo il mede- 
simo Svetonio in Tito c. 7 : Amphitheatro dedicato , 
Thermist/ue iu.vta celeriter e.rtructis , munus edidit 
apparalissimum largissimumqne , benché Marziale adu- 
lando il dica opera di Domiziano. Dicesi Coliseo cor- 
rottamente , cioè a dir Colosseo dal Colosso, che gli 
era avanti . Piti Antiquari dissero conceduto dal Re Teo- 
dorico a’ Romani , che delle pietre cadutene potessero 
servirsi in risarcimento delle mura della citth scriven- 
dolo Cassiodoro indi’ epistola 4 r- lib. 3. ; nè si avvi- 
dero quella lettera essere scritta al Popolo , ed Officia- 
li di Catania , e non di Roma . 

Dov’ è il Coliseo fu prima una gran parte della 
casa di Nerone , cioè lo stagno, additandolo Marziale 
nel secondo Epigramma del libro degli spettacoli: 

Il e ubi consolali venerabili s Amphitheatri 
Erigi tur moles , stagna JVeronis erant. 

Il quale cosi vien descritto da Svetouio nel 3t. di Ne- 
rone ; item Stagnimi maris instar cirrumsentum redi- 
Jìciis ad Urhium speciem ; onde può francamente es- 
sere immaginato occupante con gli edifiej, che il cin- 
gevano , non il solo sito del Coliseo , ma quanto tra 
il Coliseo, e l’Esquilie, e la settentrional parte del 
Celio era di piano . Le altre parti del Palazzo per la 
vastità ingombrante più Regioni, non è possibile de- 
scriverle tutte quivi ; onde è necessario andarne faceq- 
do separata menzione di luogo in luogo. 

, Prima dello stagno , e della grati casa essere stato 
• quivi uu Mercato , o Emporio di robe venali dicono 
alcuni , ma senz' altra autorità , che del leggersi una 
tal frequenza di robe nella somma Via Sacra ; ed 
all’ incontro è chi gli si oppone , perchè l’Emporio era 
presso Monte Testaccio . A che è facile la replica . Se 
era presso al Testaccio un Emporio ~ solenne di varie 
merci per la commodità dello sbarco de'Vascelli , ch’era 
ivi, non toglie, che altrove, e specialmente nel cuo- 
re della città , un altro Mercato non fosse di robe di 



accennare tutte le scoperte fatte recentemente supererebbe i 
limiti di una nota , credo miglior cosa discorrerne separata- 
mente in boc di questo capo . 
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minor conto , e per lo più comeslibili . Di certo non 
se ne può dir nulla ; ma se lece dietro al verisimile 
andare argomentando , in Roma quando ella era città 
non molto grande , nè molto popolata , facevasi il mer- 
cato nel Foro ogni nove giorni , detto perciò Nu ridi- 
ne? . Quando poi crebbe tanto , che il Foro neppure 
alle sole liti bastò, le Nundine certo è, che non po- 
terono più celebrarvisi ; onde in altra parte fari Inten- 
si trasportarono, o coll’antico ordine de’giorni , o ri- 
dotte ad un continuato commercio, o in altra guisa. 

Ma qual luogo più a proposito era a ciò di que- 
sto , detto con ragione da Svetonio Media Urbe , e 
confinante colle due più celebri, e più frequentale stra- 
de di Roma , eh’ erano la Suburra , c la Sacra ? Se 
Ovidio, ed altri son testimonj de’ pomi , ed altro, che 
in capo della Via Sacra vendevansi , e del frequente con- 
sesso , che vi era di gente, fanno ancora indizio dell’Em- 
porio , che ivi cominciava , nou potendo tanto concor- 
so star tutto in una strada ben stretta , nò solendosi i 
consessi fare nelle strade , ma nelle piazze . Quei , che 
scrivono pur venalità di robe, e frequenza del popolo 
nel capo della Suburra . danno indizio dello stesso , 
e mostrano l’una , e l’altra estremità di vie avere 
avuto un comune commercio . Questi son discorsi però 
di puro verisimile ; ma si consideri , che avanti al 
Coliseo in fine della \ ia Sacra , fu certamente piazza ; 
della cui larghezza dà lume il residuo della Meta sudan- 
te , che ancora vi si vede. Essendo ella stata fonta- 
na , non potè non essere fatta nel mezzo della lar- 
ghezza ; onde quanto è fra essa, ed il Coliseo, tan- 
to facilmente ancora fra la medesima, e l’estremità 
della Via Sacra fu lo spazio; e se ella fu piazza, vi 
fu alcun traffico probabilmeute . Io trovo da Simma- 
co nell’epistola 78. del lib. io. nomato il Foro di 
Vespasiano ; ma qual Foro fu da quell’ Imperadore 
fabbricato ? o qual piazza in Roma potè mai avere no- 
me di Foro da lui ? Non altra a mio credere , che 
quella , a lato di cui fabbricò Vespasiano il grande 
Anfiteatro . Le parole di Simmaco sono queste : Et 
quurn ad Forum Vespasiani tam ego , quarti Vir spe- 
ctabilis Vicarius per urgente papato fuissemus ingres- 
si , ut quietem utriusque partis muliitudini suadere- 
miis etc. 

P » 
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Il Coragio in Rufo si legge Summum , in Vittore 
Samium ; ma una Iscrizione portata dal Panviuio per 
altro , Civ. Unni. Jieg. III. nella quale si legge Slitti- 
mi , fa apparire in Vittore la scorrezione. 

HERCVLI . F.T . SILVANO . EX . VOTO 
TROPHIMIANVS 
AVG. L1B 

PROC. SYMMI . CHORAGI 
CVM CHIA. COMVGE 

E vado imagiuandorai , che fosse Bottega , ove le fi- 
gure , le machiue e i pegini per l’Anfiteatro si lavo- 
ravano , o stanze da conservarle . Di queste machine 
Apollodoro Architetto , ad Adriano , in risposta del di- 
segno mandatogli del Tempio di Venere , e di Roma , 
che Adriano faceva già edificare, scrisse: quod subli- 
me illud , et vacuimi fieri oporlebat , ut ex loco su- 
periori in Sacrani frani magis conspicuum essct et 
in concavitate nuichinas exciperet ; ita ut latenter 
ili co cornpingi et ex occulto in theatrum duci possent . 
Cosi Dione in Adriano ■, ove per Teatro non altro può 
intendersi , che 1’ Anfiteatro ; ed il medesimo Dione 
così parla anche altrove . Non ad altro alluse Marzia- 
le nell' Epigramma secondo de Spectaculis , dicendo : 
Hic ubi sj'dereus propius videt astra colossus , 
Et crescunt media pegmata celsa via . 

I quali prgtni da uiunn meglio si descrivono , che da 
Seneca nell’ Epistola 88. Ilis adnumeres licei machi- 
natores qui pegmata per se surgentia exeogitaift et 
tabulata tacite in sublime crescentia et alias ex ino- 
pinato voluptates , aul dehisccntibus qua: coliccre- 
bant , aul bis qua • distabant sua sponte cocuntibus , 
aut his ipta; eminebant paullatim in se residentibus . 
Scrive di più Asconio nell’Orazione prò Cornelio , che 
negli Anfiteatri si solevano opporre a’ Tori simulacri 
d'uomini, siccome oggidì ancor si fanno di carta , o 
di tela ripieni di fieno : Simulacro efifigiesque /torni- 
li um ex Jaeno fieri solebant , quibus objectis ad spe- 
ctaculum prcebcndum tauri irritarentur ; e questi si- 
mulacri facilmente nel Coragio presso l’ Anfiteatro si 
fabbricavano , o si vendevano . L’ aggiunto Summum 
gli si dava forse , perchè serviva ad Anfiteatro mag- 
gior degli altri , e per li più riguardevoli , e maravi- 
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LIBRO III. CAPO IX. 
gitosi spettacoli , che si facessero . Del sito , ancor- 
ché non si abbia luce , può farsi congettura , che nel 
piano , e presso all’ Anfiteatro si aprisse . 

11 Lago del Pastore non sarh vano il dire essere Ljco5 p„. 
stato una fonte simile ad infinite altre, con vaso ri- stori» . 
cevente 1’ acqua continua ; ed il nome di Pastore gli 
derivò forse dalla scultura , o pittura di alcun pasto- 
re , che vi era . Cosi le fontane ancora oggidì hanno 
nello sgorgo varj capricci di scultura por ornamento ; 
se però non fu cosi detta da aleuno della famiglia , 
che era in Roma , di quel cognome . Fanno menzio- 
ne di esso , oltre Vittore , c Rufo, gli atti de'SS. Eu- 
sebio , e Compagni : Qui vero dudi ad petratti scc- 
leratam juxta Ampliithealrum ad Lacnm Pastori s 
ibidem decollali sunt ; il qnale essendo in questa ter- 
za regione, convien dire, che fosse tra il Coliseo , e 
le radici del monte di S. Pietro in Vinrula ; giacché 
dall’altra parte tra il Coliseo, e l’Arco di Costantino 
era P altro detta la Meta sudante . E chi sa , che una 
delle due gran conche di marmo, che in piazza Far- 
nese fanno due belle fontane , non fosse di quel la- 
go ? Essersene stata trasportata una dalla piazza di 
S. Marco sotto Paolo III. cambiata con un’altra mi- 
nore, che ancor vi sta, è racconto universale , e pri- 
ma essere stata la medesima da Paolo li fatta con- 
durre ivi dal Coliseo , presso a etti stava , si legge in 
un manoscritto diario di que’ tempi . Presso a quel fon- Petra Sc« 
te dov’ era la pietra , che scellerata dicevasi , i Cristia- lfr,la • 
ni erano uccisi, o flagellati, o almeno pubblicati dal 
banditore per rei di morte , come negli atti di S. Pon- 
ziano si legge ; evidente segno , che era ivi piazza fre- 
quentata , ove solevano essere talora straziati i seguaci 
di Cristo. Quella pietra, fatta forse in foggia di pie- 
destallo , serviva perchè il Banditore su quell’ altezza 
fosse meglio udito, e veduto. Una somigliante pietra 
era , dove si facevano le subastazioni , non sembran- 
do a me suonare altra cosa le parole dell’Orazione prò 
Quinctio di Cicerone : Cam t/uis cum suis prua ha- 
stee subjicitur , atque in saxo venditatUr prreconis' 

■voce; e l’ altre della Pisoniana del medesimo , cap t5: 

. . . preeterque duos de lapide eniptos Tribunos plebi s 
cioè a dire , quasi comprali sotto 1’ asta , per la mer- 
cede promessa loro , come spiega ivi Pediano ; ina più 
aperte appajono quelle di Plauto nelle Bacchidi atto 
jr. v. ooH. 
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O stnhe , stulte , nescis mine venire te , 

Atque in eo ipso astns lapide , ubi preeco preedicat 1 
Donde può ancora inferirsi , rhe su la stessa pietra 
stava il servo venale col banditore . Essere di più sta- 
to solito vender cosi molti malfattori per prezzo vile 
in pena de’ loro delitti , accenna Columella nel lib. 3. 
c. 3. Vinitoris , quem vulgus quideni parvi eeris , vel 
de lapide noxium posse comparar i putal , sed ego 
plurimorum opinioni dissentiens prctiosum vinitorem 
in primis esse censeo . Se poi questa vendita penale 
de’ colpevoli si facesse qui\i nella pietra scellerata, luo- 
go destinato giù alla punizione de’ rei , oppure nell'al- 
tra , dove ordinariamente i servi , e forse ancora gli 
altri beni si subastavano , e dove i compratori sole- 
vano concorrere, ne lascio il giudizio a’ più curiosi. 

A piè del Monte incontro al Giardino de’ Pii , 
dov’ è la Chiesetta di S. Andrea , detto in Portugal- 
lo , è opinione essere stato anticamente il luogo , che 
®" s< ‘ Busta Gallica si diceva , senz’ altra autorità , o in- 
'* dizio, clic della pura somiglianza , ed anche poca , del 
nome. Il sito non è invcrisimile , poiché le parole di 
Livio nel secondo della terza cap. io ... . atque 
ilio ipso die. media Urbe , qua nunc Busta Gallica 
sant , et postero die citra Gabios ccecidit Gallorum 
Le.gioncs , sembrano rappresentar quel fatto d’armi non 
lungi mollo dal Campidoglio presso al Coliseo . Ma però 
non vedendovi congruenza di alcun peso, lascio tutto 
Perticai a ll’ ar Wtrio di ciascheduno. 

Livi* , il portico di Livia , dicono , eh’ egli era dove fu 

prima la Casa di Cesare, nel cui sito fabbricò poi Giu- 
lia una gran Casa , che Augusto fece gettare a terra , 
e vi fece un bel Portico , nomandolo da Livia sua 
moglie . Ovidio nel sesto de’ Fasti v. 63p. è seg. : 

Disce tamen veniens cetas , ubi Livia nunc est 
Porticus , immensa; teda fiere Domus . 

Dicesi atterrato da Nerone per distendervi la sua Ca- 
sa aurea, ma poi da Domiziano rifatto . Plinio nel li- 
bro 14 . al c. i. fa menzione di una gran vite, che al 
tempo suo 1’ adombrava ( 1 ) . Livia gli edificò appresso 



(1) Dunque o non era stato .la Nerone disfatto il porti- 
co , o fu riedificato prima di Do. .iziano , poiché Plinio mo- 
ri a’ tempi di Tito nella prima eruzione Vesuviana . 
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un Tempio della Concordia ; e finalmente ivi dicono , 
che fabbricasse il Tempio della Pace Vespasiano ; ma 
se dov’era prima il Portico di Livia fabbricò poi Ves- 
pasiano il Tempio della Pace , non poti'* restare in pie- 
di il Portico nel tempo di Plinio * ed anche di Plinio il 
più giovane, che nell’ epistola 5. del lih. i.ue fa me- 
moria . Come potè Domiziano rifarlo , e non demolire 
il Tempio della Pace , fattovi sopra dal Padre ? e fi- 
nalmente Rufo e Vittore il pongono nella terza Re- 
gione , mentre il Tempio della Pace era nella quar- 
ta , a cui dava il nome; motivi anche fatti dal Dona- 
ti , il quale fa veder di piu chimera quanto della gran 
fabbrica di Giulia si fantastica . Ovidio chiamò Augu- 
sto Erede della Casa gettata da lui a terra * 

’J'otque suas licere s perdere Cassar opes : 

Eppure della Casa Pontificia non fu erede * ma col Pon- 
tificato massimo dopo la morte di Lepido , glie ne toc- 
cò 1’ uso . Erede ben fu egli della Casa di Vedio Pol- 
lione : il quale come Dione dice nel lil). 54- p- 6)5. 
lasciò ad Augusto magnani hcereditatis pnrtrrn ; et 
Pausiljpum dilani inter Neapolim , et Puteolos ja- 
centem ; jussitque , ut is populo aliqwd splen- 
didum opus faceret . Ejus operis causa faciendi ver- 
bo , re auteni ne quod Fedii in Urbe extaret monu- 
menlum , /Edes Pollionis funditus evertit siugùstus 
Porlicuque ibi circumducta non Pollionis , sed Lirice 
nomea inscripsit ; ed eccone la verità disriferata pri- 
ma dal Lipsio nel primo degli Annali di Tacilo ; poi 
dal Donati . La sua dedicazione da Dione è scritta nel 

lib. 56. 

Questa gran Casa , e poi Portico , giacché era Ove fot* 
nella terza Regione , fu senza fallo alla falda dell Es- s ‘ ' 
quilie fra S. Andrea in Portogallo , e la moderna Su- 
burra , sul confine della quarta Regione , essendo del- 
la quarta il Tempio della Concordia , che aveva con- 
tiguo ; ma in qual parte più prossima fosse , non è 
a mio credere indovinabile . Se fosse stato da Nerone Poiticu* 
demolito, o congiunto almeno alla sua Casa Aurea , cl,uili ' 
e fosse veramente il Portico chiamato Claudio da Mar- 
aiale nell' Epigramma a. del primo libro de Spectaculif : 

Claudia, diffusas ubi Pnrticus explicat umbras . 

Ultima pars Auhe dejicientis erat . 
detto Clau<lio solo* perchè Nerone anch' egli chiamato! 

Claudio dopo l’incendio lo risarcisse, come piace ad alcu- 
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ni ; converrebbe dir co’ suddetti, che fosse dietro al Tem- 
pio della Pace ; ma perchè io più aderisco a chi crede il 
Portico Claudio diverso dal Livio , leggendosi questo 
sempre detto di Livia da tutti , ed il nome di Claudio 
a Nerone applicato, mostrando durezza, non so accen- 
narne sito cosi preciso . 

Ma posto il Portico di Claudio diverso dal Livio, 
non però concorro io col Panvinio a porlo in questa Re- 
gione ; di che niuna congettura si trova . 

D’ Iside , e Serapide , da’ quali la Regione pren- 
de il nome, due Edicole si contano da Rufo, e Vit- 
tore; ma queste furono Edicole particolari di due Vi- 
ci ; onde da alcun Tempio fabbricato ad Iside , e Se- 
rapide , creduto anche e registrato dal Panvinio , piut- 
tosto che da quelle due Cappellelte , la Regione fu no- 
minata . Nè vano sembra a me il sospettare, che il 
Tempio fatto da Augusto, e da Marcantonio alle stes- 
se Deitk nella gran proscrizione , di cui nel lib. <$7- 
Dione scrive, Decreverunt Templwn Serapidi , Dece- 
que [sidi, eie. fosse quivi fatto, e dallo stesso, co- 
me da opera di Augusto nella divisione delle Regioni , 
che fece , si desse nome a questa , in cui era . Quan- 
do cosi fosse ( che io non l’accerto , ma ne fo solo mo- 
tivo) il pensier del Fulvio sembrerebbe a me verisimi- 
le , che nell’Emporio fosse stato; scrivendo Vitruvio 
nel setti ino del primo libro , i Tempi doversi porre 
Mercurio in Foro , ! sidi , et Serap idi in Emporio eie. 
e sarebbe stato uii tacciare Augusto, se altrove, che 
nell’ Emporio 1’ avesse egli fallo ; ma non però con- 
sento essere stato, come il Fulvio pensa, negli orti 
di Santa Maria Nuova , ove due Tribune si veggono 
congiunte una all’altra; poiché la Meta sudante, ove 
la Regione quarta aveva il principio , fa vedere die 
questa non passava tant’ oltre . 

Finalmente Rufo, e la Notizia mostrano, che in 
questa Regione fu il Tempio , o la statua di Moneta , 
la quale parimente avendo dato, anche ella nome alla 
Regione , ha del ragionevole , che in sito celebre fosse , 
e perciò non lungi dalla piazza del Coliseo . 
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I. APPENDICE. 

DELL’ ANFITEATRO FLAVIO . 

INion è mio scopo , dare nel presente articolo una 
nuova descrizione di questo monumento della grandez- 
za romana; nè intendo ripetere in questo luogo quel- 
lo , che con tanta erudizione han trattato Lipsio(i), 
Ma ilei (a) , Guazzesi ( 3 ) , Mazzocchi ( 4 ), e Marango- 
ni ( 5 ) , circa 1 ’ uso della fabrica , i giuochi , che vi si 
celebrnvnuo , le parti che la componevano , i gladia- 
tori clic vi giostravano , e le pazzie che vi facevano i 
Romani Augusti . Cosi , che potrà mai aggiungersi a 
quello , che dissero Gamticci (6) , Serlio (7) , Sca- 
mozzi (8) , Fontana (9) , Milizia (io), e recentemente 
il chiariss. Sig. Bianchi (11) sulla sua architettura ? Mi 
limiterò adunque ad accennare soltanto le vieende da 
questo edifizio sofferte , e a descrivere brevemente quel- 
lo , che è scampato dal furore de’ barbari , e del tem- 
po , onde compire il paragrafo del nostro autore sopra 
il Colosseo . . 

Progettato da Augusto (1 a) cominciato da Vespasia- 
no (1 3 ) fu questo edilìzio compito , e dedicato dall’ Im- 
peradore Tito Flavio Vespasiano (1 4 ) sullo spirare del 



(1) De Amphilh. Antuerp. Plarrt. vjoi. 4 - fig- 

(2) Degli Anfiteatri , Verona 1728. 12. fig. 

( 3 ) Saggi di Diss. ec. dell' Acc. di Curt. Roma 1738. 
4 - fig- Raccolta di opti se. scienl. e flolog. Tomo XX. Vene- 
zia 1739. 

( 4 ) In mutil. Camp. Amphith. tit. ISeap. 1727. 4 - &S- 

( 5 ) Memorie dell' Anf. Flavio. Roma rjin. 4. 

(6) A ut. di Rom Venezia if>66. lib. l.Jòl. fig. 

(7) Architeli. Venezia i 566 . fol. fig. 

(8) Ant. di Rom. Venezia i 58 o .fol. fig. 

(9) Descrii. deW Anf. Flavio . All’ Aja ijib.fol. fig. 

(10) Roma delle belle Arti . p. 69. 

(11) O'sserv. sull' Arena , e sul Podio dell' Anf teatro 
Flavio . Roma 1812 .fol. fig. 

(12) Svet. in Fesp. c. 9. 

(1 3 ) Id. ib. Aur. Vici, de Cies. in Vesp. 

(1 4 ) Svet. in Tit. c. 7. I)ion. epit. in Tito. Si veda an- 
cora la Medaglia battuta in questa occasione , e riportata al 
Bum. 6. dalla quale apparisce , che 1 ’ Anfiteatro fu dedicato 
nell’ Vili. Consolato di Tito, cioè 1 ’ anno 80. dell’era volga- 
re , ultimo del suo Impero . 
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«no Impero (1). Fu edificato nel sito dove era già lo» 
stagno di Nerone (2) , che rassomigliava ad un mare at- 
torniato da ritti ( 3 ), c che Svetonio ( 4 ) chiamò la 
vecchia Naumachia . Si crede , che un tal Gaudenzio 
Cristiano ne fu l’architetto ricavandolo da una iscrizio- 
ne ora esistente nel sotterraneo di S. Mariina , e che 
fu trovata presso S. Agni se sulla via Nomentana ( 5 ) . 
L’ iscrizione fu data dall' Arringhi ( 6 ) , dal Muratori ( ’y ), 
dal Marangoni (8) , e dal Venuti (q) . Ebbe da Tito il 
noine di Flavio in onore di Vespasiano suo Padre , e 
della sua famiglia . Nella sua dedicazione vi furono fat- 
ti magnifici giuochi (10) e fra questi fu celebre la Nau- 
machia o battaglia navale , nella quale si rappresentò 
quella de’ Corintj , c Corciresi (1 1) della quale fa men- 
zione Tucidide (1 2) . Spettacoli sontuosi vi diede Domi- 
ziano , il quale vi ripetè la battaglia navale (l 3 ) . Adria- 
no vi solennizò il giorno del suo natale (t 4 ) • Fu dan- 
neggiato dal grande incendio avvenuto a’ tempi di An- 
tonino Pio , e da questo Imperadorc risarcito (t 5 ) . Com- 
modo vi giostrò (1 6) , e vi fu invano da’ congiurati as- 
salito (17). Fu campo ancora delle pazzie, e crudeltà 
di Caracalla (18) : arse da capo a fondo a’ tempi dell’ 
Impcrador Macrino (19) ; Elagabalo cominciò a lista u- 



(1) Aor. Vict. de Cats. inTito . 

) (2) Martini, de Spcct. epig. 2. 

( 3 ) Svet. in Neron. c. 3 i- 

( 4 ) Id. in Tito c. 7. 

( 5 ) Arringhius . Roma Subì. lib. 3 . c. 20. 

(6) Id. ib. 

(7) Inscript. T.^.p. 1878. n. 4 - 

(8) Memorie dell' Anf. Flavio p. 18. 

(9) Ani. di Roma par. 1 . c. 1.7». 39. 

(>o) Srct. in TU. c 7. Dio. epitom. in Tito . Kutrop. 
l. 7. Cassiodor. in Chron. Coss. Dominano II., et Rufo II. 
(ti) Dìon. epit. toc. cit. 

(12) De belio Pelop. lib. 1. e. 29. 

(1 3 ) Svet. in Dom. c. 4 - 

(> 4 ) Dioo. epit. in Hadr. Spart. in Hudr. c. 7. 

(» 5 ) Capitolili, in Anton. Pioc. 8. Dio .Epit. in Commod. 

(16) Dio in Commod. Hcrodian, lib. 1. pass. Lamprid. in 
Com. pass. 

(17) Dio. ibid. Herodian. ibid. 

(18) Dio. epit. in Caracalla. 

(19) Dio. lib. 78. c. 25 . 
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rarlo (i) ; Alessandro Severo compì il risarei men lo (a) , 
e ne abbiamo una memoria nella medaglia di prima 
forma da lui battuta , e da noi riportata al num. 7. 
Sembra , che Gordiano III. lo ristaurasse di nuovo , 
o lo abbellisse , poiché abbiamo un medaglione di que- 
sto Imperadore sul quale è rappresentato il Colosseo . 
Filippo vi celebrò i giuochi secolari l’anno 1000. di 
Roma ( 3 ) 248. dell’ Fra Volgare ( 4 ) . S’incendiò di 
nuovo sotto Uccio ( 5 ) , ma sembra , che fosse presto 
risarcito . Imperciocché sono assai celebri le caccie , 
che vi furono date al tempo di Probo (6) . Calfurnio 
descrisse i giuochi, che vi fece Numeriano (7) . L’an- 
no 3 ao. fu colpito dal fulmine (8) 5 ma allorché venne 
l’ Imperadore Costanzo in Roma conservava ancora tut- 
ta la sua maestà (9) . Si rileva da S. Agostino (io) , e 
da Prudenzio (1 1) , che sul principio del quinto secolo 
vi si davano ancora i giuochi sanguinarj de’ gladiato- 
ri . Che all’epoca stessa vi si continuassero le caccie del- 
le fiere lo abbiamo chiaramente dal Codice Teodosia- 
no (12) . Sotto Teodosio II. , e Valentiniano HI. furono 
riparati da Rufo Cecina Felice Lampadio , i gradini 
dell’ Anfiteatro , e rifatta di nnovo 1 ’ arena , il podio e lè 
porte di dietro . Lo dimostra apertamente la frammen- 
tata iscrizione trovata negli ultimi scavi , ed ora affissa 
nell’ interno del Colosseo . 

salvi* dd. un theodosio et tlacido Valentiniano 
rvfu * caecina felix lampadìvs ve et ini. praef. urb 

H A/'CNAM ÀMPUITEATRI A NOVO VNA CVM Vodìo et pOTtisf tosti 

cis sed et reparatis spectacvli gradidvs restituii. 



(1) Lampr. in H cL'ogab. c. 17. 

(2) I<l. in Alcxundro Severo c. 23 . 

( 3 ) Capitol. in (iord. 111 . c. 33 . 

( 4 ) Murai. Ann. d' Ital. un. 248- 

(5) F.useb. Chronic. 

(6) Vopis. in Prob. c. 19. 

( 7 ) Btùog. PII. Ulitius , Parile Lectiones in hunc toc. 

(8) Cod. Theod. lib. XPI. Tit. de pag. leg. ». 

(9) Ammi .n. Marcel, lib. 16. c. 17. 

(10) Conjes. lib. 6 . c. 8. 

(11) Contro Symmuch. lib. ». 

(ia) Lib. Xp. Tit. XI. de venferur. leg. ». et 2j 



/ 
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Quantunque non si conosca il motivo di questo ristaw- 
ro , se per terremoto , per incendio , o per altra cagio- 
ne , io credo però causa di tanta rovina la presa di 
Roma fatta da Alarico, ed avvenuta nel 4®9- , o 4»°- 
dell’ Era Volgare (t) . In quella sanguinosa catastrofe, 
Roma fu per tre giorni , e tre notti saccheggiata , ed 
arsa : e siccome il Colosseo si trovava vicino al Palaz- 

zo Imperiale , al Foro , alla Via Sacra , alle Ter- 
me di Tito ecc. insomma alle fabriche piò sontuose , e 
più ricche , e che più delle altre soffrirono , non è me- 
raviglia , che anche esso molto restasse danneggiato . 

11 Lampadio , che lo rista urò fu un Prefetto di 
Roma forse discendente da quello, del quale cosi scri- 
ve Ammiano (a) Advenit post hunc ( Symmachum ) 
Urbis moderator Lampadius ex Pr re fedo Prceto- 
rio .... Per omnia enim civitatis membra r/ueedi- 
versorum Principum exornarunt inipensre nomea pro- 
prium inscribebat non ut veterum instaurato r, sed cort- 
ditor . Quovitio laborasse Trajanus dicitur Princeps; 
unde cum herbam parietinam jocando cognomina- 
runt .... ASdificia erigere exoriens nova , vel ve- 
tusta queedam instaurans etc. Anzi io sarei stato ten- 
tato a crederlo il medesimo se non fossi stato da que- 
sta congettura rimosso per la soverchia distanza , che 
passa fra questo di cui parla Ammiano , e P Impero 
di Valentiniano III. . Il Lampadio di Ammiano fu Pre- 
fetto di Roma nel 365 , ed il primo anno dell’ Impe- 
ro di Valentiniano III. cade nel 4*5 ; e per conseguen- 
za vi corrono 6o. anni ; ai quali aggiungendone alme- 
no 3o. , che avrà avuto quando fu fatto Prefetto , P 
età sua sarebbe stata di 90. anni nella seconda Pre- 
fettura , cosa invero poco credibile . Mi sembra 
piuttosto, che il Lampadio della iscrizione sia quel- 
lo celebre per la sua libertà , contro Stilicone (3) , e 
che fu poscia da Attalo creato Prefetto del Pretorio (4) . 

Una nuova sciagura piombò sull’ Anfiteatro ver- 
so la fine del quinto secolo . Imperciocché P Arena , ed 
il Podio furono da un abbominevole terremoto rovi- 



fi) Murst. Stor. <? Ital. cui. 4.09. 

(2) Lib. 27. c. 5 . 

( 3 ) Zosim. lib. 5 . c. 29. 

( 4 ) Id- 6*. 6. c. 7. 
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unti , forse quello stesso , che tanti danni recò a 
Costantinopoli , di cui parlano Teofane (i), e Cedre- 
no (a) , e che Marcellino Conte assegna al 480 . dell’Era 
Volgare (3) . Furono però queste parti risiaurate da 
Decio Mario Venanzio Basilio , personaggio insigne , 
Prefetto di Roma, e Console Ordinario. Tutto ciò si 
ricava da due iscrizioni simili ritrovate negli ultimi 
scavi . La prima ad essere rinvenuta fu quella già pub- 
blicata dal Ligorio , e riprodotta da Muratori (4) e da 
Gaetano Marini nella sua difesa alla serie de’ Prefetti di 
Roma del Corsini . Dice questa ; 

decius maMvs ven a» 

TI VS BASILIUS VC ET INL PRAe 
FECTVS VHB PATRICIVS 
COHSVL ORDINÀRI VS ARE 
SA» ET PQD1VM QVAE 
ABONTINAND1 (5) TER 
RAEMOTVS R V IN P VOS 
TRAVIT SVMPTV 
PROPRIO RESTtTVIT . 

Dietro vi si legge un pezzo d’ inscrizione appar- 
tenente a Carino . 



invicTissiMO 

M. avrei. io 

cari no pio 

INVICTO AVO 



aMARVM RAT10NVM 
PROX1MIS ET ADI V . . B 
BUMINI EIVS DICA 
TISSIMI 



( 1 ) Chron. 

( 1 ) Histor. 

(3) Chron. 

(4) Inscript. pag. 4ia- n - 3- 

(5) La parola ABONTINANDI non è se non ABOMI- 
NANDI . li quadratalo rozzo avendo troppo distaccata 1’ ul- 
tima asta della M. volle rimediarvi con una linea traversa, e 
perciò in vece di ABOMINANDI sembrò che scrivesse ABON- 
TINANDI . 



i38 I. APPENDICI* ALCA III. KEG. 

L’altra inscrizione simile alla prima , diversa però nella 
disposizione fu trovata nel i8i3. , e dice : 

DEC1VS MARIVS VENANTIVS 
BASILIVS VC ET INI# PR AEF 
VRB PATRICIVS CONSVE 
ORDlNARIVS arenam ET 
PODI VM QVAF. AROMI 
NANDI TERRAEMO 
TVS R V IN PROS 
TRAVIT SVMPTV PRO 
PR10 BESTITVIT . 

11 Marini nell’ opera citata di sopra credette il Basilio 
di quella lapide esser quel tale , che fu Console I’ an- 
no 4^6. , e per conseguenza il ristauro se non quell’ 
anno , pochi anni dopo fu fatto . E qui tanto ad in- 
telligenza di queste due iscrizioni , che di quella di 
Teodosio II. e Valentiniano IH. riportata di sopra , è da 
notarsi , che il ristauro dell’arena non porta per necessi- 
tà , che essa fosse sostrutta ; ina 1’ aver ristabilito l’are- 
na può bene intendersi averla nettata dalle rovine , da cui 
per la caduta del podio era stata ingombrata . 

I giuochi delle fiere vi furono rinnovali a’ tempi 
di Teodorico 1’ anno 5tg. in occasione del Consolato di 
Eutarico suo genero (i) . Anicio Massimo ve li cele- 
brò di nuovo nel 5a3. , e questi furono gli ultimi 
giuochi di fiere dati nell’ Anfiteatro , de’ quali si faccia 
menzione ( 2 ) . 

Dopo questa epoca 1’ anfiteatro fu abbandonato ; 
sembra però , che ai tempi di lioda nell’ ottavo secolo 
fosse aucora intiero , ricavandosi ciò da quel suo det- 
to tante volle citato (3) . (iuamliu stabit Colisceus 
stabit et Roma : quando cadet Cohstvus cadet et 
Roma , quando cadet Roma cadet , ef mundus . 
Fino a questa epoca , il Colosseo non si trova chia- 
mato se non col nome di A riiphitheatrum e Thea- 
trum dai Latini scrittori, e di e ©tarpo* 

tbovnym ikov ( Anfiteatro , Teatro da caccia ) dai 
Greci . Beda è il primo a chiamarlo Colisceus . Nè 



( 1 ) Cassiod. in Chron. 

(*) ld. furiar, lib. 5. epist. 4 2 , 
(3) Colie et un. de bell. c. o. 
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si creda , che 1’ Anfiteatro ricevesse nei secoli barbari 
un tal nome dal Colosso Neroniano come credettero il 
Nardini , il Ficoroni , il Venuti , e in generale tutti i 
Topografi di Roma senza alcun fondamento . È ormai 
sicura ed incontestabile l’opinione del Mazzocchi (t) il 
quale provò , che fu dato all’ Anfiteatro Flavio questo 
nome solo per la sua mole . 

Dopo Beda non si parla più per tre secoli intie- 
ri del Colosseo . Marangoni (a) suppone , che nella 
devastazione di Roberto Guiscardo roviuati furono i 
portici australi . Il Sig. Avv. Fea (3) fu di parere con- 
trario . Io però non so persuadermi come tanto ripu- 
gni il Sig. Avv. ad ammettere questa opinione , sapen- 
do , che quel barbaro capitano di avventurieri Nor- 
manni mise a ferro , e fuoco , e diroccò gli edifizj , 
che incontrò dal Lateratio fino a Castello S. Angelo . 
Romualdo li. Salernitano, autore contemporaneo si es- 
prime cosi (4): Anno toS/j. indinone rll.Dux (Ro- 
bertus ) itaque Romani ingressus cepit maximum r.ir- 
tem Urbis , hostilitcr incendesti , et vastans a P i- 
tio Laterani usque Castellani S Angeli etc. Cosi io 
Storico Siciliano (5) questa devastazione descrive . . . 
donec dux ( Robertus ) ignem e cclamans , Tjrbe ac- 
censa , ferro , et fiamma insisti t . . . Urbs maxima 
ex parte incendio vento admixlo accrescerne consu- 
mitur etc. La descrizione di Pandolfo Pisano (ti) è più 
terribile , ma restringe il guasto dal Calepino al Colos- 
seo . A quella epoca il Colosseo era di già ridot- 
to a fortezza come tutte le altre fabbriche principali 
dell’ antica Roma ; ma non si sa se fossi; ancora ili pote- 
re de’ Frangipani . Il certo però è che nel ii3o. lo 
era , sendovisi ritirato Innocenzo 11. (y) . Nel tumul- 
to avvenuto per ristabilire il Senato verso la fine del 
Pontificato di questo Papa, che mori nel n43. , il 



(ì) De Amph. Camp. etc. p. i34- 

( 2 ) Mem. dell' Anf. FLwj. p. 45. 

(3) Dissert. sulle rov. di Roma . Winlelin. Star, delle 
Arti Tom 5, p . 3 9 5. 

(4) C/iron. apud. Rerum Hai. Scr. T. PI. 

(5) Apud Rerum llal. Script. T. P . 

( 6 ) Vit. Greg. VII .apud Rerum Dal. Scrip. T . 3. 

( 7 ) Card, ile Arag. invit.lnnoc.il. apud Rerumllal. 
Script T. III. Ptol. Episcop. Torcct. apud eosd. T. XI. 
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popolo discacciò i Frangipani dal Colosseo (t) ; ma nel 
li 65. se n’ erano di già impadroniti di nuovo, sen- 
dovisi in quell’ anno rifuggiato Alessandro III. (a) . In 
que’ tempi il Colosseo dava il nome ad una delle Re- 
gioni di Roma i cui capitani erano i Frangipani . Sem- 
bra , che quest» Regione fosse delle più cospicue , poi- 
ché i suoi Bandonarii precedevano colle loro insegne 
il Papa nella sua Coronazione (3) . Un monumento di 
tal natura dovea eccitare la gelosia negli altri potenti di 
' Roma , e il desiderio di possederlo , quindi Pietro An- 
nibaldi volle tentare 1’ anno iai6. di erigere una torre 
nelle vicinanze del Colosseo} ma ne fn da’ Frangipani 
impedito (4) . Non si arrestarono però gli Anmbaldi nei 
loro progetti , e siccome i Frangipani erano del parti- 
to del Pontefice, essi ottennero da Federico II. che co- 
stringesse i Frangipani a ceder loro la metà del Colos- 
seo unitamente all’ annesso Palazzo , e sanzionare que- 
sta cessione con giuramento . Questo trattato mi fa na- 
scere la congettnra , che a quell’ epoca fosse già rovi- 
nata l’ìtltra metà del Colosseo, altrimenti non si sareb- 
be domandata ai Frangipani la cessione della metà di 
un monumento , la quale di piccolo rilievo diveniva 
quando 1’ altra metà era in possesso del partito con- 
trario . Salito però alla sede Pontificia Innocenzo IV. 
della famiglia de’ Fieschi restituì nel i»44- ai Frangi- 
pani la proprietà delia ceduta parte del Colosseo , e 
del Palazzo sciogliendoli da qualunque giuramento per 
la ragione , che il Colosseo , ed il Palazzo annesso era- 
no di diretto dominio della Sede Apostolica (5) . Le 
vestigia delle abitazioni de’ Frangipani nel Colosseo si 
sono fino a’ nostri giorni vedute in quella parte , che 
guarda il Laterano . A quell’ epoca forse appartengo- 
no le aperture , che ancora esistono nelle volle del 
primo ordine de’ portici. Tornò in seguito il Colosseo 
in potere degli Annibaldi , i quali furono forzati a ce- 



ti) Corti de Senatu Rom. Lib. -j. c. 9. purag. 16S. Ven- 
ilcttini Seri. ltom. lib. 2 . c. 1. Sitale Serial. 

(2) Card, de Arag. in Alex. III. apud Rerum Ital. Scr. 
Tom. III. Chron. Pis. ap. cord. 

(5) Panv. de (ìvnt Frangep. 

(4) FU. Innoc. III. apud Rer. Ital. Script. T. 111. 

(5) Pan vin de Gcnt. Frcmgep. 
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derlo nel i3ta. all’ Imperadore Enrico VII. (i) . Dalla 
caccia de’ tori , che il Senato , e Popolo Romano vi fe- 
cero fare nel i33a. (a) si può inferire , che a quella 
epoca fosse di già ritornato in potere del publico . In 
una lettera del Vescovo di Orvieto Legato di Urbano V. 
in Roma dopo il i36’a. si dice , che egli non avea tro- 
vato altri compratori delle pietre del Colosseo da lui 
poste in vendita , che i Frangipani , i quali se ne vo- 
levano servire per il loro palazzo (3) . Cosi l’ illustre 
Archeologo Francese, il Slg. Barthelemy (j) fece men- 
zione d’ un’ altra lettera manoscritta del secolo XIV. , 
nella quale si tratta , che i capi delle fazioni volevano 
rendere comune ai diversi partiti il Colosseo , onde trar- 
ne le pietre a loro agio . La prima di queste lettere 
dicesi esistente nella Libreria Vaticana , e 1’ altra nell’ 
Archivio Vaticano ma non si sono finora potute rinve- 
nire (5) . Tutto ciò prova però , che a quella epoca era 
di già rovinata una parte significante del Colosseo . Le 
arme gentilizie poi della Compagnia di S. Sanctorum , 
che scolpite si veggono sopra gli archi interni , cbo 
guardano 1’ arco di Costantino mostrano evidentemente 
che nel i38t. quando una parte del Colosseo fu ce- 
duta all’ Ospedale Lateranense (6) dal Senato , c Popo- 
lo Romano, i due portici esterni erano di già caduti . 
Imperciocché i nuovi possessori non avrebbero posto le 
insegne del loro dominio sopra gli archi interni , se gli 
esterni avessero esistito. Dopo questa epoca servi il Co- 
losseo per Ospedale ( 7 ) . Pare , che ai tempi di Euge- 
nio IV. che fu Papa nel i 447- > fosse affatto abbando- 
nato , poiché quel Pontefice rinchiuse con due muri il 
Colosseo nell’Orto , e Monastero di S. Maria Nova per 
evitare i mali , che vi si commettevano ; ma questi 
muri furono poco dopo distrutti ( 8 ) . Paolo IL , che 



(1) Alb. Muss. de gest. Uenr. VII. lib. 8 etp. Rer. Iteti. 
Script. T. X. 

(2) Monaldeschi Annal. ap. Rer. Iteti. Script. T. XII. 

(3) Fca Diss. sulle Roo. di Rotti, p. 3 y 8 . 

( 4 ) Acini- des Inscr. T. 28. Mctn. sur let cene. moti, de 
Rome. Barth. Voy en Italie pug. 346 . 347- 

(6) Fen toc. cit. 

(6) Archiv. di S. Sanctor. Armar, i. fase. 3 . 

(7) Marangoni Mem. dell' Anf. Fleto, p. 57. 

(8) Flam. Vacca Metnor. pctrug. 72- 

9 
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fa creato nel 1 47 * • si servi dei travertini caduti del Co» 
losseo per fabricare il suo palazzo a S. Marco . Lo stes- 
so fece il Card, lliario per quello della Cancellarla , e 
Paolo HI. per il palazzo Farnese . Non so quando si 
cominciasse a rappresentare nel Colosseo la Storia della 
Passione di Gesù Cristo ; il certo è che a’ tempi del lo- 
dalo Paolo 111. vi si continuava ancora questo eserci- 
zio (i). Sisto V. volendo stabilirvi P arte della lana 
vi spese i5ooo. scudi ; opera die perla morte sua 
restò imperfetta . Nel i6j 1 . vi si volevano dare di nuo- 
vo spettacoli , e specialmente la caccia del Toro ; ma 
questo progetto svani . Sotto Clemente XI. furono chiu- 
si gli archi del primo ordine , ed i portici servirono 
da quel tempo fino a’ nostri di per riporvi il letame , 
e trarne salnitro . Nel' ryo3. cadde per il gran terre- 
moto un arco del secondo ordine verso S- Gregorio , 
ed i travertini furono impiegati per la fabricn del por- 
to di Ripctta . Un altro arco del primo ordine , di 
quei che sostenevano il primo cuneo delle gradinate 
cadde nel i8t3. , e si vede tuttora abbattuto a sini- 
stra dell’ ingresso settentrionale del Colosseo . Era ri ser- 
bato alla gloria del magnanimo Regnante Pontefice 
PIU VII. di restituire questo insigne monumento al suo 
primiero splendore facendolo nettare dal letame , e dal- 
le macerie , che lo ingombravano , ristaurandolo nei 
luoghi dove per vetustà minacciava rovina , e munen- 
dolo verso il Laterano di un solido contraforte onde 
provvedere alla imminente caduta di una gran parte 
di esso . 

Esposta la storia delle vicende di questo edificio 
della Romana grandezza , è tempo che si parli delle 
vestigia , che cen rimangono. 1 materiali principali usa- 
ti in questa fabrica sono il travertino della più bella 
specie , il peperino , il tufo , i mattoni , oltre il marmo 
che ha servito per abbellimento di alcuna delle sue 
parti , e del (piale erano formati i gradini . Di traver- 
tino sono i portici esterni , c gli archi de’ portici in- 
terni , di tufo, peperino, c mattoni le interne pare- 
ti, e le volte. Ellittica è la forma dell’edificio, che 
all’ esterno si accosta di molto alla circolare non es- 
sendovi die i45. palmi di differenza fra la sua iutie- 



(i) Maraug. op. cit. 
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ra larghezza , e lunghezza . Nelle due estremità dell’asse 
maggiore erano i publici ingressi all’ arena , nelle due 
.estremità dell’asse minore erano i due ingressi privati 
degl’ Imperadori . SI innalza dal piano eoa due gradiui 
forse troppo meschini in proporzione della mole . Il cir- 
cuito esterno è di palmi a 35 o. -, la lunghezza totale di 
pai. 845 . , di pai. 700. la larghezza, e di 222. 1’ altez- 
za . L’arena è lunga palmi 4 1 °- > e larga 260. Due 

f iortici lo circondavano ; 1’ esterno serviva di prospetto , 

' interno uuivasi cogli archi , che sostenevano le gradi- 
nate. Di questi due portici la parte settentrionale , ed 
orientale esiste ancora , il resto è caduto , non si sa 
quando , nè come ; ma sicuramente non sotto Paolo III. 
come si può ben rilevare da quanto si disse di sopra . 
Il primo ordine de’ portici è dorico , il secondo jonico , 
il terzo , e quarto sono corintj j in quest’ ultimo però 
non vi sono archi ma feuestre ., I primi tre ordini so- 
no decorati fra un arco, e l’altro di mezze colonne, 
il quarto di pilastri . Sopra gli archi del primo ordine 
del portico esterno , si veggono indicati i numeri Ro- 
mani dal X 2 y.ll. al LIIII. , sendo caduti gli altri dal 
I. al XXIII. , e dal LIIII. all’LXXX. Questi numeri 
servivano ad indicare le scale interne , onde andare a 
prender posto ne’ gradini assegnati . Fra il nume- 
ro XXXVIII. , e XXXVIIII. havvi un arco senza nu- 
mero , al quale nell" interno corrisponde una sala spa- 
ziosa , adorna di stucchi , e che serviva di tratteni- 
mento all’ Imperadore nell’andare aduno de’ pulvinari 
di sopra indicali . Dee credersi adunque , che l’arco 
non segnato servisse d’ingresso all' Imperadore verso 
1 ’ Esquilino ove era il Palazzo di Tito ; tanto più , che 
mancando sopra quest’ arco il cornicione , e tutti gli 
ornamenti , ed essendosi trovati ivi dappresso de’ massi 
di colonne scanalate di paonazzetto , ciò mostra, che 
fosse particolarmente adornato . Gli stucchi della ca- 
mera sopra descritti furono disegnali da Giovanni da 
Udine (1) ed incisi nella raccolta del De Crosat . 

Nel cornicione dell’ edilizio veggonsi de’ forami 
quadrati , e sotto questi vi sono dei modiglioni , ciò 
serviva per le travi di bronzo , che reggevano il vela- 
rio , col quale coprivasi l’anfiteatro onde mettersi al si- 



fi) Vasari Fite de' Pittori par. 3. p. 3o. 

q a 
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curo della pioggia , e del sole . Circa la disposizione 
di questo velario più ingegnosa di tutte le altre è la 
congettura del Sig. Ab. Uggeri , e del chiar. Sig. Guat- 
taui . Quella del Conte Carli (1) per l’ Anfiteatro di Po- 
la non può adattarsi al nostro Anfiteatro per la immen- 
sità della sua mole . Le gradinate erano capaci di 87,000 
persone , altre 12000 ne poteva contenere 1’ andito , 
che girava sopra i portici . De’ gradini , se ne posso- 
no vedere molli frammenti collocati nell’area odierna 
dell’Anfiteatro, lo mi dispenso dal ripetere ciò , che 
han detto il Suaresio(a) , il Rolli, ( 3 ), il Marango- 
ni ( 4 ) , r Avv. Fea ( 5 ) ecc. circa i forami , che si veg- 
gono barbaramente fatti ai travertini di questo monu- 
mento ; è inutile produrre nuove congetture quando 
non v’ ha fondamento al quale appoggiarle . Cosi cre- 
do ancora estraneo al mio assunto parlare delle varie 
opinioni degli architetti sopra le parti di questa fabri- 
ca , che più non si veggono potendosi in ciò consulta- 
re il di già citato Fontana . Non debbo però omettere 
di accennare la disfida , e la battaglia antiquaria di 
cui a’ nostri giorni è stato il Colosseo testimonio . Do- 
po il 1800. si erano fatti frequenti scavi per vieppiù 
conoscere le parti di questo edilizio ; ma le scoperte 
degli anni 1812. , i 8 i 3 ., e 1 8 1 4 - furono sommamen- 
te interessanti . Sotto molti piedi del piano attuale di 
Roma si trovarono nell’ interno dell’ Anfiteatro le so- 
struzioni , che nell’ annessa pianta dell’ arena si danno 
secondo quella publicata dal Sig. Bianchi . Varie fu- 
rono le opinioni , che in quella circostanza si emana- 
rono . Vi fu chi credette esser quelle sostruzioni coe- 
ve al Colosseo , e del tempo di Tito , e solo risarcite 
da Basilio ; altri le giudicò totalmente della epoca dei 
Frangipani . Il Sig, Bianchi, assistito per la parte ar- 
cheologica dal chiarissimo Sig. Professore Lorenzo Re 
pretese , che queste sostruzioni fossero le sostruzioni 
dell’ arena , e che fossero di prima costruzione risarcite in 
seguito da Basilio . Che que’ pozzi , che si veggono in- 



(1) uint. llul. p. 2. lib. Z.pag. 229. 

(2) De forum, lapid. in prisc. cedific. 

(o) Note all' Oserbeke p. 3 yo. 

( 4 ) Meuu.tr. eie. p. 47- 

( 5 ) Dissertuz. sulle rov. diRom. etc. p. 277. e 4 oo. 
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dicati nella pianta sendo cosi regolari , erano benché 
ristaurali da Basilio , di prima costruzione ; che per 
quelli si facevano uscire le gabbie delle fiere come se 
fossero venute di sotto terra , ed a tal uopo riporta il 
passo di Erodiano nella vita di Commodo , il quale 
parlando delle fiere portate nell’ Anfiteatro fa uso del 
verbo ava.pp’nrrnv sursurn mittere , sursum jacere . 
Che il Podio era alto circa dieci piedi (i) , e che 
perciò era munito di machine versatili , reti , denti 
di ferro lunghissimi sporgenti sull’ arena (a) secondo 
quello , che dice Calpurnio all’ ecloga 7 . verso 4®* 
e seg. Prevenne l’obiezione , che gli si poteva fare del- 
le naumachie , ossia battaglie navali , delle quali par- 
lano Svetonio , e Dione , cercando di denigrare la fa- 
ma di quest’ ultimo scrittore ( non so se con giustizia ) 
e far credere, che una sola naumachia vi si facesse, 
e questa da quel pazzo di Domiziano , e che d’ altron- 
de quattro piedi di acqua sostenevano qualunque bar- 
ca , e con chiuse , e ripari momentanei potevasi im- 
pedire , che l’ acqua non penetrasse negli ambulacri , e 
ne’ portici . Sorse contro il Sig. Bianchi , e i seguaci 
della sua opinione il Sig. Avv. Fea, ed ostinatamente 
volle sostenere, che l’arena non era stata giammai so- 
strutta , che le pretese sostruzioni erano opera de’ bas- 
si tempi , e dell’ epoca de’ Frangipani , che il podio 
di dieci piedi con tutte le rotule , e i denti , e le reti 
non era sufficiente a salvare gl’ Imperadori , le Vergini 
Vestali , i Consoli , i Pretori ec. dai salti d ile tigri , 
e. dalle proboscidi degli elefanti , che un’ arena sostrut- 
ta non poteva mai servire ai giuochi navali ecc. , e che 
per trovare l’ arena bisognava ancora scavare non so 
quanti piedi ; la quale opinione oltre delle difficoltà 
molto significanti andava incontro ad una , che la ren- 
deva poco probabile , cioè , che supponendosi l’arena do- 
ve la voleva questo Antiquario si perdeva per la visua- 
le la metà dello spettacolo . 

Io non pretendo erigermi in arbitro delle due par- 
ti , e decidere se il primo , o il secondo di questi va- 
lorosi atleti avesse ragione . Confesso però , clic mol- 
to v’ ha di dubbioso sopra le parti di questa fabbrica 



(1) Non arriva ai nove piedi di altezza . 
(a) Osserva s. sull' arena cc. pag. ìa. 
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recentemente scoperte , riflettendo alle grandi vicende 
aUe quali fu soggetta , ed ai nioltiplici usi di Anfitea- 
tro , fortezza , luogo di spettacoli , ospedale , lane- 
ria ec. a’ quali ha servito . Delibo ancora fare osserva- 
re , che quantunque sembri a prima vista , che 1’ arena 
fosse sostrutla si per il passo di Krodiauo , che per le’ 
due iscrizioni riportate di sopra di Lampadio , e Basi- 
lio , ciò non ostante ni uno crederà mai opera del IV. 
e V. secolo della Chiesa , que’ pozzetti nefandi dove 
evidentemente apparisce la costruzione del secolo XIV. 
Imperciocché basta osservare le Chiese , e le Torri dei 
secoli X. XI. XII. , e XIII. , e perfino le sepolture 
del IX. secolo , quali sono quelle recentemente scoper- 
te avanti la Chiesa di S. Nicola in Carcere , per con- 
vincersi , che molto posteriori sono le pretese sostru- 
zioni del Colosseo . Il dire , che souo fabbricate sim- 
metricamente nulla prova per sostenere la loro antichi- 
tà ; anche ne’ secoli di mezzo si fecero fabbriche , si 
fecero Chiese , e queste furono fatte simmetriche : ir» 
ogni tempo piace la simmetria, e piace anche ai bar- 
bari , i quali simmetricamente innalzano i loro tugurj 
e le loro pagodi . Se adunque nel XIII. e XIV. seco- 
lo si sapevano fabricar Chiese , palagi , e fortezze , 
molto più si potevano costruire quei rozzi muri , che 
tutta mostrano la povertà , c la miseria de’ tempi . Nè 
so capire come mai le pretese sostruzioni fossero capa- 
ci a sostenere il peso di tutta la fabbica , una platea; 
di travertini , gli urti delle machine anfiteatrali , e la 
massa enorme di acqua , che bisognava per le nauma- 
èhie . Molto meno possono aver servito allo sbocco del- 
le fiere que’ piccoli pozzi , che appena sufficienti sareb- 
bono per le bestie le più placide , e non mai per ti- 
gri , pantere, leoni, e leopardi , per trasportar le qua- 
li ben altro vi voleva , che lo spazio angusto di quei 
èorridori ellittici , c di quei chiusini . L’altez- 
za del podio , e la sua larghezza sono anche esse trop- 
po ineschine per servire di sede ai più augusti perso- 
naggi dello Stato , e al Monarca stesso , i quali eoa 
tutte ie reti , i denti, e le rotule sarebbero stati sen- 
za dubbio in un pericolo continuo , ed evidente . Quei 
gran modiglioni di travertino poi , che si vedevano 
simmetricamente posti intorno alla linea più vasta del- 
le pretese sostruzioni , a che servivano se doveauo star 
sotto terra ? Sembra - ancora poco probabile, che quat- 
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tro soli piedi di «equa fossero sufficienti a sostene- 
re qualunque barca , e barche piene di armati , come 
erano, quelle , che serv ivano nelle finte battaglie navali . 
Nè Svetonio , e Dione come falsamente pretendesi fu- 
rono giammai fra loro discordi , che due naumachie 
nell’ anfiteatro si facessero ; della seconda ai tempi di 
Domiziano non v’ha alcun dubbio, la prima sola è in 
questione . Se però si legga attentamente il passo di 
Svetonio convien dire , che anche questo Scrittore in- 
dichi essersi fatta nell’Anfiteatro, come scrive Dione. 
Parlando adunque della dedicazione dell’ Anfiteatro dice 
questo Scrittore (1 } Amphiteatro dedicato , therniisque 
juxta celeritcr extructis munus eclidit apparatisùmunx 
largissimumque . Dedit , et navale prccliutn in ve- 
teri naumachia: IBIDEM , et gladiatore! : atque uno 
die quinque millia orane genus Jerarurn ; ma nelle 
naumachie non si facevano nè giuochi di gladiatori , nè 
giuochi di fiere , e dicendo Svetonio , che tali giuochi 
furono fatti nella vecchia Naumachia fa d’ uopo cre- 
dere , o che il passo di Svetonio sia mancante , e che 
perciò vada supplito con Dione , il quale fa menzione 
di due battaglie navali date da Tito, una nell’Anfi- 
teatro , e l’altra nella Naumachia scavata da Augusto 
nel Bosco di Cajo , e Lucio , ovvero che per vecchia 
Naumachia intendesse lo stagno di Nerone già esisten- 
te . La parola ibidem è chiara ; dove fu fatta la bat- 
taglia navale furono giuochi di gladiatori , e di fiere ; 
e tutti gli scrittori , che parlano de’ giuochi dati da Ti- 
to nella dedica dell’Anfiteatro, tutti concordemente as- 
sériscono , che le 5 ooo. fiere furono nell’ Anfiteatro 
scannate (a) . D’ altronde sappiamo, che quando si de- 
dicavano Teatri , Circhi , Anfiteatri i giuochi si face- 
vano nell’ edilìzio , che si dedicava, e non mai in al- 
tri édifizj . Qualunque delle due indicate spiegazioni del 

S asso di Svetonio si ammetta lo rende concorde con 
'ione . 

Non feci , che indicare le diverse opinioni sull’ 
arena , ed addussi le difficoltà , che militano contro 
tutte , e due : ad altri ne lascio il giudizio . 



(1) In Tito c.v. 

(2) Eutrop. Ho. 7. Cassiod. in Chron. Dione poi epit. in 
Tito dice 9000. 
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Negli stessi scavi fu trovato 1’ ingresso all’ altro 
pulvinare imperiale verso il Palatino, e<l il Celio , op- 
posto al già descritto di sopra ; il pavimento era di mo- 
saico, e la volta ornata di stucchi . Questo ingresso 
sendo molto osrtiro potè facilmente prestare a Quin- 
ziano una occasione opportuna per uccider Commodo , 
sebbene per la sua imprudenza gli fallisse il colpo . 
Il fatto si può leggere in Dione (i), ma specialmente 
in Erodiano , il quale a lungo lo narra , e descrive 
questo oscuro ingresso tale , quale esiste (a) . Si con- 
tinuò a scavare, sperando di sciogliere più decisamen- 
te la questione dell’ arena , ma si dovè cessare per la 
gran quantità di acqua , che fu trovata ; e per non 
rendere l’ interno del Colosseo una pestilenziale palude 
fu d’ uopo rinterrarlo fino al piano delle pretese so- 
struzioni . Si ebbe però riguardo a tirar prima fuori 
tutti i marmi , che potevano essere utili , o per la eru- 
dizione , o per la storia del monumento , o per la sua 
architettura , e le sue parti , e si veggono questi og- 
getti attualmente disposti intorno l’area , ossia 1’ odier- 
na arena del Colosseo . 

Il Colle con altre cose di silo 
affatto incerto . 

CAPO DECIMO. 

I-ia strada , per cui dietro al Tempio della Pace si va 
verso S. Pietro in Vincula è dagli Antiquarj tenuta per 
quel Vico Scelerato , in cui Tullia Moglie di Tarqui- 
nio Sn|ierbo fè passar la Carrozza sopra il cadavere di 
suo Padre, congiunta alla salita, che Clivo Urbio , 
o Virbio si stima , e si afferma . A me però sembra 
strano , che andandosi per il Clivo Urbio alla Regia di 
Servio Tullio , che secondo Vittore , e Rufo , e se- 
condo altri contrasegni , era nella Regione non terza , 
ma quinta , una tal’ immaginazione sia potuta conce- 
pirsi , e farsi di più comune . Dove quel Vico , e 
Clivo giustamente fossero , spero poter mostrare io al- 
trove assai chiaro . 



(i ) In Commod. 

(a) In Commodo icu Uh. i. 
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Presso S. Pietro in Vincula all’ intorno della Chie- 
sa , del Convento , e dell’ Orto essere state le Terme di 
Tito , mostrano i gran vestigi , che vi si veggono di 
antichità con fabbriche ròtonde a Terme somiglianti . 
ivi porta il Ju.rta di Svetonio nel settimo di Tito : Am- 
phitheatro dedicato , Thermisque juxta celeri ter ex- 
tructis etc. , e segno di Terme dava la Conca mar- 
morea , che nel passato secolo era avanti alla Chiesa 
trasferita dal Cardinal Ferdinando de’ Medici sul Pincio 
al suo Giardino , la quale essere uno de’ Labri antica- 
mente usati ne’ bagni non può negarsi . Alcuni però 
le credono di Trajano , leggendosi , che Simmaco Pa- 
pa edificò la Chiesa di S. Martino de’ Monti ( a S. Pie- 
tro in Vincula , vicinissima ) su le terme di Trajano , e 
l’ essere ivi appresso stata trovata la seguente Iscri- 
zione l’accerta ; 

PVL1VS . FELIX . CAMP ANI ANVS 
V. C. PRAEFECTVS . VRB. AD . AVGENDAM 
TIIERMARUM . TRAIANARVM 
GRÀTIAM . CONLOCAVIT 

Piace però ad altri , che le Terme di Tito fossero as- 
sai piò nel basso , contra quel , che si legge di S Pietro 
in Vincula ; ad altri che Trajano risarcisse quelle di 
Tito, non facesse Terme di nuovo , contra Vittore, 
« Rufo , che distanti registrano queste da quelle . Io 
per me credo , che Trajano ampliandole coll’ aggiunta 
di nuova fabbrica , desse loro maggior magnificenza , e 
commodità , e perciò la parte da lui fabbricata acquistas- 
se il nome di Terme Trajaue ; non essendo mai credibile , 
che altre Terme separate , e sì vicine Trajano fabbricasse. 
Così nel Vaticano si dice Palazzo di Sisto la parte , che 
Sisto V. aggiunse al Vecchio. Anzi essendosi presso San 
Martino de’ Monti nel tempo di Leone X. trovate due 
belle statue di Antìnoo fanciullo amato da Adriano in 
un luogo detto Adrianello , le quali ora sono in Bel- 
vedere , segue P indizio , che da Adriano ancora alcu- 
na , ma non molta fabbrica vi si aggiungesse, la qua- 
le ritenesse il nome di lui . Nelle Terme di Trajano 
avere Diocleziano fabbricato un Tempio ad Esculapio , 
si legge negli atti de' Santi Severo , e Compagni . 

Maggior difficoltà fanno molti nella statua bel- 
lissima del Laocoonte con due figli attorniali da’Ser- 
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pi , ritrovata nello stesso tempo di Leone X. presso 
a S. Lucia in Selce , e le selle Sale , e trasportata in 
Belvedere , dove oggi sta . Questa fuor di dubbio fa 
la descritta da Plinio nel c. 5. del 36. libro: Sicut in 
Laocoontc , qui est in Titi Imperatoris domo , opus 
omnibus , et picturce , et staluarice arris praferen- 
dum . Ex uno lapide eum , el libcros draconumque mi- 
rabile s nexus de consilii sententia fecere summi Ar- 
tijiccs Agc'ander , et Polydorus , et Alhenodorus Elio- 
dii , e s’ era nella casa di Tito presso le sette Sale, 
dunque S. Pietro in Vincala , dove quella statua fa 
trovata ( la cui trasportazione come difficile non può 
sospettarsi ) era la casa , e non le Terme di quel Ce- 
sare; ma facile è lo scioglimento . Poterono le Ter- 
me di Tito giungere a S. Pietro in Viucula ; e potè 
Trajano distenderle a S. Martino de’ Monti , e lascia- 
re a sinistra , dov’è S. Lucia in Selce, e le sette Sa- 
le , intatto un ampio Palaggio , non che la casa di 
Tito da Svetonio nel c. a. descritta angusta: Natus 
est. III. Kal. Januarii insigni anno Cajana ricce , 
propè Septizonium , sordidis ce dibus ; cubiculo vero 
perparvo , et obscuro , nani manet adhuc et ostenditur ; 
e credibilmente a le Terme dal medesimo Tito fatte' 
quasi contigua . 

Ma qui da Svetonio ad un altro dubbio siamo 
tratti . Qual casa ebbe Tito presso le sue Terme ? fab- 
bricata da lui nuova , o paterna ? Nuova non può dir- 
si , poiché nel breve tempo del suo Impero ben si leg- 
ge avere fatto con velocità le Terme, ma non già ca- 
sa , di cui mentre possedeva l’Auguslal Palazzo, la 
casa di Laterano , ed altro , non aveva di mestiero : 
se patema , non quella , in cui nacque Domiziano , 
ch’era (dice Svetonio in Dom. c. i. ) Regione Urbis 
sexta ad Maluin punicum , quarn postea in Templuni 
gentis Eia vice convertii, mentre quella, in cui Tito 
nàcque , durò anche dopo Domiziano : dunque fu altra ; 
e non' potendo Vespasiano , Uomo di mediocri facol- 
tà , stretto nello spendere , e nemico de’ lussi , avere 
avuta quantità di case , convien dire , che quella di’ 
Tito presso alle Terme fosse la medesima , in cui era 
nato ; ed accresce il credibile P averle fatti appresso 
Edifizj pubblici , P averla adomata di Statue , e forse 
anche di fabbrica, benché la stanza , ov’ egli nacque. 
Lasciasse intatta . Ciò supposto , il Setlizonio , che da 
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Svetonio sì nomina , fu sicuramente quivi ; siccome 
anche si giudica dal Donati , e perciò nella Vita di 
Gregorio IX. ( soggiunge egli ) leggiamo : Pontifex 
creatus prope Septizonium in Diaconia Sancite Lu- 
tile in Septisoìio ; eh’ esser anche stati detta in Or- 
phea , , o in Urlltea , ed in Silice , egli non dubita . 
Ma però S. Lucia in Septisoìio essere stata Diaconia 
posta sotto il Palatino , presso all’ altro Settizonio di 
Severo, scrivono Martino Polouo , il Biondo, il Leto, 
ed il Panvinio ; e da Anastasio si annovera con il no- 
tile di Diaconia S. Latice in Septodio , in Septasolis , 
in Seplem Viis , diversa dall’altra Chiesa delta in Or- 
pliea , o in Orlhea ; ed in quella , non in questa , di- 
cono creato Pontefice Gregorio IX. Con tuttociò il no- 
me d’Orthea, significante in Greco Ringhiere , o Log- 
gie , non ha dal Settizonio senso diverso 5 onde ancor 
questa aver nome dal Settizonio si può dire . In buon 
sito era fatto il Settizonio su quell’altezza risguardante 
tutto il Vico Patrizio a dirittura, e dal Vico mede- 
simo vagheggiato sempre in faccia . Non si opponga , 
il Settizonio essere stato incontro a S. Gregorio sot- 
to il Palatino, ed un altro presso le Terme Antoni- 
ne; poiché oltre a quello, che d’ ambidue a’ luoghi 
debiti si dirà , quel eh’ era sotto il Palatino , fu cer- 
tamente fatto da Settimio Severo; innanzi a cui esse- 
re stato in Roma un Settizonio , le parole di Sveto- 
uio ci dimostrano; il cui nome ha potuto anche qui- 
vi talvolta corrottamente, e malamente applicarsi alle 
vicine Cisterne , che non mai ebbero somiglianza di 
Sale, e sono più di sette (1). 

Queste , che oggi sette Sale si dicono , sono no- 
ve maravigliosc conserve d’acqua, le quali probabil- 
mente servirono per le prossime Terme di Tito , o pri- 
ma per il Giardino di Nerone , o piuttosto furono il 
famoso Ninfeo fatto da Marco Aurelio ; di cui Ammut- 
ito nel lib. i 5 . c. 17 . . . . quum itidem plebi ex- 
cita calore , quo consuevit , vini caussando inopiam 
ad Septizonium convenisset celebrem locum, ubi operis 
ambinosi Nymphceum Marcus condidit Jmperator , 
etc. Cosi nella Regione 5 . , quando spiegheremo ciò che 



(t) Per le Terme di Tito ti veda 1* appendice a questo 
capo , 
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anticamente fosse il Ninfeo , con alquanto più d’ evi- 
denza spero ci apparirà ( 1 ). 

Tornandocene a S. Pietro in Vincula ; quivi pri- 
, a rfI - jy t ,_" ma delle Terme di Tito pervenne la gran casa Aurea 
rone . Neroniana , o per meglio dire , vi pervenne non 1» ca- 
sa , ma il Giardino ; cosi spiega Marziale nel già cita- 
to secondo Epigramma : 

Ilio ubi miramur veloci a rnuncra Thermos , 

. Abstulerat miseris teda super bus ager . 

Dice Ager , nou Domus , cioè quel che Svetonio in 
JVer. c. 3i. spiega: Rura insuper arvis , atque vine- 
tis , et pascuis , sylvisque varia cum moltitudine om- 
nis generis pecudum , ac ferarum ; e dalla vista debi- 
ti appare meglio la verità . Tra il Palatino, e 1’ Es- 
quilie tutto il basso aveva Nerone occupato con Por- 
tici , per poter da un monte all'altro con Palaggio con- 
tinuato passare in piano ; ma il piano del Palatino di 
quello di S. Pietro in Vincula è alquanto più basso : 
sotto dunque a S. Pietro in Vincula il Palagio ter- 
minava ; e quel poco di spiaggia fino agli Orti di Me- 
cenate , i quali vi congiunse , era disliuto in verzure . 
Cosi Tacito, che nel i5. degli Annali c. 3g. scrive , 
quel grand" incendio non aver cessato , quin et Pala- 



ci) li "VlontOuicon credette queste Conserve di aequa 
parte del Ninfèo di Claudio rammentato da Rufo ■ Ma quanto 
egli s’ incanna se il dimostra un tegolouc trovatovi a’ tempi 
di Ficoroi" , e che serviva di condotto sul quale vedevasi es- 
pressa nel bollo 1 " immagine della Giudea , come si trova nel- 
le medaglie di Vespasiano , colla epigrafe IVDABA CAPTA . 

Le cane re sono nove^ ma due sono ingombrate dalle ro- 
vine , e per iò essendo sette sole le pratticabili , si chiamano 
le sette sale : due erano i piani , il superiore è scoperto , l’in- 
feriore è interrato . Ammirabile c la disposizione delle porte 
interne cosi che da una veggonsi a traverso le porte delle al- 
tre camere . Questa disposizione di porte si trova ancora in 
una conserva d’ acqua al Pago Lemonio . L’ intonaco poi dal 
quale sono rivestiti i muri c a tre strati , e cosi consistente , 
che è impossibile abbatterlo . rassomigliandosi a quello della 
Piscina Mirabile presso Faja ; di questi tre strati quello ester- 
no è staio cagionato dalla deposizione calcarea dell’ acqua . 
La lunglo zza delle camere è varia , la larghezza poi è di 17. 
palmi e mezzo , e I' altezza di ìx Nell’ esterno si vedono i 
residui delle nii due forse per le statue , che decoravano que- 
ste conserve . 1 mari sono di tavolozza riempiti di opera in- 
certa con fodera di grosso lastrico . 
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tìum , et Domus , et cuncta circum haurirentur , non 
è discordante da se medesimo, che il fine dell’incen- 
dio scrive poco dopo : Serto denium die apud irnas 
Esquilias finis incendio fiactus ; non potendo il fuoco 
avere terminato sotto 1’ Esquilic , ed avere abbruciata 
tutta la casa , se fosse ella pervenuta alla sommità . 

Le Terme di Filippo son credute l’ anticaglie , che ' 

si veggono incontro alla Chiesa di S. Matteo in Merula- 
na (t) Non se n’ha certezza ; ma solo credibilità dal- Therm® 
la forma di que’residui , e da un pezzo d’iscrizione tro- plull PP I - 
vata fra i medsimi residui , e S. Matteo ; la qual si 
porta dal Panvinio. 

L. RVBRIVS. GETA. CVR P. CCCXXIII. 

D. N. PHILIPPI. AVG. THERM 

Da che si fa anche qualche poco verisimile, che aven- 
do Filippo la casa nella Regione seconda , l’ avesse nella 
Suburra alle sue Terme vicina . Alle Terme di Filip- 
po salivasi facilmente per quel ramo della Tabernola , 
che portava nell’ Esquilie , secondo Varrone lib. 4- de 
ling. Lat. c. 8. Oppius mons tercicepsos , lucum Esqui- 
linum dexterior via in Tabernola est , nè lungi dalle 
Terme potè essere il Bosco Esquilino . 

Ivi appresso fu la casa Merulana , di cui S. Gre- Domu* 
gorio nell’ Epistola 58. del lib. a. Ecclesiam positam MeruUn*. 
juxta Domum Merulanam Regione tertia , etc. fu o 
dov’è la Chiesa di S. Matteo , che in Merulana si 
disse, e si dice, o almeno ivi appresso; ed ecco , 
che Merulana non fu nome di Regione grande , nè 
fu corrotto da Mariana, come fu parere di quasi tut- 
ti gli Antiquarj . La famiglia de’Meruli fu Romana 



(0 Questi avanzi sono di opera reticolata , e perciò non 
so con quanta ragione possano supporsi del tempo di Filippo, 
non avendo esempj certi di quella costruzione , se non fino 
all' epoca di Caracalla . L' iscrizione trovata in quelle vici- 
nanze vi poteva essere stata trasportata d' altrove ; più ve- 
risimilmente que’ ruderi di opera reticolata , possono creder- 
si del tempo di Augusto , ed avanzi degli alloggiamenti de’Sol- 
dati di Marina addetti alla flotta del ÌYliseno , e chiamati Ca- 
stra Miscnatiuin . Si veda il Piranesi nelle tue antichità di 
Koma , che favorisce questa ultima opinione . 
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antica, e Consolare; e da Varrone s’ introduce Corne- 
lio Merula nel terzo de re rustica . 

La Pretura Presentissima ciò che si fosse non si 
sa ; e se non è audacia l’andar delle cose incognite 
discorrendo a tentoni , il nome di Pretura qui non 
denota offìzio , ma fabbrica a’ Pretori appartenente , nè 
P aggiunto di presentissima può parere strano ; poiché 
dicendosi la Pretura a presessendo , secondo Cicero- 
ne , cd altresì dicendosi prcescns quod presesi , et presi 
sentissimum , quod maxime presesi , segue la Pretura 
presentissima essere alcuna fabbrica destinata al Pre- 
tore maggior degli altri , ch’era l’Urbano. Io non dù- 
co esser questo il luogo , ove il Pretore Urbano te- 
neva ragione , essendosi i giudizj tenuti ne’ Fori , e nelle 
Basiliche ; ma ben so , che al Re Sacrificulo , ed al Pre- 
tore Urbano toccava l’ indire , e proclamare ogni mese 
le ferie pubbliche , a quello le mestrue , secondo Var- 
rone nel quinto, a questo le compitali, secondo Ma- 
crobio ne’ Saturnali al cap. 4 - del primo libro . Aver- 
le quello indette sul Campidoglio , scrive il medesimo 
Varrone ; l’ altro dove le pronunciasse non si sa , nè 
difiìcil cosa è, che su qualche elevatezza dell’Esqui- 
lie sovrastante al piano del Coliseo , detto Foro di \ es- 
pasiano , eh’ era il mezzo di Roma , ed iu cui si fa- 
ceva 1’ Emporio , solessero dal Pretore Urbano indirsi , 
e perciò Preclara Preesentissima fosse detto il luogo . 
Forse era quivi il bianco, in cui soleva il Pretore Ur- 
bano nel principio del Magistrato espor fuori l’Editto 
del come intendeva quell’ anno tener ragione , secon- 
do il qual’ Editto soleva ancor poi giudicarsi dal Pre- 
tore Peregrino , da cui altro Editto non si esponeva , 
come prudentemente dall’ Ottomanno si discorre nel- 
la descrizione de’ Romani Magistrati ; il qual bianco 
essere stato colla, fatta di gesso sul muro, seri ve Sui- 
da in Aivnupa. . 

Finalmente, e pift probabilmente se nell’ultimo 
secolo dell’ Imperio di Roma tutta la giurisdizione del 
Pretore Urbano era ridotta ne’ soli spettacoli, essendo 
ogni altra sua autorità ne' Prefetti del Pretorio trasfe- 
rita , come apertamente apiega in una delle sue epi- 
stole Giosefì'o Scaligero, e perciò sola cura de’ Preto- 
ri era ( come da molte epistole di Simmaco si racco- 
glie ) procacciar da lontane Regioni fiere per gli An- 
fiteatri , e cavalli per le corse Circensi , la Pretura pre- 
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acntìssima presso al maggiore Anfiteatro potè essere 
quella stanza , ove la futura celebrazione de’ giuochi dal 
Pretore con gli Edili , e co’ Questori si consultava , o 
dove i tempi , i luoghi , i modi , ed ogui altra qua- 
lità de’ giuochi da celebrarsi indicevansi , o dove delle 
cose , che a giuochi spettavano , o dalle preparazioni , 
e celebrazioni di quelli nascevano, si teneva ragione. 

Nella notizia si legge Prcesentissimum Choragium , do- 
ve , o le due parole si devono leggere puntatamente 
P rassentissìmum . Choragium , per due cose distinte , 
o è uno degli errori soliti della poca notizia, che lo 
Scrittore aveva delle cose di Roma. 

Il Biondo, e la maggior parte degli Antiquari pon- ^ c 
gono sotto S. Pietro in Vincula la Curia vecchia; nè veC clna . 
altro se n’apporta che i rogiti de’Notaj de’ secoli pre- 
cedenti , ne’ quali si legge nominato quel contorno alla 
Curia vecchia ; e soggiugne il Biondo , che al suo tempo 
dagli .abitatori si chiamava ancor cosi: ma essere ella 
stata sul Palatino è certissimo, come coll’autorità di 
Tacito si mostrò . Onde o fu error pigliato ne’ secoli 
rozzi , o la Pretura presentissima fu detta anche Curia 
a somiglianza della Calabra , che sul Campii. iglio ser- 
viva al minor Pontefice, ed al Re Sacrificulo , per pro- 
clamare i giorni , e le ferie menstrue . 

Del Ludo Magno s’ha rincontro in due iscrizio- Ladu* 
ni dal Panvinio portate, nelle quali si fa menzione n,>6 “ B ' • 
del Procuratore, e del Medico di quel ludo; ma dove 
fosse , non è possibile trovare , o congetturare , essen- 
do oggi la regione terza quasi tutta disabitata (i). Del 



(1) Di questo edilizio si fa menzione in tre lapide ripor- 
tare dal Grutero (pc(g. 389. n. 7. pag. 4 > > - n. 1. pag. 4 i 4 - 
n. 8. ) ed in una riportata dal Fabretti ( Liscript. cup. 4. 
mini. ai. ) Quest’ ultimo Scrittore, appoggiandosi al passo di 
Gellio ( Nnct.Alt. lib. 12. n. 5 . ) : Qualemfuisse accipimus fe- 
ritili quondam in ludo Ciesaris gladiatorem etc. soggiunge ; 
Luti ut iste magnus is /orlasse dicebulur qui a Julio Ciesare 
constructus fuit , ex ledi/ìcatoris inagnificentiu id nomen prie 
cceteris adeptus . Ma oltre che nessuno Scrittore antico , nè 
alcuno de’ Regiomarii ci ha lasciato menzione di questo edifi- 
cio fabbricato da Cesare , è noto , che a’ tempi di Aulo Gel- 
lio la parola Ctesar comunemente indicava l’imperadore viven- 
te , e quando volevasi additare una cosa appartenente al Dit- 
tatore , facevasi uso di qualche altra espressione , come di 
D. Julius , Ctesur Diclalor etc. L'espressione adunque di Gel- 
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nome di Ludo nell’antecedente regione fu già discor- 
so. Ben’ è manifesto l’errore nella Notizia, ove inve- 
ce di Magma , si legge Matutinus , posto prima nel- 
la regione seconda . 

Le Scuole Qucestorum , Capulatorum , et Galli, 
non è meno possibile , che si rintraccino fra sole Vi- 
gne , nelle quali ogni massa d’antichità è stata spia- 
nata , o difformata almeno . Per toccar in genere ciò , 
clic Scuola fosse, due significati sembra a me avere avuti 
anticamente. Il primo, il più proprio, e l’universa- 
le ancora in oggi , fu di luogo , ove alcuna professione 
s’insegnasse: Pesto nel uj. Scholce diche sunt , non 
ab otto , ac vacatione omni , sed quod celcris rebus 
omissis vacare libcralibus studi is pucri debent etc. ; 
a che si confà Cassiodoro già portato trattando de’ Lu- 
di ; e lo stesso nell’epistola ai. del nono libro: Do- 
clorcs clnquentice Romance laboris sui conslituta prce- 
mia non habere , et aliquorum nundinatione fieri, 
ut Scholarum Magi stris deputata summa videatur 
imminui . Plinio Cecilio nell’epistola 3. del terzo li- 
bro : Jam circumspiciendus lihetor Jjitinus , ctijus 
Scholce severitas , pudor , in primis castitas constet . 
E Marziale nel primo libro epigramma 36. 
f'ersus seri bere me parum sevcros , 

Yec quos preelegat in Schola Magister , 

Comedi quereris etc. 

Così nell’epigramma 64 . del lib. 2 . parlando di Taci- * 
to dubbioso di fare il Tutore , o il Causidico : 

Si Schola damnatur fora litibus omnia fer\ r ent , 
Ipse potest fieri Marsya Caussidicus . 

E Quintiliano quasi ad ogni passo delle Scuole de’ Re- 
tori fa menzione . L’ altro suo significato sembra a 
me un ordine, una turma , un drappello di genti di- 
stinte da altre turme , o ordini simili . Si trae da Ye- 



lio altro non ruol significare che un ludo edificato dall' Tm- 
peradorc allora vivente , cioè o Antonino Pio , o qualcuno dei 
suoi successóri . 

Del Ludo Magno si ha la pianta nei frammenti della icno- 
grafia di Roma ora esistente nella scala del Museo Capitolino 
( Bellori frammenta resi. set. Rom. Tab. XI. Nè si creda in 
quel marmo essere delineato il circo massimo ; poiché il circo 
degli antichi , specialmente ne’ monumenti , fu sempre chia- 
mato circuì e non mai ludus . 
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gezio nel c. ai. del libro secondo : In orbem quem - 
dam per diversas Cohortes , et diversas Scholas prò - 
moveantur , etc. e dalla legge prima C. de privil. 
Scholar. lib. ìa. nel qual senso persuadono intesele 
undici Scuole de’ Soldati , delle quali l'Imperador Giu- 
stiniano nella legge, ultima C. de locato ragiona: Mi- 
li tes autem non appellamus eos tantum , qui sub ex- 
celsis Magistris Militum tolerare noscuntur militiam , 
quam qui in undecim devotissimis Scholis taxati sunt , 
nec non eos , qui sub diversi s optionibus fcederato- 
rum nomine sunt decorati. Nè solo fra Soldatesche , 
ma ancora fra Domestici essere stato usurpato il sen- 
so medesimo dimostra la legge prima C. de annoti, 
civ. lib. a. la legge unica Cod. de comit. , et trib. 
Scholar. lib. la. S. Gregorio nel lib. epist, \y. 
parlando della Scuola de’ Notaj , e de’ Suddiaconi ; e 
Corippo nel quarto libro de laudibus Justini Minoris : 
Protinus n/Jficiis summam tutuntibus aulam 
Ordinibus propriis , et prisco more notatis 
Per Scholas , turmasque vocans . 

Nè in altro senso vanno intese forse molte Scuole in 
Rufo, ed in Vittore, come Queeslorum , Capulato- 
rum , Scutariorum domesticorum , e simili , cioè stan- 
ze de’ ridotti di tali drappelli . Quelle in specie de’ Que- 
stori , e de’ Capulatori piace al Pauziroio, cIms fosse- 
ro stanze dove si misurava , e distribuiva al Popo- 
lo 1’ olio annuo , o menstrno , che dagl’ Imperadori 
soleva darsi loro. Stima perciò, che o fossero una 
sola stanza , dove i Capulatori misuravano , e i Que- 
stori tenevano il conto di chi riceveva , o seppure 
eran due , fossero congiunte . Ma il distribuir dell’o- 
lio si doveva far ne’ Magazzini , a mio credere , 
ne’quali si teneva . Quanto al conto de’Qucstori cer- 
to è , che prima di distribuirlo si dava a ciasche- 
duno la tessera, che nel prender poi l’olio si ren- 
deva, come nel trattar del Portico Minuzio, e del- 
la distribuzione del grano spero dir meglio . Queste 
Scuole dunque erano più facilmente stanze , ove 
1’ Università de’ Questori , e de’ Capulatori facevano 
le adunanze loro a’ debili tempi, come le Università 
delle Arti fanno oggidì ; le quali essere state forse 
nella piazza dell’Emporio non è incredibile. Furono 
queste Università chiamate già Collcgj di varie Ar- 
ti , e professioni istituite da Numa , come da Plu- 

r 
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torco nella Trita di quel Re si narra diffusamente » 
dipoi oppressi dalla Repubblica, e dopo nove anni , 
secondo Asconio nell’Orazione in Pitonem , da Publio 
Clodio tribuno della Plebe restituiti . 

L’alloggiamento de' Misenati si può dir per verisi- 
mile , che fosse sul Colle , come quel de’Peregrini sul 
Celio. V’alloggiavano i soldati dell’Armata, che Au- 
gusto pose a Miseno , o quando di Ih venivano a Ro- 
ma , secondo il Donati , o mentre assoldavansi , o si 
faceva massa di loro per mandarli in supplì mento 
de’ morti , e de’ veterani : l’aggiunto del numero II. 
che in Rufo si legge , e l’ altro Castra Misenntium ve- 
lerà del nuovo Vittore , quanto vane invenzioni siano 
di poco intendenti , non è d’ uopo dichiararlo di nuo- 
vo (t). 

La casa del secondo Plinio essere stata nell’ Es- 
quilie dice egli stesso nell’epistola ultima del terzo li- 
bro, parlando di un epigramma di Marziale: Adloqui- 
tur Musata , mandai , ut domum menni Esquiliis quce- 
rat ,■ adeat reverenler , e Marziale nel medesimo epi- 
gramma , eh’ è il tip del libro io. mostra , clic vi si 
andava per la Suburra . In quella parte fu dunque 
dell’ Esquilie , che tra S. Clemente , e SS. Pietro e Mar- 
cellino s‘ innalza . Appresso vi fu la casa picciola di un 
certo Pedone dal medesimo Marziale descritta l.io.cp. ttp 



(i) Nella terza tavola He’ frammenti della icnografia di 
Roma ri c memoria ile' Castri IVI iseuati . Questi Castri fu- 
rono secondo il Bellori ( Icnografia tab. 3 . ) presso 1 ’ arco di 
Gallieno . 11 Pirancsi credette avanzi de’ Castri Miscnati quel- 
le stanze fornicate , che altri , come si ville di sopra , credo- 
no avanzi delle terme di Filippo . Il chiarissimo espositore del 
IVlusco Pio dementino Tom. i. prefaz. p. 7. suppone , che 
adornasse l'edicola di Nettuno di questi Castri il Mosaico ora 
esistente nella stanza delle Muse al Vaticano , c che' consiste in 
una testa di Medusa attorniata da vaghi rabeschi . Questo 
Mosaico fu trovato presso il Palazzo Gactani sull’ Ksquilino . 
In quelli stessi scavi fdrono trovate altre cpse allusive a 
Nettuno , ed al mare , cioè una bella lucerna rappresentante 
il carro di Nettuno, una patera sulla quale era grafito un 
porto , facilmente quel di Miseno , un rostro di nave di 
marmo ccc. oggetti , che trovati tutti nello stesso luogo sem- 
brano indicare il vero sito degli alloggiamenti suddetti . Si ve- 
da inoltre la nota di Filippo Aurelio Visconti al Venuti pur. |. 
c. 7- p. 176. c 177, 
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Illic parva tui Domus Pedoni s 
Ceciata est Aquilee minore penna . 

Ove la parola lui detta alla Musa par , che lo dichiari 
Poeta , o ama tor de’ versi di Marziale . 

Su la stessa parte dell’ Esquilie , a cui per il Clivo 
Suburrano asceudevasi , ebbe un certo Paolo la casa ; DomoiPi- 
Marziale Bell’ epigramma a3. del libro quinto: “ * 

Mane domi si te mctui , voluique videro , 

Sint milii , Paulle , tace longius Esquìlice ; 

Sed Tiburtince suoi proximus accola Pilce , 

Qua videt antiquum rustica Flora Jovem . 

Alta Suburrani vincendo est semita Clivi, 

Et nunquam sicco sordida saxa gradii etc. 

Ove se la salita di S. Lucia in Selce fosse stato il Cli- 
vo Suburrano , non grande lontananza dalla Pila Ti- 
burtina , cioè da Capo alle case , vi sarebbe stata , nè 
degua di tant’ acclamazione di Marziale . 



II. APPENDICE 

DELLE TERME DI TITO . 

Nel luogo dove poi Tito edificò le sue Terme , era- 
no il Palazzo , ed i famosi orti di Mecenate ; antea se- 
pulchra erant in loco , in quo sunt Jlorti Mcecena- 
tis , ubi sunt modo Thermee dice Acrone Scoliaste di 
Orazio (i). Nè si tacci di falsità Acrone, perchè Ru- 
fo , e Vittore Scrittori del IV. Secolo mettono questi 
orti nella V. Regione , e le Terme di Tito nella III. 
Imperciocché è noto dal passo di Tacito (a) , che più 
sotto si riporta , che gli Orti di Mecenate stessero sull' 
Esquilie presso il Palatino , ed è noto altresì , che si 
estendevano fino all’ aggere di Servio : 

Sane licei Esquiliis liabitare salubribus atque 
Aggere in aprico spatiari : 
diceva Orazio (3) parlando appunto degli orti di Mece- 
nate , che aveano reso ameno il campo Esquilino già 
sede de’ sepolcri della plebe più vile cLi Roma . Se per- 



(1) Sch. in Satyr. Vlll.lib. 1. 

(2) -Annui, liù. i 5 . c. 39. 4 °- 

( 3 ) Satjrr. Vili, lib. 1. 

r » 
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tauto gli orli si estendevano da una estremila all’ altra 
dell’ Esquilino , una parte di essi apparteneva alla III. 

ed un’altra alla V. Regione ; e fu appunto sulla parte 
degli orti suddetti appartenente alla III. , che Tito edi- 
ficò le Terme . Rimase però intatta la parte degli or- 
ti di Mecenate più lontana del Colosseo , ed è di que- 
sta che intendono parlare Rufo, e Vittore allorché li 
pongono nella V. Regione . 

Si è veduto di sopra , che gli orti citati comin- 
ciavano in quella parte dell’ Esquilino , che il Palatino 
riguarda: di questa parlano gli Scrittori quando dico- 
no , che Nerone portò la sua sterminata casa fino sull’ 
Esquilino : ilomum a Palalio Esquilias usque fe- 
di ( 1 ) . Questo passo di Svetonio viene spiegato da 
Tacito ( 2 ) allorché parlando dell’ incendio Neroniano co- 
sì si esprime (-Vero) non ante in Urbem re- 

gressi est , quam domiti ejus qua Palatium , et Mee- 
cenatis liortos continuaverat ignis propinquaret : e 
poco dopo : Serto dentina die apiul imas Esquilias 
finis incendio factus etc. Non essendosi adunque mos- 
so Nerone se non quando intese , che l’ incendio si ap- 
pressava al suo Palazzo disteso fino agli orti di Mece- 
nate , e dicendosi poco dopo, che l’ incendio si arre- 
stò a’ piedi dell’ Esquilino , ciò mostra , che gli orti 
di Mecenate non erano lontani dalla parte dell’ Es- 
quilino , che riguarda il Palatino , e che questa parte 
degli orti fu da Nerone occupata . 

Ristrettosi da Vespasiano il Palazzo Imperiale al 
solo Palatino , il resto delle fabbriche Neroniane esi- 
stenti fuori di quel monte , o fu distrutto , o fu ri- 
dotto ad altro uso . Tito si servì di quella parte , che 
era sull’ Esquilino per le sue Terme , e quindi si può 
conciliare l’ immensità della loro mole , e la prestezza 
Con cui si dicono edificate (3) . Anche presentemente 
vi si distingue la costruzione di Tito da quella di Mece- 
nate : questa è di una opera reticolata molto bella , 
e compatta , con strati di mattoni rossi ben cotti co- 
me si usava a’ tempi, di Augusto. Quella di Tito poi 
è di opera laterizia , o se havvene qualche piccolo pez- 



(1) Svet. inNeron. c. 3 ». 

(a) Ann. lib. i 5 . c. 09. 4 °- 

( 3 ) Svet. in TU. c. 7. Martini. De specl. ep. 2. 



H.U« 



ICO- P) 




(ejart' 



■ 1(1 

B «. * : "r“ :L X 

* ** 

I l p M. PALATINO 



l I 1 à 



Gra/ulr 



. Giura ai Auro Marx io iS. Fero IYa riattar t 



g. Sa re/io de lui ri 

io. Co fosso 
ti. Me tu Sudan A- 
1*1. Arco di Tifo 
/ 3 . V ulta rui te 

14 JT.di Oùtru» Quadrifronte 



tf. T. di Fa /fode 
Ì"J . T 1 trita Ti tiare 
t$.T{QÌtfo Sororio 

tg . Bft.ri/ira di Pai 
20. G reco stasi 

n. Sena cu /o 



S. T. della Pare 
d. Sfumilo dì- dire nìa 
7. T. dì Venere, e Soma 



Tona.I . Tav^drt/a. vtccA*~Kdì*.V 



JVa rdlrt* 



Digitized by Google 






M.ESQ VI LINO 



/ / 




C li. fi tur t hai Opimia 

fi.GdicaJa tir //a Concardia 
24 Curi a P.rti/itt 
•iS.Baji/ica Cor- zia 
’ia ItKLupenca/r 

l/^drna di Cojfantùio 
"Ztuinfitra tra 

•S 



r •-■ 



TERME DI TITO *61 

zo di reticolata è molto inferiore alla precedente , ed 
inoltre si ravvisa assai bene il legamento delle due di- 
verse costruzioni . 

Domiziano forse le accrebbe essendovisi trovate me- 
morie di quell’ Imperadore , così che qnalcuno giun- 
se perfino a chiamarle Terme Domiziane . 

Altri ingrandimenti o ristauri vi fece Trajano spe- 
cialmente verso quella parte , che oggi è occupata 
dalla Chiesa di S. Martino , dicendoci Anastasio nel- 
la vita di Simmaco , che questo Pontefice edificò quel- 
la Chiesa juxta thermos Trajanas , ed appunto ivi 
dappresso fu rinvenuta 1 ’ iscrizione riportata dal no- 
stro Autore , nella quale fassi menzione delle Terme 
Trajane . Che poi grande fosse 1 ’ aggiunta fattavi da 
Trajano , perchè quella parte ne portava il nome , ciò 
non può dirsi , sapendo , che era difetto di quell’ Im- 
peradore di dare il suo nome a quante fabbriche pote- 
va , anche a discapito del loro fondatore. È A minia- 
no , che ci ha conservato questa notizia (1} là dove 
parla di Lampadio Prefetto di Roma , che avea questo 
stesso vizio .... Per omnia enim ciuitatis membra 
t/uep diversorum Principum exornarunt impensee , no- 
mea proprium inscribcbat non ut veterum instaura- 
to r , sed conditor . Quo vide l abortisse Trajanus di- 
citur princeps , un de eum herbam parientinam jocan- 
do cognominarunt . 

Le altre vicende di queste Terme ne’ tempi anti- 
chi sono state riferite dal nostro Autore, e perciò mi 
dispenso dal ripeterle . Sì rileva però dalle nuove sco- 
perte , che circa il sesto secolo i Cristiani vi fati- 
carono una cappella ad onore di S. Felicita , e de'suoi 
figli , nella quale oltre la pittura rappreseulau te la San- 
ta , vi si vedevano ancora nella parete a destra , Da- 
niele con mitra persiana in testa nel lago de’ Leoni $ 
i tre fanciulli nella fornace , ed un calendario antico . 
L’ altare era da tre rozzi pezzi di travertino composto , 
di questa forma n. Una strada di selci costeggiando le 
terme portava a questa cappella . 

La rovina delle terme di Tito si deve ascrivere al 
severo , e feroce Brancaleone Senatore Romano del Seco- 
lo XIII. , il quale nel 1257 diroccò un gran numero di 



(1) Lib. aj, c. 5 . 



Digitized by Google 




i6i II. APPENDICE ALLA III. RKG. 
antichi ediGcj per togliere ai nobili il modo di forti- 
ficarsi (1) . 

Nel principio del secolo XVI. le camere dove era- 
no delle pitture furono sterrate , e haffaelle ivi model- 
lò le sue logge Vaticane . Non si sa come in seguito 
fossero di nuovo coperte . 

Una parte di questa antica fabrica fu dopo ridot- 
ta ad uso delle polveri , e salnitri . Nel 1774 - furono 
di nuovo scoperte le camere vedute da Raflàelle , e le 
pitture videro la luce mediante l’opera di Mirri e Car- 
letti stampata nel 1776. 

Un gran pezzo ne fu diroccato nel 1796. per adat- r 
tarle all’uso di polveriera. Ma finalmente negli anni a 
scorsi , la parte meridionale fu intieramente scavata , 
ed in quella occasione oltre la indicata cappella cri- 
stiana e molti frammenti di marmi e vasi fittili ter- 
mali fu trovata una statuetta di Plutone assiso, di 
mediocre lavoro , ed oggi esistente nel Museo Capito- 
lino j una iscrizione dorata , e dipinta a pennello sul 
muro di un lungo corridore , la quale chiamava l’ ira 
de' dodici Dii , di Diana , e di Giove Otti mo Massimo 
«opra chiunque avesse osato farvi i suoi bisogni : un 
pezzo di pavimento di ottimo gusto composto di giallo 
antico , e serpentino ; e le basi di marmo di due co- 
lonne , e pilastri al loro sito in una sala vicino alla 
cappella di già descritta . 

La pianta di queste terme fu publicata da Ser- 
lio (a) Palladio ( 3 ) e Piranesi ( 4 ) , e da questa si può 
trarre una idea della loro disposizione . Per la interna 
descrizione delle camere , e delle pitture nulla si può ag- 
giungere a quello , che osservarono Carletti ( 5 ) , e 
V* inckclmann ( 6 ) . 

Nelle memorie di Vacca , e Ficoroni , e nella Ro- 
ma del Venuti potranno , da chi voglia , osservarsi le al- 
tre scoperte fatte ne’ tempi andati in queste Terme , o 
nelle loro vicinanze . Solamente osserverò , che quel- 



(1) Albert. Mussat. de gestii Hcnr. VII. apud Rer. 
Ital. Script. T. 10. col. S08. 

(2) Lib. 5 . p. 92. 

( 3 ) Tenne Tuv. 7. e. 8. 

( 4 ) rinl. di Rom. T. 2. p. 28. n. 334 - e seg. 

($) Le antiche Camere delle Terme di Tito e loro 
pitture ec. Roma i-]-] 6 .fol. 

(6) Stor. delle rirt. del Dis. T. a .p. 13 . e seg. 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



Ay ai. 




EEG. VILI 



VIR 



RE G. IV. detta VIA SACRA 

[i\. Edificio dotte comunemente' il Temp io della Pace, ma 
efif- piuttosto crediamo laNcts dica, dùCere tantino ,(%).ScJ 
tru tieni della- Casa. Aurea di Neroneu ( 3 ). A vanti delle 
medesime JoetrutianifirL le quali Tiranesi ritrovo il 
passatoio di una, S (rada fornicatoci^ -Tempio di Ventr. 
I re, e Roma* <5 ). S ostruzioni drlJbrù'co ; e Recinto del judd 
L Tempio . ! 6 1 Meta. Sudante . (j) Arco di Ti/r. ( Ó) Andamento 
hdet/a Via Saeu\L.{g j Avanzi dilàórùa. incerta. ( io). Tempio 
mredu/o di Remo. ( t // Tempio di Antonino, e- Faue tino* (/ *) ■ 
Wtpruixi dei Toro di Domiziano, detto volpar mente il Tempio 
WkTalladr.Stò) .Foro di Nervo , detto anche Transitorio. 



T o ra_‘* I Ta i turi *’ 



J!a/wr iter 0 




Ape* Z)e Ji tartan ir - 




TERME DI TITO a 63 

le iscrizioni atletiche trovate presso S. Pietro in Vin- 
coli sul declinare del Secolo XVII. e da Falconieri nel 
1668. illustrate , non appartennero ad alcun ginnasio 
particolare , come si è finora creduto ; ma a quello , 
che formava parte integrante delle Terme di Tito , di- 
mostrandolo chiaramente il luogo ove furono trovate , 
e 1’ esservi nelle terme cotali ginnasj per esercizio del- 
la gioventù . 

La Regione quarta detta Via Sacra , 
ovvero Templum Pacis . 

CAPO UNDECIMO. 

A. piè di quella parte dell’ Esquilie , dove la terza Re- 
gione d’ Iside, eSerapide terminava j cioè a dire presso 
il Giardino de’ Pii , cominciava Inquarta , che l’era an- 
nessa . Questa eccola copiata da Sesto Rufo . 

Regio Templum Pacis . 

Templum Pacis . 

Templum Remi . 

Templum Divae Faustince . 

Templum Urbis Romce , et Augusti 

Templum Veneris . 

Templum Telluris . 

Templum Solis . 

Templum Lume . 

Templum Concordite in Porticu Livi ce . 

Basilica Constantini . 

Via Sacra . 

Basilica Paulli . 

Sacriporticus , alias Sacriportus . 

Forum transitorium cum Tempio Divi 
Nervce . 

Balinea Daphnidis . 

Folcanole . 

Porticus absidata . 

Bucena aurea . 

Apollo Sandalarius i 

JJorrea Testaria . 

Sacellum Strenua . 
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Sororium tigillum . 

Meta Sudans . 

Caput Ijrnco . 

Carina: caput . 

Domus Pompei . 

Avita Ciceronum . 

JEquimalium . 

Area Victoria . 

Arcus Tilt . 

Vici Vili . 

Vicus Sceleratus . 

Vicus Eros . 

Vicus Verter is . 

Vicus Apollinis • 

Vicus trium viarum . 

Vicus Anciportus minor. 

Vicus Fortunatus minor . 

Vicus Sandalarius . 

ASdicula Vili. 

Musarum . 

Spei . 

Mercurii . 

Juventulis . 

Lucina Valeriana . 

Junonis Lucina . 

Mavortii . ' * 

Isidis . 

Vicomagistri XXXII. 

Curatores II. 

Denunciatores II. 

Insula IIMDCCLV III. 

Domus CXXXIIX. 

Horrea XI IX. 

Balinca Privata LXXV. 

Lacus LXXIX. 

Pietrina XXIII. 

Regio in circuita continet pedes XVIII. 
millia . 

Ed ecco anche la descritta da Publio Vittore • 

Regio Quarta Tempi um Pacis : 

Tempi um Pacis . 

Templum Remi . 
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Templum Generis . 

Templum Faustina: . 

Templum Telluri s . 

Via Sacra . 

Basilica Costantini . 

Basilica Pauli Annulli . 

Sacriportus . 
forum transitorium . 

Balineum Daphnidis . 

Porticus ab si data . 

Area V ulcani cum V \ dcanali , ubi lotus a 
Bom ulo sata , in qua area sanguine per 
biduum pimi . 

Buccina aurea , vel buccinum aureum . 
Apollo Sandalarius . 

Horrea Chartaria , vel Testarla . 

Sororium tigillum . 

Colossus altus pedes CII. et semis , hahens 
in capite radios VII. singuli pedani XII. 
et semis , 

Meta sudans . 

Carina; . 

Domus Pompeii . 

Avita Ciceronum Domus . 

Vici Vili. 

/Ediculas Vili, 

Vicomagistri X XXXII. 

' Curatores II. 

Denunciatores II. 

Insula: IIMDCCLVII. 

Domus CXXXVIII. 

Horrea Vili. 

B alinea: Privata LXXV. 

Lacus LXXVIII. 

Pistrina XII. 

Regio in ambitu continet pedes XIIIM. 
Nell’ altro Vittore si leggono di più le seguen- 
ti cose . 

Templum Urbis Roma: . 

Templum Solis , et Luna . 

Alla Basilica di Paolo Emilio aggiunge Vetus . 
Porticus Livice cum Tempio Concordia . 
Sacriporticus alias Sacriportus . 
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Ove nel primo si dice Hortea Chartaria * <vet 

Testaria , qui si dice 

H or rea Cantharia , vel Testaria alias Ta- 
stano . 

L’ altezza de’ raggi del Colosso si dice piedi XXII. 

Sacci lum Dea; Strenua ? . 

In vece di Carina: dice Carina caput . 

I Vicomagistri si dicono XXXII. 

1 Grana) si dicono XVIII. 

I Forni XIIIl. 

L’ ambito della Regione piedi XIIIIM. alias 
XI1IM. 

Nella notizia cosi si descrive . 

REGIO IV. 

TP emplum Pacis continet Porticum absidatam , Are* 
am Vulcani , Aureum Buccinino , Apollinem San ■* 
daliarium, Telluris Templum , Ilorrea Cartharia , Ti- 
gillum Sororium , Colossum altum pedes centuni duos 
semis : habet. in capite radia numero septem , sin- 
gola pedum viginti duorum semis , Mctam sudantem , 
Templum Romce , et V eneris , Aidem Jovis Statori s , 
Viam Sacram , Basilicam Constantinianam , Tem- 
plum Faustince , Basilicam Pauli , Forum T ransi- 
torium , Suburram , Balneum Daphnidis , Vici odo 4 
JEdiculae odo , Vicomagistri XLVIII. Curatore: duo , 
Insula II. millia septingcnta quinquaginta septem , 
Domus octoginta odo , Ilorrea decem et odo , Bal- 
nea LXXV. Lacus LXXVIII. Pistrina XII. continet 
pedes tredecim millia . 

L’ aggiunte , e le variazioni , che vi fa il Pan- 

vinio sono queste . 

Ad Cometa . 

Vicus Cyprius post Sceleratus . 

Busta Gallica . 

Templum Pacis in quo inter celerà , orna-' 
menta crant Templi Hierosolymorum . 

Templum Veneri s Cloacince . 

Templum Tellurit in Carinis cum Arma- 
mentario . 
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Templum D. Nervce in foro Transitorio . 

A elle s Jani Curiatii . 

Aedes Junonis sororice in Carinis . 

Aedes Salutis . 

Oda: urti . 

Forum transitorium alias Palladiani , alias 
Divi Nervce curri porticibus . 

Forum Cupedinis . 

Secrelarium Populi Domani . 

Arcus L. Septimii Severi Aug. 

Arcus Costantini Aug. 

Domus Regis Anci Martii in Via Sacra . 
Dornus Spurii Cassii Viscellini in Carinis , 
ubi postca Templum Telluris fuit . 
Domus Cn. Ponrpeii post M. Antonii in Ca- 
rinis . 

Domus alia C. Ccesaris in Sacra V fa . 
Domus M. Manilii. 

Domus Pliilippi in Carinis . 

Domus D. Ccelii Balbini Imp. 

Lacus sine nomine LXXIX. 

E Paolo Morula , descrivendo nella prima Parie 
dell’ Italia le medesime Regioni vi aggiunge : 

Domus C. Scipionis Nasiere. 

Vi aggiungerei io • 

Regia . 

Dianium . 

Ara Orbonce . 

Statua equestris cerea Clcelice . 

Templum Jani Quadrifrontis . 

Templum Palladis . 

Thermee Domitii . 

Sacellum ante Domum Pont. Max. 

Domus Pontificis Maximi . 

Sacellum Larum . 

Domus publica Regis Sacrifculi . 

Domus Virginum Vestalium . 

Templum Fortume Sejce . 

Domus , in qua docuit Lceneus libertus Pom- 
pei i . 

Clivus Vrsi . 




DcllaVia 
Sacra un 
capo era 
nel Foro. 
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Dalla meta sudante aveva questa il principio ; e 
fra il Coliseo, e gli Orti di Santa Maria Nuova si 
accosu. a alle radici dell’ Esquilie , dove essere stato 
il termine della terza si è visto . Quindi fra il Giar- 
dino de' Pii , e S. Andrea in Portogallo girava per 
l'orlo di quel piano fino alla moderna Suburra, do- 
ve piegando , e circondando il piano medesimo prima 
sotto il Viminale fino alla Madonna de’ Monti , poi 
sotto il Quirinale fino all’ Arco di Nerva , e più ol- 
tre fino a S. Maria in Campo Carleo arrivava . Qui- 
vi torceva poi a sinistra , e non lungi dalla via , che 
oggi vi è diritta , seguiva cosi un buon tratto , finché 
ritorcendo a destra fra S. Adriano, e S. Lorenzo in 
Miranda usciva a vista del Foro , dove imboccava su- 
bito nella via sacra ; ma presto uscendone saliva ver- 
so S. Maria Liberatrice , c di là con nuova dirittu- 
ra incamminandosi verso 1 ’ Arco di Tito , alla Meta su- 
dante faceva ritorno . Tutto con argomenti , credo as- 
sai buoni, ci apparirà} e per maggior luce eccone un 
pò di pianta , se non giusta , non invcrisimile alme- 
no nell’ annessa Tavola . 

La Via Sacra. 

CAPO DUODECIMO. 

Uno de’ nomi a questa Regione dati da Sesto Rufo , 
è di via Sacra ; la qual via prima di ogni altra par- 
ticolarità è necessario , che quivi si rintracci . Averti- 
la imboccato nel Foro benché da alcuno si nieghi , non 
è da dubitarne. Plinio nel e. t. del 19. libro raccon- 
ta , che Cesare copri il Foro , e la via Sacra di ten- 
de dalla sua casa alla Rocca . Tacito nel terzo delle 
Storie , scrivendo , che il Popolo nel Foro teneva chiu- 
sa ogni uscita a Vilellio , soggiunge : eccetto quella 
della via Sacra 5 Erodiano nel secondo dice , che Se- 
vero vide in sogno un gran cavallo ornato di finimen- 
ti Imperiali portante Pertinace per mezzo della .via Sa- 
cra , ma che nell' imbocco del Foro lo sbattè a terra : 
e finalmente Appiauo nel primo delle guerre civili nar- 
ra , che Ottavio seguito da molti , correndo per la via 
Sacra, sboccò a guisa di torrente nel Foro. 

In qual parte del Foro la via Sacra imboccasse, 
facilmente si ritrova . 
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Il Tempio di Faustina , oggi S. Lorenzo in Mi- £ te ,„; a 
randa , essere stato nella via Sacra , dice Vopisco in avanti al 
Gallieno . Quel de’ SS. Cosmo , e Damiano dedicato 
da Felice IV. essere stato nella via Sacra afferma Ana- 
stasio . Trebellio parlando di Salonino dice : Futi de- 
tti f/ue hactenus statua in /tede montis Romulei , hoc 
est ante Sacram Viam intra Templum Faustince ad- Dann ino 
veda ad Arcum Fabianum etc. Presso dunque al Tem- U tao <■<- 
pio di Faustina era l’Arco Fabiano termine ultimo di 
quella via, perch’era sul Foro, come nella regione V. ira fu 
ottava ancora dirassi ; e si conforma mirabilmente con biano ■ 
Cicerone , il quale volendo rappresentare i due estremi 
della via Sacra nell’ Orai. Pro Piando c. 7. , dice 
Equidem si quando , ut fit , jactor in turba , non il- 
luni accuso , qui est in summa Sacra Via , quum ego 
ad Fabium jornicem impeller , sed eum , qui in me 
ipsum incurrit , atque incidit . E’ anche rappresentato 
al vivo per una delle uscite dal Foro da Seneca , men- 
tre nel trattato In sapientem non cadere injuriam , 
c. 1. descrive Catone, che a Rostris ( i quali erano 
nel meno del Foro ) usque ad Arcum Fabianum per 
seditiosce factionis manus tractus , sofferse ingiurie , 
sputi , e sgridi popolari . Onde avere la via Sacra 
coll’Arco Fabiano imboccato nel Foro poco lungi dal- 
la -Chiesa di S. Lorenzo in Miranda , già Tempio di 
Faustina , è certo . 

L’Arco Fabiano scrive Asconio nella seconda Ver- Fa ~ 
rina , c. 7. essere stato presso la Regia, Fornix Fa- 
bianus Arcus est juxla Regiam in sacra via a Fa- 
bio Censore constructus ; qui de vidis Allobrogibus 
Allobrox cognominatus est , ibique statua cjus posita 
proplerea est . La Regia ciò che fosse , dichiarasi da Fe- 
sto: Regia dieta, vel quod sacrorum causa tanquam R f S ia - 
in fanum a Pontijìce convocati in eam convenirent , 
aut quod in ea sacra a Rege Sacrificalo erant soli- 
ta usurpari . E solervisi convocare i Pontefici , con- 
fermasi da Plinio Cecilio nell’Epistola undecima del 
libro quarto , di Domiziano scrivendo : Pontificis Ma- 
ximi jure , seu potius immanitate Tyranni , licentia 
Domini reli/juos Pontifices , non in Regiam , sed in 
Albaitam f illnm convocavit . L’ Ottobre vi si porta- 
va la coda del Cavallo sacrificato a Marte nel Campo 
Marzo , e con tanta fretta , che potesse stillarne il san- 
gue sul fuoco, che vi era; e la testa de) medesimo 
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combattuta da' Suburani, e Sacraviesi , a’ era vinta da 
questi , sul muro della Regia si affigeva . Così Pesto 
in October equus . Essere anche stata solita ne’ giorni 
di mercato sacrificarvi la Fiammica, accenna Macro- 
bio nel c. 1 6. del primo de’ Saturnali , allegandovi Gra- 
mo Liciniano : A il eri irti nundinas Jovis ferias esse , 
siquidem Flamìnica omnibus nundinis in Regia Jori 
arietem solcai immolare . Si può dunque dire , ch’el- 
la fosse sopra il Tempio di Faustina , all’Arco Fabia- 
no congiunta, sicché la via sacra coll’Arco, e colla 
Regia terminasse sul Foro ; a che consente Festo in 
sacram viam , dicendo : Itaque ne eatenus quidem , 
ut vidgus opinatur , sacra appellanda est a Regia ad 
domum Regis sacrificali , sed etiam a Regis domo ad 
Sacellum Strenice , et cursus a Regia usque in arcem ; 
ove si scorge , che volgarmente fine della strada era sti- 
mato l’ imbocco del Foro perchè fin lì durava lo stret- 
to , bench’ella per lo Foro ancora seguisse fino alla 
Rocca . So che mi sarà opposto la Regia essere stata 
quella di Numa vicino al Tempio di Vesta . Ma in 
verità da una all’altra la differenza è mollo grande . 
Differitile Era la Regia di Numa presso al Tempio di Vesta , 
^arfijv*" 6 a f l ue ^ Castore , e Polluce nel lato occidentale del 
ma deità Foro sull’ imbocco della via nova lontanissimo dall’Ar- 
Mrio di co Fabiano , come nella Regione ottava si mostrerà $ 
lena. mentre questa non nel Foro si legge essere stala, ma 
in quella parte della via sacra , che dal Foro distinta , 
era nota a tutti . Aveva quella il nome di Numa , 
perchè fu sua Regia , e servì poi per Atrio di Vesta ; 
ma donde fosse questa nomata , l’ abbiamo poco sopra 
sentito da Festo , e non per la Dea Vesta , ma come 
sono per mostrare , per Marte serviva . Asconio nella 
Miloniana c. 1 4 - Sed videtur ini hi loqui de eo die quo 
consulibus Domitio , et Messala .... inter candida- 
torum Jfypscei , et Milonis manus in via Sacra pu- 
gnatum est , multique ex Milonis ex improviso cecide- 
runt . De cujus dici ccede , et periculo suo , ut pulrm 
loqui eum , facit et locus pugna ; nam in Sacra Via 
traditur commissa , in qua est Regia . La qual pugna, 
se fosse stata nel Foro presso la Regia di Numa , avreb- 
be Asconio detto in Via sacra senza dare un cenno 
l i ti a- del Foro ? In questa Regia essere stata adorata la Dea 
C°oKsiva‘ cognominata Consiva dice Festo in Opima : Ita- 
' que illa quoque cognominatur Consiva , et esse exi- 
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*timatur Terra. Idcoque in Regia coli tur a Populo Ro- 
mano quia omnes opes humano generi terra tribuat . 

In questa essere stato il Sacrario, ed in esso l’aste 
Marzie insegnasi da Gellio nel c. 6. del quarto libro: co U'asta, 
Ita in velcribus memoriis scriptum legimus nuntia- o coll'as- 
timi esse Senatui in Sacrario , in Regia hastas Mar- te ^ arl “~ 
tias movisse . Le quali aste Marzie giudico essere state 
quelle , o per meglio dire quella , che anticamente si 
adorava in Roma per statua di Marte . Cosi Clemen- 
te Alessandrino nel Protreptico fa fede avere scritto 
"Varrone: Roma: autem antiquitus statuam Murtis 
fuisse hastam , dicit Scriptor Varrò etc. di che ci dà 
intera certezza Plutarco, scrivendo in Romolo: ad hcec 
lanceam in Regìa positam Martem vocari etc. forse 
il Tempio di Marte Quirino , che Servio scrive esse- 
re stato dentro la Città , come ho detto altrove , fu 
questa Regia , significando nella Sabina lingua antica 
Quirino, lo stesso, che Astato; e perciò forse la co- 
da del Cavallo sacrificato a Marte qui si portava ; e 
le Vergini Salie stipendiate per ajuto de’ Salj Ministri 
di Marte sacrificavano ivi in compagnia del Pontefice 
paludate, e con gli apici in testa in modo de' Salj, 
siccome in Salias da Pesto siscrive. Ma di cosa tan- 
to dubbia non più . Non di altro , che di questa Re- j) ctta 
già penso io , che Plauto col nome di Basilica voles- Plauto 
se intendere , quando nella prima scena del terzo At- Basilica . 
to del Cureulione , disse : Dites damnosos maritos sub 



Basilica qucerilo ; poiché , siccome ben discorre il Do- 
nati , quando Plauto scrisse , la Basilica Porzia , e l’ Opi- 
mia non eran fatte, nè altra ve n’era; e la Basilica 
in Greco , la Regia in Latino suonano lo stesso . 



Oltre alla Regia , e all’ Arco Fabiano quella par- 
te della via sacra , che passava per il Foro , ad altra 1 
regione appartiene ; onde noi per ora lasciandola e stan- 1 
doci con quella , che più strettamente sacra via era 
detta, dopo ritrovatone un capo, eh’ è l’imbocco nel 
Foro , andiamo in cerca dell’ altro , che gli era op- 
posto . Essere stato questo verso il Coliseo , ove Som- 
ma sacra via dicevasi , già si è detto . Gli Antiqua- 
ri (1) portano la via sacra di là dal Tempio della Pace 



(1) Il solo Palladio , che io sappia , è fra i Topograti 
anteriori a Kart lini quello che faccia chiaramente passare k 
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J““” all’ Arco di Tito , e quindi per diritto alla Meta sa- 
una per dante . Ma per avvederci dell’ opposto , basta conside- 

la Oliera, w Jjg,, bene il sito . 

‘ pi Orti 

di S. M. 

Nuova. — — 



ria sacra Hall' Arco di Costantino air Arco di Tito . Iucio 
Fanno sembra contradirsi poiché a p. 6z. è del sentimen- 
to del nostro Autore , e a p. 65. dice , che 1* Arco di Ti- 
to sta sulla ria sacra . Pirro Ligorio nelle sue Paradosso 
é oscuro anche egli ; ma sembra piò propendere per F opi- 
nione Nardiniana . Marliano però fa passare apertamente la 
ria sacra per gli orti di S. Alaria Nuova , ed afferma, che a 
suo tempo se ne vedeva un avanzo . I Topografi , che ven- 
nero dopo Nardini ad eccezione del Ficoroni seguirono tut- 
ti il suo parere, senza neppur dubitarne . Recentemente pe- 
rò il chiariss. Sig. Guattani lesse una memoria nell" Accademia 
di Archeologia , che quindi stampò nel suo giornale antiqua- 
rio , nella quale si ritrattò di avere anche egli nella sua de- 
scrizione di Roma antica seguito il Nardiui , e si studiò di 
provare , che il sentimento di questo autore sul corso della 
via sacra era mal fondato , poiché quella via passava dal Co- 
losseo sotto l’Arco di Tito, piegava verso la Chiesa di S. Ala- 
ria Nuova ossia S. Francesca Romana, costeggiava in qualche 
distanza il lato occidentale del preteso Tempio della Pace , e 
diritta imboccava nel foro di l,i dal Tempio di Antonino , e 
Faustina. F.gli non adduce in prova della sua opinione, se 
non i passi degli antichi Scrittori già noti , e che sono presso 
a poco riportati tutti da! Nardini , e cerca di adattarli al suo 
sistema, come il nostro scrittore li portò in prova del suo . 
Sebbene io non mi creda tale da misnrarmi con un cosi for- 
te avversario , ciò non ostante debbo qui far rilevare alcune 
difficoltà , le quali mi rimuovono dall' ammettere il suo pare- 
re . Io non conosco le ragioni , che hanno indotto il Signor 
Guattani a far passare la via sacra in qualche distanza dal 
Iato occidentale del preteso tempio della Pace ; imperciocché 
il non esservi da questo lato la tribuna , che vi é dall’ altro 
verso 1' orto delle Mendicanti , c come portava la simmetria 
dell' edilizio , è una prova incontestabile , che la via lo tocca- 
va immediatamente , e che alla santità della strada si fece ce- 
dere la simmetria della fabrica . Toccando adunque la via sa- 
cra il Iato del Tempio , da questo all’ arco di Tito il piano 
antico sale in un piccolo spazio 09. palmi , salita molto erta, 
e declivio precipitoso por stare nel centro di Roma , quando 
che passando la via sacra per il già orto de' Monaci Olive- 
tani il clivo era di più comnioda discesa . Né mi si dica » 
che Roma era un saliscendi perpetuo , poiché risponderò 
essere improbabile, che i Romani lasciassero' cosi scoscesa 
ed incommoda la strada dei Trionfatori , la via piò celebre 
di Roma; essi che fuori di Roma non perdonavano a spese, 
e fatiche per agevolare le vìe , appianando monti , forando 
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fi Tempio della Pace , come i suoi avanzi mo- 
strano , e secondo la pianta delincatane dal Serlio nel 
secondo libro della sua Architettura , giungeva a filo 



rapi , riempiendo valli , e seccando paludi . Inoltre la fac- 
ciata del cosi detto tempio della Pace rivolta verso il Colos- 
seo , suppone una strada , elio le passasse dinanzi , altrimen- 
ti quell’ edilizio gigantesco non avrebbe figurato , che di fian- 
co . Infatti negli ultimi scavi si c rinvenuta avanti il portico 
una strada de’ bassi tempi , che era nella direzione del porti- 
co ; e nell’ alto dell’ orto già appartenente ai Monaci di San- 
ta Francesca Romana si sono trovate , e si veggono ancora 
le traccie di questa medesima via de’ bassi tempi , che fu dal 
Marliano presa per la via sacra stessa , ma che non è se non 
un rialzamento dell' antica strada , la quale essendo stata dalle 
adiacenti rovine ingombrata , nò in quei tempi volendosi fati- 
care per riscavarla , ne fu fatta una nuova più alta della prima , 
ma in quella stessa direzione . Che una strada vi passasse an- 
ticamente , oltre le ragioni di già allegate lo dimostrano an- 
cora que’ ruderi Neroniani, che a lato della facciata ddTem- 
pio della Pace si veggono a bella posta rivestiti di muro , ed 
arcuati forse, da Adriano per non lasciar que’ massi informi , 
che avrebbero guastato l’aspetto della via, e delle fabriche sor- 
prendenti , dalle quali era attorniata . Fra questa cortina per 
cosi dire illusoria , e le sostruzioni del vicino tempio di Ve- 
nere , e Roma ; fra questo tempio , e la facciata del cosi det- 
to della Pace vi è uno spazio sufficientemente grande per una 
via , tanto più , che si sa , che non erano cosi larghe quan- 
to a’ giorni nostri . Dal fin qui esposto , credo avere bastan- 
temente dimostrato , che i fatti non solo non sono contrari al 
sistema del nostro autore ; ma 1’ appoggiano contro 1’ opi- 
nione del Signor Guattani . Ai fatti però si aggiungono le au- 
torità degli antichi Scrittori . Ometto di qui riferire le poeti- 
che di Ovidio , Orazio , e Marziale , le quali possono appog- 
giare c 1’ uno , c 1’ altro , e sono a dire il vero di poco sostcr 
gno per tutti , e due i sentimenti . iVe’ poeti non si può mai ri- 
chiedere la precisione di espressione , quale si ricerca negli 
Antiquari , e nei Topografi , onde 1’ autorità di quelli non può 
mai opporsi a quella di questi . Varrone citato da ambedue i 
partiti parla troppo chiaramente , e perciò a lui solo mi volgo 
yucsto Scrittore , che Cicerone chiama con giustizia il più 
dotto de’ Romani , ed al quale molto dobbiamo per le memorie 
sull' antica Roma , nel lib. 4- della lingua latina al cap. 3. cosi 
si esprime : Cimi Conio conju.nct a Carina: seti inter cas quem 

tocum Ceriolensem appellatimi upparet etc Cerio- 

lensis a Curinwian j linciti dictus Carinte : postea Ceronia 
quoti /line oritur caput sacra via ab Strenia sacello , qua 
pcrtinet in arcern etc. Se adunque la via Sacra cominciava 
dove le Carine si congiungevano al Ceriolcnse , cioè colla vai- 

s 
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de’ SS. Cosrtio e Damiano , e di S. Lorenzo in Mi- 
randa , ed in oltre la bassezza di quelle tre antiche fab- 
briche , oggi mezze sotterra, corrispondente all’ antica 
bassezza del piano del Coliseo, sono espressi testimo- 
ni , che la Via sacra per S. Lorenzo, e S. Cosmo qua- 
si dirittamente camminando alle radici del Palatino, 
che a Santa Maria Nuova pervengono , evidentemente 
non potò cessare ivi senza passata , e violentemente su- 
bito piegando a destra , poggiare scoscesamente all’ al- 
tezza dell’ Arco di Tito, per di nuovo torcere verso la 
Meta . Veggo , che la vicinanza dell’ Arco di Tito , e 
la fabbrica di Santa Maria Nuova , che ha confuse le 
antiche vestigia della strada , Itati suggerito il motivo 
di torcerla , e d’ innalzarle j ma lo stesso Arco , e la stes- 
sa Chiesa bene osservati, persuadono il contrario. 

Non sarebbe stato decentemente fabbricato l’Arco 
sulla svolta d’ una strada, e sull’orlo di tanta scosce- 
si tà . E l’avanzo dell’ antica fabbrica, che negli Orti 
di Santa Maria Nuova si vede", dichiara essere stata 
quella fabbrica su qualche via . In qual \ ia l'Arco fos- 
se il vedremo presto . Intanto dicasi pur francamente 
la sacra avere seguito a dirittura per il sito , in cui 
è oggi la Chiesa, il Monastero, e l'Orto di Santa Ma- 
ria Nuova , nel fine del quale Orto era il suo capo det- 
to Sunima sacra via . per cui entravasi nel Corolien- 
se . Cosi appare essere stato con disegno ottimo da 
Vespasiano fabbricato l’Anfiteatro giusto in faccia alla 
via sacra ; in faccia alla medesima vedremo or’ ora po- 
sto il Colosso, mentre in faccia a quella dell’arco di 



le flave fu poi edificato 1' Anfiteatro , e se le Carine erano 
( ilei che non v’ ha dubbio ) nella valle adiacente all’ Esquili- 
no , non può mai sostenersi , clic ella cominciasse presso l’ar- 
co di Costantino ; altrimenti Varrone si sarebbe espresso as- 
sai male , e come se non avesse mai veduto Roma . Il rife- 
rito passo però è chiaro : questo dimostra, che la via sacra 
cominciava dove credette il Nardini , c per conseguenza pro- 
seguiva ancora secondo le traccio da questo Scrittore indica- 
te . Ma 1’ arco di Tito , un arto trionfale non era sulla via 
de’ Trionfanti? Non è meraviglia , che quel monumento non 
fosse sulla ria Trionfale poiché fu eretto a Tito non già uello 
atto del suo trionfo ; ma dopo la sua morte forse da Domi- 
ziano vicino all’ ingresso del Palazzo Imperiale , c perciò in luo- 
go assai decoroso . 



Digitized by Google 



Basili 
Piali ìE- 
milii . 



LIBRO III. CAPO XII. i 7 5 
Tito era, ed è la Meta sudante: ed in fine la gran 
casa di .Verone, elle il Palatino coll Esquilie continua- 
va , la sua maggiore altezza, ed il suo principal ve- 
stibulo non altrove , che a fronte della medesima via 
sacra potè avere . 

l’u detta sacra ( Festo scrive ) secondo alcuni , Etimolo- 
quod in ea faedus ictum sit ìnter Romulum , et Tu- g n '“ me ><l 
tium : quidam quod eo itinere utantur Sacerdote! 
cihd inni sacrorum conjiciendorum causa . Vairone dice 
nel quarto c. 8. quie perlinet in arcem , qua sacra 
quotquot mensibus ferunlur in arccui, et per quatti 
Augures ex arce profccti solent inaugurare . Quello, 
che di Romolo , e di Tazio Festo accenna , si disse 
prima da Dionisio nel libro secondo . 

Ruf>, e Vittore pongono concordi in questa re- 
gione la Basilica di Paolo Emilio, ed un’altra del me- 
desimo registrano nell’ottava. Aver fatto Paolo Einilio 
due Basiliche cioè una antica risarcita , l’altra fabbri- 
cata da’ fondamenti , scrive Cicerone ad Attico nella 16. 

Epistola del quarto libro: Paulus in medio Furo Ba- 
silicata jani pene tcxuit iisdem antiquis col umili s : 

Ulani antem, quatti loca-vit , Jecit magri ificcntissimain . 

Quid quairis ? ni li il gratius ilio monumento , ni li il 
gloriosius . Ma quale antica Basilica potè Paolo rifare 
nel mezzo del Foro? Dal Donati si crede l’Opimia, 
ovvero la Porzia. Ma l’Opimia fu sul Comizio, la 
Porzia presso la Curia sotto il Palatino , e quella di 
Paolo Emilio essere stata nel mezzo del lato , in cui 
è Sant’ Adriano , vedremo chiaramente a suo tempo: 
e dell’ altra in questa regione fatta , non si ha pure un 
fumo. Che può dunque dirsi ? Io per me, se non si 
dicesse avere Emilio colle antiche colonne della Regia 
caduta , o cadente fatta nel Foro nuova Basilica , ed 
aver rifabbricata la Regia nella via sacra con forma 
nuova , e più bella, e più magnifica , a che le paro- 
le di Cicerone mirabilmente consentirebbono , ma io 
non ardisco affermarlo ; non so che altro congettu- 
rarne . 

Vicino alla Regia fu il seguo di Venere Cloaci- TVmplqm 
na ; di cui perchè assai deve dirsi nell’ottava, lascio 
di parlarne qui . Dal Panvinio si nota in questa re- 
gioite il Tempio di tal Dea . Io non sapendo per rota- 
le autorità vi sia posto, molto meno posso dii «.ove 
fosse . 
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Templum U Tempio di Faustina essere S. Lorenzo in Mi- 
V.usiiu*. randa , non è citi dubiti; mostrasi dall’ Iscrizione del 
fregio : 

DIVO ANTONINO ET 
DIVAE FAVSTINAE . EX S. C. (i) 
Appresso se gli scrive da Rufo quel di Renio , ch’es- 
sere SS. ('.osino e Damiano, peisuadc l’ordine, con 
cui da Vittore, e da Rufo son posti , e la vicinanza 
de’ siti. E s‘ insegna da Anastasio in Felice 1\ , ove 
dice aver quel Pontefice fabbricata la Chiesa a’ SS. Cos- 
mo e Damiano : In loco qui appellatur via sacra , 
Templum jtixta templum Urbis Romce (a) . Se solo fosse di Re- 
Remi . J110 veralne „i e f 0 di Remo insieme , e Romolo , coinè. 

più comunemente si crede, non v’è certezza. Vitto- 
re, e Rufo concordi lo dicono di solo Remo; ed aver 
Romolo avuto altro Tempio presso al Foro , diremo 
nella regione ottava . Essere stato quel Tempio dedi- 
cato a’ SS. Cosmo e Damiano da Felice IV, come 
Anastasio scrive , il Fulvio fa fede, che a suo tem-> 



(t) Di questo tempio esiste tutto intiero il portico, «par- 
te de' muri laterali della cella ■ Il portico è formato da sei co- 
lonne di fronte , e tre di fianco , tutte di marmo caristio , 

o cipollino , il' ordine corintio , alte 43, piedi e 3. pollici 

comprese le basi, e di 4- pied. e 6. poli, di diametro . Dove 

il portico termiua , la cella era decorata nel fianco da un pila- 
stro per parte de’ quali non resta altro clic il capitello di mar- 
ino , il resto , egualmente che 1’ investitura de’ muri della 
cella c stato tolto ne’ tempi della barbarie . La cella è costrut- 
ta di grandi massi di peperino . L’ architrave è di marmo pa- 
ri u , ed è mirabile sia per la grandezza de’ massi , sia per le 
acorniciature , e per i bassorilievi che decorano il fregio , i 
quali rappresentano de’ grifi , c de’ candelabri di un eccel- 
lente lavoro . Negli anni scorsi tu scavato il portico di questo 
tempio fino alle basi delle colonne , e si cercò ancora il pia- 
no della Via Sacra , che fu trovato ad una profondità enor- 
me , dai che si vede 1’ improbabilità del sentimento di coloro , 
che la vogliono far passare sotto 1’ arco ili Tito . Si osser- 
vò ancora in quella occasione , che la gradinata del tempio 
era formata di 21 . gradini i quali per 1’ angustia dei sito ve- 
nivano a terminare alle basi delle Colonne del portico senza 
lasciare alcuno spazio . Di questo tempio si vede il prospetto 
nella medaglia da noi riportata al num. 8. Negli ultimi scavi 
riferiti fu trovato un frammento del frontespizio ■ 

( 2 ) Si deve leggere Ritintili o Remi e uou Urbis Ro- 
miti come da altri contesti apparisce . 
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no si leggeva nell’antico musaico della Tribuna . Dal 
Donati si crede il Tempio di Quirino, che Livio nel 
fine del lib. io. c. 3i. dice fabbricato da Papirio 
Console , solo perchè Livio soggiunge ivi : Exor- 
navitque hostium spolii s , quorum tanta multiludo 
Juit , ut non Templum tantum , forumque bis orna- 
retur , sed sociis etiam , colon isque jìnitimis ad Tem- 
plorum , locorumque publicorum ornatum dividcren- 
tur . Ma il titolo di Quirino non mai dato a Remo, 
nè proprio solo di Romolo , ma comune con Marte 
nell’antica puntualità circa i precisi nomi de’Tempj, 
toglie il crederlo . Nè Livio mostra prossimità alcuna 
al Foro , mentre dice ornato il Foro , e ’1 Tempio di 
quelle spoglie, che furono anche distribuite a’ vicini , 
perchè i Tcmpj , ed i luoghi pubblici ne adornasse- 
ro (i) • 



(i) Di diverso parere furono Martino Polono , che vuole 
questo il tempio dell' asilo , il Volterrano, che lo crede di 
Castore e Polluce , il Fulvio , il Biondo , il Fauno , il Dona- 
ti , ed il Ficoroni , che lo dicono di Romolo . Il Ciatnpini 
( Uet. Rlon. lib. 2. c. 7. ) Io credette unitamente alla Chiesa 
de’ SS. Cosma c Damiano il Tempio ili Venere , c Roma , e 
finalmente il Mezzadri ( Disqui s. hist. de SS. Martyr. Cosma , 
et Damian. Rom. 1747- ) più assurdamente di tutti suppose 
di conciliar tutte le opinioni dicendo che in questi due tempj 
avessero culto ('onera , e Roma , Castore , e Polluce , Ho. 
molo , e Ramo . Il Venuti poi ( 4 nt. di Rom. p. 1. c.ì.p.l^tj. 
5 o. ) inclinò a credere Tempio di Venere c Roma la Chie- 
sa de’ SS. Cosma , e Damiano , c Tempio di Remo il picco- 
lo tempio rotondo che le è dinanzi . Ma che non sia la Chie- 
sa di S. Cosma il Tempio di Venere , c Roma si rileva chia- 
ramente da Anastasio , il quale nella Vita di Felice IV. la dice 
edificata juxta templum Romuli , 0 secondo altri testi più 
scorretti juxta templum Urbis Romas , e non mai nel luogo 
dove era il tempio di Roma , o che convertisse questo tem- 
pio in Chiesa ; Io stesso Anastasio nella vita di Onorio I. 
narra , che questo Pontefice domandò ad Kraclio Imperadore 
il permesso di togliere dal tempio di Roma , o secondo al. 
tri testi di Romolo le lamine di bronzo che lo coprivano per 
servirsene nella Basilica Vaticana . Se Onorio I. che viveva 
circa un secolo dopo Felice IV. domandò questo permesso è 
chiaro che il Tempio di Roma non era stato convertito in 
chiesa , e per conseguenza che non era la stessa cosa , che 
S. Cosma , c Damiano . D’ altronde la costruzione di questa 
Chiesa è veramente del 6. secolo , e non ha nulla , «he fa- 
re «olla costruzione de’ tempi di Adriano . 
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Ma tornando al Tempietto rotondo ohe sicuramen 
è antico, aia esso di Romolo e Remo , sia di Remo soltan- 
to , c da notarsi che n’ è stato di molto alzato il piano , e 
che' la porta per eoi modernamente vi si entra è stata aperta 
dopo il riferito rialzamento . Si può vedere il piallo dell’ an- 
tico tempio scendendo nella Chiesa sotterranea di S. Cosma, 
dove si osserva che 1’ antica porta era più verso la linea dalla 
via sacra cioè circa sotto la fenestra che. si vede a lato della 
porta moderna . Bella è la porta di bronzo ma priva de’ suoi 
ornamenti ; gli stipiti non sono di un lavoro finissimo . Nel 
pavimento di questo tempietto furono trovati i frammenti 
dell’ antica pianta di Roma , clic ora si veggono affissi sulle 
scale del Museo Capitolino . Dalla costruzione , che sembra 
posteriore ai tempi di Diocleziano si rileva che questo tem- 
pio sia stato o edificato , o ristaurato dopo quell’ epoca . Due 
inscrizioni trovate davanti al tempio , c riportate da brutero* 
alla pag. culli, n. 8. appoggiano questa congettura . 

FABIVS . T1T1ANVS 
V. C CON?. PKAEF. VRB 
CVKAV1T 



T1B. FABIVS . T1TIANVS 
V. C. CONS. 1>. PRAEF. VRB 
CVRAV1T 

Questo Tiberio Fabio Tiziano fu Console nel 3Sy , e 
Prefetto di Roma nel oi». dell’ era volgare , c di quell'epoca 
appunto è la costruzione . Sembra poi che due ale di muro 
fiancheggiassero il tempio , e formassero il suo portico più 
augusto, vedendosene ancora gli avanzi . 

Dietro il tempio di Remo a lato della Chiesa di S. Cos- 
ma si vede il residuo di una gran fabriea di peperini , c 
tufi a bugne , con un arco quasi intieramente sotterra . La 
costruzione si rassomiglia di mollo a quella del recinto del fo- 
ro di Acrvaj ma sembra ancora piu antica , onde non sarei 
lontano dal crederlo parte del recinto del foro di Cesare , che 
era in quelle vicinanze . Nel giardino poi del convento di 
S. Cosina un muro laterizio di bella costruzione va ad in- 
contrare questo rudere di peperini ad angolo retto . 

Accanto al Totniiio di Remo si vedono due colonne co- 
rintie ili marmo caristio o cipollino, le quali secondo il Pi- 
ratiesi ( Aulirli, di Rom. p. "S. ) sono spoglie di antichi 
edifizj quivi trasportate ne' bassi tempi ; perchè nel gittarc i 
fondamenti della nuova piccola Chiesa vi si scopri una sca- 
la con porzione di muro, da quell' Architetto archeologo ri- 
conosciuta di costruzione inferiore, c non degli antichi tempi. 
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sappia . La tradizione universale 1 ’ ha additato sempre 
senza alcun dubbio . Se ne vedono oggi tre gran pez- 
zi di volte presso S. Maria Nuova al Giardino de’ Pii 
congiunte , ove una smisurata' Colonna scanalata io Colonna 
già vidi , toltane poi da Paolo Quinto, e dirizzata di S. li. 
avanti alla Basilica di S. Maria Maggioreranno 1614. v a SS‘ u - 
la quale coll’ altre sette , che vi erano, giurerei es- re ‘ 
sere state del grande atrio di Nerone, ed averle Ves- 
pasiano impiegate quivi ; come impiegò i travertini nel 
Coliseo . Da Ainmiano nel 16. libro si annovera tra le 



fabbriche piò maravigliose di Roma ; ove lo stupore 
d’ Ormisda Persiano si ristringe ne’ Tempj Capitolini 
di Giove, nell’Anfiteatro, nelle Terme, nel Panteon, 
nel Tempio , di Venere , e Roma , in questo della 
Pace, nel Teatro di Pompeo, nell’Odeo, nello Sta- 
dio , e nel Foro di Trajano ; nè altrimcnte dice Pli- 
nio nel c. i 5 . del lib. 36 . Erodiano nel primo, ove 
il dice consumato dall’ incendio nel tempo di Commo- 
do , soggiunge : Quod unum scilicet opus cunctorum 
tota Urbe maximum fuit , atque pulcherrimum . La 
cui pianta rintracciata dal Serlio nel secondo della sua 
Architettura ne mostra l’intera forma , ed è la ripor- 
tata di sopra . 

E la sua facciata si scorge nel rovescio di una 
medaglia, che tra le altre di Vespasiano porta l’ Friz- 
zo , e del Tempio della Pace ragionevolmente la stima , 
e che si riporta al n. 9. 

In esso scrive Gioseffo nel c. 37. del 7. libro del- 
la guerra Giudaica avere Vespasiano riposte tutte le mi- siano le 



gliorì spoglie del Tempio di Gerusalemme da Tito di- migliori 
strutta , eccettuatane però la legge , e i Veli purpurei 
del Tempio ; le quali cose volle si custodissero nel Fa- pl0 di a t 
lazzo . Queste spoglie essere poi state da Genserico Re rusalem- 
de’ Vandali portate in Africa, e quindi dopo lungo me ’ 
scorrer di anni tolte da Belisario , e fra le pompe del Portate 



suo Trionfo esposte in Costantinopoli; essere state poi r°‘ ,n "* 
da Giustiniano rimandate a Gerusalemme in dono a 
diverse Chiese , scrive Procopio nel secondo De Lello co . 
Vandalico v. o. Rimase in Roma l’ Arca detta Foe- 
deris , che in S. Giovanni Laterano conservasi, non 



curata forse da’ Barbari, perchè essendo di legno, non 
aveva cosa da rapina , fuor rii quelle lamine , che la 
coprivano, come dice la Scrittura; delle quali vi ho 
scorti io minutissimi residui sotto alcune teste di bol- 
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lettine , che ancor vi durano. È opinione jdi molti non 
essere quest’ Arca la vera di Gerusalemme; primiera-*- 
mente perchè da GioscfTo non si annovera colle spo- 
glie portate da Vespasiano, e da Tito in trionfo, uè 
scolpita fra le altre nell’ Arco di Tito si vede ; e per 
ultimo l’Arca da Mosè fabbricata, si legge nel se- 
condo de’ Maccabei al c. a. fatta trasportar da Gere- 
mia col Tabernacolo, c coll’Altare dell’incenso sul 
Monte ftebo , ed ivi occultata , e chiusa in una spe- 
lonca , con predizione , che sarebbe ivi stata incognita , 
Dorico congregct Deus congregationem populi , et pro- 
pitius fiat , etc. cioè ( come più Scritturali espongo- 
no ) Cno al di del Giudizio universale . Io nondime- 
no osservata bene quest’ Arca alla descritta nell’ Esodo 
somigliante , non so immaginarlami cosa fabbricata in 
Roma ad altro uso , nè ardisco pronunciarla opera va- 
namente fatta per finzione . Che 1’ antichissima di Mo- 
sè stia sul Monte Nebo , lasciata la disputa , come 
soma da altri omeri , che da’ miei , e datalo per ve- 
ro ; certo è , che il primo Tempio fu da Salomone 
edificato per casa dell’ Arca , siccome aveva ella pri- 
ma il Tabernacolo fattole da Mosè d’ ordine espresso 
di Dio nel deserto . Quindi del c. 7 . v. 2 . del secon- 
do de’ Re disse Davide : f idane , quod ego tiabi- 
trm in domo cedrina , et Arca Dei posila sit in me- 
dio pel lium ? Perciò del Tempio il più degno luogo 
detto Sondimi Sanclorum era dell’Arca ; tutte le altre 
cose vi stavano per puro ministerio . A qual fine dun- 
que Zorobabcle tornalo dalla Persia senza l’Arca, e 
senza le due Tavole della legge Divina , alle quali 
1’ Arra di semplice vaso serviva , rifabricassc il Tem- 
pio , e qual cosa ponesse nel Santo de’ Santi sotto il 
prezioso velo purpureo , acciò col mezzo di tanti al- 
tri instrumenli fosse venerala , non so pensarlo . An- 
zi che in questo secondo Tempio l’ Altare dell’ incen- 
so vi fosse , nel primo di S. Luca si legge : Appa- 
ruit miteni illi ( a San Zaccaria ) Angelus Domini 
stans a dextris Altaris incensi . E le due Tavole del- 
la legge, se furono portate da Vespasianp in trionfo, 
e conservate poi nel Palazzo, convien dire, che vi 
fossero ; e dove furono le Tavole , niegheremo noi es- 
sere stala 1’ Arca , in cui solevano star riposte ? Dire- 
mo, che Geremia trasportasse l’Arca, e non la leg- 
ge sul monte Nebo ? Segue di necessità , che Zoroba- 
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Itele nel nuovo Tempio facesse nuovo Aliare dell'in- 
censo , e che privo di que’ preziosi Chirografi della 
man di Dio, acciò nel Tempio se ne venerasse alme- 
no il concetto , eh’ è lo spirito , e l’anima d’ogni scrit- 
tura , facesse in due nuove pietre scolpir la legge , che 
fu poi la portata da’ Romani in Trionfo. Ma a que- 
sta non dovette egli fare alcuna cassa, o armario, o 
altro repositorio , in cui chiusa si conservasse ? Ecco 
l’Arca da Zorobabelc rifatta , che fatta alla primiera 
somigliante non veggo negabile . Mi ricordo avere os- 
servato i quattro anelli , eh’ ella ha per le stanghe vi- 
cino agli Angeli , essere non d’ oro , coinè si legge ne 
1’ Esodo , ma di Bronzo , e raschiando un tantino di 
que’ residuetti di lame, le scoprii non d’oro, ma d’ar- 
gento dorato ; seguo della minore spesa , e magnifi- 
cenza , con cui Zorobabele rifè ogni cosa ; di che fi- 
nito il Tempio, nell’allegrezza universale del popolo, 
avere pianto i più vecchj , che avevano veduto il pri- 
miero più ricco, riferisce Gioselfo nel c. 3. dell’ 1 1 . 
libro delle sue antichità . Che il medesimo Gioscfio 
non faccia nel Trionfo menzione dell’ Arca , non fa nul- 
la . Narra egli le tre cose di più conto presso i Ro- 
mani e portate ordinatamente in ultimo , cioè il can- 
delier d’oro, la Mensa d’oro, e la Legge: e l’ altre 
cose dice , che senz’ordiue erano prima portate in trup- 
pa ; tra le quali fu verìsimilmente portata l’Arca che 
come vaso di legno non potè essere da’ Romani tenuta 
in stima . Nella stessa generalità si scorge avere Gio- 
seffo comprese le due Trombe d’ argento , colle quali 
pubblicatasi ogni anno cinquantesimo il Giubileo, scol- 
pite aneli’ elle avanti alla Mensa , ed al candeliero 
nell'Arco di Tito. E se ivi non si vede l’Arca, n’è 
cagione il sito augusto non bastante al gran numero 
delle spoglie ; nè è poco , che delle quattro ultime , 
tre vi si ritrovino. 

Nel sito del Tempio della Pace gli Antiqtìarj di- 
cono essere prima stata la Casa di Cesare , rtia senza 
efficace prova . Cesare nella via sacra non ebbe casa 
propria , ma pubblica ad uso del Pontefice Massimo de- 
stinata . Cosi Svetonio nel capo 4^- Habitavit primo 
in Suburra modicis tv di bus , post autem Pontijìcatum 
Maximum in sacra via domo publica ; e la casa del 
PonteGce Massimo non essere stata verisimilmente ivi , 
dirò in breve . 
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Nel Tempio della Pace essere stata Libreria s’ in- 
dica da Gellio al c. 8. del lib. 16. Commentarium de 
proloquiis Ltvlii dodi liominis , qui Magister Varrò- 
nis J'uit , studiose queesivimus , eumque in Pacis Bi- 
biiotheca reperlum legimus . Era nel Tempio una 
grande statua del Nilo , o pietra significante quel fiume 
di marmo Etiopico di color ferrigno detto Basnlte con 
sedici bambini attorno scherzanti (1). Plinio nel lib. 36 . 
c. 7. Invertii eadem Aegyptus in Aethiopia , quem vo- 
cant Basalten ferrei coloris , ntque durititr linde et 
nomea ei dedit . Nunquam /tic major repertus est , 
quatti in Tempio Pacis ab Imperatore Vespasiano 
Augusto dicatus argumento Nili sexdecim libcris cir- 
ca l udenti bus , per quos tolidem cubiti summi incre- 
menti augentis se amnis intelliguntur . Eravi tra le 
migliori pitture un’immagine di Jaliso, opera di Pro- 
togene , con quel Cane famoso , nella cui bocca vo- 
lendo il pittore esprimere la spuma , e per molto che 
vi faticasse non gli riuscendo a suo gusto , vi tirò per 
collera la spugna , con' cui nettava i pennelli , dalla 

S uale a caso restò espressa la spuma mirabilmente : 
medesimo Plinio nel lib. 35 . cap. io. (a) 



(1) Eravi ancora uu Ganimede, del quale parla Giovena- 
le alla Sat. 9. v. 22. 

(2) Gli avanzi di questo edificio furono negli anni scorsi 
disotterrati , e risarciti dove minacciavano una imminente ro- 
vina . Che appartengano al tempio della Pace io ne dubito 
molto , e per la costruzione , che non ha nulla di simile con 
quella delle altre fabrichc certe de’ Vespasiani , ma che si 
accosta a quella de’ tempi Co^tantiuiaui , e per la forma, che 
non indica tempio , e per gli av anzi di ornati , e di scultu- 
ra trovati negli ultimi scavi , i quali sembrano di gran lunga 
posteriori a’ tempi di Settimio Severo . L’ essersi trovato nei 
pilastri , un mattone col nome di Domiziano prova contro 
ì’opinione del Piranesi , del Venuti , e del Guattani , che questa 
fabbrica non fosse il tabiino ncroniano ridotto poi da Ves- 
pasiano in Tempio della Pace ; ma non accerta però , che sia 
de’ tempi de’ Vespasiani . Imperciocché anche nella Basilica di 
S. Paolo si souo trovati in costruzione de’ mattoni con Con- 
solati del tempo di Adriano ; eppure si sa di' certo che quel 
edilìzio risale ai tempi di Valentiniano . e Teodosio . I mattoni 
provano per la posteriorità di un edilizio ; ma non mai per 
1’ anteriorità , e la coevità . 

Oltre il lato orientale , che esiste quasi intero , resta una 
gran parte della tribuna di questa fabrica, i ruderi del lato oc-' 
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Incontro alla' Regia nell’ altro lato dell’ Arco Fa- 
biano era il Comizio , ma sporgendo nel Foro , anno- 
veravasi , com’ anche l’Arco, nell’ ottava Regione j ed 
ivi dovrà parlarsi dell’ uno, e dell’altro. 



cimentale e le rovine del portico . Il pavimento era di giallo 
antico c cipollino e ne rimangono parecchi frammenti . Otto 
colonne scanalate d’ ordine corintio decoravano l’interno , del- 
le quali cosi scrisse Poggio Fiorentino (De varici, fori un. 
Urb. Rom. et ejustl. ruin. apud S allenar. T. 1 . ) Et pluri- 
bus vero mirre magnitudini s unam tantum stare vides mar- 
moream colitmnam , reliquis tum disjectis tum inter templi 
muros sepali is . Questa colonna esistente a’ tempi del riferito 
Autore che visse sotto Martino V. fu poi da Paolo V. con ar- 
chitettura del Moderno innalzata sulla piazza di S. Maria Mag- 
giore ; e vi fu posta sopra la statua di bronzo dorato della 
Vergine , opera di Domenico Ferrerò , secondo il modello di 
Guglielmo Gallo . Ha questa colonna a4-strie pal.i.e i. qu. lar- 
ghe; è alta 64- palm. ed ha *. palm. 3. onc. di diametro . 
Negli ultimi scavi nulla si è trovato delle altre sette colonne . 
Si dice , che il gruppo rappresentante Alessandro Farnese in 
atto di trionfatore già esistente nel palazzo Farnese, ed ora nel 
Palazzo Reale di Caserta sia stato fatto con un pezzo di queste 
scoprendosi nella base rotonda le treccie delle scanalature . L’ 
edificio era lungo 3oo. piedi , c largo zoo. , e dalle nltimc sco- 
perte si rileva chiaramente che fu fabbricato sulle rovine di 
altre fabbriche di poco conto di già esistenti . Imperciocché 
si vide allora sotto il pavimento una camera con mediocri pit- 
ture , ed altre camere tagliate fino al piano . Nella stessa occa- 
sione si osservò che la nicchia semicircolare esistente nel la- 
to orientale era una giunta che non si era potuta fare nel Iato 
occidentale , altrimenti si sarebbe ingombrata la Via Sacra . 
Questa tribuna era decorata da nicchie adorne di colonnette 
di giallo antico, e cornici, delle quali si sono trovati molti avan- 
zi . Le colonnette erano sostenute da mensole di marmo sulle 
quali veggonsi scolpite delle Vittorie . In questi ornati di pes- 
simo gusto , e di cattiva scnltura si ravvisa più che in ogni 
altra parte di questa fabbrica la decadenza delle arti. 

In seguito fu ridotta ad uso Cristiano , scorgendovi an- 
cora delle pitture del settimo o ottavo secolo , un altare , ed 
essendovi state trovate le reliquie di due martiri . Fu allora 
che , nou credendosi bastante una sola porta , si ridussero le 
larghe fenestre della facciata in altrettante porte, ed allora for- 
se fu ancora variata la direzione della scaletta , che dal rivo de’ 
muri del portico conduce nel piano superiore . 

Ma tornando alla questione , se fosse , o no tempio della 
Pace , non è vero quello che ordinariamente si scrive , 
cioè , che la seguente iscrizione fosse trovata nelle sue vi- 
cinanze : 
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DomusRe La casa del Re •Sacrificulo essere stata nella ria 
gisSacrifi- sacra udimmo sopra da Festo ; casa pubblica destina- 
euli ' ta a quel finto Re, come pubblica era l’altra del Pon- 
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Questa gran base alta 8. piedi , e scritta da tutte le par- 
ti fu nel 1 54-7- trovata presso 1’ arco di Settimio ( Grut p. 
ccxxxix. 3. ) . Negli altri lati si leggono i nomi de’ con- 
tribuenti , ed il giorno della sua dedicazione ; 

DBDIC. V. S. T>EC 
L. ASXIO BASSO Cos 

C. CAECINA P AITO 

Cosi non sussiste ciò , che ili sopra il nostro Autore asseri- 
sce, cioè che da Ammiano Marcellino si couti fralle cose più 
belle di Roma ; ne da Procopio si rileva che di là furono tol- 
ti da Genserico i rasi già appartenenti al tempio di Gerusa- 
lemme . Ammiano parla del Foro della Pace , e non nomi- 
na il tempio , ciò che non avrebbe mancato di fare se a' suoi 
giorni fosse stato ancora in piedi . Ecco come si esprime al 
c. 17. del libro 16. : Deinde intra septem montium culmi- 
na , per acclivitate t planiciemque positu urbis membra col- 
lustrans et suburbana , et quidquid crat primula , id emi- 
nere intcr alia cuncta sperubat : Jovis Tarpei delubro .... 
et Urbis tcmplum , FORUMQUE PACIS etc. Pompcii Thea- 
triun etc. 

Pro 'opio poi non ilice al luogo citato di dove Genserico 
rapisse i vasi ; ma solo , che egli li prese a Roma dove gli 
avea portati Vespasiano, e da quello che poco dopo raccon- 
ta pare volere indicare che fossero stati nel palazzo , dove 
saranno stati salvati nell' incendio di Commodo . E qui è da 
notarsi , che Erodiano , e Galeno affermano , che il Tempio 
fu interamente distrutto dal fuoco j e dopo loro tiiun altro 
Scrittore antico ha più parlato del tempio della Pace come 
esistente . Rufo , c Vittore , che lo mettono in testa delle 
loro descrizioni non vanno contati , poiché facilmente i tra- 
scrittori dalla intestazione della Regione detta Tcmplum Pa- 
ci s ; P avranno inserito nel testo ; c ciò è tanto più chia- 
ro , che appunto il primo edificio della Regione nominato è il 
Tempio della Pace . 
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tefice Massimo. È assai credibile, che l’una, e l’al- 
tra fossero vicine ; anzi esserle stata vicina la pub- 
blica delle Vergini Vestali , a cui quella del Re fu poi 
unita da Augusto , si trae da Dione , che nel 54 - 
pag. 619. ne dice : Lepido postea mortuo Augustus 

(paini esset summus Pontijex creatus ncque 

ilomum publicam accepit , sed quinti oninino publicam 
esse Pontifìci Max. habitationem oporteret , suarum 
ceditori partcni ipse publicam esse jussit , ac Hegis Sa- 
crifìculi domuni P'irginibus Vestalibus dedir , quo - 
niam earutn cedibus contigua erat . Ove so , che al 
Donati A p%ief>iu( cioè Sostino Pontefice, e ExrtXtuf tuv 
t'ifiuv Re de’Sacri sembra una cosa stessa , e stima egli , 
che Dione dica donata alle Vestali la casa del Ponte- 
fice ; ma se il Re de’ Sacri sappiamo essere stato iu- 
Roma dignità sacerdotale , da quella del Pontefice Mas- 
simo diversissima , non veggio che dobbiamo noi sup- 

f iorle da Dione confuse , mentre in due soli versi usa 
'uno, e l’altro termine chiari, e distinti. Il concet- 
to di Dione si è , che Augusto fatto Poutefice Massi- 
mo , avendo per quella dignità pubblicato parte della 
sua casa, diede l’altra del Re Sacrificulo alle Vestali , 
contigue ; perchè al medesimo Re quella del Pontefi- 
ce Massimo era toccata ; il che se bene dalle parole 
non si spiega , si suggerisce dal senso ; ed in cotal 
guisa quelle tre dignità sacre abitarono tutte più de- 
centemente , e commodamente . 

Potrebbe qui argomentarsi , che avenda il Ponte- 
fice Massimo , il Re Sacrificulo , c le Vergini Vestali 
i loro alberghi pubblici nella via sacra, più da ciò 
si potè ella dir sacra , che da altra cagione . Vesto di- 
ce , che il volgo stimava la via sacra dalla Regia non 
avere passato la casa del Re Sacrificulo ( cioè quella , 
che prima fu del Pontefice Massimo, e si abitò da 
Cesare ) ma per qual cagione ? Ha molto del credibi- 
le , che alcun’ altra via ivi attraversandola l’interrom- 
pesse, dal quale jnterrompimento , e dal cessarvi le ca- 
se pubbliche Sacerdotali , movesse il dubbio . Una tal 
via attraversante la sacra essere stata fra il Tempio 
della Pace , e SS. Cosmo e Damiano , si raccoglie dalla 
pianta di quel Tempio da noi portala : ove si mostra 
la principal facciata , e porta non nella via sacra , ma 
nell’ altra , che perciò doveva esservi di necessità . Se 
ivi poi precisamente fosse la casa del Re Sacrificulo , 



/tssegna- 
tu da. tic 
gusto alle 
t’crgim 
yen ali . 



Digitized by Google 




2*6 



LA. VIA SACRA 



mura 
P. M. 



non ardisco dirlo; ma basta a me apportar questa 
maggior notizia delle particolarità della via sacra . 
Sacello m Avanti la casa del Pontefice Massimo essere sta- 
sate do- to un Sacello racconta Plutarco in Cesare : Ante Cce- 
saris domani Sacellum quoddam instar tumuli de- 
cori , ac venusti ex consulto Senatus inslructum pro- 
minebat ; hoc in sonmiis demolitum cernens Calpur- 
nia , eie. 

DomusSci Nella via sacra avere anche abitato Scipiouc Na- 
pionii Ka- sica in casa assegnatagli dal pubblico , scrive il Giu- 
sic* . risconsulio Pomponio nella legge seconda §. Turis ci- 
vili s JJ. de origine Iuris , dicendo : C. Scipio Nasica , 
qui optinuis a Se.natu appellatus est , cui etiain pu - 
olirà domus in sacra via data est , quo facilius 
con siiti posset . 

Templom 11 Tempio di Venere , che si legge in Rufo , e 
Veneti», in Vittore, e quel di Roma , che Rufo vi ha di più , 
et Rem* . |loa sera ], ra a me dubbio , che fossero i due congiunti 
Tempi da Adriano fabbricati ad ambe le Deità ; dc’qua- 
li nomati col nome di un sol Tempio , Dione scrive 
in Adriano: Generis et Romeo templi delineationem 
ad eum ( cioè ad Apollodoro Architetto ) mittens ut 
ostenderet sine ilio magnimi nliquod opus J ieri pos- 
se , <j acesivi t an cedijìcium recte se haberet ? File an- 
tera rescripsit de tempio quod sublime illud et con- 
cameratione substructum Jicri oportebat ut ex loco su- 
periori in sacram viam magis conspicuurn esse!, et in 
concameratione machinas exciperct , ita ut lalenter 
in ea compingi et ex occulto in thealrum duci pos- 
sent . De staluis vero ( rescripsit) majores ipsas Jactas 
fuisse qaam altiludinis ratio sinerct . Si cairn Deex, 
inquit surgere atque exire voluerint nequibunt (i) . 
11 qual luogo essere stato dagli Antiquari mal’ inteso 
del Tempio di Venere fabbricato già da Cesare, c da 
Adriano rifatto , come credevano , mostra bastevolmen- 
te il Donati . Del medesimo scrive Cassiodoro nella 
Non uno Cronica : His Consulibus ( cioè Pompejano , ed Atti- 
ma due liano ) Templum Homce , et Generis factum est quod 
Tempj nunc Urbis appellatur fa). Ma da Prudenzio nel pri- 

eongiun- ' ' ' 1 

li . 



(■) Di questa opera di Adriano si ha memoria in una sua 
medaglia da noi riportata al miai. ti. 

(a) Si erede , clic la medaglia di Ailriano riportata al 
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mo libro contra Simmaco v. ai 4- se ne suppongono 
due distinti , come da Rufo : 

Ac Sacrarli resonare viam mugitibus ante 
Delubrum Rotaie , colitur nata sanguine et ipsa 
More Dece , nomenque loci , ceu Nunicn , habetur , 

Atque Urbis , Tcnerisque pari se culmine tollunt 
Tempia , simul geminis adolentur thura Deabus . 

Noi dunque crediamoli con Prudenzio due , ma con- 
giunti , e però con architettura degna dell’ ingegno 
d’ Adriano, e forse poco bene intesa era , comunican- 
tisi l’un l’altro (i). Per cagion di questa fabbrica, 
essendo stato il Colosso di Nerone mosso di luogo, Colono 
possiamo argomentar noi , che presso al line della via d ‘ ■ iv<ro * 
sacra ella fosse non lungi molto dal Coliseo; tanto di luogo 
maggiormente , che le machine solite usarsi ne’ giuochi per /ab- 
An(i tea tra li dovevano , secondo il disegno d’Apollodoro bricarvi • 
partirsi quindi , e tornarvi j onde giurorei , che le due 
Tribune unite , le quali negli Orti di S. Maria Nuova 
si vedono in piedi , non di altra fabbrica siano residui ^ 
che del Tempio di Venere e di Roma . Le crede il , er0 q ue ' 
Fulvio reliquie de’ Tempj d’ Iside , e di Serapide , ma due Tem- 
vanamente , come dissi , stando elle fuori della Regio- W ‘ 
ne di quel nome . Il Marliano le ha per Tempj del So- 
le , e della Luna fatti da Tazio ; ma senza probabilità Tcmplam 
alcuna indicante un tal sito particolare ; nè i Tempj : 
del Sole, e della Luna si ha alcun testimonio , che fos- Lnn*. 
sero fabbriphe celebri , come quei pochi residui di al- Tcmplum 
tezza grande restati tanto tempo in piedi persuadono . 
All’incontro il Tempio , o i Tempj di Venere, e Roma Augusti, 
per testimonio di Ammiano furono dal Persiano Ormis- 



n. io. con r iscrizione natali vrbis fosse battuta P anno 
della dedicazione di questo monumento . 

Ila due altre medaglie poi riportate al n. ia. e i3. bat- 
tute da Antonino Pio, e sulle quali vedesi espresso un tem- 
pio decastilo coni’ iscrizione Roma* aeternae, vineri fe- 
lici , si rileva che quest’ Imperadore lo risarcisse, forse per- 
chè fu danneggiato dal grande incendio accaduto a’ suoi tempi . 

(i) Sembra che questo tempio durasse ancora intiero nel 
principio del secolo VII. Imperciocché Anastasio nella vita di 
Onorio 1. , che fu Papa 1' anno 626. dice : Rie cooperai ! Ec- 
c/e. tiara ninnali (B. Petri ) ex tegulis cerei s , quas levavit de 
Tempio , quoti appellutur Roma ex consensu piissimi Heru- 
clei Imperatori s . 
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da ammirali fra cinque, o sci più celebri della Città • 
In Rufo si legge Tempi urti Urbis Roma , et Augusti ì 
ove 1’ aggiunta d' Augusto, priva di ogni buon signifi- 
cato , io nou dubito esservi stata falla al solito da 
qualche ignorante Trascrittore , ingannato forse dallo 
avere letto d’ Augusto in Svetonio al c. 5a. Tempia 
i/uain vis scir/’t etiam Procon sulibus decerni solere , 
in nulla lanieri Provincia , itisi communi suo , Ro- 
nueque nomine recepii , seuza osservar quello che se- 
gue : Nani in Urbe, quidem pertinacissime abstinuit hoc 
honore (t) . 

Di un Tempio di Roma finto nel tempo di Co- 
stantino , scrive Sesto Aurelio nel libro De Ccesari- 
bus ; ove facendo anche menzione della Basilica di Co- 
stantino, che da Vittore , e da Rufo è posta in questa 
Regione , fa qualch’ indizio, che il Tempio fosse il già 
fabbricato da Adriano , e poi ristorato , o rifatto , e 
forse anche ampliato , e che la Basilica non gli fosse 
molto lungi . Ma come si stia il vero , a me basta solo 
apportarne le parole : Adhuc cuncta opera , qua: ma- 
gnifico con struxerat , Urbis Fantini , atque Basili cani, 
FI avi i , meritis Patres sacra vere, (a) . 

Presso al medesimo Tempio , cioè adire dove è og- 
gi S. Maria Nuova , avere fabbricata Paolo I. una Chie- 
sa a’ SS. Apostoli Pietro , e Paolo , scrive Anastasio ; tìic 
fedi novilcr Ecctcsiarn infra hanc Civitatem Rnma- 
nain in Via Sacra , juxta Templum Rotnuli (3) in 
honorem Sancloruin Aposloloruin Petri , et Pau/i , ubi 



(1) Di questo Tempio si parlerà più diffusamente alla fi- 
ne del presente capo . 

(2) Chi sa , che il preteso Tempio della Pace , il quale 
ha tutta P apparenza di una fabrica Costantiniana non sia un 
avanzo di questa basilica? La forma di questo edificio convie- 
ne più a una basilica che ad un tempio , c se vi è qualche 
piccola diversità nella pianta di questa con quella delle altre 
Basiliche più antiche , che si conoscono , ciò non dee punto 
recar meraviglia quando si ridetta che a’ tempi di Costantino 
cangiò tutto l'ordine delle cose , e si era di già estinto il buon 
gusto . Ma questo non sia , che una congettura , la quale può 
appoggiarsi ancora col citato passo di Vittore , che nomina 
insieme il tempio di Roma e la Basilica di Costantino come 
due cdificj P 1,1,0 presso dell’ altro . 

(3) Deve leggersi Roime come Nardiui stesso mostra più 
sotto . 
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ipsi beatissimi Principes Apostolorum tempore quo prò 
Chrisli nomine martyrio coronati sunt , dum Redem- 
ptori nostro funderent preces , propria gcnua Jlecte- 
re visi sunt . In quo loco usque hactenus eorum genua 
prò testimonio omnis in postremo venlurce genera - 
tionis , in quodam fortissimo silice licei , esse no- 
scuntur designata ; la qual selce colle sante vestigie è 
restata anche oggi a vista pubblica in S. Maria N uo- 
va ; donde può trarsi , clic ivi nel Vestibulo della gran 
Casa di Nerone , stando egli a vedere in alcuna log- 
gia , o fenestra , Si mone il Mago l'è portarsi in aria 
dai Diavoli , ed all’ orar de’ Santi cadde nella stessa 
Via Sacra , come nella Passione di S. Pietro si legge . 

E se ben si dice , che il Mago si levò a volo nel Tea- 
tro , ò facile che la solita semplicità di chi scrisse in- 
tendesse per Teatro il A estibulo pieno , come Teatro , 
di genti concorse , ed assise a spettacolo sì mirabile . 

Vi conferisce l’autorità di S. Epifanio nell’Eresia ai. 
ove dice quel gran fatto successo nel mezzo di Ro- 
ma . Molti Testi d’ Anastasio hanno Ju.rta Templuin 
lionati i ; ma fu error manifesto del Trascrittore, acuì 
T empiimi Roma? sembrava scorrezione; così in molli 
altri luoghi del medesimo Anastasio si trova aver fat- 
to ; e così ancora si legge in alcuni atti de’ Martiri , ed 
in specie nella Passione di S. Pigmenio , ove In Clivo 
Vice Sacrce ad Rnmuli Templum , va corretto ad Ro- 
meo Tcmplitm ; dal qual errore la Chiesa de’ SS. Cos- 
mo , e Damiano essere stata 1’ antico Tempio di Romo- 
lo , sorse 1’ opinione . 

11 Tempio del Sole io non niegherò essere stato "" 
quindi non molto lungi ; percliò oltre Rufo , da cui 
si annovera in questa Regione , essere stato presso all’ 
Anfiteatro dichiarano molti Atti de" Martiri , raccontan- 
dogli martirizzati avanti di quello; onde non sarà leg- 
giero l’inferire almeno dubitativamente essere stato nel- 
la piazza , eh’ era avanti al Collseo , ma però nel lato 
alla Via Sacra contiguo , con cui termina la Regione . o omus 
Nell’estremità della Via Sacra , detta Stimma Sa- r C6 ì, An- 
era Via, abitò ne’ primi tempi Anco Marzio quarto Re ci. 
di Roma . Solino nel cap. 2 . Ilabitavit dice , in Sum- 
ma Sacra Via , ubi cedes Larium est ; e scrivendo 
Tacito nel 12 . degli Annali , che Romolo tirando il sol- 
co a piè del Palatino giunse ad Sacci /uni Larum ; ( il 
qual Sacello essere il medesimo , che il detto' da Soliao 

t 
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LA VIA SACRA 

t edes Lnrium , non sembra a me dubitabile ) non «a - 
pendosi , che altro Sacello a piè del Palatino sia stat° 
de' Lari , prima che da questo lato si giunga al Foro > 
segue , che Anco Marzio dalla parte del Palatino abi- 
tasse , non dall’ altra vicina all’ Esquilie , cioè dove pur 
sono oggi gli orti di S. Maria Nuova , e dove fu poi 
fatto il Sacello , o Tempio de’ Lari ; (Sacello altro non 
significa , che Tempietto , ed essere diminutivo di Sa- 
crum spiega Gellio nel c. a. del libro sesto, ed essen- 
do credibile , che il Tempio de’ Lari fosse picciolo potè 
facilmente dirsi Sacello, fra i quali due nomi l’ indif- 
ferenza è usata spesso dagli Scrittori amichi ) ; Onde 
vanamente quel Sacello , o Tempio suol porsi presso San- 
ta Maria Liberatrice , lungi dalla Somma Sacra Via . Da 
Cicerone il medesimo Tempio è posto nel Palatino co- 
si scrivendo nel terzo De natura Deorum c. a$. : Fe- 
hris enim Fanum in Palatio , e£ Orbona: ad jFAcm 
Larum .... consecratam vidimui ; Ma o nel mon- 
te , o a piè del monte , non v’ha sensibile differenza . 

Quivi presso fu 1’ Altare di Orbona . Plinio nel 
c. q. del primo libro IdcOque etiam publice Febri 
Fanum in Palatio dicatum est , Orbonce ad cedem 
Imi rinm ara , et mala: Fortume in Etquiliis . Esser- 
si adorata Orbona , ne orbos faceret , scrisse Arnobio 
nel quarto coiitra i Gentili . 

Parimente sull’ estremila della Via Sacra fu il Sa- 
cello di Strema . Rufo dice Strenuce ; a cui è stato 
conformato il secondo Vittore: ma Strenìa si legge in 
\ airone portato sopra : Quod bine oritur caput Sa- 
cra: Firn ab Strenice Sacello . Feslo parimente por- 
tato : sed etiam a Jiegis domo ad Sacellum Strenice, 
Ed acciò uun si sospetti scorrezione , si oda Simmaco 
nell’epistola a8. del lo. libro: SlrenarUm usiti adole- 
vit authoritate Patii diesis , qui verbenas felicis ar- 
boris ex luco Strenice anni novi auspices primus ac- 
cepit ; il qual bosco se al tempo di Tazio fosse dove 
fu dopo il Sacello , non mi arrischio farne giudizio . 
Dalle sirene dunque , cioè a dir mancie , la Dea stre- 
ma fu detta j. la quale Xeniis , seu muneribus Kal. 
Jan. dandis accipiendisque preeessct ( 1 ) S. Agostino 



(1) S. Agostino nel Inogo citato da Nardiui dice detim 
Slreniam quie faceret itrenuum : lo stesso dice poco prima 
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scrive nel quarto de Civitate Dei ale. 16. , e Simma- 
co nell’ epistola 20. del decimo libro : Kalendas anni 
auspice s , quibus mensium recursus aperitur , imper- 
tiendis strenis dicavit antiquitas . 11 Sacello suo dun- 
que fu sul capo della strada nell’estremo degli Orti di 
S. Maria Nuova , o piuttosto fuori di essi ; e forse nel- 
la sinistra parte di quella verso 1 ’ Esquilie incontro al 
Tempio de’ Lari , giacché nello stesso lato erano la Re- 
gia , e la Casa del Re Sacrificulo posti da Varrone egual- 
mente per termini della \ ia Sacra . Mila 

Essersi in questa estremità della Via Sacra vendu- Somma 
ti pomi , ed altre frutta si cava da più Autori , ma sacra via 
fra eli altri da Varrone , che nel primo De Re Rustica venJean “ 
c. a. dice di piu esserci stata una statua , o pittura do- altro . 
rata : llujusce inquam pomaria summa Sacra Via , 
ubi poma veneunt cantra auream imaginem . Ed Ovi- 
dio nel secondo De arte amandi v. 203 . 

Quum bene dives ager , quum rami pondero nutant . 

Afferai in calatho rustica dona puer . 

Rure suburbano poter is libi dicere missa , 

Illa vel in sacra sint licei empia via 
Esservisi venduto anche il mele conoscesi dal medesimo E J P ec,fl j 
Varrone, che nel terzo De Re Rustica al c. 16. dice mt [, _ 
parlando dell’ api : De bis propolim vocant , è quo 
faciunl ad J'oramen introitus protectum in alvum ma- 
xime testate : quamobrem eliam nomine eodem me- 
dici uluntur in emplastris , propler quam rem etiam 
carius in sacra via , quam mel venil . 

11 gran Colosso del Sole finalmente fu nella Via 
Sacra. Nerone l’ eresse nel Veslibulo della sua Casa au- 
rea . Svetonio nel c. 3 1 . lesti butani ejus fuit , in quo 
Colnssus CXX. pedum starci ipsius effigie . Caduta , 
o arsa poi la casa , oppur demolita , averlo \ espasiano 
di nuovo eretto nella Via Sacra Dione scrive nel 66. li- 
bro : Vespasiano VI. et Tito IV. Coss. TemplumPa- ' \ uni f 

cts dedicatiim est , et Colossus in sacra via colloca- l-'espaua- 
lus . Ove se per l'impedimento, che prima dava alla «»• 
fabbrica del Tempio della Pace , fosse trasportato più 
oltre, ose caduto colla casa fosse da V espasiano diriz- 



c. 10. Strema dea fit , strenuuin /adendo : S. Agostino dun- 
que deduce l’ etimologia di Strema non dalle sirene ma dal ren- 
dere valoroso . 
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iato nel sito primiero , non si dà certezza specifica ; ma 
caduto, ed in parte guasto pare che si argomenti dal 
e. 18. di Svetonio in Vespasiano : Itera Colossi refe- 
ct orerà insigni cangiar io , magnaque mercede dona- 
la ma ài vii . Se poi nel primiero sito, o altrove da Vespasia- 
vi-rso. nf) s j dirizzasse , oltre le parole già citate di Dione , 
che seni! ir ano suonar sito nuovo , da Marziale si accen- 
na più chiaramente de spectac. ep. a. : 

Jlic ubi A) th reus propius videi astra Colossus , 

Et crescimi media pegmala celsa via , 

Invidiosa feri radiabant (Uria Regis . 

Ove dicendosi essere stato non il veslibulo , ma l’Atrio 
di Nerone , eh’ era luogo dal vestibolo diverso , e più 
indentro, come altrove si dirà , s’ inferisce, che dal si- 
to del vestibolo fosse da Vespasiano trasportato a quello 

k poi da dell'Atrio . Finalmente averlo Adriano nel fabbricarii 
si ariano . , ... ^ 

mono di J empio <li > onere , e noma mosso di luogo , oparziano 

tuo^u . racconta al e. 18. . . . et ce ehm li onte dece transtidit : 
et Col ossuta stantem , alque suspensum per Dctria- 
nnm (1) A rchitectuni de eo loco . in quo nunc Tem- 
plum Ut bis est, ingenti molintine , ita ut operi etiam 
Elephanlcs viziati quatuor exhiberet . Donde trag- 
gasi , che nel luogo, ov’ era stato posto da Vespasiano , 

• impediva o parte della fabbrica , o l’ingresso, oil pro- 
spetto della faccia del Tempio , che Adriano fabbricò, 
e stava per appunto negli Orti di S. Maria Nuova presso 
que’ residui di antichità , che del Tempio di Venere, e 
lt om a abbiamo giudicati. Adriano aliarci- mio il tras- 
portò fuori della A ia Sacra ( giacché presso al fin di 
quella stava prima ) nella piazza o Emporio eh’ era avan- 
ti all’Anfiteatro, a dirittura forse della Mela sudante , 
sicché non solo alla Via Sacra facesse prospetto , ma 
all’altra ancora, che per P Arco di Costantino andava 
verso il Circo Massimo dirittamente . 11 nome di Co- 

losseo , che dal Colosso ebbe l'Anfiteatro, indica non 
essergli stato più lungi . 

f u non Che fosse non di bronzo come il Mondo ha cre- 
-ó m i ,/ ^ ul ° • ma di marmo , dottamente osserva il Donati col- 
marino . le parole di Plinio nel c. 7. del 34 - libro : Ea statua 
indicavi t interiissc fundendi tv.ris scientiam , rum et 
Nero largiri aurina , argentumque varatus essct , et 



( 1 ) Meglio leggerei Dauci riunum. 
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Zen odòrus sdentici fingateli , e telati di que nulli vele- 
rum postponeretùr . etc. FI più. sotto: Ouantotpie ma- 
jor in Zenodorn pece stati lia fuit , tanto nuigis de- 
prehenili cetis oblileratio potasi (i) . 

L’ altezaa è detta da Svetonio nel c. 3t. tao. pie- 
di , da Vittore quivi 103 . da Plinio nel luog. cit. no. 
da Cassiodoro nella Cronica 107. da Dione Cassio nel 
libro 66. 100 . lasciato Sitilino , che in Vespasiano la 
dice di a34. e può esservi scorrezione . Le varietà sono 
molte , ma basti a noi , che il variare sia di poco , e 
fra i cento , ed i cento venti piedi fosse la sua gran- 
dezza sicuramente . 

Non è minor dubbio della sua testa . Avere avu- 
ta il Colosso dal principio 1' effigie di Nerone non si 
dubita . Svetonio nel c. 3i. In quo ColossUs CXX. pe- 
dum staret ipsius effigie . Instaurato da Vespasiano , 
essere stato mutato di faccia , con ponisi l’effigie del 
Sole, scrive, Plinio nel luogo citato: Qui dicatus So- 
lis veneralioni est damnatis sceleribus illius Princi- 
pis . Ma con tuttociò Dione narra aver nel tempo , che 
Vespasiano 1’ eresse , avuta P effigie di Nerone , o co- 
me altri diceva di Tito: Vespasiano eie. Colnssus Sa- 
cra Via locatus eie. Imago JYeronis eral , vel 7'iti . ut 
ab aliis traditum est . FI si conferma da Lampridio in 



( 1) Il Tiraboschi ( Star, della Lclt. Hai T. 2. I. 1. c.11. 
paragr. v. ) spiegò questo passo ili Plinio in altra maniera e 
ordirne clic ammettendosi la spiegazione di Nardini , già indi- 
cata dal Donati, e seguita poi da VVinckelman ( Star. Art. del 
Vis. T. 2. lib. 5 . c. 0. p. 353 . ne nascerebbe un'aperta rou- 
tradizione di Plinio , il quale di sopra dice che Zenodoro sden- 
tai /ìngendi , coelundiquc nulli vclerum postponeretùr , e poi 
che non av-fa potuto gettare la statua, o colosso di Nerone a 
qualunque costo . Credette pertanto questo Scrittore , che non 
di marmo fosse il colosso Ncroniano ; ma di bronzo . 

L’Avv. Fea (iVo/e al pass. cit. di VPinckelm.') tenne un 
diverso parere , cioè che Plinio in questo luogo unii' altro vol- 
le dire se non che si era perduta a' tempi di Nerone l'arte di 
fare quel bel bronzo con lega d'oro, e di argento obesi faceva 
prima , e che per quanto fosse bravo Zenodoro in far statue di 
bronzo, c profondesse denari Nerone per ottener questa qua- 
lità di metallo pel suo eolosso , non vi potò riuscire . Se Pli- 
nio volle dir questo , (riò che non oso asserire ) nonne viene 
per conseguenza , che il colosso non fosse di bronzo di una 
altra qualità , inferiore a quella che si voleva . 
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LA VIA SACRA 
Commodo , il quale scrive espressamente al c. 17. : Co- 
lossi au! fin caput dempsit ( parla di Commodo ) quod 
Neronis esscl , ac suwn imponili , et ùlulo more so- 
lito subscripsit ila ut illum gioii iato riunì et effemina- 
timi non prceterniitteret : aggiungendogli di più la maz- 
za , ed un Leone di bronzo a’ piedi acciò rasseuibras- 
se Ercole , come Dione soggiugne . In olire Sparziano 
in Adriano cap. 18. afferma, che questi, e non Ve- 
spasiano , o Commodo gli levasse il capo di Nerone : Et 
cjiiitm hoc simulacrum post A eronts valium , cui an- 
tro dicatuni J'ueral , Soli consecrasset eie. Nella quale 
varietà di racconti , e moltiplicità di teste al Colosso 
levate , al Donati piace in ciò credere solo a Plinio , 
Scriltor di vista, rifiutando gli altri di solo udito. A 
me , ponderate bene le parole di lutti , non par di tro- 
varvi pugna alcuna , o discordia , ma sommo consenso. 

Fermisi primieramente , elle il Colosso dedicato 
da Nerone , non al Sole , ma a se medesimo , fosse 
come effigie di Nerone apertamente venerato nel suo 
veslibulo . Le parole di Svetonio non hanno altro sen- 
so : In quo Colossus CXX. pedino starei ipsius effì- 
gie . Nè altrimenti scrive Plinio luog. cit. : Honiam ac- 
cilus est ( lo Scultore) a Aerane , ubi ilcstinatuni ilhus 
Principis simulacrum Colossum fecit CX. pedum longi- 
tudine , nè soggiunge , che Vespasiano dedicando al So- 
le il medesimo Colosso , gli togliesse il capo di Nerone j 
ma che se prima riverivasi per Nerone , si adorasse 
poi per Apollo , in cui trasformollo coll’ aggiunta de- 
raggi , o forse anche di altro . Qui dicalus Solis ve- 
nerationi est , damnatis sceleribus illius Principis ; 
a cui le parole di Dione consentono mirabilmente : Co- 
lossus Sacra Via locatus etc. imago Neronis erat , vcl 
'Pili , etc. Nè Sparziano gli discorda , dicendo , che 
Adriano trasportalo eh' ebbe il Colosso , consacrollo al 
Sole , come aveva ancor fatto Vespasiano , e ciò col 
riporgli in capo i raggi senza toccarne la primiera sua 
effigie , che era di Nerone. Quum hoc Simulacrum post 
Neronis vultuni , cui antea dicalum fuerat , Soli con- 
secrasset ; onde , se Lampridio dice , che Commodo 
ne levò il capo di Nerone , consente con Dione .aper- 
tamente; ed a niun altro contradice. 

Nella V ia Sacra essere stata la Statua di bronzo 
equestre di Clelia vergine fuggita a nuoto per il Teve- 
re da Porscnna , dicono Livio nel a. c. 8. Dionisio nel 
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5. p. 3o3. , e Servio nell’ 8. v. 65i. dell’ Eneide ; ma 
discordano , perchè Livio dice in stimma Sacra via ; 
Dionisio dice, che al suo tempo non v’era più , edera 
stata distrutta dal fuoco ; Servio molto posteriore a Dio- 
nisio: Guani in Sacra via hodieque conspicimus ; e Se- 
neca nella Consolazione a Marcia al c. 16. Equestri in- 
sidens statuai , in sacra via celeberrimo loco Clelia 
exprobi at juvenibus nostris pulvinum ascendentibus , 
in ea illos birbe sic ingredt , in qua etiani foeminas 
equo donavitnus . Forse al tempo di Dionisio caduta , o 
levata , vi fu poi riposta . 

Nella medesima via furono alcuni Elefanti di bron- 
zo da Cassiodoro nell’Epist. 3o. del lib. 10. riferiti : Be- 
lationis veslree tenore comperiinus in via Sacra , quarn 
multis superslitionibus ditavit antiquitas , Elephantes 
mneos vicina omnimodis ruina titubare etc. 

Si solevano questi ergere co’ Carri in onore d’ Im- 
peradori , ed Impcradrici ; cosi in un Sena tu sconsulto 
riferito da Capitolino nella Vita de’ due Massimiui c. 2 5. 
si leggono 'decretati a Massimo , a Balbino , ed a Gor- 
diano : Maximo , Balbino , et Gordiano staluas cum 
Elephanlis decernimus , currus triumphales decerni - 
mus , etc. E nel terzo Gordiano dice il medesimo : JJis 
in Senatu lectis , quadriga" Elcphanlorum Gordiano 
decrctce sunt , utpote qui Persas vicisset , etc. , E più 
anticamente Svetonio nel cap. 11. di Claudio scrive, 
che quell’ Imperadore Avite Livice divinos bonores , 
et Circensi pompa curi uni Elephanlorum Angustino si- 
milem decvrnendam curavit . Cosi anche Plinio nel 5. 
del 34. libro , trattando degli onori delle Statue pedestri, 
equestri , e eo’ carri , vi soggiughe : Scruni hoc, et in 
his nonnisi a Divo Augusto sejuges , sicut et Elephan- 
ti . 1 quali Elefanti da Cassiodoro accennati , facilmen- 
te stavano a piè della salita verso il Palazzo , ov’è ve- 
risimile , che fossero eretti . 

Del Clivo della Via Sacra fanno menzione gli At- 
ti di S. Piginenio : Ccepit Pigmenius ascendere per 
Clivum vite Sacne ante Tem/dum Homuli , etc. ( fa- 
cilmente vuol dir Bornie , siccome ho detto ) . Ecce 
Julianus procedens in Begiam Aulam videns Pig- 
menium Presbrterum a longe per Clivum venien- 
tem etc. Donde raccolgasi quel Clivo dopo demolita la 
gran fabbrica di Nerone , essere stato la salita della Via 
Sacra al Palazzo , od era facilmente sopra l’Arco di Ti- 
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396 APPENDICE ALLA 17 . REG. 

to , ira Santa Maria Nuova , e S. Sebastiano in Pal- 
laio (1) . 

A P P E N D I C E 

DEL TEMPIO DI VENERE E ROMA . 

Molto devono l’antiquaria, e le arti agli ultiuii sca- 
vi . Fino a quell’epoca si era con Lahacco , e Palla- 
dio creduto questo edificio sontuoso , un tempio amphi- 
prostylos , cioè che avesse un portico da ciascuna fron- 
te , formato da una sola linea di colonne di un diame- 
tro cosi piccolo , che lasciavano di dietro scoperta una 
gran pai te dell’ altezza della cella . Forse que’ celebri 
architetti per colonne del tempio presero quelle di gra- 
nilo bianco , e nero , le quali vedremo avere appar- 
tenuto al recinto . Nell’ interno però la pianta di Pal- 
ladio è generalmente esatta . 



(1) Circa la direzione della via sacra si può vedere quan- 
to fu detto al principio di questo capo nelle note . Il Clivo 
della via sacra era piuttosto la salita che s' incontrava dal foro 
al cosi detto tempii» della Pace , fino presso il Tempio di Ve- 
nere, c Roma . Quindi Varroue ( ( De ling. lai. I. 4 - c. it. di- 
eci Ih// us sacne viti- pars htec sola vulgo nota quee est a fo- 
ro eunli prossimo Clivo ; ed Orazio ( Epod. Od. j. ) 
lutaci us aut Britnnnus descenderct 
Sacra cotonatili via . 

Al Clivo della V i.i Saera però non appartiene quello thè dice 
questo stesso poeta nell’ ode seconda del libro quarto : 
Concines mojore poeta plectro 
Ctesarem, quundoquc trahet feroccs 
Per saerum clivum , merita decorus 

Fronde Sicamiros . 

Imperciocché in questo luogo Orazio intende del Clivo all’Asilo 
detto .tacer perche per quello si andava al tempio di Giove Ca- 
pitolino , e perche era quasi un proseguimento della Via Sa- 
cra . Così il clivus .tacer , del quale parla Marziale nell’ epi- 
gramma iati, del libro 1 : 

Inde sacro veneranda petes Palatici clivo 
era la salita particolare per la quale si andava dalla Via Sacra 
al Palazzo Imperiale , e che non dovea essere molto lontana 
dalla strada per cui og s ì si va da S. Francesca Romana al Paia- 
mo . Nò dee recar meraviglia di vedere questa salita detta sa- 
cca perché tutto ciò che apparteneva agl’ Imperadori quali fi- 
‘‘avasi col nome di sacro . 
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Dagli ultimi scavi apparisce , che ua portico 
quadrilatero luugo circa 5 oo. piedi , e largo 3 oo. cir- 
condava l’ area del tempio composta da una massa di 
profonda e solida costruzione ad emplecton di scaglie di 
tufo, peperino , travertino , selce ec. Le colonne di que- 
sto portico erano di granito bianco e nero di 3 . piedi , 
e 7. poli, di diametro j molle delle quali veggonsi quà , 
e là rotte e disperse . 

Tempio pud dirsi questo edificio , piuttosto che 
tempj , perchè quantunque due siano le celle , e dop- 
pio e separato ne fosse 1" ingresso, tuttavia essendo le 
due celle insieme congiunte non formano per così dire 
che un corpo solo . Questo tempio entrava nella cate- 
goria di quelli detti da Vilruvio Pseudodipteri de’ quali 
a suo tempo non esisteva in Roma alcun esempio , e 
che forse Adriano potè modellare sopra quello di Diana 
esistente in Magnesia architettato da Ermogene Alabau- 
dese che fu il primo a costruire tal sorta di tempj . 

Le colonne del prospetto delle due celle posavano 
sopra una sostruzione , 1’ interno della quale era di grandi 
massi di travertini circa 11. piedi lunghi, e che furono 
tratti fuori ne’ secoli barbari per servirsene di materiali. 
Ancora si vede il solco lascialo da questi massi , il qua- 
le prova l’ enorme grandezza delle colonne che vi stavan 
sopra. Di queste colonne sonosi rinvenuti parecchi fram- 
menti , da’ quali si deduce che fossero di marmo pente- 
lico , scanalate di un diametro di circa 6. piedi. Si so- 
no trovati ancora de’ residui della loro trabeazione , ed 
in particolare della cornice, la cui cimasa di straordina- 
ria grandezza era ornata di teste di leone per lo scolo del- 
le acque . Dalle citate medaglie di Adriano , ed Antoni- 
no Pio si rileva che il prospetto avesse dieci colonne di 
fronte , e perciò il tempia poteva dirsi decaslylos . L'in- 
tercolunnio poi era di due diametri , che da Vilruvio si 
chiama systylos . 

Da queste dieci colonne del prospetto , e da un al- 
tra fila interna era formato il pronao, che avea 1 60. pie- 
di di larghezza , 333 . di fianco , o lunghezza . Si ascen- 
deva al pronao per 7. gradini , che ricorrevano intor- 
no al portico , e dal pronao al piano della cella venerano 
altri cinque ossia a. piedi 8. poli, di altezza . Nou meno 
di ao. erano le colonne del fianco del portico , che circon- 
davano la cella . 

Le due celle , comesi è detto di sopra, sono unite 
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insieme dalla parte dell’apside; forse vi era fra una 
cella , e 1’ altra una qualche segreta communicazione ad 
uso de’ sacerdoti . Tutte e due poi aveano la stessa gran- 
dezza forma, e decorazione si nell’esterno che nell’in- 
terno : onde quando si parla d’ una s’intende parlare an- 
cora dell’ altra . I muri adunque della cella sono ad erti- 
plecton di tufo, con strati di opera laterizia, e linee di 
tegoloni per legamento . L’esterno era rivestito di gran- 
di massi di marmo di circa piedi 5. ~~ di grossezza , i 
quali non erano legati colla predetta costruzione ad em- 

{ tlecton da alcuna morsa o perno ; ma si reggevano da 
oro stessi , e perciò difficilmente se ne può riconoscere 
1’ applicazione . L’ interno poi era rivestito di cortina con 
intonaco , il quale serviva a reggere i marmi fini , che 
formavano la sua decorazione . Dai frammenti di questi 
marmi trovati negli ultimi scavi si rileva , che la rive- 
stitura interna era di giallo antico, serpentino ec. La 
volta era semicircolare a cassettoni quadrali , con orna- 
menti di stucco di una ricchezza , e di un gusto esqui- 
sito sebbene l’esecuzione non sia stata scrupolosa; an- 
cora esistono avanzi della loro indoratura . 

Di rimpetto al prospetto era l’apside o tribuna , che 
si ergeva sopra un’alta sostruzione detta tribunal , nel- 
la quale era la statua della Dea , che da Dione ci si mo- 
stra assisa . Lateralmente all’ apside v'erano due grandi 
colonne , che con la cornice ne determinavano 1" imposta , 
e che forse sostenevano statue . 

Nelle pareti laterali sopra un basamento , che ri- 
correva all’altezza del tribunal sorgeva un ordine di co- 
lonne di porfido, delle quali si sono trovati frammenti, 
che dimostrano avere avuto a. piedi, e 2 . poli, di dia- 
metro . Fra queste colonne vi erano delle nicchie alter- 
nativamente curve , e rettilinee . 

Resta però ancora a definirsi 1’ uso di que’ lastroni 
di marmo bianco, che si vedono in costruzione del mu- 
ro della cella all’ esterno nel lato meridionale . Questi so- 
no all’altezza di circa 3. piedi dal livello del portico , e 
formano un piano orizzontale continuato . Forse sarà un 
pentimento di Adriano che avea cominciato anteceden- 
temente detto piano di maggior lunghezza , e forse allo 
scoperto . 

Da questo piccolo saggio si può formare una qualche 
idea sebbene imperfetta di un edificio innalzate non so- 
lo a spese di un Imperadore Romano , ma d| suo pro- 
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prio gusto , e disegno , e che mostra non solamente la 
sua potenza , ma ancora la vastità del suo ingegno . 

a 

La Casa di Nerone , con quanto la Re- 
gione ebbe verso il Palatino , 

CAPO DECIMOTERZO. 

Dal Colosso ci si suggerisce parlar qui della Casa di 
Nerone per la terza volta . Colla scorta del secondo Epi- 
gramma di Marziale , che i particolari siti ne addita , 
può se non interamente, e sicuramente , almeno in par- 
te, e ad un dipresso ravvisarsi . Se 1’ Atrio era, dove 
da Vespasiano fu trasportato il Colosso, e dove poi Adria- 
no fabbricò il Tempio di Venere , e Roma , cioè a di- 
re , dove sono gli Orti di Santa Maria Nuova; il gran 
Vestibulo avanti all’ Atrio fu tra la Chiesa di Santa Ma- 
ria Nuova , e il Tempio della Pace , onde si fa veri- 
simile , che Nerone lasciaudo intatta della Via Sacra 
quella parte , che da Feslo si dice cognita a tutti a Re- 
gia ad Domum Regis Sacrificali , ove da altra via ver- 
so le Carine indirizzata si attraversava , tutto il rima- 
nente occupasse , e che poi Vespasiano per la Fabbri- 
ca del suo Tempio della Pace non demolisse altro edi- 
lìzio in strada sì frequente, ma si servisse del sito di 
una parte del Vestibulo , o demolito , o caduto . Creda- 
si dunque il vestibulo dov’ è il Tempio della Pace , 
con altrettanto di sito verso il Palatino , essendo con- 
venevole , che alla Via Sacra fosse in faccia, c eli’ ella 
gli rispondesse nel mezzo , ove il gran Colosso dirizzar- 
lo si doveva per essa veder sino al Foro . I tre por- 
tici scritti da Svetonio ; tanta laxilas , ut porticus tri- 
plices milliarias liabcrct , facilmente furono ne’ tre la- 
ti del Vestibulo ovvero in un lato solo fu triplicato l’or- 
dine delle Colonne: come par si mostri dalla medaglia, 
che poco sotto io porrò ; delti Milliarj , non perché aves- 
sero lunghezza di miglio , o migliaja di colonne , ma 
per la loro lunghezza non ordinaria , come un altro di 
Aureliano pur Milliarense si dice da Vopisco c. 49- : 
Milliarensem denique porticum in Horlis Sallustii 
curavit etc. 

Di là dal Vestibulo era l’Atrio , il quale non Cor- 
tile dee intendersi come si suole intendere moderna- 
mente , perchè i Cortili si dicevaop iuipluvj dagli An- 
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ticlii , ed in ciò fra i più delti non sembra esser dissen- 
so ; ma per dilatarne quanto più si può la chiarezza , 
ciocché fosse veramente Atrio , è bene che si spieghi . 

/Urio Atrio essere stato parte della Casa coperta con laquea- 
ri* cosa ri , mostra Ausonio nella Mescila : 

tosse an- Tendens rnarmoreiun Inquanto tier atria campum . 
ticumcn- „ , .. < . ' . . . i ' • 

le. hai essere stato solito conservarsi negli armefrj le imma- 
gini di cera degli Antenati , scrive Plinio nel c. a. del 35. 
Al iter apud majores in atriis lite erotti , tjuce spe- 
clarentur , non si fin a externorum Artificum , tire cera , 
aut marmora . Expressi cera vultut sinfiu/is clispone- 
bantur armari is , ut cssent imagi nes , quee comitaren- 
tur ficntilitia junera , semperque defuncto aliquo to- 
tus aderat familice ejus , qui unquam Juerat popu- 
lus : le quali immagini erano sole teste , solite sup- 

plirsi colle vesti vere ne’ funerali, egli armarj erano di 
legno chiusi . Cosi Polibio nel 6’. c. 5i. con evidente de- 
scrizione dipinge : Sepulto cadmierò , juslisque pera- 
ctis , mortili imafiinem in insifiniori domus parte cof- 
dntena- locant lifinea (edicola circumdantes . Est autem fiere 
ti , come imafio , tu li us sirnililudo quam accuratissime expressa 
< te“ne<rll tum J ormn timi , et delinealione . J/as autem imafiines 
/ Itrii . festis diebus a/ierientcs egregie exornant . Cum erro ex 
doinesticis quispiam dignitalc aliqua prerditus obierit , 
eas in funeris pompa eff'erunt , addito , rit magnitu- 
dine quam simillimce appare.anl , reliquo corporis 
trunco . Ili ve.stibus exornantur si consul vrl privi or 
fuerit preetexta ; si censor purpurea , si triiimp/tave - 
rit aut aliquid simile perpetraverit , aurea : atqne hi 
quidem curru vehunlur . Easces autem , et secures , 
aliaque. magistratuum insignia ptaferuntur , prout 
quisque honores gradalim in Hep. gcsscrit ; cum vero 
jam in Mostra ventum fuerit , ordine omnes ebur- 
neis sel/is insident , etc. Or’ a queste i cortili scoperti , 
ancorché sotto portici , non erano stanze proporziona- 
te . Le medesime da Giovenale nell’ ottava Satira v. 8. 
si dicono affumicate : 

Fumosos equi tura cum Diclatore magistros (i) . 



(i) Si può leggere tutta la satira 8. Hi Giovenale , nel- 
la quale quel poeta ci ha conservato molte notizie interessan- 
ti sopra il costume antico «li conservar nell’ atrio le immagini 
degli antenati . Prima però- di Giovenale Cicerone ( in Pi~ 
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Segno , che negli atrj si faceva fuoco , e perciò non era- 
no luoghi scoperti ; il che piò apertamente si dichia- 
ra dall’ Evangelio di S. Marco, a S. Luca , ed a S. Gio- 
vanni concorde , ove si dice , che S. Pietro nell’ Atrio 
del Principe de’ Sacerdoti sedebat cum mìnistris ad 
ignem , et calefaciebal se. Nell’Atrio cenavano fru- 
galmente gli antichi Romani . Cosi Servio nel primo 
dell’ Eneide v. j3o. : Nam , ul ait Calo , et in atrio . 
et duobus ferculis epulabanlur antiqui (i) . Nell'Atrio 
del Palazzo , secondo il medesimo Servio nell’ undeci- 
mo v. a35, si congregava talvolta il Senato : Idcir- 
co etiam in Palatii atrio , quod augurato conditimi 
est , apud majores consuiebalur Senatus eie. Nell’Atrio 
della Libertà era Libreria , ed Archivio , come vedre- 
mo a suo tempo . Nell’ Atrio essere stato solito tesser- 
si tele , scrive Asconio nella Milonianac. 5. Deinde ornai 
vi pinna expugnata , et imagines majoruni dejecerunt , 
et lectulum adversum uxoris ejus Cornelia; , cujus ca- 
stitas prò excmplo habita est , fregerunt , ileinque te- 
lai , quee ex vetere more in Atrio texebantur , di- 
rucrunt . Nell’ Atrio della Casa di Catilina avere Ver- 
rio Fiacco insegnata Grammatica a’ putti , scrive Sve- 
tonio nel libro de’ Grammatici c. 17.: Transiit in Pa- 
latium cum tota Schola , etc. docuitque in Atrio Ca- 
tilinie domus , qua- pars Palatii lune erat . Ed essere 
stato solito di addobbarli , mostra Corippo Africano nel 
terzo De laudibus Justini minoris : 

Clara superposilis ornabant atrio velis : 

Nò da alcuno ci si dipinge meglio 1’ Atrio , che da 
questo Autore in quel libro stesso , rappresentando gli 



son. c. 1. ) avea di già esclamato ; Obrep sisti ail bonorcs 
errore hominum , commendai ione fumosarum imaginum , 
quartini simile hubes ni hit pnel er colorerà . 

(1) E nella nota al verso 64 >- avea detto : et nolundiun 
quia ufjluentiam ubique exteris gcntibus dot , Romanisfru- 
gulitateni qui duobus cibis tantum utebantur et in atriisi 
edebunt sedentes . 

Nell’ Atrio conservavano gli antichi il denaro ( Servio in 
Ub. 1. Aeneid. v. 7,30. ) Ibi et pccunias habebant unde qui 
honoratiores erunl liminwn custode t ad/iibebuntur etc. Nell’ 
Atrio era ancora la cucina . Ibi et culàia erat : mute et atriuin 
dietimi est i atrwn nam erat ex fumo ( Scrv. al luog. cit. ) 
c questo passo piò che ogni altro dimostra chiaramente per- 
chè le immagini , che vi si conservavano fossero affumicate . 
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Ambasciadori degli Avari da Giustino ricevuti . Pri- 
mieramente ei fa vedere una gran Sala superbamente 
adorna col Soglio del Principe ; 

Atria prceclaris extant altissima lectis 
Sole metallorum splenrlentia , mira paratu , 

Et facie plus mira , loci , cultuque superba 
Nobilitai medios scdes Augusta penales , eie. 

Il paviineuto vestito di tappeti si dice : 

Mira pavimenlis , strati sque tapelibus ampia 
Planicies , longoque sedilia compia tenore ; 

Ut lieta s Princeps solio consedit eburno , eie. 
Essere stato solito chiuderli sotto portiera : 

V ernm ut contracto patuerunl intima velo 
Ostia , et aurati micuerunt atria tedi , 
Cmsareumque caput diademate fulgere sacro 
Ter gazis suspexit Avar , ter poplite flexo . 
Primus adoravit , terreeque affixus inheesit $ 
Hunc Avares olii simili terrore sequuti 
In facies cedriere silos , stratasque lapetos 
Fronte tenuti , longisque implora spaciosa capillis 
Atria , et augustam membri s immanibus au/am . 
Ed essere state spariose Sale si addita da Seneca nella 
epistola 55. mentre due spelonche della Villa di Varia 
egli descrive : Spcluncce sunt duce magni operis , ta- 
xo Atrio pares manufaclce (o come piace al Lipsio di 
corregere laxo Atrio , pares manufaclis ) quorum al- 
tera Solem non recipil , altera usque in occidentem 
torretur . Cose tutte , dalle quali si conchiude , che non 
era 1’ Atrio parte scoperta della casa . Essere stato di- 
verso dall’ Impluvio vedasi nel quarto di Varrone : ove 
diverse parti della Gasa dichiara : Si relictum erat in 
medio , ut lucem caperei deorsum , quo impluebat 
impluviurn dictum est , sursum qua pluebat compili- 
vium , utrumque a pluvia . Tuscanicum dictum a Tu- 
sceis , postea quam illorum cavum cedium simulare 
cceperunt . Atrium appellatimi ab Atriatibus Tusceis, 
eie. Ma meglio Plinio il posteriore nell’epistola 17 . 
del secondo libro si spiega nel descrivere la Villa sua 
Laurentina; cujus in prima parte Atrium frugi ( non 
avea vestibulo , perch’ era in campagna ) nec tamen 
sordidum , deinde porti cus in D ( ovvero C. od O ) 
literm similitudinem circumaclre ; quibus parvula , 
sed festiva , arca includitur , eie. Ecco di 1A dall'Atrio 
l’Impluvio da noi detto Cortile • Essere poi diverso 
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1’ Atrio dal Vestibulo s’ insegna da Gellio nel c. 5. 
del 1. 16 . Aninmdverti enim , quosdam haud qua- 
quarn indoctos l'iros opinavi Festibulum esse partem 
tlomus primorem , quam vulgus Atrium vocat . Ccvcilius 
Cf alias in libro de significatone verborum , quce ad 
Jus civile pertinent , secando : F estibulum esse , di- 
ci! , non in ipsis cedibus , ncque partem cedium , sed 
locum ante januam domus vacuimi per quem a via 
adilus accessusque ad cedeis est eie. tutto pienamente 
ripetuto da Macrobio nel c. 8 . del sesto de’ Saturnali . 
Le colonne , che npgli antichi Atrj frequentemente si 
dicono dagli Scrittori antichi , sostenevano le travi , o 
le volte , ed in vece di far sale spaziose , e vote in 
tutto , come oggidì , le rendevano somiglianti in parte 
a navi di Chiese . Cosi mostra Apulejo nel 5. nel descri- 
vere l’ Atrio della Regia di Psiche : Jam scies ab introi- 
ta primo Dei cujuspiam luculenturn , et amocnum ri- 
dere le diversorium ; nani summa laqueario cifro , et 
eborc curiose cavata subeunt uurece columnce , Onde 
nelle due spelonche rassomigliale da Seneca agli Atrj 
doveano le gran volte di tufo essere come negli Atrj 
sostenute da spessi pilastri , lasciati nel cavarle a tale 
effetto . Da Pesto si dice parte anteriore della casa , 
da cui era chiuso nel mezzo il cortile: Atrium pro- 
prie est genus tedijìcii ante cedem , continens mediani 
arcani in quam collecta ex omni tecto pluvia ilescen- 
dit j e da S. Isidoro nel terzo del libro t5. dell’ etimo- 
logie dichiarasi la stanza maggiore , cioè la sala , a cui 
si entrava per un portico di tre archi : Atrium magna 
ardes est , sive amplior , et spatiosa domus , et dictum 
est Atrium , co quod addantur ei tres porticus ex- 
tri nsecus . A lii Atrium quasi ab igne , et Ugno A- 
trum dixerunt ; atrum enim Jit ex fumo . 

Per tornarcene alla Casa , 1’ Atrio di là dal Vesti- 
bulo come prima parte di essa , nell’ Orto , ed in par- 
te della Chiesa di S. Maria Nuova innalzandosi ( m’im- 
magino sopra colonne smisurate, delle quali una dissi 
essere facilmente quella , che avanti la Chiesa di S. Ma- 
ria Maggiore è dirizzata ) e portando dal Palatino all’Es- 
quilic il piano adeguato delle stanze superiori , aveva la 
superba sua Porta in faccia alla Via Sacra , e doveva 
occupar lo spazio fra il Palatino , e 1’ Esquilie quasi 
lutto . Ho detto quasi , perchè essendo fra que’ due 
monti necessario alla Città il transito , acciò impratica- 
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Ma esservi stata assai prima si mostra da Seneca nella 
Epist. 57 . ove raccontando i rumori , che dall' abita- 
zione sua si sentivano , vi aggiunge: Esscdas trans - 
currentes pano , et fabrum inquilinum , et serra- 
riuni vicinum , aut hunc , qui ad metam sudantem 
tubas experitur , et tibias ; nec cantat , sed excla- 
mat . Nè è facile , che di altra Meta sudante inten- 
desse , perchè Seneca nomo della Corte di Nerone , 
è persuasibile , che vicino gli abitasse . Forse la Me- 
ta sudante fu ivi prima ; poi da Nerone in disten- 
dere la gran Casa gittata a terra , potè essere rifat- 
ta da Tito . Ma come la verità si fosse resti in bilan- 
cia ( 1 ) . È posta fra l’Anfiteatro , l’Arco di Costanti- 
no , e 1’ Orto di S. Maria Nuova in una tal corrispon- 
denza , che riesce da una parte in faccia all’ Arco di 
Costantino , e per conseguenza alla strada , che per es- 
so andava al Circo , e va oggi a S. Gregorio ; da un’ al- 
tra a quella , che per 1’ Arco di Tito va al Giardino Far- 
ncsiano . 

L’ Arco di Tito resta ancora in piedi coll’ iscri- 
zione intera nella faccia volta alla Meta sudante , ed 
al Coliseo , ove il titolo , che vi si legge di D1VVS , 
par segno essere stato eretto 1’ Arco , o finito alme- 
no dopo la morte di Tito . 



(1) Cassio doro ( in Chron. ) la fa opera di Domiziano , 
e P ascrive all’ ultimo Consolato che questo Imperadore ten- 
ne insieme con Clemente 1 ’ anno 9S. della era volgare . His 
considibus insignissima Romte factu sunt . . . meta aurea , 
META SUDAJVS etc. Forse Domiziano 1 ’ avrà fitta di nuo- 
vo : comunque però sia, gli avanzi , che si credono avere a 
quella fontana appartenuto sono di una figura uniforme alla 
meta, che si vede nella citata medaglia di Tito. Ficoroni ( Te- 
stigia di Roma Antic. p. 36 . ) credette aver trovato 1 ’ im- 
bocco del condotto , che vi portava P acqua , e decise dall’ 
andamento di questo, che 1' acqua veniva dall' Rsquilino • 11 
preteso condotto era composto di tcgoloni di terra cotta mes- 
si a capanna e sopra coperti da grandi lastre di travertino 
onde preservarlo dal peso superiore della terra . Lo speco era 
alto sette palmi, largo tre palmi e un quarto, ed avea la ro- 
tondità di palmi 14. lo nou so cosa voglia il Ficoroni inten- 
dere per rotondità : il certo è che il Cassio ( Corso delle Acq. 
T. 2. n. ai. parag. 2. segg. pag. 194. segg. ) rilevò che l'acque- 
dotto preteso nou era rotondo , ma triangolare ; e die era 
la cloaca che portava via 1 ’ acqua dalla meta , venendovi que- 
sta nou dall' Esquilino , ma dal Celio . 

V 
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SENATVS . POPVLVSQVE . ROMANVS 
DIVO . TITO . DIVI . VESPASIANI . F. 
VESPASIANO . AVGVSTO 

Ma dal Fauno lib. a. c. 19. un’ altra iscrizione si 
porta , ritrovata , com’ egli dice , a suo tempo ivi ap- 
presso , eh’ essere stata 1’ Iscrizione principale si scorge , 
e potè essere stata nell’altra faccia, in cui non leg- 
gendosi nome di Divo , può argomentarsi posta in 
vita : 

S. P. Q. R. 

IMP. TITO CAES. DIVI VESPASIANI FI 
LIO VESPASIANO AVG. PONT. MAX. 

TR. POT. X. IMP. XVII. XllII. P. P. 
PRINCIPI SVO QVI PRAECEPTIS 
PATRJAE CONSILIISQ. ET AVSPI 
CIIS GENTEM IVDAEORVM DOMVIT 
ET VRBEM HIEROSOLYMAM OMNI 
BVS ANTE SE DVCIBVS REGIBVS 
GENTIBVS AVT FRVSTRA PETI 
TAM AVT OMNINO INTENTATAM 
DELEV IT (1) . 

Credasi dunque 1’ Arco , o essere stato fatto vivente 
Tito, ed Imperante , ma per il breve tempo dell’ Im- 
pero suo non perfezionato , o come 1’ Angeloni discor- 
re nella sua Istoria Augusta , del medesimo Tito par- 
lando , il titolo di Divo si soleva dar talora agl' Impe- 
ratori ancor viventi (a) . 

E di Ulta entrata sola , ma bene adorna , ed ha 



( 1 ) Meglio ilei Fanno la «là (Irriterò ( p, ccxtjiv. n. 6. ) 
che la trasse «tal Panvinio , e notò di non sapere il luogo do- 
ve stesse ; 

JllP. TITO . C A ESA RI . DIVI . VESPASIANI F 
VESPASIANO . AVG. PONTIFICI . MAX IMO 
TRUB. FOT. X. IMP. XVII. COS. Vili. P. P 
PRINCIPI SVO S. P. Q. R 

QV OD . PRAECEPTIS . PATK1S . CONSIL1ISQVE . ET 
AVSP1CIS . GENTEM . IVDAEORVM . DOMVIT . KT 
VRBEM . JlirROSOtiYMAM . 0MN1BVS . ANTE . SE 
1)VC1BVS . 1 EG1BVS . GENTIBVSQVE . AVT . FRVSTRA 
PET1TAM . AVT . OMNINO . INTENTATA»! . DELKVIT 

( 2 ) Oltre il titolo di Divo che mostra essere stato erct- 
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nella parte interiore due sculture di mezzo rilievo , rap- 
presentanti il suo Trionfo . In una è lo stesso Tito 
nel carro : nell’ altra il Candelabro , e la Mensa del Tem- 
pio di Gerusalemme , e le due Trombe da pubblicare 
il Giubileo , trionfalmente portate . 

Il resto della Via, cbe dall’Arco di Tito anda- 
va verso il Foro , come dalla stessa principal faccia 



to quest’ arco dopo la morte di Tito , il bassorilievo che nel 
centro della volta si vede, il quale rappresenta mi’ aquila che 
trasporta quell’ Augusto in cielo n' è una prova incontestabi- 
le , essendo come ognun sa il simbolo deh’ Apoteosi . Vi fu 
chi appoggiato ad una iscrizione trovata al Vaticano lo cre- 
dette opera di Trajano ( Richard Descript. Ilist. crii, de 
f Dal. T. 6. p. Za-j. ) . Questa iscrizione dice : 

D. TITO 

D. VESPASIANI . F. AVGVSTO 
I 1 YIP. CAES. D. 1 SERVAE . F. V. TRAI VNVS 
GERMANICVS. DACICVS. PONT.MAX.TRIB.POT.COS.P.P 

Sebbene però dalle medaglie de’ Vespasiani restituite da Tra- 
jano si possa congetturare , che essendo molto cara a questo 
Imperadorc la loro memoria edificasse a Tito questo monu- 
mento , ciò non ostante però un’iscrizione trovata due mi- 
glia lontano non può afTatto appoggiare questa opinione . D’al- 
tronde l'architettura dì questo arco , e i suoi ornati non han 
nulla , che fare con quelli del tempo di Trajano , e quantun- 
que belli risentono più il tempo di Domiziano . E 1 da osser- 
varsi che questo è il più antico edifizio certo , nel quale 
si vegga usato l'ordine composito ( PPinckclm. Sf or. delle art. 
del Ùiseg. T. 3 . p. 61. ) e che è il più antico arco trionfale 
esistente in Roma ■ E' poi il più elegante ; bella n' è la dispo- 
sizione , c belle molto sono le sculture che lo decorano . Una 
sola cosa è da rimproverarsi, l’essere cioè il cornicione e l’im- 
posta troppo carichi di ornati , i quali co’ dentelli e modi- 
glioni affaticano P occhio . Scrlio ( lib. ly. c. CIlll. ) c Des- 
godetz ( c. XVII. p. i 7 4 . ) ne disegnarono le proporzioni . 
Milizia io descrisse architettonicamente ( Rom. p. 76. ) : e 
Bellori lo diede nella sua raccolta degli archi ( p. 3 . ) . 

Ne’ tempi bassi servi questo monumento ai Frangipani, 
i quali ri si fortificarono , e fabricarono a destra di esso 
nell’ andare verso il Colosseo , una torre che ancora in parte 
si vede . La faccia settentrionale è quella che più dell* altra ha 
sofferto non essendo neppure intiere le due mezze colonne , 
che lo decorano ; le due finte fenestre poi e le altre due 
mezze colonne che da ambo le parti 1' ornavano sono cadute 
non solo da questa faccia ; ma ancora dall’ altra . 

V * 
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dell’ Arco , che colà è rivolta , si mostra , conviene or- 
mai riutracciare ; ma non si può , se prima non si pone 
in chiaro l’estremo della Regione verso il Comizio , e 
non si fa però un salto a trattar del Volcanale . 

Si pone concordemente il Volcanale da Vittore , e 
da Rufo in questa Regione , ed essere stato presso al 
Comizio si spiega da Pesto nel 18 . Statua est Luilii 
ejus , qui quondam fulmine ictus in Circo , sepultus 
est in Janiculo . Cujus ossa postea ex prodigi is , ora- 
culorumque responsis Senatus decreto intra Urbem re- 
lata in f olcanoli , quod est supra Comitium , obruta 
sunt , superque ea Calumila cum ipsius effìgie posila 
est . Vi si aggiunge , che il Tempietto della Concor- 
dia fatto di bronzo da Flavio Edile fu nel Comizio , 
come nella Regione ottava vedremo , e perciò da Vit- 
tore , e Rufo si annovera in quella , e contuttociò es- 
sere stato nel Volcanale scrive Livio nel nono c. 34- . 

. . . C. Flavius Cn. f H us . . Aedilis Curulis . . . 
cedem Concordia: in Area Vulcani summa invidia no- 
bilium dedicavit . 11 che conferma anche Festo ; ed il 
medesimo Livio fa l’Area di Vulcano comune alla Con- 
cordia nel decimo : Jn area Vulcani , et Concordice 
sanguine pluit ; sicché essendo stato il Comizio sul Fo- 
ro come pure a suo tempo si mostrerà , il Volcanale col 
Comizio confinante fu presso il Foro sull' estremità di 
questa Regione, e sul confine di quella . In oltre dicen- 
dosi da Festo sopra citato il Volcanale più alto del Co- 
mizio , come ancor si afferma da Gellio nel cap. 5. del 
quarto libro : Statua llomce in Cornicio posila lio- 
ratii Coclitis fortissimi viri de Cucio lacta est , etc. 
atipie ila in area V alcuni sublimiori loco statuen- 
dola , etc. Eppure il Comizio sovrastava al Foro; se- 
gue che suppor si debba il Volcanale sopra la Via Sa- 
cra su quella maggiore altezza del Palatino , a cui la 
Regione quarta si potè stendere . 

Ciò clic Volcanale fosse dalle autorità portate di 
Livio si raccoglie . Era un area, o una piazza dedi- 
cata a Vulcano col suo Altare. Altri dicono vi fosse 
anche Tempio fabbricatogli da Tazio fuori della prima 
Roma , mossi da Vitruvio , che insegna i Tcinpj di 
Vulcano, e di Marte doversi fabbricai- fuori della Cit- 
tà : ma Dio sa , se fin dal principio di Roma si ebbe 
tal riguardo , anzi pure anche allora il Tempio fabbri- 
cato da Tazio sarebbe stato dentro le mura di Rorno- 
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10 , che a piè del Palatino camminando , secondo Ta- 
cito, per la Via Sacra chiudevano l’erto , sovra cui 
era il Volcanale j se però non si vuol dire , che un 
Tempio a V ulcano fabbricasse Romolo fuor di Roma 
quadrata , secondo Plutarco , un altro ne facesse Ta- 
zio dentro la Città , come narra Dionisio nel secondo j 
ma sia come si vuole , essere su quell’ altezza stata 
1’ Area , non può dubitarsi . 

Del Tempio non si può dir sicuro , e seppur vi 
fu ( scrivendo Dionisio nel secondo , che Romolo , e 
Tazio trattarono dell’ occorrenze della città nel Tempio 
di Vulcano, ch’era sopra il Foro , e Plutarco, in Ro- 
molo dicendolo sbranato in quel Tempio da’ Senatori ) 

0 fu distrutto dalla plebe , o cadde , e non fu piò ri- 
fatto . Anzi averlo fatto non Tazio , ma Romolo , si 
può trar da Plinio, le cui parole or’ ora addurrò . Es- 
sere stato solito dal Tempio di Vulcano parlarsi al Po- 
polo , scrive Dionisio nel sesto . Forse per Tempio in- 
tende egli l’Area , dalla quale come da luogo eminen- 
te , prima che a tale effetto si fabbricassero nel Foro 

1 Rostri , si potò commodamente parlare al Popolo ra- 
dunalo nel Comizio , e nel Foro . In quest’ Area fu 

11 Loto , che si disse piantato da Romolo , come Var- 

rone accenna ; di cui Plinio nel cap. 44* del 17 . li- 
bro : Veruni altera lotos in Vulcanali , quod Ro- 

mulus constituit ex victoria de decumis , acquava Ur- 
bi intelligitur , ut est author Massurius . Radices ejus 
in Forum usque Cmsaris per stationes municipiorum 
penetrant . Donde siccome al Foro di Cesare , così an- 
che al Foro grande , vicinità del Volcanale può infe- 
rirsi contea coloro , che lo póngono insieme col Co- 
mizio appresso 1’ arco di Tito . Essere anche ivi stato 
un Cipresso , segue a scriver Plinio nello stesso luo- 
go : Fuit cum ed cupresssus eequalis circa suprema Ne- 
ronis Principis prolapsa , atque ne gl erta . 

Ma se il Volcanale, ed il Comizio erano congiun- 
ti di maniera , che il Tempietto della Concordia dice- 
vasi ambiguamente nell’ uno , e nell’ altro , come po- 
tevano essere ambedue limiti di due Regioni ? È cre- 
dibile , che Augusto le dividesse con strade , o con 
vicoli a somiglianti divisioni atti: onde che fra il Vol- 
canale , e ’l Comizio non fosse strada alcuna separati- 
va , io non credo, la quale dalla Via Sacra incontro 
a S. Lorenzo in Miranda, o a SS. Cosmo, e Damiano, 
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potè aprirsi verso S. Maria Liberatrice , e quindi per la 
falda del Palatino seguir quasi diritta verso il Foro 
Boario , ed il Circo . Alla probabilità grande aggiun- 
go l’autorità d’ Aseonio nell’ orazione prò Scauro , ove 
della casa del medesimo Scauro ragiona : Demonstras- 
se vo bis memini me hrtnc domuin in ca parte Pala- 
tii esse , quce , curri ab Sacra Via descender is et per 
proximum vi cu m , qui est ab sinistra parte prodie- 
ris , posila est . La qual via diramata dalla Sacra a si- 
nistra , e costeggiatile il Palatino, altrove, che quivi , 
non so figurarmi. Vi si aggiunga Dionisio nel primo li- 
bro , che del Ltipercale parlando (era il Lupercale nell’an- 
golo del Palatino a lato di S. Maria Liberatrice ) Se- 
cus eam viam ostenditur , qua itur ad Circum ; la 
qual via sotto il Lupercale costeggiarne il Palatino ver- 
so il Circo , essere altra , che la suddetta , mi par dif- 
ficile . 

Ma se il Lupercale fu nell’ angolo aquilonare del 
Palatino, cioè a dire a lato di S. Maria Liberatrice, 
fu necessariamente presso al Yolcanale j e pur questo 
fu di questa , quello della decima Regione . Con qual 
termine dunque le Regioui quivi si dividevano T Non 
posso qui non immaginare un’ altra via , con cui la 
quarta dalla decima si separasse . Ma che occorre im- 
mnginarlasi , se anche oggi visibile vi si discerne ? 
quella che dalla Meta sudante corre , e corse infalli- 
bilmente all^Arco di Tito , corse anche di necessità più 
oltre, giacché la principal faccia dell’Arco era verso il 
moderno Campo Vaccino , nè altrove la via potè cor- 
rere, che lungo le mura del Giardino Famesiano a 
S. Maria Liberatrice , ove diviso già il Lupercale dal 
Volcanale , come due angoli delle due Regioni dette , 
attraversando la strada , che dalla Sacra andava al Cir- 
co , e formando ivi un Compito , terminava nel Co- 
mizio . 

Del Compito , acciò non sia chi per immaginario 
lo disprezzi , un material testimonio può addursene . 
Pirro Ligorio nelle sue Paradosso fa fede essere stati ve- 
duti ivi astio tempo i residui di un Giano quadrifron- 
te colle quattro strade lastricate , che gli passavano 
per mezzo in croce , ed ivi essere stati trovati nel tem- 
po stesso i marmi pe ; Fasti , che modernamente si di- 
cono Capitolini , perchè si conservano sul Campidoglio, 
i quali Giaui essere stato solito anticamente farsi su i 
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compiti già si sa ; e piacesse a Dio , che questo , e 
mille altri avanzi di antiche fabbriche ormai distrutte 
si potessero vedere oggi , e considerare , come uno , e 
due secoli fa si poteva : colli quali vantaggi , non cosi 
al bujo , s’ investigarebbono le antiche Regioni . Ma in 
si fatti svantaggi ci conviene stare alle relazioni di chi 
ha veduto ; e se in ciò la fé del Ligorio ci par debo- 
le , si conferma dal Panvinio ne’ suoi Fasti . 

Apollo Sandaliario si legge in Rufo, e in Vittore, Apollo 
ed il Vico Sandaliario si badi piò in Rufo. L’ Apoi- ? ln •*“* 
lo da bvetonio in Augusto dichiarasi nel cap. 57. (Jm- 
nes ordine* in Lacum Curtiì quotarmi* ex voto prò 
salute ejus stipem jacebant ; item Kal. Januariis stre- 
ttala in Capitolio etiam absenti , ex qua summa pre- 
tiosi mima Deorum simulacro mercatus vienimi dedi- 
cabat , ut Apollinem Sandaliarium , et Jovem Tra- 
gaedum , aliaque . E di una somigliante Statua dal 
medesimo Augusto dedicata a Vulcano una base coll’Is- 
crizione si vede fra le copiate dal Boissardo nel terzo 
Tomo delle sue antichità a f. 70. Leggono altri Sonda- vico» S«n 
liatum , ma i rincontri di Vittore, e Rufo , e del Vico dalivìu> . 
Sandaliario , siccome anche del Vico Tragedo per il 
Giove Tragedo, dichiarano vera la prima lezione. Fu 
dunque , siccome altri ancor disse , una Statua di Apol- 
lo posta da Augusto per ornamento del Vico Sandalia- 
rio , del qual Vico 1 ’ Iscrizione seguente si apporta dal 
Panvinio de Urb. Rom. Reg. I/. 

GERMANICO . CAUSARE 
C. FONTEIO . CAPITONE 
KAL. IV N 

SEIAE . FORTVNAE . AVG 
SACR. 

SEX. FONTEI VS • 3. L. TROPHIMVS 
CN. POMPEI VS . CN. L. NICEPHORVS 
MAG. VICI 

SANDALI ARI . REG. IIII, 

ANNI . XVIII. D. D 

Ove il Tempio della Fortuna Seja , che vi si legge , Tempi »m 
può darci maggior lume del Vico . Fu edificato da 
Servio Tullio , e poi da Nerone inchiuso nella Casa s, t* • 
Aurea ( solo in ciò alquanto pio , che per sua mag- 
gior coiuiuodità non lo distrusse ) , e da lui incrosta» 
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Il Tem- 
pio, ed il 
Vico so- 
praddetti 
dove f os- 
terò . 



Ai Corne- 
:a. F oi uni 
Capedini*. 



Macello 
allo . 



to di un marmo candido, ed in maniera trasparente, 
che a porte chiuse v’ era dentro chiarezza , somiglian- 
te a quella degli specoli j , il quale era stato ritrovato 
allora in Cappadocia , e detto Fengite , di cui è forse la 
Colonna , che sull’ Aitar maggiore della Chiesa di San- 
ta Maria in Portico si conserva . Di tutto ciò leggasi 
Plinio nel 22 . del 36. libro . Fu , secondo l’Iscri- 
zione portata , nella Regione quarta . e nel A ico San- 
daliario ; da che del Tempio , e del Vico si può cavar 
non poca certezza . Occupato tutto dalla Casa di Ne- 
rone, quivi per lo largo dicemmo essere dal Tempio 
della Pace , fino a tutto 1’ Orto di Santa Maria Nuova , 
dal quale ili 11) era poi lo stagno nella terza Regione , 
per il lungo dall’Arco di Tito alla falda dell' Esquilie 
di là dal Giardino de’ Pii ; nel qual tratto sicuramen- 
te furono tre strade quasi paralellc , in mezzo la Sa- 
cra , a sinistra verso P Esquilie le Carine , a destra la 
via dell’ Arco di Tito . Più non sono credibili in spa- 
zio si poco . 11 Sandaliario dunque fu o nel princi- 

pio delle Carine verso il Giardino de’ Pii , o piuttosto 
nella via stessa dell’ Arco di Tito ; ed ivi da quell'Ar- 
co non lungi il Tempio della Fortuna Scja era facil- 
mente . Nel Vico Sandaliario essere stale Botteghe di 
Librari nel tempo di Gellio , accenna egli nel quarto 
del 18 . libro : in Sandaliario forti a pud libi (trias 
fuimus . 

11 luogo da Varrone detto Cometa nel quarto li- 
bro c. 32. Ad Cometa Forum Cupedinis a Cupe- 
dio , quoti multi Forum Cupidinis a cupiditate , fu 
presso alla Via Sacra, , per quello , che assai dopo Var- 
roue vi soggiugne : Ut intcr Sacram Viam , et Macel- 
lum editum Cometa a Corneis , quee abscissa • loco 
reliquerunt nomea . Ma in qual parte J verso il Pala- 
tino , o verso le Carine , e 1’ Esquilie ? dall’ aggiunto 
Editum, eh’ egli dh al Macello, si congettura . Se era 
in luogo alto , ed euiiuente alla via , fu sicuramente 
dalla parte del Palatino tra la Via Sacra , e 1’ altra dell’ 
Arco di Tito, che Vico Sandaliario abbiamo nomato. 
11 qual Macello non fu il grande , nè il Liviano , dei 
quali uno fu nella Regione seconda, l'altro nella quin- 
ta , ma siccome dissi , le robe da macelli essersi an- 
cor vendute in altri Fori , nel Foro Cupedinis si ven- 
devano ancora ; che perciò quel Foro si potè da Var- 
roue , e da altri dir Macello . Così da Terenzio nella 
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Scena seconda dell’ Atto secondo dell’ Eunuco , ì Cupe- 
diaarj nel Macello sono posti : 

. . ... ad Macellimi ubi advenimus , 

Concurrunt Iteti mibi obviam Cupedinarii omnes etc. 

Ma meglio il medesimo Vairone fra il Macello , e 
il Foro Cupedinis spiega la sinonimità , e somiglianza 
nel libro Rerum human arum , in cui narra, che Nu- 
merio Cupe , e Macello Romano furono due gran la- 
dri , ai quali mandati iu esilio furono pubblicati i 
beni , e spianate le case ; ed ivi furon fatti luoghi 
di vendita di vettovaglie, detto uno Macello, a l’al- 
tro Foro di Cupedine . Allo stesso effetto dunque ser- 
vivano il Macello nel Celio, e il Foro di Cupedine nel 
Palatino ; donde anche ne segue , che il Macello edito , 
ed il Foro di Cupedine furono una stessa piazza posta 
sopra la V ia Sacra tra il Tempio della Pace , ed il Giar- 
dino Farnesiano, ed ivi intorno fu il luogo detto i 
Corneti , da i corgni , che anticamente erano in tutta 
quella spiaggia del Palatino ; la quale da diverse altre 
particolarità , siccome è solito , ed in specie da quel Fo- 
ro , perdendo a poco a poco 1’ antico nome , si restrin- 
se la contrada de’ Corneti a i soli ediGzj , che col Fo- 
ro Cupedinis confinavano (t) . 

Sulla medesima altezza alla Via Sacra sovrastan- 
te , sembra a me probabile congettura essere state quel- 
le Terme , che da Domizio dice fabbricate Seneca Re- 
tore nella quarta controversia del nono libro : Et in 
Domitium nobilissimum virum in Consulalu cum Ther- 
mos prospiciente s l iam Sacram tedifìcasset , etc. non 
■scorgendo ivi intorno altro sito , dalla cui vicina emi- 
nenza potesse la Via Sacra essere vista . 

11 Sacri porto si legge anche Sacriportico in Rufo , 
a cui il Vittor nuovo , al suo solito , si è conferma- 
to , ma Sacri porlo doversi leggere , come ha il primo 
Vittore, Varrone insegna nel quarto c. 8. Quarta Re- 
gioni s Palatium huic Germalum , et Velia t 

conjunxerunt , et in hoc Regione Sacriportus est , et 



(i) La siiionirnità fra IHacellum e Forum Cupedinis si 
mostra ancora da Sesto Pompeo Pesto de verbis veter. il quale 
dice : Cupes et Cupedia antiqui lautiorcs cibos nominabant : 
inde et Macellum et Forum Cupedinis Roma . Cupedia au- 
tem u cupiditute sunt dieta . 
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in ea sic scriptum : Gcrmalensis Quinticcpsos apud 
aidem Bonuili , Veliensis , sexticepsos in Velia apud 
aidem Deum Penatium etc. Ove una scintilla di con- 
gettura si vede , che il Sacriporto fosse un Arco , un 
Giano , o muro , o altra fabbrica , in cui scritti si leg- 
gevano i due Sacrai^ degli Argei di quella Tribù . 
Essendo dunque il Sacriporto stato nella Regione quar- 
ta , - e nella Tribù Palatina , di necessità fu tra la Via 
Sacra , e ! l Vico , che si è detto Sandaliario , e forse 
fu quell’ Arco , o Giano , che presso al Lupercale , al 
Volcanale , e al Comizio , dissi ritrovato . Posto ve- 
ramente di quadrivio il più frequente, e ’l più celebre 
di quel Colle ; in cui se prima i Sacrarj , dopo anche 
i Fasti Consolari scolpiti si esposero . 

Tutto il Piano fra Tor de' Conti , e Campo 
Vaccino detto i Pantani . 

CAPO DECIMOQUARTO . 

Delle Carine , e ciò eh' elle fossero , fu da noi di- 
scorso nella terza Regione , in cui era quella parte di 
loro , che con nome particolare Ceroliense dicevasi . 
Al Ceroliense l’ altre Carine si congiungevano : Cero - 
liensis a Carinarum junctu dictus Carina: , dice Var- 
rone . Ma in qual luogo preciso potevano quello , e que- 
ste congiungersi ? Dalla Meta Sudante al piè dell’ Esqui- 
lie ; che era tutto un lato di questa Regione, la via 
dell’ Arco di Tito non ebbe che farvi ; perchè elle non 
salirono il Palatino ; e la Via Sacra molto meno , che 
fu dalle Carine sempre strada distinta . Resta dunque , 
che tra il Giardino de’ Pii , el’ Esquilie si aprissero per 
la strada , che vi è oggi , o poco diversa . Gli altri 
confini di esse , benché da principio fossero ampj , 
come si disse , e perciò contenessero tutto il fondo fa- 
cilmente , eh’ era fra 1’ Esquilie , e ’l Campidoglio , a cui 
il nome di Carina calzava giustissimo , col tempo di- 
verse loro parti prendendo , come sempre è solito , 
nomi speciali , le lasciarono ristrette ; ond’ è , che nè 
il Foro di Cesare , nè il Transitorio si leggono nelle 
Carine ; non le crediamo perciò ridotte in un guscio 
d’uovo, ed in una sola strada , poiché quelle sole 
Carine , che si dissero laute , essere stata una contrada 
appartata , mostra Servio nell’ottavo dell’ Eneide v. 36 1 . 
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Lautas autem dixit , aut propter elegantiam cedijì- Carini 
ciorurn , aut propter Augustum , qui natus est in lauti . 
curiis veteribas , et nutritili in lautis Carinis . Io per 
me giudico le Carine ( distinte però dal Ceroliense ) es- 
sere state o tutta , o la maggior parte della contrada y 
modernamente detta i Pantani . 

L’ altro estremo delle Carine può raccorsi da Ser- 
vio nell’ altre parole del libro dell’ Eneide già citato : 

Cariate sunt mdijìcia facta in Carinarum modum , 

(fitte erant intra Templum Telluris ; le quali hanno 
fatto a molti prendere per Tempio della Tellure la 
Chiesa di S. Salvatore in Tellure, eh’ essere stata , di- 
cono , sotto S. Pietro in Vincula nella moderna Su- 
burra , ed al Marliano San Pantaleo , come termine 
di quella parte dell’ Esquilie, da loro presa per Carine, 
ma se avesse voluto Servio confinar quel monte , non 
si sarebbe dilungato dalle radici . L’ intra di Servio ha 
una certa durezza, di cui non può l’intelletto facil- 
mente soddisfarsi , non potendo dentro un Tempio es- 
sere stati edifizj , ma pitture di quelli antichi edifizj , 
ritratti conservati in memoria dalla prima rozza Anti- 
chità nel Tempio della Tellure ; ma troppo impropria- 
mente , e rozzamente avrebbe Servio delle pitture , e 
de’ Ritratti , Quce , immediatamente , dopo aver parla- 
to negli stessi edifizj , ed il verbo imperfetto erant dà 
alcun fumo , che non di pitture egl’ intenda $ io di 
più vi osservo l ’ Intra in vece della In, nè so imma- 
ginarmi per qual cagione Intra Templum abbia ivi 
detto Servio , piuttosto , che in Tempio , come con 
parlar più diritto, piano, e comune poteva, e do- 
veva dirsi ; e vò perciò imaginandomi , che in vece 
dell’ intra , si debba leggere infra , scorrezione di po- 
co , o niun momento, e facile altrettanto a farsi , che 
a credersi ; o seppur Intra , vada inteso non dentro 
il circuito delle mura del Tempio , come se In Tem *. 
pio avesse detto, ma dentro al sito, n cui il Tempio 
serviva per confine da una parte ; cioè tra quel Tem- 
pio , e 1’ Esquilie , alle cui radici giungevano ; al qual 
senso mirabilmente conferisce quel, che scrive Dioni- 
gi nell’ ottavo pag. 5^6. ... et area illarum ceclium -, 

( il sito della Casa di Cassio) bue usque sub divo reli- 
eta extra Telluris tedem , quam papulus post modo 
in areas illius parta struxit , in via quce ad Cari- 
na s fert ; ove insegna quel Tempio essere stato nella 
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3i6 PIANO FRA TOR DE' CONTI, ec. 
via , che ennduceva alle Carine ; le quali perciòerjmo 
di li dal Tempio della Tellure j secondo il qual sito- , 
quel che nel sesto del 1 il». 36. dice Livio di Fiacco Porta 
Caprna curri exercitu Romani ingressus , media Ur- 
be per Carinas Esquilias contendit , corre facilmente ; 
poiché Fiacco per la via , che è tra il Palatino , ed il 
Celio, giunto dove fu poi fatto l'Anfiteatro, che dis- 
se veramente Media Urbe , ed imboccato quindi nelle 
Carine andò a salir direttamente 1’ Esquilie per la spiag- 
gia di S. Lucia in Selce . Or’ ecco le Carine tutte , dal 
Cerioliense in fuora , dentro questa Regione , da che 
può ciascheduno avvedersi quanto poco aggiustatamente 
si legga in Rufo Carina; caput ; ove non solo il sito 
discorda , ma anche il parlare , non trovandosi in Scrit- 
tore alcuno colai contrada scritta Carina in singoiar nu- 
mero , come quivi . Nel Vittore antico si legge Cari- 
ate , e così anche ne’ testi puri di Rufo doveva leg- 
gersi ; ma chi credette le Carine sull’ Esquilie , sulle 
quali saliva la quarta Regione , pretese con quella giun- 
ta emendarlo ; ma il fé scioccamente , siccome anche 
il Trascrittore del Viltor nuovo , conformandolo con 
Rufo , si scorge aver fatto . 

La Via , di cui ci ha dato luce Dionigi , dal Tem- 
plum Telluris alle Carine, ci apre il confine , che ivi 
aveva schietto la Regione . Secondo Rufo , e Vittore 
il Tempio di Faustina , e la Regia , con cui finiva la 
Via Sacra , erano nella Regione quarta •, la Basilica di 
Paolo Emilio, che poco sopra le stava, si conta dai 
medesimi in quella del Foro, in cui si legge anche H 
Foro di Cesare , che essere stato dietro alla Basilica di 
Paolo vedremo . Di necessità dunque fra questa , e la 
Regione era una strada , che alle due Regioni serviva 
di limite , nella quale il Tempio della Tellure essere 
stato a me sembra chiaro ; perchè da questa , secondo 
lo spiegato da Dionigi , passavasi alle Carine . 

Sulla medesima il Tempio della Tellure fu di cer- 
to alla destra mano nell’ andarvi dal Foro ; perchè gli 
edifizj della sinistra eran della Regione del Foro ; il si- 
to del qual Tempio soprassiedo di cercarlo per quando 
avrò discorso del Foro di Nerva . 

Presso , o avanti al Tempio fu la casa di Spurio 
Cassio fattagli demolir dal Popolo , quando egli per so- 
spetto di affettazione di Regno fu condannato . Livio nel 
secondo c. aa Dirutas publicè cedet ; ca est 
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area ante Telluris tedem ; a cui consona Dionigi re- 
citato . 

Nelle Carine ebbe la Casa Pompeo . Svetonio nel 
i5. di Tiberio: Statini e Carinis , ac Pompejana do- 
mo Esquilias in hortos Mcecenatianos tran smi gravit ; 
la quale essere poi stata posseduta da M. Antonio , 
Dione scrive nel 48. libro . Leneo liberto di Pompeo 
insegnò Grammatica presso al Tempio della Tellure, Sve- 
tonio nell’ opera de’ Grammatici Illustri : Lenaeus Pom- 
peii Magni libertus , etc. docuitque in Carinis ad Tel- 
luris cedem , in qua Regione Pompejorum domusfue- 
rat : ove qualche vicinanza s’ inferisce della Casa di 

Pompeo al Tempio della Tellure , e di quel Tempio 
alle Carine . Finalmente averla posseduta Gordiano 
Imperadore il vecchio , scrive Capitolino in Gord. c. a. 

Jpse Consul ditissimus , ac potentissimus , 

Roma; Pompejanam domum possidens eie ; la quale 
essere stata rostrata , scrive il medesimo non molto 
dopo al c. 3. : Extat sjlva ejus memorubilis , quee 
pietà est in domo rostrata Cn. Pompeii , qute ipsius , 
et patris ejus , et proari fuit , quam Philippi tem- 
poribus vester Fiscus invasit . Era forse adorna dei 
rostri delle navi de’ Corsari , contro i quali ottenne 
Pompeo vittoria memorevole; ed ucciso poi Gordia- 
no, tosto divenne degl’ Imperadori . 

Qui l’ebbe ancora Balbino Imperadore; facendo- 
ne cosi menzione Capitolino : DomuS Balbini etiam 
nunc Roma; ostenditur in Carinis magna , et potens 
ab ejus familia huc usque possesso . 

Ed avervi avuta una casetta Marco Manilio , Ci- 
cerone scrive nell’ultimo Paradosso c. 3.: Al. Manilius 
puf rum nostrorum memoria ( ne semper Curios , et Lu- 
scinios loquamur ) pauper tandem fuit . Ifabuit enim 
eediculas in Carinis , et fundum in Labicano . 

Da Rufo vi si pone il Tempio della Concordia nel 
Portico di Livia . Ma se il Tempio fu nel portico , ed il 
portico nella terza Regione , come potè anche porsi 
qui nella quarta ? Può essere , che non propriamente 
nel portico fosse il Tempio , ma appresso : sicché i li- 
miti dell’ una , e dell’ altra Regione fossero il Portico , 
ed il Tempio . Nel nuovo Vittore si legge più in- 
consideratamente posto Porlicus Livia; cura Tempio 
Concorditi ; ove chi l’aggiunse non ricordandosi , che 
nella terza si legge Porlicus Livia , fu molto pococau- 
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PIANO FRA TOR DE’ CONTI , ec. 
to nell’ aggiustar Vittore con Rufo . Questo essere «1 
magnifico Tempio fabbricalo da Livia Augusta presso 
al suo Portico , dichiara Ovidio nel sesto de’ Fasti 
v. 637 . 

Te quoque magnifica Concordia dedicai cede 

Livi a , quam caro prccstilit illa viro . 

Disco tamen veniens cvlas , ubi Livia nane est 

Porticus , etc. 

Nel quale più che in altro di colai nome direi essere 
stata per dono della medesima Augusta la famosa gem- 
ma detta Sardonica , raccontata da Plinio uel primo 
del 3j. libro, e creduta quella, che già PolicraleSa- 
mio , affine di framezzar con alcuna perdita le sue 
continuate felicità , gettò in Mare , e dopo pochi di 
ritrovò nel ventre di un pesce donatogli , come nel 
terso d ! Erodoto si legge : Sardonychcm ( dice Pli- 
nio ) cani gemmam fuisse constai : ostenduntque fio- 
rate , si credimus , in Concordite delubro corna au- 
reo Augustee dono inclusam , et novissimum prope 
locum tot preelatis obtinentem . 

Il Foro di Nerva è sentenza universale essere sta- 
to a piè del Quirinale sotto il Palazzo già de’ Conti , ed 
ora de’ Grilli ; ove un gran residuo di fabbrica si con- 
serva convertita la maggior parte in Chiesa dedicata a 
S. Basilio , ed in Monastero delle Neofite ; uè di ciò 
deve dubitarsi ; poiché la seguente Iscrizione , che gli 
anni addietro vi si leggeva portata dal Fauno lib. a. 
c. a3. ne da certezza . 

1MP. NERVA . CAESAR . AVG. PONT. 

MAX. TRIB. POT. II. IMP. li. PROCOS . 

Molti credono quella Fabbrica Palazzo di Nerva 
fatto da quell’ Imperadore nel Foro . Ma potè egli nel 
solo spazio di un anno far si gran machina ? potè un 
Impcrador decrepito , e moderatissimo far tale fabbri- 
ca privata, senza bisogno ? V’ è ancora in piedi un 
gran residuo di muro di sassi quadrati , fatti con più , 
ed irregolari risalti , da' quali può argomentarsi il giro 
dell’ antica strada , che gli era contigua ; secondo la 

S itale aver piegato quella fabbrica , non può negarsi . 

lenirò si vede un avanzo sostenuto da tre colonne 
scannellale grandi, e belle, con superbo cornicione, 
pur di marmo , dal quale 1’ antica maestà dell’ edifi- 
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rio si può raccorre(t). Da Pausania si accenna coper- 
to , e soffittato di bronzo (a) ma giudiziosamente il 
Douali interpreta Pausania del Foro non di Nerva , 
ma di Trajano , mostrando con un altro luogo , pur 
di Pausania , il Foro di Trajano coperto di bronzo . 
Ma odi bronzo, o di marmo, oppure di legno, che 
coperto egli fosse , mentre il Foro era piazza , come 
coprivasi T Piazza era il Foro , ove nella prima anti- 
chità si faceva il mercato, negoziavasi , e tenevasi ra- 
gione dai Re , dai Consoli , dai Decemviri , e dai Pre- 
tori , prima allo scoperto , poi nelle Basiliche , inven- 
tate per maggior commodità de’ Giudici , e de’ Liti- 
ganti . Ma cresciuta la potenza Romana, eri alla cre- 
sciuta frequenza delle liti non piò bastando un sol Fo- 



(1) Il Piranesi cre.le , che le tre indicate colonne appar- 
tengano al Tempio di Nerva . Sono queste di marmo parto , 
d’ ordine corintio , alte 72. palmi , e della circonferenza di 
24 - • L’ architettura è eccellente . Quanto alla iscrizione ri- 
portata di sopra fu tolta da Paolo V. per servirsi de’ massi di 
marmo nella sua fontana iti Gialliccio . 

11 muro , che comunemente si crede il recinto del foro ; 
e che ha tutto 1’ aspetto ili una fabbrica del tempio della Re- 
publica , è sterminatamente alto , di marmo albauo , di gran- 
di massi rettangolari a bugne , ha varie riseghe , e va serpeg- 
giando iu guisa che sembra andare a seconda di una via . 
Presso la porta della Chiesa della Nunziatina si veggono 4 »r- 
chi . Più oltre è an arco più grande che ancora serve di 
commuuicazione , e che corrottamente si chiama I’ Arco de' 
'Pantani . Quest’ Arco a differenza degli aitri quattro men- 
tovati di sopra c di travertino . Si travertino sono pure le 
fascio che ricorrono nell’ esterno del muro . Come poi i mas- 
si di peperino siano insieme uniti , si rileva da uua memo- 
ria lasciataci da Flaminio Vacca ( n. 89. ) il quale dice , che 
essendone stati gittati giù alcuni , vi si trovarono fra 1’ uno 
e l’ altro alcune spranghe di legno a coda di rondine , be- 
nissimo conservate . 

(2) Pausania non nomina il foro di Nerva . Egli parla 
in due luoghi di un Foro coperto di bronzo : nel lib. 5 . c.12. 
dove apertamente indica il foro di Trajano 4 nel lib. 10. c. 5 . 
poi dove accenna un foro di Roma coperto di bronzo che è 
lo stesso del precedente . 11 Lipsio fu il primo a dubitare nel 
suo trattato Ve Magnitud. Roman, lib 3 . c. %.p. 1 3 y. che 
con questo ultimo passo Pausania non intendesse parlare del 
foro di Nerva; ma egli mostrò di non aver letto 1 ’ altro pas- 
so , il quale illustra questo secondo , e non lascia alcun luogo 
a dubitare . 
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ro , Cesare , ed Augusto ne aggiunsero due altri , fer- 
me poi anche ferono Domiziano , e Trajano ; in cias- 
chedun de’ quali essere stala la Basilica è indubitato, 
f ori det- quale per essere unica in Foro picciolo , non ser- 

ia lt Ha- vente ad altro , il nome di Foro , e di Basilica fu fa- 
ùUchc . cilmeute confuso ; ond' è , che Forile Basiliche di Ner- 
va , di Trajano , di Augusto , e di Cesare solevano chia- 
marsi . Ritornando al Foro di Nerva , la fabbrica , la 
quale vi è restata , fu certamente la Basilica ; e se il 
Foro ebbe nome di Transitorio , colai nome non al- 
trimente si diede alla piazza , come i più credono ; es- 
sendo sempre d’ ogni piazza stato proprio 1’ essere tran- 
sitoria ad altri luoghi : ma transitoria fu nomata la 
Basilica , per mezzo di cui passatasi ad altre vie . li 
transito vi si sceme ancora in quell’ arco , che n’ è re- 
stato , vedendosi non porta , ma arco aperto da passar 
altrove , ed è anche detto 1 ' arco di Noè , invece di 
Nerva . Piace al Donati , che Transitorio ftisse detto 
dal Giano quadrifronte , che vi fu posto , i cui archi 
patenti sempre a chi passava dicevansi transitori : ma 
Tempio *1 Tempio, eh’ era ivi di Giano fu Tempio vero chiu- 
di Giano dibile con quattro porte , non un Giano aperto con 
archi di quelli , che uei compiti solevano farsi . La fi- 
gura del qual Tempio si vede nel secondo libro delle 
Romane antichità del Rosiuo , cavata da un antico 
basso rilievo , ed è I’ annessa . E da Marziale nell’ 
Epigramma 28. del libro decimo si dichiara Tempio 
chiudibile : 

sii tu , Sanctc Pater , tanto prò munere gratus , 
Ferrea perpetua claustra tante sera . 
foro Pai- jj foro Palladio , che dagli Antiquari fu credu- 
to ‘stalo t0 Romano , o un altro immaginato sul Palatino per 
chediNcr, il nome di Sant’ Andrea in Pallara , che vi sentivano , 
¥a • il Panvinio dice non esser altro , che questo ; e benché 
le ragioni addotte non stringano , con tuttociò non può 
negarglisi . Che Domiziano fabbricator del Foro vives- 
se sotto la devozione di Pallade già è certo ; e che il 
Foro avesse Tempio di Pallade n’è segno espressissimo 
in quel pezzo di anticaglia , eh’ è nella via diritta fra 
Tor de’ (jouli , e i Pantani , e ch’essere stata nel Fo- 
ro di Nerva apparisce . E fatto di belli intagli oon co- 
lonne corintie scannellale , e fu forse un pezzo di quel 
Tempio di Pallade , di cui Sesto Aurelio scrive in N< r- 
JXS'-va: Dedicato prius l'oro, cpiod appellalur pcrviunr 
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quo cedes Minerva eminentior con sur gì t , et magri i- 
jicentior . Ha in cima una scoltura di mezzo rilievo; 
ed è una Pallade diritta in gonna senza usbergo , ma 
coll’elmo in testa, collo scudo nella sinistra; e nel- 
la destra , che ora è rotta , si può dir francamente vt 
avesse la spada , o l’asta(i). Marziale nel terzo Epi- 
gramma dei primo libro insegnando la bottega , in cui 
il libro medesimo si vendeva , la descrive dove sono 
Oggi i Pantani , dicendo : 

Libertini! dodi Lucensis qucere Sccundi 

limino post Pacis , Palladiumque Forum : 

Ove dal Donati acutamente osservandosi , che il pri- 
mo libro di Marziale fu dato fuori nel principio dell'Im- 
perio di Domiziano, quando il Foro Palladio non era 
fatto, e forse non cominciato, e che jl Tempio della 
Pace era dal Foro Palladio molto lontano , conchiude, 
o scriver ivi Marziale di altro edilizio , o piuttosto con 
modo poetico , e adulatorio all' usanza sua , dà nome 
di Palladio a quel Foro cominciato appena . Quanto 
alla lontananza a me non par dura ; perchè siccome 
oggi ne’ Pantani dietro al Tempio della Pace verso quel 
Foro sono più strade diritte , ve ne potè essere an- 
ticamente una , nella quale fosse quel Librar© . Quan- 
to al tempo non veggo necessità di favoleggiare altro 
edilìzio , nè di sospettare adulazione falsa di Marziale ; 
perchè il terzo Epigramma è uno degli aggiunti mol- 
ti anni dopo : cosi mostrano i suoi versi , ove di piu 
libri fa menzione . 

Qui tecum cupis esse meos ubicumque libellos , 

Et comites longce quceris haberc vice ; 

Uos eme , quos arctat brevibus membrana tabeilis etc. 



(i) Sono «tue le colonne che di questo edificio ci resta- 
no , alte palmi fa. » di i4- pai. di circonferenza , e più del- 
la metà sotterrate . 11 volgo le chiama le Colonnucce . Ammi- 
rabili sono gli intagli delle cornici , i bassirilievi sono di un 
lavoro eccellente , e molto si accostano a quelli dell’ Arco di 
Tito . L’ architettura però non è del meglior gusto : le pa- 
reti sono di peperino ; ma si rileva , che erano coperte di 
marmo , vedendosi i segni de’ chiodi , o perni che regge- 
vano le lastre . 

Riguardo alla figura di Pallade essa certamente teneva 
1’ asta non essendosi ancora trovato alcun monumento , sul 
quale si veda data a questa deità la spada , come il nostro 
autore dubita . 
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Eppur de’ libri era Marziale solito darne fuora unol’an* 
do , e talvolta meno -, come nell’ Epigramma 70. del 

libro decimo dichiara . 

Quod mihi vix unus toto liber exeal anno , 
Desidia" tibi suiti , d-octe Polite , reus etc. 

Onde o da principio stette Marziale a dar fuori i suoi 
libri quattro, o cinque auni , dandone fuori quattro , 
o cinque in una sola volta , ovvero dopo averne fatti , 
o dati fuora molti , rivedendo il primo vi aggiunse il 
secondo Epigramma , ove si ha menzione ancora de’ se- 
guenti . 

Era nel Foro Transitorio il Tempio di Giano Qua- 
drifronte ritrovalo già in Falena , per quanto nel set- 
timo dell’ Eneide scrive Servio al verso 607. : Postea 
caplis Faleriis civitate Tuscia: inventum est simida- 
crum Jani curii frontibus quatuor . Propler quod in 
Foro Transitorio constitulum est illi sacrarium aliud , 
quod novimus hodieque quatuor portas habere ; e per- 
chè nel tempo della soggiogazione di Faleria il Foro 
Transitorio non si sognava , fatto poi da Domiziano, 
dicono essere stato prima detto Transitorio il Foro Boa- 
rio , dove il Giano Quadrifronte fu posto , e donde 
poi col nome di Domiziano al Foro nuovo fu traspor- 
tato . Ma che Transitorio fosse mai detto il Boario , e 
che il Giano Quadrifronte fosse mai in altro Foro, don- 
de si cava ? da un solo Epigramma di Marziale , che 
è il 28. del lib. 10. 

Pervius exiguos habitabas ante penates . 

Plurima qua medium Roma terebat iter . 

ISunc tua Cwsareis cinguntur limina donis , 

Et fola tot numeras , Jane , quot ora gerii . 

Al tu Sancte Pater, tanto prò munere gratus 
Ferrea perpetua claustra tuere sera . 

Nel quale io non so legger cosa , che suoni trasporta- 
zione , o lungo diverso . Primieramente vi si spiega 
l’antica sua picciolezza , e l’ essere stato pervio, cioè 
a dire un aperto Giano , o Arco Quadrifronte, come 
tanti altri , che erano ne’ compiti , per cui soleva pas- 
sarsi ; e 1’ essere stato in luogo frequentatissimo della 
Città , come quello anche avanti , che il Foro transi- 
torio vi si facesse, fu certamente. L’acquistato da lui 
di nuovo dicesi non trasportazione , ma ornamento di 
fabbrica , chiusura fattagli con porte , onde di Giano 
semplice fu ridotto a Tempio , ed un Foro nuova- 
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mente aggiunto alla quarta sua faccia , siccome alle tre 
altre erano vicini , e quasi a fronte il Romano , quel 
di Cesare , e quel di Augusto : dalla qual chiusura 
di porte , e non dalla trasportazione cava l’ arguto Poe- 
ta la chiusa dell’ Epigramma . 

At tu Sancte Pater tanto prò munere gratus 
Ferrea perpetua claustra tuere sera . 

Al qual sentimento vedasi come ben consonino le pa- 
role di Stazio nel libro quarto §. 111. delle Selve . 

Sed qui liniina bellicosa Jani 
Justis legibus , et Foro coronat . 

Si sente quivi altro , che essere stato fatto a quel Gia- 
no nel luogo , in cui stava , porte , e corona del Fo- 
ro ? e meglio nel I. dello stesso libro . 

Janus agii -, quern tu vicina pace ligatum , 

Omnia jussisti componere bella , novique 
In leges furare Fori . 

Anzi le parole stesse di Servio portano , che il Giano 
fosse ancora al suo tempo dove fu da primo posto : 

Propter quod in Foro Transitorio constitutum est il- 
li Sacrarium aliud , quod novimus hodieque quatuor 
portas habere . Onde se in quel tempo il Foro di Ner- 
va detto Transitorio non era fatto , o Servio pigliò 
equivoco , come suol fare spesso , o piuttosto intese di 
dire , che il Tempio a Giano Quadrifronte fu fatto nel 
luogo , in cui dopo da Domiziano , e da Nerva fu fat- 
to il Foro Transitorio . 

Da Marziale possiamo uoi di piò raccorre il luo- 
go di Giano nel Foro ; poiché se con quattro faccie 
quattro Fori guardava , è di necessiti , eh’ egli fosse 
in quel lato del Transitorio , eh’ era verso il Romano , 
sicché se una faccia sua al Romano era volta , coll’op- 
posta il Transitorio, nel quale stava , guardasse, men- 
tre le due laterali avevano appresso gli altri due . Da 
che possono anche gli ornamenti del Foro Transitorio 
considerarsi disposti, almeno per un barlume. Senei 
lato occidentale opposto al Romano era il Giano Qua- 
drifronte , nell’ orientale , che gli era incontro , si veg- 
gono i vestigj della Basilica . Nell’ Australe volto ver- 
so il Tempio della Pace , dura un poco di residuo del 
Famoso Tempio di Pallade . Nel Settentrionale ciò che 
fosse non si sa } e forse ivi fe Trajano il Tempio di 
Nerva , di cui Plinio il Posteriore nel Panegirico c. II. Tempio 
Quem tu lacYjmis primum ita ut Jìlium decuit , mox ^^ erva ’ 
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templis honestasti ; non imitatili Ulos , qui hoc idem 
sed alia mente fecerunt . 

Omnto Al Foro di Nerva Alessandro Severo accrebbe or- 
'tiaiutda Damento > scrivendo Lainpridio c. 27. : Statuai colos- 
Altssan ■ sas , rei pedestres nudai , rei cqueitrcs Divii Impe- 
tro Stve ■ ratoribui in foro D. Nervo* , quod transitorium dici- 
tur , locavi t omnibus cum titilli s , et columnis cereis. 



Co- 
lonne di 



quel fo-quce gestorurn ordinem continerent eremplo Augusti , 
r° • qui summorum virorum statuai in foro suo e marmo- 
re colìocavit addilis gestii . Ove dubita il Lipsie , 
se quelle colonne servissero per basi alle statue , o per 
sostenimento ai portici . 11 Donati le giudica o basi , o 
aggiunte di mero ornameuto ; al che io applaudendo 
soggiungo quel , che Seneca nell’ 86. epistola dice dei 
bagni : quantum statuarum , quantum columnarurn est 
nihil suslinenlium , sed in ornamentum positarum im- 
pensce causai indi considero le tante colonne , in cui 
Livio, Dionigi, Dione, Pesto, e mille altri scrivono 
intagliate leggi , orazioni , ed altro, essere state co- 
lonne ordinarie rotonde , alle , e sottili , aver poco 
del credibile . Colonne al parer mio erano piedestalli , 
c pilastri non molto alti, sicché le iscrizioni , le leg- 
gi , e ciò , che altro vi si leggeva , non fosse lungi 
dalla vista , né altro probabilmente erano le colonne 
di bronzo , nelle quali avere ordinato Augusto s' inta- 
gliassero i suoi fatti avanti al suo Tempio nel 56 . libro 
» Dione scrive : Cosi Dionisio racconta nel quarto le leg- 

gi de’ sacrifizj da farsi a Diana Avenlina fatte intagliar 
dal Re Servio in una base di bronzo . 
t'i fu rn- Mi resta dir di questo Foro , che in esso Alessandro 
trini T~ ^ evcro morir di fumo fatto di legna umide Vetro- 
nuo. “ nio Turino suo cortigiano legato ad un palo, perchè 
tratto da presenti aveva falsamente promessi i favori del 
Principe , ed eravi il Trombetta , che diceva ; fumo 
punitur , qui vendidit fumimi (1) . Non però si sà , 
che in foro si adorno si solesse da' Carnefici far giusti- 
zia, potendo quella essere stata singolarità usata allo- 
ra da quel veramente Severo Augusto , acciò il gasti- 
go fosse più riguardevole . Ben è facile , che essen- 
do colui stato punito , ivi più , che in altro Foro, vi 
si solessero giudicar Cause criminali . 



( 1 ) Lamprid. in Alex. Sev. c. 35. 
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Ecco , che la Regione abbracciando il Foro di 
Nerva , uscita dal Foro grande a S. Lorenzo , torceva 
a sinistra , e pervenendo a S. Urbano , ed a Campo 
Carleo , ( che siccome insegna il Martinelli è verisimi- 
le avere preso il nome da Carlo Leone ) circoleggiava 
sotto il Quirinale con quel Foro , col quale facilmente 
presso Tor de’ Conti giungeva . 

Il Tempio della Tellure essere stalo avanti a quel- Tempio 
lo di Pallade , mostrano gli atti di S. Gordiano, nei della lei- 
quali si legge: Clemcnlianus prcecepit ci caput am- 
putari ante Templum in Tellure , corpus que cjus proji- 
ci ante Palladis cedem in Idcum supradictum ; nel- 
la cui conformità gli atti di S. Crescenziano dicono : 

Cujus corpus jussit jactari ante clivum Ursi in pla- 
tea ante Templum Palladis ; e scrivendo Anastasia 
in S. Cornelio : Quem tamen jussit sibi prassentari 
cum Prafecto Urbis in Interlude noctu ante Tem- 
plum Palladis , convien dire che la sua lezione cor- 
retta sia non in Interlude , ma in Tellure (i) . Il qual 
Tempio se fu avanti a quello di Pallade , segue; che 
fosse nel Foro di Nervi , dove ora è la Chiesetta di 
S. Maria degli Angeli , la quale anticamente detta ad M. dt- 
Macellum Martyrum , ci fa vedere ivi S. Gordiano , f, ‘ 
e S. Crescenziano martirizzati . Ma se par duro , che ad Micci- 
ni. d Foro di Nerva fosse il Tempio della Tellure , non lam **«» 
leggendosi ciò in alcuno , non è vano il crederlo su la 
via incontro alla postorior parte del Tempio di Pallade , 
cioè dietro a quel residuo , che ne dura , detta per- 
ciò colla solita semplicità di frase ante Templum Pal- 
ladis da Anastasio ; e S. Maria degli Angeli fu cogno- 
minata ad Macellum Alartyrum facilmente , perchè 
era nel contorno della Tellure ; e dell’ area di Cassio, 
dove se non nel Foro di Nerva , i Martiri furono uc- 
cisi (2) . E se nella medesima area , o piazza termi- 



ci) Avvalorano la correzione del nostro Autore un an- 
tico Codice del Tuano , ed un altro pure del Mazzarini ; im- 
perciocché in quello legge v asi in Telure ; ed in Tellure avea 
1’ altro , come ne fa fede il Fahrotto nelle Varianti della sua 
edizione di Anastasio, (iVo/. dell' antic. edis. del Ai ordini.) 

( 2 ) Questo tempio nel quale spesso teneva le sue sessio- 
ni il Senato, come in quello della Concordia , fu rifatto o re- 
staurato a" tempi di Cicerone , che vi fece porre la statua di 
suo fratello Quinto . . . in qua do cedo TcUuris et do porli “ 
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nave , come abbiamo odilo , il Clivo dell’Orso , bob 
è inverisi mile , che da Monte Magnanapoli discendendo 
passasse fra il già detto Tempio di Pallade , e Tot 
de’ Conti . 

Il Piano da Tor de' Conti a S. Lucia 
in Selce , e le cose incerte di sito < 

CAPO DECIMOQUINTO . 

P resso Tor de : Conti aver cominciato il Vico Ciprio , 
e lungo le radici del Quirinale essersi disteso verso la 
Madonna de’ Monti , è mio pensiero , nè credo affatto 
inverisimile , come sono per mostrare . So , che il Vi- 
co Ciprio tiensi comunemente essere stato presso la sa- 
lita , che di là dal Tempio della Pace , e dal Giardino 
de’ Pii porta a S. Pietro in Vincala . Ma in contrario 
essere la verità , tré ragioni a me persuadono . La pri- 
ma si è , che la Regia di Servio Tullio , a cui per 
il Vico Ciprio , poi per lo Scelerato si andava dal Fo- 
ro , non fu , siccome nella Regione quinta spero far 
apparire , presso San Pietro m Vincula , ma sopra il 
Vico Patrizio , non lungi molto da Santa Prassede ; a 
cui non poteva più dirittamente , e più brevemente 
dal Foro salirsi , che per la moderna Suburra , e la 
spiaggia di S. Lucia in Selce . Secondariamente se a 
quello, che nel quarto della lingua Latina c. 3a. \ ar- 
roue insegna , si dà fede , Ciprio fu antichissimamen- 
te detto il Vico a Cipro , t/uod ibi Sabini cives ad- 
diti consederunt , qui a bono ornine id appcllarunt , 
nani Cip rum Sabine bonuin . E se l’ abitarono la pri- 
ma volta i Sabini aggregati a Roma con Tito Tazio , 
ovvero dopo con diurna , o almeno cosi credettero Var- 
rone , ed altri , non poterono altri mente star sotto l’Es- 
quilie , che al tempo di Numa , e di Tazio erano mol- 
to ben disgiunte da Roma , e 1’ Esquilino fu il Colle 
ultimo , che a Roma poi si aggiuugesse ; nè si legge 
mai , che i Sabini gli abitassero la falda , come ben 
si legge avere abitato il Quirinale con Tazio . Cosi seri- 



ci/ Citluli me admones . Fit utrnmifuc diligcnter . Ad Tel- 
luri} quidem etiam Inani tlaluam locavi . £pist. ad quint, 
fratr. liti. 3. Jipist. i. paragr. IV. 
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ve Dionisio nel secondo , ed avervi abitato anche No- 
ma ( che pur fu Sabino ) scrive il medesimo 5 la qua- 
le opinione da Vairone apportata del Vico Ciprio , ve- 
ra , o falsa eh’ ella siasi , in sostanza potè a Vairone , 
e ad altri far credere , che a piè del Quirinale , essen- 
do stato anticamente abitato da’ Sabini , fosse da’ me- 
desimi chiamato cosi . La terza è , che Tullia , per 
relazione di Livio , dal Vico Ciprio per andare al Cli- 
vo Urbio piegò a destra , e se dal Foro fosse andata 
verso San Pietro in Vincala , avrebbe presso alla salita 
piegato a sinistra . Vi si aggiunga quello , che del Xi- 
gillo Sororio scrive Dionisio nel terzo : Et est in an- 
giportu , qui a Carinis deorsum ducit ad Vicum Cy- 
prium j il quale angiporto , o strada se dalle Carine 
al Ciprio andava all’ ingiù , non poteva essere diriz- 
zato verso 1* Esquilie , dov’ è certo essere stato il più al- 
to delle Carine -, dunque la parte più vicina all’ Esqui- 
lie , tendendo al basso verso Torre de’ Conti calava , 
ov’era il vico, ed oggi è la strada confinante co’ Pantani 
Tn parte dell’ antiche Carine la più bassa di tutte . 

Cosi 1’ angiporto , o strada , che dalle Carine ca- 
lava al Ciprio , e con essa il Tigillo Sororio può facil- 
mente ritrovarsi . Confinava il Vico Ciprio colle Cari- 
ne presso Tor de’ Conti , siccome già si è fermato . Il 
Vico dunque , che dalle Carine tendeva al Ciprio , di 
necessità partendosi da un capo delle Carine , per al- 
lontanarsi da esse formava un triangolo , come per ap- 

J unto formasi dalla strada , che oggi dal Giardino dei 
ii , e dalla diritta de’ Pantani và a Tor de’ Conti . Non 
lungi , o diversa molto da questa fu la via , o angi- 
porto scritto da Dionisio . Fa questa il triangolo , ed 
imbocca nella strada della Madonna de’ Monti ; e se og- 
gi in parte scende , molto più scese anticamente , quan- 
do tra colle , e colle i fondi erano assai più bassi , 
riempiti , ed appianati dopo dalle mine . 

In questa , o per meglio dire , nell’ antica , che non 
fu molto lungi da questa , era il Tigillo Sororio , sot- 
to cui Orazio , per purgarlo dall’ omicidio della so- 
rella , fu fatto passare . Era un legno posto a traverso 
della strada : vi aggiugne Dionisio , sostenuto il legno 
da due muri . Festo dice da due altri legni : duo 
tigillo. tertio superjecto etc. ma egli apertamente iulen- 
de del tempo di Orazio , Dionisio del suo , quando vi 
erano già stati rinnovati sostegni di muro. Livio nel 
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primo c. io. così ne scrive: Is piaciilaribus qnibns- 
datn Saorijiciis factis , quro deinde genti Horatice 
tradita sunt , transmisso per viam Tigillo , capite 
adoperto velut sub jugum misti juvenem ; id hodie 
publice quoque semper refectum manet : Sarorium Ti - 
gillum vocant . Dionisio dice nel terzo essere stati ivi 
due altari , uno a Giunone , 1’ altro a Giano dedica- 

ti , de’ quali Pesto in Sarorium dice anch’ egli : Con- 
secratisque ibi aris Junoni Sororiie et Jano Curia- 
CunaJu" t ‘ n • Dal Panvinio sono iu questa quarta Regione re- 
jEdcj Ju- gistrati jEdes Jani Curia! ii , Aides Junonis Sororiee ; 
noois so- ; f j Ua li da lui scritti per Tempi • non a ^ tro essere , 
che i nomati Altari da Dionisio, e da Festo , a me 



sembra chiaro . 

Tor di' L a Torre , che gli è presso , detta de - Conti , ha 
ontl * faccia di fabbrica assai antica . Fu molto bella, ed al- 
ta ancora a tempo nostro , somigliante in tutto l’ altra , 
eh’ è sul Quirinale , detta delle Milizie , e creduta 
da molti fabbrica di Tra jano fatta per guardia del suo 
Foro, che gli soggiaceva .. Ma la verità si è , chè 
1’ una , e l’altra furono fatte da Innocenzo Terzo della 
nobilissima famiglia de’ Conti , e questa, perchè minac- 
ciava rovina , fu in tempo di Urbano Ottavo diroc- 
cata . "'i 

Tornando ora al Vico Ciprio , e ripetendo essere 
stato non lungi dalla strada , che modernamente dal- 
la detta Torre alla Chiesa della Madonna de’ Monti va 
quasi diritta , resta , che si entri nello Scelerato , 
nel quale imboccava . Dionisio nel quarto pone il Vico 
Scelerato , e il Ciprio per uno stesso : ma qui dee pri- 
lci'iu| C *; tnn Vairone , che nel quarto c. 3a. dice : / icus 

ver,., dal Ciprius a Cipro eie. Prope hunc f\cus Sedera tus . 
Ciprio . dictus a T ullia Tar quinti Superbi uxore , quod ibi 
cum jaceret pater occisus , supra eurn ut mitteret car- 
p alluni mu/ia jussit . E luce più distinta se ne ha da 
Livio , descrivente nel primo al c. t8. il fatto di Tul- 
lia ... . Quum se domuin reciperei , per-venissctque 
ad summuni Ciprium Vicuni , ubi Dianium nuperj'uit , 
fi ectenie carpai tum dextra in Virbium Clivuni , ut 
in Collem Esqiiiliariutn eveheretur , reslitit pavidus , 
atque inhibuit freenos is qui jumenta agebat , jacen- 
teniquc Dominai Servium trucidatimi oslendit . /•’«?- 
dum , inliumanumque inde tradilur scelus , monu- 
mcntoque locus est : Sceleratum Piami vocant , quo 
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ameni , agitanribus furiis Sororis , ac Viri , Tullia , 
per patris corpus carpentum egisse fertur eie. ove se 
Tullia giunta al fin del Ciprio ad summum Cyprium 
vi curri etc. per andare al Clivo Yirbio , o Urbio piegò 
a destra la carrozza , in fine del Ciprio era un bivio , 
la cui via destra fu presa da Tullia , ed in quella gia- 
ceva ucciso il Padre, sul quale ella colla carrozza pas- 
sò ; e da si orrendo fatto la via destra , e non il Vico 
Ciprio , fu poi detta Scelerata . Dionisio uon pensan- 
do a fare tra il Foro , e 1’ Esquilie distinzione di stra- 
de , chiuse nel nome di un sol Vico tutto il viaggio . 

Noi però dobbiamo in ciò dar più fede a Var- 
ronc , come assai più pratico de’ luoghi di Roma , cd 
a Livio , che brevemente si , ma distintamente in tal 
fatto porta la notizia di ogni luogo particolare . Ma il 
bivio dove potè essere ? ci si manifesta dal sito . Fin 
presso la Madonna, la strada, che anticamente fu Vi- 
co Ciprio, va sempre colle radici del Quirinale , ma 
ivi poi se ne allontana , addirizzata , credo io , acciò 
avanti alla Chiesa passasse . Or posto , che col colle 
anticamente torcendo camminasse dietro alla Chiesa (ed 
è certo , perchè altrimenti al Clivo Urbio non avrebbe 
Tullia piegato a destra , ma tirato diritto , come vi 
si va oggi ) ivi proprio incontrandosi la punta del Vi- 
minale si offrivano due imbocchi di strade da upa par- 
te , e l’altra del Colle . La sinistra era quella , per 
cui si va oggi dalla Madonna de’ Monti verso S. Vi- 
tale , ed a Monte Cavallo , la destra per cui si an- 
dava , e si va alla moderna Suburra , ed al Clivo Ur- 
bio dell’ Esquilie . Qui dunque poco lungi dal silo del- 
la Chiesa fu l’antico Dianio , che Sacello , o Tempio Duntnin. 
a Diana dedicato può giudicarsi ; ed il capo del Vico 
scelerato , dove Tullio dalle genti di Tarquiuio cadde 
ucciso , e dopo dalla scelerata figlia propria calpesta- 
to , non potè essere lungi molto dalla moderna fonta- 
na , eh’ è a lato della Chiesa . 

E da stupire , che dal Panvinio si registri in V Arce 
questa Regione l’Arco di Severo , ed il Segretario dl , 

Ilei i- ° ro , cd il 

dei Senato , che gli era appresso j mentre essen- Segrete 
do 1 ’ uno , e l’altro nella parte del Foro alle radici del rio ddSt 
Campidoglio contigua , ed avendo dietro i Fori d’ Au- " nt " nnn 

. l ■ i i i r- . . , ,, furono in 

gusto, c (li Cesare , che dal loro disgiunti , ed alla questa Re 
Regione quarta più prossimi . uou erano di questa , ma gioire. 



Digitized by 




33o PIANO FRA TOR DE’ CONTI , ec. 
dell’ ottava , essere stati anche quelli m altra , che nell’ 
ottava , non è possibile . 

Siccome Cosi anche 1’ Arco di Costantino , che pur quivi 
°Arco di ®* re g' stra * scorge sotto quella parte del Palatino , 
Costan- e del Celio , che alla Regione decima potè spettare , 
tino fu di gj a cu j J a quarta non giunse di sicuro . 

“giace L’ Edicula delle Muse , che si legge in Rufo , 

Siculi dubita il Merula se sia quella, di cui parla Marziale 
Mamutn. nell’ Ejhgramma terzo del lib. ta. 

Jure tuo veneranda novi peto limino Templi, 
Peddila Pierio sunt ubi Tempia Choro . 

Ma qui si tratta di Tempio ; quella di Rufo era 
un’ Edicula delle solite de’ Vici . Forse intenderà Mar- 
ziale del Tempio Palatino d’ Apollo ? o di quel di Er- 
cole delle Muse presso al Circo Flaminio ? ma parla 
egli di Tempio nuovo , o nuovamente rifatto a suo 
tempo . Con nuova occasione dirò qualche cosa di più 
L’ Equimelio da Rufo si pone qui , ma non so 
^aUra U Re- P er ^ dime » ** per teslimonj chiarissimi di Livio era 
gioite . «otto il Campidoglio verso la porta Carmentale , come 
dirassi altrove . Essere questa una giunta della specie 
di tant’ altre , che vi si sono ritrovate , io non dubito . 
Chi l’aggiunse s’ abbaccinò in Varrone , che nel quarto 
dice : yEquimelium , quod cequata Melii domus pu- 
blice 5 quod regnum occupare vo/uit is j poi segue : 
locus ad busta Gallia eie. Quivi si è creduto alcuno 
emendar la scorrezione del vo/uit is , col porre la Is , 
che dal vo/uit va giustamente levata , nel periodo se- 
guente , facendo che dica : Is locus ad busta Gallica ctc. 
ed è vanità grande ; poiché oltre il contradire a Livio , 
Varrone ivi va solo dichiarando l’ etimologie di molti 
luoghi di Roma , nè ricerca , nè insegna i siti . 
Balintsm Del Bagno di Dafne , che qui si legge , non si ha 
Dapluidis altra certezza . Se non fu così chiamato quel Bagno 
da qualche Statua di Dafne, che forse v’era, Dafne, 
facilmente fu il Padrone , o il fabbricatore . Marziale 
nell’ Epigramma quinto del terzo libro fa menzione di 
un certo Giulio suo amico (e fu forse Giulio Marziale ) 
il quale dice possedere una parte della Casa , eh’ era di 
Dafne . 

Julius assiduum nomea in ore meo : 

Protinus liunc primi qtteeres in limine tedi , 

Quos tcnuit Daphnis , nunc tenet ille Lares . 
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Di un Dafne servo scrive Plinio nel cap. 3g. del set- 
timo libro , dicendolo Grammatico , e comprato a mol- 
to gran prezzo : Pretium hominis in servitio geniti ma- 
ximum ad hanc diem ( quod equidem compererim") 
fuit Grammatiche artis Daphnidis Cn. Pilaurensi ven- 
dente , et M. Scaltro Principe Civitatis IJIMDCC se- 
stertiis ìicente ; il quale potendo essere poi stato ma- 
nomesso , non è strano , che fosse il Padrone del Ba- 
gno ; o le tre menzioni di Dafnidi , cioè la fatta da 
Marziale , l’altra di Plinio , e quella di Vittore essere 
egualmente tutte di un solo individuo , è troppa oscu- 
rità . 

Ove si legge in Rufo Caput Lynco , certo è scor- 
rezione . La parola Caput è solita significare alcuna 
estremità di Vico, o di strada , odi contrada , il cui 
residuo era in altra Regione contigua . Onde alcun Vi- 
co detto Ljrncis , o Lynceu; aveva quivi il capo . 



CaputLyn 

CO . 
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